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AVERTISSEMENT.

2% B feul titre de cetee
% Hiftoire Ia rend plusres
iy commeridable que nul=
3] le preface he lg pour-
g roit faire , puis qu’en
difant qu’ell¢ commen-
R ' ce dés la creation da
monde; qu’elle vd jufgu’au rdgne de Ne-
roh , & que la plus-grande partic de ca
qu'elle rapporte eft tirée des livres de
PAncien Teftament, c’eft montrer que
nulle autre ne peut l'egaler en antiquité,
en durée , & en autorité.

Mais ce quila rend encore, aprés 'E«
¢riture Sainte, préferable 3 toutes lés au~
tres hiftoires , c’eft qu’au licu qu’elles
ront pour foridement que les aQions
des hommes , celle-cy nous reprefente
les alions de Dicit mefme. On y voit
éclater par tout fa Puiffance , fa Condui~
te, faBonté, & fa Juftice. SaPuiffance
ouvre les ters & divife les fleuves pour
faire paffer & pied fec des armées entie~
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- AVERTISSEMENT.

res, & fait tomber fans effore les murs
des plus fortes villes. Sa Conduite re-
gle toutes chofes, & donne des loix
qu’on peut nommer la faurce ou P'on
a puifé tout ce qu’il y a de fagefle dans

“le monde. Sa Bonté fait tomber du ciel
& fortir du fein des rochers dequoy raf-
fafier la faim & defalterer la foif de
tout un grand peuple dans les deferts
les plus arides. Ettous leselemens eftant
comme les executeurs des arrefts que
prononce {a Juftice ; P'eau fait perir par
un deluge ceux qu’elle condamne : le
feu les confume: Pair les accable par fes
tourbillons ; & la terre souvre pour les
devorer. Ses Prophetes ne prédilgnt rien
qu’ils ne confirment par des miracles,
Ceux qui commandent fes armées n’en-
treprennent rien qu’ils n’executent. Et
les Condu&teursde fon peuple qu’il rem-~
plit de fon efprit agiffent pluftoft en An-
ges qu’en hommes.

Moife peut feul en eftre une preuve.
Nul autre n’a eu toutenfemble tant d’é-
minentes qualitez ; & Dieu n’a jamais
tant.fait voir en aucun homme dans
Pancienne loy, depuis la cheute du pre-
mier des hommes , jufques ou peut aller
la perfection d’unc: creature qu’il veut

. com-




AVERTISSEMENT.

combler de fesgraces. Ainfi, comme on
peut dire quune grande pattie de cette,
hiftoire eften quelque forte 'ouvrage de
cet incomparsbrie Legiflateur, parce qu’el-
le eft toute prife de luy , on ne doit pas
feulement la lire avec eftime, maisenco-
reavec refpect: & fa fuite jufques 3lafin
de ce qui cft compris dans la Bible n’en
merite pas moins, puis qu’clle aefté¢ ditée

‘par le mefme Efprit de Dieu qui a con-

duit la plume de Moife lors qu’il a écrit
les cing premiers livres de PHiftoireSainte.

Que ne pourroit-on point direaufli de
cesadmirables Patriarches Abraham,Ifaac,
& Jacob: De David ce grand Roy& ce
grand Prophete tout enfemble, quiame-
rité cette merveilleule louange d’eftre un
homme {elon le cceur de Dicu : De Jo-
nathas ce Prince fi parfait entout, dequi
PEcriture dit que ’ame eftoit infepara-
blement attachée acelle de cefaint Roy:
De ces illuftres Machabées dont la picté
égale au courage a fceu allier d’une ma-
niere prefque incroyable la fouveraine
puiffance que donnela principauté, avec

_les devoirs les plus religicux de la fouver

raine facrificature : Et enfin de Jofcph,

de Jofu¢, deGedeom, & de tantd’autres

qui peuvent pafler pouy de parfaits mow
*
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AVERTISSEMENT,

delles de vertu , de conduite, & de va-
lenr? Que fi les Heros de ’antiquité Payen-
nen’ontrien fait de comparable 4 ces He-
ros du penple de Dieu,dont les actions paf-
feroient pour des fables fi on pouvoit
{ansimpieté refufer d’y ajoiiter foy, iln’y
apas fujet de s’en étonner , puisqu’aulien
que ces infideles n’avoient qu’une force
humaine, lesbras de cenx que Dieu choi-
{it paur combattre fous fes ardres font
armez de fon invincible fecours , & que
Pexemple de Debora fait voir que mefme
une femme peut devenir en un moment
un grand General d’armée.

Mais i les gracesdont Dieu favarife les
fiens daivent porter les plus grands Mo-
. narques 4 nefe confier qu’en fon affiftan-
ce, les terribles punitions qu’il fait de
ceux qui s’appuyent fur leurs propres fot-
ces lesobligent de trembler: & la repro-
bation de Saiil & detant d’autres puiffans
Princes eft comme une peinture vivante,
qui en leur reprefentant I’image affreufe
de leur cheute les doit faire recourir a Dieu
pour eviter de tomber en de femblables
-malheurs.

. Ce ne feront pasfeulement les Princes,
«ce feront aufli les Princeffes qui trouve-
rant dans ce livre des exemples 4 fuir, &3

imi-




AVERTISSEMENT.

imiter. LaReine Jefabel en cftunhorrible
d’impieté &. de chaftiment : & la Reine
Efther eneftua merveilleux de toutes les
perfeQions & de toutes les récompencey
qui peuvent faire admirer la vertn & le
‘bonheur d’une grande & fainte Prin-
cefle, '

- Siles Grandsy trouvent defi grands ex-
emples pour les porter 4 fuir le vice & 3
embrafler la vertu , il n’y a perfonne de
quelque condition qu’il foit qui ne puifle
aufli profiter d’une leGure fiutile, C’eft un
bien general pour tous, ficapable d’impri-
mer durefpe&t pour lamajefté de Dicu, par
la veué de tant d’effets de fon infini pou-
voir & defon adorable conduite, qu’il fau-
droit avoir le cceur bien dur pour ne pas en
profiter. -

Et commentles Chreftiens pourroient-
ils n’eftre point touchez de ce faint refpect,
puis que la mefne hiftoire nous apprend
que cesilluftres & fi celebres Conquerans,
Cyrus, Darius & Alexandre quoy qu’ido-
litres, n’ont pi fe defendre d’avoir de la
veneration pourla majefte & pour les cere-
monies de ce Temple qui n’eftoit quune
figure de ceux ou le Dieu vivant habit¢ au-
jourd’huy fur nos autels? ;

Maisficette hiftoire eft i excellente en

*gq ¢lle-



AVERTISSEMENT.
elle-mefme, on ne fgauroit ne point re-
connoiltre que nul autre n’tftoit{ficapable
de Pécrire que celuy qui P4 domiée:a-fort
fiecle & dtoute ka pofterité. " Car quipou-
voit mieux qu’an Juif eftre. informé des
couftumes & des meeurs des Juifs ?. Qui
pouvoit micux qu’un Sacrificatcur eftre in-
ftruit de toutesles ceremonies & de toutes
les obfervations de la loy ? Qui pouvait
imieux qu’un grand Capitaine rapporter
les évenémens detant de guerres? Et qui
pouvoit micux qu'un homme de grande
qualité & grand politique concevoir no-
blement les chofes & yfaire des reflexions
tres-judicieufes? Ortoutesces qualitez{é
rencontrent en Joleph. 1l eftoit'né Juifs
Il eftoitnonfeulement Sacrificatenr, mais
delapremicre desvingt-quatre lignées des
Sacrificateurs qui tenoicnt le premier rang
parmy ceux defanation, Ileftoit defcendu -
des Rois Afmonéens. Cesgrandesactions
dans la guerre Pavoient fait admirer mef-
me d¢s Romains. Ettant d’importans em-
ploisdont il s’eft fi dignement acquité ne
peuvent permettre de douter de {a grande
experience dans les affaires. Sa vie écrite -
par tuy-mefme jointe 4 fon hiftoire de Ia
guerre des Juifs, dontje donneray auffi la
traduCtionau public fi Dieu me conferve
- : la




AVERTISSEMENT.

lavie, leferontaffezconnoiftré. Etquant
dfa.maniere d’écrirej’eftimerois inuule de
laloiier,.-puis quecet ouvrage la faic voit
fibelle par tout , mais particulierement
dans le dix-neuviéme Livre , ouayant ep-
trepris de rapporter les attions & la mort
de PEmpereur Caius Caligula, ce que nul
autre. Auteurme{me Romain n’afait fi par-
ticulierement que luy, je croy pouvoir di-
re fans crainte qu’il n’y a dans Tacite aucu-
ne hiftoiré qui((lurpaﬁ‘e ¢ette fi eloquente &
fijudicieufe narration. .

" Je fgay que quelques-uns s’étonnent
qu’aprésayoir parlé des plus grands mira-
<clesil en dimipuglacreance,en difant qu’il
laiffé 4 .chagun la-liberté d’en-avair telle
opihion qu’il voudra. Maisil ne I’a fait &
mon avis qu’d caufe qu’ayant compofé
cette hiftoire principalement pour les
Grecs & pourles Romains, comme il eft
facile de le juget parce qu’il ’a écrite en
Grec & non pas en Hebren, il aapprehen-
dé que leur incredulité ne la leur rendift
fufpecte s'il affuroit affirmativement la ve-
rité des chofes qui l¢ur paroiffoient impof-
{ibles.

.. Mais quelque raifon qui ’3it porté a en
ufer délaforte, je nc prétens point de le dé-
fendre nyen ces endroits .ny dans tous les
o * g autres



AVERTISSEMENT.

autres o iln’eft pas conforme 3 la Bible.
Elle feule eft la divine fource des veritez
écrites ' On ne peut les chercher ailledrs
fans courir fortune defe tromper ; ‘& ’on
ne {caaroit s’excufer de condamner tous
cequis’ytrouve contraire. C’efltceque je
fais de tout mon cceur, & qu’il n’y a per-
{onne quine doive faire pour pouvoir lire
avec fatisfaltion & fans fcrupule ¢ette
belle hiftoire. ' ' ,:
* Jencpretens point non plus de juftifier
quelques endroits de cet Auteur ou il parle
des Riﬁ'cremcs fortes de Gouvernement,
ny d’autres {fentimens particuliers que per~
fonne n’eft obligé de fuivre, ny de.m’en~
ger -dans aucune matiere . de critique,
dont je laiffe la conteftation i ceux qui ?om
exercez en cette forte d’eftude.

Pour ce quieft de Ia Chronologie, dela
valeur desMonoyes, & des diverfes Me-
fures, toutesceschofesfont fi clairement
expliquées danscesbelles tables de laBible |
imprimée par Vitréen 1662, que j'ay cril
n’avoir qu’dy renvoyer lesleQeurs,

Mais quant i ce qui regarde Phiftoire,
jay fait fiexaCtement les abregez des Cha-
pitres, quel’on y trouvera tout ce qu’ils
contiennent; & onn’auraqu'ilirelatable
detous ces Chapitres quieftd la fin, pour

: avoir




AVERTISSEMENT.

avoir un abregé auflientier de tout lelivre
que {il’en en avoit fait un extrait pource
feuldeflein. : .

Jay rendula Table desMaticres fi exacte
que je penfe que Fon en fera fatisfait : &
afin de trouver plus facilement ce quire-
garde un mefme fujer je ne renvoye pas aux
pagescomme Ponaaccouftumé, maisaux
chiffres quife fuivent depuisle commence-
ment du livre jufques alafin,, & dontun
feul chiffre comprend quelquefois divers
articles qui font de la mefme matiere: ce
qui en donne une entiereintelligence; au
‘lieu qu'elle feroit interrompiie {il*on ren-
voyoit aux pages.

Que fi Pon rencontre en certains en-

~droits, commeentre autres dans ceuxdela
defcription du Tabernacle, & delaTable
-des pains de propofition , quelque differen-
ce entre ma traduGtion & le Grec, elle

-vient de ce que cespaffages font fi corrom-
pus dans le texte Grec que toutce (};xe j’ay
pi faire a efté de les mettre en eflat ou
onlesverra.

La feule chofe que j’ay i ajoufter eft
que la premicre fois que I’on parle d’une
perfonne j’ay mis fon nom en lualique fi
cette perfonne eft peu remarquable , &
en capitale (i elle Peft beaucoup : ce qui

pro-
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produit ces deux effets : L’un que Pon
et afluré par cette difference de lettre
que Pon n’a point encore parlé de
-cette perfonne ; au licu que quand les
noms font en lettre Romaine comme
le relte de Pimpreflion, c’clt unc mar-
que que l'on en a d¢ja parlé : Et Pau-
tre , qu’en cherchant plus haut le nom
de cette perfonne julques 3 ce qu’on le
trouve en Iralique ou en capitale on
voit particulierement quelle elle eft,
parce que PAuteur le dit totjours la
premiere fois qu’il en parle.
Il ne me refte plus qu'd prier ceux
qui liront cette hiftoire d’excufer les; fau-
tes que j"ay commifes par incapacité, &
non pas par negligence, n’y ayant point
de foin que je n’aye pris pour rendre ma
traduction la plus fidele & la plus agrea-
ble qu'il m’a efté poffible, en m’atta-
chant religieufement d’un cofté au fens
de PAuteur, & en m’efforgant de I'au-
tre de chercher dans noftre langue des
expreflions qui par des manieres fou-
vent differentes confervent les graces qui
fe rencontrent dans la langue Greque fi
admirable par fa delicateﬂge, fa beauté,
& cette merveilleufe fecondité qui fait
qu’un mefme mot ayant plufieurs fignifi-
cations,




AVERTISSEMENT.

cations, il importe extremement de bien
choifir celle qui convient “le mieux 3
la chofe dont on parle , & qui a le
plus de rapport i la penfeé de Ihifto-
rien,

A P-
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APPROBATION
desDoé’ceu_rs.

O S E P H & tonjours efté fi celebre par
[esécrits, que les Payens mefme pour ho-
norer fon mevite, luy ont élevé des fla-
tués, € que les Chrefliens luy ont donné un
rang confiderable entreles Auteurs Ecclefia-

5. Hier. JHques. Pour concevoir une idée de la gran-
deScrip, desr des masieres qus [ont trastées dans [es
Ecclel. owvrages , il ne faus que voir ce bean plan

qui eft repre[enté avec tant & éloquence dans
cet Aversifement. Pour connosftre la for-
ce & la puresé de [on flile , il ne faut que
lire cette traduttion , qus répond parfasse-
ment 4 la majefté ¢ 4 la grace des ex-
preffions de fon original : ¢ nous eftimons
gue Uon pourra fasre cette lefture avec au-
tans de [ureté gque de [atisfaction apre':
les precautions fi exates © i judscieufes
gue U Auteur & domnées dans cet excellent
Averssfemens fur quelques endroits de fo-
[eph s qus ne [e trouvems pas conformes <
P Ecriture & & nos maximes. Ceft le té-

' : moigna-
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‘ mgmge gtie nows rendons en Sorbogne ce
: 2 Novembre 1666.

A. D:mm Curé MAzuu anctcn Curé

v
deSApdeé. 0 deS.Paul .
, P M§. RLIN Gute T. FORTIN Provnfcu:
‘de S, Euftache: duCollege deHarcmu‘t
’ GOBILLON Cueé
. de \S Laurcnt. ‘
4 . CENSURA.

Impnmatur. A8umBruxellis 16, January 1675.
-J.. RoucourrT,
- Libr, Cenfor.
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EXTRAIT du PRIVILEGE., ¢
NYHARLES /z;d,r la Grace de Dien

~ - Royde Gafti Jlle,‘ArrégbrI, Leor; groc>

. aoffroyé 4 EucENe HENRY

FR1cx, dé ponvoir luy feul smprimer ce-
Livre, intstulé : Hiftoire des Juifs écrite
par Flavius Jofeph , Er‘iduijté) par Monf.
Arnaud & Andilly. Defendant bien expre(-

[ement & tous Gwries Tinpriménrs & Li="
" brasres , de contrefaire ou imprimer ledie
Livre ,. . ou-aillewrs imprimé porter owven-
dre en ce Pais , dans le terme de bust ans,
[Jur peine de peydre le[dsts Livres ¢ den-
courir Pamende detrente flovins pour chaque
exemplaire 5 comme il fe void plus 4mp1e-
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le 17, fanvier. 1675.
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HISTOIRE

DES JUIFS.

S T s R

PREFACE DE fOSEPH.

EUX qui entreprennent d'écrire I’hi-

foire 'y font pas tous poufez par une

mefine raifon : ils en ont fouvent de

differentes. Les unss’y portent par le

defir de faire paroiftre leur éloquence & dac-
querir de la reputation. D’autres le font pour
obliger ceux dont ils racontent les acions , & il

n’y a point d’efforts qu’ils ne faffent pour leur
plaire. D’autres s’y engagent parce qu'ayant eu
part aux evenemens qu’ils écrivent , ils veulent
que le public en ait connoiffance. Et d’autres en-

fin s’y occupent & caufe qu'ils ne peuvent fouf-
frir que des chofes dignes d’eftre {ceués de tout
le monde demeurent enfevelies dans le filence.
Ces deux dernieres raifons m’ont engagé A écri-
re. Car d’un cofté comme j’ay eu part 4 1a guer-
re contre les Romains ; que jay eKé témoin des
aétions qui s’y font paflées , & que je fgay quels
en ont efté les divers evenemens, je me fuis
trouvé obligé & comme.forcé d’en donner I'hi-
toire pour faire connoiftre la mauvaife foy de
eux qui 1°ayant écrite anparavant moy en ant
bfcurcy la verité. Etd’aucre cofté j°ay fujet de
. A croire



‘PREFACE DE JOSEPH.
croire que les Grecs prendront plaifir i cet ou-
yrage , parce qu’ils y verront traduit de I’he-
breu en leur propre langue quelle eft I’antiquicé
de noftre nation, & la forme de noftre zepu-

ue.

rs je commencay de travailler aI'hi-
ftoire de?cite guerre j’:fois deflein de parler de
l’origine des Juifs ; de leurs diverfes avantures »
de I'admirable Legiflaceur qui les a inftruits
dans 1a pieté & dans les autres vertus, deleurs
i;ucms quiont doré tane defiecles, & enfinde
a derniere qu’ils fe font veus avec regret obli-
gez de fofitentr contre les Romains.  Mais par-
cc que ce {ujet eftoit trop grand & trop étendu
pous n'eftre traité qu’en pallant , j'eftimay en
devoir faire un ouvrage feparé , & misen fuite
lamain i 12 plome. _ :

: .temps aprés , ainfi qu’il arrive d’or-
dinaire aceux :gai entreprennent des chofes fore
difficiles;jetombay dans une certaine parefle qui

ifoit quej’avois peine 3 me refondre de tradui-
seune i longue hiftoire enune langue écrangere.
Mais plufieurs roucher du defir d’apprendre des
chofes fi memorables m’exhorterent i ce tra-
wail , & principalenvent Epaphrodite ,qui dans
¢ grand amour qu’il 2 pour toutes les belles
-connoiflances aime particulierement Phiftoire ;
domt il n’y apas fujet de s’étonner puisqu'il aen

Auy mefme des emplois tres-importans, & 4-
prouvé les divers accidens de {a fortune. Sur
-quoy on. peut dirca {alotiange qu'il 2 témoigné
ame figrande noblefle ’ame & une relle fermene
&' efprae,querien.n’a jamais efié capable d'ébran-

Jes lemotns.dumande (2 vertu- Alnfi poor obelr -

e grand peafomage quine folaffepeint defa-

vorifer




&I:ER EFACEDE 'JO_iEPf‘?‘.'&
yorifer .ccux qui peuvent travailler. u nt
k!pubh'c?‘& ayant home de préferer une
gc:noﬁméi une occupation filogable., 7’2y
encrepeis cet ouvrageavec d'autant plus.de joye
je fay quenos ancefires. n’ont jamais faic
mculu’.dctmhperdc-fmblablcs chofes
aux deramgers , & 'que des plusgrandsd’emre
{es Kirsos ontasdemmentfouhaicdd’apprendre
ceiqui fe palfoivparmy nons.Car Peolemée Roy
d'Egppre dewnsdae. du'nom ‘qui avoic sarn-de
pathion pour des. frichcdsSc pourlesiivresiquid
et saffenblok avecides ddpenfes-incroyablesde
tous les cadsois dn monde , -fit raduircon-grec
avce wres-grand foin nosdoix , mvs colitumes
& noftre maniere de vivre ; ;& Eleasar nofre
Jouverzin Pontife qui: ne :oodoit & mul:auere e
yeom, ne jugeapas ik propesde refuferceree fa-
tisfadion 4-ce ‘Prince., comme il Pauroitfai
“fansadome fi nous navionsappris de nos peresk
ne cacher A perfonneles chofes bonnes & boita-
bles. J'ay donc efttrmé ne pouvair faillir enimi-
ant labonté & lagenexofiré de ce fouveram Sai
icrificateur ; & jene doute point que plufieurs-ac
foiemt encore aujourdhuy touchez du mefine

“defir qu'aveic ¢e grand Rey. : Onne luy-dorss

pas neanmonmsla copiede toute i’ Ecricure faim-
te ; mais feulemerit de ce qui regarde neftre loy.,
qui Ly fut poreé -3 Alexandrie par des dépuney
qui en furent les fideles interpretes. Ges [simeos
“lcrimres comviennent des-cﬁofcs fansnombre ,
pavcequellescompremyent wne liftoire de cinyg
‘mdlleuns ;obl’onvoit e infinitd dévenemens

- exonaondimnites & de differences revolutions,

ulieursigrandes guerres , & quanvité d'ateions
‘ 'fdmpid’micﬁmcm M :
- 2 ais



PREFACE DE JOSEPH,

- Mais ce que Pon peutprincipalement remars
quer dans cette leGure ek, que tour ficcede
plus heurénfement -qu’on ne le fgauroit croire 3
ceux qui par leur foumiflion 4 la conduirede
Dieu obfervent religieufement ce qu'il ordonne,
& quwils doivent artendre pour derniere recom-
penfe.une fouveraine felicité: commeaucon-
traire ceux.qui n'obeiffent pas & fes commande-
aneis, au liende téidhir dans feurs defleins quel-
que juftes gu’ilsslenr paroiflent, tombenten tou-
xes fortes de matheurs-& dans upe mifere qui ot
fans reffource. J’exhorte donc rous ceux qui li-
ront; ce. livre de fe conformer a la volonté de
Dieu, & de remarquer dans Moife noftre ex~
cellent Legiflateur combien dignement il a par-
1€ de fa nature divine::: comme il a fait voir que
-tous fes otivrages- fout propostionneza {2 gran-
-depy, infinie’; & comme touttla narration qu’it
en faic eft pure & éloignée de ces fables que
.nous voyons daas toutes les autres hiftoires. La
feule antiquité de {a fienne le met:a couvert du
Joupgon .qu’en pourroit avoir qu’il ait meflé
«dans fes écrits quelque chofe de fabuleux car il
‘vivoit il y a plusde deyx milleans , qui font des
diecles qui ont.precedg toutes les fictions des
poétes, lefquels n’ont ofé rapporter fihautla
.naiffance de leurs Dieux , & encoremoins les
.a&ions de leurs heros, & les ordonnances de
Jeurs legiflateurs.. )
. Pgeriray dong tres-exa&ement toutes les
.chofes dont j’ay promis de parler,, & fuivray
Yordre qui eft gardé dans les Livees faints;fans
.y rien ajoiiter ny dimimier.-; Mais parce qu’el-
lesdépendent prefque toutes de'laconnoiffance
que Moife en a donnée pas (4 ageflea je fu,islqb:
. N - 1ge




PR EFACE DE JOSEPH.
de dire auparavant quelque chofedeluy ;
que perfonne ne s’éronne de voir que dans
hiftoire ot il femblegne je nedevrois rap-
porter que des attions paffées & des preceptes
touchant les meeurs 5 je mefletant dechofes qui
regardent 1a connoiflance de la nature. 1} faue
donc remarquer que ce grand homme a cri que
ccluy qui vouloit vivre vertueufement & donner
des loix aux autres devoit commencer par con-
noiftre Dieu & aprés avoir atzentivement con-
fideré toutes fes ceuvres s'efforcer autant qu’it le
_ pourroit d’imiter’ ce parfaic modéle. Car x
moins que d*énufer de la fosee , comment un le-
giflateur feroit-il tel qu'il doit eftre¢ & com-
ment pourroit-il porter & bien vivre ceux qui li-
roient fes écrits, s°il neleur apprenoit premie-
rement que Dieu eft le pere & le maiftre abfolw
de toutes chofes ; -qu’tl voit tour; qu'it rend
heureux ceux qui lefervent, & tres-malheureux:
ceix qui ne marchent pas dans le chemindela
- vertu? Ainfi Moile pour inftruire le Peuple
dont il avoit la conduite n’a pas commencé
comme les autres par leur donner desloixa fa:
fantaifie : mais il a élevé leur efprit 4 1a connoif=
fance de Dien: il leur a appris 1a maniere dont il
acreéle monde:: il leur a fait voir que Phomme’
eft fur la terre fon principal & plus grand ouvra«
ge: & aprésles avoir éclairez dans ce qui regare
de lapieté, il n’a pas eu peine A leur faire com-
prendre & A leur perfuader tout le refte. Lesau-
tres legiflateurs quine fuivent que les anciennes
fables n’ont point de honte d’attribuer & leurs
Dieux les pechez les plus infames, & portent
ainfi leshommes , déja i méchans par eux-mef-
mes, 3 commettre toutes fortes de crimes. Mais

A3 noftre

ligé
afin
uns
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noftre admirable Legiflaceur aprés aveir fait
voir que Dieu.poffede toutes les vertus daas une
fouveraine pureté , montre que les hommes doi-
yems s’efforcer: de: rout leus pouvoir de 'imiter
¢n-quelque foree, & parleavec uneforce mer-
veillenfe contre Pimprudence de cenx qui ne re-
gaivent pas avec un.profond refpe&t des infiru-
&ions fi faintes. '

_ 8i,comme je lefoubaite, on examine cet ou-
vrage felon ces regles, jefuisaflaré quelon n’y
~ trowverarienqui nefeittres-raiflonnable & tres-
digae.de. 12 majeflé de. Dieu & de fon amous
pousles hommes. Oay.verraque tous y.eft pros
portionné 3 la nauxe:deschofes quiy-font ¢rai-
tées. pas noftre fage Legiflateur : que les unes
foas. touchdes feulement en.pallaat : les antres
exprimées pas. de nobles allegories; & lesautres .
doas il eftoic. 3 propos quel’on euft une enticre
iatelligence , expliuéestres-clairenaent. Que &
melqu'uo. defiroit de fgavoir lessaifons deces.
gﬂfcr' entes manieres-d'écrire, il feroit befoin
pour 'en éclaiscir d’une profonde fpeculation :
& fi Dieu me conferve la vie je m’efforceray d’y
facisfaire quelque jour, Maintenant je vas traiter
ce que j’ay encrepris, & commencerayparce
gye Maife neus apprend de lacreation du mon-.
f:in felan que je I'ay trouvé derizdansles Livres
&' .
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"CHAPITRE PREMIER.

Creation dumende, Adam (& Eve defobei(fent au cotisn
mandement de Dien; (& slleschaffedu
Pavadss teyrefive.

A 1£ U créa 2u commencement le ciel & later-
;fc: mais la terren’eftoit pas vifible, parce 1.
qu'elle eftoit couverte d’épaiffes tenebres; Genef. 1y
& Pefpritde Dicu eftoit porté audeflus. I1comman- E
da enfuire que la lumiere fuft faite » & lalumiere
rutauffi-toft. Diciraprésavoir confideré cette mafle -
fepara la lumjere destenebres; nomma lestenebres

A 4 nuit »
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nuit, la lumicre jour; donna au commenceinent
du jour le nomdematin, & alafindumecfinejour
le nom defoir. Cefutlalepremicrjour, queMoi-
{cnommeunjour, & non pasle premierjour, dont
je pourrois rendre la raifon : mais commey’ay promis
d’éerire de toutes ces chofes dansun traird pariiculier,
jemereferved y parler de celle-cy. _

- «Lefécond jour Diencréaleciel , lefeparadetount
le refte, le plagaau deflus comme cftant le plus no-
ble, Penvironna de criftal, & le'temperaparune
hunidité propre a former des pluyes qui arrofent
doucement laterre afin delarendre teconde.,

Letroifiémejour il affermit laterre, Penvironna
delamer, & luy fit produireles plantesavecleursfe-
mences. .

Le quatriémejouril créale foleil, lalune, &les
autres aftres; les placa dans le ciel pour enefirele
principal ornement, & regladetelleforteleurs mou-
vemens & leur cours, quils marquent clairement s
faifons & lesrevolutions de’année.

Le cinquiéme jour il créa Jes poiffons qui nagent
dans Peau, & les oifcaux qui volent dansPair; &
voulut qu'ils s’appariaflent enfemble afin de croiftre
& de maltiplier chacun felon fon efpece.

. Le fixiémejouril créales animaux terreftres, les
diftingua en diversfexesles faifant mafle & femelle:
& ce mefine jouril créaauflilhomme. Ainfifclon

ue Moife le rapporte Dieu en fix jours eréa fe mon-

e, & toutesleschofes qu’il contient. '

Lefeptiéme jour Dien fe repofa & ceffade travail-
ler au grand ouvrage de la creation dumonde: &
Ceft pour cette rai(%)n que nous ne travaillons point
en cc jourr, & quenousluy donnonsle nomde Sa-
bath, quien noftrelangue %ghiﬁc repos.

2 Moife parle encore plus par_ticuﬁcrcmcnt dela
1ef 2. creationdePhommie.  11dit que Dicu prit delapouf:
fiercdelaterre, en formalliomme, & luy infpira

: avee
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avecl'amelefprit & lavie. 1lajolite que cet homme
fut nommé Apanm qui en Hebreu fignifie, roux, par-
ce que laterre dontil le forma eftoit de certe couleur ,
qui eft cclle delaterre naturelle & qu’on peutappel-
ler vierge. .

Dieu fit venir devant Adam les animaux tant ma-
fles que femelles: & cepremier de tousleshommes
leur donna des noms quils confervent encore au-
jourd’huy..

Dicu voyant qu’Adam cftoit fenl, aulicu queles
autres animaux avoient chacun une compagne, you-
lut luy en donner aufliune. 1l tira pour cela durant
quil eftoit endormiune defescoftesdontil formala
femme; & aufli-toft qwAdam la vitil connu: qu’el-
le avoir efté tirée de luy & faifoit une partie de luy-
mefme.. Les Hebreux !onncnt a la femmelenom
d’Issa: & celle-Iaquia efté la premicrede toutes fue
nomméeEvE, ceftadiremeredetouslesvivans,

Moiferapporte enfuite que Dieu planta du coté de
Forient un jardin tres-delicieux qu’il remplit detou~
tes fortesde plantes,. & entreautresdedeux arbres,
dont un eftoit Parbrede vie, & Pautreccluydela
feience qui apprenoit a difcerner Ig bien d’avec le
mal.. 1l mit Adam & Eve dans cc jardin, & leur
commanda d’en cultiver lesplantes.. Il eftoit arrofé
par un grand fleuve qui’envirannoit enticrement &
qui- fe divifoit en quatre autresfleuves.. .Le premice.
nommé Phifon,qui ﬁguiﬁc plenitude, & quelesGrees
appellent Gami),c, prend fon coursversles Indes, & f¢,
déchargedanslamer: Lefécond quwon nammel’Eus
frate & Phora en noftrelangue ,. quifignific difper-
fionoufleur; &letroifiéme quonnommele Tigre
euDiglath, qui fignific ¢troit & rapide ,. fedéchar-
gent tous deux dans la merrouge. Etlequatridine

nommé Geonqui fignific qui vient d’orient ; & que,

lesGrees nomment le Nil , traverfetoute'Egypre.
Dicu cammanda 3 Adam & a Evede mangerde
As s
L Y
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tons hes-aueres fruies : mais il leur défendit de toucher
. 3 crluy de la fKience, & leur dit que ¢'ils enman-
Genef 3. gesient ils mourroient. 11 y avoitalors une parfaire
nmion entretousiesanimaux , & le ferpent cftoit fort
apprivoif¢ avec Adam & avecEve. Comme {amar
Fice liry faifoit envier Ic bonheur dont ils devoient
joiiir #ils obfervoient e commandement de Dicu,
& qufil jugeoit biem-qubau contraircils tomberoient
dans toutes fortes de malbeurs ¢ils manquoient d
obeiv, ilperfuadai Evede mangerdu fruirdéfendu.
¥ lhwy die pour Py faive refoudre quil contenoitune
fecrete vertu qui doanoit laconnoiflance du bien &
domat, & que fi fon mary & clle en mangeoient ils
feroiernt anflr heurcux que Dieu-mefie.  Ainfi il
trompa la femme: elle méprifi le commandement
de Drew, de ce fruit, feréjoititd’en avoir
mangé, 8 perfiadair Adamrd®en mangeraufli. Or
cosmme i eftoit vray que ce fruit donneit un tres-
grand difcermernent , ils apperceurent auffi -toft
3:&!.1 effoienr nuds, 8¢ eneurenthonte rils privent
s feitilles de figaier pour fc convrir, & fecrirent
phis heurcux quiauparavane parce qu'ils connoif-
foient cequils avoientignoré pfemesalors,
Picuentradanslejarding & Adam quiavantfon
- peché converfoit familierement avecluy n’ofaalors
prefemer a caufe de la fante qw'il avon commife.
Piew luy demanda pourquoy au lieu quw’il prenoit
tant de pTaiﬁr as'apprecherdeluy, ilife retiroit & fe
eachoit. Comme i{’ ne fcavoit que répondre parce
»» qwil fefentoit coupable, Dieuluydit : Javois pour.
»» Vizirtout ce que vous pouviez defirer pour pafler fans
»» travail & avec plaifir ume vieexemte decous foins, .
»» % qui-auroit efté cour enfemble & forr ongue & forr
»» hieureufe. Maisvousvous eftesoppofc ¥ mon deflcin
»; vonsavez méprifé mon commandement ; & ceneft
_»» paspar refpeét quevousvoustaifez ; mais Ceft parce
2> qae voftre confeienee vous acanfe. Alges Adamfic
‘ . ’ <

re
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e quil piit pour Pexcufer, pria Dicude luy pardorie
ner , & rejetta fa faute fur {a femme qui Pavoit trom=
pé, & qui avoit efté la caufedefonpeché. Elledé
fon cofte dit que ceftoitle ferpent quiF'avoir trom.
})ét. Sur quoy Dieu pour punir Adam de s'eftreainfi
2ifl¢ furprendre, declara que la terrene produiroit
plus de fruits que pour ceux quila cultivéroientala
fuceur deleur vifage, & qu’elle ne donneroit pasm
meé tour ce que Pon pourroitdefirer Péfie. 1] chaftia
auffi Eve en ordonnant, quicaufe quelle efloit
laiflé tromper par le ferpent & avoit attiré tantde
maux furfonmary, cllen’enfanteroit qu'avecdot-
Teur. Et pour punirleferpent de fa malice it luy ofta
ufagedelaparole, renditfalangue venimeufe, Te
condamna 3 n’avoir plus de pieds & a ramper contze
terre, & declara qu’il feroit Pennemy de Phomme.
1l commanda en mefine tempsa Adam de luy mat-
cher furlatefte, parce quec’eftdefa tefte qi'eft ve-
nu toutle mal de ’homme, & que cette partie cftant
enluylaplusfoible, elle eft moins 'caBablt defedé~ |
fendre. Aprés que Dieu leur eutainfia tousimpofé
fﬁx peines il chafla Adam & Evehorsdeecjardindt
elices.

CuarPirTrRE IL

Cusm tué fon freve Abel. Divw le chaffe. Sa pofteriss
© b anffiméchantequelicy. Vertws déSeth
anrre fils & Adown.

A Dam & Eve curent deux fils, & troisfilles. Le &

remier de ces fils fe nommoit CAIN, quifi- Geti4s
gniﬁPc acquifition; & lefecond ABEL, quifignific
afflition. Cesdeux frerescftoient de denx humeurs
entierement oppofées. Car Abel qui eftoit pafteur de
troupeaux eftoit tres-jufte - il regardoit Dieu comme:
prefent A toutes fes aétions, & ne penfoitqu’aluy
As plaire.
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plaire. Cain au contraire qui laboura le premier la
terre, eftoit tres-méchant. 11 ne cherchoit quefon
profit & fonintereft; & fonhorrible impictéle por-
ta jufquesa eet excés de fureur que de tut'r fon propre
frere. Voicy quelle en futlacaufe. Ayanttousdeux
rcfolu de facrifier 2 Dicu, Cainluy offrit des fruits
defontravail; & Abel dulaiét & des primicesdefes
troupeaux. Dieu témoigna d’avoir plus agreablele
facrifice d’Abel qui eftoit une produtionlibrede Ia
nature, que cequelavaricede Cainavoit extorqué
dclle comme par force. L’orgucil de Cain ne’pit
fouffrir que Dicu euft preferé fon freve aluy : itle tua,
. & cacha foncorps, efperant que par ce moyen per-
2> fonne n’auroit connoiffance defon crime., Dieu, aux
> yeux dequirien n’eft caché, luy demanda, ot eftoit
2> fon frere quil ne voyent plusdepuis quelquesjours,
2> ay licu qu'ils eftoient auparavant totjours enfemble,
»» Cain ne fiachdnt que répondre dit dabord , quw’il
3> g’éronnoit auflide nele plus voir : & comme Dicule
> prcfﬁ, il luy réponditinfolemment ; quilweftoig
2> py le condutteur nyle gardicnde fonfrere, & quil
22 ne seftoit point chargé du {oin de ce quile regardoir,
22 Alors Dicu luy demanda comment il ofoit dire qu’il
2> nefeavoit pas ce que fon frere eftoir devenu , puis que
% Juy-mefme Pavoit tué : Et {i Cain ne luy cuft offert
un facrifice papradoucirfacolere, il Pauroitchaiié
2 'heure mefime comme fon crime le meritoit. Dieut
neanmoins le maudit, le menaca de punir fes de-
{cendans jufques a fafeptiéme generation , & le chaf-
‘fa avecfa femme. -Maisparce que Cainapprehendoit
weftant ainfierrant & vagabond lesbeftesne ledd-
voraflent, Dieu I'affura contre cette crainte, luy
donna une marque 2 laquelle on pourroitle recon-"
noiftre, & luy commandades’enaller, )
7. Aprésavoir traver(¢ divers paisil érablit fademen-
re enunlieu nommé Nais, ou il cut pluficursenfans,
“Mais tant s’cn faut que fon chaftiment le rendift meil- -
: feur,
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leur, qu'au contraireil endevint encore pire: il 9a-
bandonna atoutesfortesde voluptez , & ufa mefme
de violence:: il ravit pour s’enrichir le bien d’autruy ,.
raflembla des méchans & desfceleratsdontil fe ren-
dit le chef, & leurapprita commettre toutes fortes
de crimes & d'impietez. 1l changea cetteinnocente
maniere de vivre qu’on pratiquoit au commence-
ment ,. inventa les poids & lesmefures, & fit fucce-
der Partifice & latromperie a cette franchife & i cet-
te fincerité qui eftoitd'autant plusloiiable quelle e-.
ftoit plus fimple.. 1l futle premier qui mit desbornes
pour diftinguer les heritages, & quibaftituneville..
11]a nomma Enos du nom de fon fils aifné , Penfer-
ma de murailles, & la peupla d’habitans..

Enoscut pour fils JARED Jaredeut MALALEEL
Malaléel eut MATHUSALE ¢ & Mathufalé cur La-
ME CH,, qui de fes deux foemmes Sella & Ads eut

_foixanre & dix-f¢pt enfans, dontPunnomme Jo-
B e L filsd’Adademcurale premicr fous des tentes &
des pavillons, & mena la vie d’un fimple berger..
Jusat fon frereinventa lamufique, le pfalterion,
& labarpe. Tuos.£ LfilsdeSclla furpa&bit tousles
autres en courage & enforce, & futungrand capi--
taine, 11 s’cmicﬁir par cemoyen, & fefervitdefes:
richefles pour vivre plusfplendidement quel'on n’a-
voit fait jufques alors. 1l trouvaPart deforger, &
r’eur quune fille nommée Noama. Comme La-
mech eftoit fort inftruit dansles chofes divinesil ju-
gea aifément qu'il porteroitla peine du meuxtre com-
amis par Cain en la perfonne d’Abel, & leditafes’
deuxfemmes.

Voila de quellefortela pofterité de Cainfe plon-
gea danstoutesfortesde crimes. Ils ne {c contentoient.
pas dimiter ceux de leurs peres;; ils cn inventoient de:
nouveaux. On ne voyoit parmy eux que.meurtres &
que rapines: & coux qui ne trempoient point leurs
mains dans Ie fang,cftoient pleins d’orgueil & da--
varice, Ay Adam,
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* Adam vivoit encore alors, & eftoitigéde deun
cens trente ans. La mort d’Abel & la fuirede Cain
by firent fouhaider avec ardewr d’avoir des ciifms, 11
en cur plufieurd ;. &szs'mir encore vefeu fepe
ecnsans il mourut 4gé de nenf censtrente ans:

Je ferois trop long fi Pentreprenois de parfer de
tous c¢s enfans J:Adam : & jé me contentéray de dire
quclque chofe de¢ Pundreire nomméS e rH. Hfut d-
levé awprésdefonpere, & feportaaveeaffedtion¥
b vertu. 1l laiffe des enfans femblables a luy qui de-
meurcreneen lowt pais, onils vefcurent tres-heureu
fement & dans une parfaite union. On doit i feur of~
prit & a leur travaik Iz feience dé Paftrologic : & par—
e quils avoiént appriv d*Adam quele monde peri~
roit par Peau & par le feu, I crainte qur'ils éurent que
cettef{cience ne fe perdift auparavant que leshommes
en fuflent inftruits les porta i baftir deux colomnes ,.
Pune de brique - & Pausré depierre, furlefquelles
ils graverent les: commoiffances ‘qu'ils avoient acqui-
fes, afin que s’ifarrivoit quun deluge ruinaft la co-
lemne de brique, celle de pierre demeuraft pour con-
ferver la pofterité la memoire de ce quils y avolent.
écrit. Leur prevoyanceréiiffit; & onaffure que cet~
te ®lomne de picrre e voit ericore aujourd’huy dans.
Is Syrie. ’ :

: Cumarpitre IIL B
De la pofferité & Adam jufques au deluge, dont Dicia
- preferve Noé par lemaoyen de P Arche s (& luypromes
_ dene plus punsr les hommes par wn deluge..

SEp’t generations continiierent A vivre dans Pexér-

cice de la vertu & dans e culte du vray Dien,
quifs reconnoifloient pour le feul maiftre dePuni-
vers. Mais ccux qui vinrent enflite n’imiterent pas
Jés mctuisde faurs péres.. 1ls né rendoierit plus a Diew
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leshonneussquiluy fontdds, 8crexergoient plissla
jufticcenversleshomumes: maisilsfe portoient avec
encore plos d’ardeur  commertre toutes fortes de
crimes quelearsanceftresne fe Eonokm Fpratiquer
woates fortes de werrue, Ainfi ilsattiverent fureux Iz
colerede Dieu, 8 les* Grandsde laterre qui fe rma-
rierent avec les filles de cesdefcendansdeSeth pro-

duifirent une race de gensinfolens, qui parla con- &

fiance qils avoienten leursforces faifoient gloire de

* Ce fone
ceux A

texte
Grec

fouler aux pieds la juftice, 8 imitoient ces grans dont pog,

parlentlesGrecs,

Noé touché de douteur deTes voir f¢ plonger ainfi
dansle crimelesexhortoit # changer de vie. Maislors
quil vit qualieu de fizivrefes confeilsils devenoient

~ enicore plusméchans, la crainte quilem qu'ilsnele

4’ Anges,
1l

fiffent mourir avec toute fafamille le porta afortirde

fon pais. DiewquiPaimoit ¥canfedefa probitéfue fi
jrrité de la malice & de Ia corruption du refte des-
hammes, qwil refolat nonferdement de les chaftier,
maisde lesexterminerentierenient, ¢ de repeupler-
la terre autres hommes qui vefcuflent dansa pure-
té & dans 'innocerce, Ainfi itabregeale tempsde
leur vie qu'il reduifit  fix-vimgs ans, maendalaterre
de telle forte qu’on Pauroft prifepour une mer, &
les fit tous perir dams les eaux, A fareferve de Nod, It
luy ordenna gour fefamver de baffirune Arche 3 qua-.
tre éuages, de trois cens coudées de fong, de cin~
e de large, & detremedehaut; des’y enfer-
meravecfifemme, festroisfils, & feurstroisfom-
mes, & d'y faire mettretouces fes chofes neceffaires
powr leur nourriture, & pour celledevanimanx de
toutes efpests qu'if yfit entrer avec fay pour en con--

ferverlarace; fcavoir unc couple dechaque efpere,

mafle & fanelle, & Rproouplesde MES-0TeS..
Le toit & les coftez dfpccttc Arciye %ﬁmtﬁforrs
qu'clfe refifta a1 violenee ey flors & desvens &

fagva No¢ avec fa familic de cotreimondartongeme:
) [



10 HISTOIRE DES JUIFS.

rale qui fit perir tousles autreshommes. I cftoitlé
dixiéme defcendu d’Adam de mafleen mafle: caril
eftoic filsde Lamech, Lamech cftoit fils de Marhi/a-
le. Mathufalé eftoit filsd*Exoc. Enoceftoit filsde Ja- -
red. Jared eftoit fils de Malaleel quiavoit plufieurs
freres. Malaléel eftoit fils de Cazman. Cainan eftoit
filsd’Exnos. Enoscftoit filsdeSerh, & Sethefltoit fils
d’ddam. . i
12 Noéeftoit agé de fix cens anslors que le deluge ar-

riva. Cefutdansle fecond mois que les Macedonicns
nomment Dius, & les Hebreux Marefvan: carles
Egyptiens ont ainfi divifé 'année. QuantaMoifeil
adonné dans fes faftes le premier rang au mois nom-
m¢ Nifan qui cft le Xantique, acaufe quecefuten
celuy-1a quil retira les Hebreux delaterre d’Egypte ;.
& pour cette raifon il commence par ce mefine mois
amarquer ce qui regardele culte de Diew. Mais fpour
ce qui concerne les chofesciviles, commelesfoires
& les marchez ordonnez pour le trafic & autres cho-.
fes femblables, il 0’y apporta pointde changment..
1} remarque que la pYuye qui caufa cedeluge generals
commenga 3 tomber le ving=-feptiéme jour du fe-.
cond mois enla denx mildenx cens cinquante-fixié--
me année depuis 1a creation d’Adam. L’Ecriture
fainte en faitla fupputation, & marqueavecunfbin:
tres-particulier 1a naiffance & la mort des grands per-
fonnagesde ce temps-1a.

Ceten- Adam vefcut g30.ans, e enavoit 230.Jorsque.

droit_eft Set fon fils naquir.

entiere. .
ment Seth vefcut 912,ans, & enavoit 204, lors QUE~
gorrom-  nos fon fils niquit.

u dans

e arec, . Enos vefcut 9og. ans, & en.avoit 190.lorsque
&il aefé Cainanfon fils niquit.

e '{2, Cainanvefcutgto.ans, & enavoit B 70.lorsque

manuf-  Malaleel fon fils naquit.

aries. Malaléd vefeur 89 5. ans, & enavoit 16 5. lors que.
Jared fon fils naquit. :

Jarcd.»
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Jardd vefcur 962, ans, & enavoit 162. Jors qwE~
noch fon fils naquit. *
Enoch vefcut 3%s.ans, & enavoit 165.1ors que
Mathufale fon fils naquit.
Acetagede 365.ansil futenlevé dumonde, &
erfonne n’a rien écrit defa mort. ’ ‘
* Mathufalé vefcut 969.ans, & enavoit 187, lors
que Lamechfon filsnaquit.
Lamech vefeut 707. ans, & enavoit 182. lorsque
Noé fon fils naquit. -
Noé vefcut goo.ans. Et toutes ces années jointes
avec les 600. dont il eftoit agé lorsdudeluge
font le nombre marqué cy-devantde 2256,
11 a efté plus propos pour faire cette fupputation.
de rapporter comme jay fait le temps de lanaiffance
de ces premiershommes, quenon pasceluydeleur .
mort, parce que leur viee oitﬁlonguc quellesé-
tendoit jufques a leurs arriere-neveux. ,
Dieu ayant donc comme donné le fignal & lafché 5
la brideaux cauxafind’inonderlaterre, dles S'le- oy, .
verent par une pluye continiiclle de quarantejours g_
jufques 3 quinze couddes au deflus des plus hautes
montagnes, & ne laifferent ainfi aucun licu oul’on
aft s'enfuir & fefauver. Aprésquela pluye fut cef-
¢e il fe paffa cent cinquante joursavant que les eaux
fe rctim(};ent » & levingrfeptiéme jour feulement du
feptidine mois P Arche sarveftafur le fommet d’une
montagne d’Armenie. Alors No¢ ouvrit une fenex
ftre; & ayant apperceu un peude terre alentour de
PArche commenga defe con&ler & de concevoir de
mcilleures efperances. Quelques joursaprésil it for-
tir un corbeau pour connoiftre sl n'y avoit point
d’autres. endroits d’on les caux f¢ fuflent retirées, &
s’il pourroit fortir fans peril. Mais le corbeautrou-
vant la terre encore toute inondée revint dans’Ay-.
che. Au bout defept jours Noé fit fortir une colom-.
be; & elle revint avec les piedstout bourbeux por--
. tang
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tant en fon becune bsanche d’olivier.. Ainfiilrecon
nut que le deluge eftoit ceflé; & aprésavoirattendue
encore {epe autres jours il fit fortir tousles animaux
i eftoient dans PArche, fortit luy méfmeavec fa

& fes enfans, offrit un facrifice 3 Dien en
altiondegraces, & firunfeftini fafamille. LesAr-
meniensont nomme eelicudeftente, oufortie, &
les habitans y montrent encoreaujourd’huy quelques
eftes de P Arche. Tous les hiftoriens, mebar-
bares, parlentdudeluge & del’Arche, & entreau-
tres Berofe Chaldéen. Voicy fes paroles: On dit que
Bow a1z encore desrefles del’ Archefirla magneae.r
Cordsens en_Armense: @quzmwdece
Iees dus maow ceaus: dn bis bume dons elie effors emdnive; (o2
Low [arvem.comme d'sm prefervassf. Hierome Egy=
prienquiaderit desamiquitez des Phenicions,. Mnaw
aeas, Scplaficwrsautresen paskent aullr: 8c Nicolas
de Damas dans le nenanee-fixiéme hvre de fon hi~
foirc:cn éeric crvcesermes: Ly sew dimewiedansla

‘ provinee de Miminde wie: hat crnont spwermmnce B+

14,
Genef.
$.9.

ron; . os i s dbiv quee-plwfoenvs fe [asoerons duvant be de<
Inge; (@.quoune Arche ot les refbes (z (om conferves:
pinfiesrs awnées C6rddanslagquelle unhomme s e
[fasrenferme , 2 arvefta furle fommer decettenmntagne.:
Iy a de Uapparence que cet bomone cff celrey dont parie
Moife le Lepsflateser des Jusfs. ]
Dansla crainte qu'cut Noé que Dican’euft refolu
dinonder tous les ans la terre afin d'extermineria ra-
ce deshommes, il luy offrit des vitimes pourle prier
de ne rien changer en Pordre qu'il avoit premiere
ment érably , 8¢ de né point ufer d’une riguenr qui fe-
roit perir toutes les creatures vivantes; mais de fe
contenter d’avoir chatié Ies méchans comme leurs
crimes le meritoient, 8 d’épargner les innocensh
qui if avoit bien voulufauverlavie, puisquiautre-
ment ils feroient encore plus malheureux que ceux
qui avoient ofté enfevelis dans lescaux, ayantvew’
avec
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mn&x‘::tunem unefi éirange défolation , & wen
ayant terver qae ir dans uncautre:
toute able. Q_umffm&agiﬁr fonfa~
crifice ‘& deneplus regarderfaterre un ceif de cole-
m, afin que luy &fesdefcendanspilentla cultiver
fans crainte, baftirdesvilles, jouir detouslesbiens
qu'ils pofledoient avant ledeluge; & pafferuncvie
aufl- longue & aufli heureufe qwavoir cfté ccllede

Fenss peres. ~
- Comme Noéeftoit un hommejufle, Dicu futfi
touché de fa priere qwilluy aecorda cc qu'itdeman-
doir, & luydit: Qwil wavoit pasefi€ canfé dela per o
te: die couxqui avotent efté cxterminez parledelige s«
mats.qwilb ne pouvoient aceulér quieux-melmesde «
Pba pamition: qu’ils avoient recciie, puis ques'il euft «
vouhlwperﬂ‘;eil’mhmiepsf&mf ¢, eftant «
plus facile de feporrerine urpoint donner favie, ce
ne dovolene: donc attribuer ety clraffimens quiit «
Jowrs criouas 5. 30 que neamhoinsenconfiderationde ¢«
fv pricro it ne leur feroit pas fF févere-3 Pavenir: «c
Qirainfilorsquif arrivoie destempeftes 8t desorages <
extraondinaires, nyhuynyfesdefcendansnedevroi- ¢
cntpoinmpprchmltrunnouveau deluge, puisqu'if ¢
ne permettroit plus aux eaux d'inanderla terre. Mais. «c
il l?d«‘fm&k& atousles fiensdetremper lewrs ««.
mainsdanslefang, & leur ordonnoit de pumirfeve- «
rement les homicides, Qu'il les rendoit les maitres «c.
abfolus des animaux pour en difpofer comme ils <
voudroient a.fa reférvede lear fang dont ils ne pour- «.
toient ufer comme durefté, parcequedanslefang ««
confifte la vie. Ex monarc, ajoiita~t-il, quevous «
verrezdansle cicl fera le figne 8 la marquedela pro- «c.
mifle que jevousfais. Voildceque Dieudita Noé;. ec.
& Pon nomma cet at qui paraift au cet PPaxe e
Dieu. . s
- Noévelcuttrois cens ciriquarce ans depuis fed<la-
: ge.

s
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to 11, les premicrs qui quitterent lesmontagnes pour habi-
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ge-avec toute forte de profperité , & moururige de
neufcens cinquanteans, . Or quelque grande que foit
la difference qui fe trouve entre fe peude durdedeta
vie des homipes daujourd’hmy, & lalonguedurée
decclle desautres dont jeviensde parler, ccquejenr
rapporte nedoit pas pafler pour incroyable. Cayou-
tre que nos anciens peres eftoient particuliecrement
cherisde Dieu & commel'ouvrage quil avoit formé
de fes propres mains, & que lesviandesdontils fr
nourrifloient eftoient plus prapresa conferverlavie
Diculaleurprolongecit, tantacaafedeleur vertn,:

ciences de la geometrie & dePaftronomie qu'ilsa--

- ?uc pour leur donner moyen de perfectionner les.

_voient trouvées : ce qwils nauroicnt pu faire s'ils

avoient vefcu moins de fix cens ans, parce quece'
pleft quwaprés la revolution de fix fiecles ()uf‘: sfac-
complit a grande année, Tous ceux qui ont écritPhi-

. ftoire tant des Grecs queides autres nationsrerident:

témoignagede ce quejedis. Car Maneton qui aécrit

,Phiftoire desEgyptiens,. Berofe quinousalaiflé celle

des Chaldéens , Mochus , Heftieus 8 Hicromel’Egy-
ptien qui ont écrit celle des Pheniciensdifent aufii la
mefme chofe. Et Hefiode, Hecatéc , Acufilas, Hel-
lanique , Ephore, & Nicolas rapportent que ces pre-
miers hommes vivoient jufques amilleans. Jelaifle
2 ceux qui liront cecy d’en faire te} jugement qu'ils.

“voudront.

CHAPITRE 1V,

Nembrod petst fils de Noé baftit la tour de Babel, (o
. Dick pour le confondre Cg@ yuiner cet ouvrage
envoye lis con‘ufvon des langucs,

LEs trois filsdeNaé SeM, JAPHET & Cam
qui eftoient nez cent ans avantlc deluge furent

ter,
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ter danslesplaines: ce quélesautres n’ofoientfaire ;
tant ils eftoient encorc effrayez de'ladefolation uni-
vérfelle qui avoit ¢té canfée par le’deluge ¢ 'mais
ceux-cy les animerent par leur exemplealesimiter,
1lsdonnerent le iom de Senaar Ala premiereterre ol
ils s’établirent. Dien leur commandad’envoyer des
colonies en d*autreslieux, afin qu’enfe multipliane
& g’étendant davantage ils piffent ailtiver plus de
terre, recucillir des frutes en plis grande abondance
& éviterles conteftations qui aureient pii antremetit
feformerentreéux, Malsceshommesrudes & indo:
cilesneluy obeirent poirrt, Scfurent chaftiezdeleur
peché-par les manx qui Iéur arriverent. Dicu voyiant
que leur nombre croifloittodjourslear commanda u-
ne feconde fois d’envoyer descolonies. Mais cesin-
grats giti avoient oubli€ qu'dsluy cfoient redevables
de tous lenrs biens , & quifelesattribuoient 2 eux-
‘mtfities, continiiérent luy dfobeir ) % ajolicetent.
"3 leur defobeiflance WC;W& s'imaginerque
ceftoitun piegeqeriticur tendoit .- afin queeftane di-
vifezil piftles perdré plus facilement. NEMBROD
petit filsde Gham Pundes fils de Noé fut celuy quiles

orta & méprifer Dicu delaforte. Gerhommeéga-
ement vaillant & audacieux {eur perfuadoit qu'ils
devoicar 3 lewr-frule valéur & non pasaDieutoure
Jeur bonne fortune. Et commeil afpiroit alatyran-
nie & les vouloit porter ale choifir pour leur chef & a
abandonner Dieu, it léuroffiit deles proteger con-
tre luy s'il menagoit Ia terre un nouveau deluge , &
debattir pour cefujet une tour fthaute , que non feu-
lement I}Zx €aux ne pourroient s’élever au deflus,
snais qu'il vengeroit mefine ki.mort delenrsperes. -
Cepeupleinfenté felaifla allera care folle perfuafion .
qu'illuy feroit hosivewx de codera Dieu; & rravailla
2 cet ouvrageavecunéchaleur incroyable. Lamul-
titnde & Pardeur des ouvriers. firquelatours’éleva
en peu de temps beaucoup plusquonn’cuft ofe 'ef
AU perets
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yperer; mais {a grande largeur faifoicqu'dloen
?oiﬁ'oir moinshaute. llsladal iwudcg::quc s &'d‘;
cimenterent avec du bishume:afin dela rendreplus
forte. Dicu irrité de leursnanic ne voulut pasncen-
‘moins les exterminer corme il avoit fait leurs
dont Yexemple leur avoit efté i inntile: smaisilamit
1a divifion entre eux, -enfailant qu'aulicuquilsae
arloient auparavant qu'une-mefiac langue,, .ocuse
fagguc fe multiplia en un. moment dfunceclefonte
gwusms’mmngoiéng pluslesunslesputres Scoene
confufiona faitdonneranliou ofrlasowr furbafliele
nom.de Babylone:. carBabelen Hepraufiguibic con-
fufion. La Sibylle parlcaiafide cegrand évencment :
Trous deg bommes 1’ ayant alors qicune mefinebnpgue s
baflirent wne tour fi hasuse qusl fembloit g’ elle duft 5'¢-
dever jufgues. daus le ciel.  Mass les Dicwx-exeiterent
contre ez’ une {3 «:idmte‘tm:’;ﬂgqu’ellem fut resver-
Jee, (5 fivemt que ceux quilnbaflsffoiens parlerent enoen
moment diverfeslanguas s cedui{us caufequ o doma by
nom de Babylone 4 fa villoqus a:depuss cfic baflicen ce

mefine liei. Heftieus parle auffi en cette forte du

" champ de Senaar ot Babylone et aflife. Ow dirque /2

17.
Gen 10,

Sacrificateurs qui fe fanverent de ce gramd defordre
avec les chofes facrées deflinées au aj': de Jupster-le
vainguenr vinvens en Sewaay-de Babylowe.. :

CHAPITRE V.

Tomme les defcendans de Noé ferepandsient endivers
endrottsdelaterre,

Ette diverfiré de bangwes oblipea ta nvolssde
sprofiyuc infinic de ve potupled {e rapandicends-
werfes colonics, f'f&on':quebh'luzwmhnﬁit p
faprovidence. dinli nonftmlemont fenilieudester-
xes, mais des rivagesde laumer firont penpleadtha-
bitans : &.il'yen mmﬁemtgxh
vaiffeaux
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vaiffeaux & pafferent dans kesifles. Quelques-aanes
«de czs nations conferwent cavore lesmoms que epux
dont clles tirent leur origine leur ontdonnez : d'au-
tresdes ontchangez ; & d’autresenfinent receudes
noms tels qu'il aphi aceux quifevensientéabliren
Yeur pais ade Yeur mpofer -au lieudesnomsbarbares
quils avoient auparavant. Les Grecs ont cfté les
principaux autenrs de ce changement. Carg’eftant
remdus mmiftres de tous ces pais ils-donnerent des
noms & impoill'crcnt dcsil_:li)x comme # vouluren;:
auxpeuplesqu’ilsaveient fubjuguez, affeGantainll
laglaivedepafler poureurs fbﬂeﬂu’&

CunariTrRE VL

Deftendans de Noé jufques & Jacob, Divers pais
gqiils occuperent,

L‘Es fils des-enfans de Noé pour honorer leut me- 18,
‘mofre , donnerent leursnomsaux pais o ilss'é- Gen. 10,
tablirent, Aindi les feptfilsde JapHE T quis'éten-

dirent dans PAfie depuis les monts Taurus & &A-

man jufques au fleuve de Tanais, & dansPEurope

jufques 4 Gadés, donnerent leurs noms aux terres

qu’ils occuperent & quin’eftoient point encore peu-

plées. Gomor €rablit 1a colonie de Gomores queles

‘Grees nommentmaintenant Galates: Mugog ctablic

<elie desMagagiens qu'ilsnomment Scythes: Javar

donna le nom a I'lonie & atoutelaracedesGrecs:

Mado fut le fondatenr des Madéens que les Grees
nommnient Medes: Thobel donna fon nom aux Tho-
beliensque’onnomme maintenant Iberiens : * Me- # ce fone
Jebo donnale fienanxMefchiniens,, (car celuy de Ca- les Efpa-
yadeciensqu'ils porrent maintenant eft nouveau) &
encore anj ure de leurs villesportelenom :
de Mafaca; ce gnifaitaffez connoiftre que cette na-
“tion s'appelloit awtrefois ainfi. Thyres donna fon
' ‘ nom
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nom aux Tyriens dont il fut le Prince, & que les
Grecs nomment Thraces. Ainfi toutes ces nationsont
cfte établies par cesfept enfansde Japhet. '

Gomer qui cftoit I'aifné des filsde Japhet ent'trois
fils..4fchanaxes qui donnafon nom aux Afchanaxiens
que les Grees nomment Rheginiens : Riphar quiden-
na fon nom aux Riphatéens que les Grecs nomment
Paphlagonicns: & Thygramme quidonnafon nom
aux Thygramméens que les Grecs nomment Phry-

,giens.

Javan autre filsde Japheteuttrois fils. «jfas qui
donna fon nom aux Alifiens que on nomme au-
jourd’huy Ecoliens : Tharfas quidonna fon nom aux
Tharfiens qui font maintenantles Ciliciens, dontla
principale ville fe nomme encore aujourd’huy Thar.

Mes : & Chetim qui occupa I'ifle que P'on nomme

naincenant Cypre, 1 laquelle il donna fon nom,
d’ott vient queles Hebreux nomment Chetim toutes
les Ifles & tous les lieux maritimes; & encoreau-
jourd’huy une des villes de Vifle de Cypre eft nom-
mée Citium par ceux qui impofent desnoms Grecs
a toutes chofes, cc qui differe peudunomde Che-

. tim. Voila les nations-dont les enfans de Japhet fe

rendirent les maiftres. Avant que de reprendre la
fuite de mon difcours "ajotiteray une chofe que peut-
cftreles Greesignorent , qui eft que ces noms ont efté
changez felon leur manicre de parler pour en rendre
Ia prononciation plus agrcablc ¢ car parmy nouson
ne les change jamais.

LEes cafans de CHAM occuperent la Syrie &
tous les paiis qui font depuis les monts d’Amane & du
Liban jufques 3 1a meroccane, aufquelsilsdonne-
rent des noinsdont les uns font aujourd’huy entiere-
ment ignorez, & lesautresficorrompusqu'a peine
les pourroit-on reconnoiftre. 11 n’y a quelesEthio-
picns, dont Chas un des quatre filsde Cham fut ke
prince, quionttoljoursconfervé leurnom ; éfc‘ cr:l;m

C=
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feulement ssvce pais 13 , mals mofme danstoute 'A.
fie on lesnomme encore aujourd’huy Chuféens. Les
Mefréens venusde Mefré ontaufli confervé leur nom:
car nous nosnmons PEgypte, Mefrée, & lesEgy-

ptiens, Mefeéens. Phute peupla auflila Lybie, &

nomma ¢es peuples defon nom Phutéens. 1lyaen-
core aujourd’huy dans la Mauritanie un fleuve qui
fovtc ce nom, & j)luﬁmrs hiftoriens Grees en pare

ent, commeils font aufli dupais voifin quils noms
ment Phuce : mais il a depaisehangé denom a caule
d'un des filsde Melié nommé Libss : & je diray enfuis
te pourquoy onhaadom\éllcnomd’x\friquc. Chai
#aam quatriéme fils de Cham *¢tablitdansla Judée
qu'l nommradefoncom Chanaam.

Chus qui aftoir]"sifné des fils de Gham-eut{ix fils
Sabas prince des Sabéens: Evilasprince desEviléens
4u'on nomme mrintenant Gerhuliens : Sabarh prin.
cc des Sabathéens que les Grecs nomment A(gba.
riens :Sabacth princedes Saba@héens : Romwe prince
des Roméens { qui eut deux filsdont 'un nommé Ju-
4z donna fon nom ila nation des Juifs qui habitent
parmy les Ethiopiens oceidentaux ; 8cI'autre nome
mé Sabeme donna ke fienaun Sabéens.) Quant i Nem
brod fixiéme filsde Chus, il demeura parmyes Ba.
byleniens, & s'en renditle maiftre comme jel'ay dic
cy-devant.

Mefié fut pere de huit fils qui oocuperent tousles
pais quifont entre Gaza & PEgypte: maisiln’yenn
en quiun de ceshuit nommé 2, If'/h'n, dontie nom
fe foit confervé dans le pais qu'il pofledoit: carles
Grecs ont donné ie nom de Paletinic 3 vne par-
tic de cette province. Quant aux {ept autres fre-
res nomméz Lum , Exam, Labim, Netem , Bhe-
¥rofim , Cheffem, (o fom: excepté Labim qui
t't':xfl;lit fx_‘hnzq colonie ﬁq’_Lybic & lPut; donna ‘Sm
nom , on ne fait rien de leurs a@ions , 2 caufe
que les vifles qu'ils baftirent ont- ¢ rminées par
" Hiff. Tomel, B les
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Jes Ethiopiens ainfi que nous le ditons en fory
icu.
. Chanaameut onze fils, Sydonius qui baftic dans 1a
Phenicic une ville a laquelle il donnafonnom, &
que les Grees appellent Sydons dmarh quibatticla.
vite d'Amach, que I'on voit cncore aujourd’huy &
qui conferve oe nom parmy ceux quilhabitent, quoy.
que les Macedoniens fuy donnént ccluy d’Epiphanic
que portoitl'undefes princes: 4 udess qui eut pour:
fonpariagelle d’Arude ; & Arucens quieut faville,
d'Arce aflife fur le mont Liban. Quant aux fept au-
trestrercs nommez Eveies » Chetess , Jebufeus, Enderes,
Stncus, Samarvcus , & Gorgefeus il nen refte queles
noms dans les Ecritures (aintes, parce que les He-,
breux ruinerent leurs villes pour le fujet que je vas
dire. S )
‘Lors quaprésle delugelaterre eut efté réeablic en
fon premier eftat Noé la cubiiva comme auparavant,
plantalavigne , en offrit les primicesa Dieu, butdu-
wvig quil en recucillit; & comme il neftoit pasac-
cottumé Junbreuvage (i fore & {i delicieux touten-
demble, # en bit top, &senyvra. lls'endormit
.enfuire, & s’eftantdecouvert en dormant contre ce
-que la bienfeancele permettoit, Chamleplusjeune
»_E'v: {es fils quile viten cet eftat e moquade ruy ,» Xle
montraafesfreres. Maiseux au contraire couvrirent
A1 nudité avec lerefpect quils ey devoient. Noda-
yant {eeu ce quis’ c({)oit pafl¢ leur donnafabenedi-
«&ion; & fatendrefle paternelleluy faifant épargner
: Cham ilfe contentade maudire fesdefeendans, - qui
furent ainfi punis pour le peché deleur pere comme
.nousledironsdans lafuite,
- Senlundesautres tilsde Noé eut cing fils qui éten-

Gen, 11 dirent leur domination dans I'Afic depuis le fleu-

ved’Eufrate jufques 3 lamer Indicnne, D°Elim qui
-eftoit Pajf:é vinrent les Eliméens de quiles Perfes ong
-tire Jeyr origine. A qui cftoit l¢ [econd baftitla
: Y e ville

¢
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ville de Ninive, ‘& donna le nom d*Afliriensafes
firjers qui ont efté extraordinairement riches & puif~
fans. Arphaxad qui eftoitlecroifiéme nommaautlt
les fiens de fon nom Arphaxadéens qui font au-
jourd’huyles Chaldéens. D’ Araim qui citoit le gua.
tridime ﬁ))nt venus les Araméens que les Grecs nom+
ment Syricns ; & de Lude qui eftoit le cinquiéme
font venus des Ludéens qu’on nomme aujourd huy
Lydiens, - ‘ :

Aram cut quatre fils, dont Us qui eftoit1"aifné ha3
bita la Trachonite, & battit la villede Damas qui
it affifc entre la Paleftine & la Syrie furnommée

~Caclen, Orrusquicftoitlefecond occux:\'l’Armcnie.L

Get her qui cftoit le troifiéme fut prince des Badtriens 5
& Mifeas qui eftoit le quatriéme domina les Meza-
nicns, dont le paisf¢ nomme aujourd’huy la valice
de Pafin. : R
Arphaxad fut peredesalé, & Saléperede Heber
du nom duquel les Juifsont efte appellez Hebreux,
Cet Heber eut pour fils Jults & Phaleg quinaquit
lors que Pon faifoitle partage desterres, carPhaleg
en Hebreu fignifie partage.” Tuéa cuttrcizefils: E
modat, Saleph, Avermoth, Iraés, Edoram, Uzal,
Dacl, Ebal, Ebemael, Sapkam. Opbir, Euvilas, 8
Jobel, quis’étendirent depuis le fleuve Copheni, qui
citdanslesindes, jufquesalAffyrie. . -
Aprés avoir parlé de cesdefcendansde Semil faut
maintenant parler des Hebreux defcendus d’Heber.

_Phaleg fils d’Hcber eut pour fils Ragan. Ragaueut

Serug. Scrug cut Nachor: & Nachor eut Thare pere
d’ABRANAM qui fe trouva ainfiledixiéme depuis
Noé, & niquit 292. ansaprésledeluge: car Tharé
avoit 7o. ans lors quril eut Abraham. Nachoren

avoit 120.lorsquileut Tharé. Serugenavoitenvi-
ron 132. lors qu’il eut Nachor. Ragaucnavoitizo. "’

fors qu'il cut Serug. Phaleg avoitle mefineage lors

quil eut Ragau. Heber avoit 134. anslors qu'il eyt
- B2 . Phaleg,

-
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Phaleg. Salé avoit 130 anslors qu'il eut Hebet. Ars
phaxad avoit 13 5. ans lors qu'il eut Salé : & cet Ar-
phaxad fils de Sem & petit filsde Nod niquit devee
ans aprés fedeluge.

Abraham cut deux freres NAcHOR & ARan,
Ce dernier mourut dans 1a ville d'Ur en Chaldée otr
Pen voit encore aujourd’huyfon fepulchre, & hiffa

wn filsnomané LoTu, & esnommees S A+
RA & MeLCHA. Abraham époufaSara, & Nar
chorépoutfa Melcha, ) ‘

TFharé pered'Abraham ayant conceu de'averfiosn
pour Ja Chalée 2 caufe quwily avoit perdn fon fils A-
van, laquitta & s'enallaavec towre fa famillea Care
ra dams la Mcfopotamic. 11 y mourut digé de deux
cens cing ans: carladuréedelaviedeshommessa-
bregeoit déja peu apen. Elle continua aini 3 dimi-
et jufquesd Moife; & ce futalorsque Dieala re-
duifit 4 fx-vingt ens,, ‘quiclt letemps que vefout ce
grand & admirable Legiflaveur. Nacher cut defa
ferume Melchahuitfils, Ux, Bawx, Mewmel, Za-
chiem, Azam. Dhaleg, Jadkelph & Batimel; & de
Rumafacencubine Thab, Gadam, Thavan & Ma-
dbam, Et Bathuel quicfioitledernier fils de Nacher _
ot un fils nommé L ABaxN-& unc fille nommmée
REBECCA.

. Cuazt17TrRE VIL
Meraham r'ayant point donfuns whopte Lorh Jon Ne-
Tew, guirce ln Chalde, &8 13 demenrer
o Chunsam.

A Braham. n'ayant point denfans adoptd Lothfils
-L A Argn fon frere % frere de Saa fa ferime , &
our obeir X Pordre qu'il aveit réconde Dicu quiaa
?E’éﬁaldéc 3 l'age defoixante & quinzeans , S afla
demeurer dars 4 toiee de Chanaam guikkifa ?’cﬁ
o ' pofte-
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pofterité. Cecftoit un homme tresfage , tres-
dent , de tres-grand efprit , & fi cloquent qu'il
pouvoit perfuader tout ce qu'ilveuloit. Commenul
awcre nelégaloit encapacité & en vertu il donma aux
hommes une connoiflance de la grandeur de Dien
beaucoup plus parfaite qwils ne Pavoient aupare-
vant. Car il fut le premier qui ofa dite qwit 'y 3
qu’un Dieu ; que Puniverseft Fouvrage defes mains,
& que ceft a fafeule bonté & non pasa nos propres
forces que nous devans aturibuer tout noftre ben-
heur. Ce qui le portoit & parler de la forte cftoit,
w’aprés aveir attentivement confideré ce quife paf-
a {ur laterre & furlamer, lecoursdufoleil, creh
lune, & des étoiles, il avoit aif€ément jugé quily
aquelque puilfance fapericure qui regle lewss mowve-
mens, & (ans laquelle tguees chofestombceroient dans.
Ia confufion & gans ledefordre : qu'elles n'ont par el-
$es-mefines aucun pouvoir de nous procurer bes avak-
12ges que nous en tirons: mais qu'elles ke reoivent
de cct?:cplﬁﬂ'ance fupericure 3 a;lu': elles {bnt?i;fob
wacrw foamifes : qui cft ce qui nows oblige a Fhonorer
feul, 8¢ reconnoiftre ce.que nousluy devons par de
continuckies altions degraces. Les Chaldéens & kes
awmres peuples de la Mefopotamie ne pouvant foufs
frir ce difcours d*Abraham s*éleverent contre luy.
Ainfi par le commandement 3 avec le fe’courslze
Dieu il fordt de ce pais pour aller habiter en la terré
de Chanaam , y baftit un autel, & yoffriti Dieu
un facrifice. Berofe parke en ces termes decegrand
erfonnage fans le nommer. Enlagedizséme aprés
¥ delsege sl y wvort parmyles Clxldiéens we bomme fors
jufle CO fore intellsgent dans la [tience del affvologie,
Hecatée n’en parle pas {eulement en paflant ; maisil
a écrit un livre entier fur fon fujet. Et nous lifons
dans le quatriéme livre dePhitoire de Nicolasde Da-
mas ces propres paroles. Abrabam [oreit avee une
Lrowde proupe du pasis des Chrbdéons qus eff an deffwm 4o
B3 ’ Baby-
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-Babylonc, vegns ca Damas, en partit quelgue temps

-apres wves tout [on peuples (8 8'etablir danslatorre de
“Chanaam qui [e nomme mamtenant Judee, oxfa poffo-
¥t€ fe mulriplin duiemanicre mcrayable ainfi quejele
Airay plus parisculierement dansunautrelieu. Le nom
& Aorabam eff cncore aujourdbuy fort colebre (& en
grande veneration dans le pass de Damas. Ou y voit
n bowrg qus porse for noms (& ox L'on dit g1l de-

‘anckrodr,

CunarpitTrE VIIL

Une graude famine oblige Abvabam & sller ot Exypto.
Le Roy Phav.son dzviens amourenss deSara, Dicndis

- preferve. Abrabamvetouracen Chanam, (6 fais
pareage avec Loth fon neveu,

L E pais de Chanaam fetrouva alors afligé d'une
fortgrandefamine; & Abrabam ayantfceuque
FEgypre eftoit en ce mefine temps dans une grande
abondance fe refolut d’autant plus facilementa yal~
Ier quil eftoit bien aifed’apprendre les fentimens des
Preftresde ce paistouchant la divinité, .afin ques'ils
en cftoient micux inftruits que luy il fu conformatta
leur creance: ou que fiau contraire i} Peftoit mieux
queux il lenr filt part de feslumieres. Comxme Sara
fa femme eftoit extremement belle & qu'il conneif-
foit Pintempcrance des Egypticns , la crainte qu'il
eut que leur Roy w’endevinftamoureux 8¢ nele fitk
tuer, le porra a feindre quielle eftoit (a foeur: & il P'in-
fimific de la maniere dont elle devoit {¢ conduire
our ¢viterceperil. Cequ'ilavoit previtarriva s car

a reputation de la beauté de Saras’cftant bien-toit
répandué, le Royla voulut voir; & neleut pas phi-
soft veud quil voulut Pavoir en fa puiffance, Mais
Dicu ¢mpefcha Peffet de fon mauvais deflein parla
pefte dont ilafﬂigcafonroyaumc, & parlarevolig
. <
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de fes fujets. Surquoy ce Prince ayant confulré fes Pre-

_ ftres pour fcavoir de quelle forte on pourroit appaifer

Ia calere de Dicu, ils luy répondirent que laviolens.
ce qu'il vouloit faire 4 Iafemmed un ¢trangerene-
ftoit la caufe. Phardon étonné de cetre réponfe de-
manda qui cftoit cette femme , & qui eftoit cat etran.,
ger. Apiés Iavoir feeu il ficde grandes excuftsa A-
braham, luy dit qu'il 'avoit crié fa foeur, & non

pas fa femme; & qu'au lieud’avoir voulu luy faire
une injure, il n’avoit cu dutre deflein que de contra
&erallianceavecluy. 1Huy donna enfuite une gran-
de fomme d'argent, & luy permitdeconfereravee
les plus fravans hommes de fon royaumc. Certe con-

ference fit connoiftre {2 vertu & luyacquicunc ex<.
tréme repuration : car ces Sages d’Egypre eftant de:
diversfentimens , & cette diverfité caufant entre cux:
une tres-grande divifion , il leur fit i clairement con-:

noiftre qu'ils eftoient rous fort éloignez de la vericé'y -

que les uns & les autres admirerent également ka
grandeur de fon efprit, & nc pouvoient affez s*étons
ner du don qu'il avoit de perfuader. Ivounlut bien.
melme leur enfeigner Parichi
qui leur eftoient inconnués: & c’eft parluy quie ces:
fciences font paflées-des Chatdéens aux Egypticns
& des Egyptiensaux Grecs, .l o
- Abraham 2 fon retour en Chanaam partagea le:
Ea'is avec Loth fon neven. Car les conduéteurs de.
urs troupeaux cftant entrez endifferent pourletirs.
tjnﬂur'agcs, il en donna lechoixa Loth, prit pour:
y ce qu'ilne voulut point, & fecontentadesterres:
ui font au pied des montagnes. 1 érablitenfuire (a,
emeureen la ville d'Hebron, qui cft plusancienne
de fept ans qme celle de Tanis en Egypte. Quanti
Lothil choifit les plaines qui font lelong du flcuve du
Jourdain & procics delavillede Sodome qui cltoir
alors trps-floriflante, & quieft maintenant enticre-
ment detruite par une jufte vengeancede Dicufan;
qu'i

tique & Paftrologic

24,
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qu'il en reftela moindretrace, aindi que nows kedi-
soms dans la fuice.

Shd

CHAPITAE 1X.

Zes Affyriens Refome en bavgille covx deSodome, em~
menens plufienrs prifomsicrss (8 emre autres
Lotk s eftoss veme & bewr fecorrs.

a4, L'Empivc de I'Afse cftoit alors entre les mains des.
Gen, 14, 2= Affyriens, & le pais de Sodonte efton fi peuplé:
. & fi riche qu'il eftoit gonvernd pat cing Rois mom.-
ez Baklas, Bavess, Sonshars Symobor, & Balé..
Ees Affyriens los artaquesond avec ume puiffante ar~
mée quils divif¢tent ot qumatre corps commandez
par chefs; 8c cftantdenrrurez vickoricux aprés
nnfa?m cambat les obligerent 3 leur payeseribmr,
1ls y fatisfitent durant dotwe ans : mais en katoeizié
mic année ils ferevoltetenr. Les Affyriens ponrs’em
venger revinrent unefecarde fois fous 4 condaiveda
Muwphed, & Arzogue, deChodellagonior, 8cdeThar
{{. maﬁ'g:mt toire-ld Sytie , dommrerent des dos
endans des geans, & cmrcrl:ntdms les m«:o
Sodome, ouils irent en la vallée qui portoitle
nom des puits de bitﬂumc\a canfedos q‘?slz'l:nhu-
mic quelony i alors ; mmais quidepuis la ruine
de Sodome 2 cft¢ changée ennnlac que Fonnomme
Afphakide paree dure le bithwoe enforvcontimselle.
ment :gros botiillons. Ils en vinrentun grand come
bat qui tut extrémement opiniafteé : pluticursde So<
dome y furem tiez, & plufiewrs faps priformiers
entre lefquels fc tronva Loth qui eftoit venwz teur
feconrs. ‘ ,

C i A
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, CuariTRE X
Abrapam pousfust les Afyriens, les metenfuite, (g
- delrore Loth (g sows les antres prifomniers. Le Ray
- de Sodome (g Melchifedech Ray de Jerufalem luy
vendent de grands boxnenrs. Diex luy promet qu'th
- mwraunfilsdeSara. Nasffunce & Ifnaid fils & Soras
bam (g & Agar. Circoncifion ordomnie de Dien.

Braham fix {i tonché dela défaite de cewse de So-
dome qui cfloient fes voifing & fesamis, 8cde
12 captivité de Loth fonneven qu'il refolut de lesfe-
courir; & fansdifferer un moment il fuivit les Affy-
riens, les joignit le cinquiéme jour auprés de Dan
Pune des fources du Jourdain, les furpritla nuitac- -
eablez devin & defommeil, enruaune grande par-
tie, mitlerefteenfuite, 8 les pourfuivittourlelen.
demainjufques en Sobade Damas. Cegrand fuccés
fit voir que la viftoire ne dépend pas de la multitude ,
mais de larefolution des combattans : car Abraham: °
n'avoit avec luy que trois censdix-huitdes fiens, &
trois de fes amis lors qu'il défit toure cette grande ar-
mée; & lepeud’Affyriens quirefterent fe fauveremt
dans lcur pais couvertsde confufion & de honte. Ain-
fi Abraham delivra Loth & tous les autres prifon-
niers, & s'enretourna pleinement victoricux.
Le Roy de Sodome vintaudevantdeluyjufques 25,
au lieu que Pon nonime le champ royal, olile Roy
de Solyme, qui eft maintenant Jerufalem, le re-
ceut ali avec de grands témoignages d'cftime 8¢
d’amiié. Ce Prince fe nommoit MELCHISE-
pECH, ceft a dire Royjufte; & ilVefoit verita-
blement, puis que fa vertu eftoit relle que par un
confentement general il avoit efté fait facrificateur du
Dieutout-puiffant. 1l nefe contenta pasde recevoir fi
bica Abraham :il receut de mefine tous les fiens : ey
: B donna:

26.
Gen. 14y
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donna au milicu des fettins lesloiianges deudsa fon
courage &afavertu, & renditd Dieudepubliques
altions de graces pour une victoire figloricufe, A-
braham dc fon co&é offrit A Mclchifedechladixicipe
partic desdépoiiilles quil avoit remportées fur fes en-
nemis; & ce Prince les accepta. QuantauRoyde
Sodome 4 qui Abraham offritaufli unc particde ces
dépoiiilles, il avoit peinea fe refoudre de Paccepter,
& fe contentoit de recevoir ceux de fes fujets qu'il a-
voit affranchisdefervitude : mais Abraham P’y obli-
gea, & ferefervafeulement quelques vivees pour fes
gens, & quelque partie des dépoiilles pour festrois
amis Efchol, Enner, & Membre, quil’avoient ac-
compagne en cette occafion.

Cetre generofird d’Abraham fue i agreableaux
yeux dc Dicu qu'il I'affura qu'clle ne demcureroit
pas fans recompenfe : 3.quoy Abraham répondit 2
Et comment, Scigneur, vos bicnfaits pourroicnt-
ils me donner de 1a joye , puis que je ne laifferay
perfonne aprés moy qui puifle en joiiir & lespof=
feder? car il m"avoit point encore d’enfans. Alors
Dicu luy promit quilluy donnervitun fils, & que
fa poficrite feroit fi grande quelle égaleroit le
nombre des érailles. 11 luy commanda enfuite de
tuy offtir un facrifice: & voicy Pardre qu'il y ob-
ferva, 1l prit une genifle de trois ans , une che-
vre,, & un belier de mefine age qu'il coupa pac
picces, & une tourterelle & une colombe qu'i) of-
fiit entieres fans les divifer. Auparavant qu'il cufk
dreflé Taatel, lors que les oif}c)nux tournoient a-
lentour des vitimes pour fe repaiftredeleur fang ,
il entendit une voix du cid qui luy predit que &s
defeendans fouffiiroient durant quatre cens ans
une gmndc pcr('ccurion dans PEgypte : mais qu'ils
#riompheroient ¢nfin de leurs ennemis ,  vaincro~
icnt les Chanandens, & fe rendroient maiftresde
leur pais. .

Abl".'h




L R s A

RS

- R

| T aE= W e

A L

TR BTy

KA

Livre 1. CnariTrRE X7 29
Abraham demeuroit en ce temps-1a en -un licu

29.

nommn¢ le Chefne d’Ogis affez proche de la ville Gen. 16,

d’Hcebron. Comme il eftoit tohjours dans 'afliction.
de voir que fa femme eftoit ferile,, il ne cefloit point,
de fricr Dieudeluy vouloirdonnerun fils : & Diew,
ne luy confirma pasfeulement Ja promefle qu'il luy
en avoit faite , . mais I'affura encore de tous les autres,
biens qu'il luy avoit promis lors qu'il I'aveit obligé
a quitter la Mefopotamie. :

Sara par l¢ commandement de Dieu donna alors
2 Abraham unede fesfervantesnommée A G AR qui
cltoit Egyptienne, afin qu'il en cuft des cnfans. Maig
lors que cette fervante fe fentit grofle elle méprifa fa
mnil%rcﬂ‘c > & feflatadela creance quefes enfans fe-
roient un jour les heritiers d’Abraham. Cet homne:
jutte eut hawreur de fon ingratitude, & remita la
volont¢ de Sara dela punir commeil luy plairoit, A-
gar combléede douleur s'enfuitdansle 3:{' ert, & piia:
Dicu d’avoir compaflion defa mifere.  Lors qu'elle
cftoit en cet eftat un Ange luy commanda de retour-
ner versfamaiftrefle, fur Paffurance quil luy donna
;j\l’cllc luy pardonneroit pourveu qu'elle reconnift
a faute , le chaftiment qu'elle avoit recen eftant
unc jufte punition de fa méconnoiflance & defon
or%ucil.' 1 ajoiita que fi aun lieu d’obeir 3 Dieu ellé

s'eloignoitdavanrage, clleperiroit miferablemen: 2

mais que fi elle e folumettoit xfa volanté.elle feroit.
mere d*un fils qui regneroit un jour en cette. pro-
vince. Elleobeit, demanda pardon a fa maiftref-
fe, 'obtint, & peudetemps aprés accoucha d'un:
fils qui fut nomné IsMAEL, celtadireexaucd ,;
pour montrer que.Dicu avait exaucé ks prieresde fa,
mere. .

Abraham avoit quatre-vingt fix ans lors de T4,

by . i . 3r.
naiflance difimacl, & quatresvinge dix-neut ANS G ga-

lors que Dieu Juy apparur & luy ditque Sara auroit:
ua fils que Pon nomumeroit Ifaac dont la pofterité,
S : B6. - : feraic.

30,.
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feroittres-grande, & de qui il naiftroit des Roys qui
s'aﬂiuerir(:!ient par lesarmes rout le pais f;Ic Chanaam
depuis Sydon jafquesd PEgypre. Et afin diftinguer
fa E:ace J:avcc lesq;:e:res mtqiygs ithay co:nmax:igau de
dirconcire tous les enfans mafles huit jours aprés leur
naiffance, dont je rapport ailleurs encore-une
dutreraifon. Etfurcequ'Abrahamdemandad Diea
fi Ifimaél vivroit, il luy répondit qwil vivreit fors
ong-temps, & que fa pofterité feroit tresgrande.
Abraham rendit des a@ions de gracesa Dieudeces
faveurs, & aufli-toft fé fir circoncire avec towee (2
famille, ifinat] eftantdéjaagédecrcizeans. . -

CHariTRE XIL
Un Auge predit h8ara ?u’cllc aaroitunfils. Denx ar-
U tres Ages vonr 3 Sodome. Dicx extermine cetre vil-
le. Loth fenl s'ea fauve avec fos deax filles (& [
Jeinmne, Gui e chainyce on e colomme de fel.. Nuyf~
Jnce de Moab, C& & Amon. Dicuempefchele Roy
Abimelech d'cxcenter fon manvrs deffen rouchanse
Sava. Naiffarce Y vie. :

LEs peuples de Sodome enfler d*orguéilpar leur
abondance & pardeurs grandes riche(les oublie--
rent les bicnfaits qu'ils avorent receis de Dien, &
ncftoient pas fno-insimlpits envers luy qu'ontragen
envers leshomues. Ilshaifoienties &rangers, & f€
plongeoicnt dans des voluptez abomimables. Diew
irrité deleurs crimes refolut de bes punir ¢ de détruire
leur ville de telle {orte quil n'cn reftaft pasla moin.
dremarque, & de rendre lewr pais & ferile qwil fuft
leiamais incapable de produire aucun fruit ny aucune:

ante. :

Un jour qu'Abraham eftont affish laportedefony
logis auprés du chefhe de Mambré trois Anges f pre-
fenterentaluy. 1les pric pour des€étranders, a{:}-s‘c-’

. ant
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fant Jevé pour les falutr leur offiit fa maifon. Ces

Anges acceptérent facivilité , & Abraham fitsuer un:

veau quibeur fucfervi rofti avec des gafteaux de fleur
de farine. Hs f¢ mirent acablefous leclrefne, &il

parut 3 Abraham qui'ls mnnFeoknt. 1ls Juy deman--

derent o eftoitfafemme. Ileur répondit quielle e

froit 3 la maifon, & 'tnvoya querir aufli-toft.Quand

elle fut arrivéeilslay ditent qu'ils reviendtoient dans
quckque tczro, & qu'ils la trouvetoient grofle, A
ces paroles clle fous-tix, parce qu'eftantdigée de qua-
tre-vingt dix-dns & fonmarydecent, clle croyoitia
chofe imroﬂ'd:lc. Alors ces Anges fans fe cacher da-
vantage leur declarerent qu'ils eftoient des Angesde
Dieu envoyez de fa paré, it pout leur annoscer
quilsaurcientun fils, & les dewux atres pour exter-
miner Sodome. Abraham touché de douleur de la
ruine decepenple matheureux feleva, & pria Dieu
de ne pas faire peri

Dicu luy répondit que nul d’eux n’eftoitinnocent,

. & que s'il s’en trouvoit feulement dix il pardonne-

¥oit a tous lck amtrics. 'Aprés cette réponfe Abraham
n'ofa plus parker en lewr favenr, :

Les Anges eftam arrivee 2 Sodome, Loth que ex.
emple d’Abraham avoit rendu fort charitable envers
les érrangers, les pria de loger chez luy.  Leshabi-
tans de cette détd{’ablc ville les voyant {i beaux & i
bien fairs preflerent Lothcher quiils eftoient entrez
deles leur mettre entre les mains pour en abufer. Cet

bomme juftclesconjura d’avoit plusderetenué, de -

ne luy pasfaire'affront d’outrager des écrangers qui

eftoient fes haftes, & de ne pas violer enleurs per~

fonnes le droit d’hofpitalité. 1lajouta que fi cesraiv
fons ne les touchoient point il aimoit micux leur
abandonnerics propres filles. Mais cela mefime ne fut
capablede les arrcfter. Dieuregardad’un ocilde

cut Pandace de ces feclerats, lestrappadiuntela-
veuglement qu'ils ne piirent trouver Penirée de la
’ Bz maifon

perir les inmocens avec les coupables.

34..
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‘maifonde Loth, & refolut d’exterminer tout ce peu-
pleabominable. 1lcommanda a Loth de fe retirer
avec fafemme & fes deux filles qui eftotent encore
vierges, & d’avertir ceux i qui clles avoient efté
promifesen mariage de feretirer avec eux.. Mais ils
fe moquerent de cet avis, & dirent que Ceftoit-Ia
unedes refveriesordinairesde Loth. Alors Dien lan-
cadu ciel les traits de fa colere & de fa vengeance
contre cette ville criminelle. Elle futaufhi-toft redui.
teen cendres avec tous fes habitans; & c¢ mefme

‘embrazement détruifictoutle paisd’alentour, ainfi
»guc je ay rapporté dans mon hiftoire de la guerro

es Juifs.

Lafemme de Lothquiferetiroitavecluy, & qui
conyre la défenfe que Dicu luy en avoit faite fe re-
tournoit fouvent vers la ville pour confiderer ce ter-
rible embrazement, fut changée enune colomnede
fel, & punie encette forte de (% curiofité. Pay parlé
dans un autre lieu de cette colomne que 'on voit en-
core aujourd’huy.

Ainfi Lothfe retira avec fes deux filles dans urx
coinde terre qui eftoitle feul de tout le pais (}‘uc le
feuavoit épargné, & qui porte jufques i cetee heure
lenomde Zoor, ceftadireéeroit. 1y pafiaquels
quetempsavec beaucoup d’incommedité, tant
caufe qulilsy eftoient feuls, queparle peude nour-
titure qu'ils y trouvoient. Ses deux filles s'imaa
ginant que toute la race des hommes cftoit
peric crurent quil leur eftoit permis pour la
conferver de tromper leur pere.  Ainfi I'aifnée
cur de luy un fils nommé Moas. qui fignifie
de mon pere, & la plus jeune en eut un nom-
mé AmMMON, ceft a dire fils de. ma race. D
premicr font verus les Moabites qui font encos
re aujourd’huy un puiffamt peuple. Les Ammos
nites font defcendus du fecond; & les uns & les
awres habizent la Syric de Ceelen... Voilide q"ucll,

. .- c.

.
.
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Lrvre I: CuAapiTrE XI. ‘53
Ie forte Loth {e fauva de 'embrazement de Sodos .
me. :

- Quant} Abraham il fe retira Gerar dansla Pale- __ 36-
ftinc; & lacrainte qu'il eut du Roy ABimE LE c 1 97 2%
Ic porta a feindre une feconde fois que Sara eftoit (a
focur. CePrince ne manqua pas d'en devenir amou-
reux. Mais Dieul'empefcha d’accomplir fon mau.
vaisdeffein parune grande maladie qu’il luy envova;

& lors quil fut abandonné des medecins il I'avertit
enfonge de nefaire aucunc injure  Sara,parce qu'els
Ye eftoit femme de cet éeranger, &-rion pas fa facur.
Abimclechs’eftant trouvé un peu mieux  fon reveil
raconta ce fongea ceux qui elgoicnt auprés deluy,

& parleuravis envoya querir Abraham. 11 luy dit
qu'il n"apprehendaft rien powr fafemme s que Qe
s'en eftoit rendu le proteteur, & qu'il le prenoit
" a t¢moin aufli-bicn.quelle quiil la:remettoit pure
entre fes mains :. que s'il cuft feeu quelle eftoix fa
femme il ne laJuy auroit point oftée; mais qu'il la
croyoit feulement fa foeur , & quiainfi 4 n'avoit
pas cru luy faire injuftice : qu'il le prioit donc de
n’enavoir point dereflentiment , mais au contraife
de prier Dicu de luy vouloir eftre favorable. Qu'an )
reltes'il defiroit de demeurer dans fon eftat il rece-
vroir deluy towte forte de bons traitemens s & que
il avoit deflein de fe retirer il le feroit accompagner,
. & luy donneroit toutes les chofes qu'il eftoit venu
chercher enfon pais.Abrahamiuyrépondit,qu'il n"a-
voit riendit contre la verité en appellant {a femme
{a (ceur, puis qu'clle eftoit fille de fonfrere ; & qu'il
n’enavoit ufé ainfi quepar la crainte du peril ouil aps
prehendoitde tomber: qu'il eftoit tres-fafché d'avoir
efté caufe defa maladie : qu'il fouhaitoit de tout fon
goeur {3 fanté, & demeurerait avec joye dansfon pais.
Abimelech enfutite de cette réponfe luy donna des
terres & de largent,contradtaalliance avecluy, & 12
<confirma par ferméc auprés du puits quel’on nomng
. ' encofe
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encore anjourd’huy Berfabée, ¢eftadirele puitsdu
ferment.

Quelque temps aprés Abraham cut de fa femme
Sarafuivantla promefic que Dieu luy en avoit faite ,
un fils quil nomma Isaac, Ceft aditernis, a
caufe que Sara avoit ry lors queftant déa i agée
P cqlu annonga qiclle auroit un fils. 11 fut cir-
congis e huitiéme jour fclon la contume qui s’obfer-
ve encore entre les Juifs. Mais au licu qu'ils font la
circoncifion le huitiéme jour aprés la naiffance des
enfans, les Arabes ne la font quelors qurilsfont agen
detreizeans, i caufe qulfmatl dont ils tirent lenr
erigine & de qui j¢ vas maintenant parler, nefur
€irconcis qu’a cerage.

CuaritTre XIL

Sara oblige Abrabam delogner Apar Co Ifmaél
Jon fils. Un Ange confole Ayar.
© " DPofferite dIfmaél.

" Araaima au commencement Ifmacl comme $'it
euft eftéfon propre fils, acaufequelle le confi-
deroit commedevant eftre le fuccefleur d’Abraham.
Maislors quelle fe vit mered’lfaac elle ne jugea pas
a propos de les dlever enfemble, parce qu'lfmaél:
ant beaucoup plusdgé auroit pit aifément aprés la
mort &’ Abraham fe rendre le maiftre. Ainfi cﬁc per-
fuada 3 Abraham de P'éloigner avec fa mere; 8 i
cutd’abord peine a s’y refoudre,, parce quil luy fem-
bloit qw’il y avoit de Pinhumanite a chaffer ainfi un
enfant encore fort jeune, & une femme qui man-
quoit de toutes chofes. Mais Dieu luy it connoiftre
qu'il devoit donner cette fatisfaction a Sara : & par--
<e qu'l{maél n’éroit pas encore capable de fe condui--
re luy-mémeille mit entre les mains de {a mere, 3
quiilditdes’enaller, 8 luy donna quelques pains
' & une.
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& une peaw de bone pleine d’'eau. Aprds que cey
pains 8 cetre canfuront confommes Ifmacl fe trow
va preflé d'unc telle foif qu'it eftoit peeft de rendre
Pefprits & Agar ne ponvant fondfivir dele voir mou,
¥it devaan fes yeux ke mit au picd dum fapin,, & ven
alla. Un Angeluy apparut, hry mentraunefontais
ne quieftoit proche , luy recommanda P avoir grand
foindefon fils, & F; qeen Sacqmittant de ce
(flic'w:iéilc féx-m;~l toiljours heureufe, Une dc':nfolation
inefperée luy fit reprendre concdge = elfe continiia:
Amarcher ,hz rcn:gntradcs bcrﬁg%rs i 1a fecomrns
sentdansune fi grande extremité.

Lorsqwifmactfirt en 3ge de fe marier Agar luy

donna pourfemme tne Egyptienne, parce qu’clle.
sirait clle-mefie fa naiffasvce de PBgypE:.' u’.:m
dowzefils, Naboth,Cedar, Abdéel, Edumas, Maf-.
Jam . Momas, Mafmes , Codians » Theman, Getow s No~
entre PEunfrate & kxmer rougd, & 'le nommeress
Nabatée, Les Arabes font vemo-denx , & lems
def{centlans e coriferyé ke nom de Nabatéensa caue
fe de leur valour &cde 1a seprwation & Abrakam,

CHarrrTre XIIL

Abyaham poxy obcir ax commandement de Dien luy

offve fon fils Yaac en fucrifice ; (8 Drew pour le
recompenfer de [a fidelisé luy confirme routes fes pro-

meffes,

I L nefe pouvyit rien aio&er alatendrefle qavoit -

39..

Abralam pour fon fils Mfaac, tant i caufe gu’il Cen. 12..
o

eftoit unique,  que parce que Dicu be Juy avoit don-
né enfavicillefle. Et Ifaacdefon coté f€ partoit avec

rant dardetwr dvoutes forcesde verrns , fervoit Dieu

fifidelement,’ & rendoitafon perede fi grands de: -
voirs , quil luy dontioittous les jows de nowv;a_u& '
. ujets.
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fujets de Paimer.  Ainfi Abraham ne penfoit plus
qud mourir, & fonfentfouhait eftoir de laifler un
1l fils pour fon fucceflear. Dienluy accorda ce quiid
defiroit: maisilvoulut aupacavant éprouver fa fi-
delité. 1uy :ipPamt ; 8 aprésluy avoir reprefenté
kes graces fi particulieres dont il Pavoit totjours fa=
vorifc, les victoires qu'il luy avoit fait remporter: .
fur fesennemis, & les profperitez dont il Ie come
bloit, illuy commanda de ru facrifier fon fils fur
ka montagne de Moria , & de luy témoigner par.
eztte obetflance qu'il preferoit fa volonté a ce qurit
avoir de plus cher an monde,  Comine Abrahams
eftoittrés-perfuadé que nulle confideration ne pou-
voitie difpenferdiobeir 1 Dieua qui toutes les crea
turcs font redevablésdeleur eftre, ilneparlanyafa
femme ny 2 pas un des fiens du commandement:
wilavoitrecen, & dela refolution qurilavoit prife.
e Pexecuter, de peur qwils nes’efforcaffent delen
détourner. 1lditfeulement a Haacdelefuivre; &
w'oftant accorapagné quededeux de fes ferviteurs il
fir charger furun afnetoutesles chofes dont 1) avoit
befoin pour une telle aétion, . Aprés avoir marchd
durant deux joursils apperceurent le lieu que Dieu
luy avoit marqué: alorsil laiffa fes deux ferviteurs
au pied dela montagne,monta avec Ifaac fur le fom.
met, oule Roy David fitdepuis baftirle temple, &
ilsy portcrent enfemble , excepté la vidtime , tout ce
qui eftoit neceflaire pour le facrifice.. lfaac avoit
alots vingt-cinq ans. Itpréparal’autel : maisnevo-
. yant pointde vitime il demanda afon pere ce qu’il
- » vouloit donc facrifier. Abrahamluy répondit, qué
-2+ Dicu qui peut donner aux hommestoutes les chofes
#* quileur manquent & leur ofter celles quils ont,, Jeni
» gonncroit une victime s’il agréoit lenr facrifice. )
Aprés que le bois eut efté mis fitr I"autel Abraham:
»* parla alfaac encette forte : Mon fils je vous ay de=
> wandé a Dicu aves dinftantes prieres ¢ iln'y a
P point
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point de foins que je n'aye pris de vous depuis que
vous eftes venuau monde; & je confiderois com-
mecle comblede mesvarux de vous voir arrivé a un
age parfait, & de vous laiffer en mourant Iheritier
detout ce queje poflede. Mais puis que Dien aprés
vous avoir donné 2 moy veur maintenant que je
vousperde, fouffrez genereufement queje vous of-
tred luy enfacrifice. Rendons-luy, mon fils, cette
obeiflance & cét honneur pour luy témoigner noftre
gratitude desfaveurs qu'il nous a faitesdans la paix,
&cdelafliftance qwil nousa donnée dans la guerre.
Comme vous n’cftes néque pour mourir, quelle fin
~vous peuteftre plus gloricufe que d’cftre offert en fa-
crifice par voftre propre pere au fouverain maiftre
del'univers, quiau lieu de terminer voftre vie par
une ntaladiedansunli&, ou par une bleflure dans
laguerre, oupar quelque autre de tant d’accidens
auf{quelsleshommesfont fujets, vousjuge digne de
rendre voftre ame cntre fes mains au milieu des prie-
r¢s & desfacrifices pour eftre a jamaisuniealuy ? Ce
fera alors que vous confolerez ma vicillefle, en me
grocurantci’éﬂiﬁmccchicuau licu.de celle que je

evoisrecevoir de vousaprés vous avair élevé avec
tant defoin. ' R
.~ laac qui eftoitun fi digne fils d’un fi admirable

[£3
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pere, écouta cedifcours non feulement fans s’éron-

ner, maisavecjoye, & luy répondit;. quil auroit
it indigne de naiftre §'il refufoit d’obeir a fa volon-
té, principalement lors quelle & trouveit confor-
mea ccllqde Dicu.” En achevant ces paroles il 8¢,
lanca fur Pautel pour eftreimmolé; & cegrand &,
crificealloit saccomplir fi Dieti ne Peuft émpefché,
Happella Abraham par fon nom, lay dcfendic de
tuerfon fils, & luydit, quece quil luy avoit com.

<<

mandé dele luy facrifier n’eftoit pas pour leluy ofter «¢

aprésieluy avoir donné, ou parce quil pritt plai-
fira repandrelefang humain ;- mais feulement pour
¢provi-

({8

€<
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»» éprowver fon obeiflance. Que maintenant qu'ilvo-
»» yoit avec quel zele & quelle fidelicé illuy avait obei,
» il agréoit fon facrifice & I'affuroit ‘Rour recompenfe
»,» Qu'il ne manqueroit jomais dePaffifter & tounefara-
5, ce: que ce fils qu'il luy avoit oftert & qu'illuy renr
», doit vivsoit heureufement & fort long-remps :que
s, fapofterité feroit illuftre par une longue fuite d’homs-
s, s vaillans & verrueux : qu'ils S aflujettiroient par
»,. les armes tou Ie pais de Chandam ; & queleurrepu-
», tation feroit immortelle,. lewss richeffes figr: ;
», & leur bonheur i extraordinaire qu'ils fcroient en-
5, Vicz detoutes les autres nations.

Dicu enfuite de cet oracle fit paroiftre unbelicr

. pour eftrc offert enfacrifice.. Cefideleperedcceliige

& heureux filss’embraflerent tranfportez de joye par

lagrandeur deces promefles, acheverent lefacrifice;,

setowrnerent trouver Sara ; & Dicafaifant profperer

;:m lausdcﬂéiucambhdcbou&uﬂomﬂnﬁdc
. lewsvie..

Conarprrre XIV.

Mort de Sara femme & Abrabam.
40. Uelque tem‘Ps aprés Sara mourut cftant doée de
- Gen. 23, cent vingt-feptans, & fut enterrée i Hebron ;

ol Jes Chananéens offrirent de luy donner fepulture..
Mais Abraham aima mieux acquerir pour ce fujet un

- champ q'il acheta quatre eens ficles d"nn habitant
d’Hebron nomme¢ Epbrem; ot luy & (ésdefcendany
baftirent plufieurs fepulchres.. .

C i A
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ChHAariTRE XV,

Abrabam aprés la mort de Sara épanfe Chetura, En-
Sans qrotlent delle, Cg lewr poflerite. Hmariefon
fils Iaac 4 Rebecca fille de Barhuel (o faur de

A'Braham apréslamort de Sara époifa CHE TU-

4T

RA, & en eut fix filstausinfatigables dansle Gen. 24

travail & fort induftricux. Ils fe nommoient Zem.
—5’“. jﬂw’ MMM': Mﬂd;ﬂ”. l#ﬁl‘ac&Slk.
Sus cutdeux fils Sabacor , & Dadan, quicut La-
tufim, Afur & Luwr. Madan eut cing fils Zpba, O-
F es, Anoch, Ebidas, & Eldas. Abrzﬂ'namlcur con-
cilla 3 rousdes’aller établir en d’autres pais; & ils o

cuperent la Troglotide, & route cette partiedel’A- -

rabie hatreule quis'étend jufques 3 1a mer ronge. On
tient aufli qu'Ophrés dont nous venons de parler
s’empara par lesarmes de la Lybie, & quefesde-
Tcen‘cfans s’y établirent & la nommerent de fon noma
Afrique ce qu'Alexandre Polyhiftor confirme par
ces paroles. Le prophete Cleodeme [urnommé Malch
qui a I’exayle dx Legiflazewr Moile a écrithiffosre
des Jusfss dit qit Abratam eus de Chetura entre autres
enfans Apbram, Sur (& Japhram. Que Sur domnale
o dlaSyrie, Aptram alaville d Afre, (o ]xzbbmm
AP Afrique, (& qusls combastivent dans laLibye con-
#re dntheée fossla conduste & Hercule. 11 ajolite qu'Het-
cule époufa la fille &*'Aphram & qwil encutun fils
nommé Dédore, quifut perede Sopho quiadonng
‘fon nom aux Sophaces.

Ifaac eftant agé d’énviron quarante ans Abraham

ede BATHUEL quicftoit fils de Nachor fon fre-
re. 1 choifit en Thite pour I'aller demander en ma-
fiagele plus ancien de fes ferviteurs , qu'il obligea par

ferment .

‘ 4z
%ﬁnfa a lemarier, & jettalesjeuxTur REBECCA Gen, 24,
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feement en luy faifant mettrela main fous fa cuiffe,
d’exccurerce quitluy ordonnoit; & illechargeade
prefens fi rares qu'ils ne pouvoient pasn’eftre point
admirez dans un pais o 'on n’avoit encore rien vit
de femblable. Ce fidelle ferviteur demeura lono-
temps avant que de fe pouvoir rendreenlaville de
Carran, parce qu'illuy falut traverfeila Mcfoposa-
mie otil fe rencontre quantité de voleurs, otiles che-
mins font tres-mauvais en hyver ; & oul'on fouffre
beaucoup en efté parladifficulté de trouver de 'ean.
Commeil arrivoitaufauxbourgil vit plufieurs fil-
Tes quialloient 2 un puitsquerirde Teau; &alorsil ria
Dicu que i fa volonté eftoit que Rebecca époufaft le
fils de fon maiftreil ift quwelle fe trouvaft eftre Pune
deces filles, & queles autresrefufant de luy donner de
Teau il pidtla connoiftre parlacivilité avec laquelle
elleluy en offiiroit. 1 s’approcha enfuite du puits , &
pria ces fillesde luy vouloir donnerdel’ean. Toutces
Tes autresluy répondirent qu'elle eftoitdifficile i tirer,
& qurclles enavoient tant de befoin pour cllcs-me!:-
mes qu'elles ne pouvoient pasluy en donner. Rebecca
les entendant parler delaforteleur dit, quielles efto-
ient bieninciviles derefufer cette grace d un éeranger,
& en mefine temps luy en offrit avec beaucoup de
bonté.Uncommencement fifavorable fitefpererace
})rudcnt ferviteur que lefuceés de fon voyage feroit
weurcux,” 1 laremercia fort, & pour s*affurer encore

‘davantage de fes conjecturesil la pria deluy dire qui

eftoient ceux qui avoicntlebonheur del’avoir poure
fille. A quoy il ajotita qu'il fouhaitoit queDieuluy it
lagracede rencontrerun mary digned’elle,&dont ¢~
le‘eutt des enfans qui heriraflent Eclcur vertu. Cette
fage filleluy répondit aveclamefine civilité , quelle
sappelloitRebecca;quefonpere fe nommoitBathue],
& quedepuisfa mortLaban fon frere prenoit foin d’el-
le, defa mere, & deroute fa famille. Alors cet homme
voyant avecgrande joye qu'il ne pouvoit plus.douter
que Dicu nel'afliftaft dans fon deflein, offric a Rebec-
' ca
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cauncchaithe & quelques autres ornemens propres 1
parerdes filles, & lapiiadelesrecevoir comme une
marquedefareconnoifancedela faveur quielle feule
entre towes s compagnes avoit eulabonzé defuy ™
accorder. 1lla fupplia enfuite de le mener chez fes pa-
rens, pacce quela nuit s’approchoit , & queportant,
des bagues de grand prix il croyoit ne les pouvoir
mettre plus feurement que chez cux. 1l ajoiira que ju-
geant delavertude fesprachesparia fienneil ne doue
toit point qu'ils nele receuffent, & qu'il ne pretendoic

oint leur eftrea charge,mais depayer route fadépen-
e.Elleluy répond}r,qu’i] w'avoit pastort d’avoirbon-
ne opinion defesparens : mais que ce neferoit pas'a-
voir affez favorableque deles croirecapables de re-
cevoir quelque chofe deluy pourl'avoielogé : quiils
exergoient plusliberalement hofpitalité: quielleal~
loit parlera fonfrere, & le meneroit enfuite e tron-
ver.Elle partitau{li-toft & execura ce quelleluy avoit
romis. Laban commanda i fesferviteursde prendre

-foin des chameaux, & convia fon hofteafouper.Lors

qu'ils furent fortis de table le ferviteur d’Abraham

luy dit: Abraham fils deThar¢ eft voftre parent, Eta- <€
pi¢és s'adreflant 3 {a mere il ajotita : Nachor ayeul de <
ces enfans dont vouseftes la mere eftoit propre frere ¢
d’Abraham. Cet Abraham eft mon maiftre: & itm’a ¢
envoyé vers vous pour vousdemander cette filleen <
mariage pour fon filsunique & le feul heritier detour
fon bien. 1l auroit ph lug choifir Punedes plusriches ¢
‘femmes defon pais : maisil a crii devoir rendre ceve- ¢
fpect A ceux de {a race denefe point allierdansne ¢
'maifon éerangere. Secondez s'il vous plaift fondefir: ¢
& fecoridez-le-avee dantant plus de joye quil eft <
fans doute -conforme 1.1a volonté de Dieu , puis
qu'oucre Fafliftance quil m’adonnéedansmonvo- ¢

yage il m’a fait rencontrer (i heureufement cetre veg- ©<

‘tueufe fille & voftre maifon. Carayantyilorsque ¢

j'approchay de la ville plufieurs filles quialloient ti-

rer del'cau ait puits , je fouhaitay quielle fuft du’ncﬂ‘n- «“
e e
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», bre Bcqueie fapisfe connoiftre ! cequine manque
»» pas drarriver. Aprés donc que Dieu vousa fair voir
»» que cemariage luy agrée pourriez-vous y refifer vo-
> arc confentement, & ne pasaccorder Abrahamta
»» priere qu'il vous fait par moy? Une propofition fi
avantageufe, & que Laban & fa mere nepouvoient
douter qui ne fuft fort agreabled Dieu, futrecend
reux avec la fatisfaltion que T'on prut Simaginer,
s envoyerent Rebecea; & Maactepoufa eftant dé.
ja en poftefiion de tourle bien defon pere, parce que
Tes enfans queAbraham avoiteus de Chetura cftoiens
allez#*¥établiren dautres provinces,

Cuarifsre XVL
Mort D Abrabam.

i’ ABmham mourut bien.toft aprés le mariage d*I-
Gen. 25, $ 2 faac, & il cftoit fi eminent en towtes fortesde
vertus qu'il merita Qeftre tres-particulierement ched
& favorifé de Dien. 1 vefcur cent foixantequinae
ans ; & Haac & Iinaél fes enfans Penterrerencen He-
‘bronauprésde Sarafafemme,

CuariTre XVIL

Rebecon acionche d'Efai. (o de Jacob. Une grande fo-
mine oblige Ifaacdefortis. dupais de Chanaswm, (o
-#) demeure quelgue terps fur les tervesdu Roy dbs-
welech. Maviage & Efai. Ianc trompé par facoh
bey downe [ beneddiction cxayant la downer a Bfak,
Jacob fe.retive su Mef gpotarnie pour éviterdu colene
e fon frove. : :

44 Ebecca eftgit grofle ors de lamort ?Abraham,
Gen. 35, & P'eftoit fi extraordinairement qu*t{aac appre-
hendant pour-clle confulta Dicu‘pour\fsavoi} quel

) . . “feroit
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feroit le fuccésde cette groflefle. Diculuy répondit «e
quelle accoucheroitde dgcux fils, dontdeux peuples «¢
qui porteroient leur nom tireroient leur origine: «¢
mais que le puifié feroit plus puiffant que fon frere, <
On vit peude temps aprés 'eftet de cette prédiction.
Rebecca accoucha de deux fils, dont l'aifné cftoic
tout couvert de poil, & le puifné luy tenoit le talon
quand il vint au monde. Laifné futnomméEs aua
caufede cepoil qu'il avoitapporté en naitlant ; & I-
faac avoit pour luy unc affection particuliere. Leplus
; jeune fut nomme¢ JACOB ; & Rebecca Paimoit
beaucoup plus quefonaifné, _
Lepaisde Chanaamfetrouvaenceme(metemps 45
- affligé d'unegrandefamine, & ’Egypteaucontrai- Ger. 26,
re dans unc grande abondance. Haac refolutde Ly
en aller : mais Dien luy commanda de s’arreftera
Gerar. Commeily avoit euune grande amitié entre
; le Roy Abimelech & Abrabam, ce Prince luy té-
moigna dabord beaucoup debonnevolonté, Mais
lors qu'il vit que Dicule favorifoit en toutes chofes il
enconceut de l'envie, & l'obligea deferctirer. 11
s’en alla en un lieu nommé Pharan, c’eftidirela
vallée, qui eft aflez proche deGerar, & vouluty
creufer un puits ; mais les condu@eurs des troupeaux
- d’Abimelech vinrentenarmespoutlen cmp«;Fchcr :
& comme il w'eftoit pas d’humeur i contefter il leur
quitta laplace, & les laiffa (e flater de lacréance
# quils 'y avoient contraint parla force, quoyqu'il
s ne Peuft fait que volonrairement. 1lcommencaen-
y fuite & creufer un autre puits; & d'autres pafteurs
i Pempefcherent encore de 'achever. Se voyanttra~
f verfe delaforteil refolut avec beaucoup de prudence
# drattendreuntemps plus fayorable ; & cetempsarri-
va bientoft aprés: car Abimelechleluy permit; &
alors il en creufaunquiilnomma Rooboth, ceftd
¥ dite grand & fpacieux. Quant aux deux autres
5 qwil avoit commencez , I'un aefté nomms He-
jif ’ C fec,

2R AR B MA =-E
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fec, c'efth diredifputé : & I'autre Sithnath, Ceft 3 di-
reinimitié.
Cependant comme Dieu répandoit tousles jours
> de nouvellesbertedi@tions furlaac, fa profperieé &
fesrichefics firent craindred Abimelech quelesfujets
qu'il avoit de fe plaindrede luy ne fiffent plus d’im-
preflion furfon efprit que le fouvenir-de I'amitié
qu'il lny avoit témoignée au commencement , & ne
le portaffent & fevenger. Ainfi nevoulant pasi’avair
pour enhemy il Ialla trouver accompagné fenle-
ment d'uir des principaix ‘de f2 cour , ‘pour renou-
veller leur alliance. 11 n*eurpaspeined réiiffir dans
fon deffein, parce que laboneé d’Ifhac & le fouve-
nir del’ancietiheamitié de ce Prince pour luy & pour
Abraham fonpere, luy firent aifément oublier rous
les mauvals traitemensqu'il en avoit receus.

46.  Efalicftantagé dequaranteans dpoufa Ap a fille
d'Helon & ALt A ME fille d*Ef2beon,tous duw Prin-
ces des Chandhéens. 1 nten demahda point laper-
inifffon & fon pere, & il'ne la luy auroit jamais
accordee , parcequ'il n’approuvoit pas qu'il s"alliaft
avec desérrangers. Neaninoins comme il ne vouloit
point fafcher fon fils en'luy commandant de ren-
voyer fes deux femames , il le fouffrit fans luy en
parler.

47. P’:?et' hommefijufte,qui ¢ftoit alorsaceblé de vieil-

Gen. 27. Tefle & quiavoit mefihe perdu la veud, fic venir Efaid
5, & luydit, quene Axouvant plus voir laclarté dujour
»» hy'fervir Dieu aufli exadtement qu'ilavoit accotitu-
»» mé, il veuloit-avant que de moutirluy donnerfa
»» benedidtion; Quil sen allaft ala chaffe; quilluy
2> apporraft ce qu’il prendroit pour'en manger , &
»» qu'enfuite il prieroit Dieu de vouloir toujours eftre
s, fon 'iyrote&cur » puis quil ne pouvoir micux emplo-
s> yer le pewde temps quiluy reftoit a vivie quiale fuy
5, rendre favorable. 'Efaii- partit aufli-toft pour execu-

ter ce commandement. Mais Rebecea qui defiroit

que
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quela berediction de Dieu tombatt fur fon frere, &
non pas fur luy, quoy quecenc fult paslintention
de leur perc, dit 2 Jacob detuerun chevreau & de
Papprefter pour luy en faire mmanger. Ilobeit : & lors
que le fouper fut C‘)rcp;u-é il couvrit {s bras & fes
mains de la peau
touchant le prift pourEfaii: car comme ils eftgient
jumeaux, ils fereffembloiententout lerefte. Illuy
prefenta enfuite ce quilluy avoitappreité; maisce
ne fut pas fansbeaucoup craindre quesil découvroit
fa tromperic il neluy donnaft {a malediction au licu
defabencdiction. Iaacluy parla, & remarquadans
fes -réponfcs quelque difference entrefa voix & cclie
de fon frere. Alors Jacobavancafonbras; & Iaac
aprés I'avoir touché luy dit: Voftre voix, monfils,
me paroift eftie celle de Jacob : mais ce poil queje
fens fur vos bras me fait croire que vaus eftes Efaii.
Ainfi Ifaac n’ayant plus de défiance mangea, & fic
enfuite {a priere en cette forte t Dieucternel , de qui
toutes les creatures tiennent leureftre, vousavez
comiblé mon pere de biens : je vous fuis redevable de
tous ceux que je poffede; & vous avez promisde
rendre ma pofterité encore plus heureufe. Confir-
mez, Seigneur, par des effets la verité de vos pa-
roles , & ne méprifez rasl'inﬁrmité dans laquelle je
me trouve , puis qu'elle me fait avoir encore plusde
‘befoin de voftre affiftance, Soyezs'il vous plaift le
prote&cur de cet-enfant que je vous offiet prefer-
tez-le de tous perils? faitez-luy pafferune vietran-
quille:répandez furluy 2 pleines mainsles biens dont
vous eftesle maiftre : rendez-le redoutable a fesen-
nemis ; & faites que fes amis 'aiment & Phonorent.
A peine Ifaac avoit achevé cette priere qu'Efai
en faveur duguel il croyoit avolr Faite revint de
la chaffe. 1l reconnut alors {on erreur , & le luy
-dit ; mais fans fe troubler. Efau le pria de faire
au moins pour luy la mefine priere a Dicu qu'il
Cz avoit

u chevreau, afinqu’lfaacenies
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avoit faire pour fon frere. 1f luy répondit qu'il ne
1e pouvoit, parce qu'il avoit confommé en faveur de
Jacob tour ce qui dependoit de luy. Efaii ontré de
doulcur de fe voirainfitrompé nepiit retenir fes lar-

mes: & fon pere enfut fi touché qu'illuy donnaune
%» autre benediction en difant, queluy & fes defcendans
»s excelleroient dans lesexercicesdelachaffe; dansla
»» cience dela guerre, & danstouteslesautres ations
»» ot I'on peut témoigner dela force & dn courage:
»» mais quils feroient ncanmoins infericursa Jacob &
»» afa poiterité.

Rebecca pour garantir Jacob duperil queleref~
fentiment de fon freve luy faifoit craindre, perfua-
daalfaacdelPenvoyer en Mefopotamie pour y pren-
dre une femmede fa race : & Efaii qui avoit reconnu
que fon ‘Pcrc eftoit mécontt:m Palliance qudl
avoit_prife avee les Chanancens , avoit dés lors
epoufc BasemmAaTH fille d’lfmadl, & ’aima
Pi)us que nulle autre de fes femmes,

43.
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Vifion g ent Jacob danslaterre de Chanaam, ose Dieu
luypromet toute forte de bonheur pour Ly C&* pour [
po/;rité. 1 époufe en Mcfoporamie Lea (& Rachel
ﬁllexdeLaéw. 1L fevetsre fecretement ponr retour-
#er en fon pais. Laban le pourfuit: mais Dicu le
protege. Ilusreavecun Ange, (& [fe recoquie avec
Son freve Efuii. Le Jils du Roy dg Sichem viole Ding
fille de Jacob. Stmeon (& Levs fes freres mettent
rout au fil de Uépée danslaville de Sichem. Rachel
acconche de Benjamin (& meurt en traviil. Enfans
de Jacob.

T 49. JAcob ayantdonc, duconfentement defon pere,
Gen. 28. Jefté envoyé par fa mere en Mefopotamie pour
époufer,une fille de Laban fon oncle, il traverfa

le
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. Iepaisdes Chananéens. Maisparce que cette nation
x  luy eftoit ennemie il n’entra dans aucune de leurs
o maifons. 1l couchoit ila campagne & n’avoit pour
& cheverquedespierres. Comme ildormoitil eut en
fonge une telle vifion. 11 luy fembla qu'il voyoit
i unecchelle qui alloit depuisla terre jufques auciel s
2 quedes ‘s)erfonncs qui paroiffoient cftre plus quhue
5 mmainesdefcendoient par cette échelle; & queDieu
z  qui eftoit au fommet luy apparut manifeftement,
o Pappellaparfonnom, & luy dit : Facobayant com- ¢
me vousavez pour pere un tres-homme debien, &
= voftre ayeul s'eftant rendu fi celebre par fa vertu,
& pourquoy vous laiflez-vous abattre parla douleur ?
# Concevez de meilleures efperances. De tres-grands
biens vous attendent ; & j¢ nevousabandonmnera
jamais. Lors qu'Abraham fut chaff¢ delaMefopo-
tamie je lefisveniricy ; j"ay reffdu voftre pere heu- ¢
reux; & vous neleferez pas moins que luy. Pre-
nez courage, continucz voftre chemin; & n’ap
prehendez rién fous ma conduite :. voftre mariage ¢
réiiffira comme vousle defirez :vous aurez pluficurs
enfans; & vos enfans enauront encore davantage,
Jeleur aflujettiray ce pais & a leur pofterité , qui fe
multipliera de telle forte que toutes les terres & les

e
¥

“  mers que le foleil dclaire enferont peuplées. (%e «“
*  nulstravaux & nuls perils ne foient donc capablesde ¢
: vous étonner. Dés maintenant je prens foin de vous, ¢
" &jenprendray encore plusal’avenir. « .
- Une vifion fi f'avoraglc remplit Jacob de conto- 5%
”" Jation & de joye. 1l lava les pierres {ur lefquelles .
: repofoit {2 tefte lors qu'un fi grand benheurluya-. .

voit efté prédit, & fitvoeu, s'ilretournoit heureux
d’offrir en ce mefme lieu un facrifice 3 Dieu, & .
la dixieme partie de tous fes biens, ce quil exe-,
¢« cuta depuis tres-fidellement. 1l voulut anifi, pour
o rvendre ce lieu celebre, luy donner le nom de Be- .
« thel, ccft 3 dire fejour de Dien. 11 continua
C 3 cn-
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Gon. 29, enfuire 3 marcher vers la Mefopotamic, & armivae | =
enfin A Carran, H rencontra dans le fanbourgdes | -

bergers, de yevmes garcons, & dejeunes fillesqui | =
éftorent affis fur le bord d'un puits. Ilespriadelny [«
vouloir donner Aboire, & éftant entré en difcours | o
avec eux leur demanda ¢'ils ne cormoifloient point | =

un homme momm¢ Laban, & s’il eftoit cncoreen
yie. - 1ls hey répondirent quw'ils le connoitfloient, &
que ’eftoit ime perfonne trop confiderable ponrne

1e pas connoiftre ; qw'il avoit wnce fille qui alloit d'or-
dinaire aux champs avec eux : quiils s'éonnoient

" de ce quelle refoit pas encore venué ; & quil
pourroit apprendre d’clle rout ce qu'il defiroit de

" fcavoir, Caonmune ils s'entrerenoient de la forte cet-
te fille nommée R A CHE L arfivaaccompagnéede
fes bergers. 1ls luy montrerent Jacob & luydirent

. dque cet érrangey s'enqueroit 3 cux dela ﬁ'thdc fon
e. Comme elle eftoit fortjeune & fort naiveel

& témoigna cftre bien.aife de voir Jacob, hryde-
manda quiileftoit, doul venoit, S quellijetl's
" menoiten cepais: b quoy clle ajoiita qu'elie forhai

toit que fon pere & fa mere piffent huy donner tont

" ¢¢ quil defireroit d’cux. Une ﬁgra:gc bonté & e

~ quelle efton fi proche 2 Jacoble toucha extréme-

" ment : mais il le fut beaucoup davantage de fabeau-

_ té, qui eftoit fi extraordinaire qu'il en fut furpris.

2> Puis que vous eftes fille de Laban, luy dit-l, i

. 5> puis dire que la proximité qui eft entre nousapre
<" 5, vedé noftre naiffance. Car Thar eue pour fils Abra-
»» ham, Nachor, & Aram. Bathuel voftre ayeulel-

s> 'toit fils de Nachor 5 & Ifaac qui eft monpere et

»» fils d’Abraham & dec Sara filled’Aram. Maisnous

»» fommes encore plus proches : car Rebecca mame-

»» re eftpropre foeur de Laban voftre pere.  Ainfinous

s» fommes coufins germainis ; & je viens vous vifiter

ur vous rendre ce queje vousdois, & renouvel-
Yor une {1 ¢wroite alliance, Rachel qui avoit fifor
B yent

ot

33
2
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vent entendu parler 3 fon pere de Rebecca & dude- «

fiz qwil avoit de recevoir de fes nouvelles , fut {i <

tranfpomtée de la joye quil auroic dfmaﬁ)rendrc, “e

elle embraffa Jacob. énpleucant ; & luy dit que <«

on pere & toute {2 famille avoicat unfouvenir fi <«

.« continuel de Rebecca quils en parloient 3 toute ¢

« hewe; & que puis qu'il ne lespouvoitdavantage

~  obliger quen les informant de ce qui regardois unc

- perfoane qui leur efboit f chere , elicle pricitdela
fuivre pour ne differer pas d’un moment a teur faire

« un fi grand plifir. Ede ke meha enfuite 3 Labas,

¢ 4ui n’eus pas moins de joye de voic fon neveirtors

w qwil Pefperoit le moins, que Jacob en refleatit de

& trouver auprésde ly.cn feureté. Q!I’elqucsi

w aprés Laban hiy demanda commeat i aveit pitfe

# wioudre 3 quitter fon pere & fa meredansuni

o ;:y ﬂ:;voient ta{:_u: de befoin de {on afiftance, ﬁ

, rit en mefine temps rout. ce qui pauvoit

w pendve db luy. Jacob pl\)oq: -fm'n&ircpi fon defix
ﬁ; racomsa voun ce qui s'cftoit paffé dans lews fa~

w midle: luy div quils eftoient deux freres jumeanx,,

¢t & que Rebecca fa muere 1'aimant mieux qu'Efait

«# fonaifad, clle avait fair par fon adrefle que leur

w  pere luy avoit donné fa benedi@tion avec raus les

. avaat qui I’accompagnent, au lieu deladon~

iz nera fon frere.  QuElaucherchant , pour f& vea-

i, ’Far, tous les mayens delé faire mowrir, [amere

NE uy avoit ccimmandé de venir clwrch;r‘2 fon efu-

y ¢sde luy, comme n'ayans point us

! g&ca;Tmm de (}'on cofté; & cylu'aigﬁ dans Flet\z\l:x:l‘;

i il fe trouvoit reduit il ”avoit confiance qw’ea Dien

w & enluy. Laban touché de ce difcours lug £:o<

s Mt toute forte d'affiftancd , tant ¢n confidesas

i ‘tian de leur proximité , que- pour témoigner en

W fa peofanne Pamité quil confervoit pons fa foeur

ot " quoy quiabfente defuis i long-temps & fi €lai- -

i Bnde; huy dit quil luy vouloit donneyuncentiere

W C 4 aunto-
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autorité fur tous ceux qui conduifoient fes trou-
peaux ; & quelors qu'il retourneroit en fon pais it
- connoiftroit par les prefens qwil luy fereit quelle fe-
roit {a gratitude & fon amitié. Comune Jacob avoit
déjaune tres-grandeaffeion pour Rachel il luy ré-
pondit, qwil n'y avoit point de travail qui ne luy
paruft fort doux lors quil s’agirait de lefervir, &
quilavoittantd’eftime pour la vertu de Rachel &
rant de reflentiment de la bonté avec laquelle elle
Yavoitamenéversluy , qu'ilne luy demandoit autre
recompenfe de fes fervices que de laluy donner en
mariage. Laban receut cetté propofitionavecjoye,
& luy témoigna qu'il ne pouvoit avoir un gendre
ui luy fuft plus agreable. Mais il luy ditquil faloit
gonc qw'il demenraft quelque temps auprésde luy,
parce quil ne pouvoit fe refoudre d'envoyer fa ﬁl)l’c
enChanaan,. & qu’ilavoit mefme euregrerd’avoir
Jaiflé aller fa foeur dansun pais i éloigné.  Jacob.ac-
- ceptacétte conditioh ; promit de le {ervir durant fept
-ans,& ajotitaquil eftoit bien aife d'avoir trouvé une
.octafiondeluy faire paroiftre par fesfoins & par fes
fervices qu'il n'eftoit pas indigne defon alliance. -
51, Quand les fept ans furent accomplis & que Laban
.fe trouva obligé d’executer fa promefle , it fir le
-jour des noces un grand feftin. Mais au licu de
-mettre Racheldansleliét il y fit mettre fecretement
- L g A fafoeur aifnée qui n'avoit rien quipaft donner
-dePamour.. Les tencbres & levin firent que Jacob
ne s"apperceut quelelendemain de latromperie qui
luy avoit efté faite. 11 s’en plaignit 3 Laban, qui
-g'excufad’enayvoiruféainfi, parcequ’ily avoit efté
conrrajnt par la couftume du pais qui defend de ma-
ve dit que tier la puifnfe.avant Paifnée; que cela nel'empé-
Jacob cheroit pas tomefois d’époufer aufli Rachel,. puis
gronfs  quiil eftoir preft de faluy donner 3 canditionde le
aubour fervirencorefeptans. Jacob voyant que la furpri-

jeer fequonluy avai faite cftoit un mal fans remede,




Livke . CuapriTRE XVIIL N
fapaffion pour Rachel luy fit accepter cette propo. conditiod

firion , quoy qu'injufte. Ainfi ilPépoufa, & fervit “,’i'::;‘i{“'

., Labandurantfeprautresannées, - ' Laban
' Ces deux foeurs avoient auprés d'elles denx filles ghcore
fl ept ans,

nommeées ZELPHA -& 'BALA que Laban leur ™ ;)
avojtdonnées, non pas en'qualité de fervantes, mais
feulement pour leur tenir compagnie, & leur cftre
neanmoins foiimifes. Lea, qui vivoit cependant
dans la douleur de voir que.Jacob n"avoit de I'amour
que pour Rachel, creut qwil pourroit aufli en avoir

our clle 5’1l plaifoit 3 Dieu de luy donher desen-

ans: ellele prioit continnellement de luy faire certe

" grace, & elle l'obtint enfin de fa bonté. Elle ac-
*  coucha din fils, 3 qui elle donna le nom de RuBEN,
i 9 )
\,  pour montrer qu'elle ne le tenoit que de luy feul,
f i Elle en cut enfuite trois autres , 1'un nommé Si- Gerefl
" MEON, qui fiznifie que Dieu luy avoiteftéfavo. 30.
q S q

-rdble; lautre Levi, ceft dire le folitien de la
% Hocieté; &lautre Jupas, ceft a direactionde
graces. Cette fecondité de Lea fit en effer que Jacob
P'atmadavantage: & la crainte: quéut Rachel que
B cette affe&tion pour fa foeur ne diminuaft celle qu'il
avoitpourelle, la fit refoudre de donner Bala i Ja-
¥ cob, quienentdenxfils, dont ellenommal’ifné .
£ Dan, ceftadircjugementdeDien, & le puifné

% NEeEPTHALI, ceftadir¢ingenienx , parce quelle

% avoit combattu par adreffe lafecondité de fafoenr.

*  Leaufa enfuitedu mefine artifice & mit en {2 place

8 Zelpha , dont Jacob eut deux fils, I'in nommé

¢ Gap, cétadirevenu par hazard;, & l'aatre nom-

¢ mé AzeR, cédtadirebienfaifant, parcequeLea .

¥ entiroitdel’avantage. - .

# - Lors que ces deux {oeurs vivolent enfemble de..

# la forte, Ruben fils aifhé de Lea apporta un jour .

# 2 fa mere des pommes de mandragore. . Rachel”

¥ eur une extréme eavie d’en manger , & pria fa

T feur deluy en donner. Lea la refufa & luy dit, -

i Cs quelle
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» quelle devoit {¢ contenter de Pavantage que Uaffe-
&ion de Jacob luy donnoit fur elle. Mais Rachel
pour I'adoucir luy. offiir de luy ceder Jacob cette
nuic-la. Elle en accepra I3 propofition & devint
grofle dlssacuanr, ceft a dire né pour recom-
penfe, &enfuirede ZaBvLow, ceftadiregage
d'amiri¢ , & dune fille nommée Dina. Enfin Ra-
chel eut la joye de devenir grofle a fon tour, & cutun
fils quifutnomme Josepp, et adireaugmen-
tation. . Co

Vinat ans fe pafferent de laforte, & Jacobdu-

Gz 31,70t tout ¢€ temps eut toftjours lintendance des

troupeaux de Laban, Aprésde filongs fervicesille
pria de luy permettre de retourner en fon pais &
d'emmener fes deux femmes. Mais Laban le luy a-

* yant refufe il refolur de fe xetiver fecrerement; & Lea

.= & Rachely confentirent. Ainfiil partit avec elles, &

S4

ciamena awli Zelpha , Bala, tousfesenfans, fis
-ameubles , & 1a moitié des tronpeaux de Laban. Ra-
chel pritles idoles de fon pere , non pas pour les ado-
yer,car Jacoblaveitdétrompée de cetee erreur,mais
‘pour s’en furyir a appaifer {a colexe enles Tuy ren-
dants'il {es powr(uivoit dans leur fuite.
= Labann’sutpas plitoft apprisleur vetraite le len
‘demain quii lespotfuivic ayec quantite de gens , &
-lesjoignic le feptiéme jour vers ¢ foir fur une collipe
wit ils fe repofoient. 11 voulut laiffer paffer la muié
fans les atraquer, Mais commeil dormoit Dieu Juy

> apparut en {onge ; luy défendit defelaifler empor-
»»-ter 2 {3 colere ny devien entreprendre contre Jacob
5, & conrre fes filles, & luy comumanda de fe reconci-
,» licr avec fongendre , {ans f¢ confier en V'inégalité de
s feurs forces , puis que s'il ofoit attaqueer il combat-
»» troit ponr luy & feroit fon protedtenr.

Le jour n¢ fu:“ras plutoft venu que Laban pour
obeiraucommandement de Dien fit fcavoira Jageb
fe fonze qu'il avair eu, & luy manda de le venic

txrou-
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thouver. ‘W y alla finsyi¢n eraindre s 8 Labancomnd <
menca par luy faite d¢ grands reproches: Vousne v
ipuved’; dit-il ;avieir o‘t;Elié et quel eftat vouseflioz ¢
o9 gue vous ¢ltes venu chet moy ; de quetle forte ¢
je vous ay rectu; avec quelle liberalité je vousay «c
fajt part de mon bien; & avec eombien de bonté «
je vous ay denné mes fillesen ma‘riaﬁt. Quin'au- «
ot erit qite rant de favéyrs vous ateachersicht potir v
jamais 3 moy d'une affediion itiviolable  Mais ny
¥ étrofte pardnté qui ndls unit 4 -hy la confideration <«
de ce (e vofire mereefi-maficur, que vosfemmes o
medoivent la vie , 8 que vos enfansfont les miens , «c
nont pii vous empefgwer de me eraiter comine fi «c
javois efté vofire erinemi. Vous emportez mon «c
bien; vous avea obligé mes filles 3 me quitter pour «c
venfuir avee vous; 8 Vauscftedcanfequleiles m’onit «c
‘dérobé e que riiesanceftyes 8e moy avonstefiouns
& ehplusgrande veneration ;- parcd que ce font des <
<hofes Yaintes 8 facrées. Quoy ! tmir-il done qtig  aye «c
Yécetidu filsde mafoens, demongendre, demon «e
hofte, & d'un hiomme qui m'eft fedevable detant ce
de bienfaits, ‘tousles outfages quiun irreconciliable «c
ennemi m'awroit pirfaire d * _—r
. Jaceb potir fe juftifict luy répondic : qwitnefieif «c
Pasle feul 3 qui Diev cuft impriméddmsle caeur Pac <
monr de fon ik S e defir d'y retetrner dprésune fi cc
Jongue abfence. Que quant & ce quitlaccufoitde e
Pavoir yol¢ , tour hotiime equitable jugeroit que «¢
etéftoit fur hay-mefime que retombelece reproche, ce
gxis qu'au Yieu de fuy favoir gré d'avoir non feu-
ement confervé , mais f forcaugmenté fon bien , e
# fe plafonele deé-de quti en:Gmpariolt ihé pesia v
¢ partie. TBA gite pouir’ ¢¢ G regardoit fed ﬁﬁésj; e
# eftoit dirangéqu'ittvouvalt madvaisque desfem! «c
‘mes faiviffeatlenr mary ;" & quc des mercs waben- <o
donnaffent pas leurs enfans, Facob apréssieftre de-
fndu de la forte ajotiza pour i frrviedes mefimes
Co i raifons
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3» raifons qie Laban avoit allegudes contre huy 5 qu’efs
#e tant fon oncle & fon beau-pere it nauroit pasdile
»» traiter aulh rudement qw'il avoit fair durane vingt
#2 ans; puis que fans parler de ¢e qwil avoit fouffert
25 pour obtenir Rachel, 3 caufe quefon affection pous
25 clle Ie luy avoitrendu (upportable, il auroit encore
#> depuis cominué d’agir envers luy d’unc telle forte
» qwil n’auroit puattendre pisd’un ecnnemi. Et Jacob

avoit fans doute tres-grand fujet de fe plaindre des in:

jutticesde Laban. Car voyant que Dicu le favorifoit
entoutes chofes; tantoft il luy promettoit de luy don-
ner dans le partage de Paccroiffement de fes trou--

_ peaux lesanimaux qui en naiflant fe trouveroient ef*

. trc blancs, & rantoft ceux qui feroient noirs.- Mais
.. lors quil voyoit que la part de Jacob eftoir laplus
, grande il lay manquoitde parole, & leremettoiti

. Pannée (uivante,dansPefperance quelle ne réifliroit
.. pas demefine.: ¢n - quoy comnie il eftoit totjours
. trompéilcontinuoitteljours aulli de tromperJacob..
Lors que Rachel cut appris qu'enfuite des plain:

tes faites par fon pere touchant fesidoles Jacob Iuy a-

. voit permis de les chercher , elle les mit danslc bas du
. chameau qu'clle montoit ¢ s'affitdeflus, & allegua,
,. pour excufede ne ¢ point Jever,quclle eftoitincom-
, modde de la maladie ordinaire auxfemmes. - Ajnfi
Laban ne leschercha pas davantage,, parce qu'ilerut
que fa fille nauroit pas voulu en cet cftat s’appro-

. cher des chofes qui pafloient dans fon efprit pour et

_ tre facrées.- 1 promit enfuite 3 Jacob avec ferment,

. non feulement d’oubliertout le paflé , mais de conn
- fexver pour fis filles la mefme affcion quil avoit
cudy Ei.paus margue durenouyallenyenedeleur al.
liange ils dreflerens wnc colomne cp forme d’autdd
. fur unctmontagne;, a quiils dennerent pourcefuer le
nom dej Galaad que le, pais d'aléntour a tohjours
portédepuis. lls firent enfuire un grand fefting & puis

Labanles quitta pour s’enrctourner chez luy,

Jacob
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. Jacob de foncofté continuafon voyage vers Cha- 55
naam ,- eneut enchemin des vifions quiluy firent Gen. 32;.
concevoir de {igrandes efperances,qu’il nomma le
liew ot il fes ire lechamp de Dieu. Mais commeil
erai?noit toujours lereflentiment d’Efaii il cnv?a‘
quelques-uns des fiens pour luy er. rapporter des -
nouvelles, & leur commanda de luy parlerences -
termes:: Le refpe que Jacob voftre frere vous por- ¢
teluy ayant fait croire qu'il nedevoitpasfeprefens «
terdevant vous lors quie vous eftiez icrité controluy , «¢
Iy fit abandonner ce pais-pous {c retirer dansune ¢¢
province: cloignée n Mais maintenant. qu'il efpere «¢
quele tempsaura effacé devoftre efpritvoftre mé- «¢
contentement, il revientavec fesfemmes, fusen- ¢«
fans, & ce quil a acquis par fon travail, afinde <«
remettre entre vosmains tone coqu’il poffede 5 rien ««
ne luy pouvant donner plusdeijoye quedevousof- «c
frirlesbicnsdont ila plia Diewdelenrichir, - - - » <o
Efaii fit {i touché de ces. paroles qu'il: savanga
aufli-toft pour aller audevant de-fon frere,.accom-
g?né de quatre cens hommes.: Ce grand noinbre
raya Jacob ¢ maisil mitf{a confiancc en Dica, &
difpofa toutes chofes pour eftre en eftat de refifter fi
fon frere venoit dans le deflein de luy faire violence. -
AHdiftribua ponr ce fujet toutce quril conduifoitavec .
};anen'divcrfcs troupes-qui fefuivoient d’affez prés, .~
afin que {i 'on attaquoit coux qui-marchoient  les
premiers ils piflent fe retirer vers les autres. 1l fir
enfuite avancer quelques-uns de fes gens; & pour
adoucir Pefprit de fon frere s'il eftoit encore animé
contre luy , il leur commanda de luy offrir defa -
-part pluficuss animaux de diverfes efpeces qui pour-
soient luy, eftre agrgables 3 caufe de leur ravetd, 11
Jeur dit auflide marcher {eparément., afingwallant
ainfi a la file ils paruflem eftreen plusgrard nom-
bre; & il lewr recommenda fur tout de parler a-
Efauavecun exerémerefpect. .
gt - c7 Aprs-
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6 HisTeIRE DES JUulrs.
Aprés avoir ainfi employé le joura difpofer tou-

. teschofes il commenga la nuit 2 marcher:. 8« tors

qu'il euttraverfe le torrent de Jabac, & qu'il efteit
aflez cloigné de (esgens, un fantofime Juy apparx
qui vint aux prifesavec luy. Jacob, seftanterouvé
le plus fort dans cette lutee ce fantofime luy die : Ré.
jouifles-vous , Jacab , & que rien ne foic jamals
capable de vousétanner. Carce n’eft pasun hom:
me gue Vous avez vaincu y mais c'aft un Ange de
Dien. Jacob furpris d’admirgsion pria cdr Efjrit
colefic.de Pinforaner dece quideveieluy arrivery 2
?uoy il luy répondit ;. Canfiderez ce qui vient d¢
e paler comme un prefage, non feulcment de¢s
grands bicns qui vousattendent , mais dela durée
perpetucllc devoftre race , & delaconfiance que
vous devez avair gw’elle fera invincible. 1’Ange

- luy commanda enfuite d¢ prendre le nom de 13-
* RAEL, quifignifisen hcbmu}ul arefifté aun An-
i

ge , 8 encemeline igftant il difparur. Jacobtranf-

P

-porté de jaye nomma ce leu-la Phanugl , cleft )

direlaface de Dien ¢ 8 i caufe quil fueblefi# dans
cette lutte 3 un endroit de la cuiffe itnemangea ja-
mais plus decerte partie d'aucun animal ; & il ne

" mous cft pas non plus permisd’en manges.-

$7.
Gen. 33.

Quand Jacob freut que fon frore sapprochoik

il envoyadire a fesfemmesdesavancer, & domad
cher foparément Pune de Pautre chaciine avee lears
fervantes pour voir deloinle combat ¢'il eftoit obli-
é d’en venir aux mains ; 3¢ Jors qwil fut prochede
on frere 8¢ quril reconnut qu'il vemoit dans un efpric
de paix , il f¢ profterna devant luy. - Efaii Pem
braffa & luy demanda ce que cefkoir que cetre tron-
ipedefommes S denfans : & aprés en avoir efté int
formé juy offiit de les menertous 4 Ifase Jeur pere,
Jacob leremercia 8tle pria de Pexader, parce que
tout fon txain eftoit fi fatigué dun filong cheniin
quilavoitbefoinderepos, AinfiEfaiis’enretourna
en
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Livre L Craprrre XVIIIL 57
en Scir qui eftoit fon (cjour ordipaire, & il luy avoit
donné ce nom qui fignifie velu.

Jacobde foncofte s'enalla enun liew nammé les

Tentes qui retient encorcaujourd’huy cenom ; & Gen. 34,

de Ja en Sichem qui eftune ville des Chananéens. 11
fe rencontra que Pon y faifoit alors une fefte; &
Dina fille unique de Jacob yalla pour veir dé quel-
Jefortelesfemmes de ce pais {e paroient. SICHEM:
fils du Roy EMMER latrouva {i bellequ'il Penle.
va, enabufa, & en eftant paflionnément amen.
reux priale Roy fon pere delatuy faire époufer. Ce-
Prince y confentit, & alla luy-mefinetroyver Ja-
cob pour la luy -demander en mariage. Jacob f¢
trouva en grande peine, parceque d’un coltéilpe
feavoit comment refufer fafillean filsd’'un Roy: &
¢ P'autre il ne croyoit pas pouvair en confCience la
donner 3 un érrapger. Ainfi il demandaa Emmer
quelque temps pour en déliberer, & le Roys'enre-
tournadansla créance que ce mariage fc feroit. Ja-.
cobraconta fes fils tout ce qui s’eftoit paflé, & leur- -
dit dedeliberer de cequ'il y avoit a faire. Lapluf-
part nefcavoient 2 quel ayis fe porter. Mais Simeon:
& Levi freres de pere & de mere de Dina prirent en-
fembleleur refolution ; & fansenrien dire i Jacob.

- choifirent pour Pexecuterle jour d’une grande fefle

quife faifoit 4 Sichem & qui fe pafloit toutc en ré-
joitiffances 8¢ en feftins. Iisallerent la nyié aux por-
tes de Sichem,, trouverent les gardes endormis, &
Yestuerent. De L ils pafferent dansla ville, mirent
tous les hommes an ﬁlp del'épée, & le Roy mefine &
fon fils,épargnerentfeulement les femmes, & rame-
nerentleur (%:nur Jacob extremement fiupris d’une
aftion {i fangfante en fus fort iericé contre eux : yais
Picu dans unevifion quil eut luy commandade e
confoler, de purifier fes tentes & fes pavillons , & de
luy offrir le facrifice auquel il s’eftoit obligé lors qu'il
lay apparutenfonge dans fonvoyage de Mefopota-
e, Lors
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Lorsqu'il executoit ce commandement il trouva
lesidoles de Laban que Rachel avoit dérobées fans
luy enparler: illes enterra en Sichem fousun chef
ne, & alla facrifier en Bethel au mefme lieu o il
avoit cu la vifion dont nous venonsde parler. De
12 il paffa 3 Efrata ot Rachel accouchad’un fils &
mourut dansletravail. Elle fut enterrée en ce mef-
melicu, & fut la feule de fa race qui ne fut point por-
tée en Hebron dans le.fepulchre de fes anceftres.
Cette mort donna 2 Jacob une tres-violente affi-
&ion, &ilnomma Penfarit BENjAMI N, parce
quilavoit efté lacaufe dela douleur quiavoit cofieé
lavieiAfamere. Ainfi Jacob n’cut qu'une fille qui
fir Dina, & douze fils, dont huit eftoient legiti-
mos, fcavoir fix de Lea & deux de Rachel. Quant
aux quatre autres, il y en avoit deux de Bala, & deux
deZelpha. Enfinil arrivah Hebron, danslaterre de
Chanaam oulfaac fon peredemeuroit; mais il le-
perdit bien-toft aprés..

CunapriTtTreE XIX.
Mot d'1fasc.

"Acob n’cut pasla confolation de trouver Rebecca:
fa mere encorevivante ; & Ifaac ne vefcut que

“fort peudepuis fon retour. Efaii & Jacob lenter-

rerent aupres de Rebecca en Hebron dans le toms
beau deftiné pour toute feurrace. Cethomme fut
fi eminent en vertu qu'il merita que Dieu le com-
blaft de benedi@tions, & ne prift pas moins de foin de
luy qu'il avoit fait d’Abraham fon pere. 1l vefeut
cent quatre-vingt cinq ans , qui eftoit alors un
fortgranddze; & iln’yeutrien que de tres-loiiable
danstoutle coursdefa vie,

Hl:

Pinek L X 372
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LIVRE SECOND.

CHAPITRE PREMIER.
DPartage entre Efuit (& Jacob.

PRE's lamort &’Ifaac, fesdeux filsparta- 61
A gerent fa fueceflion , -& nu} d’cux ne de- Gex. 35« -
meura aumefme lieu qu'il avoit choifi au- ;
paravant pour y fairc fon fejour. Efai laiffa Hebron Ger. 36,
a Jacob, & s’éablit en Scir: 1l poffeda PIdumée
& luy dornafonnom, caril avoit efté furnommé
Epom par P'occafion que jevaydire. Lors quel-
tant encore jeune il revenoit un jour de la chaffe
abartu de travail & preflé d’une grande faim , il
trouva que fod frere faifoit cuire des lentilles pour
-fondifner. Elles huy parurent fi rouges & fi bonnes Gen, 2.
que extréme envie qu'il cut d’en manger fitquil -
le priadelesluy donner. Mais Jacob , qui vit avec
ﬂucllc ardeur illes defiroit, luy dit quil ne les luy
onneroit qw'a condition de Iuy ceder fon droit d'ai-
ncfle. Efaiiendemecura-d’accord, & leluy promit
avec {erment.. De jeunes gens de leur ﬁgc € moc-
querent dela fimplicité d’Efaii; & & caufedecerte
couleur rouge des lentilles luy donfierent le nom.
T d'Edom.
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&’Edom qui en hebreu fignifieroux, & lepais Pa
totijours depuis confervé, ‘Mais comme les Grecs
adouciffent fes noms pour les rendre plusagreables
ilsPont nommé Idumcde. '

Efaii eut cing filsde trois femmes, favoir &°Ada
fille &Helon Eliphas ; d’Alibama fille &’Efebeon
Jaiis s Jolam & Coré, & deBazemath fille &’ Hinagl

el

Eliphas eut cinq filslegitimes Themaw, Omer , 0-
pher » Joram 8 Canex.. Car quant au fixiéme nommé
Amalech il Peut de Thefma {a concubine. 1ls occu-
perent cette partie de PIdumée nommée Gobelite,
& lepais (}ui fut nommé Amalecire 3 caufe & Ama-

tech. Carle nom d'Idumée 9*étendoit autcefois fort

63.

Toin , & les diverfes parties de ce grand pais ont

confervé les nems de ceux qui les premiers lesont
habitées, : o

Cuaprprrre IL :
ISo:qe: de Iofeph. Juloufie de fes freres. Hsyefol-
venz de le farre moyrir. '

LA profperité dont Dieu faverifolt Jacob ofteit
fi grande que nul aurre entout fon pais ne 1.
galoit enrichefles; & les excellentes qualirez defes
_enfansne ke rendoient pasfenlement heureux , mais
confideré de tous e monde. 1ls navoient pas tous
moins d'efprit que de fagefle 8ede caeur 5 & il ne
leur manquait rien de ce qui les ponvoit faire efti-
mer. Dieu prenait au(fi un el foin de ce fidelle fer-
viteur & luy départoit {i liberalement fesdgraces, ¢
Jes chofes mefine qui paroiffoient luy devoir etx:c
les plus contraites réiffiffoient 3 fonavantage, &
il commengoit ' dés lors par luy & parles fiens 3 ou-
- yrir A nos peresle chemin pour fortir d’Egypte. Voi-
cyquellcen fur Porigine.  ~ . . .

]Ofcph,
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Jofeph, que Jacob avoit eu de Rachel,cftoit ccluy 64,
detous fes enfans quil aimoitleplus, tant 2 caufe Gen. 37.

des avantages de Iefprit & du carps qu’il avoit par
deflusles al%tcris, quepcgc fon cxtrérgsccfl’agcﬂ'& Cfttc
affeétion que fon pere ne pouvoit cacher excita con-
tre luy la jaloufic & la hainede fesfreres. Etelles
augmenterent encore par quelques {onges qu'il leur
diten prefence de fon pere qu'il avoit f’aits, & qui
hry prefageoient un bonheur fi extraotdinaire qu'il
cftoit capable dc caufer de Penvie entre kes perfonnes
mefine les plus proches: ce qui arriva en cette forre.
Jacob Payant envoyé avec fes freres pour travailler
enfemble 2 la moiffon , i cutunfongela nuidt qui
ne pouvoit eftre confideré comme les fonges ordi-
naires. Lors quil fut éveillé il fe raconta afesfre-
resafin quilske luy expliquaffent. 1t luy avoit pare
que {a gerbe eftoit debout dans le champ, & que
Tes leuss venoient s’encliner devant elle 8¢ Padorer.
1ls w’eurent pas peine 3 juger que ce fonge figni-
fioit que fafortunc feroit tres-grande, & qu'ilsluy
feroient fommis ; mais iksdiffimulerent d'y rien com-
prendre, fouhaiterent en leur coeur que cetre prédi-
Gion fuft vaine, & conceurent contre hiy uneaver-
fion encore plus forte que celle quils avoient aupa-
ravant. Dicupour confondre leur jaloufie envoya
un autre {fonge a Jofeph beaucoup plusconfiderable
quele premier, 1l crut voir le folciﬁ lalune, & onze
eftoilles defcendreduciel enterre, & fe profterner
dcvantluz. 1l rapporta ce fonge afonpere devant
fes freres dont il ne fe défioit point, & le priade le
luy interpreter. Jacob en eutune grandejoye, parce
quil com‘frit aifément qu'il pséfageoit a Jofephune
tres-grande profperité, & qu’un temps viendroit que
fon pere, fa mere, & fes freres feroient obligez de luy
rendre hommage. Car le foleil & la lune fignifioient
fon pere & famere, dont 'un donnelaforme & la
vigueur atoutcs chofes, & I'autre les nourrit &flgs

it
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fait croiftre ; & ces onze cftoilles fignifioient-fes
onzefreres, quitiroient routeleur force deleur pere
& de leur mere, demefme queles cfloillﬁs tirentla
Ieurdufoleil & delalune,

Voila quelle fut I'interpretation que Jacob don-
noiticefonge, & quil ]u{y donnoit tres-{agement.
Mais ce prefage affligea lesfreres de Jofeph ; & quoi-
que luy eftant fi proches ils euflent G- prendre au-
tant de part queluy-mefme afonbonheur, ilsn'en
conceurent pas moins d’envie,que s'il enft efté 2 leur
égard nne perfonne étrangere. Ainfi ilsrefolurent
de le faire mourir ; & dans ce deflcin lors que la
moiflon fut achevée ils menerent leurstroupeaux en
Sichem , qui eftoit unlieufort abondant en paftura-
ges, fansenriendire leur pere. Leur éloignement
mit Jacoben peine, & pour en avoirdes nouvelles
il envoya Jofeph les chercher.. ’

CuarrTrRE IIL

b off vendu par fes freres a des Ifmaélites s qui
I.j;fvmj:mt mé)pte. éa chaftere off canfe qn’a)? le
et en prifon. 1l y interprere deux fouges > & en
interprete enfuite dews: autres au Ray Pharaon, qus
Petablit Gouveracur detoute UEgypte. Une famsne
oblige fes freves &y fairedenx vayages, diansle pre-
mier defquels Jofephretient Simeon, (& dansle fe-
cond retient Benjamin, 1l fe fast enfuste comnosfire
aenx, (& envoyequerivfonpere..

Es freres de Jofephle virentarriver avee plaifir;
non pas 3 caufe qu'il venoir de la part de Jeur
pere 5 mais parce que le confiderant comme leur
ennemi, ils {eréjoitiffoient dele voir tomber entre
Ycurs mains, & craignoient fiforrde perdre Pocca-
fion de sen dfaire qu'ils vouloicnt lctueralheure
mefine.Mais Ruben aifné de tous ne pit approuver
une

]
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unetelle inhumanité, 1l leurreprefentalagrandeur
du crime qu'ils vouloient commettre, lahaine qu'il
attireroit fur eux ; & que fiun fimplc homicide f*llon-
nede 'horreur 3 Dien & aux hommes, le meurtre
dunfrere leur eft enabomination : Qu'ilsaccable-
roient de douleur un pere & une mere, qui, outre
‘Pamour quils portoient 2 Jofeph 2 caufede fabon-
té, avoient une tendrefle particuliere pour luy, parce
qu'il eftoitIe plus jeune deleursenfans : Qurainfiil
les conjuroit d’apprehender la vengeance de Dicu
qui voyoit déja cgi:\s leur coeur le crucl deflein quils
avoient conceu ¢ Quil le leur pardonneroit nean-
moinss'ils en avoient du regret & s'ilsen faifoient
penitence s mais_ qu'il les en puniroit tres-fevere-
ments’ils Pexecutoient : Qu’ils confideraffent que
toutes chofes luy eftant prechucs , lesadtionsquife
font dans les deferts ne peuvent non plus luy cftre
<achées que celles qui fe paffent danslesvilles, &
que 'fls s’engageoient dans unc actionfi criminelle
leur propre confcience leur ferviroitde bourreau. 1 a-
joita,que s’il n’eft jamais permis de tuer un frere lors
mefme qu'il nous a offencez; & qu'il eft an contraire
tofijours loiiable de pardonner a fesamis quand ils
ontfaillizh combienplus forte raifon eftoicnt-ils obli-
gezde ne pomtfairede mala un frere, dontilsn’en
avoientjamais receu: Quelafeule confideration de
fajeuncfle lesdevoit porternon feulement a en avoir
compaffion; mais a Paffifter mefine & le protcfcr :
Que la caufe qui les animoit contre luy les rendroic
<encore beaucoup plus coupables, puis qu'aulieu de
concevoir dé la jaloufie fu bonheur qui luy devoit
arriver & desavantagesdont il plairoita Dicu dele

favorifer, ils devoient s’en réjouir 8 lesconfiderer "

commeles leurs propres, venqueluy eftant fi pro-
chesils pourroienty participer: Et wenfinilsfere-
miflent devant les yeux queﬁc feroitla fureur & Pin-
dignation deDicu contre cux,{i en donnantla mo;t a

: celuy

-
LY
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»» celuy qu'il avoit jugé dignc de recevoir defa tnain
,» tant de bienfaits , ils ofoient entreprendre de luy
»» ofterlemoyen dele favorifer de fes graces.
. Lors que Ruben vit que fes freres, aulieud’eftee
touchez deces paroles, s'affermifivient de plus en
lus dans une fi funefte refolution, il leurprapofa
dechoifir un meyen plusdouxde I'exeauer afinde
rendre leur faute en quelque forte moinscriminelle,
& leur dit que s'ils vouloient fuivre fon confeil ils
{e contenteroient de mettre Jofephdans une cifterne
qui eftoit proche , & del'y laifler mourir fans trem-
per leurs mainsdans fonfang. 1ls approuvesent.cet
avis : & alors Ruben le defcendit avec une corde
danscette cifterne qui eftoit prefquefeche, & s'en
alla enfuite chercher des pafturages pour fon trou-
au,

Cen. 37. 11 eftoit a peine parti que Judas Pundesautres fils
de Jacob vit pafler des marchands Arabes defcendus
d'I{maél qui venoient de Galaad, & portoient.en
Egy‘gzc des parfums & d'autres marchandifes : i
confcilla afesfieres de leur vendre Jofeph pour I'en-

voyer mourir par ce moyen dans un pais loigné,

& ne pouvoir eftre accufez deluy avoir oft€ lavie,

1ls entrerent dans cette propofition, retirerent Jo-

feph qui avoit alors dix-fept ans,& le vendirent vingt
picces d’argent a ces Ifmaclites.

Lors quela nuiét fut venué Ruben quivouloitfan- |.
ver Jofephalla fecrettement alacifterne, & I’appella
diverfes fois. Mais voyant qu'il ne luy répondoit

oint il crut que fesfreres'avoient fait mourir , &

}qur enfiede tres-grands reproches. Ainfi ils furent |.

obligez de luy dire ce qu'ilsavoient fait; & fadou- ||

leur en fut en quelque forte adoucie. Sesfreres con-
fulterent enfuite ce qu'ils feroient pour ofter 3 leur
pere fe {oupcon de leur crime , &.ne trouveren |-
point demeilleur expedient que de preadre.’habit |-
qu'ilsavoicat oft¢ 3 lofephauparavant quedele def- |

cendre |
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cendre dans la cifterne, dele déchirer, de répan-
dredeflosdufangde chevrean, & de le porteren cet
éftac 3 Incob, afin de huyfaire crolreque lesbeftes
Pavolentdevoré. Tls allerent apréstrouvorleur pere
qui avolt déjaapprisqu'ileftoit arrivé quelque mal-
heur a Jofeph; luy ditent quils nel'avoient point
veu; mais qu'ils aveient trouve cet habittout fan-
glant & ‘tout déchiré, & que fi ceftoitceluy qu'il
portoit lors.qu'll eftoir forti du logis ils avoient fu-
jet de craindrequ'il nteaft efté devoré par lesbeftes.
JYacob gui-navoit pas cru fa perte figrande,, -mais
gui feperfuadoit feulement que fon fils avoitefté
pris & ‘mené-aaptif, ne douta plus de fa mort auffi-
toft gu'il viricethabit, parce qu'il fcavolr qu'ill’a-
voit fur:luy quand il Pavoitenvoyé trouver festre-
rés. Ainfi il fue eouchié d'une i violente douleur , que
guand il n"auroit eu que luy defilsil ne Pauroit pas
pleuré davantage. e couvrit d'unfac, & n'écouta
point la-confblation que fi's aueres enfans s’cflorce-
rent de luy donner,

Lors que ces marchands Ifmaclites qui avoient

fent 3 PuT1pH AR Maiftre Phoftel du Roy P a-
& AON , .quine le rralta point enefclave , maisle fit
inftruice avec foin comme une perfonnclibre, &
luy donna la conduite de fa maifon. lis’enacquita
avec une entiere fatisfaltion de fon maiftre : ce
chiamgement de fa condition n*en apporta poinra fa
wettu ; 8¢ il fit voir que lors qu'un homme et verira-
blement fage il'fe conduit avec uneégale prudence
dans}abonne & dans la mauvaifc fortune.

La femme de Rutiphar fut fi couchéede fon efpric
B de fabeauté, quelleendevint éperduément a-
‘mourenfe : .8 commi cliejugeoir phisoft de luypar
Peftat ot ke fortune l’:woit.rczuisque par fa genero-
fitd & par.fa vertu , -cllewreut que dans la con-
diton defclave ou .l o trouvoit il & ticx\dhwit

R Cil~
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heureux d’cftre aimé de fa maiftrefle, & n’eut pas
peinea fe refoudre de luy découvrir fapaflion. Mais
Jofeph, confiderant comme un grand crime dejfaire
une telleinjure a un maiftrea qui il eftoit redevable
detantdefaveurs, lapriadencpoint defirer deluy
une chofe qu'il ne pouvoit luy accorder fans pafler
pourl’homme dumondele plusingrat, quoy quen
toute autre rencontre il fceuft ce qu'il luy devoit. Ce
refus ne fit quangmenter fon amour : ellefe flatade
I'efperance que Jofeph ne feroit pas totjours in-
flexible , & refolut de tenter un autre moyen. Elle
choifit pour celale jour dune grande fefte,a laquelle
les femmesavoient accotitumé defé trouver ; & fei-
gnit d’eftre malade afin d’avoir un pretexte dene
point fortir, & de prendre cette occafion de folliciter
Jofeph. Ainfi fe trouvant en pleine liberté deluy

»» parler & dele prefler,clleluy dit: Vousauriez mieux
»» faitde vous rendre d’abord a mes prieres, & d’ac-
»» corder cequejevousdemandea ma qualité & ala
», violence de mon amour, qui me contraint,quoy que
», iefois voftre maiftrefle, de m’abaifler jufquesd vou-
», loir bien vous prier. Mais {i vous cftes fage reparezla
»» faute que vousavez faite. 11 fie vousrefte plus d’ex-
5, cufe; puisque {i vousattendiez que je vous recher-
», chafleunefecondéfoisie le fais maintenant avecen-
»» core plus daffetion ; carjay feint d’eftre malade, &
»» ay preferé le defir de vous voir au plaifir de me
5, trouveraune fi grandefefte. Que fi vouseftiez entré
»» enquelque défiance que ce que je vous difois ne fuft
5, quunartifice pour vous éprouver, ma perfeverance
»» nevous permet plusde douter que ma paffion ne foit
s, veritable. Choififlez donc, oude recevoir mainte-
»» nant lafaveur que je vous offre en répondant i mon
»»-amour, & d’attendre de moy pourl’avenir desgraces
»» encore plus grandes: oud’éprouverleseffetsde ma
»» haine & de ma vengeance, {i vouspreferez aI'hon-
»» neur queje vous faisune vaine opinion de chafteté.
: Car

R
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Car fi celaarrive ne vous imaginez pasque en foit «*
capablede vous garantir :- je vous accuferay auprés ¢
de mon mary davoir voulu attenter 2 mon hon. ¢
neut; & quelque chofe que vous puiflicz dire au
contraire , il ajofitera plus de foy 3 mes paroles qua ¢
vos juftifications. e
Cette femme aprésavoir parlédelafortejoignit .
feslarmesa fes prieres ; Mais ny fes flateries, ny fus
menaces ne furent pas capables de toucher Jofeph ..
pourle faire manquer a{on devoir: 1l aima micux
s’expofir atout , que deft laifler emporter 2 unc vo-
lupté criminelle , & crut quil n’y avoit point de pei-
ne qu'il ne meritaft ’il commettoit une telle faute «
pour complaire 2 une femme. 1l luy reprefenta ce «<
qu'elle devoit a fon mary ; que les plaifirs legitimes ¢
qui fe rencontrent dans le mariage font préferablesa <
ceux que produit une pafliondereglée, & que cos «¢
derniers nefont paspluftoft paflez qu'ils cau?'cnt un ,,
repentir inutile; qu'on eft dans une continuelle <<
crainte d’eftre découvert ; mais que 'onn’a riend <«
apprehender dans lafidelité conjugale, & quel'on <<
marche avec confiance devant Dieu & devant les <«
hommes: Que {i elle demeuroit chafte elle conferve- <¢
roit P’autorité qu'elle avoit de luy commander; au <
licu qu'elle perdroit cette mefme autorité en com- ¢

mettant avec luy un crime quil pourroit tomjours < .-

luy reprocher; & qu'enfin le repos d’unc confcience <<
quinefefent cc::‘xipablc derien eft infiniment préfera- <€
ble 3 l'inquietude de ceux qui veulent cacherles pe. <<
chez honreux qu'ils ont commis. Ces paroles & au-
tres femblables dont Jofeph fefervit pour ticher de
miodererfa paflion de cctte fernme, & la faive rentrer
dansfon devoir, ne firent que Penflammer davanta-
ge, & clle voulut lecontraindre a Wy accorder ce
qu'elle ne pouvoit fans crime defirer deluy. Alors ne
pouvant plus fouffrir une fi grande effronterie il ’é+
-chapad’ellg , luy laifla fon manteau entre les mains 6; ,
D

>
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- & s'enfuit. Cetre femme ourrée de fonrefus, &
- craignant qu'il ne Pacaudaft auprés de fon » TC-
folut de le prevenir , & de fevenger. Ainfidansie
mranfport o elle eftoit c{l.c n’avoir pu fatisfaire (a br-
tale paffion, lors onmary afon retour fuarpris
3 de lar:'oir encet eﬂ;!:xlcuy en c:i‘:x};andn lacaufe, clle
3» luy répondit: Vous ne merirericz pasde vivre fi vous
5, ne chitiez comme il le merite ceperfide & derefta-
», bleTerviteur, qui oubliant Ta mifere onil eftwit re.
5, duit quand vous!'avez acheré , & P'exceflive bonté
»» QuEvousavez cud pour huy ;. aulieu d'en témroigmer
5, fareconnoiffance , a eu P'audace d’anenter 3 mon
»» honneur , & dx vouloir ainfi vous faire de plus grand
»» OHLrage que vous pourriez jamais recevoir. i a choi-
5> fipour tacher d’executer fon deflein Yoccafiond'un
»» four de fefte & de voftreabfence. Etdites apréscela
»» que la feule caufe de cetre pudenr 8 decetve mode-
»» ftic qu'il affeéte n’cft pasla crainte qu'il a de vous,
»» L’honneur qure vews luy avez fair, fans qu'il le meri-
» taft & quil n’euft of€ cfperer, 'a poufl¢ A cette horri-
»» bleinfolence.  1lacra queluy ayant confié rout vof-
»» tre bien & donné ume enticre aurorité fur vos au-
5» tres ferviteurs que plus anciensqueluy , il
»» cftoit permis mrtcr}}zs penfecs jufqul:’;ré vo{ll‘z
5, femme.
,Agrc’s tuy avoir parié d¢ laforre & joint feslar.
mes 2 fes paroles , elle luy montra lemanteau de
- Jofcph, & luyditqwil lay eftoit demeuré entre les
- mainsdans la refiftance qu'elle Juy avoit faive.
Putiphar touché de fou difcours & de fes pleurs,
£ donnant plus quwil nedevoit Al'mmour qu'il avoit
pomr clle , ne ptir s’empefchier d'ajoiites foy a ce
qu'il entendoit & 2 ce qu'il voyoit. Ainfi i lowa fort
fa fagefle, & fans s'informer de la verité nedoura
int que Jofeph ne fuft coupable. 1 le fir mettre
nsune étroite prifon , & fenteit unefecrette joye
delaverm &cfagmm » dontil croyoit nc pouvoir
dou-
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. douteraprésune anfli grande preuve quecelle qu'd-

1¢ en avoit donnée en cette rencontre,

Pendant c}uc cer Egyptien fe Jaifloit tromper de

laforte , Jo eph dans un i rude & fi injufte traice-

ment remit entre les mainsde Dieu la juitification
de fon innocence, 1l ne voulut ny fe defendre ny
dire en quelle maniere la chofes'eftoit paffée. Mais |

fouffrant en filence fes liens & fa miferc il fe confia

en Dieu & qui rien ne peut eftre caché , qui con-
no':} }oi: 1a caufe de fa difgrace, & qui cftoit aufli
puillant que ceux qui le failoient fouftrir eftoient in-
juftes. Il eprouva bien-toft les effets de fadivine pro-
vidence. Carlegeolier confiderant avec quelledili-
gence & quelle elité il executoit tout ce qu'on lny
‘commandoit, & touché dela majefté qui paroiffoit.
fur fon vifage, luy oftafes chaines, letraira micux
quelesautres , & renditainfi {a prifon plusfuppor- ,

68.
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prifonniersde prendre quclcluc repos, ils s'entreticn-
nent d’ordinairede leurs malheurs, Jofeph avoit fait
amitié avecun Echanfon du quuc cePrinceavoit
fort aimé , mais qu’il avoit fait mettre en prifon
pour guelquc mécontentement qu’il en avoit eu.
Cethomme quiavoitreconnu la capacité de Jofeph
luy racontaun fonge qu'il avoit fait, & le pria de
1e'luy expliquer : a quoy il ajofita qu'il cftoit bien
malheureux de n’eftre pas {eulement tombé dans
les mauvaifes graces de {on maiftre, mais d'cftre
auffi troublé par des fonges qu'il croyoit ne pouvoir
-venirqueduciel. 1l nrafemblé, continua-t-il, que <€
.je voyois trois ceps de vigne chargez detres-grande <
quantité¢ de grapes , & que les raifins en eftant ¢¢
meurs je les preflois pour en faire fortirle vin dans ¢«
une coupe que le Roytenoit a fa main , & que je ¢
prefentay enfuite de cevin 3 {a Majefté qui letrou- <
vaexccllent. Jofephl'ayant entendu parler dela for- <
tc luy dit debien efperer , puis que fon fonge figni- <
Da oit
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fioit que dans trois jours it fortiroit de prifon -par
P'ordreduRoy; & rentreroit enfesbonnes graces.
3> Car, ajotita-t-il, Dieu a donnéaufmitdelavigne
s divers excellens ufages & une grandevertu. 11 fen
»» ‘aluy faire desfacrifices, 2 con%lrmcr Pamitié entre
»> leshommes, aleurfaire oublierleursinimitiez , &
25 achanger leur triftefieenjoye: Ainfi, comme cette
»» liqueur, que vos mains ont exprimée ,a efté fovora-
2> blement recené du Roy, ne doutez point que
»s fonge ne prefage que vous fortirez dela mifere od
»5 vous cftesdans autant de jours qu'il vousa paru voir
2> de ceps devigne: Mais lors que I'évenement vous
35 fera connoiftre que ma predition aura eft¢ verita.
2> ble, n’oublicz pasdans ra liberté dont vous jouirez
25 geluy que vous aurez laiff¢ dansles chaifnes, & fou-
2» venez-vous d’autant platoft dans voftre bonheurde
»> moninfortune , que ce n’eft pas pouravoir failli que
25 Py fuis tombé, mais pour avoir referé, par un'mou-
2> vement dedevoir &devertu, Phonneur du maiftre
2> que jefervois a une volupté crimincle. Iiferoitin-
. utilededii~ quelle fut1a joye que donnaa cet Echan-
fon une interpretation i favorable defon fonge, &
-avec quelle impatience il enattendoit l'effer. Mais

‘il arriva enfuiteune chofc toute contraire,

Un Panetier du Roy, qui efloit prifonnier avec
‘eux & qui eftoit-prefent A cedifcours, efpera qu'un
“autre fonge qu’ik avoit fait luy pourroit aufli eftre
. “avantageux.’ Ainfiille rapportaa Jofeph , & lepris
2> deleluy expliquer. Hmafemblé, dit-il, que je por-

" 5 tois fur ma tefte trois corbeilles, dont deux eftoient
55 pleinesde pains, & la troifiéme dediverfes fortes de

s> viandestelles quonles fertdevant les Rois; 8 que
»» des oifeaux les ont toutesemportées fans que yaye
2> pitles empefcher. Jofeph apreslavoirattentivemen:
écouté luy dit, qu'il auroit fort defiré detuy pou-
voir donner une explication favorable de cefonge:
mais que pour ne le point tromper il cftoit comrai;t

¢
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, deluydire, que les deux premieres corbeilles figni- .

~ fibient qu'il ne luy reftoit plus quedeux joursa vi-
vre; & latroifiéme quil feroit pendu le troifiéme
jour,- & mang¢ parles oifcaux.

“Tout ce que Jofeph avoit predit nemanqua pas

; darriver. Car trois jours aptés le Roycommanda -

dansun grand feftin qwil faifoit le jour de fa naiffan-
ce que l'on pendift ce Panetier , & que lontiraft
l’-EzLanfon de prifon pour le rérablir dans fa charge.
Lingratitude de cedernierluy ayant fait oublier fa

promefle, Jofeph continua d'éprouver durant deux
* ansles peines qui font infeparables dela prifon. Mais
* Dicu,qui n’abandonne jamaisles fiens,fe fervir pour
" luy rendre la'liberté du moyen que jevaydire.- Le
“ Roy eut dans une-mefme nuidt deux {onges qu'il

!

crut ne luy prefager que du mal, quoyqu'il nefe

* fouvint point dc%’cxplication quiluy enavoit en ce

mefme temps efté donnée.. Le lendemain dés la

= pointe du-jouy il envoyaquerir les plus{}avans d’en-

¥ trelesEgyptiens, & leur commanda deles luy ex-

' pliquer. 1ls luy dirent ne lepouvoirfaire, & aug-

¢ menterent ainfi {a peine. Cette rencontre réveilla

“ dans I'Echanfon lamemoire de Jofeph, &dudon

= qu'il avoit d'interpteter les fonges. - 1l en parla au
Roy; luy ditde quelle forte il avoit expliqué lefien.

# & celuy du Panctier ; comme Pévenement avoit

% confirméla verité de fes paroles ; que Putiphar dont

z ileftoit efclave l"avoit fait mettre en prifon; qu'il’

§ eftoit Hebreu de nation ,. & felon ce quil difoitd’u-

# nemaifon fortitluftre.. Qu'ainfi sl p?aifoit afaMa-

¢ jefté dePenvoyer querir & denejuger pasdeluy par

¥ lemalheureux eftat o il fe trouvoit, elle pourroit

« apprendre ce que cesfonges fignifivient. Sur cet avis

¢ le Roy envoya aufli-toft querir Jofeph, leprit parla

main, & luydic: Undemesofficiers m'a parlé de ¢

vous d'unc maniere fi avantageufe , que Iopinion <«

¢+ que yay de voftre fagefle me fait defirer que vous ¢

W D3 m’ex- -
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,» m'expliquiez mes fonges comme vous luy avez ex-
»» pliquélefien, fans quela craintede me faichernyle
»» defir de me plaire vous faffe riendéguifer de la veri-
5» 1€, quand mefine ikkme Prcd&«roicnt des chofes def

5, agreables. I m’a femblé que me promenant k

»» long dufleuve jay veu fept vaches fort grandes &
»» fortgrafles, qui enfortoient pour aller daps les ma-
5 168 5" & qu'enfuite j'en ay veu feprautres fort hai.
»» des & fortmaigres qui fonit venues i leur rencontre,
»» & quilesontdévorées, fans pourccla alzﬁaifcr leur
»» faim. Je me fuis réveillé dans une grande peinede
3> ce que cefonge fignifioit ; & m’eftant enfliite ren.
»» dormi j’en ay eu un autre qui me metdansunein.
»» quictude encore plus grande. 1F m’a femblé que je
2» Voyois fept épys Pui roient d’une mefme racine,
»» tous fi meurs & {r bicn nousris quela pefinteur du
»» grain les faifoit pancher vers laterre; & présdehd
»» feptautres épys tres-fecs & tres-maigres qui ont de-
»» vorécesfept qui eftoient fibeaux , & m’ont kiflé
»» dans’éronnement o je fuis encore. .

Aprés que le Roy cutainfi parké , Jofeph luy dit:
's» Lesdeux fonges de voftre Majefté ne fignifient quwu.
3» ne mefme chofe. CGar ces fept vaches fi maigres &
55 CCS f'th epysfiarides, quiontdevoré cesantresva-
»» ches {1 graffes & cesautres épys fi bien nourris, figni-
»» fientla fterilit¢ & la famine quiarriveront dans VE-
s> gyptedurant fept années, & quiconfumeront tow
s tela fertilité & Pabondance des feptannées prece-
»» dentes: & il femble quil foit difficile de remediera
»> un figrand mal , parce que ces vaches maigres qui
»» ont devaré lesautres n’ont pas eftéraffafices. Mais
»» Dieune prefage pas ces c:hofgsa aux hommes pour les
2» €pouvanter detelte forte qu'ils doivent fe laifler abat-
s> tre audéplaifir; mais platoft afinde les obliger par
»» unc fage prévoyance 2 tafcher déviter le peril quiles
5> menace. Etainfi, °il plaift, 3 Voftre Majefté de faire

an-
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années fi fertiles pour ksdifpendcrdans le befoin , <
PEgypte ne {efeatira point de la fberilied des aurres, <€

Le Roy éronné de Pefprit & de lafagefke de Jo-
feph, luydemanda quel ordve il Badroit tenir dans
ees annces d’abondance pour rendre la fterilité des
autres fupportable. 11 hx‘y répondir, qu'il faudroic
ménager le blé derelie forte qwon nenconfumat
qu’autant xl’il feroit befoin , & conferver lerefte
pour remedier 3 la neceffité 3 venir: A quoy il ajod-
ta qu'it ne faudroit aufhi en hiffer aux labourcurs
que ce qui leus feroit neceffaire pour femner laterre &
pour vivre.

Alors Pharaon n’cftamt pas meoins fatisfait de la
prudence de Jofeph, que de Pexplication defes fon-

es jugea ne pouvoir taiveun meilleur choix que de
%&y—m%m_c pour execucer un confeil & fage. Ainfiil
hay donna un plein pouveir d’ordonnes tout ce qu'it
eftimeroit eftre ke plus 3 propos pour fon fervice &
pous e foulagement de fes fujets @' Ex pour mar
de Pautorité dont i} Fhonoroi il lwy permit d’ca‘r:
veftu de pourpre , de porter unanacau ol fon ca-
chet feroit gravé , & de marchier fur ua char partou~
we PEgypre. fofeph enflite de cet ordre fit mettre
vous les bKs dans les greiersde ce Prince, & men
Kaiffa au peuple que cequithuy en faloit pourfemer
& pouwr fe nousrix , famsdire par quelleraifonilen
ufow dela forte. Iavoiralors trenteans, & I Roy
ke fit nommer Plontomphancc 3 caufede fon exeré-
mec fagefle : car ce mot fignifie enlangue Egyptien.
ne, qui penetre les chofes cachées, '

11 luy fie aufli époufer unc fille de grande condi-
tionnommée ASANE TH, dontlepere, quisap-
pelloit Puiphar, eftoitgrand Prefhre d’Heliopolis,
11 en eue deux fils auparavant que la flerilicé fufkt ar-
rivée, dontil nommalepremiesrMaANASSE, et

adire oubly, parceque la groﬂptrité dans laquelle’

il eftoisalors luy faifois oublicr toutesfes afflictions:

D4 pafices,.
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+ paflées, & nommalefecond Epuraim, c’efta.

» dire rérabliffement , parce qwil avoit efté rérabli

73.
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dans laliberté de fes anceftres.

. Aprés que lesfept années d’abondance que Jofeph
avoit prédites furent paflées, la famine commenca
d'eftre figrande, que dans ce mal impreveutoute E-
gypteeut recours au Rc?f. Jofeph par Pordre dece
Princeleur diftribuadublé, & fa fage conduiteluy
acquit une affection fi generale, que rous le nom-
moient le Sauveur du penple. 1lne vendit pas feule-
ment du blé aux Egyptiens; il en venditaufli aux
étrangers, parce qu'il eftoit perfuadé que tous les
hommies font unis enfemble dune laifon i étroite,
que ceux quife trouvent danslabondance font obli«
gez de foulager les autres dans leurs befoins.

Orcomme PEgypte n’eftoit pasle feul pals affli-
%é de lafamine; mais que ce mals’étendoit dans plu-
leurs autres provinces entre lefquelleseftoit celle de
Chanaan, Jacob fcachant que Fon vendoit dublé
enEgyptey envoyatousfes enfans pour en acheter,
excepte Benjamin fils de Rachel & frere de pere &
de mere de Jofeph, quil retint auprés de luy.

- Lors que cesdix (('r]crcs furentarrivez en Egypte,ils
s adreflcrent 2 Jofeph pour le prier deleur vouloir
faire vendre dublé: car 5 cftoit en fi grand credit que
¢’euft efté mal faire fa cour ay Roy que denelu
rendre pas untres-grand bonneur : 1lreconnut auffi<
toft fesfreres: maisils nele reconnurent point, par-
ce qu'il eftoit fi jeune quand ilsle vendirent que fon
vifage eftoit tout changé , & qu'ils n’aureient jamais
pitsimaginer delevoirdans une telle puiffance. 11
refolutdelestenter; & aprésleur avoir refufé le blé
qu'ilsluy demandoient il leur dit, qu’ils eftoient fans
doute des efpions qui avoient confpiré enfemble
contre lefervice du Roy, & qui feignoient d’eftre
freres, bien qu'ils fuflent raﬂqcmblcz de diversen-
droits , 0’y ayant pint d’apparence qu'un féul hom-.
me,

.-
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me cuftrant d’enfans tous fi bien faits, qui eft un
bonheur fi rare qu'il n’arrive pas mefine aux Rois.
1l ne leur parla ainfi qu'afin d’apprendre desnou~
vellesde fon pere , deeftat de fes affaives depuis fon
abfence, & de fon frere Benjamin qu'il craignoit
qurils n'enffent fait mourir par 1a mefme jaloufic
dontilavoirreffenti'effer. Ces paroles les éronne-
rent, & pour fejuftifier d’une fiimportante accufa-
tion ils luy répondirent par labouche de Rubenlenr
aifné: Ricn n'eft plus cloigné de noftre penfee que €
de veniricy commeefpions: mais la famine qui eft «¢
en noftre pals nous a contraints d’avoir recours a <€
vous , fur ce que nous avons appris que voftre bonté <€
ne fe contentan: pasde remedier aux befoins des fu- <
j¢ts du Roy,clle paffe jufques i vouloir foulager aufli <
Ya ncceffitédes ét rangers, en leur permeteant d’ache- <€
ter des blés.  Quanr i ce que nous avons dit que ¢
nous fommes freces; il me faue que confideres nos <
vifages pour connoiftre par leur reffemblance que *
nous avonsdit Ja verité, Noftre pere quicit Hebreu
fenomme Jacob; ilacu de quatre femmes douze
fils5 & nous avons efte heureux durant que nous <
eftionstousenvie. Mais depuislamort dePund’en- <<
tre nous nommé Jofeph , toutes chofts nous ont ¢
efté contraires; noftre pere nepeut fe confolerdefa <.
perte, & fonextremeaflition nenousdonne pas ¢
moins de douleur que nousen receimes de la mort <
precipitée dunfrere fi cher & {i aimable. . Le fujet ¢
qui nous ameine n’cft donc que pour acheter dublé : <<
nous avons laiflé auprésde nofttre pete le plus jeune <
de nos. freres nommeé Benjamin 3 & s'il vous plaift ¢
d’y envoyer vous connoiftrez que nous: vous- par- ¢
lons tres-fincerement, e
Ce difcours fit connoiftre & Jofeph quil nedevolt
plus rien apprelender pour fon pere ny pour fon fie-
re, & il commanda neanmoins qron les milt tous
«n prifon poureftrcinterrogez aloifir. 1 les fit venir <€
- D trois
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»» troisjours aprés & leur dit : Pour m'aflurer que vous
»» n'eftes venus en effer icy avec aucun mauvais deflein
»» contre le ervice du Roy , & quc vous eftes tous
»» freres & enfansd’un mefme pere , je veux que vous
»» melaiffiez Pand’entre vous qui fera en toute feure-

»» té auprésdemoy ; & quapréseftrererournez vers

3> voftrepere avec leblé que vous demandez vous re-
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2> veniez metrouver , & ameniéz voftre jeune frere
»» que vousavez laitle auprésdeluy. Ce commande-

ment les furprit de telle forre que déplorant leur
malheur ils avouierent que Dieules chaftioit avec ju-
ftice deleur extréme inhumanité envers Jofeph. Sur-
auoy Ruben leur ditavec reproches , que ce regret
eltoitinutile, & qu'il faloit {upporter plus conftam-
ment la punition quils meritoient. s endemeure-
rent d’accord , & furent touchezd’une fivive dou-
Jeur quils ne condamnerent pas moins leur crime
que s'ils n’en euflent pas efte les aureurs, Commeils
fe parloient ainfi en langue hebraique qu'ils cro-
yoient que nulde ceux qui eftoient prefens n’enten-
doit, Jofeph fut fitouche de les voir prefque reduits
audefefpoir, que ne pouvant retenir fes larmes & ne
voulant pas encore {etaire connoiftre, il fe retirade
devant cux , & eftant revenu bien-toftaprésil retint
Simcon pour oftage jufques 2 ce qu'ils Juy euflent
amend leur plus jeunc frere; enfuite dequoy il lear
permitd’acheter dublé & des'enaller. Maisil com-
manda que lon mift fecretement dans leurs facs
Fargent qwilsen avoient payé : ce qui futexecuté.
Aprés leur retour cn Chanaam ils rapporterent
2 leur pere tout ce qui leur eftoit arrivé: comme
ﬂuoy onlesavoit pris pour des efpions, & qu'ayant
it qu'ils eftoient tous freres & qwilsenavoientem
coreun plus jeune qui eftoit demeuré avec leur pere,
le Gouvernewr navoit pas voulu les croire; mais
avoit retenu Simeon en oftage jufques a ce queilsle
luy cuffcncamené : Quainfi ils lefupplicient d’en-
. voyer
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voyer leur frere Benjamin avec eux {ans rien appre-
hender pourluy. Facob qui n’avoit déja quetrop de
douleur de ce que Simeon cftoitdemeuré , & a qui
la mozt pavoi?foit plus douce que de ¢ mevtre en haw
zard de perdre Benjamin , refufa de Penvover: &
quoy que Ruben ajoixaft a fes pricres Poffre deluy
mettre fes enfans cnere les mains pour en difpofer
comme il luy plairoit §’il arrivoie quelque md 2
“Benjamin, il ne put Py faire refoudre. Cerrerefi~
france de fon pere le mir & tousfes freresdansune
incroyablepeine; & elleaugmenta encorede beaus
coup lors qu'ils trouverent dans feurs facs le prix de

leur blé. Cependant Iafamine duroirtonjours : & Ger. 43.
fae

ainfi quand celuy qu'ils avoient acheré en Eg
confume, Tacob commerga d dcliberers'il envoyes
roit Benjamin, puis quefesfreresn’ofoient y retour-
ner fansluy, Mais quoy quela necefité angmencaft,

& que Fesﬁls:redmllal [ent leurs inftances, il ne pou-
voit {e déterminer. Dans une telle extremiré Judas
qui efboit d’un naturel hardi & violent prit fa libereé
de luy dire ; qu'il y avoit de Pexeés dans foninquie- ¢
nide pour Benjamin. , puie que foie qu'il demeuraf® <
aapres de-luy euquilsenéloigmalt, itne luy pou. <
voit rienarriver conrela volenté de Dieu : quece ¢
fsin fuperflu & inutile mettoit en Razard{a propre <=
vie & celledetousles fiens, qui ne pouvoient fub- <<
fifter quepar fc fecours quils tireroient dePEgypte & ¢
Quwil devoit confiderer que ke rerardement de leny <
perour porteroit peut-eftreles Egypticns dfaire moww ¢
rir Simeon: Qu'il eftoit defa picré de confiera Dien ¢
la confervationde Benjamin ; & qu'enfinil luy pro- <<
mettoit de le luy ramencr enfaned, ou de mowrir <¢°

avecluy, Jacob nepucrelifter d de fiforresraifonss <. ™

HlailTa aller Benjamin : donnaledouble delargene
qu’il faloit pourleprixdublé , & yajouradespre-
fens pour Jofeph des chofes les plus precieufes qui

. croifloicnt dans la terre de Chanaame, favoir du

De¢ baume,
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baume -, de la raifine, de la therebentine, & dix
miel. Ce pere d’un naturel fidoux & fitendre pafia
toute cctte journce dans la douleur de voir partir
tousfes enfans ; & eux lapatlerent danslacrainte
qu’il ne puft refiftera une fi violente affliction; mais
a mefure quils avangoient dans leur voyageils fe
] confoloient parPefperance d'unc meilleure forrune,
76.  Awlivoft quils furent arrivez en Egypte ils alle-
rent au palais de Joftph ; & dans I'apprehenfion
dcftre accufez d’avoir emporte le prix dublé qu'ils
avoient acheté ils s’en excuferent auprésde fon In-
tendant, & luydirent quelle avoit efté leur furpri-
felors quia leur rerour en leur pais ils avoient trou-
vé dans lewrs facs cet argent qw'ils luy rapportoient.
1l feignit d'ignerer ce que Ceftoit; & ilsferaflure-
rent encore davantage lorsqwils virent mettre Sis
meoncnliberté, Pen de tempsapres Jofepheftant
revenu de chez le Roy, ils luy offrirent les prefens
que leur pere luy envoyoit. 1l s’enquit de fafanté ;
& ilsluydirent qu'elle eftoir bonne. Quant 2 Benja-
minil cefad’en eftre en peine, parce qu'il le vit par-
-myeux; mais il ne laifla pas de leurdemander fi
cleftoit-fa lewr jeunefrere ;- 3 quoy luy ayant répons
du que ce P'eftoit il fe coatenta de ?eur dire que la

- providence de Dicu s’étendoit a tout; & ne pou- .
vant plus retenir fes larmesil feretira-afindenefe
as faire connoiftre. 1lleur donna ce jour-lamefme
-afouper, & voulut quils f¢ miffent a-table au mef:
- pme rang qu'ils avoient accotitumé de tenir chez lenr
pere. - 1l lestraita parfaitement bien, & fit fervir une

double portion devant Benjamin. .

77.+ -1l commanda enfuite qu’on leur donnaft le blé
Gen. 44, qu'ilsdefiroientd’emporter, 8 ajoiiea, parun ordre
fecret, quelors qu'ils feroient endormis on mift enq
corcdansleurs facs Pargent quilsen auroient payé,
& que Pon cachaft de plusjans»ccluy de Benjamin
la coupe dont il f¢ fervoit d’ordinaire, 11 vouloit
e éprou-
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éprouver par ce moyen quellé eftoit la difpofition de
fes freres pour Benjamin ; s'ils Paflifteroient lors
qu’on l'accuferoit d’avoir faitcevol; ous'ils!’aban-
nnereient fans sinterefler 3 fa perte. Son ordre
ayant efté executé, ils partirent dés le point du jour a-
vec une extréme joye d’avoir recouvré leur frere Si-
meon , & depouvoirs'acquiter deleur promefle en-
vers leur pere en luy remenantBenjamin. Maisils fu- -
rent fort {urpris lorsqu'ils {¢ virent enveloppes paru-
ne troupedegensde cheval, entrelefquels cftoit cc.
luy desferviteurs de Jofeph qui avoit caché1a coupe.
1ls demanderent a ces gens d’on venoit quaprés
que leur maiftre les avoit traitez avec rant j‘humaa
nité ,. ils les pourfuivoient de Jaforte.. Ces Egypriens <€ -
leur répondirent que cetce bonté de Jofeph, dont ¢
ils felouoient, faifoit voir davantage leuringratitu, v¢
de & les rendoit plus coupables, puis quau lieude <
reconnoiftre les faveurs qu'ils en avoicnir receués, <
ils n’avoient point fait confcience de dérober la mef- <
me coupedont il s’efoit fervi,pour leur donner,dans <
un feftio des marques.defonaffection, & quilsa- <
voient préferé un larcin fi honteux a lhonneur defes «¢
bonnes graces, . & au peril qui les menagoit s'il ef-
toit découvert : Qu'ils ne pouvoient manquer d'cftre <
chafticz. comme ils le meritoient, puis que s'ils a- ¢
voicntfﬁ tromper pour un temps Pofficier qui avoit <
engarde cette coupe,, ilsn’avoient pl tromper Dieu ¢
qui avoit découvert leurvol, & n'avoit paspermis <
qils enprofitaffent : Quils feignoient en vaind'ig- <
norer lefujer quiles avoit amgnez , puisquele chafti- <
ment qu’ils recevroient le leur feroijr aflez connoiftre, *¢ -
Cetothcierajotoit a cefa mille reprochesimais com-
me ils s'en fentoient tres-innocens ils ne faifoient que
sfen mogqucr, & admiroient fa folied’accufer d’un ek
larcin des gens, qui aprésavoir trouvé dansleursfacs
Pargent du blé qu'ils avoient acheté I'avoient rap-
porté de bonae foy, quoy que perfonne n’en enft
D7 " 0N,
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connoiffance , qui cftoit une maniere d’agir bien
contraire aw crime done on les accufoit. Et parce
quune recherche pouvoit micux les juftifier que
leurs paroles, taconfiance quils avoient en lewr in-
nocence les rendit i hardis qu'ils prefferent les Egv~
ptiensde fouiller dansleurs facs, & ajofieerent qu'ils
fe folunetroicnt & eftre tous punis, filun deux feu-
lement fe trouvoit etbre coupable.

Les Egvpticns demeurerent daccord de faire cet-
te recherche, & mefime 3 une condition plusfavo-
rable, leur promettant de fe contenter de reteniv
ccluy dansle facduquel la coupe f trouveroir. Lof-
ficier fouilla enfuite dans tous leurs facs, & cona-
menca a deflein par ceux des plus dgez afin de refer-
ver celuy de Benjamin pour le dernier; non pasce
quil ignoraft que la coupe eftoirdansfon fac; mais
afin qu'il paruft s'acquiter plus exadement de (2
conmmiilion. Ainfilesdix premiers n’apprehendane
plus rien poureux, & ne croyant pasavoir davan-
tage a craindre pour Benjamin , {e plaignirent de
leurs perfecureurs- & du retardement que leur caun
foit une recherche fi injufte. Mais lorsquele facde:
Benjamin futouvert & qu'ony euttrouvé la coupe, .
Feur furprifc d’eftre tombez dans une telle infortune
lors quils {e croyoient cftre horsdetoutperil, les
toucha d’ane fi vive douleur qu'ils déchirerent lewrs
vétemens, & n’curent recours quaux cris & auw

laintes. Car ils fe repreféntoient enmefine temps
a pamirion incvitable de Benjamin, lapromefle i
folennelle qu'ils avoient faite  leur pere dele lu
remencr enfanté, & powr comble d’aHliction ils fe
reconnoifloient feuls coupables du malheurdel'un
& de I'autre, puis que ce n’avoit efte que leurs in-
frantes priéres & leursextrémes importunitez qui
avoient fait refoudre Jacob d’cavoyer Benjamin a-
vec eux,

Ces cavaliers fans témoigner d'¢ftre touchez de

leurs




Livee IL Cuarrtre 111.. 1

leurs plaintes menerent Benjamina Jofeph, & fes
freres le fuivirent. Jofeph voyant Benjamin entre les
mains de fes officiers parlade cette forte 3 fesfreres
qui cfloient accablez de douleur : Miferables que «”
vous eftes , refpectez-vousdonc fi peulaprovidence «
de Dieu, & eftes-vous fiinfenfiblesilabonté que «
j¢ vous ay témoignée , que vousayez ofé commet- ¢
tre une fi méchante ation enversun bienfaiteur de <«
qui vous avez receutant de graces? Cepeu de paro~ <€
les leur donna une telle confufion , quetout ce quils
plirent répondre fut de s’offrir pour delivrer leur fre-

re & eftre punis au lieu de luy. Ilsfedifoient aufli
lesuns aux autres, . que Jofeph eftoit heureux, puis
que s’il eftoit mort il eftoit affranchi des miferesde
la vie; & que sil eftoit vivant il luy eftoit bien glo-
rieux que Dieulejugeaft dignedufevere chaftiment -
qrilsfouffroient a caufe deluy. 1ls avoiioient enco-
re qu’on ne pouvoit eftre plus coupable qu’ils Pef-
toient envers leur pere d’avoirainfi ajouté cette nou-
velle affliction 2 celle qu'il avoit déjadelapertede -
Jofeph, & Rubencontinuoita leur reprocherlecri-
me quilsavoient commiscontreleur freve,

Jofephleur dit, que comme ilne doutoit pointde ce.
eur innocence il leur permetroit des’en retourner, ce
& fe contentoir de punir celuy qui avoit failli: Mais ce
qu'il- w’eftoit pasjuftedemettre enliberté un coupa- <
ble ‘Eour faire plaifica ceux quinePeftoient pas; de- «e
maefine qu'il ne feroit pas raifonnable de faire fouf- e
frir des innocens pour le peché d’un coupable: <o
Quaindi ils pourroient partir quand ils voudroient , ce
8 qu’il leur promettoit toute feureté. Ces paroles e
penctrerent Jeur coeur d’une telleforte , quetous, -
excepté Judas, fe trouverent horsd’eftat de pouvoir
répondre. Mais comme il eftoit tres-genereux, &
qwil avoit promis {i affirmativersent a{on perede
JTuy ramener Benjamin, il refolutdes’expofer pour
e fauver, & parla i Joleph én certemaniere s Nous- -

rgcon~
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55 .feconnoiflons, Se neur,que Poffence quevousavez
. Tecené eft fi gran%c qu’elle ne peut eftre trop rigou-
»» reufeinent punie. Ainfi encore que la faute foit par-
»» ticuliere 3 un feul, & anplusjeuncdenous, nous
»» voulons bien en recevoir touslechaftiment ; Mais
» quoy qu'il femble que nous n"ayons rien acfperer
»» pouir luy, nous ne laiffons pas de nous confier en
»» voftreclemence, & d’ofer nous promettre que vous
»» fuivrez phicolt en cette rencontre les {entimens
»> quelle vousinfpirera, que ceuxdevoftrejufte cole-
»» I¢, puisquec'eft le propre desgrandes anies, comme
»» 1a voftre, defurmonter lespailions aufquelleslesa-
»»> mes vulgaires f¢ Jaitlent vainere.Confiderez s'il vous
» phaift il feroit digne de vous de faire mowrir des
s> perfonnes qui ne veulent tenir la vie que de voltre
s» feulebonté, Cenefera pasla premicre fois que vous
»» nouslaurez confervde, puis que fansle ble que vons
»» nous avez penmisd acheter, ily along-tempsquela
»» faim nous l"auroit fait perdre. Ne fouffrez donc pas
»» qu'une fi grande obligation,dont nousvaus fommes
»» redevables, demeure inutile ; mais faites que nous
s Vous en ayons une feconde quine ferapasmoindre
55 que lapremiere ; car Ceft accorder en deux manieres
»» differentesune mefme grace, quede conferverlavie
»» 3 ceux que lafaim feroit mourir , & dene la pas ofter
»» aceux qui ont merité fa morr. . Vousnousavez fau-
»» vez en nous donnant dequoy nous nourrir ; faires-
»», DOUs joulr maintenant de cette faveur par unc ge-
»» nerofité digne de vous :.Soyez jaloux de vos pro»
»» pres dons, en ne vous contentant pasde nousfau-
ar ver unefeule foislavie. Etcertes je croy que Diena
»» permis que nous foyons tombez dans ce malheur
32 pour faire éclater davantage voftre verru, lors qu’en
»» pardonnant a ceux qui vous ont offenfe vousferez
»» ¥oir que voftre bonté ne s'crend pasfeulement fue
»» les innocens qui ont befoin de voftre afliftance, mais
2 aufli fur les coupables a qui voftregrace eft neceflain
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re. Carbien que ccfoit une chofc tres-loiiablede fe- «¢
courir lcs affligez, ce neneft pasune moinsdigne «¢
d’un homme élevé dans une haute puiflance d’ou- «¢
blier les offences particulieres qui luy {ont faites: & <«
s’il eft glorieux deremertre lesfauteslegeres, ceft «¢
imiterla Divinité que de donnerlaviea ceux quiont «¢
merité de la perdre. Que fi la mort de Jofeph ne <<
m’avoit fait connoiftre jufquesa quel pointvalex- «¢
trémetendrefle de noftre pere pour fesenfans, jene ««
vous ferois pas tant d’inftance pour la confervation <<
dun fils qui luy eft {i cher: ou i je vous en faifois, ce ¢
feroit feulement pour contribuer a [a gloire que vous «¢
aurezdeluy pardonner ; & nousfouffririonsla mort «
avec patience, fiun pere qui nouseft en fi grande ve- <<
neration fe pouvoit confoler de noftre perte.. Mais <<
quoy que nous foyonsjeunes, & ne faflions que com- <<
mencer a goiter les plaifirs dea vie,, nousreflentons <<
beaucoup plusfon mal que le noftre, & nousnevous <«
prionis pas tant pour nous que g_our luy, 3ui n'eft pas «¢
feulement accablé de vieillefle , mais de douleur, <«
Nous pouvons dire avec verité-que ceftun hamme <«
d’une eminente vertu 5 qu'il n’a rien oublié pour ¢
nous porter A Pimiter; & qu'il feroit bien malheu- <<
reux {1 nous luy eftions un fujet d’afflidion. Noftre «¢
abfence le touci;c déja detelle forte , qu'il nepour- <
¥oit fans mourir apprendre la nouvelle & la cau- «¢
fe de noftre mort ;- Lahonte dont elle feroit accom- ¢«
pagnée abregeroit fans doute fes jours ; & pour évi- «¢
ter la confufion qu'il en recevroir, il fouhaiteroit de -
fortir du monde auparavant que le bruit en fuft ré- «
pandu._ Ainfi quoy que voftre colere foit tres-jufte, <<
faites que voftre compaflion pour noftre pere foit ¢
plus puiilante fur voftre efprit, que lereflentiment de <«
noftre faute ;.accordez cette grace d fa vieillefle , puis <
wil ne pourroit fe refoudre a nous furvivre ; accor- <€
gcz-la a la qualit¢ de pere pour honorer le voftre

en_fa perfonne; & vous honorey yous‘-mcﬁnc_..,
P_\,US,
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»» putis que Dieu vousa donné cette mefme qualité. Ce:
»» Dieu qui eff ke pere de tous leshommes vousrendra

2» heugeux dans voftre famille, {i vous faites voir que-

»» vous refpe&ez un nom qui vous eft commun avec:
» ly, envouslaiffant toucher de compaffion pour un-
»» pere qui ne pourroir fupporter 1a perte de fes enfans.
> Noftre vic cft entre vos$ mains : comme vous pouvez
»» nousPofter avecjuftice,, vous pouvez par grace nous
» ka conferver; & il vous ferad'aurant plusglorietux
3> @imiter, en nousla confervant, labont¢ de Dieu qui
»» aousl’adonnée, que ceneferapasaunfeul, maisa
3» plufiewss que vous la confexrverez. Catceferanous
»» ka donner 2 rous que de ka donner a noftre frere , puis
3> Quc nous ne pourrions. nous refoudre i le furvivre,
»» Dy setourner , @ansluy , trouver nofkre pere, & que
»» tout ce qui luy arrivera nousfera commun avechuy &
»» Ainfi, {i vous nous refufez cette grace , nous e vous
3» endemanderonspoint d’autre que de nous faire fouf-
3» fiit le mefme fupplice auquel vousle condamnerez ,.
3» Parce qu'encore que nous n'ayons point de parta fa-
»» faute, nous aimons micux pafler pour complicesde
»» fon crime & eftre condamnez avec luy alamore,
»» que deftre contraints par noftre douteur de nous fai--
»»> ¥€ mourir de mos propres mains.. Je ne vous repre-
> cheray point, Selgneur, queftant encorejeune &-
»» fujet aux foiblefles de fon age, Phumanité femble
»» obliger alay pardonner: & jefiip rimeray a deflcin:
» plufieurs amtres chofes , afin que fi vousweftes point
»» touché de nos prieres on puille en artribuerla caufe a
»» €€ que jauray mal défendu mon frere: & que fian
»» contraire vous luy pardonnez, il paroifle que nous
»» Wen fommes redevables qu'a voftre feute cemence
»» 8cala penctration de voftre efprit, quiavramicux
»» connui que nous-mefines les raifons qui peuvent fer-
»» Vit 2 notre défenfe. Mais fi nous nefommespas i’
»» heureux & que vous vouliez ke punir, la fulefas
»» YEUI ik je vous demande efb de me faire fouﬁirilr1 au
Nt
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lieu deluyla peine 3 laquelle vousle condamuerez ,

& de luy permetere d'aller retrouver noftre pere: ¢

ou fi vofiredeficin efk de le retenir elclave, vousvo-

yez que je fuis pluspropre que uy pour vous sendre ¢

dufervice.

Judas ayancparlé de Jaforte & témoigné qu'il ef-
it reﬁaz: e ;

78..

s'expofer a vout avec joye powr fauver -

fon frere, fe jetta aux piedsde Jofcph afin den’on-
blier rien de tout ce qui pouvoit le fléchir & le porter
aluy fairegrace. Sesfreres ficent la mefme chofe , &
# 0’y en cut pas un f€ul qui ne s'offtift A eftre puny an
¥eu de Benjamin, Tant detémoignagesd’une ami-
tié veritablement fraternclle attendrirent fi fore le
cceur de Jofeph, que ne pouvant plus continuera
findre deftre en colere il commanda 3 ceux quife
trouverent prefens de fortir delachambre, &lors
qu'd fut feul avecfes freresil fe fit connoiftrea eux ;
& leur parla en cette forte: La maniere dont vous

mravez aurefois traité me donnant fujet de vous ac- ¢

aufer dPeftre de mauvais naturel, tout ce que yay

fait jufquesicy r'acfté qu'a deflein de vouséprouver. ©
Mais P’amitie que vous témoignez avoir pour Benja- ¢

min m’oblige a changer deféntiment,, & mefine 3

croire que Dicu apermis ce qui eft arrivé pourenti- ¢

rer le bien dont vous jouiflez maintenant, & que

pefpere de fa grace quiferaencore plusgrand al'ave- ¢
nir. Ainfi puis que mon pere fe porte mieux que je

n'ofoisme le promettre , & que je connois voftre af-
fection pour Benjamin, je ne veux me fouvenir de
tout le paflc que pour I'actribuer a la bonté de noftre
Dieu, & pour vous confiderer comme ayant ¢fté
en cette rencontre les miniftres de {3 providence,
Mais demefine que je Poublie, je defire que vous
Poubliezaufli ; & qu'un fi heureux évenement d’un
maltheareux confeil vous faffé perdrela honte de vof-
tre faute, fans qw'il vous en refteaucun déphaifir,
puisqu’clie aeftéfanscffet. Carpourquoy le rcgrdct

¢
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s» de I'ayoir commife vous donneroit-il maintenant
»s de la peine ? Réjouiflez-vous au contraire de ce

»» qwilaplil Dieude faire en noftre faveur, & par-’

»» tez promtement pour en informer mon pere, de
»» crainte que 'apprehenfion outil eft pour vous nele
»»-fafle mousir fans que je reoive la confolation de
»» levoir, puisquelaplusgrande joye que ma bon-~
»» hefortune me puiffe donner eft de luy taire part des
»» biens queje tiensde fa liberalité de Dieu. Ne man-
»» quez pas aufli d’amencr avecluy vog-fcmmes, vos
s».enfans & nos proches , afin que vous participiez
2> tousa mon bonheur ;- & je le defire d’autant plus
25 que cette famine qui nous prefle durera encore cing
ans. Jofeph ayant ainfi parlé d fes freresles embraf-
fatous. llsfondoient en pleurs: & comme ils-ne:
- pouvoient douter que Paffe@ion fi pleine de ten-
drefle qu'it leur témoignoit ne fuft tres-fincere , &
le pardon qu'illeur accordoit tres-veritable, ils a-
voient le coeur percé dedouleur, & ne pouvoient
fe pardonner a eux-mefmes de Pavoir traité fi inhu-
mainement.. Apréstant dclarmes répandués cette
journée fe finit par un grand feftin.

Cependant le Roy,quiavoit {ceula venué des fre-
resde Jofeph, n’en témoigna pas moins dejoye qu’il
auroit fait de quelque fuceés forr avantageux qui
luy feroit arrivé, Il leur fir donner des chariots char=
gezdeblé & une grande fomme d’ar & dargent
l.»our porter aleur pere. Jofephleur mit aufli entre
es mainsde tort grands prefens pour les luy offrie
defapart, & lcuren fitd’autresa rous, outre fefl
quelsil yen eut de particuliers pour Benjamin, s
s'en retournerent enfuite en leur pais: & Jacob.
n’eut point de peine d’ajouter foy A 'affurance qu’ils
luy donnerent que ce fils qu'il avoit fi long-temps
pleuré cftoir non feulemient plein de.vie, mais fe .
trouvoit {levé dans une fi grande autorité,qu'il gou.
vernoittoute PEgypteapres le Roy,  parce (}HL:IC lclq
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fidelle ferviteur de Dieu avoit recen tant de preuves
de fon infinie bonté, qu'il ne pouvoiten goutcr,
ﬂuoy queles effetsen euflent efte comme fufpendus
-durant quelquc temps. Ainfi il ne fit point de diffi-

. culté de partir aufli-toft pour donner a Jofeph,& re-
cevoiren mefme tempsde luy, la plus r;mfig detou-
tesles confolations qu'ils pouvoient Pun & 'autre
fouhaiter en-cette vie.

Cuaritre IV

Jacob arviveen Egypte avec tonte fafamslle. Conduite
admirable de Jofeph durant {&» aprésla fanu-
© Ke. Mortde Jacab (& de Jofcph.

Uand Jacob fut arrivé au puits, homméle puits 2o,
u{erment, il offrit a Dicuunfacrifice, & fon Gen. 46.
efprit fe tronva alorsagité de diverfes penftes. Car
d’un cofté il craignoit que Pabondance de PEgypte
netentaftfesenfans du defir &'y demeurer, & ne
leur fift perdre celuy de retourner dans la terre de
Chanaan dont Diculeur avoit promisla poffefion,
& qu'ils wattiraffent fur cux tl?\ colere pour avoir
of€ changer de pais fans le confulter. Et il appre.
hendoit d’attre part de mourir auparavant que d’a-
voir la confolation ‘de voir Jofeph. 1l s’endormic
dans cette peine , & Dieuluy apparyt enfonge,, &
Tappella deux fois par fon nom. Jacobluydemanda
qui il eftoit, & Dieu luy répondit : Quoy ! Jacobne «
connoiflez-vous point voftre Dicu qui vous a fi «
continuellement affifté & tous vos predecefleurs ? «
Neft-ce pas moy qui contre le deflein & Ifaac voftre «
pere vousay émKli lechefde voftre maifon ? N'eft. «
ce pas moy qui lors que vous eftiez allé feul en Me- «
fopotamie vous y ay fait rencontrer un mariage «
avantageux , vous y ay rendu pere de plufieurs «
enfans, & vous ¢n ay ramené comblé de bli;’n:t Y
€l
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s N'eft-ce pasmoy qui ay confervé voftre famille, &
-»» qui lors que vous croyiez avoi ?crdu Jofeph, Payé.
-»» levé 3 un fi haut degré de puillance quefa fortune é»
- gale prefquecelledu Ro m&:n

gypte? Je viensmain-
» tenant pour vousfervir de guide dansvoftre voyage,
» & pour vous annoncer que vous rendrez Pefprit en-

-»» tre Jesbrasde Jof cqh 5 quevoftrepofterité feratres

»» puiffante durant plufieurs fiecles, & qu'elle poffe-
» derales paisdont je luy ay promisla domination.

Jacob, fortifié dansfes efperances parunfonge fi
favorable, continuaencore plusgayement fon voya-
geavec fes fils & fes petits fils, dont le nombre eftoit
de foixante & dix : & jen’enrapporterois pas icy les
noms qui font rudes & difficiles a prononcer, n'ef~
toit quequelques-uns veulent faire croire que nous
fommes originaires ’Egypte & non pas de Mefopo-
tamie. :

Jacob avoit douze fils : & comme Jofeph'un
deux eftoit déjaérablien Egypte, il mereftefeules
ment 3 parler des autres,

Rubenavoitquatre fils, Henoc, Phalé, Effalon
& Chaymss.

Simeon avoit fix fils, Jemuéls Jamin, Puthod,
Jachen s Zoar X Saar. ’

Leviavoit trois fils, Gelfem, Caath & Marays.

Judas avoit troisfils, Sala, Phares& Zara : &
Pharesenavoitdeux , Efron & Amyr.

Iffachar avoitquatre fils, Thola, Phrafas, Job, &

. Samaron. ’

Zabulon avoittrois s, Sorad, Elon, & Janel.

TJacob avoit eutous cesenfansde Lea, qui menolt
avec ellefafille Dina ; & tousenfemble taifoient le
nombrede trente-trois pecfonnes.

Tacob outrecela avoit cude Rachel Jofeph & Ben~
jamin,

Jofephavoitdeux fils, Manaffé, & Epbraim.

Benjamin enavoitdix , Bolo[we Baccharis s A:.«;-

(A
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kel , Gela, Nemain, Ifes, Aros, Nomplehes, Optais, & San
rod ; & ves quatorze perfonnesajoutéesaux trence-
trois autres faifoient le nombre de quarante{cpt.
Voila quels eftoient les enfans desfemmes legitimes
de Jacob. Etil avoiteuoutreccladeBala, Dar &
Nephrals.

Dan n'avoit qw'un fils nommé Ufis.

Nepheali enavoirquatre , Elcin, Gumes, Saret,, &
Hebmm. Et cesperfonmes ajotitées 3 celles qui ont efté
marquées cy-deffus font le nombre de cinquante-

quanre. .

Jacob avoitanflien de Zelpha Gad & Affer.

Gad avort feptfils, Zophontas, Ugts,Sumis , Za
dron , Ersnes , Erodes , & Areel.

Affer avoit une filke & fix fils, Fomes, Effus V

Jubes , Bhrss, dbar, & Melmiel. Et cesquinze pev-
{fonnes ajoiitées aux cinquante-quatre autresrevien-
rent andit nombrede {oixante & dix, dontj’ay par-
¢, en y comprenant Jacob.

Judas s'avanca pour avertir Jofeph queleur pere
s'approchoit. 1l partitaufli-toft pouraller audevant
de luy, & le rencontra danshavilled’Heroon, La
joye de Jacob firt fi grande qu'clkeie miten hazard
d’en mourir, &<cllede Jofeph nefut gneresmoin-
dre. 1l le pria de marcherd pevitesjournées, & fut
avee cing de fes freres avertirle Roy delavenud de
fon pere & detontefa famille. Ce Prince témoigma
den cftrefort aife, & Juy demandaa quoy Jacob &
fes enfans prenoient plusde phaifir 3 s'ocarper. Itluy
répondit qu'ils excelloient en l'art de nowrrir des
troupeaux , & gure c'eftoit keur principal exevcice:
Ce qu'il difoitadeflein, rant pour ne point feparer
¥ acj: d"avec fesenfans dont Pafliftance, a canfede
fon ige, luy cftoit {i neecflaire, que pour éviterqueles
Egvpriens ne fes viffent avecjaloufie dans les mefmes

excrcices dont ilsfaifoient une particuliereprofeflions
au lica qurils les verroient fansenvie dans ce qui ré:-
gar C
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garde la nourriture & la conduite des troupeaux ,

-@en. 47. dontilsavoient peud’experience. Jacob allaenfuite
sendre fes devoirs au Roy , quiluy demandafonge.

Hluy répondit quilavoit cent trente ans , & voyant

wil fen étonnoitil ajotita, que cela ne pouvoir paf~ .

er pour une longue vie en comparaifon dutemps
quavoient vefcu fes predecefleurs. Pharaon aprés

Pavoir i bien receu ordonna clu’il iroit demeurer a-

vec fes enfans 3 Heliopolis ou eftoient les condu-

pe s
g g

o,

© Geursdefcs troupeaux. .
Cependant la famine augmentoittolijoursenE~ !
gypte; & cemal eftoitfansremede, parce qu'outre T?_'
quele Nil ne fe débordoit plus afon ordinaire, & quiil

nctomboit point de pluye du ciel, cette fterilité avoir
cfté fi impreveiie que le peuple n’avoitrien misen
referve. Jofeph neleur donnoit pointde bl¢ {ansar-
gent: Et lors c}‘u’il vint aleur manquer il prit en pa-
yement leur beftail & leurs efclaves. Ceuxa quiilne
reftoit que des terres en donnerent une partie en é-
change. 1 les réiinit prefque toutes par ce moyen au
domaine de ce Prince, & ces pauvres gens fereti~
roient ot ils pouvoient. Ainfi lesunsabandonnoient
leur liberté, lesautresleurbien, n’yayant pointde
miferequineleur paruftplus fupponab?,c quede perir
parlafaim. LesPreftresfeuls, parunprivilegepartia
culier, furent exceptezde cettcfo generale, & furent
confervez dans la pofleflion de leurs biens. Quant
aprés une {i grandedefolationle Nil recommengaa
déborder & rendit la terre feconde, Jofephalladans
tontesles villes : Ilyaflemblale peuple, leur rendit <
- les heritages qu’ils avoientcedez an Roy, icondi- R
tion toutetois de les poffeder feulement par ufufruit 5 ~
les exhorta de les cultiver comme s’ils leur euflent
appartenu en propre, & leurdeclara quefa Majefté
fe contenteroit de la cinquiéme partic du revenu
quils produiroient. 1ls accepterent cette grace a-
vee d'autant plus de joye quils ne Vavoient point ™
, efperée, &
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elpeiée, & travaillerent de tout leur pouvoir a la
culture de leursterres.  Ainfi Jofeph s'acquit de plus
enplus eftime des Egyptiens, & I'affection du Roy
dont il avoit fi fortaccreu le domaine , & les Rois {es
fucceflenrs jouiflent encore anjourd’huy de cette cin-
quiéme partie des fruitsdelaterre.

Jacob paffa dix-fept ans en Egypte, & mourut
dans une grande vieillefle entre les bras de fes enfans,
aprés leur avoir fouhaité toute forte deprofperité.
llpprédit par un efprit de prophetie que chacun d’eux
poflederait une partiede la terre de Chanaam, ce qui
dans la fuite des temps ne manqua pasd’arriver. 11
loiia extremement Jofeph decequ’aulieudeferef-
fentir du traitement qu'il avoit receude fes freresil
leur avoit fait plus de bien ques'il leur euft efté fost
obligé , leur commanda d’ajofiter 3 leur nombre E-
phraim & Manaf[¢ fes enfans pour partager aveceux
laterre de Chanaam,, ainfi que nous le direns en fon
liew, & leur témoigna A tous qu’il defiroit d’eftre
enterré 3 Hebron. Ilvefcut cent quarante-fept ans;
& comme il ne cedoit en pieté 2 nul defes predece(-
feurs , Dieu le combla comme eux de fes graces
pour recompenfcdefa vertu. Jofeph fitavecia per-
mifTion du Roy porter fon corpsa Hebron, & n’ou-
blia rien pour le faire enterrer avec grande magnifi-
cence. La crainte queurent fes freres que n’eftant
plus alors retenu par la confideration de leur pereil
ne voulult enfinfevenger d’eux, leur faifoir appre-
hender de rerourner en Egypte. Mais illes ra(?ura »
lesremenaavecluy, leurdonna pluﬁeurs terres, &
continiia tofijours a les obliger avec une bonté incro-
yable. Il mourut agé de cent dix ans.Ceftoit un hom-
me d’une éminentevertu,d’uneadmirable prudence,
& qui ufa avec tant de moderation de fon pouvoir,
que bien quilfuft étranger & qu'il euft efté calomnié
par la femme de fon premier maiftre,fa bonne fortu-
neue fie point envice des Egyptiens. Sesfreres mous

E rurent
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rurent auffi en Edypreaprés y avoir vefan fort heu-
retfeinent, Leursfils & leurs petits-fils porterent
Leurs cotps 3 Hebroh dans le fepulchre de lewrs an-
ceftres; & lorsque les Hebreux fortirent d’Egypte
ilsy porterent aufli fesos de Jofeph, ainfi qu'il 1'a-
voit ordonné & fe P’eftoit fait promettre avec fer-
fment, Mais eftant obligé de raconter danslafuite de
cetee hiftoire tous les travaux que fouffrie ce peuple,
& toutesles guerres quil eur a fourenir pour dom-
terles Chanandens,, je parleray premicrementdela
‘caufe quitéscontraignit de fortir d'Egypte.

' CRAPITRE V.,
Les Egypticns traitent craellenient les Ifvisélites, Pre-
dizgi‘oh qii fas accomplie pr la niiffuance (o lu con-
Jervationiirdculenfe de Moife. La file du Roy d'E--
gipre le fast wasirriv, (o Lidopre pour fon fls. T
commandel hrimée & Egypre conrve les Exbiyopsens,
- demesire viForiens ,(8* epouft la Prince[fe & Etbyo-
ie. Les Egypticnsle vddent fuive Wowrér. I s'en-
;uit » (v epvufeLs fille e Ragtiel furnomme Jetbro,
" Dieuluyappiroift dans uin'bur(fon drdent fier Ly mon-
" 2alpie de Stie3 , (& liey comimande He delyvrer fon pes-
" pledefervirude. Tfuit plufienrsmiracles devant le
Roy Phiradn, (& Dicafrispe VEgypre de dlufreurs
playis. Moife eimmincles Ifvadlites.

CO‘m‘n’fcls Egvpticiisfontnanirellement paref-
feux & vohiprueax , 8 nepenflent qu'a ce qui
teur doniedn Plaifir & &u profir, Hs tegardoient
avec efivie 1a profperité dés Hebrawx & les richefles
quilsacquercient par lear travail; & ils conceu-
rent mefmede I crainte dugiand dccioilerient de
Ieurnombre, Ainfi lalongiicay da temps ayatic &=
facé latremoire des obligatiotts dont tonte I Egypte
citoit redevablc d Jofeph , & Je Topdurie ettt

.- paflé
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padé dans unc autre famiile, ils commencerent 2
mal-traiter lesIfraclites & 2 les accabler de travaux.

1isles employoient i faire diverfes dignes pour arref-

ter les eauxduNil, & diverscanaux pour les con-
duire. Ils bes faioient travaitler 2 baftir des murail-
les pour enfermer des villes, & a élever despyrami.

dcs d'une hawronr prodigicule; & les obligeoient 4 poy;
mc{ime d"appreadre avec peine divers arts & divers cle gs. ne

mériers. > Quarre cens ans fe pafierent de la forre;

parle que
de 21¢.

Yes Egypticns tichant todjoars de détmire noftre ans , qui

nation , & les Hiebreux am contraire s’cfforcant de

eft Popi.

, ) # I'o
furmontertomtes ces difficuleez. nion des

Ce mal fit fuivi d'un matrequi augmenta encore
{e defic quavoientices Egyptic?sl;lc nows perdre, Ua
de ces do@emrsdelearloy , 3 quiils donnent lenom
deScribes des chofes faintes & qui paflent parary
<ux peur degrands prophetes , dit au Roy , qu'il de-
voit naiftre en ce mefme tempsun enfant parmy les
Hebreux , dont la vertu feroit admirée de tout Ie
monde, quireleveroitlagloire de fa nation, qui
tumilicroit IEgypte, & dont la reputation feroit
immortclle. Le Roy ¢ronnéde cerre predidion fie
un&dit fuivant leconfeil de celuy quiluy donnoit et
avis, par lequdl il ordonnoit quw'on noy<roi tous
ies enfansmalles qui naiftreient parmy lesHebreux,
& enjoignoit aux fages-femmes Egyptienncs d’ob.
ferver exactement quand leurs femmes accouche-
roient , parce qu'il nesien fioit pas aux fages-fem-
mesde leur nation. ‘Cet édit portoit auffi que ceux
qui feroient fi hardis qac-de fauver 8 de nourrir
quelques-unsde ces entans feroient punis de more
avectoute leur famille.

Une ordonnance fi cruelle combla de douleur les
1fraélites, parce que fe trouvant ainfi obligez d'eftre
cux-mefmesles homicides de leurs enfans, & ne
les pouvant furvivre que de quelques années, Pex-
tincion enticre de leur race leur paroiffoit inévi-

E 2 table,

Rabins,
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table. Maisc'eft envain queles hommes employent
tous leurs efforts pour refifter ala volonté (ﬂ Dieu.
Cet enfant quiavoit efté predit vintaumonde, fut
nourri {ecretement nonobftant les defenfes du Roy,
& routes les predictions faites fur fon fujet furent ac-
complics.

Un Hebreunommé A MR A M, fort confideré en-
tre lesfiens, voyant quefa femme eftoit groffe fut
fort troublé de cet édit qui alloit 2 exterminer entie-
rement fa nation. 1l eutrecoursa Dicu, &lepria
d’aveir compafhion d’un peuple quiPavoit toljours
adoré, & de vouloir faire cefler cette perfEcution
qui le menagoit de la derniere ruine. Dientouché de
fa priereluyapparuten fon%c & luy dit de bien efpe-

» rer: Qu'il {e fouvenoit de leur pieté & de cellede
»» leurs peres: Qu'il les ea recompenferoit comme il
»» lesenavoitrecompenfez : Que c’cftoir par cette con-
»»> fideration qu'il les avoit tant fait multiplier : Que
s> lors qu'Abraham eftoit allé feul de la Mefopota-
5> mie dans la terre de Chanaam il avoit comblé de
»» biens & rendu fa femme feconde : Quilavoitdon-
5> né a fes fuccefleurs des Provinces enticres , PPAra-
»» bie 3 Hfmael, -la Troglotide aux enfans de Chetu-
s> ra, & a lfaacle paisde Chanaam: Quils ne pour-
»» roient fans ingratitude & mefme fans impieré ou-
»s blier les heureux fuccés qu'ils avoient eus dans la
> guerre par fon afliftance : Que le nom de Jacob
25 s’eftoit rendu celebre , tant acaufc du bonheur
»» dans lequelilavoit vefeu, quepar celuy quiilavoit
35 Laiffé a fes defcendans comme par un droit heredi-
»» taire, & parce queftant venu cnEgypteavecfoi-
»» xante &dix perfonnesfeulement, fa poilterité seftoit
»» multiplice jufques au nombre de fix cens mille hom-
5> mes: Qu'il s’aturaft donc qu'il prendroit foin d’eux
s» tous en general, & deluy en particulier ; Que
»» le fils dont fa femme eftoit grofle eftoit cet en-
»» fant dont les Egypticns apprehendoient fi fb]rr
: a

»
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fanaiffance, qu'ils faifoient mourir acaufedeluy tous «¢
ceux des Ifraclites; mais qwil viendroit heurcufe- <<
ment au monde fans pouvoir eftre découvert par <
ceux qui eftoient commis a cette cruelle recherche s ¢
Qu'il feroit €levé & nourri contre toute forte d’efpe- <<
rance , delivreroitfon peuplede fervitude, & qu’ine ¢
figrande adtion eterniferoit fa memoire, non feule- <«
ment parmy les Hebreux , mais parmy toutesles na-
tions de la terre: Que fonfrereferoit clevé parfon ¢
merite jufques 4 eftre grand Sacrificateur; & que ¢
tous fes defcendans {croient honorez de la mefine <<
dignité. . «¢
Amram raconta cetre vifion a fa femme nommée
JocaB EL: & bien qu'elle leur fuft i favorable:
leur peine n’en fut pas moindre , parce qu’ils ne pou-
voient s’empefcher d’apprehender tonjours pour
leur enfant, & quunbonheur auffigrand que celuy
quelle leur promettoit leur paroiffoit incroyable.
Mais 'accouchement de Jocabel fit bien-toft voirla Exod.2
verité de cetoracle : car il fut fi promt & fi heureux ; -
& fes douleursfurent filegeres, quelesfages-fems
mesEgyptiennesn’en pitrent avoir connoiﬂgncc. s
nourrivent fecretement cet enfant durant trois mois ¢
&alorsAmram craignant quweftant découvert le Roy
ne le fift mourir avec fon fils , & quainfi ce qui
Tuy avoit efté predit narrivaft pas, il criic devoir
abandonnerala providencede Dieu la confervation
d'un enfant qui Yuy eftoit fi cher , dans la penfée
quencore qu'il euft pa toljours le cacher , ce ne
feroit pasvivre quede fe voirdansun peril continuel -
& pour luy & pour fon fils: aulieu quele remettant .
entre les mains de Dieu il croyoit fermement qwil -
confirmeroit par des effets la verité de fes pro- -
mefles. Aprés avoir pris cette refolution, luy &
fa femme firent un bercean de la grandeurdei’en-
fant avec des joncs qu'ils entrelaflerent ; & pour
empefcher Peaudele penetrer lenduifirenc de bithu-
- E3s me,
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me, mirene Penfant dans cebercean, & le berceaw
furle fleuve, puisPabandonnerentala divine pro-
vidence. MaR1E focurdelenfant alla par 'ordre
de fa mere de lautre cofté du Nil pour voir ce qu'il
deviendioir, Dieu fir alors clairement connoiftre
que toutes chofes réiiffiffent , non pasfelon les con.
feils de la {ageffe humaine , mais fefon lesdefleins de
fon adosable conduite, & que quelque foin dont
ufent ceux qui veulent faire perir les autres pour Jeur
wiilité ou pour leur feureté particuliere , ils font fou-
vent trompez dans leurs efperances & mais quau
contraire ceux qui ne feconfient qu'en luy font ga-
rantisdes plus grands perils contre toute {orte d'ap-
parence, ainfi quil arrivaa cetenfant.

Car comme ce bercean flottoitde la forte au gré
delean, TuermMUTIS filledu Roy qui fe promenoic
fur lerivage dufleuve'ayant apperceu, dit 3 quel-
ques-unsde fesgensde fe mettre alandge pour'allex
querir. Ils le huy apporterent, & ellefut fi touchée de
labeautédel’enfant, quenepouvantfelafler de le
segarder clle refolut d"en prendre foin & de le faire
nourrir. Deforte que par une faveurde Dieu toute
extraordinaireil fut élevé par ceux mefme qui vou-
loient 3 caufe de luy exterminer fa nation.

Cette Princefle commanda auffi-toft quron allatt
querir une nourrice, 1l en vint une: mais Penfanc
ncvoulutjamaislateter, & refufa de mefme toutes
lesautres qu'on luy amena. Sur quoy Marie feignant

- de fe rencontrer Ia par hazard dit a la Princefle:
»» Ccftenvain , Madame, que vous faites venir tou.
»» teseesnourrices, puis quelles ne font pasdela mef-
»» menationde cet enfant, Mais i vous en prenicz une
»» d’entre les Hebreux , peut-eftre qu'il n’en auroit
2 roint daverfion, Thermuwtis approuva cet avis &
uy dit d’en aller chercherune. Elle partit 3 'heure
mefine, & amena Jocabel que perfonne ne connoil-
foicpour ¢ftre meredel’enfant. Ilarctaalinftant,
&la
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% la Princefle luy commanda de le noussir avec
grand foin, Ellclenomma Maysss, ceftadire -
prefervé de I'can, pourmarqued'un évencment fi
Grange : car Macnlangue Egyptienne fignificcau,
& afes prefervé. 1a predifiionds Dignfutenticses
ment accomplic enluy: il devint le plus grand per-
(bana?.t qui ait jamais eft¢ parmy lgs Hebreux, & it -
eftoit le foptiéme dépuis Abraham : car Amram fon
pereeftois filsdg Cathi: Cathi eftoir filsde Levic Le-
vi eftoit fils de Jagob: Jasab cftoir filsd’lfaac: & 1-
faac eftoit fils ’Abrabam. - ‘
A mefure que Maife sroifflait il faifbit parajte
* beauconp plus d'afpris que fon dge pe poitait; &
mefme ¢n jouant if donnoit des masqués quil réif-
firoit unjour 3 quelque chafe de grand & dlexrraor-
dinairs, Lors quil eut troisansaccamplis Dieu fit
eclater fur {on vifage une fi exeréme beauté, queles .
pecfonnes mefime kes plus aufkeres en eflaient ravies.
Uatriroit furluy lgs yeux de toys ceux quile rencon-
troiént; & quelque hafte quils cuffentils .sarrefs
wigntpons le regarder & pourl'admiser. .
Thermatis le voyant rempli detant degraces & _
wayant paint d’enfans, refolut de’adopter pour fon
fils. Ellgleportaau Ray fonpere, & aprés ﬁ\y avoir
patlé de (3 beauré & delefprit quik faifoit déja pa-
roifire elle luy dit : C’eft un prefent quele Nilm’a «c
faitd’une maniere admirable, Jel’ay receu d’entrefes.ec
bras: yay refoludelladapter ; & jevous 'offre pour «c
voftre fucceflenr, puisquevous n’avez point de fils. o
En achevant ces parales clle le mitentrefes mains. <e
Le Roy le receur avee phaifir, 8 pour Obil{%u fa
fille le prefla contrefonfein, & mitfur fatefte fon
diadéme. Moife comme un enfant qui fe jout, I'ofta,’
le jetra 2 terre, & marchadeflus.” Certe aition fur:
regardée comme un fort mauvais augure ; & le-
Dotteur de la oy qui avoit predit que fa naiffan-
ce feroir funefte & Egypte &n fin tellement tﬁg-
E 4 che,
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ché, quiil vouloit quon e fift mourir fur le champ.
» Voiladit-il, Sire, en s’adreflantau Roy, cetenfant
»» duquel Dieunousa fait connoiftre que la mort devoit
»> aflurer noftrerepos. Vousvoyez que P’effet confir-
»» me ma prediction , puis qu'a peine eft-il né quil
»» méprife déja voftre grandeur & foule aux pieds vof-
s> tre couronne ;- mais en Ie faifant mourir vous ferez
»» perdre aux Hebreux Pefperance qu'ils fondent fur
2 ruy, & delivrerez vos peuples de crainte. Ther-
mutis I'entendant parler de la forte emporta I%en-
fant fans que le Roy s’y oppofaft , parce que Dieué-
loignoit de fon efprit la penfée de Ie faire mourir.,
Cette Princefle lefitelever avectres-grand foin: &
autant que les Hebreux enavoient dcioyc, autant
les Egyptiens en concevoient de défiance. Mais com-
me ils ne voyoient aucun de ceux qui auroient pl'r
fucceder 2 la couronnedont ils euflent fujet d’efperer
un plus heureux gouvernement quand bien Moife
ne feroit plus, ils perdirent la penfée de le faire
mourir, . .
Aufli-toft que cet enfant né & €levé de laforte
fut en age de pouvoir donner des preuves de fon cou-
rage, il fit des a@ions de valeur quine permirent
plus de douter de la verité de ce quiavoitefté pré.
dic qu'il releveroir la gloire de fanation, & humi-
. lieroit les Egyptiens. Et voicy quelle enfutPocca~
. fion. La fronticre de I'Egypte eftant alors ravagée
. par les Ethyopicns qui en font proches , les Egy~
- ptiens marcherent contre eux avec une armée ; mais
ils furent vaincusdans un combat, & fe retirerent a-
vec honte. Les Ethyopiens enflez d'un fi heureux
fuccés creurent qu'il y auroit dela lafcheté 3 ne pas
ufer de leur bonne fortune , & f¢ flaterent de la
“erdance de pouvoir conquerir toute 'Egypte. llsy
entrerent par diversendroits; & la quantité de bu-
tin quils fivent, joint i ce qu'ils ne trouvoient point
de refiftance , augmenta encore leur cfperancede
’ . réufli
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1¢iiffir dans leur entreprife. Ainfi'ils s’avancerent
jufques 2 Memphis & jufques a la mer, LesEgypriens
fe trouvant trop foibles pour foitenir un fi grand ef-
fort envoyerent confulrer'oracle; & par unordre
fecret de Dicu laréponfe quils receurent fut, qu'il
n'y avoit qu’un Hebreude qui ils plffent attandre du
fecours. Le Roy n’eut pas peine 3 juger par ces pa-
roles que Moife eftoit celuy quele ciel é’cﬁinoit pour
fauver PEgypte, & il le demanda afafillepourlé
faire general de fon armce. Elle y confentit & luy
dit , quelle croyoit en le luy donnant luy rendre
un fort grand fervice : mais elle 'obligea en mef-
me temps de liy promettre avec ferment qu’on ne
luv feroir point de mal. Cette Princefle ne fe con-
tenta pas Ec témoigner ainfi fon extréme affe@ion
pour Moife , elle ne plt aufli sempefcher de de-
mander avec reproches aux Preftres Egyptienss'ils
ne rougiffoient -point de honte d’avoir voulu trai-
ter comme enncini, & veulu ofter Ia vie 3 un
homme dont ils eftoient reduits & implorer P'affi-
ftance.

On peut juger avec quel plaifir Moife obeit d des
ordres du Roy & de la Princeffe qui luy eftoient {t
gloricux ; & les Sacrificateurs desdeux nations cn eu-
rent par differens-motifs une égale joye : les Egy-
ptiens efperoient qu'aprés avoir vaincu leursenne-
mis fous |a conduite de Moife , ils trouveroient aifé-
ment "occafion de le faire mourir par trahifon: &
les Hebreux f¢ promettoient par cette mefine con-
duitede fortir ’Egypte , & des’affranchir de fervitu-
de. Cet excellent General nefe fut pas pliroft misa
la tefte ded’armée qu'il fit admirer {a prudence. Au
lieu de marcher le long du Nil il craverfale milieu
des terres, afin de furprendreles ennemis qui n’au-
roient jamais cren qu'il eutt pit venir 2 eux parun
chemin fi perilleux acaufe Sc la multitude & de
la difference des ferpens qui 8’y rencontrent. (51ar
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ily en aqui nefetrouvent point ailleurs, & quine
font pasfeulement redoutables par leur venin , mais
font horribles a voir, parce quiayant des aiflesils
attaquent leshommes fur laterre, & s’élevent dans
Tair pour fondrefur cux. Moife pour s’en garantir fit
mettre dans des cages de jonc (fcs oifcaux nommez
Ybis, qui font fort apprivoifez avecleshommes &
ennemis mortels des ferpens , qui ne les craignent
pas moins quils craignent les cerfs. Jene dirayrien
davantage de ces oifeaux parce qu'ils ne font pasire-
connus aux Grees. Lors que Moifc fur arrivé avec
fon armée dans ce paisfi dangereux il lafcha ces oi-
feaux , pallaparce moyen fansperil, furprit lesE-

" thyopiens, lescombattit, lesmiten fuite, &leur
fit perdre I'efperance de fe rendre maiftresde'Egy-

pte. Unefigrande vi€oire ne bornapasfes defleins
il entradansleur pais, prit gluﬁcursdc leurs villes ,
lesfacagea, & vy fitun grand carnage. Desfuccésfi

_ glorieux rehautkerenc tellement le coeur des Egy-

priens qu'ils fe croyoient capablesde rout entrepren-
dre fousla conduite ¢’un fi excellent capiraine ; & lef
Ethyopicns au contraire n"avoicnt devant leuss yeux
quel'imagedelafervitude & delamort, Cetadmi-
rable General les pouffa jufques dans la ville de Saba
capitale de I'Ethyopie, que Cambife Roy des Per-
$es nomma depuis Merot ‘dunom de fi focur. 1lles
y affiegea, quoy que cette place pult pafler pour

amprenable , parce qu'autre fes grandes fortifica- |

tions elle eftoit environnéede trois Aeuves, duNil,
de "Aftape, & de PAftoboradont letrajereft tres-
difficile. Ainfi elle cftoir aflife dansunc ifle , & n'ef~
toit pas moinsdéfendud parl'can qui l'entermoic de
toms coftez, que par la foroede fes murailles & de
fes rempars; & les digues qui fa garantiffoient de
Tinondation de cesfleuvesluy fervoientencore d’u-
ac auwre defenfe lors que Jes canemis les avoient

-~ paflez.
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Comme Moifz cltoit dansle déplaifir de voir que
tpnt de dificultez jointes calemble rendoient la prife
de ectte villeprefqueimpotlible , & quefonarmée
sepputyoit de ce que les Ethyopicns n’ofcient plus en
yenjr agx mainsaveceux s THARB1sflleduRo
$Eshyepiclayant videdeflus les mwrailles faire dans
Nae attaque des altions cout extraordinaires de cou-
rage & de condwice , entra dans une telle admira-
tion de (a valeur, quiaveit coleve da fortune de VE gy~
pte & Laie trembler PEdhyopie auparavant victorieu-
fe, quw'clic fentit que fon caenr eftoic bleffé defon a-
mowr; 8 fa paflion croiffant todjours ellc envoya luy
effrirde Vépounder. 1l accepracet honnewr , acondi-
tion qu'clle luy cemetrroit laplace entre les mains,
confirsna fapromclle parunferment , 8 aprés que
e traicé ew eftc execute de bonne toy de part &
d'autre & quril cut rendu graces a Dieu de rant defa-
veurs eu'i] duy avair faives, ilremenalesEgyptiens
yickorieux en leur pais. o

_ Mais cos ingrats.au liey detémoigner feur reconnoif-
fance du falut & de Dhonneur dont ils luy eftoient
zedeyables awgmenterept encore leur haine pous
luy, &crafcherent E.us que jamais deleperdre. Car
ils craignoientqucla gloire qwil avoit acquife nefuy
enflaft teHemantlecocurquil entreprift defe rendre
snaiflre de 1\Egypre. 1ls.condeillerent au Roy dele
fiire mouric; & ce Prince prefta I'oreille a cedifs
couss, parce que ‘lagr'anderq)mation de Moifeluy
donnoit delajalaufie, 8 quril commengoita craindre

'il ne s’élevaft au dd?: detuy 5 enquoy H eftoit
zlniﬁé;pmfts&rcﬁwcs » qui pour’animerencore da-
wantage luy reprefentoicat fans ceflede perilonil f€
aouvait. Ainfl il confentit i la mort de Moife =
& clle luy eftoit inévitable 'il n"euft découvertfon
ddlcin , & ne fe fuft retité 2 Pheure mefine. 11
s’enfuit dans Je defert ; & celadeul lefauva, parce
que fes ennemis ne plirent simaigner quil cuft

: Ee6 pris
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pris un tel chemin, Comme il ne trouvoit rien 3
manger il fut preflé d’une extréme faim ; maisilla

fouftritavec patience ;. & aprésavoir beaucoup mar--

ché ilarriva epvironheure de midy auprés dela vil-
lc de Madian aflif¢ fur le rivage dela mer rouge, &
2 qui un des fils ’Abraham- & de Chetura a donné
ce nom.. Commeil eftoit fort lasils’aflit furun puits
pour fe repofer, & cette rencontre luy fit naiftre
une occafion de témoigner fon courage & luy ous
vrit le chemin a une meilleure fortune, Voicy de
quelle forte cela arriva. Un Sacrificateur nommé
RAGUEL awrement € T R0, fort honoré parmy
les fiens, avoit fept filles, quiftlonlacouftumedes
femmes de la Troglotide prenoient lefoin destrou-
peaux de levr pere. OrcommeP'eau douce eft fort
rare en ce pais lesbergers & lesbergeresfe haftoient
d’en aller tirer pour abreuver leur beftail. Ainfices
focurs vinrent ce jour-1a les premicres au puits, ti-
rerent de Pean, & en remplirent des auges pour
donner a boire a leurs troupeaux. Mais quelques
bergers qui furvinrent les chaflerent, & prirent
I'canqueilesavoientenla peinede tirgr. Moife tou-
ché d’'une fi grande violence criit quil luy feroit hon-
teux de la foufirir. 1l chaffa cesinfolens, & rendit
acesfillesPafiiftance que la juftice demandoic de luy.
Elles rapporterent a leur pere ce qu’il avoit faiten
leur faveur,. & le prierent de témoigner a cet étran.
ger {a reconnoiflance de Pobligation quellesluy a-
voient. Raguelloiialeurgratitude, envoya: querir
Moife, & ne fe contenta pasde leremercierd'une
a&ion fi genereufe, il luy donna en mariage' S g~
PHORA l'une de fes filles, &l'imcndancc‘%::tow
fes troupeaux, en quoy confiftoit alors le bien de cer=
tc nation, -

Comme Moifcdemenroit donc avec fon beaupe-
re, &avoit foinde festroupeaux il les mena paiftre
un jous fur la montagne de Sina,. qui eft ra h;alus
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haute de toutes celles de cette Province ; & elle
eftoit tres-abondante en pafturages, parce quiouns
arefa fertilité naturelleles autres bcrgcrs n’y alloient
point i caufe dela fainteté dulicu ot Iondifoit que
Dieu habitoit, Lail eutunevifion merveilleufe. Il
vitun buiffon fiardent & queles flammes environ-
noient de telle forte qu'il fembloit qu'elles Pallaflent
confumer, fansneanmoins quefes feuilles, ny fes
fleurs, ny fes rameaux en fuffent le moins du mon.
de endommagez. Ce prodige I'étonna : mais ja-
mais effroy ne fut plus grand que le fienlors qu'il
entendit fortir du milieu de ce buiffon une voix qui

I'appella par fon nom ; luy demanda qui Iavoit i

rendu fi hardi de venir dans un lieu faint dont nul “¢
autre n’avoit encore ofé s’approcher ; luy com- <
manda de s'¢loigner decette flamme {ansporter fa <
awiofité plus avant , & defecontenterdecequil <
avoit merité de voir comme eftant un digne fuccef- ,*
feur dela vertu de fes peres. Cette voix luy predit ¢
enfuitela gloire quiluy devoit arriver; que Pafliftan- <
ce qu'il recevroit de Dien le rendroit cclebre parmy ¢
les hommes , & luy ordonna de retourner fans ¢
crainte en Egypte pour affranchir les Hebreux de
leur cruelle fervitude.Car,ajotita cette mefme voix,
ils fe rendront maiftres de ce paisfi abondant en ¢
toutes fortes de biens qu’ Abraham le chef de voftre ¢

race a pofledé;, & feront redevablesd’unfigrand ¢

honheur i voftre fage conduite. Mais aprés que vous ¢
les aurez ainfi tivez de’Egypte, ne manquezpas “
doffyir en ce mefme licuunfacrifice. <
Moife, encote plus éronné dece quil venoit d’ens
tendre que de ce qu'il avoit veu, dit: Grand Dieu “
dont jadore ha toute-puiffance ,. & qui Vavez ““
fi fouvent fait éclater en faveur de mes ancef- ¢
tres, je nepourrois fans une extréme folie ne pas “
obeir a vosordres. Mais comme je ne fuis qu'un
particulier fans autorité, je crains de ne pouvoir per= ¢
E 7 fuader

91,



104 HisTOIRE DES JyiFs.

»» fuader i ce peuple d'abandonner un paisonils font
»» ctablis depuis fi long-temps pour me {uivre ol je
»» lesvoudrois mengr. Et quand mefme jeles yferois
s> tefoudre , comment pourrois-ic contraindre lc
»» Roy de lenr permacttre de fererirer, puis que'E-
»» gypte doit 2 leurs travaux le bonheur doat cile
»» joilit? Ayaut parlé de lafomte, Dieuluy commanda
de fe confier en {on afliftance, 1afluraquil mei'a-
bandonneroit point dans laconduite de certc entie-
rife , Juy promit demmertre{a parole en fabouche
orsqu'il aprcoit befoin de perfuader, 8cdele revé-

tir de fa force quand il {feroir queftion d’agir, Pour
luy en donner une preuve il luy commandade jet-
ter aterreuncverge qu'il avoit en famain. Moife
obeit, & ¢lle fut changce a Pinftant enun ferpent
qui rampoit {urleventre , faifGic divers replisdefa
ue¥ , & levoit {a tefle comme pour fe defendre

i on vouloit J'attagquer : & foudain ce ferpent

ne paroiffant plus , laverge fe trouva telle quau-
paravant. Dieu conumanda enfuite 3 Moife de
mettre £fa main dans {on fein, 1llefic, &Penre-
tira aufli blanche que dela chaux, & clle retour-
na incontinent ¢o {fon premier eftat. 11 luy ordonna
aprds de puifer de Peau en un licu pwoz;c 5 len
puifa, & ellc fe convenit on fang. Dieu voyant
que ces prodigos Pécannaiont uy dit de prondse
courage dans I'aflurance de fonfecours; quil luy
romettoit de confirmer famiflion par defembly-
Elcs mirades, & qw'il vauloit quil partifta Pheure
mefme & marchaft jour & mid pour g‘lfégdi.v:e:
fon peuple , o quril ne pouvoit it qu'il
gcm!;i’?;ﬁus loﬁ;tcmps dansP.unc firude fcrvisr}ldt;
Moife ne pouvant plusdouter de Peffet des prosact-
fes de Dieu aprés ce qu'il venoit de voir & d’enten-
gdre, le pria de luy comtinuer enEgypte lemefine
rouvoir de faire des miracles dont il venoit de le
avorifer, & dajoiitera la graced’avoir daigné luy
faire
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faire entendre fa voix, celledeluy dire foh nom,

afin qu'il pi micux Iinvoquer lors quwil luy offii-

roitun facrifice. Dieuluy accordacette faveur qu'il

p'avoit encore jamais faite 3 homme du monde:

maisil ne m’elt pas permis de raporter quel eft ce egff:g:
nom. 2.

Moife affuré du fecours de Dieu & du pouvoir  92-
il luy donnoit de faire des miracles toutes les
is qu'il le jugeroit neceflaire, conceutune gran-
de efperance de delivrer les Hebreux & d’humilier
les Egyptiens ; & il apprit en ce mefme temps la
mort dePharaon fous e regne duquel il s'en eftoit
fui I’Egypre. Ainfi il pria Raguel fon beau-perede
luy permettre d’y retourner pour lebien de fa na-
tion; 8¢ n’ewt pas peine 3 obtenir fon confentement.
Aufli-toft il fe mit en chemin avec fa femme &
GERSON & ELEAZAR fes deux fils, lenom
du premier defquels {ignific pelerin , & celuy du
fecond fecours jc Dieu’, dautant que c’cftoit par
ce divin focours qu'il avoit efté garantides embui=
ches desEgypticns. AARON fon frere eftant ve-
nu par lecommandement de Dieu au devant deluy
furfa frontiere de 'Egypte , il luy raconta toutce
qui Juy eftait arrivé furlamontagne , & lesordres
que Dien luy avoit donnez. Les principaux des.
1fraélites vinrent aufli le trouver ; & pour fes obli-
ger drajoiiter foy 2 fes paroles il ufa enleur prefen-
ce du pouvoir qu'il avait recende fairedes prodiges.
Létonnement qu'ils en eurent les aflra , & ibs
commencerent a tos cfperer de Paffiftance de
Dieu. ' :
Ainfi Moife voyant que T'ardent defir qu'a-  93.
voicnt les Hebreux de s’affranchir defervitude les Exod. 5.
portoit 3 luy rendre wac enticre obeiffance, il alla
trouver le nouvean Roy : luy reprcfenta lesfervices ¢
qu’il avoit reidus au Roy fon predeceflenr contre <¢
Jes Echyopicns, dont il n'avoitelté payéque d'in-<¢ i
grati-
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»» gratitude : luy raconta ce que Dieu luy avoitdit fur
»» la montagne de Sina' & les miracles qu’il avoit faits
s» pour 'obliger d’ajoiiter foy 2 fes promefles; &le
»» fupplia de ne point refifter par fon incredulité a la 5
Exod.7. volonté de ce fouverain maiftre des Rois. Pu a-
) RAON fe mocqua de ce difcours: & alors Moife :
fir en fa prefence les mefines prodiges quil avoit K
faits {ur le mont de'Sina. Ce Prince au lieu d’en
cftre touché s’en mit en colere ; luy dit qu'il eftoit
un méchant , qui aprés s’en eftre fuy pour évicer E
Pefclavage s'eftoit fait inftruire dans la magie afin .
de le tromper par fes preftiges ; quil avoit des
Preftres de fa loy qui pouvoient faire les mefines -
chofes que luy; quainfi il ne devoit pas fe van: B
ter d’eftre le fenl 2 gui Dicu euft accordé cettegra- ’
ce, & abufer par la le fimple peuple en luy per- X
fuadant qu'il y avoit en luy quelque chof® de Di- E
vin.. 11 envoya enfuite querir {& Preftres. 1ls E
jetterent leurs vergesenterre; & elles furent con- {
verties en des ferpens.  Moife fans s'étonner ré: !

»> pondit au Roy : Je ne méprife pas, Sire, la
2» {cience des Egypticns: mais ce que je fais eftaufli 1
> élevé andeflusde leurs connoiffances & deleur ma« :
25 gie,. quil y ade diftance entreles chofes Divines 8 :
25> Jes humaines , & je vay mentrer clairement que 1
23 les miracles que je fais n’ont pas comme les leurs :
1

2» une vaine apparence de verité pour tromper les

»> fimples & lescredules :- mais qu'ils procedentde la ~
vertu & de la puiffance de Dien. En achévant :
ces paroles il jetta fa verge en terre, & luy com-
manda de fe changer en ferpent : elle obeit a (4 "
voix, & dévora toutes cellesdes Egrptiens quipa~ ‘
roifloient eftrc autantde ferpens, retourna enfuite -
en {a premiere forme , & Moife la re prit enfa main. |

Le Roy aulicud’admirer une fi grande merveiile

s'enflammade plus en plusde colere : & aprésavoir :

- dita Moife que fafcience & fesartifices luy {eroient
) . ’ in- i
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inutiles , il manda ¥ celuy qui avoit I'intendance
des ouvrages ordonnés aux Ifraclites de les aug-
menter encore. Ainfi cet officier leur retrancha %a'

aille qu’il avoit accofitumé de leur fournir pour des
Eriques. De forte quwaprés avoir travaifle durant
toutle jour , il faloit qu'ils allaffent Ia nui& en cher-
cher; ce quiredoubloit leur travail.

Moife fans s’émouvoir des menacesdu Roy, ny.
eftre touché des plaintes continuelles des Hebreux
qui difcient que tous fes efforts ne fervoient qud
les faire fouffrirdavantage, demeurafermedansla
pourfuitede fondeflein ;& comme il ne Pavoit en-
trepris que par un ardent defir de lenrliberté ilrefo-
Int dela leur procurer malgréle Roy & malgré eux-
mefmes. 1l retourna donc trouver ce Prince pour
le prier de permettre aux Hebreux dealler fur la
montagne de Sina offrir un facrifice 3 Dien com.
me il Pavoit ordonné : luy reprefenta quiilne de-
voit pas s'oppofer a la volonté duciel ; mais que
tandis que Dieu luy eftoit encore fayorable fon pro-

re intereft Pobligeoit d’accorder 2 ce peuplt 1a K-
Ecrté qu’il luy demandoit: %e s'il le refufoitil ne
pourroit pas aumoins I'accufer d'eftre caufede fon
malheur lors quil attireroit fur luy-mefme par fa
defobeiflance toute forte de chaftimens ; qu'il fé
verroitfansenfans, quelair, laterre, & tousles
autres €lemens luy feroient contraires & devien-
droient les miniftresde la vengeance Divine :- Qu'au
refte les Hebreux nelaifferoient pasde fortirde fon
royaume encore qu'il ne vouluft pointy confentir ;
mais que les Egyptiens n’éviteroient pas la punition
de leur endurciflement. .

Ces remontrancesde Moif¢ ne firent point d’fm-
gcf{ion» fur Pefprit du Roy, & les Egyptiens

trouverent accablez de toutes fortes de maux..

Jeles rapporteray en particulier, tant 3 caufe qu'ils
font extraordinairgs, que pour faire connoiftre

la.
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la verieé dece que Moife avait predit, & aufli pour
apprendre aux hommes combienil leyr importe de
ne pasirriter Dieu , qui peut punir leyss peshez par
des chaftimens fi terribles. .

L’eau du Nil fir changée en fang : & comme
PEgypte man?uc de fontaines, cespeupleséprog.
verent que la {oif eft Pun des plus grands de tousles,
maux. L'eau de ce fleuve n'avoit pas feulement
1a couleur du fang , mais on ne pouvait enbairg
fansreflentir de violentes dauleyrs 5 & les Iffaéliteg
3u contraire la trouvoient aufli douce & qufli bonne
qu'a Pordinaire. Le Roy étonné de ce pradige &
apprehendant pour fes fujets permit aux Hebrenx de
feretirer. Mais ce mal ne fut pas pluttoft ceflé qu'il
rentra dans fcs premiers fentimens , & revaqua
1 permiffion qu'il avaitdonnée, Dicy poyrlechal-

. tier d'avair {i mal recanni Ja grace quilluy avoig

Exod 8.
L

faitedeledelivrer d'un el fleaw frapa VEgypre d'ung
autze playe, - .
Unnombre innambrable de grenouilles couvris
rent 1a terr¢ , & mangeoicnt rout ce qwelle pron
duifoit. Le¢Nil en fut anifi-toft yoy: rempli: &ung
partic qui mouroit dans I'edu de ce fleuve linfe,
tta de relle forte que Pon ne pouvait en boire,
On voyois le limon dans les campagnes produjs
seaufli quantité de femblables apimaux, qui fogs
moicent par leur corpuption yn autre limon encorg
plus fale que le premier. Ces grenouilles entrajent

mefine dans les maifons, dans lespats, & dang -

les plats, gaftoient toures les viandes, fautgient
julques dans les lits , & empoifonnoient I'air par
leur puantenr, Le Roy voyant {on pais dans une
telle mifere commanda 3 Moife de s'¢p aller ou
il voudroit avee tous ceux defanation. Aufli-toft
ces grenoyilles difparurent , & les terres & lg
fleuve retournerent cn leur premier eftat.  Alogs
<¢ Prince oublia I¢ mal qui luy avoit donné taz
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de crainte; & comme s'il cuft voulu en éprouver
encore de plusgrandsil revoqua la permiffion qu’it
avoit accardée contre fon gré. Dieu le chaftiade
cc manquement de parole {i indigne d’un Prince.
Les Egyptiens fe trouverent couverts d'une telle
quantité de poux qu'ils en eftoient miferablement
mangez fans pouvoir y apporter aucun remede,.
Unmalfigrand & fi honteux effiaya le Roy, & il
permit aux Hebreux des’enaller : maisil ne fut pas
flfuoﬁ ceflé qu'il ordanna que leurs femmes &
eurs enfans demeurergient en oftage.

Dicu voyant que ce Prince fe perfuadoit de poue
voir totjours ainfi détourner 'orage qui eftoit preft
de ruiner entierement fon royaume , comme fi
c'euft efté Moile & non pas luy qui le chaftioit &
fon peuple de la civelle perfecution qu'ils exer-
goient contre les Hebreux, envoya unc fi grande
multitude de diverfes fartes de petits animaux juf-
ques alorsinconnus, que la terre en futtellement
couverte qu'il eftoit impoffible de la labourer.
Pluficurs perfonnes en mouroient , & ceux qui
reftoient en vieeftoient infe@ez du venin que cau-
foient tant de malades & tant de corps morts.
Mais cela mefme ne fut pas capable de porter le
Roy aobeirentierement a la volonté de Dieu. 11
fe contenta de permetire aux femmes des’enallér
avecleursmaris, & ordonna: que leurs enfansde-
meureroient. -

Une fi grande opiniaftreté de ce Prince i refifter
au commandement de¢ Dicu attira fur {és fujets a
caufe de luy d"autres maux encore plus grands que
ceux quilsavoient déja foufferts. lisfetrouverent
tous couverts d’ulceres T & plufieurs mowrurent
ainfi miferablement.

Un fleau {i terrible n'eftant pas capable de tou-
cher le coeur de Pharaon , Dieu frapa PEgypte d'une
playe qu'elle n’av it jamais éprouvée. 1l fit tomber

unc
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une grefle {i épaiffe & d’une groffeur fi prodigieufc
qu‘iﬁc s'en voit point de femblabledans les pais
qui y font lesplus fujets, & V'on eftoitneanmoins
alors affez avant dans le priftemps. Elle gafta
tous les fruits ; & it vintenfuite comme une nuée
de fauterelles qui ravagerent ce qui reftoit, enforte
queles Egyptiens perdirent toute efperance depou-
voir rienrecceuillir. Que fi le Roy cuft feulement
manqué d’efprit , tant de maux joints enfemble
n'auroient pas ph ne le J;oint faire rentrer en lay-
mefme poury apporter duremede @ Mais bien qu'il
en cpmprift affez lacaufe, famaliceeftoit figran-
de qiril continuoit tolijours de s"oppofer 3 la vo-
. lonté de Dieu, comme il cuft pi luy refifter; &
fa confideration dufalut de fon peuple qu'il voyoit
perirdevant fesyeux ne fut pas capable de Parrefter.
Ainfi il fe contenta de permettre A Moife d’'emme-
ner les Ifraélites avec leurs femmes & leurs enfans 2
mais a condition de laiffertout leur bien aux Egyp-
tiens pour les recompenfer de celuy qu'ilsavoient
perdu. Moife luy reprefenta que cette propofition
reftoit pas jufte, puis que ce feroit metereles He-
breux dans Pimpuiffance d’offrir des facrifices a
Dieu, . g :
Tandis que le temps fe pafloit en ces conte-

10.11. flations les Egyptiens fe trouverent environnez de

I12.

tenebres fi épaifles, que ne voyant pas la moin-
dre clarté pour fe cdnjuire pluficurs perirent endi-
verfes fortes , & les autres craignoient de tomber
dansun'femblable malheur. Cestencbresdurerent

trois jours & trois nuiéts , fans que Pharaon puft-

fe refoudre a laiffer aller les lratlites. Aprés quelles
furent diflipées Moife: le vint trouver & luy dic s
»» Jufques 3 quand, Sire, refiftercz-vousalavolonté
s> de Dieu? Il vous commande de laiffer aller les
>» Hebreux, & vous n'avez point d’autre moyende
»»-vous dclivrer derant de fleaux qui vous accablent:
Ce
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Ce Prince tranfporté de coleie le menaca de luy
faire couper la tefte s'il ofoit jamais luy tenir un
difcours femblable. Moife luy répondit, quiilne
luy en parleroit donc plus. Mais quil cftoic
a?urc’ que luy-méme & les plus grands de fon
Eftat le prieroient de fe retirer avec tousles Ifracli-
tes.

Dicu irrité de la refiftance de Pharaon refolut
de fraper :encore les Egyptiens d’une playe qui le
contraindroit de laifler aller fon eupﬁc, 1l com-
manda a Moife d’ordonner aux Ifraélites de fedif-
pofer 2 Iu{ offrir un facrifice le treiziéme jour du
mois que les Egyptiens nomment Pharmuth , les
Hebreux Nifan, & les Macedonicns Xantique, de fe
tenir prcﬁs pour partir, & d’cmportcr avec eux tout
cequ’ilsavoient debien. Moift obeit, lesraffembla
tous, lesdiftribua parbandes & par compagnics;
& dés la pointe duquatorziéme jour du mois que
Dieu luy avoit marqué ilsluy offrirent un facrifice,
purifierent leurs maifons en y jettantdufang avec
un bouquet d*hyflope , & aprés avoirfoupe bri-
lerent tout ce qui reftoit de viande comme eftant
prefts departir. Nous obfervons encore cette cofli-
tume , & donnons 2 cette feftele nom de Pafques,
c'eft 2 dire paffage, parce que cefur en certe nuict

jue Dieu, paflant les Hraglites fans leur faire mal,
g-apa d’une i grande playe les Egyptiens que tous
les premier-nés en moururent. Une affliction] (i

enerale fit courir tout le monde en foule au palais
gu Roy pour le fupplier de permettre aux Hebreux
defe rerirer.

Ainfi ne pouvant 'plus refifter il endonna l'or- 95.

dre 2 Moifedans la creance que les Hebreux nefe-
roient J)as plitoft partis que I’on verroit ceffer les
maux dont PEgypre eftoitaccablée. LesEgyptiens
leur firent mefme des prefens; lesuns pargf:impa-
tience qu'ilsavoient deles voir partir, 8 les autres

' acaulc
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3 caufe de Phabitude qu'ils avoient eu avee eux;
& ils témoignerent mefine parleurs pleurs qu'ils fe
repentoient du mauvais traitement qu'ils leur a-
voient fait, Les Ifraélites prirent leur chemin parla
ville de Leté qui eftoitalorsdeferte, & ot Cambife
lors qu'il ravagea I'Egypte baftit depuis une antre
ville quil nomma Babylone ; & ils marcherent avec

tant de diligence quils arriverent le troifiéme jour -

A Béelzephon qui eft une ville affife fur le bord de
lamerrouge. Commece lieu eftoit {i defertqu'on
o’y trouvoit rien 3 manger ils détremperent dela
farine avec deP’eau, la peftrirent comme ils pérent,
la mirent fur e feu , & s'en nourriremt durant
trente jours : mais au bout de ce temps elle leur
manqua quoy qu'ils Peuflent fort ménﬁ: Ceft
enmemoire de cette neceflité qu'ils fouffrirent que
nous celebrons encore anjourdhuy durant huit
jours une fefte que nous nommons la fefte des
Azymes, c'cft a dire des pains fans levain; & la
multitude de ce peuple fe pouvoit dire innombra~
«ble, puis quioutre les femmes & ks enfans il y
avoit fix cens mille hommes capables de porter les
armes, !

CHApirkr: VL

Les Egyptiens pourfusvent les Ifvaélites avec wume
tres-grande armee, (8 les joignent fur le bord de
Lamer rouge. Moifeimploredans ce peril le fecours
de Diex.

L Es Ifraélites fortirent Egypte au mois de Xan-
tique ouNifanle quinziémedelalune, quatre
cens trente ans depuis gu'A'braham noftre pere
eftoit venu dans la terre de Chanaam, & *deux
cens quinze ans aprés que Jacob eftoit venu en
Egypte. Moiift avoit alors quatre vingt ans , &
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Aaton on frere 2 avolt quatré-vingt tross. 1lsem-
porreient avéc euxles os de Joleph, ainfi qu'il Pa-
voitotdoting A fes enfans. .

Les Hebreux nie furene pas plutoflt partis gue fes oo,
Egyptiénsfe répentirént de les avoir [aifié aller. Mais Exod,
Ie Royy eueplus dé regret que nul dutre, parcequ'il 14,
confideroit Moif comime un enchanteur, & croyoit
qire toutes les playes dont PEgypte avoit efté fia-
pe weftornt qu'uh cffer de Tes charmes. Ainfiil
commandade prendre les armes pouir lés pourfuni-
vyre & ¥ comraindre de revenir i on les pouvoit
joindre. * Car outit quil s’imaginoit que ce nefe-
roitpoitit Soppofet A la volonté de Dieu, puisquiel-
I avoit £fté accomplie par la permiffron qu'il lenr
aveit domée de sen aller , ilP fe perfiradoit qu'il
ny a\fr(;i;‘poiht de peine A vaincre des gens fati-
gitez & defarmez.  Ainfiles Egyptiens les fuivirent
par oes chewyins {i rides 3 fi difficiles que Moife
avoit choifis 3-deflein, tant pour leur faire fonffrir
h péine du viokement de leur foy ¢'ils fe repen-
toient de les avoirlaiflé aller & les pourfuivoient,
quepour empelcher que les Philiftins voifins deI'E-
gypte & ennemis des Hebreux n'euflent avis de leur
marche : & il vouloitauffi, en quittant le chemin
ordiiiire qui conduita 1a Paletine, prendre celuy
du defert, quoy que fi penible , pour aller offiit
on facrifice 4 Dien fur fa montagne de Sina fui-
vant le commmandement qu'il en avoit recen de

» 8 Ye vendre cafuite maiftre de la terre de
Chafaam.

Lors donc duc fes Hebreux eftoitnt fur le bord
de fa mer ronpé i fe tronverent environnez de
toutes parts par 1'arinée des Egypiens compofée
de fix cens chaifors 'de guerre , cinguante mitle
chievanx, & deuk ‘cets mille hommiesde-pied tres-
bitn armés, fatis quil Teur fuft poffible desécha-
per; A -cafe duc da fiver Tes efertiroft d'on §0M)i

qui
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& qu'ils Ieftoient de I'autre par une montagne iz -

acceffible , & desrochersquis’crendoient jufques au
rivage. Ils ne pouvoient non plus cn venir 2 un
combat , 2 caufe qu'ils n’avoient point d’armes ;
ny folitenirunfiege , parce queleursvivres eftoient
confumez : & ainfi il ne leur reftoit autre moyen
de fauver leur vie que de fe rendre 2 difcretion
a leurs ennemis. Un fi extréme peril leur fit ou~
blierrant de prodiges que Dicu avoit faits pour les
mettre en liberté: ils accuferent Moife de leur
malheur ; & leur incredulité paffa fi avant, que
lors quil voulut les affurer dela proteétion de Dieu
ilsfurent prefts de lelapider, & derentrervolon-
tairement dans leur ancienne fervitude. Car ou-
tre leur propre apprehenfion ils eftoient encore
€meus par les cris & par les larmes de leurs fem-
mes & de leurs enfans, que la douleurde fetrou-
ver dans une telle extremité reduifoit au defef-
poir. ‘

Moife, fans s’étonnerde voircette grande mul-
titude fi animée contre luy, demeuraferme dans
le deflein d’executer fon entreprife. 1l ne piit fe per-
fuader que Dieu, aprés avoir fait tant demiracles
pour procurer leur ligcrté » permift quils periffent ,
ou qu'ils retombaflent entre les mains de leurs enne-
mis: &ainfi pourleur redonnercceur , & relever

»» leursefperances il leur parla en cette forte: Quand
5> ceneferoit qu'a un homme quevousauriez Iobli-
»» gationde vous avoir conduits jufques icy d’'une ma-
s» nierefl admirable, pourriez-vousdouterdelacon.-
»» tinuation defon aﬂiHancc ? Mais Dieu luy-mefme
»» ayant bien voulu eftre voftre conduéteur; quelle.
»» folie de nevous pas confier en fa protection pour
»» l'avenir , aprés que vous avez vii l'accompli('{ément
»» des promefles que je vous avois faites de {a part
»5 lors que vous n'euffiez ofé Pefperer ¥ Neeft-ce
»» Pas au contraire dans les plus grands perils }:’ﬂ
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1ein. Faut le plusfe confier en fon fecours? 11 n'apermis <
sa fans doute que vous vous trouviez reduits en cet
1w eftat; qu'afin quelorsque vous vous croyez perdus ¢
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& que vos ennemis fe perfuadént que vous ne fgau- <«
riez leur échaper , Paffiftance qu'il vousdonnera ¢

fafle connoiftre A toutle monde,, nonfeulement fa ¢

puiffance alaquelle riennerefifte , mais Paffe@ion ¢
;]u'il- vous porte. Car c’eflt principalement en de ¢
emblables occafions qu'il fe plaift a faire voir qu'il <
combat pour ceux qui nefperent qu'en luy feul. ¢
Ceflez donc d’apprehender puisqu'il veut c((rc vO- ¢
tre défenfeur , Iuy qui peutrendre grandcequieft ¢
petit, & fortifier ce qui eft foible. Que lcur armée ¢
toate formidable qu’elle ¢t ne vous épouvante ¢
point 5 & quoy c&u‘cnfcrmcz d’un cofté par les <
montagnes, & del’autrepar lamer, gardez-vous ¢
bien de perdre courage , puis que Dieu peut quand ¢
il luy plaift fecher les mers , & applanir les mon- ¢
tagnes. ‘

CuariTrE VIL
Les Ifvaélites paffent la mer rouge 4 pied fec : (3
Uarmee des Egyptiens les voulans powrfuivre yperst
toute. : .

APrés que Moife cutainfi parléil mena lesIfrac-
lives verslamer 3 la veut desEgyptiens, qui 3
aufe qu'ils eftoient las du chemin qu'ils avoient
fait avoient remis au lendemain 2 les attaquer.
Lors qu'il fut arrivé fur lerivage ayant enfa main
cette verge avec laquelle il avoit fyait tant de pro-
diges, ilimploralefecoursde Dieu, & fitcettear«
dentepriere! Vous voyez, Sci%ncur s quil efthu-
mainement impoflible, {oit parforce ou par adrefle
dg fortir d’un aufli grand peril qucft celuy on nous

F nous
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;, houstrouvons. Vous feul pouvez fauver ce peuple
»» qui weftforti de I'Egypte que pour vous obeir. Nof-
5, tT€ unique i:'ﬁxcrancc confifte en voftre fecours:
5, vous cftes noftre feul retuge dans une telle extremi-
»» té. Vous pouvez, {i vousle voulez, nousgarantir de
5, lafureur desEgyptiens. Haftez-vous donc, 6 Diew
»» tout-puiffant ,* de déployer voftre bras en noftre
5, faveur , & relevez le courage & Pefperance de
5, voftre peuple dans fon découragement & fon def-
»» cfpoir. Cette mer & ces rochers qui nous enfer-
»» ment & quis'oppofent a noftre paflage fontles ou-
5> vrages de vos mains. Commandez feulement ,
»» Seigheur, ils obeiront 3 voftre voix; & vous pou-
»» Yez mefme, fi vous}e voulez, nous faire voler a tra-
5, Yerslesairs.

Cet admirable conduéteur du peuple de Dien,
aprésavoir achevé fapricre, frapala meravec cette
verge miracuteufe ; & auffi-roft dlle f¢ divifa &
feretira pour laiffer aux Hebreux un paflagelibre,
& leur donner moyen de la traverfer 3 pied fec
comme ils auroient marché fur la terre ferme. Moi-
{c voyant cet effet du fecours de Dieu entrale pre-
mier, & commandaaux Ifraclitesdelefuivre gans
ce chemin que le Tout-puiffant leur avoit ouvert
contre l'ordre de Ia mature , 8 de luy rendre des
aftions de graces dautant plus grandes que le
moyen , dontil fe fervoit pour res tirer I’un rel peril,
pouvoit paffer pour incroyable. Les Hebrenx ne
%ouvant plusalorsdouter del'affiftance fi vifiblede

ieu fe preflerent de fuivre Moife: Les Egyptiens
au contraire crurent d"abord que la peur leur avoit
troublé Pefprit, & les avoit portez afeprecipiter
dela forte dansundanger {i évident & une mort in-
‘vitable. Maislors qu'ils les virent forr avancez fans
avoir rencontré aucun obftacle, ny qu'il leur en fuik
arrivé aucun mal, ilsles pourfuivirent avecardeur
dans la éance quun chemin fi nouvcaunc {eroie

pas
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as moins feur pour eux ‘que pour ceux qu'ils
sgoient ainfi yrfxg‘rlcbe: ﬁu::sl crai}:ne. La cavaleri¢
entra la premicre ; tout le reftede Parmée fuivit
& comme ils avoient employ¢ beaucoup de temps
a f¢ psepaser & a preadre besarmes, les liaclites
arrivereat de lautre colté durivageavant quiksles
piiffent joindie; cequi lenr donma une enticre cons
fanee. qu'ils arriveroient comme ¢ux en fowcté,
Mais ils furent trompea, &. ne fgavoicat pas que
Dicw n'aveit prepare e chemmin quepour {on peis
ple, & nonpiaspaur fes pesfecuteurs qui nele fui-
voient que pour le pesdre. Ainl lors que tous les
Eggz&ensﬁmm entrezdans cet efpace de mer alors
detleché , elleferéiiniten wimftant & lesenfevelit
tous dans fes eaux. Lesvents fe joignirent aunvin
gas pour datouves latempefte ; unegrandepluye
tosaba du ciel 5 les ¢édairs fe meflerentaubruic du
ronncére; lafoudre fuivitles éclaies; & aﬁnqu’i.l
e aucunc de touces kes marquesdes plus
feveres chaftimens dont Dicu dars fon courroux
punit leshommes, unenuiét fombre & tencbreute
couvritlafacedelamer; enfortequedetoutecctre
armée fi redoutable il ne refta pasun feul homme
_ qui pift porter en Egypte la nouvelle d’un evenc-
ment {1 terrible.
ui pourroit comprendre quellefut la joye des
MracTites defe voir ainfi fauvez , contretoute appa-
rence, parlefecourstout-puiffant de Dieu, & leur
liberté affurée par la mort fi furprenante de ceux
ui pretendoient de les rengager dansune nouvelle
;] ervitude ? Ils paflerent toutela nuié en réjoitiffan-
ces, & Moife compofa un cantique pour rendre des
attrons infinies de graces a Dieud’une faveur (i ex-
traordinaire.

Y-ay rapporté tout cecy en particulier felon que je
Pay trouvé écrit dansles Livres faints; & perfonne
ne doit confiderer comme une chofe impoflible

Fa que
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ue desshommes qui vivoient dans I'innocence 8¢
lmsla fimplicité de ces premiers temps ayent trou-
vé pour fefauver un paflage dansla mer, foit qu'el-
Ie fe fuft ouverte d’clle-mefme , ou que cela foit
arrivé par la volonté de Dieu, puisque lamefme
chofe eft arrivée longs-temps depuis aux Macedo-
niens quand ils pafferent Iamer de Phamphilie fous
la conduite d’Alexandre , lors que Dien vouilutfe
fervir de cette nation pour ruiner PEmpire des Per-
fes, ainfi que le rapportent tous les hiftoriens qui
ont écrit 1a vie de cePrince. Je laiffencanmoins a
chacun d’en juger comme il voudra, :
Le lendemain de cette journée {i memorableles
flots & les vents pouflerent les armesdes Egyptiens
fur le rivage ot les Ifraélites eftoient campez. Moife
Parttribuaaune conduite particuliere de Dieu, qui
lear donnoit ainfi moyende s’armer. Illeur diftri-
bua toutes cesarmes , & pow™obeir i Pordre de
Dieu les mena vers la montagne de Sina pour luy
offrirunfacrifice & desprefens, enreconnoiffance
du falut {i miraculeux qu'il leur avoit procuré.
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Les Ifvaclies preffer.dela fasm (8 dela foif venlent
dapider Mosfe. Dieurend doxces & faprieredes cann
qus effvient ameres; fast tomber dans lenr camp des

- sorlles (o de la manne;. (8° fait. forter une fource
- deawvive d'uneroche.. T T
. _ A joye quereflentirent les Ifraclites defe voir
I ainfi delivrez par le fecourstout-puiffant de
Dieulors qu'ils!"efperoient le moins, fut trou-
,blée par les extrémes incommoditez qui fe rencon-
_trerent {urle chemin de lamontagnedeSina. Car
ce pais eftoit fidefert, &laterre {§ feche & fi fterile
rcaufe quelle manquoitd’ecau, que nonfeulement
les hommes, mais lesanimaux n’y trouvoient rien
\ de quoy {e nourrir. Ainfi quand ils eurent confumé
i les vivres quils avoient portez par le commande-
mentdeMoife , ils furent contraints de creufer des
puits avec grand travail 3 caufe de la dureté de
_cette terre ; & outre qu’ilsy trouverent {i peud’eau
. quelle neleur fuffifoit pas, clle eftoit de fi mauvais
gouft quiils n'en pouvoient boire, | . -
. i © F3 Apres
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Aprés avoir-long-temps marché ils -arriverene
fur le foir en unlieu nommé Mar 3 caufe de Pamer-
tume des eaux. Comme ils cfloient extremement
farjguezils s’y arrefterent volontiers, encorequils
manquaflent de vivres, parcé quiilsy rencontrerent
snpuitgqui , piegawil nepift fuffice agne figran.
de multigde , leuk faifoit e(i)ererquclqﬁc forlage-
iment dans leur befoin , & les confoloit d*autant
plus (111’0:; leur ayoit dir quril n’y engvoit point dans
tout lewr chemin. Mais cette cam fetrouva fi amere
que ny leshommes, n les chevaux, ny lesautres
animayx '¢n phrent boire, " Une rgncanere fi fa-.
cheufe mit tout le peuple dans un entier découra-

“gement , 8 Moife dans ute mervettteufe-peine,

parce que les ennemis quils avoient 2 combattre:
reftoient pas deceuxqu'on peut repouffer parune

geaercule refiftance ; mais que la faim & la {oif"

reduifvient foyles toute cette grande -mulrirude:
&hommes , de fommes & denfans: & I3 dernie-
xeexrremicé. Ainfi i) ne fgavoirquet eonfeil pren-
dre, & reflentoit les maux de tous:lesauerescom-
me les fiens propres : Car tous avoient recours 3

‘luy; lesmeres lepriofenc davoir piti€ de feurs én-.

fans ; les maris I’avoir compaffion delearsfemmes ;.

- 8¢ chacun le conjuroit de chercher quelque remede:

b un fl grand mal. Dans un fi preflant befoin il

.“g'adrefla 2 Dieu pour obtenir de fabonté derendre

-deuces ces eaux ameres : & Dieu luy fit connoiftre

" qu'il luy accordoitcette prace, -Alorsil pritun mot-
-cean de bois qu'il fendit endewx; & aprés Pavoir
‘jettd dans e puits dit au peuple que Dieu avoit exau-

é fu priere, & qu'il ofteroit@ cette cau tout ce
qwelleavoitde mauvais, pourvﬁ qu'ils executaflent

“cc qull leur ordonneroit. Ils luy demanderent ¢e

qu'ilsavoient afaire, & ilcommandaaux plusro-
buftes d’entre cux de tirerupe grande partie de ’eau.
de cc puits , & des aflura que celle qui y refteroit

R ‘ ‘ ’ feroit
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feroit bonne 2 boire. 1ls obeirent , & reccurent
enfuite I'effet de fa promefle qu'il leur avoi faite..
Au partir de ce campement ils arriverent en
un_liew nommé Elim qui leur avoit paru de loin
aflezavantageux , parcequ'ils y voyoient des pal-
miers; mais ils n’y entrouverent que foixante &
dix , encore eftoient-ils petits & tres-peu chargez
de fruit , 3 caufe de la flerilité de la terre, Usy
trouverent aufli donze fontaines; mais fi foibles,
wau lieu de couler elles ne faifoient que diftiller,
1ls firent de petites rigoles pour en ramafler les
eaux : & lors quils creufoient ces fources ils 0’y
troivoient que de la bourbe au lieu de fable, &
prefque point d’eau. L’extréme foif que fouffroit
e peuple,, jointe au manquement de vivres, ceux
qu'ils avoient apportez ayant efté confumez en
trentejours, les mitdansun tel defefpoir qw'ils ou-
blierent toutes les faveurs dont ils ¢ftoient redeva-

" blesa Dieu, & Paffiftance qu'ilsavoient receut de

Moife. 1ls I'accuferent avec degrands crisdefire la
caufe de tous leurs maux, & prirent des pierres
pour le lapider. Get homme admirable, a qui fa:
confcience ne reprochoit rien, ne s’étonna point de
les voir i animez contre luy ; maisfe confianten-
Dieu il fe prefenta 2 euxavecce vifage dont la ma-
jefté imprimoit du refpeéts & leur ditavec cette ma-
niere de parler qui luy eftoit ordinaire & fi capable
de perfuader: Ql};} ne faloit pas que ce qu'ils fouf-
froient leur fift oublier les obligations qu'ils avoient
a Dien ; Quils devoient au contraire feremertre
devant les yeux tant de graces & de faveurs don il
les avoit comblez lors qu'ils auroient moins ofé fe
Ie promettre , & efperer de fabonté lacontinua-
tion de fonaffiftance ; Qu'il y avoit mefine fujet de
croire quil navoit permis qu'ils fuffent reduits a
une telle extremité quafin d'éprouver leur patience
& lewr gratitude,, & connoiftre lequel des deux :_Z‘i-
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foitle plus d’impreflion fur leur efpsit, oulefenti~
ment des maux prefens , oule reflentiment des biens
paffez : que n’eftant fortis de PEgypte quenfuite
du commandement qu'ils en avoient receu de Dieu,
ils devoient prendre garde 3 nef¢pasrendre indig-
nesde fon fecours par leur méconnoiffance & par
leur murmure: Qu'ils ne pouvoient éviter detom-
berdansce peché s’ils méprifoient fés ordres & be
miniftre de fes volontez : Qu'ils feroient en cela
draurant plus coupables qu'ils n*avoient aucun fujet
de fe plaindre qu'il les enft trompez, n’ayant faic
quaccomplir ponftuellement ce qui luy avoit efté
commandé. 11 leur reprefenta enfuite les playes
dont Dicu avoit frapé les Egyptiens lors qu'ils
s’eftoient efforcez de fcs retenir contre favolonté s
Comme quoy leseaux duNil convertiesen fangau
regard de lewrs ennemis, & fi corrompués qu'ils
n’en pouvoient boire, avoient conférv pour eux
leur bonté ordinaire : De ?ucllc forte 1a mer sé-

, tant feparée en deux pour favorifer leurretraite ils

eftoient arrivez en feuretéde Pautre cofté duriva-
ges & qu'au contraire leurs ennemis les voulant
pourfuivre par le mefme chemin avoient efté enfe-
velisdansles caux: Comme fetrouvant fans aucu-
nesarmes, Diculesenavoit pourvis en abondance
Et enfin par combien dedivers miraclesil lesavoit
retirez tant de fois d’entre les bras de la mort:
Qurainfi , puis qu'il ne cefle jamais d’eftre tout-puif-
fant, ilsnedevoient point defefperer de fonaffiftan-.

ce ; mais fupporter patiemment tout ce qu'il per-

mettoit qui leur arrivaft, & nepasconfidererfon
fecours comme trop lent parce qu'il n'eftoit pas fi
promt qu’ils le fouhaitoient : Qu'ils ne devoieng
pas aufli simaginer que Dieu les euft ab.ndonnez
dans I'eftat on ils fe trouvoient ; mais pluftoft fc

erfuader qu'il vouloit éprouverleur conftance & -

cur amowr pour leur liberté , & connoiftre s'ils
Vettia

T

B st v Ls



Livre 111 CrariTRE L 123

Peltimoient affez pour I'acquerir parla faim & par ¢¢
lafoif; ous'ilsluy preferoient lejougd’unc honteu- ¢
fe fervirude quiles foumettroit 3 des maitres qui ne
lesnourriroient , comme on nourrit lesbeftes, que «¢
pouren tirer du fervice: %‘lec quant aluyil ne crai. <
gnoit rienpour fon particulier, puis qu’une mort ¢
qu'il fouffriroit injugemcm: ne luy pourroit cftre <
efavantageufc : maisquitapprehendoit pour eux,
parce qu’ils ne pouvoient luy. ofter Ja vie fans con- <
damacr la conduite de Dieu, & méprifer fes com- ¢
maademens. L cc
Cc difcouss les fit rentrer en eux-mefmes : les 106,
pierres leur tomberent des mains : ils fe repentirent
gdu crime qu'ils vouloient commettre: & Moife con«
fiderant que ce n’eftoit pasfans {ujer que ce peuple
seftoit émen ; mais quela neceffité oil fe trouvoit
U'y avoit porté,, crlit devoir implorer pour eux Paf-
{iitance de Dicu. 1l alla fur une colline le prierde
prendrecompaflion de fon peuple qui ne pouvoit.
attandre dufecours que de luy feul, & de Fuy par—
donnerlafaute que la foibleflc humaine luy avoic
fait commettredans une telle extremité. Dieu luy
promit de prendrefoin d’enx, & deleur donnerun.
romt fecours. . Enfyite d’une réponfe fi favorable
oife alla retrouver le peuple, qui jugeantparla:
gayeté qui paroifloit fur fon vifage que Dieu avoit.
exaucé fa priere, paffatoutd’un coupdela triftefle.
. danslajoye. Illeur dit qu'il leurannongoit dela pare
de Dicula delivrance de lewrs maux : & incoutinent.
aprés une grande multitude decailles, quieftun oi-
feau fort commun versle déeroit de I’ Arabie, traver-
ferent.ce brasde mer, & lafles de voler tomberent
dansle camp des Hebreux. 1lsfe jerrereat en foule.
for ces oifeaux comme fur unc viande quileur eftqic- o
envoyéede Dieudans une {i preffante neceffité s & .
Mofc le remercia d’avoir accompli fi promtement :
ce qu’il luy avoit plii de luy prometere.
F s Mats



¥o7.

2 HrsrotRe DES TuIFsS:

Maiscette grace ne fut pas feule ; {oninfiniebons.
té y en joignit une feconde: Car Moife priantles
mains élevées versleciel, iltomba du ciel une ro-
fe quilfentit s'épaiffir 3 mefure quelle tomboit s ce
qui luy fit juger que ce pourroit bien eftre une autre
nourriture que Diculeur envoyoit auffi. II en gouf~
1a, & la trouvaexcellente. Alors s’adreflant 3 ce
peuple quis'imaginoit que c'¢ftoit delaneige, par-.
ce que ceneftoitla faifon, il leur dit: Que cen’ef~

toit point une rof¢e ordinaire; ‘mais unc nouvelle -

nourriture qui procedoit delaliberalite de Dieu. 11
en mangea enfuite devant eux pour leur miew per-

foader ce qu'il leur difoir. Ils en mangerent aprés.

huy & trouverent qu'elleavoitle gouft du miel, la:
forme d'une gomme qu’on nomine bdellion, qui-
rocede d'un arbre femblabled un olivier, & qu'el-
L eftoir de Ja grofieur d'un grain decoriandre. Cha--
cun fe prefla pour en ramafier ; mais Moife leur or-
donna exprc8¥m¢nt de n'en recienilliv chaquejour
a:l"unc certaine mefure nonunée Gomor. I les af-
a en mefine tempsque cette viandene leur man-
roit point, & voulut par cette défenfe donner
esbornes i 'avarice des pYus forts quiauroient em-
pefché les foibles d'en amafler awtant qu'il leur fe-
roitn¢ceflaire. En effet lors quitarrivoit que quel-
qu'un en ramafloit plus qu'il n'eftoie g:rmis par cct-.
teordonnance, {apeine eftoltinwrile, parcequefi
contrel'ordre de Dieu on en refervoir pour le lens.
demain, elledevenoit toute amere , toute corrom-.
pué, 8 toutepleinede vers; tantil eftoit vray qrik
¥ avoit dans certe viande quelque chofe de furnaru-
rel & de Divin. Elleavoit encore cecy d'extraordic
mire, queceux quis’en nourriffoient la erouvoient

- fidelicieufequ'ils n’en defiroiont point d*utre. I

tombe encore anjourd’huy en ce pais-la une rofée-

femblable a celle qu'il plit alors 3 Dieu d’envoyer-

en faveur deMeif¢. Les Hebreux la nomment Man ;-
: ce
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cequi eft en noftre langue une maniere d'intetroga.-

tion, comme qui diroir: Qu'eft-cequecelat & on
Iapelle ordinairement Manne. 1lslareceurent done
avec grande joye comme venant du ciel , & s’en
nourrirent durant quarante ans qu'ils demeurcrent
dans ledefert. :

Lecamp s'avanca enfuite vers Raphidim: Ilsy
fouffrirent sinc extréme foif, parce qu'ils trouverent
cepais encore plus dépourvit d’eau que celuy d’ots

- ilsvenoient. Ainfi ils recommencerent 3 murmu-

rer contre Moife. 1lfe retira pour eviter cette pre-
miere fureur , & recourut encore 3 Dieu pour le
prier, qu'aprésavoir donné a ce peuple ci:};]uoy ap-
paifer fafaim, il luy plaft de lay donneraufh dequoy
defalierer fa foif, puis que 'un fansPautre eftoitinu-
tile. Dieunediffera point 3 exaucer fapriere;; illuy
promit de lenr donner une fource tres-abondante,
& de la faire fortir du lieu d’ou ils Pawroient le
moins cfperé. 1} luy.commanda enfuite de fiapes
avec fa verge en leur prefence une roche qu’il voyoie
devant{esyeux, & luy promit d’en faire 3 I'heure
mefme fortir de 'eau, ‘parce qu'il vouloit en don-
ner i ce peuple fans qu'il euftla moindre peine pour
sachercher. Moifeaffuré de cette promele alla re--
trouver lepeuple ,. quile voyoit defcendre de ce licu
élevé ou ifavoit fait fa priere & lattandoit avec
fr:mdc impatience. 1l leur dit, que Dieu vouloit

es tirer , contre Jeur efperance, delaneceflité otiils

eftoient; & pour cela taire fortir unefource de cet-
teroche. Ces paroles les éronnerent, parce quils
curent quw’illeur faudroit tailler cette roche: & la-
foif' & lalaffitude du chemin les avoit rendus fi foi-
bles qu’ils pouvoient 3 peine fe foltenir. Moife

frapalarocheavecfaverge; a linftant mefme clle

fe fendit endeux , & il en fortit en tres-grande

abondance une eau tres-claire. Leur furprife ne-
fur pas moindre que leur joye; ils en burent avec:

Fo : plaifir,
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phaifir, & trouverent qu'elle avoit une douceur tres=
agreable, comme eftant une eau miraculeufe & un
prefent quils recevoient de Ia main de Dieu. 1lslu
offiirent des facrifices en action de graces d'un E
grand bienfait , & conceurent de la veneration pour
Mofc quils voyoient eftre fi cheri de luy. L’Ecric
turcfainte rend un témoignage de cette promefle
que Dicu avoit faitea Moife quil fortiroit de I"cau
d’une roche.. .

CuariTrRE IL

Les Amalecitesdeclarentln guerre aux Hebreus:, qui
remportent fur eux une tres-grande viclowre , fous la
conduite de Jofué enfuite des ordyes donnez. par Moi-
Je & par un effet de. fes prieres. Usarriventa la

" montagie de Sina..

LA reputation des Hebreux , quife répandoitde
toutes parts, jetta Peffroy dans'efprit des peu-
ples voifins. llss’entr’exhotterent A les repoufler, &
mefmes'il fe pouvoit ales exterminer entierement.
Comme les Amalecites, quihabitoientenEdom 8e
enlaville de Petra fous le gouvernement de divers
Rois, eftoientles plusvaiﬁans detous, ilseftoient
auflilesplus animez pour cetee guerre. 1ls envoye-.
rent des Ambafladeurs aux nations les plus proches
»» pourles porter 3 Pentreprendre. s leur reprefen-

2> terent ,- qulencore que ces étrangers qui s'appro- -

»» choientdeleur paisen {i grand nombre fuffent des
»» fugitifs qui n°eftoient fortis ’Egypte que pour s’afs
»» franchir de-fervitude , il ne faloit pas neanmoins
25> fesméprifér ; maislesatraquer augm'avant quilsfe:

" s fortifiaffent davantage; & quenflez de vanité de

22 ce qu'on les faifleroit en repos ils commencaffent

a» fespremiers aleur declarer la guerre: Que la pru-
2> dence vouloit quons’oppofaft promtement a certe
‘ pui-

A
3
»
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uiffance naiffante, & qu'onles artaquaft dansle de- <¢
ert, fansattandre qu'ils ferendiffent plus redouta. <
bles par laprifé de quelquesriches & puiffantes vil- <
Ies, puis qu'il eft plusfaciled'éviterledanger par une <<
fageprevoyance, qued’enfortirlorsque Pon y eft «
une toistombé. Cesraifonslesperfuaderent, & ils ¢
refolurent d’un commun confentement de marcher
contre les Ifraclites. Moife, qui nesattandoit a rien
moins que d’avoir urie fi grande guerre fur les bras,
voyantles fiens effrayez d’un peril fi impreven, &
delaneceflité ouilsfe trouvoient de combattre des
ennemis fort aguerris & pourveus de toutes chofes
Jors qifeux-mefimes eftoient dépourveus de tout,
lescx(lxorta defe confier en Dicu, puis que cCeftoit e
parfon commandement & avecfon affiftance qu’ils ««
avoient preferélalibertéalafervitude, & furmon- ee
té sout ce qui s’eftoit oppol€ i leur retraite 2 Leur ¢
dit de ne penfer quii vaincre; fansfe perfuader que «
Pabondance, oueftoient lesennemis de toutes les «<
chofes feceffaires pour la guerre, leur donnaft de I’a- <«
vantage fureux, parcequayant Dieude leur cofté «c
#ls ne pouvoient douter quilsne les furpaffafient en <«
tout aprés, avoir e’Frouvé laforceinvincibledefan. «¢
fecoursen des occafions plus perilleufes que la guer- «
re mefme, puis-que danstaguerre 'onn'aacom-«¢
battre que contre des hommes ; au lieu que s'ef- «<
tant veustantoft enfermez de la mer & des mon- <<
tagnes-, & tantoft prefls.2 mourir de faim &: de ¢
foif, Dieuléuravoitouvert un chemin awtravers
des caux , & les avoit,tirez par divers miracles de <«
Pextremité ouils eftoient. Et enfin il ajotta quils <
devoient combattre dautant plas courageufement <<
3:&s’ilsdcmcuroicntvi&orieux ils fe trouveroient c¢

ns une heureufe abondance de toute forte de <¢-

biens. Apréslesavoir animez par ces paroles il af- <¢
fembla tousles chefs & les %rincipaux es Ifraclites,
leur parla encore en general & en particulier, recoms

’ Fz menda.
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manda aux jeunes d’obeir 2 leurs anciens , & 3
ceux-cy d’executer ponétucllement les ordres du
Gencral. Ainfi cetadmirable conduéteur du peuple

de Dicu, les ayant remplis del'efperance d’un heu-.

reux fuccés, & fait confiderer ce combat comme
devant mettre ina tous leurs travaux, ils conceu-
rentun tel defird’en venir aux mains quils le prefe
ferent de les mener contre leurs ennemis, afin de
neralantir pas leur ardeur par un retardement qui
ne leur pourroit eftre que prejudiciable. 11 choifie
deroute cetre grande multitude ceux quil jugea les
plus propres pour le combar, & leur donna pour
General Jusur filsde Nave, delatibud’Ephraim,
qui eftoitun homme detres-grand merite : Car ou-
tre qu'il n’eftoir pas moins judicienx que vaillant,
eloquent , & inﬁnigable au travail, la pieté dans
laquelle Moife Pavotr éleve le fignalbir entre tous
les autres. Moife ordonna enfuite quelques troupes
pour empefcher les ennemis de {e faifir des lieux
d’oltfon arméetiroitdePeau, & en laiffa dautres
en plus grand nambrepour la garde du camp, des
femumes , des enfans , & du bagage. Lors qu'il
eut ainfi difpof¢ toutes chofes, les Ifraclites paffe-
» rent la nuict fous les armes , & n’attandoient que

- lefignal de leur General & I'ordre de leur capitai- -

* me pour attaquer les ennemis. Moife la paffaaufli
toute entiere a inftrnire Jofue de ce qu’if avoit &
faire dans cette grande journde.. Et quand le jour
fut venu il Pexhorta a s’efforcer de répondre par
fes a@tionsa 'efperance qu'on avoit conceud deluy , .
& de s'acquerir par un henreux fucces Peftime &.
Paffection des foldats. 1l parla aufli en particulier
aux principaux chefs , & en general a route l'ar-
mée pour les exciter bien faire.. Etaprés leur avoir
donné tous.ces ordres il les recommenda 3 Dien-
& alaconduitede Jofué, & fe rerira fur la mon--

tagne.
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Aufli-toft lesarmées en vinrent aux mains avee
une extrémeardeur de part & d’autre:- & comme
Ies chefs n’oublicrent rien pour les animer , le com-
bat fut tres-opiniaftre. Mpifedefon cofté combat-
toit parfespriercs; 8cayant remarqué que fors que

fes mains eftoient élevées versleciel les fiens eftoient

viftorieux; & qu’'au contraire quandla laffitude lé-
contraignoit de les abaiffer les Amalecites avoient
Pavantage ; il pria Aaron {on frere d'en foitenir
une, 8 Uranfonbeau-frere, quiavoit époulé Ma:
riefafeeur, defolitenir Pautre, Ainfi les Ifvaclites.
dcmcurcrcn;_plcincmcnt vitoricux ; & il ne feroit
pasrefté un feul des Amalecites fi 1a nuictqui fur-
vint n’euft donné moyen d une partic defe fauver a.
Iafaveurdestenebres.

Nosanceftres n’ont-jamais gagné une plis cele-
bre victoire, ny quileuraiteft¢ plus avantageufe;
parce qu'outre la gloire d"avoir furmonté de f% puif~’
fans ennemis, & jetté la terreur dansle coeur de tou-.
tes lesnations voifines, auxquellesils ont totjours
depuis efté redoutables, ils ferendirent maiftres du-
camp des Amalecites, &remporterent tant en ge-
neral qu'en particulier de fi riches dépouilles, . qulils-
Paﬂ'crcnt » dumanquement ot ils eftoient de toutes
chofes, dans une extréme abondance. Car ils gagne-
rent une tres-grande quantité Por & drargent , des
vaiffeaux d'airain propres 2 toutes fortes d’ufages ,.
desarmesavec tout 'equipage dont on fc ferr a la.
guerretant poyr Pornement que pour la commodi-
té, deschevaux, & peneralement toutes lcs chofes
dontona befoin dans%‘:s armées.

Voila quel fut Pévenement de cc grand com-
bat; &ilrehaufladetellefortele coeur des Ifraeli-
tes, quilscriirent que deformaisrien ne leur feroit:
impoffible. Lelendemain Moife commanda de dé-
pouillerlesmorts, & deramaflerles armesde ceux
quis’en cftoient fuls,. diftribua des recompentés a-

ceux.
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ceux quiseftoient {ignalez dans une fi grande oeca-
fion, & loiiapubliquementlavaleur & la condui~
wde Jofué, a qui toute Parmée rendit en mefme
temps par fes acclamations le glorieux témoigna-~

edeuafavertu. Maisceqwil y eutde plus extraor~
§inaire dansune fi illuftre victoire, fﬁt qwelle na
coiitala vied aucundes Ifraélites, quoy quele car-.
nage qu'ils firent de leurs ennemis fut fi grand,qu‘on
ne pit conter tous les morts. Moife ¢leva un au-
tel avec cette infeription Au DIEU VAINQUEUR,
offrit deffus des facrifices, & predit que la nation
des Amelecites feroit entierement détruite., par-
cc quencore que les Hebreux ‘ne les cuflent jamais
offencez , ilsavoient eft¢é {i injuftes & fi inhu-
mains que de les attaquer dans un defert ou ils
manquoient de toutes chofes. 11 it enfuite un fef~
tin & Jofu¢ pour témoigner-la joye quil avait
de {1 vi@oire : tout le camp retenrit en mefme.
tempsde cantiquesa la loiiange de Dieu; & %ucl-
ques jours fe paflerent ainfi en feftes & réjouiffan-
ces,

Aprés queles Hebreux enrent repris de nouvel
lesforces par ce repos, I'armée conrinua d marcher.
en tres-bon ordre & beaucoup plusbelle qu'elle n’a-,
voit efté jufques alors, parce que les armes quils.
avoient gagnées fur leurs ennemis ayant efté don-.
nées a ceux qui nen avoicnt point , if {e trouva.
beaucoup plusde gensarmez qu'auparavant. Ainfi
ilsarriverent trois mois depuis eftre fortis Egypre .
alamontagnede Sina fur laquelle Moife avoit vix .
ta:;t de chofes merveilleufes auprés de . ce buiffon .
ardacnt. .
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CnariTrReE IIL

Raguel bean-pere de Moife le viewt trouver, Coluy
domne dexcellens avis.

R Aguel beau-pere de Moife ayant appris cesheu-  117-.
reux fuccés vint le trouver pour enlaiier Dicua- E¥od.
vec luy, & voir Sephora fa %lk & fes petits-fils. 18-
Moife en cut tant de joye qu'il offritun facrificed
Dien, & fit un feftin a toutle peuple auprésde ce
buiffon quil avoit veutout enfeufansenefirecon-
fumé, Aaron avec Raguel.& tomte. cette grande
multitude chanterent d’tine commune voix , dans ce
feftin , des hymnes en Phonneur de Dieu qu'ils benif-
foient comme Iauteur de leur liberté & deleurfa-
lue. 1ls publierent auffiles louanges de Moife, 2qui.
ils reconnoiffoient devoir aprés Dieu tant de glo-
‘rieux & d’heureux fuccés, & Ra%uel celebrapardes
cantiques la gloire que meritpjt ‘armée, & parti-
culierement Moife:, a la fige conduite duquel elle
<ftoit fi obligée. :
Raguel remarqua le lendemain que Moife eftoit
accablé de-lamultitude desaffaires, parce quetous
- s"adrefloient & luy pour terminer leurs dif‘}lcrcns a
caufe qu'ilsV’en croyoient plus capable que nul autre;
&quilseftoient fi pcrfuaéc’:z defon dcl?ntercﬁ‘cmcnt )
&%e fon amour pour la juftice, que ceux mefme
qui perdoient leur caufele fouffroient fans murmu-
rer. 1l ne voulut point alorsluy en parler de peurde
troubler la joye quiavoit ce peuple d'eftre jugé par
teur admirable conduéteur. Mais quand il fe futretiré
en particulier il luy confeilla de choifir des perfonnes
“fur quiil paft fe repofer pour connoiftre des matieres
moins importantes , & de fereferver pour celles qui
-regardoient le falut du peuple dont luy feul pou-
voit faiirenirfe poids. Ainfi, ajolira-t-il, puisque
A . vous
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vous n’ignorez pasquellesfont les gracesdont Dicir.
a.voulu vous favorifer, 8 quil seft fervidevous

pour tirer cepenple detantde perils, Tiflez aux au-

5, tres 3 decider les differens qui arriveront entre les

,» particuliers, & employez-vous tout entier a fervir

»» Dieu, afindevousrendre encore plus capablede les”
,, aflifter dansleurs pius importansbefoins. J'eftime-

,» tois auffi 3 propos quaprés avoir fait la reveut de-
,, toutes vos troupes vous les diftribuafliez en divers

»» <orps dedix mille hommes , a chacun defquelsvous

,» donneriez deschefs; & que cescorpsfuflent diviféz

»; en des regimens demillchommes, & de cingcens
> s ; & cesregimens endes compagnies de cent

»s hommes, & decinquante hommes; & ces compa-

»» gnies endescfconddesdetrente, devingt, & dedix.
5 ﬂ)mma » commandées par des officiers qui auroient

s desnoms conformes au nombredes gens qui féroient

2> fous Teur charge. Quantaux Juges, il faudroit jes
»» choifir entre les plus gens de bien & delaverrula
»» plus reconnué pour décider les differens ordinaires

»5. & lors.qu'il fe rencantrera des affaives plusimpor--
»» tantes, onpotrralesrenvoyer devant les Princes du.
s peuple. Que il s’en trouvoit quelques-unes plus
»» difficiles & qu'ils ne pliffent pas refoudre , vous vous

,, en referverez la connoiffance. Par ce moyen la ju--
»» ftice fera rendué i tout le monde , rien ne vousem-

»» pefchera d'implorer continucllement le fecours de
»» Dieu, & vousierendrezde pluscnplusfavorablea

5 Voftrearmée,.

- Moife n"approuva pas feulement ces confcils de
Raguel 5 mais il dit en pleine aflemblée quiilenef
toit IPautenr, & luy endonnatoutclagloire. 11l’a
ainfi rapporté luy-mefme dans les Livres faints,
rant il eftoit éloigné de vouloir ravir aux autres
Ihonneur qui leur eftoit den, & tant{avertuPéle-
voit au deflus de ces detaurs fi ordinaires aux hom-
mes , comme nous en verrons ailleurs diverfes preu-

" ves..
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ves. 1l aflernbla enfiiite tout le pouple pour avertic
qu'il s'en alloit traiter avec Dieu {ur la montagne ;-
leur dit qu'd efperoiz deleur rapporser de nouyeaux

2¢moi defonextréme bonté pour eux, & keur

< mmm d’avancer leur camp le plus présquiils

-pourroicnt defa montagne,pour cftre plus proche de
cetre fupeeme majeft¢ 3 qui s eftoient redey ables de:
‘tout leur bonhenr. ' :

CaarPirre 1V.

Molfe traite aves Dien fur la ’mm%esixz, S
rapporte au_pewple’ dix Commandemens que Dien
leur fir anffi entendye de fis propre bouche. Moifere-
rourne fur ln montagne ok il rapporteles dewx Ta-
bles de lu loy, (9 ordanne an peuple de la pars de.
Dieu de conflyuire un Tabernacle.. )

Amontagne de Sina, qui firpafic en hauteurton- ;5
teg cellesde ces provinces , eft fi pleinederochers £yod
efcarpez de tous coftez, que son feulementonne g,
peur y monter fansbeaucoup de peine; maisonne
fcauroit Jaregarder fans quelque frayeur : Et comme
Ta créance commune eft que Dieu y habite, celieu
aroift redourable & inacceffible.” Aprés que Moi-
& y furallé , les Hebreux ne manquerent pasd’obeir
au commandement quil leur avoit fait d’avancer
Teur camp jufques au pied de cette montagne; &
“ils eftoient tous remplis de Pefperance des faveurs
qu'il leur avoit promisde leur obtenir de Dieu. En
attandant fon retour ils obfervoient I'ordre qu'il”
Yeur avoit donné pour s’en rendre dignes. 1Ils vé-.
curent dans une grande continence ; fe fepare-
rent durant trois jours deleurs femmes, 8 les fern-
mes deleur cofté {¢ vérirent avec leurs enfans mieux.
- qu'a l'ordinaire, & paflerent deux jours en feftes.
& cn feftins; mais des fefting accompagnez de.
- pricres.
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rieres continuelies qu'ils faifoient a Dieuafin qu'l
uy plift debienrecevoir Moife,. & deleur envoyer
parluy lesgraces qu'il leur avoit faitefperer. Lema-
tin du troifiéme jour on vit avant leleverdufoled
ce qu'on n’avoit jamais jufques alors.veu dans e
monde. Leciel eftant ficlair &fiferein qwil n’y pa~
roifloitpasle moindre nuage , une nuée couvrit tout
le camp des Ifraélites ; un vent impetueux.accom-
pagné d’une grande pluye produifit un tres-grand o-
rage ; les éclaivs fe fuivirent de fi prés quils n'ébloiii-
rent pas feulement les yeux, muais jetterent later-
reur dans les efprits; & lafoudre quitomboit avec
~un étrange bruit marquoit la prefencede Dieu. Je
_laifle s ceux quiliront cecy a en juger comme ils you-
dront; mais j’ay eft¢ obligé derapporter cequej’en
- ay trouvé écrit dans les Livres faints: Unetempef-

te {i ‘extraordinaire & un bruit fi épouvantable:

joints & la creance commune que Dieu habitoit fur

- ectte montagne ronrferent {i fort les Hebreux, quils
n’ofojent fortir de leurs tentes. s creurent.que
Dieu avoit dans fa colere fait mowrir Maoife , &
qu'il les traiteroit de la mefme farre. Lors quils
eftoient dans cette frayenr ils virent.arriver Moife
tout rempli de maijefté,. & tout éclatant de glaire.
Sa prefence bannit leur triftefle ,. & leur fit conce-
voir de meilleures.efperances. Mais elle ne diffipa
pas feulement les nuagesde leurs efprits; ellediifi-
pa aufli ceux qui auparavant obfcurcifloient Vair:

il reprit fa premiere ferenité; & cegrand Proqhe-
te apiés avoir fait aflembler tout le peuple pourl'in-
former des commandemens. qu’il avoit receus de
Dieu, & choifi un lieu élevé d’on chacun lepou-
»a voit entendre leur parla en cette fortes. Dieunes’eft
s» pas contenté de me recevoir d’'une maniere digne
»» de fon infinie bonté , il a voulu mefme honorer
»» voftre camp de fa prefence, & vous prefcrire par
s»,mon. entremife uae manicre de vivee la plus heu-

reufe -
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reufe qui fe puiffe imaginer. Je voustonjure donc «
par luy-mefme , & -par tant.d’ceuvres admirables <<
wil a faitesen voftrefaveur, d'écouter aveclere- <
pefk que vous luy devez ce qwil m’a ordonné de <
vous dire, fans vous arrefter 3 la baffefle deceluy <
dontil a voulufe fervir ponr cefujet. Ne confiderez ¢
pas que ce n'eft qu'un fxomme qui vous patle: mais <
enfez plaftoft aux avantla‘scs que vous recevrez de <
f:obfcrvation des commandemens que je vous ap- ¢
porte de la part d’un Dicu, & reverez la maicl{c’ «
de celuy quin'a pas dédaigné de fe fervir de moy ¢
pour vous procurer tant de bonheur. Car ce n’eft ©
pas Moife fils &’ Amram & de Jocabel qui vavous ¢
donner ces admirables preceptes : Ceft ce Dieu «©
tout-puiffant qui pour vous affranchir de captivité
a changé en fang les eanx duNil: Quiaabatul’or- <
§oéuil des Egyptiens en lesfrapantdetantdediver. «¢
es playes: Qui vous a ouvert un chemin atravers ©
la mer: Quii a raffafié voftre faim par une nourriture “
defcendiie duciel, & quiadefalteré voftrefoif par
I'eau qu'il a fait fortir d’une roche. C’eft luy qui
a mis Adam en poffeffion detout cequelaterre & 1a
mer font capablesdeproduire : Quiafauvé Noéau
milien des eaux da deluge : Qui lors quwAbraham < -
Pauteur de noftre race eftoit crrant & vagabondtuy
adonnélaterrede Chanaam:'Quia fait naiftre Ifaac
d’un pere & d’nne mere qui n’cftoient plus enage <
d'avoir des enfans: Qui a donné a Jacobdouze fils <«
tous fi accomplis en toutes fortes de vertus: Quia “
mis entre les mains de Jofeph legouvernementde
toute PEgypte : Et-enfin c’eft' luy qui vous faitau-
iouui’.hu;\;fa faveur devousdonner par moy fescom- ¢
mandemens. Que fi vous les obfervez religieufe-
ment & lespreferez 3 Pamour que vous portez i vos ¢
femmes & avosenfans, il nemanquerarienivof-
tre felicite : la terre fera totjours fertile pourvous,
& la mer toujours tranquille : vous ferez riches ‘:
’ en ¢
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,, ¢n enfans, 8c redoutables 2 vos ennenis. Je vorre

,» €n parle avecaffiurance: caray eftc fi beneus quee:
,, de voirDicu: Pay entendufa voiximmortelle ; &.
,, ¥ous ne pouvez phws douter quil ne vons aime,
5, & qu'il neveuille prendrefoin de voftre poftericé.

Enfuite de ce difcowrs Moifc fit avancer tout e

" dre-eux-mefines la voix de Dikw, & appremndiedeg
fa prepre bouche fes commmandemans ,. afinde’ean
aﬁgiblir paslaurorité, s'ilsneles recevoient quepas
Te miniftere dunhomme. Ainfi its Giisent tousune
" voixdaciel qui bleur parloic tres-diftinéreaent, & enw
tendirent fes preceptes que Moife lewr daruradepuis
écrits danslesdaux tablesdela Loy, M mem’eft pas
permis d’em rapporter les propres parales: nmis je

* vay enrapporrer les fens, o

%vod 1+ Commandement. Qull n'yaquunDieu, ¢

22,

que luy feul doit eftre adoré. i
1L Quil nefaue adorer ka refiemilance faw-

conanimal.,
11L %’ﬂ ne faut pointjures chvain be nowy
e Dieu, »
1V.  Qu'il nefautprofanerpar asaumouvrad
ge 1 fainvere & le reposdufepriéme

jour. ' .
V. Qu'il faut honoser fon pere 6c f2 nuere. -
VI  Quilnefautpointcommetrrede meur-
tre.

VIL  Quil ne faur point commertre d'adule

tere.
V111 - Qwil nefiutpomtdérober. :
IXe  Quil no faw peime poser de fanx tés
moignage. Co
X Qu'il ne faur defirer aucunc chofe qui
appartienne a autroy. -
Lepeuple, aprgavoi:mccuczsCommndcmm

E
“* dola propee bouchk:de Dicw ainfi queMpifc be lay

X
21,

avoit

peuple avec lenrs femmes & lewsenfans pour caen~
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avoit dit, fc raira avec joye. Lesjoursfaivansils. -

allerentdiverfesfois trouver Moifedans {a tente pour

le prier de leur obtenir de Dieudesloix pous fervira

Ia police & aurcglcmentdela Republique. 1llelcur
omit & Pexecuta quelque remps aprés comme

te le diray ailleurs, ayant refolu d’écrircunlivrea

part fur ce fujer.

Quelque temps aprés Moife retourna fur lamon- 4y,
tagne &y monraalaveué detoutle peuple. Ilyde- g,,0
meura quarante jours : & ce rerardement les mit 5,
dans unctres-grande peine, dont la'crainte qu'ilsa-
voicnt quil ne luy fult arrivé quelque mal eftoirla:
principale caufe. Chacun en parloit diverfement:
Ceux qui ne l'aimoient pas difoient que lesbeftes|’a-
voientdevoré : D’antress’imaginoient que Dieul’a-
voit retiré A lay: & lesplusfagesflotoient entre ces
deux opinions, confiderant Punc le malheur

i pent arriver atousleshommmes; & fe confolant
dans la veué de Pautre qui leur paroiffoit plus con-
forme 2 la vertu deMoife. Mais dansla creance on
ils eftoient de ne pouvoir jamais trouver un tel chef
& un fi puiffant proteéteur, leur douleur eftoit ex-
tréme, parce quils ne voyoient aucune efperance
qui 'adoucift: & ilsn’oferent decamper 2 caufeque
Moife leur avoit ordonné de Partandre en ce mefme
licu. 1l revint enfinauboutde quarantcjours, fans
avoir durant tour ce temps efte folitenu par aucune
nourriture humnine; & {a prefence les remplitde
joye. 11 les affura du foin que Dieu continnoit de
prendred’eux ; les informa de ce qu'il luy avoit com-
mandé deleur faire {cavoir touchant }a maniere done
ils fe devoient condnire pour vivre dans un parfait
bonheur; & lewr dit qu'il vouloit qwils Affentun
Tabernade, danslequelildefcendroit quelquefois, Exod.
& quils porteroient avec eux, afin de n’c?l:-c.plm 36.
obligezdel’envoyer confulter fur la montagne de Si-
ma, parcequelorsquilvemplireit cc Tabernadle z}c

2
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" faprefence il y recevroit leurs veeux & écouteroit

118,

Exod,” "

35

Exod.
36.,

leursprieres. 1} leur fit entendre felon ce que Dicu
luy-mefmelc luy avoitmontré , de quelle {orte de-
voit eftre conftruit ce Tabernacle, qui eftoit comme
untemple portatif; & il lesexhortaa ne point per-
dredetempspoury travailler. 1l leur prefenta en-
fuite deux Tables dans lefquelles Dieu avoit gravé
de fapropre main les dix Commandemens dont il
cft parlé cy-deflus; & il yenavoit cinqdans chaque
table. : :
"Cedifcoursjoint aleur-joye du retour de Moife
leur en donna i tousune {i grande qu'ilsfe prefloient

. pour contribuer a 1a conftruétion du Tabernacle, &

offroient pourceladelor, delargent, du cuivre,
d’unboisincorruptible, du poil de chevre, despeaux
debrebisdont les unes eftoient blanches, les autres

de couleur d’hyacinte , depourpre & d’écarlate, des -

lainesteintes de ces mefmes conleurs, & dulin tres-
fin. 1ls donnerent aufli de ces pierres précieufes
quonenchafle dansdel’or & dont I'on a accotitumé

-defeparer, & quantité d’excellens parfums.

Aprés que chacun eut ainfi contribué i Penvy
tout cequ'il Fouvoit donner, & quelques-unsmef-
me plus qu'ilsne pouvoicnt, Moifefuivant lecom-
mandement quil en avoit recen de Dieu prit des
perfonnes fi cafablcs de travailler a cet ouvrage,
que quand tout le peuple auroit eulaliberté d’entai-
rele choix il n’auroit {cenjetterles yeux fur de plus
habiles. Nous voyons encore leurs noms dans les
faintes Ecritures, {cavoir Bezeleeldelatribu de Ju-
dafilsd’'Uron & de Marie feeur de Moife, 8 Eliab
filsd’Ifamachdela tribude Dan. Lepeuple témoi-
gnatant d’ardeur pour cet ouvrage, & offtit avec
tantdejoyefontravail & fon bicn, que Moifc fut

* obligé par I'avis mefme de ceux qui en avoient Ia

“conduite , defaire publiera fon de trompe qu'il ne
faloit plusrien apporter, patce qw'on wavoit pas
befoin
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befoin de davantage. On commenga dongay tra-
vailler fclon le deflcin & le modelle que Dicului'-
mefme en avoitdonné 3 Moife, quimarquaauflile
nombre des vaiffeaux facrez qu'on devoir mettre
dans ce Tabernacle pourfervir aux facrifices. Que ft

* les hommes témoignerent leur liberalité en cerre
rencontre , les femmes n'en firent pas moins pa-
roiftre en ce quelles donnerent pourles veftemens
des Sacrificateurs & pour les ornemens neceflaires
pour celebrer les loiianges de Dieu avec pompe &
magnificence, -

CunariTRrRE V,
Defeription du Tabernacle,

T Outes chofeseftant ainfi preparces, & lesvaif~
feaux d’or & de cuivre, lesdiversornemens,
& les habits pontificaux cftant achevez ,Moife, a-
prés avoir fait fcavoir qu'on fefteroit cejour-a, &
que chacun {clon fon pouvoir offriroitun facrifice &
Dieu, fit affembler le Tabernacle en cette forte. 11
ordonna premierement ’enceinte au milieu dela-
quelle il devoit eftre dreflé, & la fit de centcou-
déesdelong, & decinquantedelarge. Ilyavoitde
chaque cofté fur la longueur vinge colomnes de
bronze, & dix dansle fond furlalargeur, dont cha-
cune avoit cinq coudées de haut. Leurscornichesef-
toient d’argent, avec des anneaux auffid’argent:
leurs bazes qui eftoient de bronze doréavoientde
_longues pointes au deffous pour enfoncer bien avant
danslaterre, & ces pointes eftoient femblables 2 cel-
les qu’on met au bout des piques. Ilyavoiraubasde
“chaque colomne un clou de cuivre dont ce qui fortoit
hors de terre avoit une condée de haut , & ony arref-
toit des cables qui pafloient dans cesanncaux pour el
tre attachez autoiGt duTabernacle&affermir contre
la
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Ta violence desvents. Ungrand voile delintres-fin
tendu a Pentour depuisles corniches jufquesaux ba-
zes enfermoit colume un mur toute cette enceinte.
Voila quels eftoient les deux coftez & le fond.
Quant 3 la tace de cette enccinteelle eftoirauflide
«cinquante coudées ; & onlaifla dans cette étendué u-
ne ouverture de vingt coudées pour ferviv dentsée.
1l yavoit a chaque cofté de cette ouverture une dou-
ble colomnede bronze reveftué d’argent, excepté la
baze: & cettedouble colomne eftoit accompagnée
.au dedans de I’enceinte detrois autres colomnes dif-
pofées de chaque cofté endroiteligne & en diftance
proportionnée powr former un veftibule de cing
coudéesde profondeur, qui cftoit tendu, commele
refte dePenceinte, d’unvoiledelin. Unautre voile
de vingt coudées de long & de cinq de haur pendoit
furl’entrée & lafermoit.  Heftoit tiflu de lin de cou-
leurde pourpre & d’hyacinte, & reprefentoitdives-
fes figures, mais nulles d’aucun animal. 1lyavoit
au dedans du veftibule un grand vaifleaudecuivre
fur unebaze de mefine metail, otiles Sacrificareurs
prenoient dePeau pour laver leurs mains & pour ar-
rofer leurs pieds.
Moife fit mettre le Tabernacle aumilieu, & en
tourna 'entrée versIorient afin que le foleil a fon le-

ver Péclairaft de fespremicrsrayons. Ilavoittrente:

couddesdelong , & douzedelarge. Undefescoftez
regardoit le midy, un aurre le feptentrion, &le
fond regardoir I'occident. Sa hautcur cftoit égale d
fa largeur. Chagque cofté eftoir compofé de vingt
planches debois debour tailiées  angles droits , dont
chacune citoit large d’une coudée & demie & épaifs
fe de quatre doiges. Elles eftoient touscs reveftué's
de lamesd’or, & il y avoit au dehors de chaque plan-
chedeux verrouils, I'unenhaut, Pautre enbas, qui

patloient de Pune A lautre au travers de deux an-

..-hcaux doat l'un tenoit 3 I'ungde ces planches, &
. lautre
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Yaatre xlaurre. Le cofté deloccident, quieftoitle
fond du Tabernacle, eftoit compoft de fix pieces de
bois dorées de tous coftez, & fi bicn jointes qu'il
fembloit que ce wen fuft qu'une.  Onvoir parledé-
nombrement de ces pieces qui compofoient chacun
des coftez quelles revenoient toutes enfembleala
longueur detrente coudées; car ity enavoirvingt,
& chacune d’elles avoit une coudée & demie de lar-
. ge. Mais pour ce qui regarde Ie fond du Tabernadle,
%:s fix pieces dont nous avons parlé nerevencient
'l nenf coudées, & ony enjoignit unedechaque
cofté demefme largeur & de mefme hauteur que les
aurres, mais beaucoup plus épaifles, parcequel-
lesdevoient eftre mifes aux angles de cet ddifice, Au
milicu de chacune de ces pieces il y avoitun piron
doré, & ces pitons eftoient placez furune mefine
ligne en telle forte qwils s’entreregardoient tous.
De gros baftons dorez de cing coudées chacun de
long entroient dans ces pitons, & joignoient tous
ces ais enfemble parce que ces baftons s’emboitoient
les uns dans les autres.  Quant auderriere du bafti-
ment , owtre les verrouils dont yay parle qui ar-
reftoient ces planches, il eftoit affermi parle imoyen
d'un bafton goré paflé comme les autres dans autant
dranneaux qu'il y avoit de piecesde bois: les extre-
mitez decebafton eftoient enraillées comme les ex-
tremitez de ceux qui affermiffoient lesdeux coftez ¢
& toutes les extremitez venant i fe croifer aux an-
gles du baftiment s’emboitoient les unesdansles au-
tres, & cntretenoient de telle forte les coftez duTa-
bernacle qu'il ne pouvoit eftre ébranlé par l'impe-
tuoficé des vents.

Quant audedansduTabernacle, falongucuref-
toit rcpnréc en trois parties de dix coudées chacu-
ne: & a dix coudéesdufond en avant on avoit dref-
¢ quatre colomnes de mefme matiere & de mef-
me forme, dont les bazes eftoient toutes fembla-

G 2 bles



Exod,
36.

g
142 His TOIRE DES JUIFS,

blesi cellesdont nous avons parlé cy-deflus & & elles
eftoient placées en égale diftance entre elles. Les
Sacrificateurs pouvoient aller dans tout le reftedu
Tabernacle, muais quant al’efpace qui eftoit enfer-
mé entre cesquatre colomnes, Ceftoit unlieuinac-
ceflible auquel il ne leur eftoit pas permis d’enter.
Cette diviHon du Tabernacle entrois parties eftoit
une figure du monde. Car celle du milieu eftoit com-
me le ciel ot Dieu habite : & lesautres qui n’eftoient
ouvertes qu'aux feuls Sacrificateurs reprefentoient
1a mer & latesre. Onmitalentréecingcolomnes
d'or pofées fur des bafes de bronze , & on tendit
fur le Tabernacle des voiles de lin de couleur de
pourpre, d’hyacinthe, & d'¢carlate. Le premier
de ces voiles avoit dix coudées‘en quarré, & cou-
vroit les colomnes quifeparoient ce lieu fi faint d’a-
vee le refte, ,aﬁn_:]’en ofter la veué aux hommes,
‘Tout ce temple portoit le nom de Saint : mais1'efpa-
ce enfermé entre ces quatre colomnes cftoit nom-
méle SAINT DES SAINTS. Surcevoiledont
je viens de parler eftoient figurées toutes fortesde
fleurs & drautres ornemens qui embelliffent later-
re 2 I'exception des animaux. Le fecond voile ef~
toit femblable au premier tant en famatierequ’en
fa grandeur, fatiffure, & fes couleurs, 11 eftoit
attaché parle haut avec desagraffes, & defeendoit
& couvroit jufques A la moitié les cinq colomnes
ui cftoit le licu par ohventroient les Sacrificateurs,
;ll y avoit fur ce voile un autre voile avec des an-
neaux au travers defquels paffoit un cordon pourle
tirer, principalement lesjoursde fefte, afinquele
peuple pift voir ce premier voile qui eftoit plein
derantde diverfes figures. Dansles aurresjours , &
fur tout lors quele temps neftoit pasbeau, cc fe-
cond voile, qui eftoit d'une eftoffe propre a refifter
ala pluye, eftoit tendu par deffus 'autre pour le con-
ferver @ & 'on a encore obfervé depuisla conftru-
&ion
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&ion du temple dé mettre’ un femblable voile 3
Pentrée.

1l'y avoit outre cela dix piecesde tapifferiedone
chacune avoit vingt-huit coudéesdelong, & qua-
tre de large. Elles eftoient attachéesfi proprement
avecdesagraffesd’or, qu'il fembloit quelles nefai-
foient qu'tne feule piece.~Elles fervoient i couvrir
tout le haut & touslescoftezduTabernacle; &il
ne s’en faloit qu'un pied qu'elles ne touchaffent 2
terre. 11y avoit auffi onze autres pieces dela mefime
fargeur, mais plus longues : car elles avoient cha-
cunctrente coudéesdelong. Elles eftoient tiffués de
poil avec anrant d-art que cellesde laine, & cftoient
tendués au dehors par deflis les autres piccesde ta-
piflerie qui ornoient le dedans. Elles {¢joignotent
toutes par le hant, pendoient jufques 3 terre, &

. formoient comme une efpece de pavillon. Laon-
ziéme de cespiccesfervoit a couvrir la porte. Tout
ce pavillon cftoit couvert de peaux de chevrepour
le préferver contre 1a pluye & les grandes ardeurs
du foleil ; & lors qu'on le découvroit on ne pou-
voit le voir deloin fans admiration, parce quel’é-
clat de tant de diverfes couleurs faifoit queYon cro-

. yoitvoirle ciel.

CHAPITRE VI
Deferipriondel’ drche qui eftoit diansle Tabernacle..

" E Tabernacle ayant efté conftruit encette ma- 117,

~ nicre on fit aufli une Arche confacrée a Dieu. Exod,
Elle eftoit d’un bois incorruptible que les Hebreux 37.

nomment Heoron. Elle avoit cinq paulmes de
longueur, trois de hauteur, & autant de largeur,
& cftoit enticrement couverte, dedans & dehors
de lames d’or , en forte qu'on ne voyeit point le
" bois. Sa couverture eftoit {i fortement & fi propre-
G 3 ment
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“ment attachée avecdescrampons d’or qu'il fembloit
p q

quelle fuft route d'une picce. 1l y avoit dans fes
deux plus grands coftez de gros anncaux d’or qui
traverfoient entierement le bois ,. & de gros baf-
tons dorez qu'on mettoit dans ces anneaux powur
la porter fclonlebefoin; caronne fe fervoit point
de chevaux; maisles Levites & les Sacrificateursla
portojent eux-mefimes fur leurs épaules. - It yavoit
au deflus del’Arche deux figures de Cherubinsavec
des aifles felon que Moife ]ges avoit veus proche du
trone de Dieu: car nul homme auparavant luy n’en
avoit eu connoiflance. 1! mit dans cette Arche
deux Tables dans lefquelles eftoient écrits les dix
commandemens , dont chacune en contenoitcing ,
deux & demy dans une colomne & deux & de-
my dans Pautre : & il mir PArche dans e San-
&uaire,

CHAPITRE VIL

Defeription de la Table, du Chandelier dor, (& des
Autels qui efloient dans le Tabernacle.

B/I Oife mit aufli dans le Tabernacle une Table

femblable % celles qui eftoient dansletemple.

de Delphes. Elle avoit deux coudéesdelong, une
de large, & trois paulmes de hauteur. . Les picds
qui la folitenoient cftoient quarrez depuis le haue
jufques i la moirié ; maisdepuisla moiti€ jufques en.
bas ils eftoicnt enticrement femblables 3 ceux des
licts des Doriens & entroient de quatre doigtsdans
Taire. Les coftez de cette Table eftoient creufez
pour recevoir un ornement fait en cordon a jour qui
regnoit tout au tour tant en haut qu'en-bas. Il y
avoit au haut de chacun des piedsen dehorsunan-
neau pour-pafler un bafton de boisdoré quel’onen
pouvoit tirer facilement , cag il ne pafloit paslfc-
orn
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Ton la longueur de la table d'un anmeau a Iautre .
mais il ne pafloit I'anneau que de fort peu & il eftoit “
creufé en cer endroit pour recevoir un autre batton ;
qui eftoit drefle (clon la hauteur de la Table & ar-
refté par lebas, detelle manicre que ce dernier foii-
tenant U'extremité du premier paflé par Panneau,
faifoit que ce premier fervoit d’'une poignee ferme
our porter dansles voyages route la Table d’un liew
aun autre. Onlaplacoit Pordinaire dans le Taber~
nacle ducolté du Seprentrion affez prés du Sancuai-
re, & on metroit deflus douze Pains fanslevain les
uns furles awrres, fixd'uncofté, & fixdelautre,
faitsde pure fleur de farine. Il entroitdanschacunde
ces pains deux gomors qui eft une mefure dont fe (er-
vent les Hebreux, & quirevient afept coriles Acti-
ques. On mettoit aufli fur ces painsdeux vafesd'ot
pleins d’encens. Au bout de fept jours & ¢n ce jour
que nous nommons Sabbat on oftoit ces douze pains
pour enmrettre d’autresenleurplace, dontjediray
ailleursla raifon. )

Visa vis de cette Table ducofté dumidy il yavoit

un Chandelier d’or, non pasmaffif, maiscreux par
dedans , du poids de cent mines que les Hebreux
nomment finchares, quifontdeux taleds Actiques, .
Ce chandelier eftoit enrichide petites boules rondes,
de lys, de pommes de grena&, & de petitestafies
jufques au nombre de foixante & dix, quis’elevoient
depuis le haut delatige julques au haut des fept brane
<ches dont il eftoit compoft, & de quile nombrefe
rapportoit a celuydes feptplanettes, Cesfeptbran-
ches répondoient les unes aux autres: ilyavoitau
haut de chacune une lampe; 8 toutes ces lampes
regardoient lorient 8 le midy. :

Entre latable & ce chandelier, qui eftoit placé en Exodes
travers, cftoit un petit Autel fur lequel on bruloit des 30.
parfums en Phonneur de Dien. Cet aurtel qui a-
voit une coudce en quarré & deux couddes de
G 4 ' haut
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haut eftoit d’un boisincorruprible, & reveftudiune
lamede cuivre fort maflive. lly avoit deflusun bra-
fierd'or , atousles coins duquel eftoicnt des couron.
nesd’or avec de grosanneaux dans lefquels on paf-
foit des baftons afin queles Sacrificareurs e pillent
porter. AlentréeduTabernacle eftoit unautre Ay-
-tel couvert auflid'une lame de cuivre quiavoit cing
coudéesenquarré, & troisdehautcur. Ueftoiten-
vichy d’or pardeflus: & aulicuque furautrcil y a-
voit un brafier, il yavoitfur celuy-cyunc grille au
travers de Jaquelle les charbons & la cendre tom.
boiencaterre, parcequ’il wavoit poinede picd def-
tal, Auprésde ceraut eftoient des entonnoirs , des

hioles, des encenfoirs, descoupes, & autresva-
tﬂcs neceflaires pour lefervice Divin: & tout celaels
toit d'un or tres-pur.

CuaritRre VIIL

Des habits (8 ernemens desSacrificatenrs ordimasress
Cse decenx dn Souverain Sacrificatenr.

l'L faut maincenant parler des veftemens tantdes
& Sacrificareurs ordinaires que les Hebreux nom-
ment Chanées, que du Souverain Sacrificateyr
qu'ilsnomment Anarabachen : & nous commence-
rons par le commun des Sacrificateurs.  Celuy qui
doit officier eft obligé fuivant la loy d’eftre pur &
chafte, & veftu d‘un%mbit nommé Manachaz, c’eft
2 dire qui ferre fort. Cleft uve efpecedecalgonde
lin retors, & qui s’attache fur lesreins. 1l mettoit
par deffus une tunique d'une double toile de finlin
qwils nommoient Chetonem, parce que le lin fe
nomme Cheton. Elle defcendoit jufques aux ta.
lons , cftoit tres-jufte fur le corps , & avoit des
manches aufli fort étroites pour couvrir lesbras. 1l
la ceignoit {yr fa poitrine un peu plus bas que lcs

: ) épaules
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épdules avec une ceinture large de quatre doigts s
clle eftoi tiffu¢ fort lafche , gc telle forte quelle
reflembloit a une peau deferpent. Diverfes fleurs
& diverfes figures { eftoient reprefentées avec du
lin de couleur d’écarlare,, de pourpre , & d’hyacinte,
Cette ceinture faifoit deux fois le tour ducorps ; elle
eftoit notiéedevanr ; & tomboit aprés jufques aux

ieds,. afin de rendre le Sacrificateur plus venera-

le auPeuple lors qu’il woffroit point le facrifice.
Carquand il Poffroit il jettoit cette ceinture fur J'é.
paule gauche pour eftre pluslibre & sacquitter de
fon miniftere. Moife nomma cette ccinture Aba-
neth , & nous la nommons aujourd’huy Emian,
qui eft un nom que nous avons emprunté des Baby-
ioniens. Cette tuniquecftoit fansplis, & avoitune
grande ouverture 2 Ventour ducoiilaquelle s’atta-
choit devant & derriereavecdesagraffes, & onla
nomme Maffabazen. 1l portoitune efpecede Mytre
qui ne luy couvroit gueres plus de la moiti¢ de la
tefte & que I'on nomme encore aujonrd’huy Maf~.
naemphith; elic a la forme d’une couronne & eft
tilfué delin, mais fort épaifle a caufede fesdiversre-
plis.. On met pardeflus une éoéffe deroile fort fine.
qui couvretoutelatefte, defcend jufquesaufront,
& cache les cotitures & les replis de certe couronne s
on P’artache avec tres-grand foin de crainte qu'elle
ne tombe pendant queon offre le facrifice.

Voila quels font les veftemensdes Sacrificateurs
ardinajres. Quant au Grand Sacrificatenr, outre tout -
ce que je viens de direil eft reveftu pardeflus d’une
tunique de couleur d'hyacinte qui luy defcend juf-
ques aux talons: & que 'on-nomme Methir. 1l fa.
ceintavecune ceinture femblable 2 celledont yay
palé, excepté quelle eft entrelacéed’or. Lebasde-
{arobe cft orné de frangesavec des grenades & des
dochettes d'or entremefiées également. Cette tuni-
que qui eft toured'une. picce & fans cotiture, n'eft

) G s point
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point ouverte en travers , mais en long; fcavoie

par derricre depuis le haut jufques au deflous des
epaules, & pardevant jufques alamoitiédel'cfto-
macfeulement: & pour orner ccttc ouverturc on'y
mer une bordure, comme aufli a celles quifont fai-
tes pour pafler les bras. Pardeflus cette tunique eft un
troifi¢me veftement nommé Ephod , qui reflemble
a celuy que les Grees nomment Epomis dont voi-
oy ladifcription. Ilavoit une cou(f
avoitdesmanches , & eftoit commeune efpece de
tunique racourcie. Ce veftement eftotrtifflu & teint
dediverfescouleurs & meflangé d'or , &il laiffoit
furle milieu de la poitrine une ouverture de quatre-
doigts en quarré, Cette auverture eftoit couverte
par une picce d'une éroffe toute femblablea cellede
VEphod. les Hebreux la nomment Effen & les
Grees Logion, qui fignifie en langue vulgaire Ratio-
nal ou Oracle. Cette piece large d’une paulme eft
attachce i latunique avec desagraffes d’orqu'une
kandclerte de couleur d’hyacinte pafiée dans ces
anncaux lie tousenfemble & Evafinqu'ilne paroiﬂé
as la moindre ouverture entre ces anneauy , un ru-
ﬁ:m aufli de couleur d’hyacinte couvre lacoufture.
Ce Grand Sacrificateur a fur chacunede fesépaules
ane fardoine enchaflée dansdePor ; & cesdenx pier-
res precieufes fervent comme d’agraffes pour fer-
mer "Ephod. Lesnomsdesdouze fils de Jacob font
gravez fur ces fardaines enlangue hebraique ; fca-
voir fur celle de Pépaule droite ceux des fixles p?us
agez, & fur celle de Pépaute gauche ceuxdes fix
puifncz. Surcette picce nommeée Rational eftoient
attachdes douze pierres precieufes d'une fi extréme
beauté quelles n’avoient point de prix.Elles eftoient

placées en quatrerangs detroischacun, & fepardes.

Far de petites couronnes d’or , afin de les tenir fi
ermes qu'clles ne puflent tomber. Dansle premier
rang eftoicnsla fardoine, latopaze, & P’emerande,
Dans

¢c delongueur,
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Dans le fecond , le rubis , le jafpe, & le faphir.
Dansletroifi¢me, lelincure,’ametitte, & ’agathe ;
8 dans le quatriéine, la chryfolite,Ponix, & le bery-
le. Et dans chacune de ces pierres precieufes eftoit
gravé le nom d’'undesdouze filsde Jacob que nous
confiderons comme les chefs de nos Tribus; & ces
noms eftoient écritsfelon Pordre de leur naiffance.
Or daurant que ces agraffes eftoient trop foibles
pour foitenirla pefanteur de cespierres precienfes,
il y en avoit deux autres plus fortes, attachéesfurle
bord du Rational proche du coit, qui fortoient hors
delatiflure, & danslefquelles eftoient pafices deux
chaifnes d’or qui fe venoicnt rendre par un ravau
aux extremitez des épaules. Le bout d’enhaut de
ces chaifnes , qui tomboient derriere le dos, 8’y attas
¢hoitaunanneau qui cftoitrderriere aubord de PE-
phod ; & c’eltoit principalement ce qui le folitenoir
pour I'empefcher de tomber. Unc ceinture de di-
verfes couleurs & tiffue d’or eftoit coufue a ce Ra-
tional qu’elle embrafloit tout entier, fe notioit par-
deflus]a coliture , & de lapendoitenbas. Toutes
Jesfranges eftoient attachées tres-proprement ades.
aeillersde fil d'or.

La Thiare du Grand Sacrificatenr eftoiten partie
femblable a l1a mitre des Sacrificatcurs ordinaires.
Maiselle avoit de plus uneautre efpece decocéffure
au deffus de couleur d’hvacinte, & environnée d'une
triple couronne d’or ot il y avoit de petitscalicestely
qu’on les voit dans une plante que les Hebreux
nomment Dacear , les Grecs Hyofciamos , & quon
?)pcllc vulgairement Jufquiame ou Annebane.Que
i quelqwun ne la connoift pas affez pour nen avoir

T’cmendu parler je la décriray icy. Cetteplantea-

ordinaire plus detrois paulmes de haureur: fara-
cine reffemble a celled'unnavean , & fes feuilles

al’herbe nommeée roquetre @ elle aune perite peau -

qui tombe quand fon fiwit eftmeur: 1 fort de fes
Go6 branches
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branches comme de petits gobelets en forme de cas:
lices dela grandeur dela jointure du petitdoigt, &

.dont la circonference reflemble aune coupe.. J'a-

joliteray encore pour intelligence de ceux quine
connoiflent pas cette plante, qu'ellea en bas com-
me une demi boule qui s‘étrc&ten montant , puis
s'clargit & forme comme un petit baffin (emblable
au cacurd’une grenade coupee endeux , a laquelle
tient une couverture ronde aufli bien faite que fion
Tavoit polie au tour , avec desdécoupures qui fi-
niflent en pointe telles quron en voit dans les grena-
des. Etpardeflus cettecouverture le longde cespe-
titsgobelerselle produit fon fuit, quireflemble 3
lagrainede l’hcrge homméc aparitoine 5 & fa fleur
eft comme ccllede pavor,

Cette Thiare ou mitre couronnée couvroit le
derriere delatefte & lesdeux templés a entour des
orcilles: car ces petits calices n’environnoient pas le
front 5 mais il y avoit comme une courroye d’or
affez large qui Penvironnoit, fur laquelle le nom
de Dieu cltoirécrit en caradteresfacrez..

Voila quels eftoient les habitsdu Grand Sacrifi-
cateur, & je ne fcaurois affez m*éconner {ur ce fujet
de Finjuftice de ceux qui nous haiffent & noustrai-
tent d’impies, 2 caufe que nous méprifons les Di-
vinitez qu'ils adorent. Cars’ils veulent confiderer
avec quelque foin fa conftru@ion duTabernadle,
lesveftemensdes Sacrificateurs, & lesvafesfacrez
dont on fe fert pour offrir desfacrificesa Dieu, ils
trouveront que noftre Legiflateur eftoitunhomme
Divin, & que ceft tres-fauflement que I'on nous
accufe: puisqu'ileft aiféde voir par touteslescho-
fes que j'ay rapportées quelles reprefentent en
quelque fortetout lemonde. Cardestrois parties
auxquelles la longueur du Tabernacle eft divifée ,
Jesdeux ol il eft permis aux Sacrificateurs d’entrer

_comume¢ on entreroit dans unlicu profane, ﬁgurcixt
g a
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laterre & la mer quifont'ouvertes i tousleshome
thes: Etlatroifiéme partie qui leur eft inacceflible
eft comme un ciel refervé pour Dicufeul , parce que
leciel eft fademeure. Cesdouze painsde propofi-
tion fignifient lesdouze moisde année. Ce chan-
delier compofé de feptante parties reprefente les
douze fignes par lefquels les planctes font leur
cours, & lesfeptlampes reprefentent cesfept pla«
nettes.Ces voiles tiffus de quatre couleurs marquent
lesquatre elemens:- car lelinfe rapportealaterre
qui le produit & qui eft de la mefme couleur; le
pourpre figure la merlors quelle eft teinte dufang
d’un cerain poiffon @ le hyacinte eftle fymbolede
Iair; & Pécarlate reprefentelefeu. Latunique dw
Souverain Sacrificateur fignifie aufli laterre : 'hya-
cinte qui tire fur la couleur de Pazurreprefente le
ciel :- les pommes de-grenade les éclairs; & lefon
des clochettes le tonnerre. L’Ephodtiffude quatre
couleurs figure demefime toure la nature » & jefti-

s Y
me que Por y a-efté ajoiré pour reprefenter laln.

miere, Le Rational qui eft au milieu reprefente
aufli la terre qui eft aucentredumonde : Etcette
ceinture qui 'environne a durapport 2 la mer qui
environne toutelaterre, Quant aux deux fardoines
qui fervent dagraffes elles marquent le foleil & la
lune : & ces douze autres pierres precieufes , les

mois, oulesdouze fignes figurez parce cercleque

Jes Grees nomment zodiaque. La thiare {ignific le
ciel comme eftant de conleur d’hyacinte, fansquoy
elle ne feroit pas digne quony euft écrit le nom de
Dieu. Et cettetriple couronne d’orreprefente par
fon éclat fa gloire & fa fouveraine Majefté, Voila
de quelle forte j"ay creu devoir expliquer toutes ces
chofes,. afinde nepasperdre Poccafion ny encetre
rencontre ny en d'autres de faire connoiftre quelle-
eftoit Pextréme fagefle de noftre admirable Legifla-

teur.
Gy CHA-
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CHnartrTRrRE IX.
Diew ordonne Avron fouverain Sucrificatenr,

Omme tout eftoit ainfi difpof¢ & qu'il nere-

ftoit plus qu'a confacrer le Tabernacle, Dieu
apparut aMoife , & luy ordonnad’établir Aaron
fon frere Souverain Sacrificareur , parce qu'il
cfioit plus digne que nul autre de cetre charge.
Moife afiembla I¢ Peuple, luy reprefenta quelies
eftoicat les vertus d’Aavon , & fapaffion pour le
bien public qui luy avoit fait fouvent hazarder fa
yie. Chacun non feulement approuva ce choix,

maisl’approuvaavecjoye. Et alors Moift leur parla -

»» encette maniere : Voila rous les ouvrages que Dien
s» avoit conumand¢ achevez felon fonintention & fe-

ss lon noftre pouvoir, Or comme vous {cavez qu'il”

»» veut honoret ce Tabernacle de faprefence, & qu'il
5, faut avant toutes chofes-établir Grand Sacrifica-
»» teur celuy quiett le plus capable de fe bien acquiter
»» de cette charge, afin quil prenne foin de toutce
»» quiregarde fon Divin culte , & luy offre vos voeux

»» & vosprieres, yavoug que fi ce choix avoitdependu -

»» de moy y"aurois pa fouhaiter cet honneur, tant par-
23 €€ iue tous les hommes f{eportent naturellement 2
en

5, endefirer, quacaufeque vous n’ignorez pas quels

»» font les travaux que j’ay {oufferts pour lebiendela-

»» republique: Mais Dieu mefme quideftinoirdéslong
s> temps Aaron pour ce facré miniftere comme le
»s connoiffantle plus jufte d’entre vous, & le plus dig-
s ned’eneftre honoré, lny adonné favoix & a jugé
»» enfafaveur. Ainfi Aaronluy offriradeformais pour
3» vous des pricres & des voeux 5 & il les écoutera
> d’autant plus favorablement, quoutrel’amour quil
25 Vous (Porteils luy feront prefentez par celuy qu’il a
2> choifi pour eftre voftre ingercefleur auprésde luy.

: Ce
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Ce difcours fut fort agreable an Peuple ; & ils
approuverent tous par leurs fuffrages I'¢leétion que
Dicuavoit faite. Car Aaron eftoit fans doute celuy
qui devoit platoft eftre élevé A cette grande digni-

_té, tanta canfe defarace, quedudonde prophetie
qwil avoit receu, & del’éminente vertude Moife
fonfrere. Il avoit alorsquatrefils , NAaDAB, A-
BIHU, ELEAZAR & ITAMAR..

Moife commanda d*employer le refte deceque
I'on avoit donné pourla conftru@ion du Taberna-
de faire ce qui eftoit neceffaire pourle couvrir, &
pour couvrir aufli le chandelier d’or , 1'autel d’or

" furlequel fe devoient faireles encenfemens, & de-

mefine lesautres vafes , afin quelorsquel’on por-
teroit toutes ces chofes par la campagne, clles ne

piflent eftre gaftéesny parla pluye, ny parla ﬁ_ouf-'

fiere, nyparaucune autre injure deP'air. 1l aflem-
bla enfuite le Peuple , & leur commanda de con-

tribuer encore chacun par tefteundemy ficle, qui-

eft une monoye des Hebrenx qui- vaut quatre
drachmes Attiques. 1ls Pexecuterent a 'heure-mef-

me; &ilfetrouva fix cens cinq mille cinq censcin-.
quante hommes qui firent cette dépenfe, quoy qu'il’
n’y euft queles perfonneslibres & hgées depuis vinge:

ans julquesa cinquante qui y contribuaffent. Cetar-
gen; fut auffi-toft employe pour I'ufage du Taber-
nacle.

Aloss Moife purifia le Tabernacle & les Sacrifica-
teurs en cetre maniere. 1l pritle poids de cing cens
ficles de myrrhe choifie, aurantdeglayeul, &la
moitié d’autant de canelle & de batime. 11 fit battre
tout cela enfémble dansun hynd’huile d’olive,, qui
eft une mefure qui contient deux coés Attiques, &
en compofa une huile ou batime qui fentoit parfai-
tement bon, dont il huila le Tabernacle & les Sacri-

ficateurs, & ainfi les'purifia. 11 offrit enfuite fur Pau-.

tel d’or unc grande quantité d’excellens parfu‘;ns,
: » ont
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dont pour ne pas ennuyer leleéeur je ne feray point
mention en particulier, & on ne manquoit jamais
d’en briiler g

mens avant le leverdufoleil & afomrcoucher. On
gardoit aufli de 'huile purifiée pour en entretenir
leslampes du chandelier dar, dont trois braloient
duranttoutlejour, & onallumoitlesauntreslefoir.
Bezcleel & Eliab employerent fept mois 2 faire les
ouvrages dont je viens d‘;parlcr , & alors finir la
premiere ann<e depuis la fortic d’Egypte. Ceftoient

deux ouvricrs admirables principalement Bezeleel ;-

& ilseninventerent d’cux-mefines plufieurs chofes.

Aucommencement de "annéefuivanteau mois
que les Hebreux nomment Nifan & les-Macedo-
niens Xantique , & daos lanouvellelune on con-
facrale Tabernacle & tous lesvafes qui eftoient de-
dans. Alors Dieu fit connoiftre que ce neftoit pas
cn vain que fon Peuple avoit travaillé aun ouvrage
fi magnifique : Car pour témoigner combien il luy
cftoir agreable il vouloit bien y habirer & I'honorer

de fa prefence. Voicy dequelle forte celaarriva. Le.

ciel eftant partourailleurs fort ferein on vit paroif-
tre. Tur le Tabernacle feulement une -nuée , nonpas

{1 ¢paifle que celles de Phyver ont accolitumé de-
Leftre; mais-qui Peftoiraflez pour empefcher que-

Ponpiftvoir atravers; & il entomboit une petite

rofée quifaifoit connciftre-a ceux quiavoient dela-

foy que Dicu exaugoit feurs voeux & les favorifoit
defa prefence.

Moife apxés avoir recompenfé tous les ouvriers

cbacun felon fon merite offritdesfacrifices 3 Pen--

tréedu Tabernacle, ainfi que Dieu le luy avoitor-
donné, fcavoir un taureawavec un mouton, & un-
bouc pour Jes pechez. Je diray dequelle forte ces ce-
remoniesfe faifoient lors que je parleray des facrifi-
ces, & rapporteray quelles eftoient les viGtimes qui-
cltant offertes enholocaufte devoient eftreentiere~
. : ment

cux fois le.jour pour faire lesencenfe-

.
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ment bitilces; & quelles eftoient cellesdont Ia loy
permettoit de manger.,
Moifearrofa avecle fang des beftes immoléesles

126,.

veftemens d’Aaron & de fesfils, & lespurifiaavec g,
del’eaude fontaine & cebaume dont y'ay cy-devant g,

parlé, afin quilsfuffent faits Sacrificateurs du Sei-
gneur ; & il continua durant fept jours A faire la
~ mefmechofe. Ilfan@ifiaauflile Tabernacle & tous

les vafles avec ce baime & le fang destaureaux &~

des moutons, dontonen tuoit chaque jour un de

chaque efpece. 1L commanda enfuite de fefter le Leviny
huitiémejour ,. & ardonng que chacun facrifieroit 9.

felon fopn pouvoir. 1ls obeirent avec joye & offii-
rent 3 Lenvy des vidtimes, quin’eftoient pas plitoft
mifesfur 'autel qutun feu qui en fortoit les confu-
moit enticreinent comme par uncoupde foudre en
prefencede tout le Peuple.

Aaron receut alors 1a plus grande aflition qui

uiffcarriverdun pere. Mais comme il avoit 'ame Zevsz,

127,

ort ¢levée , & qu'il jugea que Dieul'avoit permis, il 10,

lafupportagenercufement. Nadab & Abihulesdeux
plusdgez defes fils ayant offert d’autres victimes que
celles que Moife leur avoit ordonné d'offrir, 1a flam-
me s’élanga vers cux avec tant de violence quelle
leur briilatout I'cftomac & le vifage ; & ils mouru-
rent fans quil fuft poffible de les fecourir. Moife
cornmandaa leur pere & 3 leurs freres d’emporter
leurscorpshorsdu camp pour les y enterrer hono-
rablement. Etqupy quetout le Peuple pleuraft cette
mort fi foudaine & fiimpréveiie, illeurdefendirde
lapleurer, afindefaire connoiftre qu’eftant hono-

rez deladignité dufacetdoce , la gloire de Dieuleur |

eftoit plus fenfible que leur affe@ion particuliere.
Ccfaint & admirable Legiflateur refufa enfuite
tousles honneurs quele Pcul?fc luy vouloit déferer,
pour nes’appliquer qu'aufervice de Dieu. Il ne mon-
toit plus fur la montagne de Sina pour le confulter ;
mais
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mais entroit dans le Tabernacle pour eftre inftruft Gt
par luy de tout ce qu'il avoit 3 faire: & il continua ki
totyours par fa modeftie tant dans fon vetement &«.:
quedanstoutlcrefte, a ne vouloirvivre quecom-
meun particulier, fanseftre different des autres que
par le foin qu'il prenoir de la vepubiique. 1l leur
donnoit par ecritles loix & lesregles qu'ils devoient
obfcrverpour vivreenunion & en paix, & fe ren-
dreagreablesa Dien.  Mais il ne faifoit rien entout
cela quefelonles ordres qu'il recevoit de luy.
Teparleray decesloix enlenrlien; & il faut que
jajotite icy une chofe que yavois omife dans ce qui -
regarde les veftemens du Grand Sacrificateur , qui
eft que Dieu pour empefcher que ceux qui portoient
cet habit fi faine & {i magnifique ne puffent abufer
Jes hommes fous pretexte du don fc prophetic,
n’honoroitjamais leurs facrifices de fa prefence qu'it
n’endonnaft des marques vifibles, non feulement iy
& fonPeuple; maisauffizux étrangers qui Syren-  logy
controient. Car lors qu'il avoit agreable de leur
faire cette faveur ,. celle desdeux f:m%oina dontyay i
parlé (& de la nature defquelles ilferoitinutilede  jdug;,
rien dire parce que chacun la connoit affez) qui &y,
eftoit fur ) épaule droite du Grand Sacrificateur, iy,
jettoit une telle clarté qu'on Fappercevoir de fore
loin: cequincluyeftant pas naturel & n'arrivane
point hors ces occafions,_ doit donner del'admira- . |
tion d ceux qui n'affectent pas de paroiftre fages par
le mépris qu'ils font de noftre religion. Mais voicy iy
une autre chofe encore plus éronnante. Cleft que 1y )
Dicu fefervoitd’ordinaire de ces douze pierres pre-
cieufcs que le Souverain Sacrificateur portoit fur  pg.
fon Effen ou Rational , pour prefager la victoire. iy
Car avant que I'on décampaft il en fortoit une (i -
vivelumicre, quetoutlePeuple connoiffoit par la 5
que fu fouveraine Maje(té eftoit  prefente, & prefte ,mmi
ales affifter. Ce qui fait que tous ceux dentre les ¥,
Grecs
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Grecs qui n'ont pointd’averfion pour nos my fteres
& font perfuadez par leurs propres yeux de ce mira-

“cle, appellentcetEffen Logion, qui fignifie Ora<

cleaufli-bien que Rational. “Maislors que j'ay com,
mence d’écrire cecy il y avoit déja deux cens ans que
cette fardoine & ce Rational ne jettoient plus cette
tplendeur & cette lumiere, parce que Dicu eft ivrité
contre nous 3 caufe¢ de nos pechez ainfi que je diray
ailleurs, & je vay maintenant reprendrela fuite de
manarration,

LeTabernacle ayant efté confacré, & toutesles
chofes qui regardoient le fervice Divin achevées, le
Pctﬂalc raviec?eioye devoir que Dicudaignoit habi-
ter dans leur camp & parmy eux , ne penfa plus qu'a
chanter des cantiques 2 fa loiiange, & 3 luy offiir

" desfacrifices,, comme ¢l n’cuft pluseudeperilsn

demaux i apprehender, mais que tout leur deu

fuccederal’avenir {elon leurs fouhaits. LesTribus.
en general &<chacun en particulier offroient des pre-
{ens 3 fon adorable Majefté. Les douze chefs &
Princes de ces Tribus offrirent {ix chariots attelez
chacunde deux beeufs pour porter le Tabernacle,
& chacun deux offrit encore une phiole du poids de
foixante & dix ficles ; un baffin du poids de cent
trente ficles, & un encenfoir qui contenoit dix da-
riques qu'on em liffoit de divers parfums ; & la
phiole & le baffin fervoient & mettre la farine de-
trempée avec delhuile dont on fe fervoit 3 Paneel
dans les facrifices; & on offroit en holocaufte un
veau, unmouton, & desagneauxd'un an, avec
unbouc pour ’expiationdes pechez. Chacunde ces
Princes offroit aufli d’autres victimes qu'ils nom-

moient falutaires, & qui confiftoient en deux beeufs,

dnqmoutons, des agneaux & deschevreaux dun
an: ce quils continuoient de faire durant douze
jours, chacun en fon jour feulement.

Moife comme je I'ay dix w’alloit plus fur Jamon-.
tagne
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ragne de Sina, mais entroit dansle Tabernacle pour
confulter Dieu & fcavoir de luy quelles loix il vou-
Yoit qu'il établift. Ellesfe fonttrouvéesfi excellen-
tesque ne pouvant eftre atrribuées qu'a Dicu, nos
anceftres les ont gardées fi religieufement durant
guelqucs fiecles, quilsn'ont pascriiqueles plaifirs

e la paix ny les neceflitez de la guerre les piffent

rendre excufablessfisles violoient. Mais je referve-.

xay a en parlér dansuntraieé  part.

CunariTRrRE X
Loix touchant les Sacrifices » les Sacrificatenrs . les
Feftes,. (§* plufieurs ausres chofes tant civiles
que polisiques.

J*E rapporteray fenlement icy quelques-unes des
loix qui regardent les purifications & lesfacrifi-
ces, puis quenousfommestombez fur cette matie-
re. 1lyadeéux fortes de facrifices, dont lesunsfont
particuliers, & lesautrespublics; & ils fe font en

deux manieres differentes ¢ Car ou la vi@time eft:

entierement confumée par le feu, ce qui luy a fait
donner le nom d’holocaufte: ou cjle eft offerte en
aftionde graces, & mangéedans cette mefme dif~
pofition par ceux qui Poffrent.. Je commenceray
par parlér de 1a premiere. Lors qu'un particulier

offreunholocaufteil prefenteun beeuf, unagneaw,

& unchevrean. Cesdeuxderniers ne doivent avoir

w'unan, & lebeeufpeuten-avoir davantage : mais
;}faur qu'ils foient mafles, & enticrement brilez,
Quandils font égorges les Sacrificateurs arrofént
Pautel deleur fang, & apréslesavoirbienlavezies

coupent par pieces, jettent dufel detlus , & lesmet- -

tent fur Pautel dont le bois eft deéja tout allumé,
Bslavent enfuite les pieds & les entrailles de ces bef-
tes, & les jettent fur le fou avec le retke.  Maisles
- ’ peaux.
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peaux leurapparticnnent. Voila ce qui fepratique
pour les holocauftes. , -

Daus les facrifices qui fe font en aétion de graces Levss.
on tué desbeftesde femblablesefpeces ; Mais il faut 3.
quellesfoient fanstache & qu'elles ayent plus d'un
an, &ilnimportequil y en ait de femelles aufli-
bienquedemafles. Aprésquiellesfont égorgéesles
Sacriticateurs arrofent l'autel de leur fang, puis y
jertentlesreins, une partic du foye, & toutes les
graifles avecla queué de'agneau.  Lapoitrine & la
cuiffe droite appartiennent aux Sacri(fcateurs , &
ceux qui ontoffert les facrifices peuvent manger le
furplus durant deux jours , aprés lefquelsil faut qu'ils .
brilent cequi en refte. La mz{me chofe s'obferve Levet,
dans les facrifices qui s'offent pour les pechez. 5.
Mais ccux f?ui n’ont pas moyen de facrifier de ces
anirhaux offrent feulement deux colombes ou deux
tourterelles, dontl’une fe donne en holocaufte, & -
P’autre appartient aux Sacrificateurs , comme je
Pexpliqueray plusaulong dansle traité que je feray
desfacrifices.

Celuy qui a peché par ignorance offre un agneau
& un chevreau tous deux femelles & de I'age que
nous avons déja dit : mais les Sacrificateurs arro-
fent fenlement de leur fang les cornes de Laurel
au lieu de larrofer tout entier , & mettent fur
Pautel les reins avec une partie du foye & roure
la graiffe. Ilsgardent pour eux la peau & toute la
chair,, qu'ils mangent ce jour-1a dans le Taber-
nacle : Car la loy chcnd d’en rien garder pour le
lendemain.

Celuy quia peché volontairement , mais fecrete-
ment, offrcun moutonainfi quela loy Pordonne ;

& les Sacrificateurs en mangent aufli la chair le jour
mefmedans le Tabernacle.

Lorsqueles chefs des Tribus offrent un faciifice
pour les pechés ils Poffrent comme le comm:;n

, v
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du peuple, avec cette feule difference,, qu'ilfautque
le taureau & le chevreau foient mafles,
Lovst, Laloy veut auffi que dans les facrifices, tant par-
2, ticuliers quie publics on apporte avec un agneau la
mefure dun gomor de fleur defarine ; avecun mou-

ton deux gomors, & avec un taureau trois gomors. -

Elle ordonne encore que 'on offreavecle taureau la
moitié d’'un hin d’huile, qui eftoit une ancienne me-

fure des Hebreux qui contenoit deux coés Attiques;
avecun moutton latrofiéme partie de cettc mefure,

& avecunagneaula quarriéme partie, FtPon eftoit
-outre cela obligé d’o(;lrir la mefme quantité de vin,

~ ‘quel'onverfoitautonrdePawel. Que fi quelqu'un
’ pour accomplirun veeu offre fans facrifter de la fleur
- defarine, ilenjette unepoignde fur l'autel, & les
Sacrificateurs prennent le refte pourla manger, ou
lafaire cuireenladétrempant avecde Phuile, ouen
frifant des gaftcaux. Mais il faut britler tout ce que

le Sacriftcateur offre; & laloy défend d offriren fa-

crifice Je petit de quelque animal que ce foit avec fa-

mere, s'il n’a pour le moins huitjours.

On offre aufli ’autres facrifices, foit pour recou-
vrerlafanté, oupour quelquesautres fujets; & on
mange des gafteaux avec la chair desbeftes , dont les
Sacrificateursontleur part; & il neleur eft pas per-
mis d’enrien referver pour lelendemain.

Nemb, | Laloy commande dpc plusde facrifier touslesjours
28. z9. aux dépensdupublic au point dujour, & anfoirun
agneaud’unan, & deuxlejour du fabbat que 'ont

offredelamefmeforte: & lorsde la nouvelle hune-

onoffre , outreles victimes ordinaires, deurx boeufs,
feptagneaux d’un an, & un mouton: Et fi quel-
" que chofe avoit efté oubli¢e , on offroit un bouc
pourlepeché: & au feptiémemois, queles Mace-
doniens nomment Hyperberetheon, on offroit de
plus un taurean , un mouton , & fept agneaux,
& unbouc pourle peché.
: Le

N
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. ‘Ledixiéme jour de la lune du mefime mois on jeii-
ne jufques au foir ; & on faciifie un taureau, un
mouton , fept agneaux, & unbouc pourle peché ; &
de Plus deux autres boucs, dontun eft mené rout
vit horsle camp dansle defert,afin quele chaftiment
que le Peuple metiteroit de recevoir pour fes pechez
tombe fur {atefte; & l'autre bouc eft mené dansle
faubourg, ceft 4 dire dansunlieuprocheducamp
& tres-net, ouonlebriletout entier avec fa pean
{ans en referver chofe quelconque. On brile de
mefine un taureau qui n'eft pasdonné parle Peuple,
mais par le Souverain Sacrificateur, qui aprés que
T'on aapporté dans le templelefangdecetaurean &
Eou_c trempe fon doigt dedans, & enarrofe
feptfois la couverture & le pavé du Tabernacle, &
autant defois le dedans du Tabernagle, le tour de
Tautel d’or, & e tour dugrand autel qui eft 3 décou-
vertalentréeduTabernacle. On porte enfhite les
-extremitez de cesanimaux, lesreins, une partie du
foye, & toutes les graiffesfur Pautel, & leSouve-
rain Sacrificateur y ajotite du fien un mouton qui eft
offert 2 Dieu en holocaufte.

Le quinztéme jour de ce mefme mois, Phyver
's'approchant, il fut fait commandement a tout le
Peuple d’affermir fi bien leurs tentes & leurs pavil-
Tons chacunfelon leurs familles, quils puffent refi-
fterauvent, aufroid , & auxautres incommoditcz

* de cette fafcheufe faifon, & que lors qu'ils feroient

arrivez en laterre que Diculcuravoit promife ils fe
rendiflent dansla ville qui en feroicla capirale parce

ue e templey feroitbafti, qu'ils y celebraflentune
?cﬁe durant huitjours; qu'ils y offiiffent des vi&i-
mes a Dieu, les unes pour eftre brulées en holo-
caufte, &lesautresenationsde graces; & quiils

ortaflent enleurs mainsdes ramecaux de myrthe,
de faule, & de palmier aufquels on atracheroit
des citrons.  Le facrifice qui {¢ fait le premier de
. . ces
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ceshuit jourseft un facrifice d’holocaufte, dans le-
quel on offre treize boeufs, quatorze agneaux , deux
moutons-, & un boucpour I’ex iation des pechc’z.
On continué les jours fuivansa Ex'rc 1a mefme cho-
fe, excepté qu'on retranche un boeuf chaque jour
jufques 3 ¢e quele nombre en fojf reduit 3 fept. Le
huitiéme jour eft un jour de fepos quel'onfefteen
ne travaillant A aucun gavrage ; & on facifie ce
jourla comme nousl’avonsdit, unveau, unmou-
ton, feptagneaux, & unbouc pourlepeché. Voi-
12 quelles font les ceremonies des Tabernacles qui
ont efté tolijours obfervées parmy ceux de noftre
nation. .

Au mois de Xantique qu'ils ont appellé Nifan &
auquel 'année commence , le guatorziéme de Ta
lunclors quelefoleil eft dansle figned®Aries , quieft
le temps que nos petes fortirent I’ Egypte 8 de capti-
vité tout enfemble, laloy nous ob%zge derenouvel-
ler le mefme facrifice quiilsfirent alors, & 3 quion
donne le nom de Pafques; & nous celebrons cet~
te fefte felon nos Tribus, fans rien referver pour le
lendemain des chofes {acrifiées, qui eftle quinziéme
jour dumois & le premier de lafefte des Azymes ou
pains fans levain qui fuit immediatement celle de
Pafques, & dure fept jours, durantlefquelsonne
mange point d’autre pain que de celuy qui cft fans
levain, & ontué en chaque jour deux taureaux, un
belier, & feptagnecaux quifont offerts en holocau-
fte; aquoyon ajoite pourles pechez un chevreau
dont les Sacrificateurs {e nourriflent.

Le feiziéme jonr du mois qui eft le fecond des
Azymes , on commence 3 manger des grains que
Pon arecceuillis ot on n"avoit point encore touché,
Et parce qu'il eft jufte de témoigner a Dieu fa
reconnoiffance desbiensdont on luy eft redevable,
on luy; offre les premices de Porge en cette manie-
re: “Onfait fecheraufeu une gerbe d'épics dont on

tire
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tire le grain que P'on nettoye, & puis on offic fur
P’autel Ta mefure d'un gomor, dont on yen laifle
une poignée; & le refte eft pourles Sacrificateurs.
1l eft enfuite permis a tout le Peuple defaire (2 moif-
fon , foit en general ou cn particulier ¢ & en ce
temps des premices Pon offre 2 Dicu un agneau en
holecaufte. ,

Sept femaines apréslafefte de Pafques, quifont
quarante-neuf jours, on offrea Dieule cinquanti¢-
mejour queles Hebreux nomment Afartha, cefta
dire plenitude de graces, & les Grecs Pentecofte,
un pain de farine de froment de deux gomors fait
avec dulevain, & ontué deux agneaux; cequifere
pour le fouper des Sacrificateurs , fans qu'ils en puif-
{entrienreferver pour le lendemain,  Et quant aux.
holocauftes on offre trois veaux, deux moutons,
quarorze agneaux , & deux boucs pour le peché,

1l n’y -a point de fefte en laquelle onn’offredes
holocauftes , & qu’en ne ceffe de travailler. Car.
cefont deux chofes que la loy oblige indifpenfable-
ment d’obferver; & aprés les facrifices on mange
cequiaefté offert, Ondonneanfli pour ce fujet aux
ddpensdupublic vingt-quatre gomors de farine de
froment, dont onfait des pains fans levain, que
T'on cuitdeux a deuxlaveilledu Sabbar; & le ma-
tin dujour du Sabbatl’on en met douze furlaable
facrée , fix d’un cofté & fix de Pautre vis 2 vis

lesunsdes autres : & ils y demeurentavec deux plats.

pleinsd’encens jufquesau prochain Sabbat qu’on les
donne aux'Sacrificateurs pour les manger, aprés
en avoir mis d’autres en leur place. Quant a I'en-
cens on le brale dans le feu facré qui confume les
holocauftes, & 'on enmet d’autresavec ces pains.
Le Grand Sacrificateur offre du fien deux fois en
chaqpe jour un gomor de pure farine detrempée
.dans de’buile & unpeu cuite, dont il jette le ma-
tin une moitié dansle feu, & le foir ["autre moitié.
’ H Mais

134,

23.

13

Levit

3=



136.
Nomb.
3.

Levst,
7-17.

137
Leuvst.
14.

164 HisTOIRE DES JUIFS.

Mais Ceft aflez parler de ces chofes que fexpliquéray -
plus particulierement ailleurs.

Aprés que Moifc eut feparé la Tribude Levi d’a-
vec les autres pour la confacrer 3 Dienilla purifia
avecdel’eaude fontaine, 8 offrit un facri('l:cc. 1
luy commit enfuite la garde du Tabernacle & des
vafesfacrez, & luy commandade s’acquitter avec
un extréme f{oinide ce (aint miniftere, felon queles
Sacrificateursle luy ordonneroient. Ainfi ceux de
cette Tribu commencerent des lors a eftre confide-
rez comme eftant eux-mefines confacrez a Dieu.
Moife declara en ce mefme temps quels eftoient les
animaux reputez pursdont il eftoit permis de man-
ger; & ceuxdontil weftoit pas permis de manger
parce quils eftoient impurs. Nous en dironslarai-
fonlors que Poccafion en prefentera. Quant aleur
fang il leur défendit abfolument de s’en nourrir, par-
cequilcroyoit quel’ame & Pefpritde ces animaux
eftoient enfermez dans leurfang. 11 defendit auffi
de manger de la chair de ceux qui mouroient d’cux-
mefines, &delagraifle de chevre, debreby, &
debeeuf.

11 ordonna que les Lepreux feroient feparez des
auntres, comme aufli les hommes qui feroient tra-
vaillez d’un flux de femence. - Que les femmes ne
converferoient avec les hommes que {ept jours aprés
que lears purgations feroient paflées. Que celuy qui
auroit enfeveli un corps mort ne pourroit eftre re-
puté pur que fept joursaprés. Que celuy qui conti-
niferoit durant plus de fept jours d’eftre travaillé
d’un flux de femence offriroit deux agneaux femel-
les, dontlunferoitfacrifi¢, & I'autre donné aux
Bacrificateurs. Que ceux qui auroicnt des pollu-
tions no&urnes {¢ laveroicnt dans de I'eau froide

‘pour fe’ purifier , ainfi que font les maris aprés

seftre approchez de leurs femmes. Que les Le-
preux feroient feparez pour toutjours d’avec les au-
. tres,
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tves , & confiderés comme lescorps morts: & que
. 11 Dicu accordoit aux prieres de quelqu'un d’entre
cux le recouvrement de fa fanté , & qu'une vive
couleur filt connoitre quil eftoit gueri de cette ma-
ladie, illuy entémoigneroit fa reconnoiflance par
diverfes oblations & facritices dont nous parlerons .
ailiewrs. Ce qui fait voir combien eft ridiculc la fable
inventéce par ceux quidifent que Moife nes’en eftoit
firi d’Egypte que parce qu'il avoit la lepre, & que
tous les Hebreux en eftant frapez comme luy il les
avoit menez par cette mefnse raifon en laterrede
Chanaam. Car fi ccla eftoit veritable , auroit-il
voulu pour fa propre honte établirunctelle loy; &
au contraire ne s’y feroit-il pas oppof¢ {i unautre
avoit propofée, venmefime qu'ily a plufieurs na-
tions parmy lefquelles non (culement les lepreux ne
font pas méprifez & feparez d’avec les autres, mais
font elevez aux honneurs, aux emploisde la guer-
ré , aux charges dela Republique, & admis mefime
danslestemples? SidoncMoife cuft efté infect¢ de
certe maladie, quilauroitempefché de donner an
Peuple desloix qui luy auroient pluftoft efté avan-
tageufes que prejudiciables 2 Er ainfi ne paroit-il
pas clairement que ¢’eft une chof¢ inventée par une
pure malice contre noftre nation? Mais ce quieft
vray, ceft quecommeMoife cftoit exemtdecette
maladie, 8 vivoitavecun Peuple qui Péroit aufli,
il voulut érablir cette loy pour la gloire de Diena
’égard de ceux qui en cftoient a(ﬁigés. Je laifle
neanmoins a chacunlaliberté d’¢n juger comme il
voudra. .

Moife defendit aufli aux femmes nouvellement 138,
accouchées d’entrer dans e Tabernacle, & dafli- Levse,
fter au Divin fervice que quarante joursaprés,{ielles 12,
avoicent eu un fils ; & quatre-vingt jours fi clles
avoient eu une fille : & elles eftoient obligées au
bout de ce temps d’offrir des victimes dont une par-
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tieeftoit confacrée 3 Dien, & Dautre appartenoit
aux Sacrificateurs.

130.  Quefiunmaryfoupconnoit fa femmed'adultere,
Nomb. \il offroitun gomor de farine d’orge, dont il jettoit
s. ame poignée furl’autel, & lerefteeftoitpourlesSa-
' crificateurs. L’un deux mettoit enfuite la femme

ala porte qui regardoit le Tabernacle, luy oftoit le
voile qwelle portoit furfatefte, écrivoit le nomde
Dieu dans un parchemin , I'obligeoit de declarer

avec{erment fi elle wavoit point violéla ﬁ?' conju-

gale, & ajoitoit cetteimprecation, queficlle Pa-
voit violée & que fon ferment fuft faux, facuifle
droite fe démift a 'heure-mefime, quefon ventre e
crevaft , & qwelle mouruft ainfi miferablement.
Mais que fi aucontraire fon mary poufl¢ feulement
dejaloufie par 'excés de fon amour Vavoit injufte-
ment foupgonnée, il plift 3 Dien de luy donnerun
filsauboutdedixmois. Aprés ce,ferment le Sacri-
ficateur trempoit dans de P’eaule parchemin fur le-
quelil avoit écrit le nom de Dieu, & lorsque ce nom
eftoit entierement effacé & diffous dans Pcaun il le
mefloitavecla poufliere du pavé du Tabernadle, &
faifoitavaler cebreuvagea cette femme, Quefielle
avoit efté accufée injulternent elle devenoit grofle,
& accouchoitheureufement : Et {i aucontraire elle
eftoit coupabled’avoir, parunfauxferment & par
{on impuzficité » manqud de fidelité 3 Dieu& afon
mary, ellemouroitavecinfamicdela manicreque
nousavonsdir. ) :
Voila quelles furent les loix que Moifedonnaau
Peupletouchantles facrifices & les purifications. Et
en voicy d’autres qu'il érablit. 11 defendit abfolu-
ment I'adultere, parce qu'il croyoit que le bonheur
du mariage conﬁgoit- en cette pureté & cette fide-
lité quele mary doita fafemme, - & lafemme afon
mary, & quil importela Republique quelesen-
fansfoient legitimes. :
. : n

140.
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1l condamna comme un crime horrible lincefter yyy)
commisavecfamere, oufabelle-mere, oufestan- zoyz,
tes tant du cofté paternel que maternel, oufafeeur, 13, zo,
ou {a belle-fille. lldct}:njitd'habitcr avec fapropre 21,
femme lots quelle avoit fes purgations. 1l condam-
na comme un crime abominable d'avoir affaire X
desbeftesoud des garcons , & ordonna pour tous
ces pechez la peine de la mott..

Quant aux Sacrificateurs Il voulue qu'ils fuffent 142,
beaucoup plus chaftes que les autres; car il les ob-
ligea non feulement 2 obferver ces mefmes loix
mais il leur défendit d’époufer unefemme qui fe fe-
roit auparavant abandonnée ,. ny une efclave, ny
une quiauroit efté hoftelliere, oucabarettiere, on
repudiée pour quelque caufe que ce fuft. A quoy
il ajoiitad Iégard du Souverain Sacrificateur, qu'il
ne pourroit ainfi que les autres Sacrificateurs épou-
fer une veuve ; mais quil -feroit obligé de prendre
une vierge, & de la garder ¢ il luy defendit aufli
‘d’approrc%lcr d’aucun corps mort , quoy qu'il foit
permis aux autres d’ap(rrocher de.ceux deleurspe-
res, de leurs meres, de leurs freres & deleursen-
fans : & il leur enjoignit a tous d’eftre tres-veri-
tables & tres-finceres Eans toutes leurs paroles &
leurs actions. Que fi entre les Sacrificateursil sen
rencontroit qui cuflent quelque detaut corporel,

il lenr eftoit bien permis de parrager avec les au-
tres, maisnon pas de monter A Paute]l & d’entrer
dans le temple. 1ls eftoient obligez d’eftre puss
& chaftes non feulement lors quils celebroient
le fervice Divin, mais encore dans tout le reftc
deleurvie. Etquandilsportoient 'habit facré con-
venable 1 leur miniftere, outre la pureté dans la- ..
quelleils doivent toujours eftre , ils eftoient obligez Levit,
a unetelle fobrieté qu'il leur eftoit detendu de boi- 10
reduvin, & les victimes qwils offroient devoient
citre d’animaux enticrs & fans tache. Voila qucl{}_cs
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furent tes loix que Moife donna dans ledefert, &
ju’il ficobferverdurantfavie: & il en donnaaufll
"autres pour eftre gardées 4 avenir quand le Peu-
pleferoit enpoflertion delacerrede Chanaam,
Itordonnaquede fept ans en {ept ans on laifle-
roit repofer la terre fans la labourer ny y plancer
aucunechofe, de mefme qu'il avoit ordonnd quele
feptiéme jour le Peuple cefleroit de travailler. A
quoy il ajotitaque tout ce quela terre porteroit d’el-
le-mefine en cette année de repos feroit cominun
a tous, mefime aux érrangers , & qu'il ne feroit
permisa perfonne d’en mettre rien cn referve, 11
voulut aufli que fa mefme chofe s’obfesvaft aprés
{epttoisfeptans, & qu'en I'année fuivante quieft
la cinquantiéme & Jubilé des Hebreux, ceftadire
liberte, les debiteurs demeuraflent quittes de tou-
tes leurs dettes, & les efclaves fuflent affranchis ¢
cequisentend de ceux qui de libres qu'ils eftoient
auparavant avoient efté redujts en fervitude au lieu
d’eftre condamnez a la mort pour punition d’avoir
viole quelquesloix. - Cetre loy ordonnoit aufhi (?uc
les herirages retourneroient a leurs anciens poflef-
{eurs en cette forte. Lors que le Jubilé eftoit pro-
che le vendeur & Pachetewr de Pheritage fuppu-
toient enfemble ce quele revenu en avoit monte , &
Jadépenfe quis’y eftoit faire. Que file revenu exce-

-doitla dépenfe le vendeur reprenoit heritage: &

fi au contraire la dépenfe excedoit le revenu, le ven-

-deur rendoit le fiwplus, 8 I'heritage luy rerournoir,

Mais file revenufcrencontroit eftre egal ala dépen-
fc , lancien }1olibﬂétlr rentroit dans fon heritage.
T.a mefme chofe s’obfervoit pour les maifons qui
eftoicnt dans les villages.  Mais quant a celles qui
eftoicntdanslesvilles & dans les bourgs fermez de
murs, levendeur pouvoit rentrer dans fa maifon
en rendant le prix de Ialicnation auparavant que
Fannéefuft expirée. Mais s'il la kaiffoi patfer fansle

‘ ren-
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rendre,Facheteur eftoit confirmé dans fa pofleflion.
Moife reccurt toutes ces loix de Dieu mefme furle
mont de Sina, pour les donner au Peuple lors qu'il
-campoit au l;icd de cetre montagne ; & il les fie
écrix:c pourcitre obfervées parceux quiviendroient .
apréscux. :

CuaprprTrRE XL
Dinombrement dz peuple. Leur maitieve de camper (g
de décamper, (& ordye dans lequel sls marchosent.
Oife, ayantainfi pourveua ce qui concernoit
le culre Divin & lapolice, portafesfoins ace  144.
qui regardoit laguerre, parce qu'il prevoyoit que Nom#.
fa nation enauroit degrandesa fourenir, & com- 1.
menga par commander dux Princes & aux chefsdes
Tribus, excepte cellede Levi, de faireun dénom-
brementexaet de tous ceux qui eftoient capablesde
porter les armes. Car comme. les Levites eftoient .
-confacrez au fervicede Dieu, ils cftoientdifpenfcz Nomb,
detouclerefte. Certe reveus eftant faite il s’en trou- 26.
va fix cens trois mitle {ix cens cinquante : Etaulien
de la'Tribude Leviil mir au nombre des Princesdes
Tribus Manafl¢ fils de Jofeph , & érablit Ephraim
‘en laplace de Jofeoh fon pere, felonce que nous
-avonsveuque Jacob avoit pri€¢ Jofeph de luy don-
ner fes deux filspour les adopeer.

On pofa le Tabernacle an milieu ducamp, & 1454,
trois Tribus eftoient placéesde chaque cofté avec de
grands efpaces entre eux. On choifit une grande
place paury érablir un marché ou I'on vendoit tou-
tes fortes de marchandifes ; & les marchands & les
artifansy eftoient placez dansleurs boutiquesavec
un tel ordre qu'il fembloit que ce fuft uneville. Les
Sacrificateurs, & aprésenx les Levites occupoient
les places les plus prochesduTabernacle. Onfir & Nombe |
partfareveut des Levites? &ils{etrouverent eftre o,
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.au nombre de vingt-trois mille huit cens quarre-

vingt mafles, y compris les enfans depuis I'age de
trente jours,
Durant tout le temps que la nuée dont nousa-

Exod. -vons parlé couvroeit le Tabernacle, cequi rémoi-

40.
Nomib,
1o,

a7,

gnoit laprefence de Dieu, Parméé demeuroit toi-
jours enun mefme lieu. Maislors que la nuée s’en
€loignoit elle décampoit. Moift inventaunc manie-
redetrompette d’argent faite commeje le vay dire.

" Salongucur eftoit prefque d’une coudée , fon ruyau

environ dela grofleur d’une flufte, & il wavoit d’ou-
verture que ce quw'il en faloit pour F'emboucher, Le

- bout en eftoit femblable A celuy d’une trompette

ordinaire. Les Hebreux la nomment Afofra. Moife
en fit faire deux , dontPune fervoit pour affembler
lePeuple, & Fautre pour aflembler tous les chefs
quamf il faloit deliberer desaffairesdela Republi-

~que : Mais quand clles fonnoient toutes deux enfem-

ble, tous generalément s'affembloient..
Lorsquele Tabernacle changeoit de lieu voicy
quel effoic 'ordre que Pon obfervoit. An premier

Aon de trompette les trois Tribus qui eftoient du
.cofté de l'orient décampoient. Au fecond fon de

trompette les trois Tribus qui eftoient du cofté du
midy décampoient auffi. On détendoit enfuite ke

-Tabernacle qui devoit eftre placé entre ces fix Tri-

bus qui marchoient devant , & lesautres fix Tribus
qui devoient marcher aprés; & les Levites eftoient
al'entour du Tabernacle. Autroifiéme fonde trom-
pette lestrois Tribus qui eftoient du cofté du cou-
<hant marchoient; & au quatriéme fon detrompet-

.te les trois qui eftoient du cofté du feptrentrionles

fuivoient. On fefervoit demefme de cestrompettes
dans les facrifices tant aux jours de fabbat quwaux
autres jours ; & on folemnifa alors par des facrifices
& desoblations la premicre Pafque que nos peres
entcclebrée depuis eftre fortis d’Egy pee.

Cua-
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CuarirtrE XIL

Murmure du peuple contre Moife , (5° chaffsment
que Dien en fit, .
L’Armc’e eftant décampée d’auprés le mont de _ T48-
Sina & avant marché durant quelquesjours, ils Nomé.
arriverent a un lieu nommé Iferemoth. Lailscom- 11+
mencerent de nouveau A murmurer, & 2 rejetter
fur Moife la' caufe de tous leurs maux, difant que
Ceitoit a fa perfiafion quils avoient abandomné
Pun des meilleurs paisdu monde, & quan lieu du
bonhenr quilleur avoit fait efpererilsfe trouvoient
accablez detoutesfortesde miferes : qu'ilsn'avoient
pasfeulement de 'eau pour defalterer leur foif'; &
que fi lamanne venoit aleurmangquer la mort leur
cftoit inévitable. 1ls ajoutoient plufieurs autres
chofestres-offencantescontre Moife. Surquoy I'un
d’entre cux leur reprefenta qu'ils ne. devoient pass
ainfi oublier les obligations qu'ils luy avoient, ny-
defefpererdufecours de Dicn:  Mais ces paroles aux
licu cﬁ lesadoucirlesirriterentencore davantage &
augmenterent leur murmure. Moife fanss'étonner:
de lesvoir i injuftement animez contre luy leur dits -
Quencore qu'ils euffent grand tort dele traiter dela vee
forte , il leur promettoit d’obtenir de Dicu pour ««
cux de lachairenabondance , non feulement pous ¢
un jour mais pour pluficursjours. Etfur ce qu'ils ne <<
le vouloient pas croire, & que Pun d’eux lu; deman- -
da comment il pourroit donner 2 manger atoute -
cette grande muliitude, illuy répondic: Vous ver- «c
rez bien-toft que ny Dicu ny moy quoy que {i peu e
confiderezde voustous, ne ceflons point de vous ««
affifter. Apeine avoit-il achevé ces mots.que tout. <¢
le.camp fut couvert de Cailles, dont chacun prit
autant qu’il voulur. Mais Dicu ne tarda gueres a -
Ieschaftier de leur infolence envers luy, & dela
maniercinyurieufc dont ils avoient traicé fon fervi-
H s teur.
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teur. 1l en cofitala vieh plufieurs: ce quiafaitdon-
ner a ce lieu le nom qu'il porte encore aujourd’huy
deChibrothaba, c’eft adirelesfepulchresdelacon-
cupifcence. .

Cuaritre XIIL

Moife enveye reconnoftre la terre de Chanaam. Mur«
muye (§ fedition du Peuple fur lerapport quiluyen
Sus fase. Jofué Co Caleb leur parient generenfement.
Mozfe leur annoisce delapart de Diew , que pour puns-
tion de lear peché ils w'entrerosent posnt dans cette
terre qui'sl leur avoit promife, mars quelenrs cufans
ba poffederoient. Loiangede Moife, (o dans quelle

extreme veneration il atonjonrs efte (g eff excore.
Oife mena enfuite I"armée fur la frontieredes
¥4 Chanandens dansun lieu nommé Pharan, ou
ileft difficile d’habiter. Etlail parlaitoutle Peuple
en cette forte » Dieu, par fonextréme bonté pour
vous,vous a promis la liberté¢ & uneterre abondante
entouteforte de biens: Vous jouiflezdéjadeune
& vousjoitirez bien-toft de 'autre.  Car nousvoicy

. arrivez {urlafrontiere des Chananéens ; dont ny les

Rois, ny les villes, ny toutes leurs forces jointes
enfemble ne f{auroient nous empefcher devoiret-
fet de fes promefles. Préparez-vousdonc a combat-

- tre gbencrcufi'mcnt > puis que ce ne fera pas fans

-combattre qu'ils vous abandonneront ce riche pais.
Mais nous le poflederons malgré eux aprésles avoir
vaincus. 1l faut commencer par envoyer reconnoiftre
fa fertilite de la terre & les forces de ceux qui Phabi-
tene ; 8 furtout nous unir enfemble plus que jamais,
& rendre i Diculeshonneurs que nousluy devons ,
afin quil foit noftre protecteur & noftre fecours.
Le Peuple loita extremement cette propofition ,
& choifit douze des plus confiderables d’entre eux,
unde chaque Tribu, pour aller reconnoiftre tout e
parsdesChanancens , a conumencer du cofté qui re-
garde
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garde 'Egypte, & continuer jufquesalavilled'A-
math & le mont Liban. llsemploverent quarante
jours dans ce voyage: & aprésavoir tort confiderc la

nature du pais, & s’eftre tres-particulierementinfor. .

mez dela manicre de vivre des habitans ils firent leur
relation de ce qu'ilsavoient veu , & rapporterent des
fruits de cette terre , dont Ja grofleur & la beauté ani-

moient le peuple a la conquerir, Mais en mefme ..

temnps tous ces deputez , excepté deux , les éronne-
rent par la difhiculté dePentreprife, difant quilfa-

loit traverfer de grandes rivieres tres-profondes ; paf-

fer desmontagnes prefque inaccetlibles, attaquer de
tres-fortes & puitfantes villes, combartre des geans
qu'ils avoient veus en Hebron; & quenfinilsn’a-
voient encore rien trouvé de fi redoutable depuis
quils eftoient fortis d’Egypte. Ainfi la fraycur de
ces dépurez pafla de leur efprit dans 'efprit du Peu.
ple. Us defefpererent de pouvoir réufir dansun def~
fein fi difficile; rerourncrent dansleurstentes pour
v déplorer leur infortune avec leurs femmes &
Jews enfans 3 & leur douleur & leur décourage-
ment lesporta mefime jufques a ofer dire, que Dieu

leur faifoit aflcz de promefles , mais qu'ils n'en -

vovoient point d'effets. Ils s’en prirent encore 2
Moife , & pallerent toure la nuict 3 crier contre
luy 8 contre Aaron. Audli-toft que le jour furve-
nu ils s’affemblerent tumultuairement dansia refo-
Iution de les lapider, & de s’en retourner en Egy-
pte. Jofué fils de Navé delaTribu d’Eﬁhm'fm, &
CareB dela Tribu de Tuda, qui cftoient deux
dcs douze qui avoient efté reconnoiftre, vovantce
defordre & en apprehendant les fuites , Jeur di-

rent : Qu'ils ne devoient gas ainfi pcrdrcl'cﬁgcmn— €

. <e, accufer Dieud’eftrein

delle enfes promefles, & s

ajoliter foy aux vaines terreursquionleur donnoiten ¢
leur reprefentane les chofes tour autres qulclles €€
neftoient : mais quils devoient les croire & les ¢

He fuivre <¢
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»» fuivreala conquefted’une terre fi fertile: Ql_li’ ilss’of-
»» froient deleur fervir de-guides dans cette glorieufe
»» entreprife : Quil nes’y rencontroit pas tant de diffi-
55 -cultez qu'on vouloit leur perfuader : que ces monta-
3> gnez m’eftoient point {i hautes, ny cesrivieres fi pro-
»» fondes qu'elles fuffent capables d’arrefter desjgens

25 decoeur; & quiilsn'avoient rien 2 apprehender puis -

s> que Dieu fe declaroit enleur faveur & voulort com-
»»-battre pour eux. Marchez donc {ans crainte,, ajoiite-
», rent-ils , dansla conftancede fon fecours ; & fuivez-
2»-nous olvnous fommes preftsde vous mener.
Pendant que ces deux- veritables & genereux
Ifraclites parloient de laforte pour tafcher d’appai-
fer certe multitude fi émeud, Moife & Aaron prof-
ternez en terre prioient Dieu, non pasde lesgaran-
tir dela fureur de ce Peuple ; maisd’avoir pitic de fa
folie & de calmer leurs efpritstroublés par leurs ne-
“ceflitez prefentes & leurs vaines apprehenfions pour
Yavenir. Leur priere fur anfli-toft exaucée. On vit
une nuce convrir tout le Tabernacle pour taire con-
25. noifttre que Dieu fe remplifloit de {a prefence. Alors
25 Moife pleinde confiances’avanga vers ce Peuple, &
25 Jeur dit que Dieueftoit refolu de kes chaftier, non
>> pasautant qu'ils le meritoient ; maisen la manicre
s> quunbon pere chaftie fesenfans. Car, ajodta-t-il,
»» eftant entré dansle Tabernacle pour luy demander
>» aveclarmes de ne vous point exterminer, il m'a
»> reprefenté les bienfaits dont il vous a favorifez,
> voftre extremeingratitude, & I'outrage que vous
2> luy faites d"ajoliter plus de foy a de faux rapports
2> qu'a fes promefles. 1l m’a afluré neanmoins qu’a-

N

»» caufe qu'il vous a thoifis entre toure$ les nations'

*a5 pour eftrefon Peuple, ilnevousdétruira pasentic-
*5» TEMent: mais que pour punition de voftre peché
»» vous ne poffedercz point la terre de Chanaam,
»» ne goliterez point la doucewr & P'abondance de
3> fes truits , & ferez eirans durant quarantedans

oo ans
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dans le defert, fansavoir ny maifons ny villes, ce
qui n’empefchera pas qu'il ne mette vos enfansen
pofleffion du pais & des biensqu'il vousa promis,
& dont vous vous eftes rendus indignes par voftre

‘murmure & par voftredefobeiflance.

Ce difcours remplit tout ke Peupled’éronnement
& drune profande triftefle. 1ls conjurerent Moife
d’eftre leur intercefleur envers Dieu, afinqu'illu
plaft d’oublier leur faute & d’accomplir fes promtz
fes. 1l leur répondit quilsnedevoient points’attan-
dre que fafouveraine Majefté felaiffat fiéchir 3 leurs
pricres, parce que ce i'eftoit pas par untranfport de
colere & legerement comme leshommes; maispar
un mouvement de juftice & une volontédeliberce
qu'il avoit prononceé contre eux cette fentence.

Or quoy qu'il femble incroyable qu’nn homme
feul ait p{ appaifer en un moment une multitude
d’hommes prefque innombrable dansle plusfortde
leur emportement & de leurrevolte, iln’y apasfu-
jetde s’en étonner , parce que Dieu qui affiftoit toil
jours Moife avoit préparé leur casur pour felaiffer
perfuader a {es paroles , & qu'ils avoient éprouvé di-
verfes fois, partant de malheurs on ils cftoient tom.
bez, le chaftiment de leur incredulité 8 deleur defos
beiffance. Mais quelle plusgrande marque peut-on
defirer de’éiminente vertude cetadmirable Legiflas
teur,&de la merveilleufeautorité quil s'eft acquife ,
que de voir que non feulement ceux qui vivoientde
fon temps, mais mefme toute la poftericé 'onteuen
telle veneration, qu’encore anjourd’huy iln’ya per-
fonne parmy les Hebreux qui nefe croye obligé d’ob-
Lrver exaGtement {es ordonnances, & quinclere.
garde comme prefent & preft 3 les punir s'illes avoit

“violées ? Entre pluficursautres preuves de cetre autos

rité plus quhumaine qu'il s'eft acquife, en voicy une

ui me paroift fort confiderable. Des gens venus
:}cs Proyinces de dela ’Euphratepour yifiter noftre
- H7y ) temple

€<
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temple & y offrir desfacrifices,ayant marché durant
quatre moisavec grand peril, grande depenfe, &

- beaucoup de peine ; les uns n’ont pi obrenir quelque
pacy quelq

petite partie des beftes qu’ils ont offertes enfacrifice,
parce que noftreloy nele permet pas pour de certai-
nes raifons: D’autres n'ont pii avoir permiffion de
facrifier : D'autres ont efté obligez de laiffer leurs fa-
crifices imparfaits; & d’autres n*ont pu feulement
obtenir d'entrer dansle temple, fans que neanmoins
ils s’en foient offencez ny en ayent fait la moindre
plainte , aimant mieux obeir aux loix établies par ce
grand perfonnage , que de fatisfaire leur defir, quoy
querien ne les portaft a une telle foumiflion que leur
admiration pourfa vertu, parce quedanslacreance
quel’on aqu'it a receu ces loix de Dieu mefme onle
confidere comme eftant plus qubomme. Etiln’y a
pasencore long-remps, que peu avantlaguerredes
Juifs fousle regne de PEmpereur Claude , lors quwlf-
mael eftoit fouverainSacrificateur,laJudée eftant af_
fligée d’une fi grande famine qu’un gomorde farine
fe vendoit quatre dragmes , onen apportaa lafefte

“des painsfanslevain foixante & dix cores , quifont

trente & un medims Siciliens, & quarante & un me-
dims Attiques, fans qu'aucun des Sacrificateurs, bien,
que preflez de la faim , ofaft y toucher pour en man-

ger, tant ils craignoient de contrevenir ilaloy 8e

drattirer fur eux lacolere de Dieu quichaftie fifeve-
rement les pechez mefme cachez. Qui s’étonnera

donc que Moife ait fait des chofes {1 extraordinaives ,

puis qu'apréstantde fiecles nous voyons encore au-

yourd’huy que ce qu'il alaiflé par écrita unetelleau-
torité, que mefine nos ennemis font contraints de:
confefler que c'eft Dieu qui a donné par luy aux.
hommes une manierede vivre (i parfaire, & s’eft fer-
vi de fon admirable conduite pour la leur faire rece-

voir? Je laiffe toutefois a chacun d’en juger comme
illuy plaira.

' ) HI-
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CHAPITRE L

Murmure des Ifrazlites contre Moife. Is artaquent les:
Chananeens [ans fon ordre (¢ fans avorr confidté
Drex, (& Sont mss en fuste avec grande perte. Ils
recommencent 4 mrmurer,

UeLQues grandes que fuflent les peines 7 3N
que fouftroient les Ifraclitesdansle dgﬁrt, Nomb..
vien neleur en donnoit tant que ce que Dieu 14.

ne leur permertoit pas de combattre les Chana-
néens. lls ne vouloient plus obeir au commande-
ment que Moife feur faifvitde demeurer enrepos ;
mais {e perfuadant qu'ils n’avoient point befoinde
fon a(ﬁ({mcc pour vaincre leurs ennemis , ils 'ac-
cufoient de les vouloir rotjours laiffer dans cette mi-
fere afin qu'ils ne piflent fe pafferdeluy. Ainfiils.
refolurent d’entreprendre cetre guerre dansla crean.
ce que ce n'eftoir pas en confideration de Moifé

ue Dict les favorifoit , mais parce quil seftoit
géclaré leur protecteur comme il Pavoir efté de
Yeursanceftres: Qu'aprés lesavoir affranchisde fera
vitude a caufe de leur vertu, il leur donneroit la
vi&oire sils combattoient vaillamment : Qu'ils
eftoient
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eftoient affez forts par eux-mefines pour furmonter
leurs ennemis, quand bien Moife voudroit empef=
cher Dicu de leur eftre favorable: Quwilleur eftoit
plus avantageux de fe conduire par leur propre con-
feil que d’obeir aveuglement 3 Moife, & delavoir
pour tyran aprésavoir fecoiié lejoug dgs Egyptiens:
Que ceftoit trop long-temps fe laifler trompera fes
artifices lors qu'il fe' vantoit d’avoir des entretiens
familiers avec Dien & d’eftre inftruit par luy detou-
tes chofes, comme i par unc.grace particulicre il
cltoit le feul qui connaft Pavenir, & quilsnefuf-
fent pas aufﬁljcn que luy.de la race-d’Abraham :
Que la prudence obligeoir a mepriter'orgoenil d'un
homme & a {¢ confier feulement en Dieu pour eon-

?ucrir un pais dont il leur avoit promis la poflel~’

1on: Et quenfin ils ne devoient pas felaiffer abu-
fer phus long-temps .par Moife fous pretextedesor-
dres quilfeignoit venirde fa part. Toutes ces confi-

derations jointes a ’extréme neceflité on ils fe trou- .

voient dans ces licux deferts & freviles leur ayane
fait prendre cette refolution , ils marcherent con-
tre les Chanandens. Ces peuples fans s’étonner de
les voir venira cux fl audacicufement & en figrand
nombre, les receurent avec tane de vigueur qu'ils
en tucrent plufieurs fur laplace, mirentlesantres
en fuite , & les pourfuivirent jufques dans leuc
camp. Cette perte afflizea d’autant plusles Ifracli~
tes qu'au lieu quils seltoient flatez de VPefperance
d’un heureux fuccés ils connurent que Dieu eftoit
irrité de ce que fansartandre fon ordreilss'eftoient,
engagez dans cette guerre ; & quiainfiilsavoient fu~
jetd’apprehender encore pis pourlavenir.

Moife les voyant fiabatus, & craignantqueles
ennemis enflez deleur victoire la vouluffent pouffer
plus loin, remenalarmécplusavantdansledefert
aprés que tous luy curent promisde luy obeir fans.
plus rien faire quepar fonconfeil, nyenvenirauwx

mains. .
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mains avec les Chananéens qu'aprés qu'il en auroit
receu Pordre de Dieu. Mais comme les grandes ar-
mdes obeiffentavec peinei leurschefs;, principale.
ment lorsquelles fouffrent beaucoup , les Iraclites-
dont le nombre eftoit de fix cens mille combattans ,
& qui mefine dansleur profperité eftoient aflez in-.
dociles, fe trouvant preflcz de tantd’incommodi-
tez recommencerent @ murmurer entre eux , &

tournerent toute leur colere contre Moife. Certe fe-
dition paﬂi\ fiavant que nous ne voyons point quily

cn ait jamais cude fi grande ny parmy les Grecs, ny-
mefme parmy les Barbares ¢ & elle aurait caufe la.
ruine entierede cePenple, . fi Moife fans confiderer-
Pingratitude qui les portoit a vouloir lelapider, ne-
fuft venu i leur fecours, & fi Dieu neleseuft ga-.
rantis de ce peril par un effet tour extraordinaire.
de fa bonté , quoy qwils n'euffent pas {culement-
outragé leur Legiflateur,. mais luy-mefine enmé-.

rifant les commandemens qu'il leur avoit faits pas..
uy. Je vay rdpporter quelle futla caufedccerte fex
dition, & la conduite que tint Moife apréslavoir.-
appaifée.

Cuarpr1rre IL

Choré (& deux cens cinguante des principanx des [fraé-
Uites qui fe joignent a luy émewvent de telle forrele
DPeuple contre Moife (& Auron qu'tlles voulost Lpi-
der. Moife lenr parle avec tant deforcequ’dappaife
la fedstion. ’ :

CHORE qui eftoit tres-coniiderable parmy les. 143,
Hebreux tant par fa race que par fesrichefles, Nomb. .
& dont les difcours eftoient fi perfuafifs qu'ils fi- 16,
foient . une tres-grande impreflion dans Iefprit:
du Peuple, conceut une telle jaloufic de voir Moi-
ic éleve d.cc comble d'autorite, & préferé aluy., -

quoy
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‘quoy qu’il fuft de la mefine Tribu & beaucoup plus.

richg, quil s'en plaignit hautement atousles Le-
2> vites, & particulierement A fes plusproches; di-
»» fant que Ceftoit une chofe infupportable, que Moi-
2> fe par fon ambition & par fés artifices, fous pretexte
s> de communiquer avec Dicu, nerecherchaft quefa
»» propre glaire au préjudice de tous les autres ; &
»» quainfi contretoute forte deraifon & fans prendre
»» les voix duPcupleil euft érabli Aaron fon frere Sou-
2> verain Sacrificareur, & diftribué les anireshonneurs
2> 3 qui il luy avoit pleu par uneufurpation tyranni-
»> que: Que linjure quiil feur faifoit eftoit d’autant
2> plusgrande & plus dangereufe qu’cﬁ/ant fecrete &
2 ne paroi,ﬂant pasviolente, leur liberté fetrouveroit
2> opprimée avant qu'ils s’en piffent appercevoir, par-
2> cequiaulieu que ceux q\ui e reconnoiflent dignes de
>» commander s"élevent 3 cet honneur par le confen-
2 tement de tous 3 ceux aucontraire qui defefperent
»» d'y pouvoir parvenir par des voyes honneftes & le-
»» gitimes , & qui n'ofent y employer la. force de
>* crainte de perdre la reputationde probité quilsate
»> feftent, ufent de toutes fortes de mauvais moyens
»» pouryarriver: Qu'ainfi la prudence les obligeoir a
2> punir de femblables attenrats avant que ceux qui
2 fcs commettent croyent eftre découverts, fansat-
a» tandre'que seftant fortifiez davantage ils patfent
»» pour des ennemis publics & declarez. Car quelle
25 raifon, ajouroit-il, pouvoit alleguer Moifed’avoir
2» conferéla dignité de Grand Sacrificateur 3 Aaron &
2> 1 {es fils par préterence atouslesaucres, puis que
»» i Dieu avoit voulu que la Tribu de Levi fuftélevee
2» Acethonneur, on auroit deu lé preferer A Aaron,
>» eftant comme il eftoit de la mefme Tribu quetuy,
. 2+ & plusriche & plusigé. Etquefi aucontrairel’an-
»> tiquité des Tribus avoit deu eftre confiderée, il au-
»» roit falu deferer cet honneur i cellede Ruben, &
» ledonnera DATnAN, ABIRON, &PHALA,

qui
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qui cftoient les plus dgez & les plusriches decette
Tribu.

Choré parloit de cetteforte fous pretexte de fon
affeétion pour le bien public ; mais en effet afin
d*émouvoir le Peuple , & obtenir parfon moyen
la fouveraine Sacrificature. Ces plaintes ne (e ré-
pandirent pas feulement dans toute latribude Le-
vi; ellespaflerent bientoftdans lesaurresavecen-
core plusd’exagzeragion, parcekue chacuny ajoll-
toirdufien; & tout lecamp en eftant ainfi rempli
les chofesallerentfiavant, que deux censcinquan-
tedes rincipaux entrerent dans la factionde Choré
pour Avépoﬂcdcr Aaron de la fouveraine Sacrificatu-
re & deshonorer Moife. Le Peuple s’émeut en-
fuite de telle forte qu'ils prirent des pierres pour les

. lapider, & fous coururent enfouleavecunhorri- ..

ble tumulte devant le Tabernacle en criant , que
pour fe délivrer de fervitude il faloit tuer ce tyran

ui leur commandoit des chofes infupportables
?ous retexte d’obeir 3 Dieu, quinauroit eugarde

d’érablir Aaron Souverain Sacrificateur fi ce choix -

eftoit venu de luy, puis qu'il y enavoit tant d’au-
tres plus dignes de remplir cette place: & que quand
il auroit voulu la luy donner, ce n'auroit pas efté
paric minifterede Moife ; mais par lesfuffragesde
tout le Peuple.

Bien que Moife fult informé des calomnies de
Choré, & qu'il vift de quelle fureur ce Penple cttoit
wranfporté, il ne s’étonna point toutefois , parce

wil ¢ confioit en la pureré de fa confcience, & qur'il
cavoit que ce n'avoit pasyefté luy , mais Dicu-
mefme qui avoit honoré Aaron de la fouveraine Sa-
crificature. Ainfi il {¢ prefenta hardiment a cette
multitude fi irritée: & au lieud’adreficr faparole
atoutle Peuple il "adreflaa Choré en luy montrant
de la main ces deux cens cinquante perfonnes de

condition quil’accompagnoient , ¢levafavoix, & -

luy

154.
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luy patla en cette maniere : Je demeure d’accordk
que vous & ceux que je voy s’efire joints a vous
eftes tres-confiderables , & je.ne méprife mefine
aucun d’entre tout le Peuple , quoy qu'ils vous
{oient infericurs enrichefles auffi-bien qu'entoutle
refte.. Mais fi Aaron aefté établi Souverain Sacrifi-
cateur ce.n’a pas efté pour fes richefles, puis que
vous eftes plus riche que luy & moy nele fommes
tous deux enfemble. Ce n'a pgsefté non plusacau-
fedelanoblefledefarace, puisque Dieu nousafait
naiftre tous trois d’'une mefme famille, & quenous
n’avons quun-mefme ayenl.. Ce n’a pasefte aufli
Paffeétion fraternelle qui m’'a parté ale mettre dans
cettecharge , puis que fi j'euffe confideré autre cho-
{e que Dieu & Pobeiffance que je luydois j’aurois
mieux aimé prendre cet honneur pour moy quedé
le luy donner, . nul ne mleftant {i proche que moy-
mefme. Carquelie apparence y auroit-il de m’ens
gager dansle peril oti Pons'expofe par une injuftice,
&.d'en laifler 3 unautre tout I'avantage? Mais je
fuistres-innocent de ce crime:; - & Diew n'anroit cw
gardede fouffrir que je l'euffe méprif¢ de laforte,
nyvous laifler ignorer ce que vous deviez faire pour
luy plaire. Or bien quece foit luy-mefime & non
pas moy qui a honoré Aaronde cette charge, il eft
preftde s'en dépofer pourla ceder acelui quiyfera
appellé par vos fuffrages, fanspretendre fe preva.
l6irdece qu‘ifs”cn eft acquirté tres-dignement , par-
ce quencore qu'il yfoir entré avec voftre approba-
tion, ilafi peu d'ambition qu'il aime micux yre-
noncer que dedonney fujet a un fi grand trouble,
Avons-nous donc manqué au refpeét que nous de-
vonsa Dieu enacceptant ce qu'il luy plaifoit de nous
offrir ; & aurions-nous pii au contraire le refufer
fans impieté? Mais comme Ceft 3 celuy qui donne
aconfirmerledon quil a fait, c’eft2 Dieuadedla-
rer denouveaude qui illuy philt fe fervir pourluy

pre-
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wprefenter des facrifices en voftre faveur & eftre le
miniftredes actions quiregardent voftre pieté: &
“Choré feroit-il aflez hardi pour ofer pretendre par
ledefir quil a de s’éleveracethonneur, doftera
Dicule pouvoir d’endifpofer? Ceflez donc d’exci-
terun {i grand tumulte : lajournée de demain déci-
derace different. Quechacun despretendansvien-
nele matin avecun encenfoir ala main, dufeu, &
des parfums.- Et vous Choré, n"ayez point de honte
de ceder 3 Dieu & d’attandre fon jugement fans
vous vouloir élever au deffus de Tuy. Contentez-
vous de vous mertre aurangde ceux qui afpivent 3
cette dignité, dontjene voy pas pourquoy Aaron
pourroit eftre exclus non plus que vous, puisqu’il
cft delamefime race , & qu'on ne lefcauroit accu-
ferd'avoir manqué en quoy que ce foit danslesfon-
étion$ de cette charge. Lorsquevous ferez aflem-
blez vous offrirez tous de I'encens a Dieu en pre-
fencedetoutle Peuple ; & celuy dont il témoignera
que 'oblation luy fgra plusagreable fera établi Sou-
verain Sacrificateur , fans qu’il refte aucun pretexte
de maccufer d’avoir conferé de mon propre mou-
vement cet honneur a mon freve fi Dieu fe de-
- clare en fa faveur. Ces paroles de Moife eurent
une telle force queelles firent cefler tour enfemble
Iafedition & les foupgons qu’on avoit conceus de
luy. LePeuple n’approuva pas feulement fa pro-
pofition; maisillaloiia comme ne pouvant eftre
quavantageufea la Republique: & ainfilaffemblce
fefepara.

T 1A~



134 HiSTOIRE DES JUIFS

CHAPITRE III.‘

Chaftment cpouvantable de Choré, de Dathan, ;I'Abi—
ron, (6 deceux delenr faction.

' E lendemain tout le Peuple fe raflembla pour

x$S. . . . o T
Nomb voir enfuite des facrifices quel {eroit le jugement
16 guc Dieu prononceroit touchant ceux qui preten-~
oient 2 la fouveraine Sacrificature. L'attente d’un

tel évenement ne pit eftre fans quelque tumulee ¢
Car ourre que la multitude fc porte naturellement
aux nouveautez & 2 parler contre les fuperieurs, les
-efpritseftoient partagez ; les uns defirant que Mot
{e fult convaincu publiquement de malice; & les
plus fages fouhairant de voir finir lafedition, qui
ne pouvoit ‘continuer fans caufer la ruine entierede

la republique. Moife envova dire 3 Dathan & i
Abironde venir aflifter aufacrifice commeil avoit

» cftérefolu. Ils le refuferentdifant, quils ne pous
»s voient plus fouffrir que Moife s’attribuaft ainfi fur
»» enx unc autorité fouveraine. Enfuite de cette ré-
onfe il fe fit accompagner de quelques perfonnes
confiderables , & quoy quérabli de Dien pour
commander generalement a tous, il nedédaigna
asd'allertrouver cesrevoltez. Dathan & ceuxde

Fa faction ayant appris qu'il venoit ainfi accompag.
nc fortirent de leurs pavillonsaveelenrs femmes &
leurs enfans pour PPattandre de pied ferme, & me-
nerent aufli des gens avec eux afin de luy refifter
sil vouloit entreprendre quelque chofe. Lors que
Moife fut proche il leva lesmains versle ciel & dit

»» {i haut que chacunle piiz entendre: Souverain maif~
»» tre de Punivers , qui touché de compaflion pour
»» voltre Peuple I'avez délivré detantdeperils, vous
s qui eftes le fidelle témoin de toutes mes aétions,
»» vousfqavez, Seigneur , que je n’ay rien fait que Kar
voltre
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voftre ordre i Exaucez done ma prieret & comme
vous penetrez jufquesdansles plus fecretes penfées
des hommes & les replis de leur coeur les plus ca-
chez, nedédaignezpas, mon Dieu, defairc con-
noiftre la verité, 8 deconfondre Pingratitude de
ceux qui m’accufent fi injuftement. Vousfsavez,
Seigneur, tout ce quis’eft pafl¢ dansles premieres
annéesde ma vie, & vouslefcavez non pour I'avoir
«ofiy dire , -mais pour y-avoir efté prefent. Vous
feavez aufli tout-ce qui meft arrivé depuis, & ce
Peuple ne Pignore pas: maisparcequ'il interprete
malicieufement ma conduite, rendez s'il vous plaift,
mon Dieu,té moignage 2 mon innocence. Ne fut-ce
pas vous, Seigneur, qui lorsque par voftre fecours,
parmon travail, & par I'affe&ion que mon beau-
pere avoit pour moy je paﬂ'ois auprés deluy une vie

-tranquille & heureufe , mrobligeaftes a la quitter

pour m’engager en tant de travaux pour lefalutde
ce Peuple, & particulierement pour le tirer de capti-
vité " Neanmoins aprés avoir cft¢ délivrezdetant
de maux par ma conduite je fuisdevenu objer de
leur haine. Vous donc, Seigneur, qui avez bien
voulu m'apparoiftre au milicu des flammes fur la
monragedlz Sina, m’y faireentendre voftrevoix,
& nr'y rendre {petareur de tant de prodiges : qui
m’avez envoy< porter vos ordres au Rovd’Egypte:
qui avez appefanti voftre bras fur fon royaume
pour nousdonner moyende fortirde (ervitude, &
avez humilié devant nous fon orgeenil & fa puiffan-
«<e: qui lors que nous ne {tavions plus que devenir
nousavezouvert un chemin miraculeux autravers
de la mer, & enfeveli dans fes flots lesEgypriens
qui nous powfuivoient : qui nousavezdonné des
armes quand nous eftionsdefarmez: quiavezren-
dudouces en noftre faveur des eaux auparavant fi
ameres : qui avez fair fortir de Peau d{)’une roche
pourdefalerer noftre foif: quinous avez fait vcgir
. s
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»5 desvivres de dela la mer lors que nous nen troir.
»»>-vionspoint fur la terre : quinousavez envoyé du
>» cicl une nourriture auparavaht inconnu€ aux hom-
s> mes: & quienfinavezreglé toutenoftre conduite
s> par lesadmirables & faintes loix que vous nousavez
»»données: Venez, 6 Dieu tout-puifﬁnt juger noftre
s> caufe, vous qui eftes tout enfemble un juge & un
»>'témoin incorruptible. Faites connoiftre 3 toutle
s»monde que je n'ay jamais reccu de prefens pour
»» commettre desinjuftices, ny preferé lesriches aux
»» pauvres, ny rienfait de prejudiciable ala Republi-
»» GUE: Mais qu’au contraire je me fuistotjours efforcé
»» de la fervir de tout mon pouvoir. Et maintenant
»» que Pon m’accufe d’avoir érabli Aaron Souverain
»» Sacrificateur, non pas pour vous obcir , mais par fa-
»» veur , & parune affection particuliere, faites voir

»»> que je n'ay rien fait que par voftreordre, &-faites

»» connoiftre quel ¢ft le foin qu'il vous plaift de pren-
»» dredenous, en puniffant Dathan & Abiron com-
»» meilsle meritent, eux qui ofent vous accufer d’eftre
»» infenfible & de vous laiffer tromper par mesartifi-

»s ces. Et afin que le chaftiment que vous ferez de-
-

»» ces profanateursde voftre honneur & devoftre gloi-
»> re foit connu de tout le monde, nelesfaites pass’il
»» vous plaift mourir d’une mort commune & ordi-
»» naire ; mais que la terre fur laquelleils font indig-
»» nesde marcher s'ouvre pour lesengloutir avec tou-
» tesleursfamilles & toutleurbien; & quiun effetfi
55 fignalé de voftre fouverain pouvoir foitunexem-
»» ple qui apprenne a toutlemonde lerefpeét quel’on

»» doit avoir pour voftre Majefté fupréme , & une-

2> preuveque je may faitdans le miniftere dont vous
s m’avez honoré qu'executer vos commandemens.
»» Que fi aucontraire Jes crimes que Pon m'impute
»» font veritables, confervez ceux qui menaccufens,
3> & faitestomber fur moy feul Peffet de mesimpreca-
s» tions. Mais, Seigneur, aprés que vous aurez chaftié

de
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delaforteles perturbateursde voftre Peuple, con- ¢«
fervezjevousfupplicle refte dans Punion, dans la <
paix, & dans Pobfervationdevosfaintesloix, puis <
que ce feroit offencer voftre juftice de croire qu'elle <
vouluft faire tomber fur les innocens la punition «
que lesfeuls coupables ont meritée. “

Moife mefla fes larmes a cctte priere, & auffi-

toft qu'elle fut finie onvitla terre trembler & eftre
agitée avecautant de violence queles flotsde la mer
lefont par les vents dans une grand e tempefte. Toue
le Peuple fut tranfi de crainte : & alors la terre
s'ouvrit avec un bruit épouvantable: elle englou-
tit cesfeditieux avec leursfamilles, leurstentes, &

encralement tout leur bien; & aprés fe referma
%ans qu'il paruft aucune trace d'un évenement fi
prodigieux.

Voilaquelle fut la fin de ces miferables, & de
uelle{orte Dicu fit connoiftre fa juftice & fa puif~
ance. En quoy leur chaftiment fut d’autant plus

déplorable , que mefimeleurs proches paflerent tout
dun coup desfentimens qu'ils leur avoient infpirez
ades {entimens contraires , {e réjouirent de leur
malheuraulieude les plaindre, loiierent avec des
-acclamations le jufte jugement de Dieu, & crierent
quils meritoient d’cftredéteftez comme des peftes
‘publiques.

Moife fit venir enfuite ceux qui difputoient a 156,

Aaron la charge de Souverain Sacrificateur , afinde
la conferer 3 celuy dont Dien témoigneroit d’a-
gréer lefacrifice. Cenombre fc trouva cftre dedenx
- censcinquante, tousentres-grande eftime parmy
le Peuple, tantacaufedelavertudeleurs anceftres
que de la leur propre. Aaron & Choré feprefen-
terent les premiers , & tous eftant devant le Ta-
bernacle avec PPencenfoir a la main brilerent des
parfums en Phonneur de Dieu. On vit auffi-toft
paroiftre un feu fi grand & fi terrible qu'il ne
I s'en
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“S'en cft jamais veu de femblable, lors mefme que ces

montagnes pleines de fouffre vomiflent de leurs en.
traillesallumées des tourbillons enflammez , & que
les foreftstoutes en feu, & dontlafureurdesvents
augmente encore I’embrafement , e trouventre-
duites en cendres. On connut que Dicu feul eftoit
capable d’cn allumer un {i étincelant & fi ardent
tout enfemble ; & fa violence confiima de telle
forte cesdeux cens cinquante pretendans & Choré
aveccux, qu'il ne refta pas lamoindre marquede
Yeurs corps. Aaron feul demeura fans avoir receu
aucune arteinte de cesflammes furnaturelles , afin
qu’on ne Pf\ﬁ douter quece ne fuft un effer de la
toute-puiflance de Dieu. Moife pour laifferun mo-
nument 2 la pofterité d'un chaftiment {i memora-
ble, & faire trembler ces impics qui s'imaginent
que Dicu peur eftre trompé par la malice deshom.
mes, commandaaEleazar filsd’Aaron d’attacher
al'autel d’airain tous les encenfoirs de ces malheu-
-;;clux qui eftoient peris d'unc maniere fi épouvanta-
e

CuartiTrRE IV.

Nowveaw murmure des Ifvaclites contre Moife. Diex par
un miracle confivme une troifsicme fois Aaron dans
la fowverasne facrificatuve. Villes ardomnces aux
Levites. Diverfes losx établies par Moife. Le Roy
d'Idumee vefufe le paffage aux Ifvaclstes. More de
Mayie [eur de Morfe (& &' davon fon freve, 4 qui
Eleazar fon fils fuccede en la charge deGrand Sa-
crificateur. Le Roy des Amarraceits vefufe le paffa-
geaux lraziites.

APrés que chacun eut reconnu parune Prcuvcﬁ
manitefte quece n'avoit pas cfté Moife, mais

Dicu luy-mefiue qui avoit établi Aaron & fes en-
: fans
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fansdanslafouveraine facrificature , perfonne nofa
pluslaluycontefter : mais lePeuplenc kaifla pasde
recommencer unc nouvelle fedition encore plud
dangereufe & plus opiniaftre que la premiere acau

fedu fujet quilafitnaiftre: Car quoy quils fuflent
alors perfuadez que tout cequi eftoitarrive n'avoit -
cfté que par’ordre & la volonté de Dieu, ils s'ima.
inolent que c’eftoit feulement pour favorifer Moi-
e, & fe prenoient aluydelavoir obtenu par fes
follicitations & fes importunitez; comme fi Dieu
n’avoit eu autre deflein que del’obliger, & non pas
de punir ceux <}ui lavoient fi fort offencé. Ainfuils
ne pouvoient fouffrir d’avoir veu mourir devane
leursyeux un fi grand nombre de perfonnes de con«
dition , - qu'ils fifoicm n’avoir eu autre crime que
deftre trop z¢lez pour ke férvicede Dieu, & que
Moife en cuft profité en confirmant fon frere dans
une charge 3 laquelle perfonne n’oferoit deformais
pretendre , voyant que ceux qui 'avoient enttepris
avoient eft¢ punis de laforte. D’un autre cofte les
ﬁa'rcns desmorts animoient encore le Peuple, I'ex-
ortoient de mettre des bornes 2 la puiflance trop
orgeeuillenfe de Moife , & luy reprefentoient que
leur propre feureté les y obligeoir. Aufli-toft que
Mo’il!; en futaverti, lacraihtequ'il eut d’uncfedia
tion qui pourroit eftre fi dangereufe luy fit affem-
bler le Peuple ; & fans témoigner rien fcavoirde
cesplaintes, depeur de Virriter encoredavantage,
il ordonna aux chefs desTribus d’apporter chacun
une baguette fur laquelle Ie nomdefa Tribuferoit
éerit, & leur declara quela fouveraine facrificature
fegsivdonnée A la Tribu que Dicu feroit connoiftre
dévaireftie préferée aux autres. Cetre propofition:
lescontenta : ils apporterent ces baguettes; & le
nomdela Tribu de Levi fut écritfurcelled’Aaron.
Moife les mit toutes dansle Tabernacle, & les en”
retira lelendemain. Chacun desPrinces des Tribus
1z e

.
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reconnutla fienne; & léPeuipleles reconnut anffia
certaines manques qu'ils y avoient faites. . Toutds
les-autres eftant en mefime eftat quele jour prece-
dent, onvit quecelled’Aaron avoit non feulement
pouflé des bourgeons, mais ce qui eft encorebeau-
coup plus étrange , des amandes toutes meures,
parce que cette baguette eftoit-de bois d’amandier.
Un {i grand miracle étonna tellement ic Peuple que-
leur haine pour.Aaron & pour Moife fechangea en
admiration du jugement que Dieu prenoncoit en
leurfaveur. Ain‘z;dc peur de luy refifter davantage
is confentirent qu'Aaron pofledaft a I'avenir paifi-
blement certe grandeé charge. Voila comment aprés
que Dieu la luy cut confirmée pour une troifiéme
fois en cette maniere il en demeura <n poffeflion
fans que perfonne ofalt plu §'y oppofer, & de
quelle forte enfuite de tant de murmares & de fedi-
tionsle Peuple demeura enfin enrepos. :

Dans J'apprehenfion qweut Moife que la Tribu
de Levifevoyant exemte d’allera laguerre nes’oc-
cupaft qu’a la recherche des chofes neceffaires 3 la
vie, & negligeaft le fervice de Dieu , ilordonna
qu'aprés qu'on auroit conquis le paisde Chanaam
on donneroit A cette Tribu quarante-huit des meil-
leures villesavectouteslesterres qui fe trouveroiens
w’en eftre diftantes que de deux miilles ; & que
Ie Peuple luy payeroit touslesans & aux Sacrifica-
teurs la dixiéme partie des fruits qu’il recccilliroit ¢
ce qui a efté toijours depuis inviolablement ob-
fervé, . '

1l faut maintenant parler des Sacrificateurs. Moi.-.
fe ordonna que de ces. quarante-huit villes gerpFn
déesaux Levites ils Jeur endonneroient ti¢izg;, .34,
ka dixiéme partiedesdecimes. )

11 ordonna aufli que le Peuple offriroit 3 Dicu
Ies Erimiccs detouslesfruitsdelaterre, & aux Sa-
crificateurs le premier-nay des animaux qu'iteftoit
- . permis
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permisd'offrir, afinde le facrifier, - & qu'ilsman.
%troicnt la chair de cette befte offerte dans laville
ainte ‘avec toute leur famille. Que quant i celles
dont la loy defendoit de manger, on offriroit an
Jieu dupremier-nay un ficle & demy , & que chaque
hommic offriroit cinq ficles pour ic premier-nay de
{es fils. . - .

Lespremices destoifons, desmoutons, & des
brebis eftoient auffi deués aux Sacrificateurs : &
<ceux quifaifoient cuire do pain devoient leur donner
desgafteaux.

Lors que ceux qu'on nommoit Nazaréens 3 Nomb.
caufe ‘quils faifoienr voen de laifler croiftre leurs 6.
cheverx & de ne. point boire de vin , avorentac.
compli le temps deleur voeu & venoient fc pres
fenter devane 'le temple pour faire couper leurs
cheveux, les beftes qu'ils offroient enfacrifice ap-
partenoient aux Sacrificateurs. Etquanta ceux qhi
‘s'eftoient confacrez au fervicede Dieu, lorsquils
renoncoient volontairement -au nminiftere auquel
i}s’s'c&oi'cmzobligcz , ils devoient donneraux-Sa-
crificareurs , - fcavair Phomme cinquante ficles , © .
& la femme trente: & coux qui n'avoient pas
moyen de les payer s’en remertoient 3 leur difcre-
tion. . : :

Ceux qui tuoient des beftes , non pas pour les
offrir 2 Dien , mais pour les manger enleur par-
ticulier , eftoient obligez d’en donner aux Sacrifica-
-tewrs le boyau gras; la poitrine & 1'épauledroite.
Vil ce que Moife ordonna pour les Sacrificateurs,
ouere ce. que le Peuple offroit pour lespechez ainfi
que nous Pavons dit dans Ie livre precedent ; &
il voulut que les femmes, les filles, & les fervi-
teurs enflent part 3 tout , excepté a cequi eftoir of-

~fert pourles pechez , dont il n’y auroit que les hom-
mes qui faifoient l'office Divin qui piffent man-
ger;, & celadansle Tabemacle, & le jour mefme

- 13 que

-
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3 que ces victimes avoient efté offertes-en factifice.
159. - Aprésque Moife,.depuisla fedition appaifée, cut
Nemb.  ordonné toutesces cholgs s il fitavancer Parmée juf>
20, ques fur les frontieres des Iduméens , & envoya
auparavant desambaffadeurs vers leur Roy. pour

hiy demander paffage , i conditionrde luy donner

teﬁcs affurances qu'il voudroit de n"apporter.aucun
dommage 3 fon pais , & de payer géperalement
toutesleschofes que Ponprendroit, & mefme I'can
s’il levouloit, CePrinceierefula, & vintenarmes
audevant desIfraclites pour s'oppoftr aleur pafia.
glilsvonloient le tenter par latorce.: Moife don-

- fulta Dieu qui luy défendit de commencer le pre-
mierlaguerre, & huy ordorina derctourner enar-
rieredansledefert. - - . it

160, Encemefme temps & enlanouvelle lume du:mois
Xanrique , quarante ans depuis la fortie d’Egypre ,
Marie foeur de Moife mourut. On Iencerra publi-
quement’ avee toute la magnificence poffible fur
une moataghe nommée Sein. Ledbenil.qu’on en fir
dura trente:jours , & quénd ils furenufinis Moife
omb, purifia lePenple en. cetre forte. 12 Souverain' Sa-
20.  aificavenrnia proche: du campdans unlienfort net
une geniffe roufle fanstache’; & qui n’avoir point

encore porté le joug ; trempa fon doigt dans fon

fang, - en arrofa fepr foisle Tabernacle, fit mettre

cetre genifle toute entiere avee la peau & les en-
sraillesdans le feu , & jetra dedans une branche
deboisde cedreavecde hyflope & delalaineteinte
«enécarlate. Unhomme pur & chafte ramaffa toute

1a cendre quil mit dans un-lieu fort net, & tous

ceux qui avoient befoin d'eftre purifiez , foit

our avoir touché un mort ou pour avoir affifté

-a fes funeraitles, jetterent un peu de cette cendre

-dans de I'cau de fontaine .oy ils tremperent une
-petite branche d’hyflape -dont ils s'arroferent le
~woifiéme & le feptiéme jour;, aprés quoy ilspaf~

T L ferent
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ils pafferent pour eftre purifiez: & Moifc ordonna
que ’on continuéroit d’obferver cette ceremonie
quand on auroit conquis le paisdont Diculeur avoit
promislapoflcffion.

Cet admirable chef conduifit enfuite 'armée 3
traversle defert versI’Arabie: & lovsqu'il fue arrivé
danslererritoire de la capitale du pais qu'on nom-
moitancicnnement Arc¢ & qui porte aujourd’huy
le nomdePetra, ildita Aaron de monter fur une
haute montagne qui fert comme de borne a cepas,
parce que c'eftoitle lieuon il devoit finir fa vie. 11
y monta, fe dépouilla defes ornemens facerdotaux
alaveue detout le Peuple, enreveftit Eleazar'ai{né
defes fils & fon fucccﬁl:ur, & mourut igé de cent
vingt-troisans en la premiere lune du mois que les
Atheniens nomment Hecatonbeon , les Macedo-
niens Lous , & les Hebreux Sabba. Ainfi Moife
perditenlamefme année fa foeur & fon frere; &
tour le Penple pleura Aaron durant trente jours.

Moife s’avanga enfuite avec Parmée jufques au
fleuve d’Arnon quitirefafource des montagnes d’A-

161,

Nomb.

162,

rabie, & quiaprésavoir traverf¢ tout le defert en- Aomb,
tre dans le lac Afphaliide , & divife les Moabites 21,

d’avec les Amorrhéens. Ce pais eft fi fertile qu'il

fuffit pour nourrir feshabitans quoy quils foient en -

tres-grand nombre. Moife envoya desambaffadeurs
vers SEHON Roy des Amorr‘{;écns pour luy de-
mander paflage aux mefmes conditions qu'il avoit
offertes au Roy d'Idumée. Mais ce Prince le refufa
aufli & afiembla une grande armée pour s’oppo-
fer aux Iratlites ’ils entrepenoient de paffer la ri-
viere.

I14. C 1A
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CunarPiTrRE V.

Les Ivadlizes defont en bataille les Amoyibiens ; (o
enfuitele Roy Og qui venoit alewr fecours. Moife
s’ avance versle Jourdam.

165. M Oife ne criit pas devoir fouffrir ce refus fi of-
: fencantdu Roy desAmorrhéens: Et confide-
rant d’ailleurs que le Peuple dont il avoit la conduite
eftoit fiindocile & fi porté a murmurer, queloifi-
veté jointe 3 la neceflité ot il fe trouvoit pouvoit
aifément l'engager a de nouvelles feditions doat il
eftoit 2 proposdeleur ofter le fujet ; il confulea Dieu
our fcavoir 8'il devoit s'ouvrir un paffage par la
gorcc. Dieu non feulemént le luy permit , mais

»» luy promit lavictoire. Ainfiil s'engageadanscette
»»> guerre avec unc entiere confiance, & remplit {es
»» troupes d’efpoir & decourage enleur difant, quele
»» temps eftoit venu decontenterleur defir d’aller au
»» combat, puis que Dieu luy-mefme les portoit al'en-
»» treprendre. 1ls n’eurent pasplitoft receucette per-

" million qu'ilsprirentlesarmesavec joye, fe mirent
enbataille, & marcherent contre lesennemis. Les
Amorrhéens les voyant venir a euxavectant dere-
folution furent faifis d'une telle crainte qu’ils oublie-
rent leur andace. Ils foltinrent 2 peine le premier
choc, & prirent la fuite. Les Hebreux les pourfuivi-
xent fi vivement,que ne leur donnant pasleloifir de
ferallierilsles jerterent dans laderniere épouvante.
Ainfi fans garder aucun ordre ils tafchoient 3 gagner
Yeurs villes pour y trouver leur feureté, Mais comme

les Hebreux ne pouvoient fouffrir que leur victoire
futt imparfaite, & quils eftoient fort adroits 3 fe fer-
virdela fronde & dc toutes les armes propres a com-
battrg deloin; & quediailleursils cftoient extreme-
ment
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ment agiles & legerementarmez, ouilsjoignoient
lestiriars, ouils drreftoient coups de fronde, de
dards, & de fléches ceux qu’ils ne pouvoientjoindre.
Lecarnage furtres-grand , particulierement aupres
du fleuve, parce queceux qui s'enfuyoient neftant

as moins travaillez de la foif quedela douleur de
eurs playes a caufe que c’eftoiten cfté, yalloient &
grandes troupes pour boire. Schon leurRoy fe trou-
va entre les morts:8& comme les plus vaillans
avoient efté tuez dans la bataille, & quiainti les
victoricux metrouvoient plusderefiftance, ils pri-
rent quantit€ de prifonniers, - & de peullerent les
morts, & firent un butin d’autant plus grand que
la campagne eftoit toute couverte debiens, parce
que la moiffon n’eftoit pas encore faite.

Voila de quelle forte les Amorrhéens furent
chaftiez de leur imprudence dans leur conduite,
& de leur lafcheté-dans le combar.. Les Hebreux:
fe rendirent maiftres de Teur pais qui eft enfer-
mé comme une ifle entre trois fleuves , fcavoir
du cofté du midy de PArnon , du cofté du fep-
tentrion du Jobac qui perd fon nom en entrant
dans le Jowrdain , & du cofté de l'occident du
Jourdain. :

Lescholes eftant en cet effant O ¢ Roy de Ga-
laad & de Gaulanite qui venoit au fecours !c Schon
fonallié Scfonami apprit qu'il avoit perdula batail-
le. Commeil eftoittres-audacieux il ne laifia pasde
vouloir en veniraux mainsavec les lraclites , & de
fe flaterdelacreance qu'll les vaincroir. Mais ils le
défirent avec toute fon armée, & luy-mefme fut
mé danslecombat. Cleftoit un geant d’une fi enor-
megrandeur, que fon li¢t qui ettoir de for & que
I'on voyoit dans la ville capirale de {on royaume
nomm¢ée Rabatha , avoit neufcoudéesdelong, &
quatredelarge: & ce Prince n’avoit pas moins de
courage que gc force. Muifc enfuite de cetre victoire

. ) g -~ padla

164.
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paflale fleuve de Jobac,entradansleroyaume 4°Og,
& fc rendic maiftre de routes les villes,. dont il fit
tuer les habitans qui eftoient extremement riches.
Un fi heureux fuccés n’apporta pas fenlement pour
le prefent un tres~grandP avantage aux Hebreux;

mais il leur ouvritle chemin 3 de plus grandes con-
queftes: carilsprirent {oixante villes fortes & bien

munies, & il n’y eur pasun d’eux jufques aux moin-

dresfoldats qui nes’enrichift.

Moife conduifit enfuite Parmée vers le Jourdain
dansunegrande campagne abondante en palmiers
& cn bafime, visa visdeJericho qui eft une ville riche
& puiflante ; & les Ifraélites eftoient {i enflez de leur
victoire qwils ne refpiroient que la guerre: Moife,
aprésavoir durant quelques jours offert des facrifi-
ces a Dieuenactiondegraces & traité tout Ie Pen-
ple, envoya une partie de fon armée pour ravagerle
paisdes Madinnites & forcer leursvilles.. Sur quoy it

* faut rapporter quelle fut origine de cetre guerre.

CuarPrIiITRE VL

Le Prophete Balaam veut mandive les Uraélizes a la
prieredes Madsanites (o de Balac Roy des Moabs-
tes: mais Dicule contraint de les bemr.  DPluficurs
Dentre les Uialites (60, particulierement Zambry
tranfportez, de Pamour des filles des Madtanstes

- abandonnent Diew , (& facrfient anxfaux Dicix.

Cba/[iment épouvantableque Diex en fit, (& par-

s

2iculierement de Zambry. .
65 Alac Roy des Moabites, qui eftoit uni d’amitié
Nomb. & par une ancienne alliance avec les Madianites,

22, 23, Voyantles progrésdes Hebreux commenga a-crain-

2 4' " dre pour luy-mefme. Caril nefcavoir pas que Dicu
. . . y .

leur avoit defendu d’entreprendre deconquerir d’au-

tres pais que celuy de Chanaam.  Ainfi parun mau-
vais
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vais confeil il refolut de s’oppoferaeux: & comme
il n’ofoit atraquer une nation que fcs victoires ren-
doient fi audacicufe & fi fiere, il ne penfa qu'a les
empefcherde s’agrandirdavantage. 1lenvoya pour
ce fujet des ambatfadeurs aux Madianites afin de
déliberer fur ce qu'ils auroient a faire. Les Madia-
nites envoyerent ces mefmes ambaffadeurs avec
des principaux d'entre eux vers BALAAM qui
eftoitun Prophete celebre & leur ami qui demeuroit
présde’Enfrate, rour le prier de venir faire desim-
precations contre les Ifraclites. Il reccur fortbien ces
ambafladeurs, & confulta Dieu pour fcavoir ce qui’
devoit leurrépondre.  Dicu luy defendit de taire ce
quilsdefiroient. Etainfi Balaam leur répondit qu'il
auroit fouhaité de leur pouvoir témoigner fon affec-
tion; maisque Dieua quiil eftoic redevable dudon
de prophetie luy defendoit des’y engager, parce quil
aimoit le Peuple quils vouloient I'obliger de maudi-
re; & quwainfiilleur confeilloit defairela paix avec
cux. Cesambafladeurseftantretournez avec cette
réponfe, lesMadianites preflez par lc Roy Balac ren-
voyerent une feconde fois versle Prophete. Comme
il defiroit de leur plaireil confulta Dieu, qui s'én te-
nant offencé luy commanda de faire ce que vou-
- loient ces ambaffadeurs. Ainfi Balaam ne voyant pas
que Dicu luy parloit de la forte dans fa colere parce
quil n’avoit pas fuivi fon ordre, .s’en allaavecces
ambaffadeurs. « Il trouva dans fon cheminun fentier
entredeux murs {i éeroit qu’il n’y avoir de place que
ce quil luy en faloit pour pafler ; & un Ange vintafa
rencontre,. Lors que V'afnefle fur laquelle Balaam .
eftoit monté Papperceut elle voulut fe détourner, &
ferradon maiftrede fi prés contre Pun de ces murs
wil fe-froiffa, fans que les coups qu'il luy donna-
33115 ladouleur qu'il en reflentit la piiffent faire avan-
cer davantage. Ainfi commel’Angedemeuroit fer-
me, & que Belaam continuoit tofjours de fraper
16 Yafnefle, .
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Fafnefle, Dieu permit que cet animal dit au Prophere
avecdes paroles aufii giﬁinc"tcs qu'une creature hu-
maine auroit pu les proferer: Qu'il eftoir étrange
ue¢ n’ayant jamaisauparavant faic fous luy le moin-
refaux pas, il la battift & ne vift point que Dieu
n’approuvoit pas qu'il fift ce que ceux qu'il alloit
trouverdefiroientde luy. Ceprodige épouvanta le
Prophete, & en mefine temps 'Ange {emontraa
hiy, & lerepritfeverementde cequ'il frapoit ainfi
fonafnefle fans fujet : aulicuque c'ettois luy qui me-
zitoit d’eftre chaftié de refifter comme il faifoit ala
volonté de Dieu. Cesparolesaugmenterent encore
Péronnementde Balaam. 1l voulut retourner fur fcs
pas: mais Dieuluy commanda de continuer fon che-
min, & de neriendireque ce quil luy infpireroit.
Ainfiil allatrouver le Roy Balac qui le receut avec
joye,& pria e Prince delc faire conduire fur quelque
montagne d’o it plft voir I¢ camp des Iraclites,
Balac accompagné de plufienrs de {a cour lemena
Tuy-mefme fur une montagne qui n’eftoit €loignée
ducamp que de foixante ftades. Balaam apréslavoir
fortconfideré dit au Roy de faire ¢lever fept autels
pour y offrir a Dieyfepttaureaux & fept moutons.
Cela tur exeewté, & e Propheie offrit ces victimes en
kolocaufte pour connoiitrede quel cofté rourneroit
lavi&toire, 1I adreffa enfuite fa parole versl'armée
»> desIfratlites, & parla en cette forte: Heureux Peuple
»» dont Dieuveut eftreluy-mefmele condudtenr , qu'il
1» veut combler debienfaits, & veiller inceflamment
»» fur vos befoins. Nulle autre nation ne vous €galera en
5> amour pour| lavertu, & ceux qui naiftront de vous
»» vousfurpafleront encore,, parce que Dieu qui vous
»» aime comme eftant fon Peuple veut vous rendre les
»» plus heureux de tousleshommes que le-foleil éclai-
s»-redefesrayons. Vouspoflederezce riche pais qu'il
»>Vous 3 promis : vos enfans le poflederont aprés
2> Yous; & lesterres & les mexs retentivont dubruitde
voftre
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voftre nom, & admireront!’éclatde voftre gloire.
Voftre pofterité fe multipliera detelle forie qu'il n’y
aurapoint delieudansle monde on elle ne foir ré-

pandué. Heureufearmeée, quiquelquegrande que:

vous foyez eftes toute compofec des defcendansd’un
feul homme: laprovince de Chanaam vousfuffira
maintenant: mais un jour le monde tout entier ne
fera pas trop grand pour vous contenir. Voftre
nombre égalera ccluy des éroiles. Vous ne peuple-
rez pas feulement la terre ferme ; vous peuplerés

auflilesifles : Dicuvous fournira enabondance tou- ,

tes fortes de biens durant ta paix, & vousrendra
vitorieux danslaguerre. Ainfi nousdevonsfouhai-
ter que nos ennemis & leursdefcendans ofent entre-
prendrede vouscombattre, puis qu'ils ne le pour-
ront faire fans leur entiere ruine , tant Dicu, qui fe
plaifta eleverleshumbles & a humilier les fuperbes,
vous aime & vousfavorife.

Balaamayant prononcé cette prophetie , non par
luy-mefme, mais parle mouvement de Pefpric de
Dieu, le Roy Balacoutré de douleur luy dit; que
ce n’efboit Kale\_cc qu'il leur avoit promis, & luy fi
desreproches de ce qu'aprés avoir recen de grands
prefens pour maudire les Ifratlites, il teur donnoitau
contraire mille benedictions. Le Prophete luy ré-
pondit: Croyez vous donc que lors qu'il sagit de
prophctifcr itdépende denousdedire, ou denepas
dire ceque nousvoulons? C’eft Dieu qui nous fait

" parler commeil luy plaift fans que nous'y ayons au-

cunepart. Jen'ay pasoublié la priere que les Madia-
nitesm’ont faite.” Jefuis venu dans te deflein deles
contenter , & je ne penfoisa rien moins qu'a publier
lesloiianges des Hebreux, & 2 parlerdesfaveursdont
Dieu a refalu de les combler. Mais il a efté plus
puiffant que moy qui avois refolu contre fa voronn
tédeplaircauxhommes. Car lors qu'il entre dans

17 quil

>
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2
2
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2

“noftre coeur il 'en rend Je maiftre: & ainfi parce 5,
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s5» quil veut procurer lafelicité de cette nation & ren-
»» dre fa gloire immortelle, il m'a mis enlabouche
»» les paroles que yay Yrononcécs. Neanmoins com-
ss-me vos pricres & celles des Madianites me font tro
»» confiderables pour ne pas faire tour ce qui peut dé-
»s pendre de moy, je fuis d’avisde drefler dautres au-
,» tels & de faired’autresfacrifices, afinde voir fi nous
»» pourrons fléchir Dicu par nos prieres. Balacapprou-
vaccttepropofition, Lesfacrifices furent renouvel-
lez: mais Balaam ne pur obtenir de Dieula permif-
fion de maudire les Ifraélites. Au contraire eftant
profterné en terre il predifoit les malheurs quiarric
veroient aux Rois & aux villes qui s'oppoferoient a
eux, entre lefquelles il y enaquelques-unes quine
font pas encore bafties: mais ce qui eft arrivéjufs
ques-icy a celles que nous connoiffons tant furla ter-
referme quedanslesifles, fair affez juger queleref-
. tedecetoracleferaun jour accompli.
166, Balac fort irrité defe voir tromipé dansfon efpe-
rance renvoya Balaam fans luy faire aucun honneur =
Nemb. "Et ce Prophete eftant arrivé prés de PEufrare de-
250 3 ma?da de voir le Roy & les principaux des Madiani-
5, tes,aquiil parla en cetteforte: Puis que vous voulez,
. 6 Roy, & vous, 6 Madianites, que yaccorde quelque
chofe avosprierescontrelavolonté de Dieu, voicy
2 tout ce que je puis vous dire. N'efperez pasquela:
33 race des Ifvaclites periffe jamais, ny parlesarmes, .
2> nyparlapefte, nyparlafamine, ny paraucunau-
»» treaccident , puis que Dicu quilesa prisen fa prote-
2> &ion les garantirade tous ces malheurs , & qu'enco-
2 re quils tombent dans quelquedcfaftre ils s’en rele.
2> verontavec plusde gloire, eftant devenus plus fages
2> par ce chaftiment. Maisfi vous voulez triompher
2 d’eux pour quelquetemps , jevayvousendonnerle
2> moyen.Envoyez versleur camples plusbellesde vos
25 filles tres-bicn parées: commandez-leur de nerien
a2 aublicr pour donner de I’amour aux plusjeunes &
. - aux
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auxplusbravesd’entre eux, & ditesleur que quand
elleslesverront bréler de paflion pour elles, elles fei-
gnent de fe vouldir retirer , & que lors qu'ils les

pricront dedemeurer avec eux, ellesleur répondent’

qu'elles nele penvem 'ils neleur promettent folem-
nellement de renoncer aux loix de leur pais & au
culte de leur Dicu, pour adorer les Dicux des Madia-
nites & des Moabites. Ceft le feul moyen que vousa-
vez que Dieus’enflamme contre cux de colere. En a-

chevant ces paroles il s’en alla. LesMadianitesne
manquerentpas,enfuice de ce confeil,d’envoyerleurs

filles , & de lesinftruire de ce qu'elles avoient 2 faire,
Les jeunes gensd’entre les Hebreux ravis de leur ex-
tréme beauté conceurent une ardente paffion pour
elles. 1lslaleur témoignerent ; & la maniere dontel-
les leur répondirent P'alluma encore davantage.
Lors que cesfillesles virent éperduément amoureux,

ellesfeignirent de fe vouloir retirer ; maisilslescon. |

jurerent avec larmes de demeurer, & leur promirent
de lesépoufer en prenant Dicud témoin duferment
qu'ils leur en firent, & qu’ils nelesaimeroient pas
feulement comme leursfemmes ; mais qu'ils les ren-
" droient maiftrefles abfolués d’enx-mefines & de tout
leur bien. Nousne manquons, lear répondirent-el-
les, ny debiens, nydetout ce qui peut nous rendre
heureufes, eftant aufli cheriesde nos parens que nous
Ie pouvons foubaiter; & nous ne fommes pas venut's
icy pour faire trafic de noftre beauté : mais vous con-
fiderant comme des étrangers pour qui nousavons
beaucoup d’eftime, nous avons bicn voulu vous ren-
dre cette civilité. Maintenant quevoustémoignez
tant d’affe@ion pour nous & tant de déplaifir de
nous voir pattir, nousne @auri’ons neftie pastou-
chées de vos prieres. Ainfi i yous vouléz comme
vousledites, nous donner voftre foy de nous prendre
ourvosfemmes, cequicftlafeule condition capa-
le de nousarrefter , nousdemeurerons & pafferons
' Tooavee

<¢
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,» avee vous toute noftre vie. Mais nous craignons
»» qu'aprés que vous ferez las de nous vous ne nous
»» renvoyiez honteufement ; & vous devez' nous par-
,» donner une apprehenfion fivaifonnable. Cesamans
paflionnez s'offrirent deleur donner telles affuran-
ces qu'clles voudroient deleur fidelité: 3 quoy elles
#? répondirent : Puis que vous eftes dans ce fentiment,
2 & qu'il fe rencontre que vous avez des cotitumes
2 differentes de celles detousles aurres penples, telles
» que font celles de ne manger que de certaines viana
» _3:5 » & n'ufer que de certain breuvage, il faut necef-
>+ fairement, {1 vous voulez nous cpoufer que vous
> adoriez nos Dicux: autrement nous ne pouvous
2> croive quel"amour que vous dites avoir pour nous
* {oit veritable, & onne ﬁ;auroit trouver etrange ny
2> yous blafmer d’adorer les Dicux du pais ol vous ve-
»* nez, & que routes lesaittres nacions adorent : au licu
22 que voftre Dienn'eft adaré que de vousfeuls, & que.
22 Jesloix que vous obfervez vous font toutes particu~
2> Jieres. Ainfi c’eft 3 vousde choifir ; oudevivre com-
»» melesautreshommes; oud’aller chercherunautre
> monde ot vous viviez comme il vous plaira.
Ces malhcureux tranfportez de leur brutale &
aveuglepaflion accc‘frcrcnt <es conditions , aban-

donncrerent la foy de leurs peres, adorerent plu--

fieurs Dieux , leur offrirent des facrifices femblables
3 ceux des Madianites , mangereny indifferemment
detoutesfortesde viandes, & ne’ craignirent point
pour plaire 3 ces filles devenuds leurs femmes de
violer les commandemens du vray Dieuw. Toute
Yarméefetrouva en unmomentinteétée du poifon
répandu par cesjcunesgens: onviil'ancienne reli-

ion courir fortune; & une nouvelle fedition plus
ingcrcufc- que les premieres commengoit déja &
éclater. Car cesjeuncs gensayant goiité la douceur

delaliberté que ces loix éerangeres lenr donnoient .
devivrealew fantaifie, s’y laiffoient cmporter fans -

aucunc

p
b
i
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aucune rerenué , & ne corrompoient ras fculement

ar leur exemple le commun du Peuple, mais auili
cs perfonnes de la plus grande condition. Z A M-
BRY chefdela Tribu de Simeon époufa Coss y
fille de Zur ’un des Princes de Madian, & facrifia
pour luy plaire felon Pufage de fon pais contre Por-
dredelaloy de Dicu. Moife voyant un i étrange
defordre & en apprehendant les fuites aflembla %c
Peuple: & fans Elpafmcr perfonne en particulier de
craintede defefperer ceux qui parla creance de pou-
voir cacher leur faute eftoient capablesde revenir a
leurdevoir, illeurdit: %uf c’eftoit une chofe in-
digne deleur vertu & de cellede leurs peres de pre-
ferer leur voluptéa leur religion : Qu'ils devoient
rentrer en cux-mefmeslors qu'ils en avoient enco-
reletemps, & témoigner la force de feur efprit,
non pas en méprifant des loix toutes faintes & tou-
tecdivines ; mais en reprimant leur paffion: Qu'il
feroit étrange quayant efté fages Sans le defert
ils fe laiflaflent emporter dans un fibeaupaisaun
tel déreglement ; & quils perdiffent dans abon-
dance le merite qu'ils avoient acquis durant leur ne-
ceflied, )

Lors que Moife tachoit par ce difcours de rame-
nercesinfenfez a reconnoiftre leur faute, Zambry
luy parla en cetteforte: Vivez , Moife, fibonvous
femble, felon les loix que vousavez faites , & quun
long ufage ajufques-icy autorifées, fans quoy il y
a long-temps que vous en auriez porté la peine,
& appris 2 vos dépens que vous ne deviez pasain-
fi nous tromper. Pourmoy, je veux bien que vous
fgachiez que je n'obeiray pas davantage 3 vos ty-
ranniques commandemens, parce que je vOy trop
que fous pretexte de picté & de nous donner des
loix dela partde Dieu, vousavezufurpé la princi-
pauté par vosartifices, & nousavez reduits en fer-
vitude,. ennousinterdifant les plaifirs, & en Rous.

oftant

€
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2 oftant la liberté que doiventavoit tousleshommes

2 qui font naislibres. Noftre captivité en Egypte avoit.-

2> elle rien de {i rude quele pouvoir que vous vous at-
>» tribuez de nous punir commeil vous plaift felonles
2 Joix que vousavez vous-mefme établies ; aulicu que
»s Ceft vous qui meritez d’eftre puni de ce que mépri-

»> fant celles de toutes les autres nations vousvoulez.

»» queles voftres feules foient obfervées, & preferez
» ainfi yoftre jugement particulier 4 celuy de tout le

»> reftedeshommes? Ainfi comme je croy avoir tres--

>> bien fait ce que yay fait & quejeftoislibrede faire,

#3 je ne crains point de declarer devanttoute cette af~

2> femblée que yay époufé une femme érrangere : mais
25 je veux bien au contraire que vous I'appreniez de
2> ma propre bouche , & que tout le monde le a-
»s che.. Il eft vray auffi que je facrifie 3 des Dieux
2 qui vous défendez de facrifier, parce que je ne
»> croy pas me devoir folimettre a cette tyrannie de
2> mapprendre que de vous feul ce qui regarde la re-
» ligion ,. & je ne pretends. point que ce{oit mobli-
2 ger que de vouloir comme vous faites prendre
2 plus d’autorité fur moy que je n’y en ay moy-
2> mefme.

Zambry ayant aini parlé tant en fon nom que de.

ceux qui eftoient dans fesfentimens, le Peuple at-
- tandoitavec crainte & en filence a quoy cegrand dif-
- ferend fe termineroit. Mais Moife ne voulut pas con.
tefterdavantage, de peur d’irriter de plus en pluslin-
folence de Zambry, & qued’autresa fonimitation
naugmentaflent encore letroubletAinfi 'affemblée
- fe fepara, & cemal auroit eudes fuites encore plus

perilleufes fans la mort de Zambry quiarrivaenla-

maniere que je vay dire.
PuiNe'es qui pafloit fans contredit pour le

premier de ceux de fonage, tant a caufede fesex- |

cellentes qualitez que parce quil avoit Pavantage

t] b H H : 2
deftre fils. d’Elecazar Souverain Sacrificateur , &
) petit
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petit neveu de Moife , ne piit fouffrir Faudace de.
Zambry ; 1l craignit quelles’aceriift encore au mé-

prisdesloix fi elle demeuroit impunic, & refolut
de venger un fi grand outrage fait 2 Dieu. Ainfi
comme il ”’yavoit rien qu’il-ne fult capable d’exe-
cuter , parce qu'il n’avoit pas moins de courage que

dezele, il enalladanslatente de Zambry, & le-

tuad’un mefme coup d’épée avec fa femme. Plu-
ficurs autres jeunes hommes pouffez du mefme
efprit que Phinées & animez par fahardicfle & par
fonexemple, {ejetterent fiir ceux qui eltoient cou-
pablesidu mefme pechié que Zambry, en tuerent
uncgrande partic ;- & une pefte envoyée de Dieu
fit mourirnon feulement tousles autres, maisanfli
ceuxdedenrs proches quiaulicude les reprendre 8

les empefcher de commettreun {i grand peché ;. les.

yavoient mefmeportez ;- & le nombre de ceux qui
perirent de fa forte fur de quatorze mille kom-
mes. : o

Ence mefme temps Moifc irrité contre les Ma-
dianites fit marcher I'armée pour les exterminer
“entierement, comme je ke diray aprés-avoir rap-
porté afa loiiange une chafe que je ne devois pas

167,

avoir omife. C'eft qu'encore que Balaam fuft venu Nomb..
a la priere de cette nation pour maudire les He- 31.

breux, & qu’aprésque Dieu I'en eut empefche il
cuft donné cc déteftable confeil dont nous venons
de parler & qui penfa ruiner entierement la religion
de nos peres : neanmoins Moife luy a fait 'lhonneur
“d’inferer fa prophetie dans fes écrits, quoy qu'il luy
cuft efté facile de fe Pactribuer a lny-mefime fans
que perfonne euft pa Pen reprendre, & a voulu
rendre envers toute la pofterité un témoignage fi
avantageux A fa memoire. Je laifle neanmoins 2
~.chacund’en juger comme il voudra, & reviens a
mon difcours. Moife n’envoya contre les Madiani-

tes que douze mille hommes, dont chaque Tribu.
: . o,
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en fournit mille, & leur donne pour chef Phinées
quivenoit de relever la Eloirc desloix, & lesven-
ger du crime que Zam ry avoit comumis en les
violant, .

CIlAPIT'&E VI1I.

Les Hebreux vamquent les Madsanites (6y fe rendent
maiftres de tout lewr pais. Moife établit Jofued powr
avosr la conduite du Peuple. Villes bafties. Lienx
dazile, )

L Ors que les Madianites virent approcherles He-

breux ils raffemblerent toures leurs forces, &

fortificrent les pa(fagcs par ou ils pouvoient entrer
dansleur pais. Labataillefe donna: les Madianites
furent vaincus ; & les Hebreux entuercnt un fi grand
nombre qu’a peine pouvoit-on conter lesmorts , en-
tre lefquels fe trouverent tous leurs Rois, fgavoir
OcH; Zur, ReBA, Evy, & RECEM, qui
adonnéle nom 3 la capitale d’ Arabic quile porte en-
core aujourdhuy & que les Grecs nomment Petra.
Les Hebreux pillerent toute la Province; & pour
obeir au commandement que Moife enavoitfaita
Phinées tuerent tous les hommes & toutes lesfem-
mes fans pardonner qu’aux feules filles dont ilsen
emmenerent trente-deux mille , & firentuntel bu-
tin qu'ils prirent cinquante-deux mille foixante-fept
bocufs , foixante mille afnes , & un nombre in-
croyable de vafes d’or & d'argent dont lesMadiani-
tes{e fervoient ordinairement, tant leur luxe eftoit
extraordinaire. '

Phinées eftant ainfi revenu victorieux fans avair
fait aucune perte , Moife diftribua toutes les d¢-
pouilles; endonna unecinquanti¢me partic 2Elea-
zar & aux Sacrificateurss uneautre cinquantiéme
auxLevites; & partagea lerefte entre le Peuple, qui fe
trouva par c¢ moyen enecftat de vivre avec plusda-

: " bon
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bondance, & de jouir en reposdesrichefles qu'il a.
voit acquifes par fa valeur.

Comme Moife cftoit alors fort ag€il érablit Jo-
fué par le commandement de Dien pour luy fucce-
der Ians ledon de prophetie, & dansla conduitede
Farmée, dont il cftoit tres-capable & tres-inftruit
des loix Divines & humaines par la connoiflance
qu'illuy enavoitdonnge.

En ce mefme temps les Tribusde Gad & de Ru-
beh & une moitic de celle de Manafi¢ qui eftoient
fortriches enbeftail & entoute forte de biens, prie-
rent Moifc de leur donner le pais des Amorrhcens
conquis quelque temps auparavant, a caufe qu'il
eftoit tres-abondanten a({urags. Cettedemande
luy fit croire que leur defir ne tendoit qu'a éviter
fousce pretexte de combattre les Chananéens ¢ ainfi
il leur dit que ce n'eftoit que par lacheté qwilsluy
faifoient cctte priere, afindevivee enreposdansu-
ne terre acquife parles armes detout le Peuple, & de
ne fe point joindre l’armée pour conquerir andela
du Jourdain le pais dont Dicu leur avoitpromisla
pofleflionlors quils auroicnt vaincu les peuples qu'il
leur commandoit de traiter comme c¢nnemis.  1ls
luy répondirent qu'ils cftoient fi dloignez de la

enfée de vouloir éviter le peril, quau contraire
f;ur intention eftoit de mettre par ce moyen leurs
femmes, leursenfans, & leursbiens en feureté pour
citre totjours prefts de fuivre Parmee par tout ol
on voudroit la conduire. Moift fatistair de cette
raifon leur accorda ce qu'ils demandoient en pre-
fenced’Eleazar, deJofué, & desprincipaux chefs
qu'il affembla pour e fujet , 3 condition que ces
Tribus marcheroicnt avecles autres contre les cune-
mis jufques & ce que la guerre fuft enticrement
achevée. Ainfi ils prirent pofleffion de ce pais, y
baftirent detortes villes, & y mirent leuts femmes,
leurs enfans, & tout leur bien, afin d‘cﬁrcl Elus
. ibres
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libres pour-prendre les armes & stacquiter de leng

promefle. :

Moifebaftitauflidix villes pour faire partie des
uarantc-huit dont nous avons parlé , & éeablie
ans trois de ces dix des aziles pour ceux qui au

roient commisun meurtre fans deflcin. 11 ordonna
que leur banniffement dureroit pendant la vie du
Grand Sacrificateur fous le pontificat duquel le
meurtre auroit ¢fté commis: mais qu'aprés fa mort
ils pourroient retourner enleur pais: & que fi du-
rant leur exil quelquwun des parens du mort les trou
voithorsde ces villes de refuge il pourroit les tuer
impunément. Lesnomsdecestroisvilles font Bo-
zorfurlafrontiere d’Arabie, Arimandanslepaisde
Galaad, & GolanenBaxan. Moife ordonna anffi
quapreésla conquefte de Chanaam on en donneroit
encore trois autres de celles qui appartiendroient
aux Levites, pour fervir comme cellescy de lien
d azile & derefuge. . :

Z ALpHA T quicftoit Pun des principaux de la
Tribu de Manaflé eftant mort en cc mefme temps;,
& n’ayant laifl¢ que des filles , quelques-uns des
plus confiderables de cette Tribu s’adrefferent 2
Moife pour fgavoir fi elles heriteroient de leur pere.
Iirépondit que fi ellesfe marioient a quelquun de
la mefime Tribu elles devoient heriter. Maisnon pas
fi elless’allioient dansune autre, afin de conferver
parcemoyen en chaque Tribule bien de tous ceax
qui en eftoient,

N

-CuAapPiTRrRE VIIL

Excellent difeouys de Moife an Peuple. Loix qu'il
leur donne.

LOrs qu'il n'y avoit plus i direquetrente jours
quil ne fe tuft paﬁg quarante ans dcpl}is la
ortic
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fortied'Egypte, Moife firaffembler tout le Peuple
au lieu on eft maintenant la ville d’Abilan fur le
bord dufleuve du Jourdain, qui eft une terre forr
abondante en palmiers, & luy parlaen cetteforte
Compagnons de mes longs travaux avec qui j'ay
couru tant de perils: Puis queftant arrivé alage
defix vingt ans il eft temps que je quitte le mon-
de , & que Dieu ne veut pas que je vous aflifte
dans les combats que vous aurez a folrenir aprés
avoir paflé le Jourdain, je veux employer ce peu
devie qui me refte a affermir voftre bonheur par
tous lesfoins qui peuvent dependre de moy, afin
devousobligera conferver de I'affeétion pour ma
memoire: &je ﬁniray mesjours avecjoye lors que
je vous auray fait connoiftre en quoy vous devez
établir voftre (olide bonheur , & par quels moyens

<
<c

(14

vous pouvez en procurer un femblable 2 vos en- <<

fans. Orcomment p’ajoiitericz-vouis pasfoy a mes
paroles., puisqu'il n’y a point detémoignages que
je ne me fois efforcé de vousdonner de ma paflion
pourvoftrebien, & quevous fcavez queles fenti-
mens de noftre ame ne font jamais {i purs que lors
welleeft prefte drabandonner noftre corps? En-

- fans d'Ifracl gravez fortement dans voftre cceur
uclafeule veritable felicité confifte 3 avoir Dieu
avorablc: lay feulla peut donner 2 ceux qui s’en
rendent dignes parleur pieté; & ceft en vain que
les méchans fe flatent de Pefperance de Pacquerir,
$i donc vous vous rendez tels qu'il le defire & que
je vous y exhorte aprés en avoir receu fes ordres,
vous ferez tofijours heurcux , voftre profperité
fera enviéede toutes les nations du monde , vous
poffederez 3 jamais ceque vous avez déja conjuis ,
& vous vous mettrczlicn-toﬁ en pofleflion de ce
uivousrefte d conquerir. Prenez garde feulement
jc rendre a Dieu une fidelle ebc‘iﬂ%ncc: ne prefe-
rez jamais d’autres loix a celles que je vous ay don-
} nees
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Tribus. Mais il faut que vous leur obeifficz avec
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nées defapart: gardez-lesavec tres-grand foin ; &
évitez fur tontde rien changer par un mépris crimi-
nel aux chofes qui regardent la religion. Comme
tout eft poflible a ceux que Dicuaflifte, vousvous
rendrez rcs plus redourables de tous les hommes fi
vous {uivez ce confeil, vousfurmontereztousvos
ennemis, & vous recevrezdurant toute voflre vie
les plus grandes recompences que la vertu puifle don-
ner. Lavertuelle-me(ine enferala principale, puis
que ceft par clle qu'on obtient toutes les autres;
qu'ellefeule vous peut rendre heureux, & peutvous
acquerir une reputation & une gloire immortelle
parmy les nations écrangeres. Voila ce que vous
avez fujet d'efperer i vousobfervez religicufement
les loix que vous avezreceuesde Dieu par mon en-
tremife, & fi vousles meditez fans cefle fans jamais

fouffrir qu’on les viole, Te quitte lemondeavecla

confolation de’vous laifler dansune grande profpe-
rité, & vous recommende  la {age conduite de
vos chefs & de vosmagiftrars, qui neinanqueront
pas de prendreun extreme foingc vous. MaisDieu
doit eftre votre principal appuy. C’efti luyfeul que
vaus cftes redevables des avantages que vousavez
receus iufqucs-icy par mon moyen; &il neceflera
point de vous proteger, pourveu quevous ne cef-
fiez point de le reverer & de mettre toute voftre
confiance en fon fecours. Vous ne manquerez pas

s de perfonnes qui vous donneront d’excellentes in~

ftructions, tels «1ue font le Grand Sacrificateur E-
es Scnateurs, & les chefs de vos

Elaiﬁ r, vousfouvenant que ceux qui ont fceu bien o-
¢ir {cavent bien commanderlorsqu'ilsfont élevez

i . . . . .
, aux charges & auxdignitez. Ainfi nevousimaginez

pas comme vous avez fait julques 2 cette heure,
que la liberté confifte a defobeir 3 vos fupericurs,
ce qui eft une fi grande fante qu'il vous importe

de
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de tout de vous en corriger. Gardez-vous auffide
vous laiffer emporter de colere contre cux comme
vous avez {ouvent of¢ faire contre moy : car vous ne
fcauriez avoir oublié que vous m’avez misen plus
grand danger deperdrelavie que n’ont fait tous nos
ennemis. Je nevousledispas pour vousenfairedes
reproches: Comment voudrois-je,dansle temps que
jefuis preft a me feparer de vous, vous attrifter parle
fouvenir de ce qui s'eft paflé autrefois, puis queje
n’en ay pas témoigné le moindre reffentiment lors
mefine que jelefouffrois: maisje vousledis afinde
vous rendre plus fagesa Pavenir, & parcequejene

- feaurois trop Yous reprefenter combien il vousim-

porte de nc pas murmurer contrevoschefs, quand
aprés avoir paflé le Jourdain & vous eftre rendus
maiftresde la province de Chanaam vous vous trou-
verez comblezde toutesfortes de biens : Car ft vous
perdez le refpeét que vous devez a Dieu & fi vous
abandonnezlia verru, il vousabandonneraaufli; il
deviendra voftre ennemi; vous perdrez avec hon-
te par voftre defobeiffance les pais que vous aurcz
conquis par fon fecours ; vous ferez menez efcla-
ves dans toutesles partiesdumonde; & iln’y aura
point de terres & de mers ot il ne paroiffe des mar-
ques de voftrefervicude. Ilne fera plustempsalors
de vous repentir de n’avoir pas obfervé ces faintes
loix. Cleft pourquoy; afin dpe ne point tomberdans
ce malheur, ne donnez la vie a unfeul de vosen-
nemis aprés que vous lesaurez vaineus : croyez qu'il
vous eft de la dernicre importance de les tuertous
fans en épar%ncr aucun; parce qu'autrement vous
pouwrriez par J]a communicarion que vous auriez avec
eux , vouslaitler alleral'idolatric & abandonner les
loix devosperes. Je vous ordonneauflid’employer
le fer & lefen pour ruiner de telle force tousles tem-

les, tous les autels , & rouslesbois confacrez a lewws
aux dieux, qu'il nen refte pas la moindre trace.
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, Ceft l'unktle moyen de vousconferver dansla pof-
, feffion des biens dont vousjouirez. Etafinquenul

;, d’entre vous ne felaiffealler au mal parignorance,,

, V'ay écrit par le commandement de Dieu les loix que
, vous devez fuivre, & lamaniercdontvousdevez
, vous conduire, tant danslesaffaires publiques que

,, dans lesparticulieres : & fi vousles obfervezinvio-

, lablement vous {erez les plus heureux de'tous les

, hommes.

Moife ayant parlé de la forte i tousles Ifraclites
il leur donna un livre dans lequel ces loix eftoient
€crites, & la maniere de vivre qu'ils devoient te-
nir. Tousle confiderant déjacommemort, lefou-
venir des Ferils qu'il avoit courus & des travaux
qu'il avoit foufferts fi volontiers pour Pamour d’eux
les fitfondreenlarmes; & leurdouleurs’augmenta
encore par la créance quil lcurfcroitimpo%blc de
rencontrerjamaisun f¢mblable chef, & que ceffant
de P’avoir pour interceffeur Dieu neleur feroit plus
fi favorable. Ces mefines penfies produifirent en
cux un tel repentir de seftre laiflé tranfporter de
fureur contre luy dans le defert , qu'ils ne pou-
voient fe confoler. Mais il les priad’arrefter le cours
de leurs larmes pour ne penfer qu'a obferver fidelle-
ment lesloix de Dicu: & Paffemblée fefeparadela
forte, .

Je croy devoir dire, avant que de pafler ourre,
quelles furent cesloix, afin quelelecteur connoifle
combienellesfont dignesde Ia vertud'un aufli grand
Legiflareur que Moife, & qu'il voye quelles font
les conftumes que nous obfervonsdepuis tant de fie-
cles. Je lesrapporteray telles que cet homme admi-
rable les donna, fans y ajonter aucun ornement ;
& en changeray feulement ordre,acaufe que Moife
Ics propofa cn divers temps & 3 diverfesfois fclon
que Dicule luy ordonnoit: ce que je fuisobliyé de re-
marquer , afin que fi cette hiftoire tcomboit cntre les

mains
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nmins dequ'elqu’un de noftre nation il ne m’accu-
faft pas d"'avoir manqué de fincerité. Je vay donc pare
ler £s loix qui regardent la police. Etquantacclles
qui concernent les contracts que nous paflonsentre
nous, yen parleray dansle trairé que Pefpereavecla
grace de Dicudetaire de ce quiregarde nos maoeurs,
& des raifons de cesloix, Je viens donc maintenant
aux premieres qui font telles.

Apri¢s que vous aurez conquis le pais de Cha.
naam, & que vous y aurez bafti des villes, vous
pourrez joiiir enfeureté du fruit de voftre victoire; &
voftrebonheur fera ferme & durable, pourveuque
vous vous rendicz agreables 3 Dieu en obfervant les
chofes qui fuivent.

Dans la ville que Dieuchoifiraluy-mefineence gz
pais en uneaffiette commode & feriile, & quelon 5o, &
nomimera la ville fainte, on baftira unfeul Temple, fog.
dans lequel fera elevé un feul autel avec des pierres oy, «,

-non taillées, mais choifies avectant defoin quelors ¢o fegq.
qu’elles feront jointes enfemble elles nelaiflent pas poy,,
deftre agreables a la veut. 1l ne faudra pointmonter 16, (s
acetemple ny a cer autel par desdegrez , mais paru- Jeq.
ne petite terrafle en douce pente; &iln’yauraen
nulleautre ville ny temple ny aurel , parcequilivy a
qu'unfeul Dieu,& quune {eule nation des Hebreux.

Celuy qui aura blafpheme contre Dieuferalapi- . )
dé¢, &pendu du:a)lt un jouraugibet, puisenterré 2;” :
en fecret avec ignominie.

Tous les Hebreux en quelque paisdumonde quiils -
demecurent fe rendront troistoisl’année dansla ville
fainte & danstetemple, poury remercier Dicude
fes bienfaits, & implorerfon affiftance pour I'ave-
nir ; comme aufli pour encrerenir 'amitié entre
cux par les feftins qu'ils fe feront & les converfa-
tions qu'ils auront emfemble ; cltant jufte que
ceux qui ne font qu'un mefime Peuple, & qui ne
fe conduifent que par les mefmes loix f¢ con-

noiflent s
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noiffent: i quoy rien n’eft fi propre que cesfortes
d’aflemblées , qui par la veut & les entretiens des
perfonnes en gravent le fouvenir dans la memoire ;
au lieu que ceux qui ne {e font jamais veus paflent
pour éerangers dans Pefprit lesuns des autres. Ceft
pourquoy , outre les decimes quifont deudsaux Sa-
crificateurs & aux Levites, vousenreferverez d'au-
tres que vous vendrez chacundans vos Tribus, &
-dont vous apportercz {’argent pour Pemployer dans
laville fainte aux feltins facrez que vous ferez en ces
jours de fefte ; puis qu'il eft bien raifonnable de
faire des réjouiflances, enl’honneurde Dieu, dece
qui provient des terres que nous tenons de fa libe-
ralité, .

‘Oh n’offrira point en facrifice ce qui procede du
gain fait par une femme de mauvaife vie ; car Dieu
n’a pas agreable ce qui eft acquis par de mauvaifes
voyes & par une honteufe proftitution. Ponr cette
mefme raifon il n’eft point non plus permis d’offrir
enfacrifice ce que 'on auroit receu pour avoit prefté
des chiens de chafle ou de bergers afind’entirerde
1a race. X

On ne parlerapoint mat des Dieux que les autres
nations reverent: on ne pillera point leurstemples;

.& onn’emportera point les chofes offertes 3 quelque
p

Divinité que cefoir. .

Perfonne ne e veftirad’une étoffe delin & delai-
ne meflées enfemble , parce que cela eft refervé
pour les feuls Sacrificateurs.

erlland on s’affemblera au bout de feptansdans
la ville fainte pour folemnifer la fefte des Taberna-

-cles nommée Scenopegic, le Souverain Sacrifica-
" teur montera fur unlicuélevé, d'ouilliratoutela

loy publiquement & {i haut que chacunle puifle en-
tendre , fans que Pon empefche les fenimes , les
enfans , ny mefine les efclaves d'y affifter, parce

-qu'il cft bon de la graver de telle forte dans leur

coeur
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ceur qu'elle ne puifle jamais s'effacer de leurme”
moire, & de leur ofter toute excufed'avoir peche
par ignorance: Car cesfaintesloix feront fans doute
une beaucoup plus forte impreffion dans leur efpric
lors qu'ils entendront eux-mefmes quelles font les
peines dont elles menacent & dont feront chatiez
ceux qui oferont les violer. -

Ondoit avant toutes chofesapprendre aux enfans
ces mefimesloix ; rien neleur pouvant eftre fi urile =
& pour cette raifon leur reprefenter deux fois le
jour le matin & le foir quelsfontlesbienfaitsdont
ils font redevables 2 Dicu, & comme quoy il
nous a delivrez de la fervitude desEgyptiens, afin
quils le remercient de fes faveurs pafFées , & fe
le rendent favorable pour en obtenir d'autres &
Yavenir. ,

11 faut écrire fur lesportes, & porter aufli éerit
% Pentour dela tefte & desbrasles principales chofes
que Dicu afaitespournous, & quifontde figrands
témoignages de fa bont¢ & de fa puiffance , afin
de nous en renouveller continuellement le fou-
venir, -

1! faut choifir pour Magiftrats dans chaque ville
fept hommes d'une vertu éprouvée & habiles en
ce qui concerne la juttice : joindre a chacun d’enx
deux Levites , & faire que tous leur rendent tant
d’honneur que nu] ne foit {i hardi dedirea quique
ce foit une feule parole ficheufe en leur prefence,’
afin que ce refpet qu'ils s’accoutumeront a rendre
aux hommes les porte a reverer Dicu. Les juge-
mens que ces Ma(%iﬁrats prononceront feront exe-
cutez , fi ce n'elt qu'ils ayent efté corrompus par
des prefens, ou qu'il paroiffe vifiblement qu'ilsont
mal jugé : Carlajultice eftant preferable i tontes,
chofes il fauc la rendre fans intereft & fansfaveur,,
puis quautrement Dieu feroit traité avec mépris,
& -pavoitroit phus foible que les hommes, fi

: K3 l'appres
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apprehenfion de choquer desperfonnes riches & &.
levees enautorit€ eftoit plus puiflante fur Pefpric des
juges quelacrainte de violer Ia juftice qui eft la force
de Dieu. Que fites Jugesfe trouvent enpeinede dé-
cider certaines affaires comme il arrive fouvent
ils doivent fansrien promoncerlesporter enleur en-
tier dans Ya ville fainte : & lale grand Sacrifica-
teur, le Prophete, & le Senar les jugeront felon
ce quils croiront en leur confcience le devoir
faire.

Onn'ajotitera pdint de fov 3 un feul témoin: mais
ilfaut qu'ily enaiterois, oudeux aumoins, & que
cefoient des perfonnes fans reproche.

Les temmes ne feront point receuds en témoignas
ge, a caufe de la legeréte de leur fexe, & de ce
quelles parlent trap hardiment, :

Les efclaves ne feront point auffi receus en té.
moignage, parce que la baflefle de teur condition:
teur abat 1e coeur, & que lacrainite oale profficles-
peut porrer 3 dépofer contrela verité, -

‘Celuy qui fera convaincu d avoir renduunfaux
témoignage fouffrira la mefme peine que 'on au«
roit impofée a I'accufé il avoit efté condamné fur
fon témoignage.

Lors qu'un meurtre a efté commis {ans que 'on
fache qui en eft Pauteur ny quel'on ait fujer defoup-
gonner quelqu'un de Pavoir fait par haine & pae
vengeance , il faur en informer exadternent , 8¢
shefine propofer ‘une recompence & cluy qui le
pourra décotvrir, (%Fc fi ‘perfonne ne vient a re--
velarion , les Magiftrats des villes voifines du
‘leu oil ce meurtre aura cfté commis saffembleront
avec le Senatpour connoiftre laquelle de cesvilles
¢t 1a plus proche du lieu ot le corps du mort a-
efté trouvé ; & cette ville achetera une ‘geniffe
que Pon menera dans une vallée fi fterile qu'it
g’y croiffe ny grains ny arbres. La les Sacrifica

o S teurs
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teurs & les Levites apres luy avoir coupé les nerfs
du cotilaveront leurs mains, les mettront fur la tefte
de cette geniflc, & protefteront a haute voix , & les
Magiftratsaveceux, qu'ils nefont pointfouillez de
cemeurtre; quils ne I'ont point (git > qwils n'ef.
toient point prefens quand il a efté commis , &
:]u’ils prient Dicu de vouloir appaifer fa colere, &

e ne permettre jamais qu'il arrive un femblable
malheur en ce mefine lieu.

L Ariftocratie eft fansdoute une tres-bonne for-
te de gouvernement, parce qu'elle met Pautoriré
entre les mains desplus gens de bien. Embrafiez-la
doncafinde n'avoir pour maiftres que les loix que
Dieuvousdonne, puisqu'il vous doit fuffire qu'il
veuille bien eftre voftre conduéteur.

Que fi le defir vous prend d"avoirun Roy , choi- pexr,
{iflez-en un qui foit de voftre nation & qui aime la 17.
juftice & toutes les autres vertus. Quelque capable
quil puille eftre , il faur qu'il donne plus 3 Dieu &
aux loix qw'a fa propre fagefle & A fa conduite ;- &
qu'il ne faffe rien fams e confeil du Grand Sacrifica-
teur & du Senat : quil n'ait point plufieurs femmes:
qu'il ne prenne point plaifira amafler de Pargent &
a nourrir quantité de chevaux , de crainte que cela
ne le porte aumeprisdes loix. Ques'il felaiflc aller
avecexcés a roures ces chofes, vous devez empel-
cher quil neferende plus puiffant qu'il n’eft wtile
pour le bien public.

il ne faur point changer lesbornes tant de fes ter-
res quede celles d'autruy, parce qu'elles fervent a
entretenir la paix ; mais elles doivent demcurer aja-
maisfermes & immuables,comme {i Dicu luy-mef
melesavoit pofées , puis quece changement pour-
roitdonner f?lier ade grandes conteftations, & que
ceux dont I'avarice ne peut fouftrir que 'on mette
desbornes 2 leur cupidicé, fe portent ailément a
mdprifer & a violer les loix.

K 4 On
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On ne fe fervira point pour {on ufage particulier,
& onn’offrira point 3 Dieu les primices des fruits
que les atbres porteront avant la quatriéme année,
a conter du temps qu'ils auront efté plantez, parce
qwon doit les confiderer comme des fruits avortez,
& quetout ce qui eft contraire aux loix de la nature
n’e?\ pas digne d’eftre offert 2 Dieu, ny propre a
nourrirleshommes. Quantaux fiuits que les arbres
produirontdansla quatriéme année, celuy qui les
recaeillira lesportera dans lavillefainte pour en of-
frir les primicesa Dieuavece les aurres decimes, &
manger le refte avec fesamis, avecles orphelins , 8¢
avcc%es veuves. Mais 2 commencer en Pannée fui-
vante quiferalacinquiéme, ilferatel ufage de fes
fruits que bon luy femblera,

Ilne faut rienfemer dansune vigne, parcequ'il
fuffit que laterrela nourrifle fans qu'on ouvre en-
core fon feinaveclefer.

11 faut labourer 1a terre avec des beeufs fans y
joindred’aurres animaux, ny en atteler dedifferen-
tes efpeces a une mefine charruey

On ne doit jamais non plus mefler des femences
quelonjettedanslaterre en y en mertant de deux
outroisfortesdifferentes. Carla nature ne fe plaift
pointa cemeflange. Il ne faut jamais aufli accou-

ler desanimaux dediverfes efpeces, decrainteque
rc_s hommes nes’accoultument par cet exemple dun
meflange abominable. Caril n’arrive que tro» ai-
{£ment que cequi paroift d’abord eftre peu confide-
rable produit danslafuire des effets tres-dangereux.
On doit pour cette raifon extrémement prendre
gardea ne rien fouffrir dont limitatior?’puifle. cor-
rompr¢ les bonnes meeurs: & c'eft pourquoy les
loix reglent jufques aux moindres chofgzs afin de re-
tenir cEacundans fondevoir.

Les moiflonncurs doivent non feulement ne
ramafler pas trop exattement les épics ; m?is lﬂgn

aiflce
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Laiffer ;}uelques-uns pourles povres. 1l faut demef-
-mc laifler quelquesgrapesfusles ceps, & quelques
olivesfurles oliviers. Car tant s'cn faut que cette
heurenfe negligence apporte quelque dommage 3
celuy quienufe, quaucontraireil tire du profir de
fa charité ; & Dieurend laterre encore plus feconde
pour ceux qui ne s’attachent pasdetelle forte a leur
intereft particulier qu'ils ne confiderent point celuy
desautres. T

Lors que les boeufs foulent le grain il ne leut
faut point fermer la bouche, puis qu'il cft raifon-
nable qu’ils tirent quelque avantage de leur tra-
vail.

1l ne faut pas non plus empefcher un paflant, foit
eriginaire du pais ou étranger , de prendre & de
manger des pommes quand elles font meures ; mais
aucontraire luy endonnerde bon ceeur, fans que
neanmoinsil en emporte. On nedoit pasaufli em-
pefcher ceux qui fe rencontrent dans le prefloir de
gotiter desraifins, puis qu'il eft jufte de faire (fart
aux autres des biens.qu'il plaift 2 Dicude nous don-
ner, & que cette faifon qui eft la plus fertile de
Yannée ne dure que pen de temps.  Que i quel-

ues-unsavoient honte de toucheri ces raifing-, i}
?aut mefine les prier d’en prendre : car s'ils font
Ifraclites, 1aproximité qui eft entre nous les doit
rendre non feulement participans , mais maiftres
decequenousavons: & s'ilsfont étrangers, nous
devonsexcrcer envers cux I'hofpitalite fans croire

erdre quelquechofe par ce petit prefent que nous
rcur faifons des fruits que nous tenonsde la liberalité
de Dieu, puis c'}u’il me nous enrichit pas pour nous
feuls; mais qu'il veut auffifaire connoiftre aux au-
trespeuples, parlapart que nousleur faifonsde nos
biens, quelle oft fa magnificence enversnous. Quefi
quelqu’un contrevienta ce commandement onluy
donneratrente-nenfs coups de foiiet,paur lechattier
- K par
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par certe peine fervile dé ce queftantlibre il s'efk
renducfclavedubien , & s'eftaini luy-mefmedes-
honoré. Carqu’y a«t-l de plusraifonnable, qu’a-
prés avoir tant {oufferr enEgypte & dans ledefert
nous ayons compaflion des miferes d'autruy ; &
qu'ayant receu tant de biens delabonté infinie de
Dicunous en diftribuyons une partie a ceux qui en
ont befoin? - ‘

" Outre les deux decimes que I'on cft .obligé de
payer en chaqueannée, Tuine aux Levites; & l'au-
rve pour les feftins facrez ,: il fast enpayer unetroi~
fiéme pour cftre difiribuce aux povres veuves &
aux orphelins,

11 faut porter au Temple les premicesdetousles
fruits; & aprés avoir rendugraces 3 Diende nous
avoir donn¢ laterre qui Ies produit , & fait kesfacri
fices que laloy ordonne, offrir cespremices aux Sa<
crificatewss. Celuy qui fe feraacquité desdeux de-
cimes , dont 'une doit efire donnce aux Levites &
Faurre employée aux feltins facrez, feprefentera
ala porte du Temple avant que de s’en retourner
chezluy, &y rcmfra graces 3 Dicude cequitluy a
pleude nousdelivrer Sc lafervitude des Egyptiens,
& nous donner uneterre fi fertile & {1abondante 3
1l declarera enfuite qu'il apayé lesdecimesfelon fa

" loydeMoife, & prieraDicu de vouloir nousefire

toujours tavorable, de nous conferver les biens quil
nous a donnez, & dy en ajoiter mefme de nou-
yeaux.

Quand teshommes feront venns endge de fe ma-
rier, ils épouferont des filles de condition libre done
les parens foient gensdebien @ & celuy quirefufera
de fe marier en cette forteafin d'éponfer lafernme
d’unautre quil auragagnée parfesartifices, n'en
aura pas la Jiberee , de peur dattrifter fon premier
mary,

Quelque amour que des hommes libres ayent

pour
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pour des femmes efclaves ils ne doivent point les .
€poufer; maisdomter leur paflion, puis que’hon~ o
neftete & la bien-feance les y oblige.
La femme qui fe fera abandonnée ne pourrafe
marier, parce qu'ayant i;shonoré fon corps Dicu
ne regoit point les facrificedqui luy font offerts pour
de femblables mariages : outre que les enfans qui
naiflent de parens vertueux ont un naturel plus no.
ble & plus porté a la vertuque ceux quifont fortis
d’une arli:mcc honteufe & contraciée par unamour
impudique. o .
Si quelqu'un, apeésavoir époufe une filic qui paf- Deyr,
foit pour eftre vierge, eftime avoir fujerde croire 24.
quelle neleftoitpas, illaferaappellerenjuftice &
roduira les preuves de fonfoupcon. Lepere onle
}?rcrc, & 2 leur defaut le plus proche parentde la
fille, 1a défendra. Quefi elle eft declaréeinnocente,
le mary fera obligé dela garder fanspouvoir jamais
larenvoyer, fice n'eft pour unegrande caufe qui
ne puifle eftre conteftée: & pour {Punirion defaca~
lomnie & de Poutrage qu’il aurafaitafoninnocen~
ceil recevra trente-neuf coupsde foiiet , & donnera
cinquante ficles au pere de ra fille : Mais {iaucon-
traire elle e trouve coupable & eft deracelaique ,
ellefera lapidée : & fielle eft d’uneracede Sacrifi-
cateurs elle ferabriléetoutevive. o
Siun homme, quia époufd deux femmes, a plus Dewrs
draffe@tion pour l'une d'clles, foit acanfe de fa 210
beauté, ou pour quclque autre raifon 5 & qu'en-
core que le gls de celle quil aime davanrage foit
plus jeun:ﬂgue le fils de celie qu’il aime le moins .
elle le prefle de le partager enaifné afin que fclon.
Iesloix que je vous ay données il ait une double por-.
tion,il ne faut pas le luy accorder,parce qu'il n'eft pas:
jufte que le malheurdela mere £c(‘crc moins aimde:
defonmary , fafle tort audroit d'aifnefle acquis 3
fon fils parIg privilege de fa naiffance. .
K¢ Si
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Si quelqu'un a corrompu une fille fiancée 3 un
autre, & qu'ellcyaitdonné fon confentement, ils
{cront tous deux punis de mort comme eftant tous
deux coupables ; Phomme pouravoir perfuadé a
cetre fille de preferer un plai}:r infame a I'honnefte~
té¢ d’'un mariage legitime ; & elle pour s'eftreainfi
abandonnée ouparledefir dugain , oupar une hon-
teufe volupté.

Celuy qui violc unefille qu'il rencontre feule &
quainfi perfonne n'a piafecourir, ferafeul punide
mort,

Celuy qui abufe dune fille qui n'eft encore pro-
mife a perfonne fera obligé de I'poufer ; ou de
payer cin:]uante ficles au peredelafille s'il neveut
paslaluy donner en mariage.

Celuy qui pour quelque caufe voudra fe feparer
d’avec (Zr femme, comme celaarrivefouvent, luy
promettra par ¢erit de ne la redemander jamais ,
afin qu'elle ait la liberté de fe remarier: & onne
permettra le divorce qua cette condition. Que fi
aprés eftre remariée dunautre cefecond mary la
traite mal, ouvienneamourir, & quelepremier
veuillelareprendre, ilneluy ferapaspermisdere~
tourner avec huy. .

Siunhomme meurt fansenfans, fon frere épou-
fera fa veuve ; & s'il en a unfilsil luy donnerale
nom dumort, & le confiderera comne fon heri-
tier: Car il eftavantagenx ala Republique que le:
bien{e conferve par ce moyen dans les familles, &
¢ fera une confolation a laveuve de vivre avecune

erfonne qui eftoit fi proche afonmary. Que fi le
?rcrc dudéfunt refufe de I'époufer, elle iradeclarer
devant le Senat qu'il w'a pas tenu aclle qu'elle ne
foitdemeurée dans la familie de fon mary, &ne

luyait donné desertfans; mais que fon bean-frere-

quelle vouloit époufer a fait cctte injure ala me-
moire.de fon frere dc ne vouloir point delle. Ee
h lors

i e

Tr————
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Tors que le Senat l'aura fair venir pour luy en de-
mander 12 raifon , & qu'il en aura allegué quel-

u'une {oit bohne ou mauvaife, elledéchaufleraun

es fouliers de ce beau-frere qui Pa refufée, & luy
crachera au vifage, en difant qu'il merite de rece-
voircette-honte puis qu'il afaitun fi grand outrage
alamemoire de fon frere. Ainfi ilfortiradu Senat
avec cette tache qui luy demeurera durant tout le
refte de fa vie, & la femme pourraferemarier a
quibon uy femblera.

Siquelqu'un aprisdansla guerre une femmeopri- Dext..
fonniere foit vierge ou mariée , & qu'il veuille con- 21.
traéter avec efle un mariage legitime , il faut quau-
paravant on luy coupe lescheveux ; quelle prenne
unhabit dedcenil, & qu’elle pleure fes proches &
fes amis qui ont efté tuez dans le combat, afin
qu’ayant fatisfait a {4 douleur elle puiffe avoir 'ef-
prit plus libre dans le feftinde fes noces: Carileft-
raifonnable que celuy qui prend une femme adef-
feind’enavoir des cnf{ns donne quelque chofe afes
juftes fentimens, & ne fc laifle pastellement aller
a fon propre plaifir qu’il les neglige. Enfuite d’un
doeuil de‘trente jours , qui eft un temps qui doit
fuffire 3 desperfonnesfages polir pleurer leurs pro-
ches & leurs amis , on pourra celebrer les noces.
Que fi 'homme aprésavoir fatisfait fa paflion-vient
2 méprifer cette femme, il ne luy fera plus permisde
latenir efclave ; mais elle deviendralibre , & pour-
raaller ouelle voudra.

-8l fe trouve des enfans qui ne rendent pas 3 Deps,
leurs peres & 2 leurs meres 'honneur quils leur 21,
doivent , maisles méprifent & viventinfolemment
avec eux , ces peres & meres que la nature rend
Jeurs juges commenceront par leur remontrer :
Que lors qu’ils fe font mariezilsn’ont pascu pour ,,
but la volupté ny le defir ' d’augmenter leur bien; ,,
.mais de mettre Xcs enfans au monde qui piffent ,,

: K7 fes.
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les affifter dans leur vicillefle : ‘Que Dieu leur en
ayant 'donné ils les ont receus avec joye & avec
attionde graces, & les ontélevezavectouteforte
defoin fans rien épargner pour les bien inftruire s
a quoy ils ajotiteront ces paroles : Mais puis qu’il
faur pardonner quelque chofe a la jeunefie 5 con-
tentez-vousaursoins, monfils, devouseftre juf-

ues icy fi mal acquité de voftre devoir: rentrez

ansvous-mefime : devenez plus fage ; & fouvenez-
vous que Dicu tient comme faites contre luy les of-
fences quel'on commet envers ceux dontonareceu
lavie, parce qu’il eft le pere communde tous les
hommes, & que la loy ordonne pour ce fujet une
peineirremiflible , que je ferois tres-faché que vous
fufliez fi malheurcux d’éprouver. Que fienfuite de
cette remontrance Penfant {e corrige, il faudraluy
pardonner les fautes quil aura faites plitoft par
ignorance que parmalice ; &ainfionloieralafa-
gefle du Legiflateur, & les peresferont heurcux de
ne voir pas fouffrir a leurs enfans la punition que
Ies loix ordonnent. Mais fi cette fage reprehenfion
eft inutile ; fi enfant perfifte dans fa defobeif=
fance , & continué par fon infolence envers fes

arens afe rendrelesloix ennemies, on le menera
Eors de la ville, on onlelapidera ala veué detout
le Peuple ; & aprés que fon corps aura efté ex-
pof¢ en public duranttout le jour onl'enterrera la
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Dent, La mefine chofe s'obfervera a Pégard de tous
23. ceux quiferont condamncz 3 mort , & on enterreta

me{me nos ennemis, Car nul mort ne doit eftre
1aiffé fans fepulture , parce que ce feroit étendre
trop loinla punition & le chaftimenr.

1l ne fera permis a aucun lraélite de prefter &
ufure, ny de Pargent ny quelque viande oubreu-
vage que ce foit, parce qu'il weft pas jufte de pro-
ficer de la mifere des perfonnes de noftre nation s

: mais
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mais qu'ondoitau contraire fetenis heureux de les
affifter, & attandre toute fa recompencede Dicu,
Mais ceux qui-auront emprunté de Pargent, oudes
fruits {ecs ou liquides, doivent lesrendre lors que
Dieu leur afait‘}a grace d’enrecceuillir, & lefaire
avec la mefme joye qu’ils les avoient cmpruntcz,'
parce que c’cft le moyen de les retrouver fionre.
tomboit dans unfemblable befoin.

Que file debitenr n’apoint de honte de manquer Deut..
as’acquiter de cequ'll doit, lecreancier nedoit pas 24.
neanmoins aller j‘a.ns fa maifon y prendre des gages
;aour fon affurance ; maisilfaut qu'il arrande que

juftice en ait ordonné : alorsil pourra aller ende-
mander, fans toutefois entrer chez luy: &lede-
biteur fera obligé de luy en apporter aufli-toft, parce:
quil ne luy eft paspermisde s’oppofera celuy qui
vient armé du fgcours des loix. Que filedebiteur
eft 3 fon aife , le creancier pourra garder ces ga-
ges jufquesa ce qu'i} foit payé dece quila preftés,
mais s’il eft povre il faut qu'il les luy rende avant
juc le foleil fe couche , principalement fi cefont

es habits, afin qu’il puifle s’en couvrir 1a nuiét ,.
parce que Dieu acompaflion despovres. Mais on
Hepourra prendre pour gage ny une meule , ny rien
decequifert asmoulin , depeurd’augmenter en-
core la mifere des povres, enleuroftant le moyen
dega%ncrlcurvie,

Ccluy qui retiendra en fervitude un homme de
naiffance libre féra punidemort. Et celuy quidéro-
bera de P'or ou de I'argent feraobligé ?; rendrele
double.

* Celuy qui tuéra un voleur domeftique , ouun
homme qui vouloit percer le mur de famaifon pour.
lavoler, ‘neferapotntpuni.

" Celuy qui dérobera_quelque animal payera le
quadruple de fa valeur. Mais fi c’cft un beenf it
payera cinq fois ce quil vaut. Que s’il n%a pas

moyen
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moyende payer cetteamende il ferareduiten fervi
tude. : .

Si un Hebreu a efté vendu aunautre Hebreu ,. il
demeurerafix ans fon efclave: maisenlafeptiéme
année il fera mis en liberté. Que filors qu'il eftoit
dans la maifon de fon maiftre il avoit époufé une
femme e(clave comme luy & en avoit endesenfans,.
& qu' caufe de affeétion qu’il leur porte il aime
mieux demeurer efclave avec eux,il feraaffranchi
dans'année du Jubilé avec (a femme & fes enfans.

Si quelqu’un trouve de l'or ou de Pargent dans
le chemin, il fera publier afonde trompe le lieuoniilk
l'atrouvé, afinqu'il puifle lerendrea celuy quila
perdu, parce qwil ne faut pointtirer avantage du
prejudice d’autruy. La mefine chofe fe doit prati-
quer (Pour les beftiaux que ’on trouve égarez dgns.
le defert : & fi on ne peut feavoir a quiilsappar-
tiennent , on peut lesgarderaprésavoir pris Dien &
témoin que Ponn’a eu aucun deflein de s'approprier:

, lebiend’autruy.

Lors quwon rencontre quelque befte de charge
demeurée dansun bourbier , ilfauraider a Penreti-
rer comme {i elle eftoita foy.

Aulieu de fe macquer de ceux qui font égarez &
de prendre plaifir A les voir dans cette peine , il faut
les remertre dans le bon chemin.,

11 ne faut jamais parler mal ny d’unfourd, ny
d’une perfonne abfente,

Si dans une querelle née fur le champ unhomme-
enfrapeunautre, maisfansyavoir employéle fer,
il faudra Pen punir a l'inftant en luy donnant autant
de coups qu'il en a donné. Que i le bleffé meurt
aprésavoir vefcu lor;g-temps depuisfa bleflwre,. ce-
luy qui Ia bleflé ne fera pas puni comme meurtier =:
& s'il guerit, celuy quil'a bleflé fera obligé de
payer toute la dépenfe qu’il aura faite, & lesme-.
decins,. ° '

Si
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Si quelqu’un frape du pied une femme groffe, &
qu'elieaccoucheavantterme, il fera condamné a
unc amende enverselle, & dune autre envers fon
mary , acaufe qu'ila diminué par 14 le nombre du-
Peuple en empefchant un homme de venir aumon.-.
de. Etfilatemme meurt de ce coupil fera puni de
mort, parceque laloy veut que celuy quia ofté la
vie aun autre perde la fienne. )

Quiconque fera trouvé avoir du poifon fera puni
de mort, parce qu'il eft jufte quil fouffre le mal
qu’il vouloit faire 2 un autre.

Si unhomme creveles yeux 3 un autre,. onles
luy crevera aufli, parce qu'il eft raifonnable qu'il
foit traité commeil I'a traité : fi ce n’eft que celuy
qui a perdu la veug aime mieux eftre fatisfait en ar~
gent: cequelaloylaifle  fon choix..

Le mai(}{c d'un beeuf qui eft fujet afraper avec
fes corneseft obligé dele tuer. %‘lﬁ file boeuf frape
quelquun & le tue ,. it fera aflommé 2 heure~
mefme 2 coups de pierres , & on ne mangera
point de fa chair: & fi fon maiftre eft convaincu
d’avoir fceu que fon boeuf eftoit fi méchant fans en
avoir averti , il fera puni de mort , parce quil
a cfté caufe de la mort de celuy quil atué. Que
{i la perfonne tuée par le bacuf c{¥ elclave, leboeuf
fera aufli lapidé; mais.fon maiitre en fera quitte
en payant trente fickes au maiftre de Pefclave..
Que fiunbeeuftué un autre boeuf, on les vendra
tous deux , & le prix en fera partagé entre leurs
maiftres.

Celuy qui- creufe un puits ou une cifterne pren-
draun tres-grand foindeles couvrir ; nonpas pour
ofterlaliberté d’y puifer de I’eau, mais pour em-
pefcher quonnytombe : & fifauted’y avoir don-
né ordre quelque animal y tombe & meurt, il fera
obligé d’en payer le prix a celuy 2 qu'il appar-
tenoit ;. & if faut aufl faire des appuis a l’cntgun

: s
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destoitsdes maifons, afinque perfonne n'y puifle
tomber. ]

Celuya quionaura confi¢ undepott le conferve-
ra comme une chofefacrée, & nele donnera 3 qui
que ce foit ny pour quoy quon luy puifl offrir. Car
encore qu'il n’y euft point de témoin pour I'en con-
vaincre il nedoit avoir égard qu'au feul témoignage
de fa confdience , & 2 ce qu'il doit & Dieu qui ne peut
eftre trompé par la malice & par les artifices des
hommes. (%m i le dépofiraire perd le depoft fans
quilyait de fa faute, il ira trouver les fept Juges
dontilaefté parlé, & prendra Dieud témoin avec
ferment en leur prefence, qu'il n’a eu aucune part
Acelarcin, nytaitaucuinwfage d'aucune partie du
depoft: &ainfiilenferadéchargé. Mais pour pen
qu'ils'en fuft fervi il fera obligéde rmdre?c depotk
entier.

On féra tres-retigieux 3 payer le falaive que los
ouvriers aurontigagné  1a feur de leur vi(‘a?c, fe
fouvenant gue Dien a donné sux povres, au licude
terres & debien, desbraspourgagner leur vie. Ex
par la mefine raifon ilne'faut point remettre au len-
demaina payer ce qu'on leur soit ; maisleleur don
ner le jour-mefime , parce que Dieu ne veut pas
quilsfouffrent taute de recevoir ce quils ont gagné.

1 nefaut point punir les enfans a caufe des pechez
deleurs peres, puis que lors qu'ils {ont vertucux ils
fontdignesquiontes plaigne d'eftre nez de perfon-
nes vicicufes, & non pas quon les haiffe acaule
desvicesdeleurs parens. 11 ne faut pas non plusim-
puter aux peres les defauts de teurs enfans ; mais

luftoft les attribuer a feur mauvais naturel , qui
eur a faitméprifér lesbonnes inftra&ions qwils leur
ontdomnées, & lesaempefchezd en proficer.

1t faur fuir & avoir en horreur ceux quifefont
rendus eunuques volontairement, & qui ont ainfi
perdule moyen que Dieu leur avoit donne de con-

tri-
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buer la multiplication deshommes ; puis qu'outre
qwils ont tafché autant qu'il eftoit en eux d’en dimi-
nuerle nombre , & font en quelque forte leshomi-
cidesdes enfans dontils auroient pi eftre les peres,
ils n’ont pli commettre cette aétion fans avoir fouil-
1¢ auparavant la pureté de leur ame , eftant fans
doute que fi elle n’eutt point efté effeminée ils n’an-
roient pas mis leur corps en un eftar quinelesdoit
- plus faire confiderer que comme des femmes. Ainfi
parce quwilfaut rejetter tout ce qui eftant contre la
nature peut pafler pour monftrueux , il ne faut pri-
ver ny ’homme ny aucun animal de lamarque de
fon fexe.

Voila quellesfontlesloix que vous ferez obligez
d’obferver durantla paix afin de vous rendre Dien
favorable; & quainfirien nepuiffelatroubler: 8¢
jetepric de ne permettre jamais qu'on les abolifle
pour cn éablir dautres. Mais parce qu'il cft im.-
pofliblequ'il n’arrive du trouble dans tes Eftats tes
nfieux reghés , & que les hommes ne tombent en
?uclquc matheur foit impréven ou volontaire , il
aut quc je vous donne par avance quelques avis fur
cefijer, afin que vous nefoyez pas furprisdans ces
rencontres ; mais que vous {Oyez preparez a ceque
vous aurez 3 faire. Je fouhaite que lors que vous
aurez acquis , avec Paffiftance de Dien & par voftre
travail, le pais quil vousa deftiné, vousle poflediez
en paix-& avecun plcin repos; guc vous n'y foycz
traverfez ny parlesefforts de vos ennemis, ny par
dés divifions domeftiques ; & qurauliend’abandon-
ner les loix & la conduire de vos peres pour en em-
brafler qui leur feroient enticrement oppoftes , vous
demeuriez fermes dans Pobfervation de celles que
Dieu hty-mefme vous a données. Mais {i vousou
vos defcendans vous trouvez obligez 3 faire la guer-
re, jedefiredetour mon coeur'que ce ne {oit jamais

dansvoftrepais:, & encecas il faudra commencer
Pal‘
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D:ut, ,, parenvoyer des herautsdeclarer 3 vosennemis, que

20,

55 quelque forts que vous foyeztant en cavalerie qu'en
»» infanterie , & fur tout en ce que vous avez Dien
>» pour protecteur & pour conduéteur de vos ar-
5, mées, vous aimez mieux n’eftre point contraints
5» Penl venir aux armes, parce que vous n’avez au-
»» cundefird’en profiter. Que fi ce difcours les per-
»» fuade de demeurer en paix avec vous, il vaut beau-
»» coup mieux ne la point rompre = mais $’ils le mé-
»» prifent & ne craignent point de vous declarer une
s> guerreinjufte, marchezhardiment contre eux en
s> prenant Dieu pour voftre General, & pour com-~
»» mander deflous luy le plusfage & le Prm experi-
»» menté de vos capitaines: Car la pluralité des chefs
»s quiont une égaleautorité, au lieu d'eftre avanta-
»» geufe, cft fouvent prejudiciable par le retardement
s quelle apporte 3 I'execution des entreprifes. Quant
»» auxfoldatsil faut choifirles plusvaillans & les plus
s5 robuftes, fansen mefler de lafchesaveceux, quiau

» liende vous eftre utiles le feroient a vosennemis , en

» s'enfuyant lorsqu'il faut combattre.

Onn’obligera point d’aller a la guerre, ny ceux

qui auront bafti une maifon;, jufques a ce quils
P’ayent habitée durantun an ¢ ny ceux qui auront
plantéune vigne, jufques a ce qu'ils en ayent reqeeilli
dufruit: nylesnouvcaux mariez, de peur que le
defir de fe conferver pour joiir de ces chofes qui leur

font cheres n’amolifle leur courage,,- & neleur fafle

trop ménager leur vie.

Obfervez dans vos campemensune difcipline tres-
exacte: &lors que vous attaquerez une place &aurcz
befoin de bois pour faire des machines, gardez-vous
biende couperles arbres fruitiers, parce que Dieu
lesacréez pour lutilité des hommes, & que s'ils
pouvoient parler & changer de place ils fe plain-
droient du mal que vous%cu,r feriez {ans vous en

* avoirdonnéfujer, & iroient ¢ tranfplanter dans une
awtre terre, : © . Quand
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%:md vous ferez viGtorieux , tuez ceux qui vous
refifteront dansle combat : mais épargnezlesautres
poite vouslesrendre tributaires, excepté les Chana-
néensiite vous exterminerez enticrement.

Prenez garde fur toutes chofes danslaguerre a ce payy,
que nuille temme ne s’habille en homme , ny quenul ,,,
homme ne s’habille en femme.

Ce font |4 lesloix que Moife laifla 3 noftre nation:

& il luy donna aufli celles qu'il avoit écrites quaran-
te ansauparavant, dont nous parlerons aillcurs. .

Cet homme admirable continunales jours fuivans 174
daffembler le Peuple, demanda Dieu par de fer- Dewt.
ventes prieres de les aflifter s'ils obfervoient fes fain- 30. 31.
tes loix , & fit des imprecations contre ceux qui32. 34
y manqueroient. 11 leur leut enfuite un cantique
qu'il avoit compofe en vers exametres , dans le-
quel il predifoit les chofes qui leur devoient arri-
ver, ‘dont une partic a déja efté accomplic, & le
refte continué de s"accomplir, fans qu’on y ait pu
remarquer fa moindre chofe qui ne foit conforme
alaverité, Ildonnaengarde cefacré livre aux Sa-
crificateursavecl'arche, dans laquelle eftoient les
deuxtablesdelaloy, & leurcommitlefoinduTa-
bernacle, ,

lirecommenda an Peuple quelors quiilsferoient 175,
enpoflefliondela terre de Chanaam ils fe fouvinf
fent de ’injure quilsavoient receué des Amalecites
& leur declaraflentla guerre, pourles punir comme
ilsle meritoient de lamaniere injurieufe dont ils les
-avoient traitezdans le defert, .

Illeur commandaaufli, qu'aprés quilsaureient Dext.
conquis cette mefme terre de Chanaam , & fait paf- 27. 28.
{er tous’les habirans au fil dePépée, .ils ba{’ci&cnt
proche de la ville de Sichem un autel tourné vers
Porient, quicuft a fa droite la montagne de Ga-
rifim, & a fa gauche celle de Gibal: qu’ondivi-
faft cnfuite.toute l'armée en deux: qu’on.mf{ft

. : ix
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fix Tribusfur une montagne, & fixfurlautre; &
ueles Sacrificateurs & les Levites fe partageaffent
galement fur cesdeux montagnes. Qu'alags, ey
‘quiferoientfur la montagne de Garifim demangen
roient 3 Dieude benir ceux qui obferveroient avec
pieté lesloix quileur avoient efté données par Moi-

fe. Queceux quiferojent furla montague de Gibal

confirmeroient parleursacclamations cette deman-
de, & prononceraient aleur tour les mefmesbenes
diftions : 3 quoy les autres répondroient par d¢
femblablescrisde joye. Et qu'enfin ils feroient les
unsaprésles autresdansle mefme ordre toyres for-
tesd’'imprecations contre les violateurs de la loy de
Dieu, Moife fitécrire toutes ces benedictions & ces
malediGions; & pour en conferver encare mieux
1a memoireles fit graveraux deux coftés de 'aurel,
& permit au Reuple des’en approcher feulement ce
jour-a, & d’y offrir des holocauftest ce qui leur
eftoitdefendu parlalay. Voild quelles furent les or-
donnances que Moife donna aux Hebreux , & qw'ils
obfervent encore aujourd’huy.

Lelendemainil fit affembler tout le Peuple, &
voulut que les femmes, les enfans, & mefime les
cfclaves s’y trouvaffent. 1llesobligea tous de jurer
qu'ils obferveroient inviolablement , & conformé-
ment 2 la volonté de Dieu, toutes lesloix qu'il leux
avoit donnéesde fa part, fans que nyla parenté, ny
lafaveur, nylacrainte, ny aucune antre confide-
ration les piift porter a les tranfgrefler: & que fi quel-
ques-uns de leurs proches ou quelques vilkes entre-
prengientderien };irc qui leur fuft contraire, tous

- en general & en particulier les maintiendroignt &

force ouverte; & quaprds avoir vaincucesimpiesils
déeruiroient ces villes jufques dansleurs fondemens,
fans qu'it en reftaft s°il eftoit poffible la moindre tra-
ce. Maisques'ilsn’eftoient pas affez forts pour les
furmonter & les punir, ilstémoigneroient au moins

quils

o
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qu’ils avoient en horreur leur impieté. Tout le
Peuple promit avec ferment de garder toutes ces
chofes.

Moifelesinftruifit enfuite de la maniere dontils
devoient faircleursfacrifices, afin delesrendre plus
agreablesa Dieu; & leur recommenda de ne s’en-
Eagcr dansaucune guerre quaprésavoir reconnu par

éclat extraordinaire des pierres precicufes qui
eftoient furle Rational du Grand Sacrificateur, que
Dicutrouvoit bon qu'ilsl'entrepriffent.

Alors Jofué predit par un efprit de prophetie du 177
vivant mefinede Mo'ti & en fa prefence, tout ce '
qu'il feroit pour Pavantage du Peuple,  ou dans la
guerre parlesarmes, oudanslapaix par I'érabliffe~
mentde pluficurs bonnes & faintesloix : lesexhorta
a pratiquer avec foin la maniere de vivre qui venoit
deleur eftre ordonnée, & leur dit que Dieuluy avoit
revel€ ques'ils fe départoient dela pieté de teurs pe-
resilstomberoient dans toutes {ortes de matheurss
queleur paisdeviendroit la Iroye des nations érran-

eres: que leurs ennemis détruiroient leurs villes,
%rulcroicntleurTcmplc,' les emmeneroient efcla-
ves; & quils gemiroient dans une fervitude d’au-
tant plus douloureufe quils auroicat pour maiftres
des hommes impitoyables: Qulalorsiils fe repenti-
roient, maistroptard, de leur defobeiflance & de
leur ingratitude.  Mais que Vinfinie bonté de Dieu
ne laiﬂiroit pas neanmoins de rendre les villes a leurs
anciens habitans , & le Temple 2 fon Peuple: ce
qui arriveroit non pas feulement une fois, mais di-
verfes fois.

Moife ordonna cufuite i Jofué de mener Parmée 173,
contre les Chanandens, Paflura que Dicu Paflifte- Dewe.
roit dans cette entreprife, fouhaita toute {orre de 31.
bonheur anPeuple, & luy parlaencette maniere:

Puis que Ceft aujourd’huy que Dieua refolu de finir <“ Dews,
mavie, &quejem’envaytrouvernosperes, ileft « 33.
bien ¢ 34.
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4> bien jufte quiavant que mourir je lujl rende graces
»» €n voftre prefence du foin qu’il aeudevous, non
5, feulement envousdelivrant de tant de maux , mais
»» en vous comblant de rant de biens; & de cequ'il
»» 'a tebjours aflifté dans les travaux que y'ay eua
-, folitenir pour procurer vos avantages. Car c’eft a
»» luy feul a quivousdevezie commencement & I'ac-
»» compliffement de voftre bonheur : je n'en ay efté
55 que Fe miniftre : jc n'ay fait qu'executer fes ordres ;
»» & ce font des effets de {atoute-puiffance dont je ne
»» {gaurois trop luy rendre graces, nytropleprierde
»» vous les continuer. Je-m’acquite donc de ce de-
»» Voir, & vouscenjurede graver dans voftre memoi-
»» te un {i profond refpe@ pour Dieu, & tantdeve-
»» neration pour fesfaintesloix , que vouslesconfide-
»» tiez tojours comune la plusgrande de toutes Jes fa-
»» veurs qu'il vous adéjafaites & que vous{cauriezja-
»» mais recevoir de lny. Quefiun Legiflateur, quoy
25 quil nefoit (1\1’un homine, nefcauroit fouffrir que
»» I'on neglige les loix qu'il aétablies, maisvenge ce
»» mépris detout fon pouvoir: jugez quelferale cour-
»» Toux & I'indignation de Dieu fi vous manquez d’ob-
2> ferver les ficnnes. Mais je le prie de rout mon ceeur

-

-

-

2

M

reux pour ’éprouver,

179.  Aprés que Moife Jeur eut ainfi parl¢ il predit &

chacune des Tribus ce qui devoit luy arriver, & leur
fouhaita mille benediftions. Toute cette grande
multitude ne pir pluslong-temps retenir fes lar-
mes : hommes & femmes, grands & petits, té-
moignerent également leur douleur de perdre un

¢ chef fi admirable : & il n’y eut pasjufques aux en-
. o« fansquinc fondiflent en pleurs; fon eminente vertu
ne pouvant cftre ignorée par ceux mefme de cet
age. Quantaux perfonnesraifonnables; lesunsdé-
oroient la grandeur de leur perte pourl’avenir, &

les autresfe plaignoient de navoir pas aflez compris

' . quel

»» de ne pas {:crmcttrc que vous foyez aflez malhen-
) :

Py
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quel bonheur ce leur eftoit d"avoir un tel conduc-
teur, & d'eneftre privezlorsqu'ils commencoient
aleconnoiftre. Maisrien ne fit fi bien voir jufques
a quel point alloit leur afHliGion que ce qui arriva a
cegrand Legiflateur, Carencore qu'il fuft perfua-
dé qu'il ne faloit point pleurera ’heure de la mort
puisqu'elle w’arrive que par la volonté de Dien &
paruneloy indifpenfabledela narure, il fur nean-
moins fi touché des larmes de tout ce Peuple que
luy-mefine ne piic s’empefcher d’en répandre. i
marcha enfuite verslelieuot il devoir finir fa vie;
& tousle fuivirent en gemiffant, 1l fit figne de la
main aux pluséloignez des'arrefter, & prialesplus
prochesde nel’affliger pas davantage en le fuivant
avec tant de témoignages d’affetion.  Ainfi pouc
Yuy obeir ils demeurerent, & tous enfemble plai-
gnoientleur matheur dans une perte figrande & {i
generale. LesSenateurs, Eleazar Grand Sacrifica-
teur, & Jofué General de 'armée furent les feuls
quil’accompagnerent. Lors qu'il fut arrivé fur la
‘montagned’Abar, quieftvisavis de Jericho & fi
haute qw’on voit de 1a tout le pais de Chanaam, it
donna congé aux Senateurs, embraffa Eleazar &
Jofué, & leurdicledernieradieu. Commeil par-
loit encore une nuéePenvironna, & il fut tranfpor-
té dansunevallée, Leslivresfaintsqu'il nousa laif-
fez difent qu'il eft mort, parce quil a apprehendé
qu'on ne creuft quil euft efté encore vivant ravi
dansleciel 3 caufe del’éminencede fa vertu. Il n’y
a eu qu’un mois a dire que de fix-vinge ansqu’ila
vefcu il n’en ait paffé quarante dans le gouverne-
ment de tout ce grand Peuple dont Dicu luy avoit
donné la conduite. 1I mourur le premier jour du
dernier moisdel’année que les Macedoniens nom-

“ment Dyftros, & les Hebreux Adar.
Yamaishomme n’a égalé enfagefle cet illuftre Le-
giflateur: jamais nul n’a fciu comme Juy prendre
tou-

Deut.
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soijeuss les meilleusesrefolutions & fi bien les exe-
auter ; -8 jamais nul autreac luy a efté comparable
dans la maniere de traiter avec un Pcuplc , de le
govwvemer, & de le perfuader par la force de fes
difceurs. H atofjours efté tellement maiftre de fes
patlions guil fembloir eh eftreexemt , & nelescon-
noiftre que parles effets qu'il en voyoir dans les au-
- tzes. Sadciencedansla guerre luy peut donner rang
entrelesplus grands qapitaines; & nulantren’acu
le donde prophetie dun{ihaut point: carfes paro-

les eftoient commeé autant d’oracles; & il fembloit *

gueDieu Juy-mefme parloit par fabouche. Le Peu-
plele plewra durant trente jours, & nulle autre perte
neluya jamais eft¢ fifenfible. Maisil n’a pasfeule-
ament eftéregretré de ceux quiavoient enlebonheur
dele connoiftre: il I'aaufli efté de coux quiont ven
Jes loix admirables qu’il nous a Laiffées, parce que
1a fainteté qui s’y remarque ne peut permettre de
douterde Peminente vertudu Legiflatenr.

HISTOI.
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Jefue paffele Tourdain avec fonarmse par unmiracl: ;
o par wn ausre miracle prend Jericha ou Rabab
Jenle eff fawvee avec les _{svu. Les Ifraclires font
défaits par ceux d din g canfe dic peche d Achar,
Co° Serendent maiftres de cette ville apres qu'd en eut
offé puni.  Astifices des Gabapnites powr contraller
alliance wvec les Hebrewsx » qui les [econrent ¢ontre
de Roy de Jesufalem (g quatre auires Rais qus fons
rous tucs.. Jofué defasr enfuite pluficurs antres
Ross: erablisle TabernagleenSilo: Partage lepais
de Clanpam entre les Tribus, (g renvgye celles de
Ruben (g de Gad (g’ Lamairic decelle de Manafé,
Ces Tribus apres avoir vepaffé le Jourdagm elevent un
aytel, cequs.penfacapfer sane grande guerre, More
de Jofué (8 & Eleaz.qr Grand Sacrificatenr.

: Y Ous avons veu daus le livie precedent 184,
M| dequelle forte Moife fut enleve de la focie- Jofué
¥ tédeshommes. Aprésquon luy eur ren- §,
dalesderniers devpirs % que le temps du deuil fur
paflé, Jofué commandaa toutes les troupes de {l‘c
- L2 © tenle
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tenir préftes , envoya-reconnoiftre -Jeriche & la
difpof?tion des habitans, & marcha avec I'arfée
dans le deflein de pafler le Jourdain. Comme on
avoit donné aux Tribusde Ruben, deGad, & i la
moiii€ de celle de Manafl€ le pais des Amorrhéens
quieft une feptiémepartié de celuy de Chanaam, il
reprefentaaleurschefsle foin que Moife avoit pris
dreuxjufquesafamort, & les exhorta d’accomplir
avecjoye cequils luy avoient promis ainfi quils y
cftoient obligez, tant pour reconnoiftrel'affeétion
qu'il leur avoit témoignée, que pour Putilité com-
mune: & illesy trouvafidifpofez quils fournirent
cinquante millchommes. 11 fmrtit enfuited’Abila &
savangafoixante ftadesversle Jourdain. Ceuxquil
avoit envoyez reconnoiftre luy rapporterent queles

-Chananéensnefe défioient de rien; qu'ilslesavoient

pris pour desétrangers que lafeule curiofite amenoit
enleur pais; qu'ilsavoientconfideréla ville tout &
loifirfans que perfonnelesen empefchaft, & remar-
qué en quels endroits les murailles eftoient plus for-
tes ou plusfoibles, & les portes plusfaciles 3 furpren-
dre: Que fur le foir ils s’eftoient retirez dans une
hoftellerie prochele rempar od ils avoient efté d’a-
bord , & quelors quaprésavoirfoupé ils fe prepa-
roient as’enrevenir, onavoit rapportc’ au pr que
des gens envoyez par les Hebreux eftoient vehus
pour réconnoiftre la ville,. & qu'ils eftoient logez
chez Rahab dansle deflein de fe retirer fecretement 2
Que ce Prince avoit auffi-toft envoyé pour les pren-
dre & lesfaire alf)[pliqucr alaqueftionafindelesobli-
ger atontconfefler : mais que Rahables avoit cou-
vents avec des bottes de lin quielle faifoit fecher le
longdes murs, & avoit dit 2 ces perfonnes envoyées
parle Royﬂgu’il eftoit vray que des étrangers quelle
oit point avoient foupé chez elle; muis

qu’ils en eftoient partis un peu auparavant que le
foleilfuft couché , & que fi on cragnoit quils fuffent
venus
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venus pour quelque deflein prejudiciablea laville &
au Royil feroit aifé de les attraper 8 les ramener:
¢ ces perfonnes trompées par cette femme , au
licude chercher dansla maifon avoient pris les che-
mins qu'ils croyoient que ces étrangers pourroient
avoirtenus, particulicrement ceux qui conduifent
aufleuve, & qu'aprésavoirmarché long-temps ils
eftoient revenus fans avoir pli en apprendre des nou-
velles: Quelors que cebruitavoit efté appaifé Ra-
hab leur avoit reprefentéle peril on elle s’eftoit ex-
pofée avec toute fa famille pour les fauver : leur
avoit dit que Dienluy avoit fait connoiftre qu’ils fe
rendroient maiftres de tout le pais de Chanaam;
& qu'elle les-avoit obligez de luy promertre avec
ferment, qu'aprés avoir pris Jericho & fait lpaﬁ?:r
tous fes habirans au fil de I'épée fuivant la refolution
qu'ilsenavoient faite, ilsluy fauveroient la vie &
2 tous les fiens comme elle avoit fauvé la leurs
'ils luy avoient répondu aprés avoir fort remer-
cice, quelors qu'elle verroit la ville prefte d’eftre
prife elle n’auroit qu’ retirer tousfes proches & tout
fon bicn dans fa maifon, & atendredevantfaporte
un drap rouge ; Iraffurant que pour recompenfe de
Pobligation quwils luy avoient leur General feroit
publier desdéfenfes tres-exprefles d’entrer chez clle
& de luy faire aucun déplaifir: mais que fi quel- -
quunde fes proches eftoit tué dansle combat on luy
endevroitattribuer la faute & non pasa cux, nyles
accufer d’avoir violé leur ferment: & quenfuitte
. cettefemme les avoit fait defcendre avec une corde
lclong des muraillesdelaville. Jofué fit fcavoir ce
rapport a Eleazar Souverain Sacrificateur & au Se-
nat ; & ils approuverent & confirmerent la pro-

meflefaitea Raﬁab
Comme Jericho eft affis audeli du Jourdain, &
qu'ainfi il faloit pour Pattaquer que l'armée traver-
faftce fleuve alors fort grofli par les pluyes, Joﬁ}f:’
L3 <
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{c trouvaen grande peine parce quil n’avoit point
debatteaitx pottr falre un pont, & que quand il en
auroit et les ethéris'auroiene émpefchd de f¢ con-
ftruire. Dansune f grande difficulré Diea luy pro-
mit de rendre le fleuve guéable. Ainfi il atandit deux
jours, & puislepaffaen ¢érre maniere. Les Sacris
ficateursallofent kes prémiersavéc Arches Les Le-
yites les fulvolent & portoient le Tabernacle avee
fousles vaiffeanx facrezs Tout lé refte de Parméé
inarchoft chacun fefon le rang de fa Tribkr; 8¢ le¢
fommes & les enfing eftofent aur rhiliew afin de
weltre pasemportéz par la rapidité di fleuve.  Lors
queles Sacrificatenrs y furent entréz ily ttouveérént
qQue leannen cftoft phus trouble, ?\t’cﬂ_é citolt abaifs
fee, que le fond en eftolr feihé, & qu'ainfi eli¢
eftoftguéable. Enfuite de cet effer de fa proméfie
dé Ditutoin le refte marehn fans craifit¢. Les Sacri<
ficareurs demeurerent aumilievidu fleave jufques 3
ceque tousPentlent paffé: 8¢ ils ne furent pas plaftoft
artivez eux-mefinesde Pantre cofté du fivage quit
rédeviny anffi enfl€ queil UefRoit aupardvant, L'ar.
méesavanca audelaetiviron cinguanic fades; &
campa a dix ftadés dé Fericho.

Jofué fit élever un autel avee douse picries qite
fes Princes des doitze Tribus avoient prifes dans bé
Yourdain par fon ordee pour fervit de thonument dur
fecoursdé Dien, quiavoit enfavenr de fon Peuplé
arrefté faviolence & Pimpetuofiré de ce flenve. 1¥
offrit fur cet autel un Crcrifice, celebra en ce lien
fa fefte de Pafgques , & fon arrhée fe tronva dans
unc aufli grande abondance qu'elle s'efloit veut au=
paravamt dans une grande neeeffieé ; car owre la
quantité detowne forte de butin dont elle shenrichit
clle fit fa moiffon des grains déja meurs dont les
champs eftoienr couverts: & la manne qui les
avoit nowris durant quarantcans ceffa alors de

Jo-
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" Yofné fe voyant maiftre de lacampagne parceque
lafrayeur des Chananéens les avoit tous renfermesz
dansicursvilles, refolurdeles y attaquer. Ainfile
preniicr jour de la fefte les Sacrificavenrs accom-
pagnezdu Senat marcherenevers Jericho au milieu
des baraillons portant "Arche fur fears épaules, &
fonnoientavec fepr cors aftn d’animer les troupes.
Aprésavoir fair encer ordreIe tour de la ville ils s'en
rerourncrentdansle camyp; 8 comrinuerent durane
fix jours a faire la mefme chofe. Ee feptiéme jour
Jofué affembla route "armée & tout le Peuple &
leurdit; qwavant quelefoleil feconchaft Dieufenr
livreroit Fericho fans qirils euffent befoin de faire
aucun effore pour s’ent rendre maiftves, parce que fes
muraifles tomberoient delles-amefmes pour leur en
ouvrirI'entrée, 11 leur commanda enfuire de tuer
hon {ealement rous fes habitans, mais toat ce qui
auroitvie; fansque ny k1 compaffron, ny le defic
dupillage , ny ta lafficnde tes enempefchaft: Que
fares rien referver alemr profit particulier de tout ce
qu'ils pourroient prendre, ils portaffent en un mefme
fieu vontPor & I'argent qui fe trouveroit, pour offrir
‘& Dicacormrme des premices & en aftion de graces
de fon affiftance les déponilles de b premiere vifle
quit feroit comber entre keurs mains; & de n'ex-
'ccprcrdcccrrclzgmcmlcqm haferle Rahab & fa
parémé it caufe du ferment que huy en avoient fait
ceux qui avoient efté reconnotfire.

Aprés avoir dormé ces ordres il fir avancer Par
mécversiaville. Eleen fit fept fois letonr, lesSa-
crificatenrs marchanr devant avec PArche & fon-
nant da cor comme les jours precedens afin dami-
mer les {oldats ; & a la findufeptiéme jourtoutes
Yes mmarailles tomberent delles-mefmes. Unévene-
ment fi prodigicax éponvanta detelleforteles habi-
rans, quelenr ayant entierement fait perdre le coeur

133,

Yofué

6.

les Hebreux entrerent de tous coftez fans trouver

L 4 aucu-
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aucunerefiftance. Ainfiilsen firent un carnage hor-
rible, & n’¢pargnerent pas mefme les fernmes &
lesenfans. Ilsmirentlefeudans la ville, & redui-
firent aufli en cendres toutes les maifons de la cam-
pagne. Lafeule Rahab avecfes parens quis’eftoient
fauvezdansfamaifon fut exemte de cerre defolation
generale, & menéea Jofué. Illaremerciad’avoir
confervé ceux quril avoit envoyez, luy promit de la
recompenfer comme ellele meritoit, Tuydonnaen-
{uite desterres , & continua toujours a latraiter tres-
favorablemenr, On ruina dans Jericho aveclefer
tout ce que ke feu avoit €pargné : on prononga male-
diction contre ceux qui entreprendroient de réablir
cette ville, & on pria Dieu que le premier qui en jet-
reroit les fondemens perdift Paifné de fesenfans en
commengant cet ouvrage, & le plusjeunelorsquil
Tauroitachevé : & cette maledittiona eu fon effer
comiqe nous ledirons enfon lieu. On trouva dans
cctte puiflante ville une tres-grande quantité d’or,
d'argenr, & de cuivre , fans que perfonne, ex-
ceprc unfeul, ofaft s'en rien approprier 3 caufede
la defenfe qui en avoit efté faite ; & Jofpié fit mettre
toutes cesrichefles entreles mains des Sacrificateurs
pour les conferver dansle trefor.

Acnar filsde Zebedias dela Tribu de Juda qui
avoit pris la cotte d’armes du Roy qui eftoit toute
tiffué cr’or, & unlingot d’or du poids de deux cens
ficles, criit qu'il wefoir pasjufteque s’cftant voulu
expofcr au peril il nen tiraft aucun avantage; &
qu'il ’eftoit point neceffaire qu'il offrift 3 Dieu qui
n’enavoit point de befoin , une chofe dont il pouvoit
proficer. Ainfiillesenterradans fa tente, s’imagj-
nant de pouvoir tromper Dieu comme il avoit
trompé les hommes ; & 'armée eftoit alorscampée
en un lieu que les Hebreux nommerent Galgala,
ceftadivelibereé, parce queftant affranchis de la
captivité des Egypriens & delivrez de tant de maux
. 4 qu'ils
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qu'ilsavoient foufferts dans le defert, ils croyoient
n’avoir plusricna apprehender.

Peu (ﬁ: jours aprés la ruinede Jericho Jofué en-
voya trois mille hommes contrelavilled’Ain. lls
en vinrent aux mainsaveclesennemis, furentdé-
faits, & trente-fix d’entre eux demeurerentfurla
place. Lanouvellede ce malheur affligeabeaucoup
plust'armeé quela perte n’eftoir grancrc, quoy que
ceux qui avoient efte tuez fuflent desperfonucsde
%rand merite, parce qu'aulicu quilss’eftoient per-

uadez d’eftre cfc’ia maiftres abfolusdetoutle pais,
& que felon la promefle de Dieu ils feroient toli-
jours victorieux ; ilsvoyoient quece fuccésrelevoit
le cceurdeleurs ennemis. Ainfiils fe couvrirent d’un
fac, & s’abandonnerent de telle forte aladouleur
quils pafferent trois jours en lamentations & en
plaintes fans vouloir manger. Jofué les vovant fi
découragez & fiabatus eutrecoursi Dien, fe pro-
fterna contreterre, & luy dit avec confiance: Cen’a «¢
pas efté Scigneur par temerité que nousavonsen- ¢
trepris de conquerir ce pals. Moife voftreferviteur <<
nousy aengagezenfuitedela promefle que vous luy <<
avés faite & confirmée par invcrs miraclesde nous ¢
en rendre les maiftres , & de nous faire toujours <<
triompher denosennemis. Nousenavonsveul'ef- <
fet en pluficurs rencontres = mais certe perte fi fur- <
prenante femble nous donner fujet d’en douter, & de ¢
n’ofer plus rien efperer pour Pavenir. Neanmoins, ¢
mon Dieu, comme vous cftes toutpuiflantil vous et ¢
facile de nousfecourir, de changer noftre triftefleen <<
joye, noftre découragement en confiance, & de <
nousdonner la viGoire. <

Jofuéayant prié delaforte, Dieuluyditdefele- <
ver , & daller purifier 'armée qui eftoir fouillée <
du facrilege commis par le larcin d’une chofe qui ¢
luy devoit eftre confacrée : que Ceftoir lacaufedu <
malheur qui leur cftoit arrive ; mais qwaprés la ¢

s Puni'.ion
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s, punition d’un fi grand crime ils demeureroient vi-

2

Gorieux. Jofué rapporta cet oracle i tout le Peu-
ple, & jerta le fort en prefénce du grand Sacrifica-
teur Eléazar, & des Magiftrats. 11 tomba fur la
Tribu de Juda = 1l le jétta fur les familles de cette:
Tribu; & il tomba furcellede Zacharias. Enfinil
le jetta fur tous les hommes de cette famille, & it
tomba fur Achar, qui voyant qu’il luy eftoit im-
pofliblede cacher ce que Dieuavoit voulu découvrir-
avoiia le farcin quil avoit fait , & leproduifitde-.

_ wanttout le Peuple. Onle fit mourira linflant; &

Tofice 8.

pour marqued’'infamic onl’enterrala nuit comme
ceux qu'on exccute publiquement,

Jofué aprés avoir purifié 'arméelamenacontre
ceuxd’Ain, mit lanui&t desgens en embufcade au-
prés de laville, & engageaau pointdujouruneefs
carmouche. Comme la vi€toire que Ies ennemis
avoientremportéelesrendoitandacicux , ilsen vin-
rent hardiment aux mains:: 8 les Hebreux pour les
attiver loin de la ville feignirent de prendre Ia fuite..
Mais tout d’un coup ils tournerentvifage, donne-
rent le fignal 3 ceux qui tftoient en embufcade,.
marcherent tousenfemble verslaville, & s'enren.
dirent fans peineles maiftres , parce que leshabirans
fe tenoient {1 aflurez dela vitoire quiunc partie ef-

" toit {ur les murailles, & une autre partie dehors

-enfin un butin ineftimable. ~ Jofué le difiribua

-pour regarder lecombat.  Les Hebreux titerent tous:
ccux'qui tomberent entre leurs mainsfans pardon-
ner 3 un fcul. D’unautre cofté Jofué déhitkes trou-
pts quieftoient venués a farencontre : & comme ils
penfoient fe fauver dans lavillcilsvirent quelle ef-
toit prife & toute enfeu: ainfi ne pduvanc efpercr
aucun fecours ils s’enfuirent o ils piirent dans la
campagne. On prit dans cette ville un tres-grand
nombre defemmes, d'enfans, & d’efclaves, quan-
tité de beftail, beaucoup d’argent monnoyé, 8¢

out
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tout 3 fon arméequi eftoit encore campée 3 Gal-
gala.

Lors que les Gabaonites qui ne font pas fort éloi- _185.
z de Jerufalem eurent appris ce qui eftoit arrivé Jofue 9y

a Jericho &4 Ain, ils ne douterent point que Jofué
ne vinft enfuite contre cux, & necreurent pasde-
voir tenter de le flechir par leurspricres, ftachant
qu'il avoit declaré une guérre mortelle aux Chana-
néens. Ainfi ils eftimerent plus 2 propos de contra-
&eralliance avecles Hebreux, & perfuaderent aux
Cepheritains 8 aux Cathicrennitains leurs voifins
de faire la mefme chofe , puis que ceftoit le feul
moyen de fe garantir du pevil qui lesmenacoit. 1ls
choifirent enfuite des plushabiles d’entre cux, &les
envoyerent vers Jofué. Cesambafladeursjugerent
que pour réiiffir dans leur deffein ilsdevoicnt bien
fe garder de dire qu'ilseftoient Chananéens; mais '
qu'ils devoient aucontraire faire croire que leur pais
en cftoit fortcloigné, & qu'ilsn’avoient nulleliai-
fon aveceux: mais que la reputationde Ja vertudes
Hebreux les avoit portez & rechercher leur amitié.
Pour colorer cette tromperieils prirent de vieux ha-
bits, .afin de faire croirequiils s’cftoicntufez durant
un fi long chemin ; & aprés s’eftre prefentez en
cet cftat en Paffemblée des principaux des Ifracli- o«
tes, leur dirent que les habitans deleur vitle Sc des «<
villesvoifines voyant que Dieu avoit tant d*affe@ion <«
pour leur nation qu'il vouloit les rendre maiftres <«
de tour le pais de Chanaam, ks avoient envoyez <<
pour contraéter alliance aveceux, & Jeur deman- <«
der de les traiter comme g'ils eftoient leurs compa- ¢
triotes, fans lesobliger ncanmoinsde rien changer <
ny 3 leurs anciennes cotumes, ny aleur maniere <¢
de vivre: & pour marque de lalongueur du chemin <¢
?u'ils avoient fait ils montrerent leurs habits. Jo- <¢
u¢ ajoiitant foya leurs parolesleur accordace qu'ils
defiroient: Eleazar Souverain Sacrificarenr, #cle
; Lo © Senat
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Senat leur promirent avec ferment de les traiter

comme amis & confederez ; & le Peuple ratifia
cettealliance. :

Jofué mena enfuite I'armée dansle paisde Cha-
naam vers les montagnes, ot il appritquelesGa-

baonites cftoient Chananéens & voifinsde Jerufa-

lem. Il envoyaquerir lesprincipaux d’entrecux ; &
fe plaignit de la tromperic qu'ilsluy avoient faite. lls
luy répondirent quils y avoient efté contraints, par-
«<e qu'ils ne voyoient point d’autre moyen de fefau-
ver. Jofué affembla pour cette affaire le Souverain
Sacrificateur & le Senat. 11 fur refolu d’obferver
la foy qu'on leur avoitdonnée avec ferment : mais
quils feroient obligez de fervir a des ouvrages
publics. Et ce Peuple evita ainfi le peril quile me-
nagoit,

Cette aftion des Gabaonites irrita de telle forte
le Roy de Jerufalem qu'il affembla quatre Rois fes
voifins pour allcr tous enfemble lcur?nirc laguerre.
Les Gabaonites les voyant campez prés d’une fon-
taine peu diftante de feur ville, & qu'ilsfe prepa-
roient 2 les forcer eurent recoursa Jofué. Ainfi par
une merveilleufe rencontre, dansle mefme temps
qu'ils avoient tout 3 apprehender de ceux de leur

. fm re pais,. le feul efpoir de feur falut confiftoit en

afliftance de ceux qui eftoient venuspourlesrui-

" . ner. Jofué s'avanca aufli-toft avec toutearmée,

. marcha jour & nuiét, attaqua lescnnemis al:&oint
- du jour lors qu’ils eftoient preftsa donner Paffaur,

{es mit enfuite, & les pourfuivitlelongdes collines
jufques ala vallée de Bethoron. On n'a jamais con-
nu plus Jairement que dans ce combat combien:

- Dicu afliftoit fon Peuple. Car outre le tonnerre,
-les coups de foudre, & unegrefletoute extraordi-
.. naire, onvit parun prodigc étrange lejourfepro- )

longer contre'ordre de la nature pour empefcher,
Yes tenebres dela nuié dederober aux Hebreux une
. partic
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partie de leur viltoire. Ainfi ces cing Rois qut
croyoient trouver leur feureté dans une caverne pro-
che de Maceda o ilsseftoient retirez, furent pris
par Jofué,’ & illes fit tous mourir. %ant aceque
ce jour la fut unjour plus grand que Pordinaire, on
le voit par cc qui en eft écritdansles Livresfacrez
que Ponconferve dansletemple. Enfuited'unfuc-
<és fi merveilleux Jofuc menal’armée versles mon-
tagnesde Chanaam ; & aprésyavoir fait ungrand
carnage des habitans & remportéun tres-grand bu-
tinil laremena 3 Galgala.

Le bruit des victoires des Hebreux 8 de ce qu'ils
ne pardonnoient 3 un feuldeleurs ennemis, mais
tuoient tous ceux quitomboient entreleurs mains,
excita contre eux les Rois du Liban qui eftoient auffi
delaracedesChananéens; & ceuxde cette mefine
nation qui habitent les campagnesappellerent aufli
aleur fecours les Philiftins. Ain{i tous enfemble vin-
rentavec trois cens mille hommesde pied, dix mille
chevaux, & vingr mille chariotsfe camper présde
Beroth ville de Galilée peu €loignéed’unc autredu
mefine paisnommée la Eautc Cadés. Uncarméefi
redoutable étonna fifort lesIfraélites & Jofué mef~
me, qu'il fembloitquils euflent entierement perdu
le cceur. Dien leur fit des reproches deleur crain-
te, & encore plus de ce qu’ils nefeconficient pasen
fon fecours quoy qu'il leur cuft promis la viétoi-

_re. 1l leur commanda de couper les jarrets 2 tous

les chevaux qu'ils prendroient , & de briiler tous
les chariots, Ainfi ils fe raflurerent , marcherent
hardiment contreles ennemis, lesjoignirentle cin-

- quiéme jour, & leur donnerentlabataille. Lecom-

bat fut tres-opiniaftre, & le carnage des ennemis
prefqueincroyable : plufieurs furent tuez en fuyant ;
tres-peu échaperent; & nul de tous ces Roisnefe
fauva. Aprés avoir. ainfi trait¢ les hommes on

* n'cpargna pas les chevaux, & on brila tous les

Ly chariots.

187.
Jofue
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chariots. Les viftoricux ravagerent enfuite toutle
pais fans que perfonie ofaft paroiftre s’y oppo-
fer, forcerentlesvilles, & &ﬁktm—
chant de Pépée tous canx quit 1t entre leurs
e bour d d ‘ i

Au bour de cinq ans que dura cette ¢ ilne
refta plus de tms Cbgnznc'ens qu’ung;:"t: nom.
bre qui s’cftoient retirea dans des licax tres-fores.
Jofis¢ au pastir de Galgala mena Parmée dans les
; & mitlefacré Tabernacle dansla ville
de Silodont Pafficte luy parwt fort belle, pour yde-
meuser ufques 3 ce quil Soffrift une occafion fa-
vorable de baftir Ietemple. 11alla enfuite avec tout
le Peuple vers Sichem, o felonPordre donné par
Moifc il feparalarmée endeux, enplagaune moi-
tié fur la moncagne de Garizim, & Pautrefurcelle.
de Gibal, ouil baftitunautel. LalesSacrificateurs
& les Levites offrirent des facrifices 3 Dieu, pro-
noncerent les maledictions dont it acy-devane efté¢
parlé, les graverent fur cet autel, & s’enzetour-
nerent 3 Silo.

Jofué qui eftoit déja fort avancé en dge voyant
que les villes qui reftoient aux Chananéens eftoient
comme imprenables, tant 3 caufe de leurafliete,
que parce que ces peuples ayant feeu que les Hebreux
eftoient fortis d’Egypte dans le deflein de ferendre
maiftres de leur pais, avoient employé tout le
temps qui s'eftoit paflc depuis 3 mertre ces places
en cgat de ne pouvoir cftre forcées, ilaflemblatouc
»» ke Peuple en Silo; leur reprefenta les heurewux fuc-
s, €és dont Diculesavoit favorifez jufques alors parce
»» quils-avoient obfervé fesloix : Quilsavoient défaic
s trente & un Rois qui avoient of¢ leur refifter, tail-
»» 1€ en pieces leurs armées fans qua peine quelques-
»» uns fuffent échappea leursarmes viorieufes, &

" s prisla Plu:ﬁan de leurs villes, Mais que celies qui-

 reftoient cftoient fi fortes, & Popiniafireré de

ceux
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ecux qui les defendoient fi grande , qu'il faloitde <«
longs fieges pour lesemporter. Q'ainfiil eimoit <«
quaprés avoir remercié les Tribus qui habitoient <« Jofid
au dela du Jourdain, d’avoir paflé ce fleuve avec << 13,
eux pour courir tous enfcmbl'i les perils de cette <«
guerre, il'les faloit renvoyer , & choifir dans les <«
Tribus qui refteroient des hommes d'une probi- ¢

té éprouvée qui allaflent reconnoiftre exa@ement <«

Ia grandeur & la bonté detoutle paisde Chanaam
pour en faire un fidclle rapport. Cetre propofi- ««
tion fur generalement approuvée, & Jofucenvoya

dix hommes avec des geometres fort habiles pous
mefurer toute la terre & en faire Peftimation fe-

lon qwelle fe trouveroi eftre plus ou moins fertile,

Car la naturedupaisde Chanaameft telle, qu'en-

core quil y ait de grandes campagnes abondant¢s

en fruits, la terre n’en peut pafler pour excellenge

fi on la compate 2 d’antresdu mefme pais ; ny cel-

Ye-cy cftre cftimée fort fertile, fi onla compare 2

eclles de Jericho & de Jerufalem fituces pour la.
plufpart eritre des montagnes , & dont P'érendue

n’eft pas grande; mais dont les fruits furpafifent

ceux detouslesautres Pa‘is, tant par leur abondan.

e que par leur beauté. Et ce fur pour cette raifon

que Jofué voulut que I'eftimation fe fift pliroft fe-.

lon la valeur que felon la grandeur des Keritagcs s

parce qu'il arrive fouvent quun feul arpent vaut
micux que quantité d’autres. Cesdix dépurez aprés

avoir employé fept mois A ce travail revinrent &

Silo, oucomme j¢ ay dit eftoitalors le Tabernacle, .
Fofuéaflembla Eleazar Grand Sacrificateur, le Se- Jofué
nat , & lesPrincesdes Tribus, & fitaveceuxladi- 13- 14
vifion detoutlepaisentreles neuf Tribus & lamoi. 75-16¢

¢ de celle de Manaflé, 3 proportion du nombre 17-18+

d’hommes de chaque Tribu, 19.
LaTribu de Juda eut pour fon partage lahaute Ju-

&la
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& la largeur jufquesaulacde Sodome; &lesvilles
d’Afcalon & de Gazay font comprifes.

La Tribu de Simeon eut cette partie de 'ldumée
qui confinea PEgypte & al’Arabie. ]

La Tribu de Benjamin eut le pais quis’étend en
longueur depuis le fleuve du Jourdain jufques i la
mer,& en largeur depuis Jerufalem jufques a Bethel.
Cet efpace cft fort petitacaufe dela fertilité dela ter-
re: car Jerufalem & Jerichoy font compris.

LaTribud’Ephraim cut lepais quis’étend enlon-

eur depuisle fourdainjufquesa Gadara, & enlar-
geur depuis Bethel jufques au Long champ.

La moitié dela Tribude Manail€ cut le rerritoire
dont la longueur s'étend depuisle Jourdain jufques
3 la ville de Dora, & lalargeur jufques a laville
de Bethfan quon nomme aujourd’huy Scito-

lis.

La Tribu &'Iffachar eut ce qui eft compris depuis
le Jourdain jufquesau mont Carmel, & dontlalar-
geur {e termine au mont Ithabarim, =

La Tribu de Zabulon eut lc pais quiconfineaw
mont Carmel & alamer, & s’étend jufquesau lac
de Genefareth,

La Tribu d’Azer eut cette plaine environnée de
montagnes qui eft derriere le mont Carmelal’op-
pofite de Sidon, dans laquelle ferencontrelaville
d'Arcé autrement nommée Atipus,

La Tribu de Nephtali eut lahaute Galilée, &le
l)a'is qui sérend du cofté del’orient jufquesi la vil-

e de Damas, le mont Liban , & lesfources du Jour-

dain qui tirent leur origine de cetre montagne du
cofté qui confine 2 la ville d’Arcé vers le fepten.
trion. .

La Tribu de Dan cut les vallées qui tirent vers
Poccident, dontleslimitesfont Azor & Doris, & ot
{e rencontrent les villes de Jamnia & de Gittha, &
tout le territoire qui commence 3 Acaron & finit
: ala
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2 la montagne ot commengoit la portion de la
Tribude Juda.

Voila de quelle forte Jofué diftribua aux neuf
T ribus & 3 lamoitié de celle de Manaflé lesfix pro-
vinces que fix des enfansde Chanaan avoient nom-
mées de leurs noms, Etquantalafeptiémequieft
celle des Amorrhéens quitiroit aufli fonnom d’un
des enfansde Chanaan, Moife Pavoit donnée aux
Tribus de Ruben & de Gad & i I’autre moitié de
celle de Manaflé ainfi que nous lavons veu. Mais
lesterres des Sidoniens , Aruféens , Amathéens, &
Arithéens nefurent point comprifes dans cc par-
tage. :
gCommc: Jofué ne pouvoit plusa caufe deavieil-
lefle exccuter luy-mefme fes entreprifes , & qu'il
voyoit que ceux {ur quiils’en déchargeoit agiffoient

avec negligence , il exhorta les Tribus a travailler

courageulement chacune dans|’étendué du pais qui -

luy eftoit écheu en partage, a exterminer lerefte
desChananéens : leur reprefentaqu'il s'agiffoit en
cela non feulementde leur feureté , maisdel’affer-
miflement de leur religion & de leursloix : lesfit
fouvenir de ceque Mo'i%c leur enavoitdit; & y ajoii-
ta qu'ils l'avoient affez reconnu parleur propre ex-

190,

erience. 11 leur enjoignit auffi de remettre entre Jofié
esmains des Levites les trente-huit villes qui leur 20,21,

manquoient pour achever le nombre de quarante-
huit: les dix autres leur ayantdeja cfté donnéesan
dela du Jourdain dans le paisdes Amorrhéens: &
il deftina trois de ces trente-huit villes pour eftre
des lieux d'azile & de refuge ; parce qu'il mavoit
rien enplus grande recommandation que d’execu-
ter ponctuellement tout ce que Moife avoit ordon-
né. Ces trois villes furent Hebron dans la Tribu
de Juda, Sichem dansla Tribud’Ephraim, & Ca-
dés qui eft dans la haure Galilée dans la Tribu de
Nepthali. 1l partagea aprés ce qui reftoir dubu~

tin,
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tin, dont la- quantité effoir fi grande , tanrenor
qu’en habits & entoutes fortes demenbles, qaela
Republique & les particuliers en furent tous enri-
chis. Et.quant awx chevanx &aux breftiaux , Ie mom-
bre¢ en eftoir intiombrable.

191, Jofu¢ #flembla enfuite reute 'armée, & parla
Jofué  afinli %cenx des Tribus qui avoient amené de defa
23.  le Jouwrddin cinquante mille combartans, & Ies

avoient joinrs 3 cewr des antres Tribus dansla con-
»» quefte qu'ils venoient de faire. Puis quif a plit 3
5> Dien , qui n'eft pas fealement I maiffre mais le
»s peredenoftre nationr, de nous donner ce tiche pais
»» avec promefle de le poffeder a jamais, & quefii-
»» vant fon commandement vous vous eftes fi gene-
»» Toufement joints 3 rows dans cerre guerre, il eft
»» bien raifonmable que mvainrerantquil nerefteplus
»» tien de difficite 2 exceuter voms rerouwrnicz jowir

s> chez vous de quelque repos. Ainfi comeme nomsne -

»2. pouvonsdonterque fi nous aviensencore befoinde
»> voltrefecomrs vous e prenicz plaifir 3 nouste con.
»> tinuer, nows me voutors pas abufer de voftre bonne
s> volonté ; mais plaftoft vous rendreles remercimeny
3» quenous vous devonsdefa part que vousavez prife
»» aux perils que nous avons corrus jufquesicy. Nous
2 vousdemandons fculement de nous conferver toit-
ss jourslamefme affeétion, & de vous forvenir que
s> comme aprés fa protection de Dien rious devons i
35 voltre afliftance le bonheur dont nous jaiiiflons,
»» vous devez auffi# la noftre celay que vous pofle-
» dez. Vonsavezreceu denrefme que nousla recom-

Y El:nceda travaux que nousavons {ofeers enfem-
3

edans cette guerre , puis qu'cile vous 2 auflien-

»» tichis, & quwoutre Ia quantité For, dargene, &
»» debutin que vous rcmxoncz » elle vousa acquis une
»> chofe qui vous doit eftre encore plasconfiderable ,
»> qui eft fe gré que noas vous fcavons & quenous fe-
»> rons todjours prefts de vous en témnoigner.  Car
' conne
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commé il eft vray quedepuis la mortde Moife vous ¢
n"avez pas executé avec moins de promritude & ¢
d'affection les ordres qu'il vous avoit donnez que *“
il euft cfté encore en vie: aufli nefe peur-il rien
ajoiirér A la reconnolffance qare nows en avons.Nous
vous laiffons dowe awec joye retourncr dans vos ¢
taiforts , & vous prions de ne mertre jamais de *
bories 3 Pamitié qui dofe eftre inviolable entre **
nous; mais qué ce fleuve qui nous fepare ne vous *°
empefche pas de nous confiderar totours comme
Hebreux , puis que pour habiter diverfement fes **
race d’Abraham, & quel¢ mefme Pieuayant don “
hé Ia vie Avos anceftres & aux noftres, nous fom- <
mes également obligea 3 obferver, rantdanslare- ¢
ligion que dans tonte noftre conduite , lesloix que
nous avons recents de hay parl'entremife de Moe, ¢ -
C'eft ¥ ces Joix toutes fainres & towrcs Divines que ¢
tiotis devonw inrviolabiement nows aeacher , & créi- ¢
e qie pourrven que nous ne nous cn départions - *°
mMais D¥ufora toifjours noftre protettenr , & tomn-
bactrs ¥ Ja tefte de nosarmées: an lieaque finous “
poustaiffons aller 3 embralfer lescouftunses dog au- ¢
tres niavlonm , il ne géloignera pas feulerncne de
nious, thais nous abandonnera entictermnent. o«
Aptés que Jofué cut ainfi parlé il dit adieu en

particalier awt chefs de ees Tribusqui s'en retour.

_hoient ; & en general 3 towees leurseroupes. Tous

kes Hebrewr qui demeuroient avec luy les zccom.
pagaerent, & leurs larmesfirent voir combicn cet-
te feparation leur efloit fenfible.

Lors que ces Tribus de Ruben & deGad &cune 192,
partic de cetle de Manaflé eurent paflé le Jowrdainils Jojieé
Eleverentunautel firr lebord de ce fleave , pourfer- 22..
vir de marque A la pofterieé de leur étroite alliance
avec ceux de leur nation qui habiteient de Pautre
cofté. Les autres Tribus I'ayant appris & enigno-
T rang
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rant lz caufe,s'imaginerent qu'ils Pavoient fait pour
rendreune adoration facrilege a des divinitez étran-
geres; & {ur ce faux foupgon quils avoient aban-
donné la-foy de leurs percs, leur zcle les porta a
prendre les armes pour les punir d'un {i grand cri-
me. Ils eftimerent que honneur de Dicu leur de-
voit eftre beaucoup plus confiderable que la proxi-
mité dufang & laqualité de ceux qui avoient com-
misune telle impieté: & dans ce mouvement de
colere ils vouloient marcher al’heure-mefme con-
tre eux. Mais Jofué, Eleazar Grand Sacrificateur,
& le Senat les arrefterent, & leur reprefenterent
qu’il faloit avant que d’envenirauxarmes fcavoir
quelle avoit efté P'intention deces Tribus : & que
s'il {e trouvoit qu'elle cuft efté tellequ'ilsfe le per-
fuadoient on pourroit alors agir-contre eux par la
force. 'On envoya enfuite Phinées fils d’Eleazar
accompagné de dix autres deputez tres-confidera-
bles pour fcavoir ce quilesavoit portez 2 baftir cet
auterfurlc ord dufleuve ¢ & lorsquils furent ar-
rivez Phinées leur parla ainfi en pleinc aflemblée.

»» La faute que vous avez faite efttrop grande pour
3> neftre chaftiée que pardesparoles. Neanmoinsla
»» confideration dufang quinous unitfi étroitement,
»» & Defperance que nous avons que vous aurcz re-
2> gretde Pavoir commife nous a empefchez de pren.
»» dre aulli-toft les armes pour vouis en punir. Mais
s» pour éviter qu'on ne nous puifle accufer de nous
»» cftre engagez trop legerement dans cette guerre,
»» nous fommes deputez vers vous pour {cavoir ce qui
»> vous a portez a clever cetautel furle bord dufleu.
» ve, afin que fi vous enavezeu de bonnes raifons
s> nous n'ayons point fujet de vousblalmer: & que

- »» fivouseftes coupables, nous faffionsla vengeance
»> que merite un auffi grand crime queceluy de man-
»> queracequevousdevez a Diew. Nousavons peine
2 Acroire.quayant autant de connoiffance de fes vo-

' _ lontez
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Yentez que vous en avez ; & ayant vous-mefines.

entendu prononcer fes loix parlabouchede Moife,
vous nc nous ayez pas plivtoft 3uittcz pour retour-
nerdansun pais que voustenez de fabonté , qu'ou-
bliantles obligations dont il luy a pliide vouscom-
bler vous ayez abandonné fon Tabernacle, I'arche
defonalliance, & fonautel , pour entrer dans'im-
pieté des Chananéens en facrifiant a leurs faux

Dicux. Que {i neanmoins vousavez efté {i malheu--

reux que de tomber dans cette faute , nous vousla
pardonnerons pourveu que vous n'y perfeveriez
pas, & que vous rentriez dans la religion de nos
peres. Mais (i vous vous opiniaftrez dans voftre
peché, iln’y aura rien quenous ne faffions pourla
maintenir, & vous nous verrez armez du zele de
Phonneur de Dien repafler le Jourdain , & vous
traiter de la mefme {orte dont nous avons traité les
Chananéens, Car ne vous imaginez pas que pour
eftre {eparez de nous par une grande riviere vous
foyés hors deslimites du pouvoir de Dieu: 11s°étend
partout, & ileft impoflible defedérober afes juge-
mens & afajuftice. Que filaprovince que vousha-
bitez eft-un obftacle a voftre falut, ilfautl’aban-
donner quelque abondante quelle foit, & faireun
nouveau partage. Mais vous ferez beaucoup mieux
de renoncer a voftre erreur ainfi que nous vousen
conjurons pat ’'amour que vous avez pour vos fem-
mes & pour vos enfans, afin quenous nefoyons
pas contraints de nous declarer vos ennemis. Car
pour vous fauver & tout ce qui vous efb-plus cheril
n’y aque 'une de ces deux refolutions a prendre : ou
de vous laiffer perfuader par nos raifons: oud’en

_veniralaguerre.

Ph‘inécsayamparlé delaforte , les principaux de
Tafiemblée luy répondirent : Nousn’avons jamais
penf¢ 3 alterer r’union qui nous joint fi étroite-
ment enfemble, ny a nous dépastic dela rcligic:ln
. &
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s> denosperes: Nousveulons totijoursy perfeverer:
»» nousne reconnoiffons quunfeul Dieu qui et le pe-
»» tecommun de tous les Hebreux ; & nousne vou-
»» lons jamais facrifier quefur 'autel d’airain quicft 2
»» l'entrée de fon Tabernacle. -Car quant 3 celuy que
»» nous avons €levé fur le bord du fourdain & quia
»» donnélieu au foupgon quevousavez prisdenous,
»» ccn’a point afté dans le defleind’y offrir des vidti-
»» mes : mais feulement pour fervir de marque.a la
»» pofterité de la proximité qui eft entre nous, &de
»» I'cbligation que nous avons -de demeurer fermes
»» dansune mefme creance. Dienefttémoinde ccque
»» nous vous difons: Et ainfi au lieude continuer a
»» nous accufer , vousdevez avoir i 'avenir mejlleure
55 opinion de nous que de nousfoupconner d’un<rime
>» dont nui de la race d’Abraham ne peut eftre coupa-
55 blefans meriter de perdre la vie.

Phinées fut {i fatisfait de cetteréponfequil leur
donnade grandesloiianges: & eftant retournt vers
Jofué luy rendit compte de fon ambaflade en pre~
fencedetout le Peuple. -Cefut une joyegeneraie de
voir qu'ils n’cftoient point obligez de prendre les
armes pour répandre le fang deleursfreres. lls en
rendirent graces 3 Dien par desfacrifices: chaaun
retourna §\cz foy; & Jofué éwablit (ademeureen
Sichem,

193. Aprés que vingt ans furent écoulez, cet excel.
Yofue  lent chef des Ifraclites {ejvoyant accablé de vieillee
24, aflembla le Senat, lesPrinces des Tribus, ‘lesMa,

iftrats, lésprincipauxdesvitles, & lespluscoafi-

»» gcral&lcs drentre le Peuple. 11 leur reprefenta par

»» quelle fuite continuelle de bienfaits Dieu les avoit

» ait pafler de la mifere oil ils cftoient dans une fi

»» grande profperité & unc fi grande gloire: lesex-
» E?rta d’obferver tres-religicufement fes comman.
»» demens afin dePavoir totijours favorable: leurdit
» qu'il s'cftoit creu gbligé avant que mourir de les
AVCI=
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avertirde leur devoir, & quillesprioitde n’en per- ,,
drejamgis Ja memoire. En achevant cesparolesil ,,
xendit'efprireftant dg¢ decentdixans, dontilen
avoit pafle quarantc fous Jaconduite de Moife, &
aveit depuis {2 mort gouverné le Peuple durant
vingt-cing ans. C'eftoit un homme fi prudent, fi
cloquent, fi {age dans les confeils, fi hardy dans
I'execution, & {i é%alcmcnt capable des plusimpor.
tantes aftions de la paix & de la guerre, quenul
autre de fontemps n’a efté tout enfembleun fi ex-
cellent capitaine , & un fi habile conduéteyr de
tout ungrand peuple. On Penterra dans Thamna
qui cftoitune ville de la Tribu d’Ephraim, Eleazar

and Sacrificatenr mouruten ce mefmetemps, &
Phinées fon fils luy fucceda. On voit encore au-
jourd’huy fon tombeau dansla villede Gabata.

LePauple ayant confulté cenouveanGrand Sa- 1944
crificateur pour apprendre quelle eftoitla volonté
de Dicutouchant le choix de celuy quidevoit eftre
Ieur chef contre lesChananéens , il répondit qu'il
faloit laiffer ala Tribu de Juda laconduite de cette
guerre. Ainfi clle luy furdonnée, & clleengagea
celle de Simeon 3 l'affifter , a condition qu'aprés
avoir exterminé ce qui reftoitdes Chananéens Lf:ms
Térendué de lenr Tribu , ils rendroient la mefine
affiftance 2 celle de Simeon pour exterminer autli
«<eux qixi reftoient parmy cux.

CuariTre IL
Les Tribs de Juda (@ de Simeon defont.le Rey Ads-
wibezec , C8° preunent plufienrsvilles, D autres Tri-
st fe contenrent devendreles Chanancens tributas-
res,

~ Omme les Chananéens eftoient encore alors 194
aflez pyiffans, lamorcde Jofuélenr fic cfpcr:: Tuges 1,
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depouvoir vaincreles Ifraclites, & ilsaflemblerent
pour ce fujetune grande armée auprésdela ville de
Bezez fous la conduite du Roy ADONIBESEC,
c'eft 3dire Scigneur des Bezeceniens: car Adoni en
Hebreu fignific Seigneur, LesTribus de Juda & de
Simeonles combattirent fi vaillamment qu’ils en
tuérent plus de dix mille, mirent tout le refte en fui-
te, prirent Adonibezec, & luy couperent les pieds
& les mains : en quoy l'on vit un effetdela jufte
vengeance de Dieu , qui permit ainfi que cecruel
Prince fuft traité dela méme forte qu'il avoirtraité
foixante & douze Rois. 1ls le menerenten cet eftat
jufquesauprésde Jerufalem on il mourue, & ouril
futenterré: & privent enfuite pluficurs villes, affie-
gerent Jerufalem, & fe rendirent maiftresdelabafle
villedont ilstuerent tousles habitans, Maislaville
haute fe trouva fiforte, tant parfonaffiete que par
fesfortifications, qu'ilsfuren: contraints delever le
ficge. lls attaquerent la ville ' Hebron, la prirent
d’aflaur, & tuerent aufli tous les habitans, entre
lefquels il S'en trouva quelques-uns de 1a race des
eans.Ceftoient deshommes dont fa grandeur eftoit
%xprodigicufe, le regard fi terrible, & la voix fi
€pouvantable qu’d peinele pourroit-on croire; &
Pon voit encore aujourd’huy leurs os. Comme cette
ville tient un rang fort honorable entrecellesde ce
paisonladonnaaux Levites avec Pétendué de deux
mille coudées a I’entour , fuivant le commande-
ment queMoife enavoitfait : lereftede ce terroir
futdonn¢ i Caleb, qui eftoit 'unde ceux quil avoit
envoyez reconnoiftre le pais. On eut auffi foin de
recompencer les defcendans de Jethro Madianite .
beau-perede Moife , parcequilsavoient quitté leur
pais pourfuivre lePeuplede Dieu, & avoient efté
comFagnonsdcs travaux qu'il avoit foufferts dans
ledefert, ' \
Ces deux mefmes Tribusde Juda & de Simean
aprés




Livke V. CuAapITRE 1L 249

aprés avoir foreé lesvilles affifes fur les montagnes
defcendirent dans la plaine , s’crendirent vers la
mer , & prirent fur les Chananéens les villes d’Afca-
lon & d’Azot. Mais ils ne parent fe rendre maitres
de cellesde Gaza & d’Acaron, parce qu'cllescftoient
en pais plat , & que les atlicgez en empefchoient
les approches par le grand nombre de leurs chariots,
& les contraignoient de fe retirer avec perte. Ainfi
cesdeux Tribus s’en retournerent pour jouir enre-
pos du butin quelles avoient fait.

LaTribu de Benjamin,dans le partage de laquclle
fetrouvoit eftre Jerufalem, donna la paix aux ha-
bitans de cette grande ville , & fe contenta deleur
impofer un n‘igut. Ainfi les uns ceflant de faire la

rerre; & lesautresne courant plusde fortune, ils

e mirent a cultiver & faire valoir leurs terres: Etles

aurres Tribus a leur imiration laiflerent auili les

Chananéens en paix, & fe contenterent de ¢ les
rendre tributaires.

LaTribud’Ephraim, aprésavoir affiegé durant
un fortlong temps la ville de Bethel fansla pouvoir
prendre, nc laitla pasdes'opiniaftrer acerte eatre-
prife : Enfinun deshabitans qui y portoit des vivres
cftant tomb¢ entre leurs mains, ils luy promirent
avecfermentde le fauver luy & fafamilic s'il les in-
troduifoit dans la place. Il fe laifla perfuader, &
parfonmoyen ils s'en rendirent les maiftres., 1lsluy
rinrent la parole qu'ilsluy avoientdonnée, & tue-
rent tout lerefte.

Les Ifraélites ceflerent alors de faire la guerre,
& ne penferent plus qu’a joiiir en paix & avec plai.
fir de tant de biens dont ils fe vovoient comblez.
Leur abondance & leurs richefles les jetterent
dansle luxe & dansla volupté : ils ne fe foucioient
plus d’obferver Pancienne difcipline & devinrent
fourds 3 la voix de Dieu & a celle de fes faintes
loix. Ainfiils attirerent{on courroux, &illcu; fit

ga-

196.
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fcavoir que ceftoit contre fon ordre qu'ils épar-
noient les Chananéens : mais qu'un temips vien-
sroit qu'an licu de cette douceur doat ils ufoient
envers cux , ils éprouveroient leur cruputé. Cet ora-
cleleséronna, & meput neanmoins lesfaire refou-
dre 3 recommencer la guerre, tant a caufe destri-
buts qu’ils tiroiens de cespeuples , que parce que
lesdelices les avoient rendus fi effeminez que le tra-
vail leur eftoit devenu infupportable. Il ne paroif-
foit plus parmy euxaueune forme de Republique <
les Magiftrats n’avoient nulle autorité : onn’obfer-
voit plus les anciennes formes pour élire les Sena-
zeurs: perfonne ne fe foucioit du public ; & chacun
ne penfoit qu'a fon intereft & 3 fon profit. Aumi-
lieud’un tel defordre il arriva une querelle particu-
liere qui caufa une fanglante guerrecivile. Etvoicy
quelleen futla canfe. . .
Un LeviTE qui demeuroir dans lepaiséchen
enpartage ala Tribud’Ephraim ¢peufa une femme
dcfa viile de Bethléem dansla Tribude Tuda. Com-
me il Paimoit paflionnément a caufe defa beauté;
& qu'elleaucontraire nePaimoit pas, il luy en fai-
foit fans cefle desreproches. Ellefe laffadeles fouf-
frir, le quitta aubout de quatre mois, & s’en re-
tourna chez fes parens, Cet homme pouflé de 1a
violence de fon amour I'y alla chercher. Ils lere-
ceurent avecbeauconp de bonté, lereconcilierent
avec fa femme , & aprésquiilgutdemeuré quatre
joursavec eux il refolut de la remener chez luy. Mais
cormunc ces bonnes gens avoient peine afefeparer
deleur fille, ilnepik partir quefur lefoir, Safem-
me eftoit montée {ur une alnefle, & un fervitenr
les dccompagnoit. Quand ils eurent faictrente fta-
des ils ¢ trouverent prés de Jerfalen, Ce fervi-
teur leur confeilla de ne pafler pas plys avant de

«crainte que lejour ne lewr manqualt, parcequel’on

arout 3 apprchender durane la suiét lors meline
que
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que Pon et avec fes amis, & qu'ils courroient en-
core plus de fortune eftant proche de leurs enne-
mis. Le Leviten’approuva {aas cetavis, acaufc que
les Chananéens eftant maiftres de Jerufalem il ne
pouvoit fe refoudre a loger chezdes etrangers, &
aimoit micux faire encore vinge ftades pour aller
chez quelqu'un de fa nation. Ainfiilsarriverent fore
tard dans la ville de Gaba qui eftoit dela Tribude
Benjamin. lls demeurerent quelque temps dans la
grande place fans que perfonne s'offrift ales retiver
chezfoy. Enfin un vicillardde la Tribud’Ephraim
qui s'cftoit habitué dans cette ville revint des
champs & les trouva en cet eftar. il demanda an
Levite quiil eftoit, & comment il arrandoit fi tard
afeloger. llluy répondit quil eftoit dela Tribude
Levi, & qu'il ramenoit fa temme de chezfes pa-
rensdanslaterre d’Ephraim ouil faifoit fa demeuve,
Ainfi cet homme connut quils eftoient de fa Tribu,
& lesmena en fa maifon. Quelques jeunesgensde
laville qui les avoient veus dans la place & avoicnt
admiré labeauté de cettefemme, lavovanticiirce
chez ce vicillard qui n’avoit pas la force de la dé-
fendre, allerent fraperafaporte, & luydirent de
l1aleur mettre entre les mains. 1lles conjurade fe re-
tirer & de neluy pas faire unreldéplaifir: Ecfurce
quilsinfiftoient il leur ditqu'elle cftoit fa parente,
delaTribu de Levi comme luy, & qu'ils ne pour-
roient fans commettre un trcs-grand crime fouler
aux pieds la crainte des loix pour fatisfaire leur vo-
lupte. 1ls fe mocquerent de fes remontrances, &
le menacerent de le tuer 8'il refiftoit davantage.
Alors cet homme fi charitable voulant a quelque
prix que ce fuft garantir fes hoftes d'un fi grand
outrage, offrita ces furieux de leur abandonnerfa
ropre fille pluttoft que devioler le droit d*hofpita-
Eté. Maisrienne lespouvant contenter qued'avoir
cette femme en leur puiflance , ils I'enleverent,
M2 la
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Ia garderent durant toutelanuiét ; & aprés avoir
fatisfait leur brutale paffion, la rcnvt()ycrem: au
ointdujour. Elle revint outrée d’une fivivedou-
Fcur & dans une telle confufion de ce quiluy eftoit
arrivé, que fans ofer lever les yeux pour regarder
fon mary outragé de la forte enfaperfonne, elle
tomba morte a {espieds. 11 creur qir'elle eftoit feu-
lement évanouie, & s'effor¢ade lafaire revenir &
dela confoler en luy difant; qw'encore qwil nefe
pift rien ajoater dl1a grandeur de Pinjure quielle
avoitreceué , ellenedevoit pasfeporter ainfi dans
ledefefpdir, puisquebienloinqu’elle y euftdonné
fon confentement , elleavoit fouffertla plus horri-
ble de routes les violences. Lors qwaprés luy avoir
arlédelaforteil connut qu'elle eftoitexpirée , Pex-

cés de fa douleur ne luy fir point perdre le juge-
ment. Il pritle corps fansriendire, le mitfurl’af-
neffle, & le porta‘enfamaifon. Laille fepara en
douze parties, dont il en-envoyaunei chaque Tri-
bu, & les informa de cc quiluyeftoitarrivé. Un
fpeCtacle fiinoiiy & i horrible les mirdansunetelle
&reur qu'ils s’affemblerent tous en Silo devant le
facré Tabernacle , & refolurent d*aller a Vheure
»» mefime attaquer Gaba. Maisle Senat ledrreprefenta
»» qu'il ne faloit pas fi legerement declarer la guerre
»» aceux de leur narion fans avoir auparavant efté
»» plus particulierement informez ducrime, puisque
,, Ex loy défendoit d’en ufer d*uncautre forte mefme

j .
- 5> vers les érrangers , & qu'elle vouloit quon leur

»» envoyaft des ambaffadeurs pour leur demanderfa-
55 tisfadtion. Qu'ainfi il eftoit jufte de députerversles

- 5,°Gabéens pour les obliger depunir tres-feverement

»»-les coupables. Que s'fls le faifoient, on devoit fe
s»-contenter de leur chaftiment; & que s'ils.le refu-
»» foient on pourroitalors en tiver la vengeance par les
s»armes. Cette remontrance les perfuada-; on en- -
2»Voyayersles Gabéens pour {¢ plaindre-du crime de

- ces
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cesjeunesgens, quienviolantcette femmeavoient
viol¢ laloy de Dieu , & demander qu’on leur fift
fouffiir la mort qu’ils avoient fi juftement meri-
tée. Ce Peuple qui stimaginoit ne cederenforce &
en courage a nul autre, criat quil luy feroit hon-
teux de faire cette fatisfaltion par la crainte de la
guerre.  Ainfi il 8’y prepara , & avec luy tout le
refte de la Tribu de Benjamin.. Toutes les autres
Tribus furent tellement irritées de ce refusde rendre
juftice , qu'elles s’obligerent par ferment de ne don-
ner jamais aucune de %curs filles en mariage a ceux
de certe Tribu, & de Jeur faire une guerre encore
plus fanglantc que celle que leurs predeceffeurs

_ avoient faite aux Chananéens. 1ls {e mirent enfuite

en campagne avec quatre cens mille hommes pour
les aller attaquer. Ceux de la Tribu de Benjamin
n’en avoient que vingt-cing mille fix cens, entre
lefquels il y enavoit cinq cens {i adroits quils {e fer-
voient également des deux mains , tiroient de la
frondeavecPune; & combattoientavecl’autre. La
bataille fe donna auprésde Gaba : les Benjamites fu-
rent vittorieux, tuerent vingt-deux mille de leurs
ennemis, & en euflent apparemment tué davantage
filanui@ ne les enftfeparez. Ainfi ils retournerent
triomphans dansleur ville, & les Ifraclites dansleur
camg fort furpris & fort abatus de leur perte, Le-
combat recommengalelendemain: les Benjamites:
firent encorevictorieux, & tuerent dix-huit mille-
des Ifraélites ,. qui furent tellement étonnez de ce
fuccés quils décamperent & s'en allerent en Bethel
qui n’eftoit pas éloigné de 1. 1ls jelnerent tout le.
jour fuivant, & demanderent 3 Dieu par I'entremife
de Phinées Souverain Sacrificateur, de vouloirap-

paiferfacolere,de fecontenter des deux pertes qu'ils:
avoient faites, & deleureftrefavorable. Dicu ex-. -

auga leur priere; & leur promit fon-afliftance.. Alors
ils fe raflurerent , feparerent leur armée endeux , en
M3 ene
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envoyerent la nuiét une moiti€ fe mettre en embuf-
cade prés de laville, & s'avancerentavecl’autre.
Les Benjamites allerent a eux avec I"audace que
icur donnoit 1a confiance de remporter une troifié-
me viftoire. Les Hraélites lafcherent le pied pour
les artirer plus loin: & cette fuireapparente enfla
de telle foree le cceur des Benjamites, que ceux mef-
e .que leur 4ge exemtoit d’aller alaguerre & qui
fe contentoient de regarder le combat dedeffus les
mursdelaville, fortirent pouravoir part au pilla-
%c quilscroyoient eftre affuré, Mais quand les Ifraé-
ites virent qu’ils les avolent artirez affezloin , ils
tournerent vifage , donnerent le fignal a ceux qu'ils

avoient mis en embufcade , & tous enfemble jet-

tant de grands cris les attaquerent de tous coftez.
Alors les Benjamites reconnurent qu'ilseftoient per-
dus: 1ls fe jetterent dans une vallée, onils furent
environnez de toutes parts, & tous tuez i coupsde
dards & de fléches, A la referve defix cens quiferal-
Merent enfemble, fc firentjour I'épée i la main 3 tra.
versleursennemis, & fe fauverent dansune mon-.
tagne: de forre que présde vingt-cing mille hom-
mes demeurerent morts fur laplace. LesIfraélites
mirent le feu dansGaba ; ol fans épargner ny age
ny fexe ils tuerent jufques aux femmes & aux en.
fans, traiterent de la mefine {orte toutes les autres
villes de 1a Tribu de Benjamin, 8¢ porterent leue
vengeance fiavant, quacaufequela villede Jabés
de Galaad avoitrefuf€ deles affifter dans cette guer-
re, ilsenvoyerent contre elledouze mille hommes
choifis, quila prirent , tuerent leshommes,, les fem-
mes & les enfans, & fauverent feulement la vie 3
quatre cens filles; tant le crime commisenla per-
{onnedelafemmedece Levite joint aux deux com-

“barsqu'ils avoient perdus les animoient 2 la ven-

geance. Mais lors que leur fureur commenga 3 fe
rallentir ils furent touchez de compaflion de Ia ruine
4 de
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de leurs freres. Ainfi bicn que le chaftiment qu'ils
Yeur avoient fair fouffrir fuft pufte, ilsordonnerent
un jeufhe, & envoyerent versces fix censhommes
qui ’cftoient fauvez , pour ks faire vevenir. On
fes trouva dans l¢ defert auprés d’une roche nom-
mée Rhos. Ces députea leur témoignerent queles
aurres Tribus prenoient part a leur malheur: mais
que puis qu’il eftoir fans remedeils te devoient fup-
porter avec patience, & fe réiinir a ceux de leur
nation pour empefcher la ruine entiere delewr Tri-
bu: qu'onleurrendroit toutesleursrerres, & quion
Teur redonneroit dubeftail. llsrecenrent certe offre
avec ation de graces ,. reconnurent que Dieu les
avoit punis avec juftice , & retournerent en leur
pais. Lesl{raclitesleur donncrent pour femmes ces
quatre cens filles qu'ils avoient prifesdans Jabés : &
parec qu'avant que de commencer la guerre ils
avoient fait ferment de ne leur donner en mariage
aucune des leurs, ils mirent endeliberadon com-
ment ils feroient pour les deux censqui leur man.
tent afi d’égaler leur nombre. Quelques-uns
irent qwils eftimoient quw’on ne devoit passarref-
ter 2unferment fait avec précipitation & par cole-
re : que Dieu n’auroit pas defagreable ce que 'on fe-
roit pour fauver une Tribu qui couroit fortunc
deftre entierement éteinte: & que comme c'eftun
and peché de violer un ferment parun mauvais
greﬂ'ein s cen’en eft point und’y manquerlors quela
nreceflité y contraint. Le Senat au contraire témoig-
na que lefeul nom de parjure luy faifoichorreur. Et
lors que P'on eftoit dans cette diverfité de fenti-
mens, un de ceux qui affiftoient 2 cette déliberation
dic, qu'il {cavoit un moyen de donner desfemmes
aux Benjamites .fans contrevenir au ferment que
I'onavoit fait, Onluyordonnadelepropofer: & il
1e fit en cette marticre: Comme nows fommies, dit-il,
obligez de nousrendre tfois foisVannéedansla vigc
M 4 5
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de Silo pour y celebrer nos grandesfeftes, -& que
nous y menons avec nous nos femmés & nos en-
fans ; il faut permettre aux Benjamites d’enlever
impunément celles de nas filles qu'ils poyrront

rendre fans que nous y ayons aucune part. Etfi
rcs eress’en plaignent & demandent qu'on leur en
fafle juftice, on leurrépondra qu’ils ne e doivent
prendre qu'a eux-mefimes de les avoir {i mal gar-
dées, & qu'il nefaut pas s’emporter de colere con-
tre ceux a qui on n’en adéjaque trop témoigné. Cec
avis fuz approuvé ;. & I'an refolut qu'il feroit permis
aux Benjamites de fe pourvoir de femmes par ce
moyen. La fefteeftant arrivée, cesdeuxcens qui
w’avoient point defemmes fe cacherent hors de la
villedans desvignes & desbuiffons: & desfillesve-
nant par troupes en fautant & en dancant fans {e
défier derien;. ils enenleverent le nombre quileur
manquoit, lesépouferent, & s'appliquerent avecun
extréme {oin 3 cultiver lewrsterres ,_afin qu’elles
piflentun jourlesrétablir dansleurancienne abon-
dance. Ainfi cette Tribu qui eftoit fur le point d’cftre
enticrement détruite fut confervée parla fageffe des
Ifraclites , & saccrut bien-toft tant en nombre
quenrichefles.

En.ce mefme temps 1a Tribu de Dan ne fur
gueres plusheureufe que celle de Benjamin. Car les
Chananéens voyant que les Hebreux fe defaccoti-
tumoient d’aller a la guerre & ne penfoient qu
Senrichir, commencerent ales méprifer, & refo-
lurent d’aflembler toutes leursforces, nonpar ap-
prehenfion qu'ils euflent d’eux, mais pour les redui-
re entebeftat qu'ils ne piffent leus endonner a 'ave.
nir & entreprendre fur feurs places. Ainfiils fe mi-
rent en campagne avec grand nombred’infanterie &
de chariots;attirerent aleur party les villes d’ Afcalon
& d’Acaron qui eftoient de la Tribude Juda, & plu-
ficurs awcres bafties dans 1¢s plaines, & reduifirent
: , ceux
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ccux de la Tribu de Dan as’enfuirdans les monta-
gnes. Comme ils n’y trouvoient pas aflezdcrerre
pour fe nourrir, & quils n’eftoient pasaficzforts
pour rccouvrer parles armes celle qu'ils venoient de
perdre , ils envoyerent cinq d’entre eux dans des
pais plus €loignez de la mer, pour voirs'ils pour-
roient y €eablir des colonies. Aprés qu'ils eurent
marché tout un jour & pafléla grande campagne de
Sidon , ils trouverent prés du mont Liban & des
fourcesdu petit Jourdain une terre fort fertile. lisen
firent leur rapport ;' & cette petite armée partit
auffi-toft pour s’y rendre.. lls y baftirent uneville
qu'ils appellerent Dan dunom d'undes filsde Jacob
quieftoit auflile nomdeleur Tribu. Cependantles
affaires des Ifraélites alloient tohjoursen empirant,
parce quau lieude s’exercer ay travail & defervir &
d’honorer Dieu, ils ssabandonnoient aux.vicesdes
Chananéens, & vivoientchacunafafantaific dans
un relichement entier de toute forte de difcipline.

CuarirTre IIL
Le Roy des Affyriens affijettit les Ifraélites.

§ D Teu fue fi irrité de voir fon Peuples'abandonner 199.
N ainfi A routesfortesde pechez, que ny-mefime Jiezes 35
A Pabandonna; & leluxe, & lesvoluptezluy firent
bien-toft perdre le: bonheur qu'il avoit acquisavee
& tantde peine. CHUSARTE Roy des Aﬂ‘yricnsleur )
fitlaguerre, entuaplufieursen divers combats ,for-
¢a une partiede leursvilles, receut les autresl com-
ofition, & leurimpofai toutes detres-grandseri
uts. Ainfi ils fe trouverent durant huit ansacca-
blez de toutesfortes de maux.. Maisils en fureat dé-
livrez dela manicre que je vay dire.

Ms S Cua
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CuariTrRE 1V,
Cenex, delyvreles Ifyaélstes dela fervitude des -
Affyriens.

‘E~E zde laTribude Juda, qui eftoit tres-habile
«’ & tres-vaillant , eut une revelation dans la-
quelle itluy fut ordonné de ne fouffiir pas que fa na.
tion fuft reduite dansunetelle mifere; maisd’ofer
tout entreprendre pour Pendelivrer. 1l choifit pour
Yalliter dans unefi grande entreprife ce peude gens
qwil connoifloit affez genereux pour n’apprehender
aucun peril lors qu'il s'agiffoit de fecoiier un joug qui
leur eftoit infupportable. 1ls commencerent par cou-
perla gorgea 1}34 arnon Aﬂsvricrmc :& lebruitd’un
i heureux fuccés eftant répandu , leurs troupes
groffirent detelleforte qu'ilsfetrouverent en pende
temps prefque égaux en nombre aux Affyriens. Alors
ilsleur donnerent bataille, lesvainquirent, les mi-
rent enfiite, les contraignirentdef{eretirerandela
de I’Eufrate , & recouvrerent glorieufement leur
liberté, Le Peuple pourrecompenfer Cenezd’un fi
grand fervice fe pric pour {on chef & luy donnale
nomde Juge, acaufe delautorité qu'il luy donnoit
delejuger.” 1l mourutdanscette charge aprés "avoir
exercée durant quarante ans.

. - CHAPITRE V.
“Egloit Roy des Madbites affervit les fyaélites , (o* Aok
: T desderore.

A Présla mort de ce fage & genereux Gouverneur
les Hebreux fe trouverent dans un plus mau-
vais eftat qu'ils n’avoient encore efté, tant parce
qu'ils eftoient fans chet, quiacaufe quils ne ren.

doient
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doient plus I'honneur qu'ils devoiem 2 Dien, &
Pobeiffance quils devoientaaxloix. Ecrox Roy
des Moabites leur declara lagnerre, lesvainquiten
divers combats, & fe les rendit tributaires. 11é-
tablit dans Jerichole fiege de fa domination, & les
accabla detoutes fostesde maux. 1ls paflerentainfi
dix-hnitans. Mais enfin Dicusouché de compaftien
de leursfouffrances & fléchi par leurs prieres, refolas
de lesdélivrer. Ao pfilsde Gera dela Fribude Ben-
jamin, qui eftoitjeune, vigouraux, hardi, & fi
adroir qw'il fe fervoir également des deux mains 8¢
cftoit capable de tout entreprendre , demeuroit alors -
a fericho. 1ltrouva moyen des’infinuer auxbonnes :
graces d’Eglon par les prefens quilluy fit, & s'ac-
quit ainfi grandaccés dans fon patais. Unjourd’efié -

. environ Pheure de midy i} prit un poignard quil ca<.

cha fous fon habit ducofi¢droir, & allaaccompas-
gné de deux de fesferviteursporterdesprefens a ce -
Prince. Les gardes difnoient alors, & la chaleur
eftoit fi grande que ces deux chofes jointesenfems -
ble les rendoient plus negligens. 1l offrit fesprefens.
a Eglon quieftoit alors retir¢ dansune cham\grc fort
fraifche, & Pentretint fiagrcablement que ce Prin-
ce commanda 3 fesgens de feYerer. Aod craignant -
de manquer fon conp parce qu'il eftoiraflisfur fom -
trone, le fupplia de e leverafin qu'il puftluy ren-
dre compte d'un fonge que Dicu luy avoit en-
voyé. llfeleva dans'le lﬁr drapprendre quel il :
eftoit; 8 en mefine temps Aod luy plongea fon

poignard danslecaeww, lelaifladanslaplave, for-

tit, & fermalaporee. Lesofhicicrsdece Royerde
rent qu'il Pavoit kitlé endormy , & Aodfams peedre
temps alla direenfecrerdans ba ville aix Ifvaclitesce
*il venoit d’exccurer, & les exhortaa recouvrer
leur liberté. s prirent aufficoft des armes, & en-
wvoyerent ‘dans towt le pais d’ilentour fonner du
«<or pout faire affembler ceux de leur nation. Las
- M6 officiers
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officiersd'Eglon demeurerent long-temips fansfe dé-
fier de rien: mais lors quwils virent lefoirs’appro-
cher, la crainte quil ne luy fuft acrivé quelque ac-
cident. les fit entrer dansfachambre, & ilsle trou-
verent mort.. Lenr éronnement furfi grand que né
fcachant quel confkil prendre ils donnerent temps
aux Ifraélites de les attaquer avant qu'ils fuffent en
eftat defedéfendre. 1lsentuerentuncpartie, &le

refte au nombre d’environdix mille s’enfuit pourfe

fauver dansleur pais. Maisles Ifraclites qui avoient
occupé les paffages du Jourdain les tierent fur les
chemins,. principalement a Pendroit des guez: en
- forte qu'il he s'en fauva pas un feul. Les Hebreux
ainfi delivrez delafervitude desMoabiteschoifirent
d’une commune voix Aod pour leur chef & pour
leur Prince, comme luy eftant redevables de leur
diberté. Cleftoit un homme d’unties-grand merite
& digne de tres-grandes lonanges. 1l exev¢a cette
dignité durant quatre-vingt ans, SANAGER fils
d’Anath luy fucceda, & mourntavant quePannée
fuft finje, .

C HARPITRE VL B
Yabin Roy des Chanancens affervit les Ifiaélites : (o
" Debora (e’ Barachles delyvrent.

202 LEs maux foufferts par fes Ifraélites neles ayant
) pas réndu meilleurs, ils reromberentdansleur

Jng'e: 4. impicté envers Dieu, & dansle mépris de fes loix,

-Ainfl aprésavoir fecoué le jung des Moabitesils fu.
Tent vaincus & oflujettispar JA B 1N Roy desCha.
nanéens. 11 tenoit faCouwt dansla villed’Azor aflife
fur le lac de Samachon , entretenoir d’ordinaire
troiscens mille hommesde pied , dix mille chevaux;
‘& rroismille chariots; & Sy s ARA General defon
arméc cftoit en tres-grande faveur aupres de luy,

s parce
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parce quil avoit vaincu les Ifraclites en Pluﬁcurs
combats, & qu'il devoit principalement a facon-
duite & 2 fa valeur delesavoir pour tributaires. 1ls
paflerent vingt ans dans une fi dure fervitude qu'il
n’y eut point de maux qu'ils ne fouffriffent ; & Dieu
Je permit pour les punir de leur orgeeuil & deleur
ingratitude. Majs au bout de ce temps ils reconnu-
rent que le mépris qu'ils avoient fait de fes faintes
loix eftoit la caufe de tousleurs malheurs. Ilss’adref-
ferent 3 une Prophetefle nommee DEBOR A" qui
fignific en Hebreuabeille, & lapriererent de deman-
der 2 Dicu d’avoir compaffion de leurs fouffian-

™ ces. Elle le rri'a en leur faveur; & ilfuttouchéde

fa priere. 11 luy promit de les delivrer parlacon-

. duitede BARA CH, c'eftidire édairen noftrelan-

gue, qui eftoit de la Tribu de Nephtali. Dcbora
enfuite de cet oracle commanda 3 Barach d’affem-
bler dix mille hommes & d’attaquer les ennemis, ce

. petit nombre eftant fuffifant puis que Dicu luy pro-
+ mettoit la victoire. Barachluyayant répondu qu’il

ne pouvoit accepter cette charge fi elle ne prenoit
avecluyla conduite de cettearmée, clleluy repartit
avec colere: N'avez-vouspointdchontedecedera <
une ferame 'honneur que Dicu daigne vousfaire? ««
Maisjc nercfufe point de lerecevoir. Ainfiilsaffem- «c
blerent dix millehommes, & s’allerent camper fur
la montagne de Thabor. Syfara parle commande.’
ment du Roy fon maiftre marcha pourles combat-
tre, & fecampa proched’cux. Barach & lerefte des
Ifraélites épouvantez de lamuliitude deleursenne-
Jmis vouloient fe retirer & s*¢loigner autant qu’ils
pourioient.Mais Deborales arrefta & leur comman.
da de combattre ce jour-1a mefine fansapprehender
cettegrande armée, puis que la viGtoireddpendeitde
Dicu, & quilsdevoients'affurer de fon fecours. La
bataille {c donna: & dansce moment on vit tomber
unc grofle pluye mefléede grefle,quele vent poufloic

. e Mz - avec
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avec tant de violence contre le vifage des Chanas
néens que leurs-archers & leurs frondeurs ne piirent
fe fervir de leurs arcs & de leursfrondes, nyceux
gui cftoient armez plus pefamment fe fervit deleurs
pées, . tant ils avoient les mains tranfies defroid. .
Les Iraclites au contraire m’ayant cette tempefte
qu'au dos, non fenlement clle nelesincommeodoit
gueres, mais elle redoubloit leur courage par cetce
marque fi vifible dePafliftance de Dieu. Ainfi ilsen-
foncerentlesennemis, & entuerént um grand nom-
bre; & dece quireftaume partie perit fous les pieds
des chevanx -& fous les roties des chariots de leur
propre armée qni s'enfiryoit en defordre. . Syfara
voyant tout defefperé defcendit de fonchariot & fe
retira chez mne femme Cinienne nommeée JAs L
qu'il pria de le cacher, &lujoiemandai\iboirc. Elle
tuy donna du lai& aigre, dont il bt beaucoup par-
- ¢e qu'il avoit une extréme foif, 8¢ s'endormit. .
Cette femme le_voyant en cet eftat luy enfonca
avec un martean un-grand clou dans la temple 5
& les gens de Barach eftant furvenus elle leur mon-
trafon corps mort. Tellement que fuivant la predi-
&ion de Debora Phonneur de certe grande vidtoire
" Aur dit 2 une femme. Barach marcha enfuite versla
ville dAzor, défit & tua le Roy Jabin quivenoit
avecunecarmée i farencontre, rafalaville, & gou
vernale Peuple de Diendurant quaranteans.

CuaprpiTrRE VIL

Les Madiauites affiffer. des Amalecizes (0 des Arabig
" afferviffent les Ifvaélites.

203. APrés 1a mort de Barach & celle deDebora qut
Juges 6. - % arriverent prefque en' mefime temps , les Ma-
dianites afliftez des Amalecites & des Arabes firenr
14 guerreaux Hiatlires, lesvainquirent dansun grand

C ' combat,
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combat., rayagerent leurpais, & en temporterent
| beaucoup debutin, 1ls continuerent durant fept ans
: 2 les preflerdelaforte, & lescontraignirent enfin
: d*abandonner toutela campagne pour %c fauver dans
: les montagnes. 1ls ycreuferent fous laterre dequoy
feloger, & yretiroientce qu'ilspouvoient prendre
dans le “Plat pais: car les Madianites aprésavoirtait
la moiffon leur permettoient de cultiver les terres

= e

3 durant I'hyver, afin deprofiterdeleur travail dans
- letemps delarecolie. Ainfi leur mifere eftoit extré.
(s me: & dansun eftac fi déplorableils eurent recoursa .

Dieupourle prier deles affifter. -

Cuarrtre VIIL

Gedeon delrvre le Ponple d'Ifyaél de la feyvitude
des Madianites. . 4

U'N jour que GE DE o filsde Joas quicftoitun’ 204.

des principaux de la Tribu de Manaflé, bat- Juges 6.
toit en fecret des gerbes de bled dans fon prefloir,
parce qu'il n’ofoit les bartre publiquement dans 1'ai-
re de fa grange A caufe'de la craintequ'il avoit des
ennemis, un Ange luy apparur fous la formed’un
jeune homme, & luy dit quil eftoit heureux parce
quil eftoit cheri de Dieu. C’¢n eft, répondit Ge- “*- !
deon, unebelle marquedemevoir contraint de me ¢ -
fervir d’un prefloir au lieu degrange. 1 Angelex- ¢ !
horta de ne pas perdre ainfi ¢ourage , mais d’cn
avoir mefme aflez pour ofer entreprendre dedeli- .
Wb vrerle Peuple. 1lluy repartit que c'eftoit luy propo- .
- fer une chofe impoflible, tant acaufe quefa Tribu

eftoit lamoins forte de toutes en nombre d’hommes,
o ue parce qu'il eftoit encore jeune &/ inc\apablc
io#  d'exccuterun {i grand deflein. Dieu fuppléeraatout, <
e lll‘ly repliqua PAnge, & donnera la victoire aux
Lo Mraclites lors quils vous auront pour General. <

e Gedeon
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Gedeon rapporta cette vifidn i quelques perfonnes
de fonige, quinemirent point endoute qu'ilne fa-
lufty ajoﬁtcr(}oy. Hsaffemblerent auffi-toft dix mil-

le hommes refolusde tout entreprendre pour fe deli-

’ ]ggu 7. vrer defervitude. Dienapparuten fonge a Gedeon
& luy dit, que les hommeseftant fi vainsqu'ilsne
veulent rien devoir qu*a eux-mefines , & attribuent
leurs victoires 2 leurs propres forces aulieude les at-
tribuer i fonfeconrs, il vouloit leut faire connoiftre
que ceftoit 3 luy feul qu'ils en eftoient redevables.
Qu'ainfi it luy commandoit de mener {on armée
fur le bord du Jourdain lorsde la plus grande cha-
Jeur du jour , de ne tenir pour vaillans que ceux

ui {e baifferoient pour boire aleur aife, & de con-
gdcrcr au contraire comme des-laches ceux qui
prendroient de I’eau tumultuairement & avec haf-
te, puis que ce feroit une marque de apprehen-
fion qu'ils auroient desennemis. Gedeon obeit, &

il ne s’en trouva que trois cens qui prirent dePean
dans Jeurs mains & la porterent de leurs mains aleur
_bouche fans aucun empreflement. Dieu luy com-
manda enfuite d’attaquer de nuicttes ennemis avec
<e petit nombre ; & remarquant del’agitation dans
fon efprit il ajolta pour le raffurer , qu'il prif}
feulement un des fiens avec luy, & s’approchaft

" doucement du camp des Madianites pour voir ce
?ui s'y paffoit. 1l executa cet ordre; & lars qu’il
ut proche de leurs tentes il entendit un foldat qui
racontoit 4 fon compagnon un fonge qu'il avoit
s fait. Fay fongé, luy difoit-il , que je voyois un.
», morceau de pafte de farine d’orge qui ne valoit
»» Pas la peine de le ramafler ,. & que cette pafte fe
»» foulant par tout le camp elle avoit commencé par
»» tenverfer la tente duRoy, & enfuitetouteslesau-
»» tres. Cefonge, luy réponditfon compagnon , prefa-
»» B¢ la ruine entiere de naftre armée: &.en voicy lai
»» Taifon. L'arge cft ke moindrede touslesgrains:: &
' ainfi
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s,

ain{l comme il n’y a point maintenant de nation
danstoute ’Afie prs méprifée que celle des Ifracli-
tes , onla peut comparer a P'orge. Or vous fcavez

w'ils ont affemblé des troupes & formé quelque
gcﬂéin.fous laconduite de Gedeon. Ceft pourquoy
je crains fort que ce morceau de pafte que vous avez
veu renverfer toures nostentes ne foit un figne que

<

<

L)

€<

(X4

4

"

(13

Dicu veut que Gedeon triomphe de . nous. Ce ¢

difcoursremplit Gedeon defperance : 1l le raconta
aux fiens, & leur commanda de fe metere {Ous les
arimes. llsle firentavecjoye ; n’y ayant rien qu’im
fi heureux prefage ne les portaft a entreprendre.
Environ la quatricme veille de 1a nuit Gedeon fe-
para fatroupe en trois corps de cent hommes cha-
cun; & pour furprendre lesennemis il leur ordon-
naitousde porterenla main gauche une bouteille
avec un flambeauallumé au dcﬁans, & en la main
droite aulicude corune corne de belier. Le camp
des enncmis cftoit d’une tres-grande érendué acaufe
de la quantité de leurs chamecaux : & bien que
leurs troupes fuflent feparées par nations , c?lcs
eftoient neanmoinstoutes enfermées dans une feule
& mefine enceinte. Lors que les Ifraélites en fu-
rent prochies.ils fonnerent tous en mefme temps
avec cescornesde belier fuivant lordre que Gedeon
leurenayoitdonné ; caflerent leurs bouteilles, &
entrerentavecdegrandscris le flambeau a la main
dansleur camp avecune ferme confiance que Dieu
leur donneroit la viteire. L’obfcurité de la nuit
jointe ce que les ennemis eftoient 3 demy endor- ,
mis, maisprincipalement le {¢cours de Dieu,, jetta
une telle terreur & une telle confufion dans leur
efprit, qu'il y en eut incomparablement plusde tuez
par eux-mefmes quc par les Ifralites , parce que
cette grande armée eftant compofee de divers pen-
les & qui parloient diverfes langucs , leur trou-
gle & leur épouvante faifoir qu'ils f¢ prenoient.
pour
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ourennemis, & g'entretuoient les uns les autrese
Auffi-roft que les autres Ifraclites eurent 1a-nouvelle
de cetre victoire fi fignalée ls prirent les armes pour
" pourfuivrelesennemis, & les joignirent endes lieux
ol des rorrens qui leur fermoient le paffage les
avoient obligez ?cns’arrcﬂ:cr. Iis en firent un tres-
JTuges 8. grand carnage. Les Rois OrREB & Z B furent
%u nombre des morts: les Rois Zese'e & He-
Z ER B UN fe fauverent avec dix-huit mille hommes
feulement, & sallerent camper le plus loin qu’ils
Girent des Ifraélites.. Gedeon qui ne pouvoit fe laf~
erde procurer la gloirede Dieu & cetle de fon pais
marchaendiligencecontreeux, taillaen piecestou-
tesleurs troupes, les prit eux-mefmes prifonniers,.
& les Madianites & les Arabes qui eftoient vemus &
leur fecours perdirent prés de fix-vingt mille hom-
mes en ces deux combats. Les Ifm'c'%ittcs firent un
tresgrand butin tant en or qu’en argent, en meubles
precieux , en chameanx , & en chevaux; & Gedeon
aprés fon retour 3 Ephraim qui eftoit le lieu de @@
naiffance & de (on fejour , y it mourir ces denx Rois
des Madianites qu'il avoit pris. Alorsfa propreTri-
bu jaloufe de la gloire qu'il avoit acquife & ne la
pouvant fouffiir , refolut de liry faire la %ucrrc fous
pretexte qu'il s’eftoit engagé en celle qu'il avoit en-
treprife fans leur communiquer fon deffein.  Mais
comme il n’cftoit pas moins fage que vaillant il leur
répondit avec grande modeftic , qu'il nen auroir
pasufé delaforte fi Dieu ne le luy avoit comiman-
+dé, & quecela w’empefchoit pas qwils n’euflent au-
tantde part que luy-mefmes i {a victoire. Ainfiilles
adoucit, & nerendit pas parfa prudence un moin-
dreferviced la Republique quil lay enavoit rendu
parlesbarailles quil avoit gagnées, puis qwil em-
pefcha {Far cemoyen uneguerrecivile. Cette Tribu
ne laifla pas d'eftre punic de fon orgocuil comme:
nous l¢ dironsenfonlieu, .
’ 1a
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La'moderation de ce grand perfonnage eftoit i’
extraordinaire qu'il voulut mefme fe demetere dela
fouveraine autorité. Mais on le contraignit de la
conferver, & illapoffedadurant quarante ans. 1l
rendoitlajultice & terminoit les differens avec tant
dedefintereffement , de capacité, & defagefle, que
le Peuple ne manquoit jamais de confirmer les juge-
mens qu'il pronongoit , parce qu'ils ne pouvoicnt
eftrepluséquitables. I mourut eftant fort agé, &.
fut enterré enfon pais.

CunariTre:e IX
Cruanter, (8 more & Abimelech baftard de Gedeon.
Les Ammonites (o les Philiffins afferviffent les -
Ifvaélises. Jeprhe les delivre (& chaftse la Tribu -
d’Ephrasm. Apfan, Helon, (o Abdongonvernent
Jucce[fivement le Peuple &Ifral apres la more de
Jepre.

G Edeon eut de diverfes femmes foixante & dix fils 20,
legitimes , & de Druma un baftard nommé Yypes g,

ABIMELE CH. Celuy-cyapréslamortdefonpere.
s’en alla en Sichem d’ott eftoit fa mere. - Ses parens
luydonnerent de’argent, & il 'employaa raffem.
bler les plus méchansﬁommcs qu'il put trouver, re-
tourna avec cette troupe dansla maifon défonpere, .
tuatous fesfreres, cxcepté Jo T HAN quifefauva, .
ufurpaladomination; &: foulant aux pieds toutes
kesloix 'exergaavec une telle tyrannie qu'it fe ren-
dit odieux & infupportable aux gens de bien. Un
jour qu’on celebroit en Sichem une fefte folemnelle
ot ungrand nombre de peuple s’eftoit rendu, Jo-
than éleva fi haut fa voix dufommet de la montagne
de Garifim qui eft proche de la ville , que tour le
Peuplel'entendit, & fe teut pour I'écouter. 1l les
pria d’eftre attentifs, & leur dit :. Que les arbres <¢-

. s'cftane,
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,» Seftant un jour aflemblez & parlant comme font les
,» hommes, ilsprierent Ic figuierde vouloir eftre leur

5, Roy: maisqu'itlerefufaendifant, qu'ilfeconten-

»» toitdeI'honneur qu’ils luy rendoient en confidera-
», tionde la bonté 3: fes fruits, & wen defivoit pas
»» davantage. Qu'ilsdefererent enfuitele mefme hon-
»» neuralavigne: mais quielicle refufa aufhi. Qu’ils
»» Poffrirental’olivier , qui ne témoigna pas moinsde
»» moderation que les autres.  Et enfin qu'ils Padrefle-
5» rentau buiffondont le boisn’eft bon qu’a briler: &
5, quilleurrépondit: Sic'eft toutdebon que vons me
»» voulez prendrepour voftre Roy repofez-vous fous
»5 monombre. Maisfi cen’eft que par mocquerie &
»» pour me tromper ; que Je feu fortede moy ,. & qutil
»s'vousconfume taus. Jenevousdis pas cecy, ajoiita
»»-Jothan, comme un conte pour vous fairerire :. mais
»3 je vousle dis parce queftant redevablesa Gedeonde
»» tantde bienfaits vous foaffrez qu’Abimelech, dont
»» ’humeur eft femblable aufeu , foitdevenu voftre ty-
25 tan aprésavoiraffaffiné fi cruellement fes freres. En
> achevant ces parolesils’en alla, & demeura caché
durant troisans dans des montagnes peur éviter la
fureur d’Abimelech. Quelquetemps aprés ceux de
Sichem fe repentirent d'avoir fouffert qu'on euft
ainfi répandu le fang desenfansde Gedeon ¢ ilschaf-
ferent Abimelech deleur ville & de toute leur Tri-
bu: maislafaifon de faire vendange eftant venué,

1a crainte de fon reffentiment & de fa vengeance fai-
foit quilsn’ofoient fortir de leur ville. Un homme
de qualité nommé GA AL arriva en mefme temps
accompagné d’un grand nombrede gensde guerre &
de fesparens. 1lsle prierent de leur vouloir donner

efcorte pour pouvoir reccenillir leurs fruits : & com--

meil leleur eur accordé & qu'ilsne craignoient plus
rien, ils parloient hautement & publiquement con-
tre Abimelech, & tuoient tous ceux des ficns qui
tomboicnt entre leurs mains. Z EB UL qui eftoit

lun
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Tun des principaux de la ville & qui avoit efté hofte

d'Abimelech, luy manda que Gaal animoit le peu-
plecontreluy , & qu'il luy confeilloit de luy drefler
une embufcade présdelaville, dans laquel{c il luy
promettoit dele mener: qu'ainfi il pourroit {e ven-
gerdefonennemi, & qu'aprés il leremettroit bien
aveclepeuple. Abimelech ne manqua pas de fuivre
fon confcil, ny Zcbul d’executer ce qu'il luy avoit
l)romis. Ainfi Zebul & Gaal s'eftant avances dans

e fauxbourg, Gaal qui nefedéfioitde rien fut fort
furprisde voir venir i luy desgensde guerre, & s%é-
cria 2 Zebul: Vioicy les ennemis qui viennent A nous. ¢
Cc font les ombres des rochers , répondit Zebul: ¢
Nullement , rcPliqua Gaal qui les voyoit alors de
plus'prés = ce font aflurément des gens de guerre. <
Qxloy, dit Zebul, vousquireprochieza Abimelech <«
fa lafcheté, qui vous empefche maintenant de té- <
moigner voftre courage, &delecombattre? Gaal <

tout troublé fotitint le premier effort; & aprésavoir

perdu quelques-uns de fiens fe retira avec le refte
danslaville. AlorsZebull'accufad’avoir fait paroi-<~
tre peu de coeur dans cette rencontre, & fut caufe
qu'onlechaffa. Les habitans continnant enfuite 1
fortir pour achever leurs vendanges Abimelech mit
enembufcadealentourdelaville la troifiéme par-
tiedefesgens, avecordre defe faifirdes portes pour
lesempefcherd’yrentrer: & luy avecle refte de fs
troupes chargea ceux qui eftoient difperfez dans la
campagne, ferendit maiftredelaville, larafa juf-
uesdans fesfondemens, & yfemadufel. Ceux qui
¢ fauverent s'eftant ralliez occuperent une roche
que fon afliete rendoit extremement forte , & fe pre-
aroienta 'environner de murailles. Mais Abime-
echnéleurendonna pasleloifir: ilallaa cux avec
tout ce quiil avoit de gens de guerre,, prit un fagot
fec , commandai touslesfiensd’enfaire de mefine ;

8 aprés avoir ainfi comme enun moment affemble

tout
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tout a I'entour delarocheun fort grand moncean de
bois, ily fit mettre le few, & jeteer encore deflus

~d’autres matieres combuttibles, qui exciterent une-

telle flamme que nul de ces panvres refugiez n’en

‘échapa , & quinze cens hommes y furent brilez

outre lesfemmes & lesenfans. Voila de quelleforte

-arrival’entiere deftruéionde Sichem & de fes habi-

tans, quiferoient dignes de compaffion ’ils n’a-
voient point merité chaftiment par leur ingrati-
tudeenversunhomme dont ils avoient receu tane
d’afliftance.

" Letraitementfait a cette’ miferable ville jetta un

‘tel effroy dans Pefprit des Iraélites, qu'ils ne dou-

toient point qu'Abimelech ne pouffatt plus avant fa
bannefortupe , & difoient que fonambition nefe-
roit jamais fatisfaite jufques a ce quwil les enft tous
afljertis. 11 maicha fans perdre temps versla ville

-de Thebes, Peinportad’affaut, & afliegea une grofle

tour danslaquellele peuple s'eftoit retié. Comme
il s'avanqoit vers fa porte une femme jetta un mor-
ceaude meule de moulin quiluy tomba fur la tefte,
& lefitromber. 1lfentit quil eftoit bleflé 2 mort,
& commanda a fonécuyerde le tuer, afin de n’a-
voir paslahonte de mourir par la main d’une fem-
me. 11 fut obei : & ainfi fuivant la predi&tion de
Jothan il paya la peine de fon impicté envers fes
freres, & de fa cruauté envers les habitansde Sichem.
Son armée fe debanda toure aprés fa mort.

Jair Galatidedela Tribude Manaflé gouverna
enfuitetout e Peupled’lfracl. 1I eftoit heurcux en
tout, mais particulierementenenfans: car il avoit
trente filstous gensde coeur & gens de bien, & qui
tenoient le premier rang dans la province de Galaad.

-Aprésavoir vécu durant vingt-deux ans dans cette

grandedignité il mourut, & fut enterré avec beau=
coup d’honneur dans Camonluncdes villes de ca

Le

‘pais.
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" ‘Le mépris que les Ifraclites faifoient alors des loix 207,
de Dicu lzs fit reromber dans un eftat encore plus
malheurcux queccluy ot il s'eftoient veus. Les Am-
monites & les Philifting entrerent dans leur pais
avec une puiffante armée , le ravagerent entiere-
ment, {erendirent maiftres des places qui font an
deladuJourdain, & vouloientpaffer cc?icuvc pour
prendre aufli toutesles autres. Les Ifraélites deve- Juges
musfages par ce chaftiment eurent recours i Dieu, 11.
implorerent {on afliftance, luy offvirent des facri-
fices, & leprierent ques'il ne vouloir appaifer en-
tierement {a colere, il luy plaft au moins de la mo-
derer. 1l felaitfa fiéchir a feurs prieres, & leur promit
fon afliftance. Ainfiils marcherent contre les Am-
monites qui eftoient entrezdansla province de Ga-
Jaad : maiscommeil leur manquoit un chef, & que

Y& P u 1E cftoit engrande reputation tane i caufe
delavaleurdefonpere, que parce que lu;-mbcﬁnc
entretenoit un corps de troupes confiderable,ilsI'en-
voyerent prierde les commander , & luy promirent

de n’avoir jamaisdurantfa vie d’autre General que
uy. Ilrejettad’abord leurs offres parce quilsnela-
voient point aflift¢ contre fes frercs, quilsl'avoient
indignement traité & chaflé aprés la mort deleur.

“ pere, fouspretexte quefa merecftoir unc érrangere
qu'il avoit ¢poufce par amour: & ceftoit pour fe

. vangerdeceiteinjure qu'aprés s'eflre retiré en Ga-

> laad il prencit afa folde tous ceux qui fe vouloient
engagerale fervir. Mais enfin ne pouvant refifter

“ 4 leurs inftantes prieres il joignit {¢s troupes aux

®  leurs, & ilsfirent ferment deluy obelr comme aleur

“ "General. Aprés avoir pourveu avec beaucoup de

*  prudenceatout ce qui eftoir neceflaire & retire fon =~ .
v arméedanslavillcde Mafpha, il envoyadesambaf-

**  fadeursau Roy des Ammonites pour fe plaindre de

¥ ce quil eltoit entré dans yn pais qui ne luy appar-

% renoit point, Ce Prince luy répondit par d'autres

. ambafla-
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ambaffadeurs, que c’eftoit luy quiavoit fujetdefe
plaindre de ce queles Ifraclitesapréseftre fortisd’E-
gypte avoient ufurpé ce pais fur fes anceftres qui en
¢itoient leslegitimes Seigneurs. A quoy Jepthe re~
partit , que leur maiftre ne devoit point trouver
étrange que les Ifraclites joiiiffent des terres des
Amorrhéens : Qu'ildevoitaucontraireleur f¢avoir
ré de ce qu’ils luy avoient laiflé celles ’Ammon
qu'il eftoit aufli au pouvoir de Moife de conquerir
Quiilsneftoicnt point refolusdeluy quitter un pais
qWils n*avoient occupé qu'enfuire du commande-
ment qu'ils en avoient recen de Dieu , & qu'ils poffe-
doicnt depuistroiscensans: Et qu’ainfiil nereftoit
qu'a decifcr cedifferend par lesarmes.
~ JTepthé aprés avoir renvoyé en cette forte cesam-
bafladeurs fit veeu a Dien que 8'il luy donnoit la vic--
toireil luy facrificroit la premiere creature vivante
qu'il rencontreroit i fonretour. Il donna enfuitela -
bataille, vainquitlesennemis, & les pourfuivitjuf
quesenlaville de Mantath, entra dans le pais des
Ammonites, yprit & rafa plufieurs places dont il
donna le pillage a fes foldats, & delivraainfiglo-
ricufement {a nation de la {ervitude quelle avoit
foufferte durant dix-huit ans. Mais aatant qu'il fut
heureux dans cette guerre & qu’il merita les hon-
ncurs qu'il receut deTa reconnoiffance publique : au-
tantil fur malheureux en fon particulier. Carlapre-
micre perfonne qu'il rencontra en retournant chez
luy fut {a fille unique qui venoit au devant de luy,
& qui cftoit encorevierge. 1l cut le coeur ontré de
douleur, jettaun Erofond fotpir, fe plaignit duté-
moignage i funefte quelle luy donnoit de fon af-
fe&ion, & luy dit rar uel malheur elle {e trouvoit
eftrelavidtime qu'il s’eftoit obligé d’offrir 3 Dieu.
Cette genereufe fille aulien de s'étonner de ées pa-
rolestuy répondit avec une conftance merveilleufe:
2, Qu'une mort qui avoit pour caufe la victoire de
' fon
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fonpere & laliberté defonparsnc luy pouvoit efire cs
ucfortagreable, & quela feule grace quidle luy
jtmandoit sltoit de luy donnes deux mois pout fe <€
: plaindre avec{es compagnesde ¢ quielle feroir fe- <€
: parée d’elles cftant encore fi jeune. Ce pere infor- <
tuné n'eut pas peine a luy accorder une (l: petite fa-
veur: & auboutde ce temps jl facrifia cctee inno- -
cenre vidtime que Dieu nedcfivoit poine de luy, 8
que niulle loyne Pobligeoit de luy offiir, Maisilvou-’
hut accomplir fon, veeu fans s'arrefter au jugement.
tic feshommies en pourroient faive. .

La Tribw d’Epbwaim luy declara peu aprés la. 208,
guerre, fous pretexte que pour remporter toure 1a Tuges
loire de celle qu'il venoit de faire & pour profiter 1 2,

. gcs dépouiliesdesennemis, ill'avoit entreprifc fans
i eux. Illeurréponditd'abord avec beaucoup de dou-
¢
3

-
-

:
4

ceur ;3 que Ceftoit pluftofta luy a (& plaindre de ce’
que voyant lewrs compatrivtes engagez dans une fi
: grande guerreils leur avoient refufc le fecours qu'ils
2 auroient du leur offrir. "1l leur reprocha enfuire que
. mayantof¢ en venir aux mains avec leurs communs
. ennemis, ilsavoicnt mauvaife grace de faire main-
¢ tenant les braves a I"égard de leurs propres freres.
» Etepfinilles menacade les chaftier avec Pafliftance
de Dieus’ilsconsinuoient dansleurfolic. Lors quil
vitqu'aulieu d'eftretouchez de ces raifonsils s'avan-
coient avec une grandearmée qu'ils avoient tirée de
. Galaad, ilmarchacontre cux, les combatrit, les
vainguit, les mit en fiiite, envoya des troupes fe
faifirdes paffages du Jourdain par lefqucls ils pou-
voient feretirer, & ily encut quammcjcux millede
tuez. Cegenereux chefdes Hfraélites mourut aprés
avoir exercé durant {ix anscette grande charge, &
fut enterré dans la ville de Scbet en laprovince de’

Galaad d’auiltivoir fa naiffance. .

AvpsAw quieftoi de 1a ville de Bethléemdans  2c9.

la Tribu de Juda fucceda 3 Jepthé dans le fouve-

N

rain
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"'rain commandement,* 8 Pexerga durant fept ans
" fansavoirrien fait demeinorable, 11 avoit trente

fils & trente filles tous mariez, & il mourut fort:

_4gé. Onlenterraenfonpais.

Hetronx quieftoit de la Tribu de Zabulon
luy fucceda, & ne fit rien non plus qu'Apfan di-
ggc de memoire durant dix ans qu'il pofledacette
charge. :

A%s po fils'd’Eliel qui eftoit de la Tribu d’E.
phraimficceda 3 Helon, & les Ifra¢lites joiiitent
fousfon gouvernement d’une (i profonde paix qu'il
n’eut point d'occafion de rien faive de memorable,
Ainfila enle chofe extraordinaire qu’on puiffe re-
marquerdansfavieeft, qwen mourant il laiffa qua-
rante fils & trente fils de fes fils tous vivans, tous
forts, tous bien faits, & tousextremement adroits.
N mourutfortfigé, & fut enterré avecgrande ma-
guificence dans felicuonil eftoit nai,

CuariTrRE X
Les Philiftins viinquent les Ifvaélites (s [¢ les rendent
ribiitaives. Nuiffance miraculenfc de Samfon : fa
prodigienfe force. Maux qu'il fit aux Philiftins. Sa
mort, ,

Présla more d’Abdon les Philiftins vainquirent

les Ifraclites, & fe les rendirent tributaires du-
rant quarante ans. Mais ils fecoiierent enfin leur
jougenla maniere queje vay dire. ]

MANUE' qui pafloit fans contredit pourle pre-
mier d’entre tous ceux de la Tribude Dan , & eftoit
un homme de grande vertu, avoit époufe Ia plus
belle femmedetoutle pais: & fa paffion pour elle
eftoit fi grande quelle neftoit pas exemte de ja-
loufie. Comme ils n’avoient point denfans &
defiroient avec ardeur d'en avoir , ils endeman-

' doient
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dolent continuellement 3 Dieu, & particuliere
ment lors quils eftoient retirez dans une maifon de
campagne qu'ils avoient prochedela ville. Unjour
quecette femme y eftoit feule, un Ange sapparut
a elle fousla forme d’un jeune homme d’une incom-
parable beauté & d’une taille admirable , & luy
dit: %’ii venoit luy annoncer de la part de Dien
qu'cleferoit mered’un fils parfaitement beau, &

ont laforceferoit i extraordinaive qu'il nc feroit
Eas plicoft entré dansla vigueur de la jeunefle qwil

umilieroit les Philiftins : mais que Dicu luy dé- ¢

fendoit de luy couperlescheveux, & luy comman-
doitde neluy donner que de ’eau pour tout breu-
vage. Ellerapportacedifcoursa fon mary, & luy
fit paroiftre tant d’admiration de la beauté & de
labonnegracede ce jeune homme, que les lotian=
ges qu'ellé luy donna augmenterent encore fa ja-
oufie. Elles’enapperceut: & commeelle n'cftoic
pas moins chafte que belle, elle pria Dicu que pour
guerir fon mary d’un {i injufte foupcon il luy plutt
*envoyer encore fon Ange, afin quil le puft voir
luy-mefime. Sa pricre fut exaucée: & ainfilors qu'ils
cftoient tous deux dans certe maifon , I'’Ange s’appa-
rut encore 2 elle. Elic le pria de vouloir attendre
welle euft efté querir fon mary. 1l le luy accor-
ga ; & ellel’amena aufli-toft. Ilvit doncde fes pro-
pres yeux cet ambaffadeur de Dien, & ne fut pas
neanmoins dans ce moment gueri de {a jaloufie. 1}
le pria de luy redirece qu'ilavoit dita fafemme: a
quoy ayant répondu qu'il fuffifoit qu’elle le fceutt,
ille conjurade luy apprendre qui il eftoit, afin que
lors quil auroit un filsil pift luy en rendre graces, &
luy offrir des prefens. L'Angerepartit qu'il navoit
point betoinde prefens, & neluy avoit pas annon-
cé une fi bonne nouvelle 3 deflein d’en tirer de P'a-
vantage. Enfinille prefla tant de vouloir au moing
luy permettre d’excrcer envers luy I'hofpitalite,
. N 2"~ quil
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quil obtint qu'il demeureroit un peu. Auffi-toft
Manué tuaun chevrean; fatemmele fit cuire; &
lors quil fut preft ' Ange leur dit que fans le mettre
dans un platils e miffent avecles pains fur la pierre
toute nué. Ils luy obeirent ; & il toucha cette
chair & ces painsavec une verge qil portoit en fa
main: il enfortiten mefine temps une flamme qui
les confuma entierement, & Manué & fa femme

- virentI"Ange s*éleverversle ciel an milieu de la fu-~

meede ce feu qui fervoit comme de char pour I'y
porter. Cetre vifion toute Divine mit Manué en
grande peine: maisfa femme Vexhorta de ne rien
craindre, & Paflura quelle luy feroit avantageufe,
Incontinent aprés elle devint grofle , & n’oublia
riende ce qui luy avoit efté ordonné. Elle accou-
chad'un filsquellenomma SamMson, ceftadire
fort: & 3 mefure qu'il croiffoit, fa fobrieté & fa
longue chevelure donnoient d¢jades marques de ce
quiavoit el preditdeluy. Lorsqu'il fut plusavan-
cé eniagefon pere & fa mere le menerent dans une
ville des Philiftins nomméc Thamma o il fe fai.
foit une grande affemblée. 11 y devint amoureux
d'unc fille de ce pais, & pria ch arens de la luy
faire époufer. Ilsluy divent que cela ne fe pouvoit
acaufe quelle eftoit étrangere , & que la loy de-
fendoit de femblables alliances. Maisil s’opiniatra
de telle forte & vouloir ce mariage , Dieule per-
mettant ain{i polir le bien de fon Peuple, qu’enfin
ilsy confentirent, &la fille luy fut promife. Com-
me il alloit fouvene la vifiter chez fon pere il ren-
contraunjour unlionenfon chemin; & quoy qu'il
n’eut aucunes armes , au licu den eftre eftrayé i

“allaaluy, le pricparlagucule, le déchira, & lejetta

mortdansun buiffon proche du chemin. Quelques
jours aprés comme il repafloit par I¢ mefme licu
il trouva que des abeilles faifoient feur miel dans
le corps de ce lion ¢ il en prit trois rayons & les

pox\é
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porta avec d'autres prefens 2 fa maiftrefle. Une
force i extraordinaire donna tant d*apprehenfion
aux parensde cetre fille quil convia afes noces , que
“fous pretexte de luy rendre plus d*honneur ils choi-
firenttrente jeunes hommes de fon age,. en appa-
rence pour 'accompagner; mais en effer pour
prendregarde a luy 8'il vouloit entreprendre quel-
uc chofe. Aumilieudela joye & de la gayeté du
a‘ﬂin Samfon dit a fes compagnons : )’ay une
queftion & vous propofer ; & fi vous Ia rc(Yolvez
dans {epe jours , je donneray a chacunde vous une
écharpe & une cafaque. Le defir de paroiftre ha-
biles & d’avoir ce qu'il leur promettoit fit quils le
prclfcrcnt de propofer fa qucftion. Et alors ildit:
Celuy. qui devore tout a efté luy-mefme Ja paftu-
1e des autres: & quelque terrible quil fuft , cetre
afture n’ena pas cft¢ moins douce & moinsagrea-
le. Ilseinployerent trois jours a chercher Pexpli-
catipn de cet enigme : & ne pouvant en venir a
bout prierent {a femme de lobliger a la luy dire,
& puisde la leur faire fcavoir, Elle en fit difficul-
té: maisilsla menacerent de la briler. Ainfi elle
pria Samfonde luy expliquer enigme, 11 le refufa
d’abord : mais enfin vaincu par fes larmes & par
tes plaintes quelleluy faifoit de fon peu d’affection.
pour clle, outre qu'il ne fe défioit de rien, il Juy
dit de quelle forte il avoit tué ce lion , & trouvé
depuis dans fa gueule les trois rayons de miel qu'il..
luy avoit apportez. Ces jeuncs gens avertis par
elle de fon f{ecret ne manquerent pas de Paller
trouver le f{eptiemre jour avant que le foleil firlk
couché, & luydirent: Ilny arien de plus terrible ¢«
que le lion , ny rien de plus doux que le miel.
Ajoutez , réponditSamfon, ny de plusdangereux ««
que la femme , puis que la mienne m’a trahi & vous <
a découvert mon fecret.  Or bien quiil euft efté «
trompé de laforte il ne laiffa pas deleur tenir fa pro- .
. N 3 meflc,
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meffe , & pours'ea acquitter il dépouilla des Afca-
Tonites qu'il rencontrafur le chemin - mais il ne pit
fe refoudre de pardonnerafafemme: il I'abandon-
na: & ellefevoyant méprifée époufa un des amis
de Samfon quiavoit efté 'entremetteur de leur ma-
riage. 1len fur fiirrité qu'il refolut de fe venger d’el-
le & deroute fa nation. Ainfilors quwon alloit faire
1a moiffon il prit trois cens renards , attacha des
fambeaux 3 leursqueuds, ymitlefew, & les laiffa
allerdanslesblez, qui en furent rous brulez. Les
Philiftins touchezd’unefi grande perte envoyerent
des principaux d’entre eux a ha ville de Thamma
ur sinformer dc la caufe de cet embrazement : &
E(a)vant fcené firent brialer tout vifs la femme de
Samfon & fes parens.’ Samfon d*autre part tuoit
anrantde Philiftins qu'il en rencontroir, & fe reti-
roit fur une roche forte daffiete en un lieu nommé
Ewam quicitdela Tribu x‘ie Juda. Les Philiftins
uife vengersien prirent a toute cette Tribu: Et
fur ce qu'clieleur reprefénta que payant comme eite
faifoit les contributions anfquelles elle eftoit obli-
gée, & wayant nulle parta ce faifoit Samfon,
il n'eftait pas jufte quielle fouftrift 3 caufe de luy,
ils répondirent que lc feul moyen de s'en garantir
eftoitdeleleur mettre entre les mains. Enfuite de
cette réponfe trois mille hommes de cette Tribu
allerent en armes a cette roche trouver Samfon :
luy firent degrandesplaintesdece qur'il irritoir ainfi
les Philiftins qui pouvoient {6 venges fur toute la
nation: laydirent que éviter un fi grand mal"
ils eftoient venus pour le prendre & le leur Hvrer;

. & qu'ils le prioient 'y confentir , fur la parole
- qwils luy donnoicat de ne luy point faire d’autre
_mal. 1l defeendit o ils le lierent avec deux cordes
. & Pemmencrent. LesPhiliftinsen ayant avis vin-
_yent au devant de luy avec de grands cris de joye.

Mais quand ils farent arrivez en un lieu qui porte
. d main-




=T\ oW R A s s = T T TR R est R M T MR s v W TR YT LA PR OV s wR WY v owm =

A

Livrs V. CuariTrRe X. 289

maintenant le nom de machoirea caufe de ce qui s’y
paffaalors, & qui eftoit affez proche de leur camp,
Samfon rompit {es cordes , pritunc machoire d*afne
qu'il rencontraparhazard, fe jeetafureux, entua
mille, & mittoutle refte en fuite. Une a&ion fi
extraordinaire & qui na point en d’exemple luy
enfla tellement [e coeur, qu'll oblia quil en eftoit re-
devable a Dieu, & Patiribua a fes propres forces:
maisil netarda gueres 2 eftre puni de fon ingraticu-
de: ilfetronvaprefle dune foif fi violente, que fe
fenrant entierement defaillir il fue contraint de re-
connoiftre que rowe laforce des hommes neft que
foiblefle. 1kentrecoursa Dieu, & le pria de ne le
point livrer a fes ennemis , quoy qur'il Peuft bien
yocrité ; mais de Paflifter dans un fi extréme be-
{oin. Dicu rouchd de fa priere fit fortir 3 Vinftans
niefme une fontaine d’une rache, & Samfon donna

Juges

aceliculenom de machoire pour marque dumira- ¢,

deqrilavoit pleu 2 Dicud’y faive. Depais ce jout
il mcprifa fi fort les Philiftins qu'il ne eraignit point
desenallera@aza, & d'yloger dans une hoftelles
teitaveut detout le monde.  Si-toft que les Magi-
Birass lefcenrent ils mivent des gardes aux portes pous
Vempefcherd’échaper. Samioneneutavis, fcleva
fus ka minuit , arrachales portes, les mit routes en-
tieres fur fes épaudesavec leurs gonds & leurs ver.
roiiills, 8clesporta furla montagne qui eft au deflis
& Hebron. :Maisaalice de reconnoiftre tant de fa:
veursdon il oftoit redevable 3 Diew & d’obferver les

fainres loix qu'dk avoic données a fes anceftres, #
stabandonna aux déreglemens des moeurs Ctrange-

res ,. & fiw ainft luy-mefme Ja caufe de tous fes mal-
hears. 1 devint amoureux d’une courtifane Phili-

ftine nommeée Dati1LA. Aulli-toft que les prindi-

pasrx de cette nation ke feenrens ils allerent trouver
cettetemme , & !‘obﬁg:rem pas de grandes promel-
"ot

fes aracherdefay
. . N 4 (<]

lery doti procedoit cette for-
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‘cefimerveilleufe qui le rendoit invincible. ‘Datila
our faire ce qu’ils defiroient employa au milieu de

£l bonne chere toutes les carefles & les flateries dont
{es fortes de ferames fiavent ules pourdonner de
Pamour : elle uy parla avec admiration de fes
grandesactions ;- & prit deli fujet deluy demander
‘d"ol procedoir use force fi prodigieufe. . 1l jugea ai.
- fément A quel defléin elle luy faifoit cetre demande,
& luy répondit pour la tromperaulicu de fe laifler
tromper par elle , que {i on le licitavec{epr far-
mensde vigne il fetrouveroit eftre plusfoible qu’au~
cunautre.” Elleleereur, le rapporta aux Magiftrats,
& ils envoyerent des foldats ;' qui aprés que le vin
Peutaffoupi le lierént en ka maniere qu’il avoitdir.
“Alors Dalila I%éveila en luy difant que des gens ve-
noient pour Pattaquer. 1lfeleva, rompit (?:sliens,
* & fe prepara a leur refifter. Elle luy fitenfuire de
s grandsrepro‘ﬁhes de ce qu'il fe confioit {i peuenelle
qu'il refufoit de luy dire une chofe qu’elle defiroit
tant de fcavoirs -comme fi elle neftoit pas affez fi
delle pour luy garder un fecret quiluy eftoit fi im-
portant. 1T luy répondit, que fionlelioitavec fepe
cordesil perdroit toutefaforce. Onleflaya: & elle
connut qu’il Pavoitencoretrompée. Ellecontinua
delepreffer: & il latrompa unetroifiéme fois en
luydifane, qu'il faloit entortiller fescheveuxavec
du fil:"Mais enfin clle le preffa de telle forte & le
conjfira en tant de manieres; que defirant-deluy.
plaire & ne pouvant éviter fon malheur ii luy dit:
5 left vray qu'il a pli 2 Dieu de prendre de moy un!
», fointout particulier ; ‘& que commec’a efté parun
5> effet de (g providence que je fuisvenu aumonde ,
»» Ceft aufli par fon ordre que je laifle croifire mes
5> cheveux: carilm’a de’fenﬂu delescouper; & cleft
»» ¢n eux que confifte toute ma force. Certe mal-
s heureufe femme n’eut pas pluftoft tiré de luy cetre
s»-confetlion quelle luy coupa les chévéux pendant
o - qu’il
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quil dormoit, & le mit entreles mains des Phili-
ftinsa qui il n'eftoit plus encftacde refitter. Hsluy
creverent les yeux, le lierent, & I'emmencrent.
Quelque temps aprés lesGrands & les principaux
d’entre le peuple faifant an grand feftinlcjour d'une’
fefte folemnclle dans un licu tres-fpacicux dont la
couverture n’eftoit fouttenu? que par deux colom-
nes , envoyerent querir Samfon pour en fairc un
fpectacle de rif¢e. Les cheveux luy cltoient creus
alors: & cethomme figenereux confiderant com-
me le plus grand de tous zl’cs maux d’cftre traite avee
tant d’indignité & de ne pouvoir s'en vanger, feignit
deftre fort foible , & dit a celuy qui le conduitoit
par la main de le mener auprés de ces colomnes
pour s’y appuyer. 1l I'y mena: & quandily fucil
les ébranla de telle forte quilles renverfa: & avec
elles route la couverture de ce grand baftiment.
Trois mille hommes en furent accablez, & luy-
mefine demeura enfeveli fous fes ruines. Voila
quelle fut la finde Samfon qui fut chef durant vinge
ansde tout le Peuple d'Ifra¢l. Nul autre n'a efté
comparable aluy , tant a caufedefon courage que
de cette force furnaturclle qui jufques au dernier
momentde{a vieaefté i funefteafes ennemis. Et
quant i cequil s'eftlaifl¢ cromper par unefemme '
c’eft un effer de Pinfirmité des hommes {1 fujers a
defemblables fautes. Mais on nefcauroittrop I'ad-
mirerentoutlerefte. Ses proches emporterent {fon
corps, & lenterrerent a Saraza dans lefcpulchre
de fesanceftres., :

Ns ) Cra-
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Cuarirrre XL
Hiftoire de Rutls femme de Booz. biz.ayeul de David,
Nuiffance de Samuzl, Les Philiftins vainquent les
Ifraclites , (6 presnent I dyche de Pallsance. Opbni
" (& Phinces fils & Eli Sowverasn Sacrificatewnr font
tuez, dans certebataille,

-A Prés la mort de Samfon E 1.1 Grand Sacrifica«

213,
R:m’i 1. teur gouvernale Peuple d’Ifvacl; & ily eut de
LEcritn. fon temps une fort grande famine. fbsmelech qui
:fn'mem demeuroit dans [a ville de Bethléem ¢n la Trﬂm
riime. de Juda ne la pouvant fupporter s'en alla avec
fech  NoEem1 fa femme & Chilion & Mabpalon {esdeux

fils au pais des Moabites , oir toures chofes lu
reitfliffant & fouhait il y maria Vaifié de fes fils
& une fille nomnée Oplra & le plus jeune 3 une
autre nommée RuTH. Dix ans aprés le pere &
fes fils moururent. Noemi comblée d’affliGion
refolut de retourner enfon pats quieftoit alors en
meilleur eftat que quand elle Payoit quitté. Ses
deux belles filles la voulurent fuivre. Mais com-
me elle les aimoit trop pour pouvoir fouffrir queel-
les priffent part & fon malheur , elle les conjura
de demeurer , & pria Dien de les vouloir rendre
plus heurenfes dans un fecond mariaEt- qu’elles
ne lavoicnt efté dans le premier. Ophra fe ren-
dit a fon defir: mais 'extrémeaffeltion que Ruth
avoit pour elle ne luy pir permetire de I'aban-
donner ; & clle voulut eftre compagne de fa
mauvaife fortune. Ainfi elles s’en allerent a Beth-
léem, oft nous verrons dans Ia fuite que Booz
qui cftoit coufin d’Abimelech les receut avec
beaucoup de bonté : & Noemi difoit a ceux
s qui- I appelloient par fon nom : Vous devriez
s> beaucoup pluftoft me nommer Mara, qui ﬁé-
nifie
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nific douleur, que nonm pas Noemi qui fignifie fe-
licité. S e

««
14

- Le temps de la '!ﬁoiﬂ‘on aftant \tc;\u , -Ruth Reth. 2,

aveclapermiffion de {aballe-mere alla glaner pour
avei doquoy fe nowrrir, & entraparhazarddang
un champ qui appartenoit 4 Booz. 1y vinr un
peu aprés , & demanda. 3 fon. fermier qui eftoir
carte yame femme. I le lug dir, & Pinforma de
tout Ge onni la regardoiv qu'l avoit appris d'elle-

mclne. Booe louz fors certe grande atfeGion -
qu'dlle ré moignoit powe fa bellesmere 8 pour la .
memoire de {on mavy : luy fouhaita toute forte -

de bonheur, & commanda qu'onluy permiftnon.
feulement de glaner , mais d’emporter ce quelle
voudroit , & quon luy donnatt de plus a boira
& 2 comme aux moiffonneurs. Ruthgar-

da poor {3 buile-merede laboiillie quelle luv por--

va: le foir avec ce qu'elle avoit recaeuilli: & Noemi.

de {on. cofté luy avoic gardé une partie de ce que: -
fesvoifinsluy avoient dormé pour fondifner. Ruch.

lay racoma ce qui: luy eftoit arrivé : Sur quov
Noemi luy: dit que Boos eftoit fon parent, & fi
homme de bien. quil: y avoir fiyet defperer qu'il
praudyoic foir drelle ;. 8c enfuite Ruth retourna
glaner. dans. fbn. champ.. ‘Quelques jours aprés
tou Porge ayam eftc baru: Boow vint & fh mdrai-
rie,, 8 couchoit dans l'aire de fa grange. Lors
aue Noemi le foeut elle crent quil leirr feroitavanc
tageux que Rurh f{e couchaft a-fcs pieds-pour dor-
mir , & luy dirde faire ce quelle pourvoit pout
cela. -Ruth. w’ofl luy defobeir , & fe gliffh ainfi
tour doncerent aux pieds-de'Booz. Il ne serap-
porceaut point 3 Iheure.mefine parce quiil effoit
fort endormit mais s’eftant éveiilée fur la- minuie
il fentit que quelquian cftoit coucht ¥ fes pieds,
& demanda qui Ceftoit.  Ruth luy répondit - Je

{uis Ruth vaftre fesvante = & je vous fupplie de
o Neé6 me

Rtk 3,

»

2>
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> me permettre de me rgyofcr icy. llnelenquit pas
* davantage , & la laiffa dormir : mais il Péveilla
- dés le grand matin auparavant que fes gensfuflent
levez, & luy dit de prendre autant-d’orgequclle
envoudroit , & deretourner trouver {a belle-mere
auparavant queperfonne paft s’appercevoir quel-
Ie euft paflé la nuidt fi prés de luy, parce qu'it
faloit par prudence éviter de donner fujet de par-
Yer, ‘principalement en une chofe de cette impor-
%, tance: 2 quoy il ajolita ¢ Je vous confeille de de-
»» mander 2 celuy qui vous eft plus proche que moy
», S'il veut vous prendre powr femme. ue s’il en
»» demeurc d’accord vouslépounferez. Ets'illerefufe,
»» je vousépouferay ainfi que laloy m’y oblige. Ruth
rapporta cet entrctien 3 {a belle-mere, & elles
conceurent alors une ferme efperance que Booz
ne les abandonneroit point. .1l revine fur le midy
2 laville, aflembla les Magiftrats ;- & fit venir
2> Ruth & fon plus proche parent , aquiildits Ne
»» pofledez-vous pas le bien d’Abimelech ? Quy ré-
»» pondit-il , je le poflede par le droit que la loy
2, m'en donne comme eftant {on plus proche parent.
s 11 ne fuffit pas, repartit Booz, d‘accompYir une
2> partie de Ia loy, mais on doitl'accompliren tout.
s> Ainfi fi -vous voulez conferver le.bien d*Abime-
5» lech il faut que vous époufiez fa. veuve que vaus
»» voyezicy prefente, Cet homme répondit, queftant
»» déja marié & ayant des enfans il aimoit micux
»» luy ceder le bien & la femme. Booz prit des Ma-
iftrats a rémoins de certe declaration, & dic &
Ruih de sapprocher de ce parent , de déchaufler
un de fes foulicrs-, & de luy: en donner un coup
fur la jout ainfi que-la loy Fordonnoir.. Ellelefir,
& Booz ’époufa. Aubout d’un an ifen curun fils
dont Noemi prit le foin ; & le nomma OBEeD
dans Pefperance quil Paflifteroit dans fa vieillef-
{c , parce qu'Obed fignific ¢n Hebreu afliftance.
" Cet
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Cet Obedfutperede FEs s £’ peredu Roy David,
de quilesenfans jufques a Ja vingt & uniéme gene-
ration regnerent fur la nation des Juifs. Vay efté
obligé de rapporter cette hiftoire pour faire con-
noiftre que Dieu éleve cenx qu'il luy plaift ala fou-
veraine puiflance, comme on’a veuenla perfonne
de David dont voila quelle fut Porigine.

Les affaires des Hebreux eftoient alors en mau-
vais eftat, & ils entrerent en gucrre avec les Phi-

liftins par Poccafion que je vay rapporter. - O P UNT

& PuiNges fils dEli Souverain Sacrificateur
n’eftoient pas moins outrageux enversleshommes
quimpies envers Dieu; & il n’y avoit point d’in-
jufticesqu'ils ne commiflent. 1ls nefecontentoient
pasderecevoir ce qui leur appartenoit, ils prenoient
ce qui ne leur appartenoit point , corrompoient
par des prefens lestemmes qui venoient auTemple

ar devotion , ou attentoient a leur pudicité par la
force, & cxergoient ainfi une manitefte tyrannie,
Tant de crimesles rendirent odieux a tout le Peuple, -
& mefme a leur proprepere: Et comme Dieu luy
avoit fait connoiitre autli-bien qu'a Samuel qui
neftoit encore alors qu'un enfant, qwils n*évite-
roient pasfa jufte vengeance, il enastandoit l'effet
a touteheure, & les pleuroit déja comme morts.

Mais auparavant.que de rapporter de quclle forte’

ils furent punis & tous les Ifraélites a caufe d’cux, je
wveux parler de cet enfant qui fut depuis un grand
Prophete. :

HELCANA qui eftoit de la Tribu de Levi &
demeuroit a Ramath dans la Tribu d’Ephraim,
avoit pour femmes ANNE & Phonenna. Cette
derniere luy avoit donné des enfans : mais il a'en
avoit point d’Anne qu'il aimoit extremement.
Un jour qu'il eftoic avec fa famille en Silo o
eftoir le facré Tabernacle , Anne voyant les
enfans de Phenenna aflis & table auprés de leur
T Nz mere,

1. Ross
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mere, & Helcana partagee entre fesdenx feinmes.
& cux les viandes qui reftoient dufacrifice ,. {adou-
leur d'eftre fenile luy fit répandre des lasmaes, &
fon mary fic inutilement ce quil pic peus la con-
foles. Elles'en alla dass le Tabernale , y pria Diew:
avecardewr de vouloir la rendre mere, & fitveen
s'il luy donnois un fils de le confacrer afonfervice.
Cormne elle ne e lafloit peint de faire totjonrs la
mefme peiere , Eli Souverain Saerificateur qui-
oftoit afhis dgvant le Tabernacle cremt givelle avoit
vrop beu de.vin, & lux commanda de fe retirer..
Elle luy répondit qu'clle ne beuvoit jamais que de
Peau ; mais que daas I'aftlittion ou clle eftoit de
n’avoir point d’enfans elle prioir Dieu de luy en
donner. llluydirde nefepointacerifter; & Faflu-
raque Diculuy donneroit ua fils. Elle s'en alia trou-
ver fon mary dans cette ¢fperance, & mangea-alors.
avec joye. llsrerournerent en leurpais : elle de-
vintgrofle & accoucha d’un fils quils nomsmerent
S'AMUEL, ceft adiredemandé aDien. s revin-
nent en Silopouz en rendre gracespardesfacrifices,.
8c pour payer les decimes. Anne pour accomplic
fon veeu confacra I'enfanta Dieu, & lemitentre
les mainsd’Eli. Ainfi onlaiffa croiftrefes cheveux::
il.ne beuvoit que del'ean; & ilicfloit élevédansle
Temple. Heleana eut encore d’Anne dlautres fils
8 trois filles..

Dés que Samuél eut douze ans accomplisil com-
menga a prophetifer : car une nui&t durant qu'il
dormoit Dieu I'appella par fon nem. 1l creut que
ceftqit Eli qui l’appelloit , & allaauflitoft le trou-

. ver: maisil luy dit qu'il n’avoit point ‘renfé alap-

peller. La mefine chofe arriva trois diverfes fois »
& alorsEli qui n’eut pas peine ajuger ce que c'eftoit,.

»» lpy dit : Mon fils, je ne vous ay non plus appellé cerre
»» fois que lesautras » mais c’eft Dieu qui vousappelle..

2> Ainfi répondea que.vaus cfes prefk a luy abeir.

Dicu.
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o Dieu appella enfuite encore Samiiel , & il répon- <
dir: Mevoicy, Scigneur, que vous plaitt-il que je <€
fafle ¥ Je fuis preft & vous obeir. Alors Dicu luy ¢
parla-cn cette forte. Apprenez que les iaclices ¢¢
tomberont dans le plus grand de tous les malhcurs: <<
que lesdeux filsd’Eli mowrront en un mefine jour ; ¢
‘ & que la fouveraine facrificature patlera de fa fa- <
o milledans celle d’Eleazar , parcequil a attiré ma <<
malediétion {ur fes enfans entémoignant plus d’a-
mour pour eux que pour moy. Lacraintequavoit <€
Samiicl de combler Eli de douleur en luy rappor-

tant cet oracle faifoit qu’il ne s’y pouvoit refoudre :

mais Eli I'y contraignir » & alors ce pere infortuné
nedouta plus de la perte defesenfans. Cependant
Samuel croiffoit de plus en plus engrace : & toutes

les chofes quil prophetifoit ne manquoient point
d’arriver.

Incontinent apréslesPhiliftins fe mirentencam-  216..
pagne pour attaquer les Ifraclites , {e camperent 1.Rors.
prés de la ville Amphec , & perfonne ne s'op- 4.
pofant i eux s’avancerent encore davantage.-En-
fin on en vint 2 un combat dans lequel les Ifraé-
lites furent vaincus, & aprés avoir perdu environ
o uatre mille hommes fe retirerent en defordre
; jans leur camp. Leur apprehenfion d'eftze entie-

(43

F
2 rement défaits fue fi frandc qu'ilsdépefcherent vers.
le Senat & le Grand Sacrificateur pour les pries

de leur envoyer I'Arche de Palliance ; & ils ne:
doutoient point quiavec ce fecours ils remportes
roient la victoire , parce qwils ne confideroient
ras que Dieu, qui avoit prononcé la fentence de
eur chaftiment, eftoit plus puiffant que 'Arche que
L'on ne reveroit & qui. ne meritoit deftre reves
rée qu'a caufe de luy. On envoya donc I'Arche
dans le camp , & Ophni & Phinées Paccompa.
gnerent a caufe de la vieillefle de leur pere : &
il leur dit atous deux , que s°il arrivoit qlt’;llllé:

L)
-
SARAANE
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fuft prife, & qu'ils cuffent {i peude cceur quede
furvivre unetelle perte , ils ne fe prefentaffent ja-
maisdavant luy. L’arrivée de Archedonna une

"~ telle joye aux Hraélites qu'ils fe creurentdéja viéto-

rieux: & elle jettala terreurdans Pefprit des Phili-
ftins. Maislesuns & lesautres furenttrompez : car
la bataille s’cftant donnée , la perte que les Phi-
littins apprehendoient tomba fur leurs ennemis,
& la confiance que les Ifraélites avoient mife
en I’Arche fe trouva vaine. 1ls furent misen fhite
dés le premier choc, perdirent trente mille hom-
mes, entre lefquels furent les deux fils I’Eli , &
PArche mefme tomba en la puiffance des Phi-
liftins,

CuaprpiTrRE XIL

Els Grand Sacyificatenr meurt de douleur de la perte

de b Arche. Mort de ln femme de Phinces, (o
: na(fance de Joachab.

U N homme de la Tribu de Benjamin qui s’ef~
: toit fauvé avec peine dela bataille, apporta
a Silo la nouvelle de cette grande défaite , & de
la perte de 'Arche. Aufli-toft tout retentitde cris
& de plaintes ; & le Grand Sacrificateur Eli qui
eftoit affis 3 une porte de laville fur un fiege fore
élevé entendant ce bruit , n’eut pas peine A ju-
ger qu'il eftoit arrivé quelque grand defaftre. 11
envoya querir cet homme ; & apprit avec beau-
coup de conftance la pertede la baraille & la mort
defes deux fils, parce que Dieu I'y avoit preparé,
& que les maux preveus touchent beaucoup moins
que ceux aufquels on ne sattand pas.  Mais lors
qu'il fceut que I"Arche mefine avoit efté prife par

les ennemis , un malheur fi impreven luy caufa .

une
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une telle douleur (éu‘il tomba defon fiege & rendit
Pefprit eftant agé de quatre-vingt dix-huitans, &
api€s avoir durant quarante ans gouverné le Peu-
pr!{ La ferame de Phinées qui eftoit groffe fut fi ron-
chée de Iamore de fonumasy qu'elle mourut auili, &
accoucha a fept mois d'un fils qui vefcut, & que
lon"nomma JOACHAB:, cit i dire honre Sc
ignominie , acaufe dela honte foutferte parles Ifraé-
lites dans cette funefte journce. -

Eli dont nous venons de parler fut le premier des
defcendaps d’Ithamar Pundes filsd’Aaron qui exer-
¢a Ia fouveraine facrificature ¢ car auparavant elle
avoit tonjours demeuré & pafle de pereen filsdans
la famille d'Eleazar, qui I'avoit laiffce A Phindes,
Phinéesa Abiczer, Abiczera Bocci, & Boecia Ozi
a quiEliavoit fuccedé , & danslafamille duquel el-
le demeura jufques au temps de Salomon quelle re-
tourna en celle d’Elcazar.

f .

HISTOI-
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L' Arche de D alliance coufe de i grands maux anx Phi.
Iiftins qui L avosent prife, qu'dls [ont contramts
larervoyer.

I Es Philiftins ayant comme nousl'avons vew
vaincu les Ifraclites & prisl’Arche de Pallian-
ce, ils 1a porterent en trophée dans laville

d’Azot, & la mirentdansle templede Dagon leur

Dieu avec les autres dépouilles quils luy offroient.

Le lendemain matin lors qu'ils vinrent pour rendre

lents hommages a cette faufle Divinité, ilsvirent

avec non moins de déplaifir que d’étonnement que
fa ftaru? eftoit tombée de deflusle pied deftal quila
foitenoit, & quelle eftoit par terre devant ’Ar-
che. llslaremirent enfa place. Iamefine chofear-
rivadiverfesfois : & ilstrouvoient tofijours cette fta-
tiie au pied de I'Arche, comme fi elle fefuft pro-
fernée pourladorer. Mais Dieu ne fe contenta pas
deles voir dans cette confufion & dans cette peine,
ilcna
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il envoya dans la ville & danstoutela contrécune
difenterie fi cruelle que leurs entrailles en cftoient
rongées, & ils mouroient avec desdouleurs infup-
portables. Tout le pais fut en mefine temps rem-
pli de raisquirainoient tour, & quin’épargnoicat
ny les blez, ny les autres fruits. Les habitansd’A-
zot {e voyant reduits dans une tellc mifere connu-
E rent enfin que I’Arche eftoit la caufe qui rendoit

x leur vioire fi funefte. Ainfi pour s'en delivrerils

rricrem cenx d’'Afcalon de trouver bon qwils
’envoyaflent dans leur ville. 1isleleuraccorderent

: volontiers : & clle n’y fut pas pluftoft qu'ils furent
frapez des mefmes playes, parce qu'elle porcoit

1 par tout avec clle I'indignation de Dicu contre ceux

qui n'eftoient pas dignes de 1a recevoir. LesAfca-

Yomites pour fc garantir de tant de maux ’envoye.

xenta une autre ville : mais clle n’y demeuragueres,

' parce quelle ne leur en caufa pas nroins qu’aux au-

4  txes. Ellc paffa ainfi dans cing differentes villes de

la Paleftine, & exigeadechacuned’elles, comme

une efpece detribut, lapeine que meritoir le facrile-

ge 2u’ils commettoicnt de retenis wae chofe confar

creé a Dieu., '

Ces Peupleslaffez de tant fouffvir ; & leur exem- 1. Rois-

ple faifant apprehender aux autres de tomber dans 6.

. un femblable malheur , ilscreurent quele meilleur
confeil qu'ils pouvoient prendre eftoit de ne pasre-
tenir l’ArchepFl:ubng-tcmps 5 &les principauxdes

villesde Geth,, & Accaron, d'Afcalon, deGaza, &

d’Azoes’affemblerent pour refoudre la maniere doms
~ on s’y devoit conduire. Les uns propoferent dela
renvoyer aux Ifraclites, puisque Dieu accabloitde
tant de fleaux coux qui larecevoient dansleursvila

Ies pour témoigner fa colere de ce quelle avoit

cfté prife, & en faire la vengeance. Drautres fu-

rent d'un fentiment contraire difant, qu’onnede-
voit pas attribuer ces maux 2 la prife de I'Arche,
puis.
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puis que fi elle avoitune {i grande vertu, ouquelle
fuft f1 chere 2 Dicu, il n'auroit pas permis qu'elle
fuft rombée entre leurs mains , eftant comme ils
eitoicnt d'une religion differente: mais qu'il faloit
iy porter ces affli&ionsavec patience, & nelesar--
triiuer qu'a la natare , qui dans la revolution des
temps produit ces changemensdanslescorps, dans
la terre, danslesplan-es, &danstoutes les chofes
furlefquellesfon pouvoir s'érend. D’aurres plus pru-
dens & plus habiles ouvrirent un troifiémeavis, qui
alloit tour enfemble & ne point renvoyer & a ne
point retenir I’ Arche : mais d’offvir 2 Diewaunom de
cescinq villes cinq ftatuds d'or, pourleremercier de
la grace quil leur avoit faite delesdelivrerde cetee
effroyable maladie que les remedes humnains eftoient
incapables de guerir; & d’offrir autant de rats aufli
d’or femblables 3 ceux quiavoientfaitutrel ravage
dansleur pais; de mettre letoutdans une quaiffe; de
mettre cette quaiffedans’Arche ; & demettreAr-
che dans un chariot neuf fait exprés, auquelonat-
teleroit deux vachesfraifches veflcesdont on enfer-
meroit les veaux, afin qu’ils ne retardaflent point
leurs meres, & que I'impatience quiclles auroient
‘de lesrejoindrelesobligeafta marcher; & quaprés
quelles auroient efté ainfiattelées a ce charior onles
meneroit dans un carrefour ot on les laifferoit en
pleine liberté .de prendre le chemin qu’clles vou-
droient : Que fi ces vaches choififloient celuy qui
conduifoit versles lfraclitesil y auroit fujet de croire
que I’Arche auroit efté la caufe detousieurs maux.
Mais que {i elles en prencient un autre on connoi-
troit qu'il n’y avoiten cllenulle vertu. Chacun ap-
prouva cet avis, & on I'executadlPheure-mefine.
Ainfitoureschofs cftant preparées on mit le chariot
attcld dela forte aumilicud’un carrefour. - :

C H A
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CuarirtTre I

. Joye des Ifvaslites anretour del Arche. Samuclles ex-

. borte-a recowvrer leur liberte. Vickoive mir.aculeufe
qidls remportent fier les Phlsflins anjqucls ils conti-
nuent de jairela gucrre,

Es vaches prirent le chemin qui conduifoitvers

les Ifraclitescomme fi onles y cuft menées; &

les principaux des Philiftins les fuivirent pour voir
ou elless’arrefteroient. Lors quelles furent arrivées
a un bowrg de la Tribude Judanommé Bethfamés
elless’arrefterent, quoy quily cuft devantellesune
belle & grande plaine. C’eftoit autempsdela moif-
fon & que chacun eftoir occupe aferrerlesgrains:
- mais aufli-toft que les habitans de ce bourgapper-
' ceurent PArche, leur joyeleur fittout quitter pour
courir au chariot. 1ls privent I'Arche & la quaifle,
les mirent fur une picrre, firentdesfacrifices, of-
4 frirent 3 Dicuen olocaufte les vaches & le cha-
riot , & témoignerent par des feftins publics leur
réjouiffance, dont les de Philiftins de quinousve-
nons de parler furent fpe@ateurs, & enporterent
! la nouvclle aux autres. Mais ces habizansde Beth-
{famés fentirent effet de la colere de Dieu : il en
fit mourir foixante & dix, parce quen’eftant pas
" Sacrificateurs ils avoient ofé toucheral’Arche; &
leur douleur fut d’autant plus grande, que certe
mort n’clioit pasuntribut qu'ils payoient ala natu-
re , mais un chaftimene qu'ils recevoient. Ainfi
connoiffant qu’ils n’cftoient pasdignesd’avoir chez
cux un depoft fi faint & fiprecieux, ilsfirentfca-
voir a toutes les Tribus que les Philiftins avovent
renvoyé Arche. Elles donnerent aufli-toft ordre
de la mener a Chariathiarim qui eft une ville proche

. de Bethfamés. On la mit chez un Levite nommé
C Amina-

219.
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Aminadab (ignalé parfapieté, danslacreance que
1a maifon d'un homme de bien eftoit un lieu pro-
pre pour la recevoir. Ce fainthommeendonnale
foin A fes fils; & il ne fe peut rien ajoiiter 3 celuy.
qu'ils en eurent durant vingt ans qu'elle y demeu-
ra. Les Philiftins ne 'avoient gardée que quatre

mois.
220.  Durant ces vingt années que I'Archedemeurad
1. " Rois Chariathiarim les 1fraglites vivoient fortreligieufe
7 ment & offroient 3 Dieu avecfervenrdes voeux &

des facrifices. Ainfi le Prophete Samuel crilt que
le temps eftoit propre 2 les exhorter de recouvrer
leur liberté pour joiiir desbiens qu'elle produit : &
pours’accommoder i leursfentimensil leur parlaen
cestermes.
s> Puis que nosennemis ne ceflent point de nous op-
»» primer, & que Dieu témoigne denous eftre favo-
»» rable, il ne fuffit pasde faire des voeux pour noftre
»» liberté, il faut tout entreprendre pourla recouvrer.
. 3» Mais prenez garde 3 ne vousen rendre pasindignes
»» parlacorruptiondevos meeurs. Ayez au contraire
»» de "amour pour lajuftice, delhorreur pour lepe-
>» ché, & convertiflez-vousa Dicuavecunetelle pu-
»» reté de coeur que rien ne vous empefche jamaisde
> luy rendre I'honneur que vous luy devez. Si vous
»» vous conduifez de la forte il n’y apoint de honheur
> que vous ne deviez vous promettre : Vousvousaf.
»» franchirez de fervitude, & triompherezdevosen-
»» nemis, parce que c’eftde Dieufeul, & nonpasde
» laforce, du courage, & dela multitude des combat-
»» tans que P'on peut obtenir tous ces avantages, &
»» qu'il ne lesdonne qualaprobité & alajuftice. Met-
»» tez donc toute voftre confiance enluy, & jevous
»» répons qu'il netrompera point vos efperances. Ces
paroles animerent tellement le Peuple qu’aprés
avoir témoigne fa joye par fes acclamations il dit
qu'il eftoit preft de faire ce que Dieuluy comman.
deroit.

-

-
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deroit. Samuel leur ordonna de s’aflembler en la
ville nommée Mafpha, ceft a dire vifible. L ils
puiferent del’eau, offrirent des facrifices 3 Dieu, jet-
nerent durant un jour, & firent des pricrespubli-
ques. LesPhilitins avertis de cette affemblée vinrent
auffi-toft 3 eux avec une puiffantearmée, dansla
creance que les furprenant ils les tailleroient aifé-
ment en pieces. Les Ifraclites effrayez de lagrandeur
du peril eurent recoursa Samuel,” & luy avoiierent
qu'ils apprehendoient d’en venir aux mainsavecdes
ennemis {i redoutables: Q:a’il cftoit vray quiilss'ef>
toient aflenblez pour fairc des pricres & desfacrifi-
ces, & s’engager par ferment i faire la guerre.  Mais
que voyant les Philiftins leur tomber fur les bras
avant qu'ils cuffent eu leloifirde prendrelesarmes
& de fe preparer a fouftenir leur effort, il neleur
reftoitancunc efperance, 3 moins que DieufelaifTaft
fiéchir par fes prieres & fedeclaraftleur protectenr,
Le Prophete lesexhortade nerien craindre, & lesafs
furadufecoursde Dieu. Illuy offrit enfuite en facri-
fice aunomdc tout le Peuple un agneaudelaict, le
pria de ne point abandonner ceux fgui ne {e con-
fivient quwenluy, & denepoint fouffrir qu'ilstom-
baffent enla puiffance de leurs ennemis. Dieu eut cet-
te viftime fi agrcable quil leur promit de combattre
our eux , & de leur donnerla victoire. Avant quele
acrifice fult achevé & laviGtime entierement con-
fumée par le feu facré, les Philiftins eftoient déja
fortis £ leur camp pour commencerle combar: &
commeils avoicnt furprisles Ifraélites fansleur don-
ner le loifir de {e mettre eneftatde fe défendre, ils
n'en mettoient point le fuccésendoute. Maisil fut
tel qwils ne Pauroient pi croire f?u:md mefine onle
leur auroir prédit. Carparun cfetdelaroute-puif-
fance de Dicu ils fentirent laterre trembler detelle
forte fous leurs pieds qu'ils pouvoicnt a peine fe

tenir debout : ils la virent s'ouvrir en quelques
endroits
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endroits & engloutir ceux quis’y rencontrerent ; &
un ronnerre cfiroyablefut accompagné d*éclairs fi
ardens que lenrs veux en eftant ébloiiis & leurs
mains a demy britlées ils ne pouvoient plus tenir
leurs armes. Ainfi ils furent contraints delesjetter
pour chercher leur falutdanslafuite. Leslfraélices
en tuerent un grand nombre, & pourfuivirentle
refte jufques au lieu nommé Choré, o Samuel fie
planter une pierre pour marque defavitoire, &
nomma celieu-lale Fort, pour faire connoiftre que
le Peuple devoit 3 Dieu feul tout ce qu'il avoit eude
force zflns cette celebre journée. Un évenementft
merveilleux jerta une telle rerreur dans Pefpric des
Philiftins qu'ils n’oferent plus atraquer les Hraclites;
& P'audace quils émoignoient auparavant pafla
par un changement €trange danslecceur desvi&to-
rieux. Samuel continua de leur fairelaguerre, en
tua pluficurs en divers combats“, domta leur or-
gocuil, & recouvra un pais aflis entreles villesde
Geth & d’Accaron qu'ils avoient conquis par les
armes fur les Hraelites, qui durant qu’ils eftoient
occupez 3 cette guerre vefcurent en paix avec les
Chananéens. :

CunaprpiTrReE IIL

Samucl fe demer du ;Zomvemement entre les masns de
Jes filss qui s abandomnent & toutes fortes
de vices.”

Amiiel ayant fi glorieufement rétabli les affai-
res de {a nation nomma certaines villes ot fe de-
vroient terminer tous lesdifferends. Luy-mefmey
alloit deux fois I'année pour 'y rendre la juftice:
Er commejil n’avoit rien en plus grande recommen-
daticn que de conduire la Repu%ilquc felon les loix
qu'elle avoit receués de Dieu, il continua d’en
ufer
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ufer ainfi-durant un fortlong temps. Maisfa vicil-
leflele rendame incapablede fupporter ce travailil fe
démit du gouvernement entre les mainsde fes fils,

dont I"aifné fe nommoit Jog £, & leplusjeuncA- 1. Roki
B1A. llleur ordonnade demeurer Puna Bethel , & 8.

Iautre a2 Barfabé, pourjuger chacun uneparticdu
Peuple. Alorslexperience fit voirquelesentfansne.
reflemblent pas totjours a leurs peres; mais que
quelquefois les méchans engendrent des gens de.
bien , & les gens de bien aucontraire mettent des
méchans au monde. Car ceux-cy au licu de max-
cher fur les pas de leur pere prirent un chemintout
oppofc. 1ls recevoient des prefens , vendoient
honteufement la juftice, fouloient aux pieds les

plus faintes loix, & fe plongeoient dans toutes -
fortes de voluptez fans craindre d’offencer Dieu, -
ny de déplaire a leur perc qui fouhaitoit avec -
tant de paflion quils s'acquitaflent de lewr de- -

voir.

Cuaprtre IV,

Les Ifraélires ne powvant fouffrir la mawvasfe conduité
des enfans de Samuel le preffens de leur donner un
Roy. Cette demande luy caufe une tves-grande afs
flschion. Diexleconfole, (& luycommandedefatss<
Jasre alewr defér. .

LEs Iraglites voyant que’ordre fi fagement éta-
bli par Samue! eftoit entierement renverf¢ par
le déreglement & les vices de fesenfans, allerent
trouver ce faint Prophete en lavillede Ramath ol

il faifoit fon fejour; luy reprefenterent les extré-

mes defordres de fes fils, & le prierent inftam-
ment, que puis que {a vieillefle ne luy permetroit

2223

plus de gouverner, il vouluft leur donnerun Roy

pour les commander & les venger des injures
qu'ils
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wils avoient receuds des Philittins. Ce difcoursaft

gigea tres-fenfiblement le Prophete, parce qu'il ai-

. moit extrémementlajuftice; n’aimoit pasla Royau-
- té, & eftoit perfuad® quel’ Ariftocratic eftoit le plus
heureux de tousles Gouvernemens. Sa trifteflealla
mefime jufques A luy faire perdreleboire, le man-

r, & le dormir: & fon efprit eftoit agité detant

e diverfes penfées qu'il ne faifoit durant toute la

> 1ini@t que fe tournerdansfonli@, Dieuluy apparut

2 pour le confoler, & l;y dit: Lademande que vous

2* fait ce Peuple ne vous offence pas tanr que moy , puis

>’ quils témoignent par la quils ne veulent plus

2> m’avoir pourRoy:8&ce neft pas d’anjourd’huy qu'ils

»> font dans ce fentiment ; ils commencerent d’y entrer

> auffi-toft que je les eus tirez d’Egypte. Ils s'enre-,

» pentiront ; mais trop tard lors que leur mal fera

>* {ans remede ,» & condaninetront -eux-mémes leur

> ingratitnde énvers moy & envers vous. Maintenant

>’ je vous commande de leur donner pour Roy celuy

>* que je vous montreray , aprésque vous les aurez

2 avertisdesmaux quileur enarriveront, & protefté

> que c’eft contre voftre gre que vous vous portez i

» ?aire ce changement qu'ils defirent avec tant d'ar-
deur.Le lendemain matin Samuel aflemblatout le
Peuple, & leurpromitquilleur donneroit un Roy

, apres qwil leur -auroit declaré quels feroient les
maux qu'ils en fouffiiroient. Scachez donc premie-
rement, leur dit-il, que vos Rois prendront vos
? fils pour les employer a toures fotres d’ufages ; les
uns dans la guerre , foit comme {imples foldats,
ou comme officiers; les autresprés de leurs perfon-
sies pour les (ervirencouteschofes; lesautrespour
excrcer divers arts 8 divers meftiers ; & lesautres
, pour travailler a la térre comme feroientdes efcla-
, ves achétez a prix d’argcnr.\%;is-prcndrom auth
, Vos filles pour les employera differens ouvragesde
mefme que des fervantes que la crainte du chafti-

' ment
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ment contraindroit detravailler. Quilcprendront
vos heritages& vostroupeanx pour les donner 3 leur
cunuques-a dautres deleurs domeftiques. Etenfin
que vous & vos enfans ferez affujettis non feule-
mentaun Roy, mais aufli 2 fes ferviteurs.] Alors
vous vous fouviendrez de la prediction qucievous
fais aujourd’huy , & rouchez de regret de voftre
faute vous implorerez dans 'amerrume de voftre
coeur le fecours de Dien pour vous delivrer d'une
fi rude fujertion. ‘Mais il n’écoutera point vos prie-
res, & vouslaiflerafouffrirla peineque voftre im-
pmdcnce & voftre ingrarimdc auront meritée.
LePeuple n’eut point d'oreilles pour écouter ces
avertiffemens du Prophete. 1l infifta plus que ja-
mais A fa demande, parce que fansentrerdansles
confiderations de 'avenir , ils ne penfoient qu'a
avoir un Roy qui combartift 2 la tefte deleursar-
mees pourlcs venger de leurs ennemis. Et comme
tous leurs voifins obeiffoient a desRois , rien ne
Yeur paroiffoit plus raifonnable que d’embrafler la
mefme forme de gouvernement. Samuel les vo-
yant fi opiniaftres dans leur refolution, & que
tout ce qu’il leur reprefentoit eftoit inule, leur
dit de fe rerirer , & que lors qu’il en feroit temps
it les raffembleroit pour leur declarer qui feroic
ccluy que Dienvoudroit leur donner pour Roy.

CuaprpiTrRE V.

Sasd off établi Roy fur tout le Pcuple d'Ifradd. beg
" quelle forte i fe trouve engagé i fecourir ceux de.
. Jaben afficger, par. Niahas Roy des Ammonises. .

C Isqui eftoitdéla Tribude Benjamin & fort ver-
tueux avoit un filsnommé SavL, quieftoir
fi grand, fi bien fait, & quiavoitrantd’efprir &

: O 2 tant

2213,
1. Rois
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rant de cceur, qu’il pouvoit pafler pour un hom-
me extraordinaire. Son pere ayant perdudesafnef-
fes qu'il prenoit plaifirde nourrir acaufe quelles ef-
toient extremement belles , ‘luy commanda de
rendre un de fes ferviteurs avec luy & de les al-
ﬁ:r chercher. 11 partit; & aprés lesavoir cherchées
inutilement, tant dans fa Tribu que danstoutesles
autres , il refolut de retourner vers fon pere de
crainte qu'il ne fuft en peinedeluy. Lorsqu’il fuc
proche de Ramath ce {ervitenr h?' ditqueil y avoir
dans cette ville un Prophete qui difoit todjours la
verité, & qu'il luy confeilloit de Paller voir pour
apprendre de luy ce que les afhefles eftoient deve-
nues. Saiil luy répondit qu'il n’avoit rien pour luy
donfier, parce qu'il avoit employé dansfon voya-
ge tout ce qu'il avoird’argent. Le ferviteurrepar-
tit , quil luy refloit encore la quatriéme partie
d’un {idle qu'il ponrroit donner au Prophete : car
il ne Kavoit pas que jamaisilne prenoitrien de per-
fonne. Quand ils furent aux portes de la ville ils
rencontrerent des filles qui alloient 3 la fontaine.
Saiil leur demanda ot logeoitie Prophete: Ellesle
luy dirent, & ajoliterent que s'il le vouloit voiril
faloir qu'il fe hataft afin deluy parler avant qu’il fe
mift 3 table , parce qu'il donnoit i fouper a plu-
fieurs perfonnes. Mais c'eftoit pour cefujet mefme
que Samuel faifoit cefeftin; carayant paflé routle
jour precedent en priere pour demander 3 Dicude
luy faire connoiftre celuy qu'il deftinoitpour Roy,
il luy avoit répondu que le lendemain a la mefme
heure il luy envoyeroit un jeune homme dela Tri-
bu'deBenjamin qui eftoit celu gu’_il avoit choifi :
atnfi il eftoit affis fur la tgrrafle de fon logisen at-
tandant 'heure que Dicu luy avoitdit ;- pour aller
fouper afn'és que cet homme feroit -arrivé., Lers
que Saiil s'approcha Dieu revela 2 Samuel que’
<eltolt celuy qu'il avoit choifi. Saulle faliia, & le
pra
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pria de luy dire ot demeuroit le Prophere, parce

qu’eftant ctranger il ne le fcavoit pas. Sa
répondit que ceftoit luy-mefme; le conv

nuel luy
s
iadfou-

per, & luy dit en I'y menant qu'il ne retronveroit

pas feulement les afnefles qu'il avoit filon

g-temps

cherchées; mais qu'il regneroit , & feroit ainfi

comblé de toutes fortes de biens. Vous vous moc- ce

gucz bien de moy, répondit Saiil, & jen’aygar- .,
(3

de concevoir de fi grandes efperances.

LaTri-

bu d’ot jefuis n’eft pasaffez confiderable pour por-
ter des Rois ; & la famille de mom pere eft I'une .,
des moindres de toures celles de ma Tribu, Lers .,
qwil futarrivé danslafalle Samuelle fitfeoir au def-
fus de tous les autres, dont le nombre eftoir de foi-
xante & dix, fit placer fonferviteur auprésdeluy;
& commanda 3 ceux qui fervoient 3 tablededon- -
ner 3 Saiil unc portion royale. L’heure de fe reti-
rer eftant vemué tous les conviez s’en retourne-
rent chez eux, & leProphete retint Saiil a coucher
chez luy. Le lendemain dés la pointe du jourSa-"; Rois

muelleveilla, le'mena hors delaville,. & luydic
de commander A {on ferviteur de marcher devant

10.

parcequil avoir quelque chofe & luy fairefcavoiren
articulier, Il le fiv: & alors Samuel Iuy répandit

Fur 1a tefte de Ihuile qu'il avoit apportéedansune

phiole, P'embrafla, & luy dit: Dien vous établit e

Roy fur fonPeyple pourle vengln' des Philiftins : & «c

pour marque que ceqae je vousdeclaredefa
veritable, vousrencontrerezaupartird’icy
tre chemin troishommes qui vontadorer Di

‘Bartc{l ¢ -
urvof- ¢¢

N
cuaBe- ¢

thel, dontle premier porteratrois pains, le fecond <«
un chevreau, & le troifiéme unebouteille devin. «e
s vous faluéront fort civilement , & vous of- «

frivont deuxpains , quil faur que vous r

De 1a vous irez au fepulchre de Rachel

eceviez. ce
: & un¢e

homine viendra an devant de voys qui vous dira «e
que vos afneffes font retrouvées.  Lors que vous e

03

ferez
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ferez avancd jufques a la ville de Gabath vous ren.
conrrerez une troupe de propheres : Dicuvous rem-
plira defon cfprit: vousprophetiferezavec eux; &
tous ceux qui le verront diront avec éronnement :
Commen: un figrand Lorheur eft-il arrivé au fils
deCis? Quaad:oures ces chofes feront accomplies
vousnepourrez plus douter que Dicu ne foir avec
vous: vousirezfalier voftre pere & tous vos pro-
ches, & reviendrez me trouver 3 Galgala , afin
que nousoffrions a Dieu des facrifices en a&ion de

. graces. Samuelaprésavoirainfi paslé 3 Saulle ren-
" vyoya; &rout ccqu'il luy avoit predit ne manqua

pasdarriver. Quand il{ur retourné chez fon pere
un de fes parens nommé benar qu’il aimoit plus
que nul aurie luy demanda de quelle forte fon voya-
ge avoit reiifli 5 & il luy raconta tour excepté ce
qui regardoi- Ja Royauté, doaril ne voulut point
Iuy parler de crainte qu'on n'y ajoditaft pas de foy,
ouque celane luy attiraft de-Penvie, parce qu'en-
core qu'il fufl fon parent & fon ami it eftima que ke
meilleur eltoit de tenirla chofe fecrere; la foiblefle
deshommescfiant fi grande que tres-peu font con-
ftansdans leurs amitiez, & capables de voir fans
envie la Erofperité des autres , me{me celle de
leurs proches & deleursamis, quoy qu'ils fsachens

_quelle leyr arrive, par ume grace particuliere de

Dicu. T . .

_ Samuel fit enfuite affembler [e Peuple 3 Mafpha
& luy parla en cette maniere: Voicy ce que Dieu
m'a command¢ de vous dive d¢ fa pare:’ Lorsque
vous gemifliez fous lejoug des Egypriens je vous ay

»y affranchisde fervitude; & delivrez depuis delaty-

2

Ll

2
L2

«» feulinfiniment bon peut feul vous ren

rannicdes Rois vos voifins qui vous ont vaincus tant
de fois.Mainzenant pour reconnoiffance de mes bien.
faitsvous ne voulez plus m’avoir pour Roy: Vous
ne voulez plus eftre gouvernez par celuy qui cftant
ch heureux

fous
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fous fa conduire : Vous abandonnez voftre Dien
pour élever fur le trone un homme qui ufera du pou-
voir que vous luy donneréz pour voustraiter com-
me desbeftes fclon fes pailions & fafantaifie. Car
comment les hommes peavent-ils avoir autant d’a-
mour pour les hommes que moy dont ils font1'ou-
vrage ? Enfuite de ces paroles Samuel ajotta : Puis
donc que vous le voulez & n’apprchendez pointde
faire un fi grand outrage 3 Dicu, arrangez-vous
tous (elon vos Tribus & vos familles, & quel’on
jette le fort. On le fit: & il tomba fur laFribude
Benjamin. On pritles noms detouteslesfamitles de
cette Tribu : onlesmitdansunvafe: & leforrtom-
ba fur celle de Metri. Enfinonlejetta furleshom-
mesde cetre famille ; & il tomba fur Saiil. 1l n’efboit
point dans Faflemblée, parce que feachant ce qui
devoit arriver il n'avoit pas voulus’y tronver, ahn
de montrer qu'il n"aveit point cul’ambition dPefire
Roy. En quoy # témoignafansdoute beaucoup de
moderation, puis qu'au lieu quelesautres ne peu<
vent cacher leur joye quand i leur arrive ‘quelque
fuccés favorable quoy que mediocre ; nonfculement
il n"en fir point paroiftre de fe voir érablir Roy fur
tout un grand Peuple ; maisilfe cacha en forte qu'on
ne pouvoit le trouver. Dans certe peine Samuel
pria Dicu de luy faire fcavoir eu il eftoir :'c¢
qu'ayant obtenu il I'envoya querir, & le pre-
fenra au Peuple. Chacun le plit voir fans peine
parce qu'il eftoit plus grand de toute la refte que
nul awre, & qu'il paroiffoit dans fa taille & dang
fon port une majeft¢ royale. Alors Samuel leur

cc
cc
(14
¢
e
(14
({4
(13
€<
(14
({3

dit: Voicy celuy que Dieu vous donne pour Roy:»»

vngcz comme il eft plus grand qwauncun devous,
& digne de vouscommander, Tous crierent: Vive
le Roy : & Samuel écrivit toutes les chofes qvil
avoit predit qui leur arriveroient fous fa domination
des Rois, & it ce livre dans le Tabernacle pdur

04 fervir

1

’»
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fervir dé témoignage alapofterité delaverité defa

prediction. 1l rerourna enfuitea Ramath, & Saiil
s'en alla i Gabath qui eftoit le lieu de fa naiffance.

Pluficurs perfonnes vertueufes le fuivirent pour luy

rendre Phonneur qu'ils luy devoient commea leur

Roy. Un grand nombre de méchans aucontrairefe

, mocquerent d'eux, mépriferent ce nouvean Roy,
neluy offrirent aucuns prefens, & netinrent comp-

tedeluy plaire.
Un mois aprés que Saiil cutefté clevé delaforte

1. Ros}- fur le trcne, laguerreon il fe trouva engagé contre

3L,

Nauas Roy des Ammonites luy acquir une ex-
tréme reputation, CePrince, quiavoitdésaupara-
vant fait de grands maux aux Ifraélites qui habi-
toient au dela du Jourdain, eftoitalors entré dans
leur paisavec une puiffante armée 5 avoit forcé leurs
villes; & pour leur ofter toute efperance de fe pou-
voir revolter leur avoita tous fait crever Peeil droit ,
foit quil les euft pris prifonniers , onqu’ils {e fuffent
rendus a luy vofomairgtm:nt : car leurs boucliers
Leur couvrant I'ceil gauche ils nepouvoient plusen
cet eftatfefervirde leurs armes, & eftoientincapa-
bies de faire la guerre. Aprés avoir traité delafor.
te ceux des Ifraclites qui eftoient au dela du Jour-
dain il s"avanga avec fon armée jufques a la Pro-
vince de Galaad, fecampaprésde Jabez qui eneft
facapitale, fomma les habiransdeferendre i con.
dition qu'on leur creveroit i tous eil droit comme
aux autres, & les menaca s’ilsle refufoient de ne par-
donner 2 unfeul, & deruinerenticrementleur vil.
le aprés I'avoir prifede force: Quainfiilsn’avoient
qua choifir, ou de perdre une petite particde leur

. corps, oude le perdre tout entier. Cette propofi-
. tion effraya tellement ceshabitans, quene{cachant

2 quoy fe refoudre ils prierent ce Prince de leur
Jonner fept jours pour envoyer demander du fecours
& ccux de leur nation ; & promirent s’ils n’cn
Lo : : rece-
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recevoient point, de fe rendre i telles conditions
qu'il luy plairoit. Nahas leur accorda fans peine
cettedemande, tantil méprifoit les Ifraclites: &

ainfi ils envoyerent dans toutes les villes pour leur

faire fcavoir extremité o ils fe trouvoient re-

duits. Cesnouvelles les étronnerent & les afflige-
rentde telleforte, quaulieudepenferd fe mettre
en eftar de les fecourir ils samufoient 3 deplorer

Jeur malheur ; & les habitans de Gabath ou Saul

faifoit fon fejour ne furent pas moins troublez que

lesautres. Cenouveau Roy cftoit alors 3 la cam-

pagne ot il faifoit cultiver fes terres, & les ayant

tronveza fon rerour dans un fi grand abbattement,

il ’en cut pas pluftoft fceu la caufe que pouffé de-
Vefpritde DRRu il retint feulement quelques-uns de’
cesdéputez pour luy fervir de guides, & renvoya
Tes autres affurer ceux de Jabés qu'il les fecour-
roit danstrois jours, & vaincroit les ennemis avant-
quele foleil fuft levé, afin que venant éclairer le:
monde il vift les Ammonites humiliez, & eux de-
livrezde crainte..

CHAapi1TRE VL
Grandevicosre remportce par le Roy Saill fur Nabhas
Roydes Ammonites. Samucl facre une feconde fors
Sail Roy, (& reproche encore fortement au Peaple
& avosr changé lewr forme degonveraement.

SAﬁl voulant par apprehenfion du chaftiment
obliger le Peuple a prendre les armes a I’heure
mefine pour commencer cette guerre , coupalesia-
rets & des boeufs qui venoient de labourer, & declarar
w'il enferoit autant 3 tous ceux qui manqucroient

gc fetrouverle lendemain enarmes auprés duJour-
dain pour fuivre Samuel & luy ot ils les voudroient
mener.. Cette menace eur tant & effer que cha-

) O s cun.
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aun luy obeiie: & lareveud ayantefté faite ils fe troue.
verent fept.cens mille hommes, (ans y compreadre
Ja Tribude Juda quienamena feule foixante & dix
mille. Sail paffa enfuite le Jourdain, marchatou-
te la nuit , arriva avaim le lever du foleil prés du
camp desennemis, partagea fon arméeen trois, &
Jes attaqua lors qu'ilss’y attandoientle moins. 1len
fut tué untres-grand nombre , & Nahas leur Roy
fe trouva parmy les morts,  Certe victoire n’acquit
feulement une grande reputation a Saiil parm

es Ifiaclites , quine pouvoient fe lafler d*admirerfa
valeur & de publier {es loiianges; mais on vic par
unfoudain changement que ceux qui le méprifoient
auparavant eftoient alors ceux qui lny rendoient le
plusd’honneur, & qui difoient hauterhent que nul
autre ne¢ luy eftoit comparable. 1l creut neanmoins
quc ce neftoit pas aflezd’avoir fauvé ccux de Jabez :
il entradansle paisdes Ammonites, le ravagea en-
tierement, enrichitfonarmée, & rerourna 3 Ga-
bath tour éclatant de gloire & tout chargé desdé-
pouillesde fes ennemis,

Le Peuple tranfporté de joye dune fi grande
aftion fe fcavoit un merveilleux gré a luy-mefme
davoir fi ardemment defiréun Roy. 1ls ne fecon-
tentoient pasde demander par mocquerie ot eftoient
done ceux qui crayoient qu'il leur feroit inutile d’en
avoirun: mais ils criofent qu'il faloit en faire une
puniion exemplaire , & vouloient 3 toute for-
cequonen fift mourir quelques-uns; tant la mul-
titude eft infolente dans la profperité, & s’empor-

»» te ailement contre ceux qui la contredifent.  Saiil
»» loiia leur affedtion: mais il prorcfta avec ferment
»» qu'il ne {ouffriroit point que la joye de cette jour-
» wée fuft troublée par le fupplice d’aucun d’eux ; n’y
s> ayaur point d’apparence de fouiller du fang de
»» lcuss freres une vittoire dont ils eftotent {i rede-
»» vables a Dieu ; Qu'il valoit micux au contrairg

renon-
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* renoncer 3 toutes inimitiez , afin que rien n'em- ¢
T pefchaft que leur *réjoiiiffance ne fuft generale. <<
X: Tout le Peuple saffembla enfuite 3 Galgala par <
1 Pordre de Samuel pour confirmer I'élection de «¢

Saiil: & le Prophete le confacra Roy une feconde <
fois en leur prefence en répandant fur fa tefte de «
Phuile fainte, ‘e
Voilade quelle forte la ‘Republique fut changée
enRoyauté: cardurantle gouvernement de Moife
& de Jofué fon fuccefleur & Generalde Parmée, la
forme dugouvernement cftoit Ariftocratique : mais
aprcs la mort de Jofué perfonne n’yant un fouve-,

x rain pouvoir , dix-huit ans {e pafferent dans I'a-

G narchie.  On revint enfuite 3 la premiere forme

¥ degouvernement, & l'ondonnoit la fupréme au-

X torité fous le nom de Juge 3 celuy que fon coura-

4 e & fa capacité dans la guerre remdoient le plus

! gigncdc cethonneur: & les Rois ont fuccedé a ces
Juges.

AL

Auparavant que certc affemblée generale fe fe- 226,
paraft Samuel leur Iarla encetteforte: Jevouscon- ¢ g,
jure enlaprefence du Dieu tout-puilfant, qui pour ¢ Rofs
delivrer nos peres de P'efclavage des Egypriens leur «< 12,
envoyaMoife & Aaron ces deux freres admirables, «
dedire hardiment & librement fans qu’aucune con- <«
fideration vousen empefche, fi jayjamais par in-
tereft ou par faveurrien fait contrela juftice 5 fi jay <
jamais receu d’aucun de vous ou un veau ou une ¢
breby, ou quelque autre chofe , quoy quil fem-
ble quil foit permis de recevoir ces fortes de chofes <<
qui fe confument chaque jour , lors que ceux qui
les offrent les donnent volontairement ; & fi je «
-me fuis jamais fervi de chevaux ou de chofe quel- <«
conque qui appartinft a2 quelqu’un.de vous. De- «
clarez-le, jevousenfomme encore-en la prefence e
de voftre Roy. Sur cela tous s’écrierent quiil n"a- «©
voit rien fait de femblable : mais qu'au coneraire <«
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il les avoit gouvernez juftement & faintement.
Etalors le Prophete continua a pailer ainfi : Puis

, quevous demeurezd'accord quil n’yarien a rédire

ama conduite , fouffrez que je dife maintenant {ans

, crainte ; quevousn'avez pudemanderun Royf{ans
, commettre une tres-grande offence envers Dieu.

Car nedeviez-vous pas vous fouvenir que lafamine
ayant contraint Jacob noftre pere de pa(fcr en E-
%yptc_avec foixante & dix perfonnes feulement, &

a pofterité qui s’y cftoit infiniment mulipliée fe
trouvant accablée du poids d’unc cruelle fervitude,

,- Dicufléchi parles prieres de fon Peuple ne {e fervic
, pointd’un Roy pour letirer d'uncfi extréme mife-

re; maisluy envoya Moife & Aaron qui le condui-

:» firentdans le pais que vous pofledez maintenant :
.Et que lors que pour punitionde vos pechez & de

voftre inﬁratiwdc vous avez efté vaincus & affu-
iverfes nations , ce w’a pas non plusefté
pardes Rois qu'il vousadelivrez; mais parla con-

’ duitede Tepthé & de Gedeon, fous quivous avez par
d . . z
, des combats tour miraculeux triomphé des Affy-

riens, des Ammonites, des Moabites, & enfindes

, Philiftins. Quelle foliedonc'vous a pouflez a fecouér

lejoug de Dieu pour vous foiimettre a celuy d’un
homme? Je vous ay ncanmoins fuivi dans voftre
égarement, & faitconnoiftre qui eftoit celuy que
Dieu avoit choifi pour regner furvous. Maisafin
que vous n:dpulﬁcz dourer que ce changement ne
luy foit tres-defagreable & ne I'ait fort irrité contre
vous, jcm’envay vouscn donner une preuve ma-

- nifefte, en lu?r emandant que dans ce momentil
]

cnvoyeune telle tempefte qu'il ne s'en foit jamais
veuune femblable en ce paisdans le milieu de Pefté.
Samuel avoit & peine achevé de proferer ces mots
que Dicu confirmala verité de fes paroles par un i
furicux tonnerre,, un figrand nombred*éclairs, &
uue figrofle grefle, quele Peuple épouvanté d’un

grand

—— e e
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g\'and miracle fe crent enticrement perdu, confella
qu'il eftoit coupable, & conjura le Prophete de vou-
loir, par fon nﬁ{&iou paternelle pour lu{r,dcmandcr
a Dicude huy pardonner cette faute qu'il avoit faite
par ignorance , ainfi qwil luy en avoit pardonné
tantd’autres. 1lle leur promit, & les exhorta en
mefmetempsde vivre dansla picté & danslajuftices
de e fouvenir des maux qu'ils avoient foufferts lors
qu'ilss’encfloient éloignez: de ne perdrejamaisla
memoire de tant de miracles que Dieu avoi faits en
leur faveur; & dravoir rofijoursdevant les yeux les
loix qu'illeur avoit données par Moife pour les ob-
ferver fidellement. Que C'eftoitle feul moyendefe
rendre heureux, & d’attirer fes benedi@ions fur leurs
Rois. Maisques’ilsy manquoient Djeu exerceroit
fur eux tous une tetrible vengeance. Aprés que Sa-
mue! eutainfi pour une feconde fois afluré la Ro-
yauté a Saiil, Paffemblée fe fepara.

CusprrTrRe VIL.

Sail fucrifie fans attandre Samuel , (o attive ainff
Jurluylacolerede Dien. Signalce vilkoireremporree
Juar les Philsfting par le moyen de Yonathas. Sail
veut le fasre mourir pour accomplir un ferment
qu'tl avoit fait. Toutle Peuple 5'y oppofe. En'ans
de Saiil , (& fuu grande puiffance.

Prés que Saiil fut retourné i Bethelilleva trois
millcqhommcs » en retint deux mille pour fa
garde , & ecnvoya JoNATHAS fon fils avec le
refte AGaba. Lesaffaires des Ifraclites cftoient alors
en ce paisdans unc extremedefolarion. CarlesPhi-
litins apréslesavoir vaincus ne s'eftoient pas con-
tentés de les defarmer & de mettre garnifon dans
Ics places fortes 5 mais ils leur avoient inferdit
Iufage du fer; en forte quils eftoient reduits
07 aleur

227..
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i leur demander jufques aux chofes neceffaires pour

cultiverlaterre. Jonathas nefur pas pliroft arrivé
qu'il prit de force un chafteau prochede Gaba, dont
les Philiftins furent fi irritez que pour s’en venger
ils fe mirent aufli-toft en campagne avec trois cens
mille hommes de pied , trente mille chariots, &
fix mille chevaux , & s'allerent camper prés de
Machma. Dés que Sadl en cut Ia nouvelle il for-
tit de Galgala , & fix feavoir de tous coftcz dans
fon royaume que s'ils. vouloient conferver leur li-
beité, il faloit prendre les armes & combattre les
Philiftins, Mais au lieu de dire combicn grandes
eftoient leurs forces , il affuroit au contraire que
Yeur armée n’eftoit point fi forre quielle deuft leur
faire peur. LePeupleneanmoins enappritla veriré
& fut faifi d’unc telle crainte , que les uns fe ca-
ehoientdanslescavernes, & les autres paffoient le
Jourdain pour chercher leur feureté dans les Tribus
de Ruben & de Gad. Saiil les voyant (i épouvantez
envoya prier Samueldele venir trouver pour refou-
dreenfemble ce qu’ily auroir 3 faire. Le Prophete
luy manda de Pattandre au lieu ot il eftoit, & de
preparerdesvictimes: quele feptiéme jour il Viroit
trouver pour offrir des facrifices a Dieu le jour du
Sabbat; & quaprésondonneroitla bataille. Saiil
luy obéiten partie; mais non pas en tout. Car il
demeura autant de jours que le Propheteluy avoit
mandé : mais voyant qu'il tardoit A venir & que fes
foldats I'abandonnoient, il offrit le facrifice ; &
ayant fcen que le Prophete venoit alla au devant
» deluy. Samuel luy dit, quwil avoir tres-mal fait
»» doffrir ainfi fansI"attandre , les facrifices qui fe de-
»» voient faire 3 Dieupourle falut du Peuple. A quoy
»» Baiil répondit pour s’excufer, quil Pavoit attandu
»» autantdejours qu'il luv avoir dit: mais que fes fol-
»» dats Iabandonnant fur Iavis que I'on avait eu
2» que des cancmis avoient quitté Machma pour ve-
nir
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nird Galgala, il s'eftoit trouvé contraint de facri-
fier. Sivouscufliez fait ce que je vousavois mande,
répondit le Prophete,, & n'eufliez pastenufipeude
compte des ordres que je vous avois donnez de la
partde Dieu, vousauriezaffermi durant pluficurs
annécesla couronne fur voftre tefte & fur celle de vos
fuccefleurs. Aprésavoir parlé de la forte il s'en re-

{4

tourna trcs-mal content de ’'altion de ce Prince.,

Saiil accompagné de Jonathas, d’An1a Grand Sa-
crificateur Pundesdefcendans d’Eli, & de fix cens
hommesfeulement,dont la plufpart n’eftoient poine
armez a caufe que les Philiftins leur en avoient oftéle
moyen, s'enallaaGabaon, d’oil vitdedeffus une
collineavec une douleur incroyable les ennemis ra-
vager entierement le pais o ils eftoient entrez par
troisdiversendroits,{ans qu’il piift s’y oppofer a cau-
fcdefon petit nombre, .

2

Lors qu'il eftoitdansun i fenfible déphifir, Jo- 229,
nathas par un mouvement de gencrofité tout exera- 1, Ross
ordinaire conceut I'un des plus hardis defleins que 14.

T'onfe fcauroit imaginer. 1l prit feulement fon E-
cuyer ; & aprésavoir tiré parole de luy de nele point
abandonner, ilrefolutd’entrer fecretement dansle
camp des ennemis pour y caufer quelque defordre,
& defvenditdela collinepours'yenaller. Ce camp
eftoirtres-difficile a aborder, parce qu’il eftoit en~
fermé dans un triangle environné derochers qui luy
fervoientcomme de rampars; & ainfi on ne pou-
voit y monter , ny mefines’en approcher fansgrand
pevil: maiscette force rendoit les ennemis fort ne-
gligens dans leurs gardes. Jonathas n’oublia rien
pour raflurer fon Ecuyer , & luy dit: Si lors que les
ennemis nous découvriront ils nous difent de mon-
ter , ce fera un figne que noftre deflein réiiffira.
Maiss’ils nenousdifent rien , nous nous en retourne-
rons. llsapprocherent ducamp au point dujour ; &
lcs Philiftinsles voyant venir dirent : Voila les lﬁl'a'c'-

ites
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»» lites quifortent deleurs autres & de leurs cavernes,
»» & crierent enfuite Jonathas & a fon Ecuyer: Ve~
ncz pour recevoir 1a punition de voftre temerité,
Jonathas entendit ces paroles avec joye comme
eftant un prefage cerrain que Dieu favorifoit fon en-
treprifc. Il fe retira & s'enalla parunautre endroit
ofi le rocher eftoit fi penacceffible que Pon n’y faifoit
.point de garde. 11 monta & fon Ecuyer aprés luy,
avecune peineincroyable. lstrouverent les emne-
mis endormis, entuerent vingt ; & perfonne ne-pou-
vant s'imaginer que deux hommes feulement cuf-
fent faitune {i hardic entreprife, tout le camp fut
rempli d’un fi grand effrov, que les uns jerroient
TeurSarmes pour fe fauver, lesautres s'entretuoient
fe prenant pour ennemis , a caufe que cette ar-
mée eftoit compofée de diverfes nations ;' & les
autres fe preffoient & fe poufloient de telle forte
dansleur fuite qu'ils tomboientdu haut des rochers.
Saiil averti pax fes efpions qu'il y avoit un étran-
ge tumulte dans le camp des Philiftins demanda fi
quelques-unsdesfiens ne s’eftoient point feparez de
la troupe ; & ayant fceu que Jonathas & fom
Ecuyer eftoient abfens il pria le Grand Sacrifica-
teur de fe reveftir de I’Ephod pour apprendre de
Dieuce quidevoitarriver. 1l le fir, & l'afluraen-
fuite que Dieuluy donneroit la vittoire. Sail par-
tit auffi-toft avec ce peudegens quwil avoit pour al-
Yer attaquerles cnnemis dans ce defordre; & cette
nouvelle s'eftant répandué, pluficursdes Ifraclites
qui s:cﬂoicnt cachez dans des cavernes fc joigni-
rent 3 luy.  Ainfi il fe trouva prefque en un mo-
ment accompagné de dix mille hommes , avec
lefquels il pourfuivit les Philiftins qui eftoient épars
detouscoltez. Maisfoit parimprudence, ouparce
quil luy eftoit difficile de fc moderer dans une
joye au&i grande & aufli furprenante que la fienne,
il commit une grande faute: car voulant fc vanger
pleine~
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pleinement de fes e nnemis il maudit & dévoiia 3 la
mort quiconque cefleroit deles pourfuivre & deles
tuer, & qui mangeroit avant que la nuiét fuft ve-
nué. Hlarriva un peu aprés avec les fiensdansune
foreft dela Tribu d’Ephraim ou il y avoit quantité
demouches Amiel. Jonathas quinefavoitriende
cette maledi¢tion pronoacée par fon pere, & du
confentement que tout le peuple z avoit donné ,
mangead’un rayon de miel. Maisfi-toftqu'il Peut
apprisil n’enmangea pasdavantage, & {econten-
tade dire que le Roy auroit micux fait de ne point
faire cette défence , puis qu'on auroit cu plus de
force pour pourfuivre les ennemis: & qu’on enau-
voit ainfi tué beaucoup davantage. Aprésqu'onen
cut fait un grand carnage on retourna fur le foir
Eour piller leur camp ; & s’eltant trouvé parmy le

utin beaucoup de beftail , les victorieux entue-
rent quantit¢ , & en mangerent la chair avec le
fang. Les Scribes avertirent aufli-toft le Roy duw
peché quele Peuple avoit commis & continuoit de
commettre, en mangeant contre le commande~
ment de Dicu dela chair toute fanglante. 1l com-
manda de rouler dans le milieu du camp une
grofle pierre , & d'égorger deflus Ic;n%eﬁcs
pour faive écouler le fang afin qu'il ne fuft point

“meflé avec la chair, & que l'on noffengaft

point Dicu en le mangeant. Chacun obeit : &
Saitl fic élever un autel fur lequel on offrit a
Dicu des holocauftes ¢ & cet autel fut Je premier
qwil fit faire. CePrince voulant a Pheure-mefme
aller piller le camp des ennemis fans attandre que
le jour fult venu, & les foldats ne le defirant
as avec moins d’ardeur , il dit au Sacrificatem
Achilob de confulter Dieu pour fgavoir s'il 'auroit
agreable. Achiloblefit, & luy rapportaque Dien
ne répandoit point. - Cefilence, dit Saiil, procede
fans doute de quelque grande caufe : car Dieu avoit
' tod-
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5, tofijours accouftumé de nous apprendre ce que
»» nous devions faire avane mefine que nous 'euflions
»» confulté=& i faue que quelque peché fecretle portea
»» fe taire. Mais je jure par luy-mefme,que quand ce fe-
,» roitJonachas qui’aurcit commis, je ne Pépargneray
5» non plus que le moindre detout le peuple, & que
»» pour appaifer la colere de Dieu il luy en coufterala
» vie. Touss'¢cricrent que le Roydevoit executerfa
refolution. 11 fe retiva a 'écarcavec Jonathas, &
fie jercer le fort pour connoiftre qui eftoit celuy qui
avoit peché; & le fort tomba fur Jonathas, Saiil
fort {urpris luy demanda que) eftoir doncle crime
qu'il avoit commis: & il répondit qu'il ne fe trou-
voitcoupable derien , finon que nefachant poimt
la défence qu'il avoit faite il avoit mangé un peude
miel lors qu'il pourfisivoit lesennemis. Alors Saiil
jura qur'il le feroit mousir pluftoft quede violer fon
ferment dont il préferoit Pobfervation a fon propre
fang & 3 tous les fentimens dela nature. Jon:::ﬁas
fans 8’étonner luy dit avec une conftance dignede
. » legrandeur de fon ame-: Je ne vous prie point,
s> Seigneur, de me conferver lavie : jefouffrirayla
»» mort avec joye pour vous donner moyen d’accom-
2 Klir voftre ferment 5 & je ne puis m'eftimer mal-
»» heureux aprés avoir veu le Peuple de Dieu domres
»s Porgeenil des Philiftins par une E éclatante & figlo-
22 Ticufe vitoire, :
LePeuple fut tellement touché d’unegencrofité
fi extraordinaire, que par un ferment contraire 2
celuy de leur Royils jurerent tousde ne point fouf-
frir qwon fft mourir celuy 2 quiilseftoient redeva-
bles du fuccés d’une fi celebre journée. Ainfi ilsar-
racherent Jonathas d'entre les mains du Roy fon
pere , & prierent Dieu de fuy pardonner la faute

qu'il avoit commife,
230..  Aprésun fi ]%rand exploit dans lequel prés de
faixante mille hommes des ennemis furent tuez,
: Saul
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Saiil regna_heureufement & remporta de grands .

avamages {ur les Arunonites , les Meabites , les
Philiftins, les Iduméens, les Amalecires, & lc Roy
ZoBA. Il cut troisfils, Jonathas, Josve , &
MELCHIS A, &deux fillessM:e R 0B & MicuoL.
1ldonna la charge de Generaldefonarmée 3 An-
NER fils de Ner fon oncle qui eftoit frere de Cis,
tousdeux enfansd’Abicl. Outre laquantité degens
de pied qwil entretenoit, il eftoit forten cavalerie,
avoit grand nombre de chariots , & choififfoit poux
{es gardes ceux quil remarquoit eftre plus forts &
plus adroits que lesautres. Lavioire Pac 3
gnoit dans toutes fes entreprifes s & il porta ks»agaia
resdeslfraélites 2 un {i haur point de profperité &
depuiffance quils devinrent redoutables 3 tous leurs.
voifins. ‘

. CHA p-'ln fk,i. VL :

8an! par decommivdernien de Dien détruis les Amate.
cites: Muss it fuuve leur Roy contrefadefence, (g
Ses foldass veulent profirer die butin. Samuel luy de-
clarequ'id aartré fur luylacoleré de Dicu,

Q Amuel vint trouver Saiil, & luydit: que Diex
2 P'ayant preferé 3 tous les autres pour I'établir
Roy il eftoir obligé de luy obcir , puis qu'autant
il eftoit dlevé au deflus de fes fujets Dicu eftoit,
dlevé audeflus luy & furtout ce quil y adansleciel
& fur la terre = quil venoit luy dire de (2 partces
propres paroles: Les Amalecires ayant faittantde
maux 3 mon Peuple dans le defertloss quaufortir
de Egypte il alloit au pais qu'il poflede mainte-
nant ,gra mftice veur qu’ils foientchaftiez d’une i
érrange inhumanité, Ainfi_je vous ordonne de
leur declarer la guerre, & de les exterminer.catie-
rementapiésles avoir vaincus, fanspardonner ny a

age
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»» dgenyafexe, afindeles punir comme le meritela
»» maniere dontils ont traite vos peres. Jene veux pas
»» nor plus que Pon épargne aucun animal, ny que
»» Pon conferve quoy que ce foit du butin : mais il
5> faut m’offrir tout en holocaufte, & abolir mefime
»> entelleforte fur la terre le nom des Amalecites ainfi
»» queMoifePaordonné, qu'il n’enrefte pasla moin-
1 dremarque. :

Saiil promit d’executer fidellement ce que Diew
lny xommandoit: & pour rendre fon obeiflance
parfaite par unc‘Promte execution il raffembla auffi-
toft routes fes forces, ' & trouvapar lareveué qu'il
enfit quelles montoient & quatre cens mille hom-
mes, fans y comprendre la Tribu de Tuda qui en
fournit feule trente mille. 1l entra avec cette ar-
mée dans le paisdes Amalecites ; & pour joindre
Ia rufe i laforce, mitdiverfes embufcades lelong
du torrent, afin deles furprendre & lesenfermer
de toutes parts. 1l leur donna enfuite. Ia bataille,
les vainquit , les'mit en fuite, & ne cefla poink
de les pourfuivre jufques a ce qu'il les euft dl:zits
entierement. Aprésque le commencement defon
entreprife luy eut, felon la prediction de Dieu, fi
heureufement réiifi , il affiegea leurs places &

" s'en rendit maiftre; Ilpritfesunes avec desmachi-
- nes: d’autres par des mines: ‘d’autres par des ter-
* raffes qu’il éleva audchors : ‘d’autres par famine:
" d’autrés manqued’cau: & d'autres par divers an-
~ tres moyens. Il ne pardonnx ny aux femmes n‘y
aux enfans, & necreutpas nc_:anmoins devoir pat-
fer pour inhumain & pour cruel , puis quioutre
qu'ilseftoient fes ennemis, il rendoit une obeiffan.
"ce a Dieu  qui on ne f{cauroit fans crime ne pas
" obeir. -Mais lors qu'il eut pris Ac Ac leur Roy,
“Jagrandeur, labeautétoute extraordinaire, & la
bonne minede e Prince le toucherent derelle for-
te, quilfe perfirada qu’il meritoit d’cftre épargm;:

. &
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& ainfi fe laiflant emporter i fon inclination au lieu
d'executer lecommandement de Dieu, ilufa mal-
heureufement d’une clemence qui ne fuy eftoic pas
permife: Car Dieu haiffoittellement les Amaleci-
tes qu'il ne vouloit pas mefme qu'on pardonnaft
aux enfans , quoy que par un fentiment naturel
Jeur foiblefle les rendift dignes de compaflion: an
lieu que ce Roy n’cftoit pas feulement fon ennemi,
mais avoit fait de tres-grands maux 2 fon Peuple.
Les Hrailites imiterent leur Roy dans fon peché,
& mépriferent comme luy le commandement de
Dieu : au licu de tuer tous les chevaux & zout le
beftail, ilslesconferverent, prirent tout ce qu'ils
trouverent d’argent , & pillerent generalement tout
e qui pouvoit eftre de quelque valeur. Voila de
quelle forte Saiil ravagea voutce paisdepuis la ville
de Peluzion jufques 3 lamerrouge , 2 la refervede
ceuxde Sichem dansla provincede Madian, parce
ue voulant les fauver a caufe de Raguel beau-pere
je Moife, illes avoit faitavertir avant que de com-
mencer la guerre, de ne {¢ point engageravec les
Amalecites, )

Saul s’en retourna enfuite aufli conteat & auffi
gloricux de fa victoire que slil cuft exactement ac-
compli tout ce quiluy avoit cfté ordonné par Sa-
muel. Mais Dicu aucontraire eftoit tres-irrité de ce

wil avoit fauvé la vicau Roy Agag contre fa dé-
ence., & que fes troupes avoient a fon exémple me-
prif¢ fes commandemens : en quoy leur crime fe
pouvoit d’autant moins excufer qu'ils luy eftoient
redevables de leur victoire , & qu'il n’y a pointde
Roy , quibien qu’il nefoit qu'un homme, voulutt
fouffrir une aufli grande injure que celle qu'ils a-
voient ofé luy faire, quoy qu’iI foitle fouverain Mo-
garquedetousles Rois. Ainfi Dicudita Samuel qu'il
fe repentoit d’avoir mis Saiil furletrone, puisquil
fouloitaux pieds fes commandemens pour ne fuivre
que

‘232,
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«quefapropre volonté. Cetteaverfionde Dieupour
Saiil toucha le Prophete d’une fi vivedouleur qu'il
le pria durant toute la nuict de-veuloirluy pardon-
ner ¢ mais il ne pit Pobtenir, parceque Dieu ne
trouva pas jufte de-remettreune {i grande offence
en faveur de Vintercefleur , & que ceux qui par
Faffe@ation d"une: faufle gloire de clemence lail-
fent des crimesimpunis font caufe qu'ils fe multi-
plient. I :
- Ainfi Samuel voyant qu'l ne pouvoit fléchir
Dieu par fes- prieres 'en-alla désle point du jour
trouverSaiila Galgala. CePrinceconrutaudevant
»» deluy; Pembraffa, & luy dit: Jerendsgracesa Dieu
»» delavi@oire qu'il luy aplende medonner; & jay
5, executé tout ce qu'il m’avoit commandé de faire.
»» Queft-ce donc, luy répondit leProphete, quece
,, henniffemerit de chevaux , & ce beellement d'au-
,, tresanimaux que j’entends dansvoftrecamp ¥ Ce
,, fontdes troupeaux, repartit Saiil, que lePeuple a
,» Pris & refervez pour facrifier  Dieu: mais j’ay ex-
,, terminé entierement la race des Amalecites comme
»» vous me I'aviez ordonné de fa part, ala referve
»» feulement de leur Roy dont nous ferons ce quil
»» vous plaira. Ce nefont paslesviétimes, répondit
5> Samuel, quifont agreablesd Dieu, maisleshom-
+» mes juftes qui obeiflent 2 fes volontez & qui ne
»» croyent riende bien fait que ce qu'il ordonne. Car
»» onpeut{ans le méprifer neluy point offrir de facri-
5» fices: mais on ne fcauroit luy defobeirfansie mé-
sy rrifer; & ceux qui luy defobeiffent ne fcauroient
»» luy offtir de veritables facrifices & qui luy foient
»» agreables. Quelque grafles que foient les vitimes
55 quils l;_y'prefcntent, & quelque pures que foient
s» leurs offrandes en elles-mefmes , "illesrejette & en
»» adePaverfion , -parce que ce font plitoft des effets
»» de leuir hypocrifie que 3cs marques de leur pieté.
»» Maisau contraireil regarde dun ceil favorable ceux

qut
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quin’ont autredefir que de luy plaire, & quiaime- ¢
roient micux mourir que de manquer au moindre <
de fes commandemens. 1l ne leur demande point «
devictimes: & lorsqu'ils luy enoffrent, quelque <
méprifables quellesfoient, il lesrecoit demeilleur <<
caeur que tout ce que les riches luy fcauroiche offrir. ¢
Sgachezdonc que vousavezattiré fur vous Pindig- <
nation & la colere de Dieu par le mépris que vous
avez faitde fesordres. Etde quels yeux croyez-vous <
qw’il regardera le facrifice que vous luy ferez des ¢
<hofes dont il avoit ordonné la deftruétion? Eft-il <
poflible que vous vous imaginiez quil n’yait point ¢
de difference entre exterminer , oufacrifier? 1y ¢
c€naune ﬁ-%raudc que pour vous punirde n'avoir ¢
pasaccorpli le commandementde Dieu, vousde- ¢
vezvous preparer a perdre la couronne qu'il vousa
mife fur latefte. “*

Saiil étonné de ces paroles duProphete luy ré-
pondits quencore qu'il n’cuft pi retenir lesfoldars
tanrilsavoient d’ardeur pour le pillage, ilavotioit
qu’il eftoit coupable ; mais qu'il le prioit de luy
pardonner , & de vouloir eftre fon intercefleur
auprés de Dieu, fur Paffurance quil luy donnoit
de neretomber jamais dansune femblable faute. 11
le conjura enfunite de vouloir demeurerun peupour
offtir des victimes A Dieu afin d’appaifer fa calere.
Mais comme le:Prophete fcavoit que Dieu ne les
auroit point agreablesil ne voulut pastarder davan-
tage.

CrariTrRE IX,

Samuel predit aSail que Dien ferost.paffer fonrsyan
- sne dans une autre famille. Fast monriy A7ag Roy
des Amalecites , & facre David Rey. Suil effane
agité par le demon ewvoye querir David poulr

e



|

330 HisToIRE DES JUIFS.

le foulager en chantant des cantiques (G ex joiiomt -

de la barpe,

233, Aiil prit Samuel par fon manteau pour PPempef-
3 S chcr!:ic s'en allerp: & dansla rcﬁﬁpz?ncc quiil fic
le manteaufe déchira. Sur quoyleProphete luy dit:

»» Voftre Royaume feraainfi divifé, & paflferaenla
,, perfonne d’'un homme de bien: Car Dieu neref-
»» femblepasaux hommes; il eft immuable dans fes
», refolutions. Saiil avoiia encore qu’il avoit peché;
mais que ce quieftoit fait ne pouvant pasne point
cftre, il le prioit de vouloir au moins adorer Dieu
avec luy enprefence de tout le Peuple. Samuel le

luy accorda; & onluy amena enfuite le Roy A?ag.

»» CcPrince s’écria quela mort qu’on luy vouloit faire

»» fouffrir eftoit bien cruelle. Etle Prophete luy dit:

2> Commevous avez obligé tant de meresd’entre les

s> Hraélites A pleurer la mort de leurs enfans; il eft

»» raifonnable que voftre mort faffe auffi pleurer vof- -

»» tre meré. Aprés luy avoir parlé de la forteil lefit
tuer, & s’énrerournaa Ramath,

234 Alors Saiil ouvrit les yeux & connut dans quel
malheur il eftoit tombé pour avoir offencé Dieu.
lls’enallaen fa maifon royale de Gaba qui fignifie
colline, fans que depuis ce jour il ait jamais veu Sa-

1. Ross  Tuel. Ce faint Prophete ne pouveit defon coftéfe
' lafler dele plaindre & degemirfur fon fujet. Mais
Dieuluy commanda defeconfoler, & deprendre
de T'huile pour aller 2 Bethldem dans Ia maifon de
JEss e’ fils d'Obed facrer Roy celuy de fes enfans
quil luy monftreroir. A quoy Samuel ayant ré-
pondu que fi Saiil le découvroit il le feroit mou.
rir, Dieu luy dit dene riencraindre. Ainfiils’en
alla 3 Bethléem : on I'y receut avec grande joye,
& chacun luy demandant la caufe de favenue, il
répondit que c’eftoit pour faire un facrifice. Lors
qwil I'cut offert il pria Jefl¢ de venirmanger avec

luy

16, ,
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Iny & d'y amener festils. Jlvintavec Paithé nom.
¢ Eliab qui cftoit fort grand & de tort bonne mi-
ne. Samuel le voyant fibien faie creur que cCeftoit
celuy que Dieu vouloit ctablir Roy @ mais il con-
noifloit mal fon intention : car I'ayant confulte
pour fcavoir s'il répandroit P’huile fainte fur ce jeu-
nehomme qui luy {embloit i digne deregner, il
luy répondit : Je ne juge pascomme les hommes, <«
Parce que vous voyez que celuy-cy cft fort beau, «
vous le croyez digne de regner: mais ce n'eft pas <«
1a beauté ducorps que je regarde pour donner une ««
couronne; je ne confidereque celle de Pamedont ««
les ornemens font la pieté , la juftice, la genero- «¢
1fité, & l'obeiflance. Le Prophete enfuite de cet- «¢
te réponfe dit A Jeflé de faire venir tous fes fils,
1l en fitaufli-tofk venir cinqautresnommez Am:-
nadab , Samma , Nathanael, Razl, & Afam qui
n'eftoient pas moinsbien faits que leuraifné. Sa-
muel demanda a Dieu lequel il facreroit Roy :
Vous men facrerez aucun, iy répondic-il.  Alors <«
Samuel s'enquit de Jefl¢ s'il luy reftoit quelque <
autre fils: J'en ay encore unluy repartit-il, nom- ¢
mé DAviDp qui garde mes troupcaux. 1 luydit ¢¢
de Penvoyer querir , puis qu'il eftoit raifonnable
qu'il euft part aufli-bien que fes freres a ce feftin.
1lvine: il eftoitblond, fort beau , fort bien fait,

- & avoit quelque chofe de martial dans le vifage.

LcProphete dit tout bas a fon pere : Voicy celuy ¢
que Dicu a choifi pour eftre Roy. 1l le fir feoir <<
auprés de luy , & plus bas fon pere & fesfreves,

'réﬁandit de Vhuile fur fa tefte , & luy dit a 'o- «
rei

le que Dieu Pavoit choifi pour eftre Roy: qu'il ¢

taloit quilaimaftla juftice, & qu'il obfervafttres- ¢

religicufement fes commandemens @ que par cc <€

moyen fon rCﬁnc feroit de longue durée & fapof- ¢

re : qu'il vaincroit non feulement ¢

les Philiftins, mais toutesles autres nations 3 quiil <<
P feroit
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,» feroitlaguerre, & que famemoire feroit immor+

235.

236._

telle.

Samuel s’en retourna, aprésluy avoir ainfi parlé;
& lefprit de Dieu paffade Saiil en David , qui com-
menga 3 prophetifer : Saiil aucontraire fut pofledé
dumalin efprit qui fembloit a toute heure eftre preft
al'érouffer. Les medecins netrouverent point d’au-
tre remede a ce mal que de faire chanter auprésde
luy au fon de laharpedes hymnes facrez par quel-
que exceliene muficien lors que le demon Pagitoir.

- llcommanda d’en chercher par tout. Etfur ce qu'on
- Tuy dit qu'il n'y en avoit point.qui luy fult fipropre

qu'un fils de Jefl¢ noramé Davidi, qui non feule-
ment eftoit fort fgavant dans la mufique , mais
tres-bienfait, & capable dc lefervirdanslaguerre,il
manda a fon pere de le décharger du foin de fes
troupeaux & dele luy envoyer , parce qwon luy
avoit dit tant de bien de luy qwil le vouloit voir.
Jellé le luy envoya aufli-toft avec desprefens, &
Saiil le receut tres-bien , iy donna une place de
gendarme , & le traita favorablement en toutes
chofes. Car outrequ'il luy eftoit tres-agreable, Iuy
feul pouvoit Ie foulager & le ramener en fonbon
fenspar les cantiques qu'il chanroit & parlefon de
faharpe. Ainfi il manda a fon peredele luy laiffer,

parce qulil eftoit fort contentde luy.

Cuaprtre X,

Les Philiftin vienncit pour attaquer les Ifyaélites
Un geaat qui effoit parmy eux nommé Goliath pro-
pafede terminer cette guerre parun combat fingulscr
d'un Uraslite contre luy. Perfamuc ne repondant 4
cedeff, Daved Paccepre.

Uelque cemps aprés les Philifting vinrent avec

1. Rass une grande armce actaquer besdfraclites, & fe

17.

caim-
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camperent entre les villes de Soco & d’Afeca. Saul

" marcha aufli-toft contreeux ; & s'cftant faifi d’une

hauteur les obligea de fe retirer pour fecamper fur
une autre qui ﬁly eftoit oppofce. 1l y avoir dans
leur armée un geant nomm¢é Golrath, qui cltoit de
Geth, & qui avoit quatre coudées & une panlme

dehaut: Sa force répondoir afaraille, &il eftoit”

armé a proportion de Pune & de Pautre; car fa
cuiraffe pefoit cinqmille ficles; fon cafque n'eftoic
pasmoinsfort ; & fes cuiffars qui eftoient d'airain
avoient du rapport au refte: Son javelor eftoit i
pefant, qu'au lieu de le porter a la main il ke por-
toitfurfon épaule ; & le ter feul pefoit fix cens fi=
cles. Ce terrible geant fuivid'une grandetroupe fe

refenta en cet équipage dans le vallon quifepavoit
esdeux armées , & cria 2 haure voix pour_fg- faire
entendre a Saiil & atousles fiens: Quleft-il befoin
d’en venir A une bataille ? Choififlez I'un d’entre
vous avec quije puiffe terminer ce diiterend ; & que

le parti de ccluy qui fera vaincu foit obligé de rece- ¢
voirlaloy du parti victorieux: Car ne vaut-il pas ¢
mieux expofer feulement un homme auperil, que®
d’y expofertoute unearmée ? 1l revint Ie lendemain

aumefme lieudire encore 1a mefine chofe, & con-
tinua durant quarante jours de faire unf{emblable
défy. Saul & les fiens ne fcachant querépondre fe
contentoicnt de fe prefenter enbataille, &onn'en
venoit point aux mains. David n’cftoit pas alors
danslecamp, parce que Saiil Pavoitrenvoyé afon
pere pour reprendre le foindefestroupeaux, & il
avoit feulement avec luy trois de fes freres. Mais
Jeflé voyant que cette guerre tiroit en longueur
renvoya David trouver fes freres pour leur porter
diverfeschofes, & luyrapporterdeleursnouvelles,
Goliath revint 3 fon ordinaire ; mais plus infolent

ue jamais, & il faifoit mille reproches aux Ifraélites
gc ce que nuld’eux n’avoit le courage de combattre
- P2 contre
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contreluy. David quientretenoitalors fes freres de
ce que fon pere Iavoit chargé de leur dire fur fi
€meude 'entendre parlerdelaforte, qwil leurdit
qil eftoit preft de le combattre. Eliab qui eftoit
Yaifné fe mit en colere contreluy ; le reprit aigre-
mentde ce quefon peud’experience le rendoit {1 té-
meraire, & luycommanda de s’en rerourner con-
duire lestrouperaux de {on pere. David ne répon-
ditrien a fon frerea caufe dure{pe& qu'il avoit pour
luy: maisil dit a quelques foldats,qu'il ne craindroit
oint d’accepter le déty de ce geant. Onlerapporta

a Saiil: il I'envoya querir, & luy demanda s'il eftoit

s> vray qu'il euft parlé de laforte: Ouy Sire, luy ré-
»s pondit-il: carjen’apprehende point ce Philiftin qui
»»> paroift fi redoutable : & fi Voftre Majefté me e per-
2> met, non fculcm;m jereprimeray fon audace, mais
»s jelerendray aufli méprifable qu'il paroift mainte-
55 nant terrible ; & la gloire que Voftre Majefté &
s> voftre armée en remporteront fera d’autant plus
3 %randc » qu'il n’aura pas efté terrafl¢ par un homme
»» fort experimenté dansla Fucrre » Mais par un jeune
3> foldat. Saiil admira fa hardiefle : mais il n’ofoit
" confier une action fi importantea une perfonne de
cet ige, principalement ayant 3 combattre un hom-
me d’une force fi prodigieufe & dune valeur fi
éprouvée, David remarqua ce fentiment fur fon

»» vifage, & luy dit: Jofe fans crainte vous promettre,
»» Sire , que je feray viGorieux avec Pafliftance de
»» Dieuque j'ay éprouvée end’autresoccafions. Car
35 lors que je conduifois les troupeaux de mon pere,
»» uinlion ayant emporté un de mes agneaux je cou-
»» tusaprés luy, & leluy arrachay dentreles dents: ce
»» qui le mit entelle fureur qu'il {e lanca contre moy.
»» Jele prisparla queué, le porray par terre, & le tuay.
»» Jetraitay de mefime un ours qui attaquoit mes trou-
»» peaux; & je ne croy pas que ce Philiftin foit plus
»» redoutable que leslions & que les ours. Mais ce qui
m’aflure




W

LivrRe V1. CuariTREX. 33$

m’aflure encore davanrage eft que je ne fgaurois me <
perfuader que Dicu fouftre pluslong-temps les blaf- <€
phémesqu'il vomit contreluy, & lesoutrages qu'il «
taira Vocl,}rc Majefté & i toute voftrearmée: ainfi <
j'oft m’atlurer qu'il me feralagrace de domter fon ¢
orgeeuil & dele vaincre. Une hardiefle fi extraordi- <€
naire fit efperer 3 Saiil que lefuccésy répondroit. 11
en pria Dieu , permit le combat a David, luydonna
fes propresarmes, & voulut luy mettre lny-mefine
de fa main fon cafque, f{a cuiralle, & fon épce.
Maiscomme David n’eftoic pasaccouftumé a por-
ter des armes il s’en trouva cmbarraffé, & dir au
Roy : Ces armes, Sire, font propres pour voftre
Majefté qui fgair {i bien s'en fervir, & non pas ‘*
our moy. Ce qui m’oblige & vous fupplier tres- *‘
Eumblcmcnt de me laiffer dans la liberté de com- **
battre comme jevoudray. Saiil leluyaccorda: &
ainfiil quitta cesarmes, prit feulement un bafton,
fafronde, & cinq picrres qu'il ramafla dansleror-
rent, & qu'il mitdans{a pannetiere. 1l marchaen
cet eftat contre Goliath , quiconceut untel mépris
deluy, quil luy demanda par mocquerie s'il le pre- <¢
noit pour un chiende nevenirarmé quedepicrres, «
Jevousprens, luy répondit David, pourcftreen- ¢«
core moins qu'un chien, Cesparoles mirentlegeant ¢
entelle colere qu'il jura parfes Dicux qu'il déchire-
roit fon corps en mille pieces, & les donneroit a
manger auxgcﬂu & aux oifeaux.A quoy David luy
répondit: Vousvous confiezenvoftre javelot, en «¢
vorrecuiralle , & en voftreépée: & moyje mecon- <€
fic en la force du Dieu tout-puiflant qui veut fefer- <«
vir de mon bras pour vousterraffer , & pour diffiper <
toute voftrearmée. Je vous couperay aujousrd’huy <
lacefte, & donneraylercfte devoftrecorpsd man- ¢
ger aux chiens a-qui voftre rage vousrend fi fem- ¢
blable. Alorstout le monde connoiftra que le Dieu ¢
des Hratlites les protege 5 que. fa providence les <
P 3 con~
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conduit; que fon fecours lesrend invincibles ; &
que nulles forces & nulles armes ne {¢auroient em-

efcher de perir ceux qu'il abandonne. Ce fier geant
ﬁvoyant g jeune & fans armes€couta ces paroles
avecunnouveau mépris, & marcha contre luy au
pas, parce quela pefanteur de fes armes ne luy pou--
voit permertred’aller plus vifte,

CuarpiTrEe XL

" David tu: Goltarh, Toute larmeée des Philsftrits s’en-

fusts (& Saiil en fast untves-grand carnage. Il en-
tre en jaloufie de David, (6 pour s'en defasve luy
promet en marsage Michol [a fille, acondition de
luy apporter les testes de fix cens Philstins. David
Paccepte (& Pexecnze.

Avid, powr qui Dicucombattoit d’'une maniere
invifible, ’avan¢a hardiment versGoliath, tira
‘de fa panneriereunce pierre, lamitdansfafronde,
& la langa avec unetelle roideur, qu'ayant frapé
le geant au mlieu du froat, clic s'enfonca dans

" fatefte , & le fit tomber most le vifage contre

terre.  Ce glorieux vainqueur courut auifi-toft 3

" luy : & comme il naveit point d’épée il fe fervit

de la fiennc propre pour luy couper la tefte. Le
mefme coup qui fit perdrela vie A cet orgoenilleux
Philiftin imprima untel effroy dans lc coeur de rous
les autres , que n’ofant tenter le hazard d'une ba-

" tailleaprés avoir veu tomberdevantleurs yeux ce-

© Get

Iy en qui ils mettoient toute feur confiance , ils
priventla fuite. Lesfraélites les pourfuivirent avec
de grands cris de joye jufques aux’ frontieres de

Er, & jufques aux portes d"Afcalon , - en tue-

* renttrentemille, enbleflerent plusde deux foisau-
" tant, & revinrent pour piller leur camp , ot ils mi-

* xent lefeuaprés avoir enticrement faccagé. David

ome
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emportala tefte de Galiath, & confacraa Dieufon
€pee.

PLors que Saiil s'en retournoit triomphant , des
troupes de temmes & de fillesvinrent audevant de
luy en chantant au {on destambours & descimba-
les , pour témoigner keur joye d’une fi grande victoi-
re. Lesternmes difoient que Szl enavoittué plus
de mille;; & les filles difoient que David en avoit tué
plusdedix mille. Ces paroles fiavantageufesa Da-
viddonnerent unetelle jaloufie a Saul, qwil penfa
cquaprés de fi glorienx loges il me luy manquoit
plus que lenomde Rov. 1lcommencadésiors ale
craindre , & ‘a croive qu’il 0’y auroit point defeu-
seté deletenir prés de fa perfonne. Ainfi fouspre-
texre de Pobliger, maisen effer pour P'eloigner &
pour le perdre, illuy donna mille hommesacom-
mander, croyant qu’il feroitdifficile quil ne perift
dans un employ qui 'engageroit 2 tant de perils.
Mais comme Dieu n’abandonnoit jamais David , il
réiffit detelleforredanstoutesfes entveprifes, que
fon extraordinaire valeur luy acquit une eftime ge-
merale ; & Michol Punedes fillesde Sail, qui n’eftoit
point encore mariée , endevint fi amonrcuft quefa
paflion ne pat efirecachce mefmean Roy fon pere.
Saiil au lieu d’en eftre fafché s'enréjoiiit, dans la
ereance que cetre occafion luy donneroit movende
perdre David. 11 répondit 3 ceux qui luy en parle-
vent, qu'il luy donneroit volontiers certe Princefle
enmariage. Caril raifonnoit aini : Jeluy Eropof c-
ray que je veux donc que obtenir cet honneur
il m'apporte les teftes de {ix cens Philiftins : & je
{uis certain qu'eftant aufli vaillant & aufligenereux
quil et , il acceptera avecjoye certe condition, par-
ce que pluselle eft perillenfe , pluselle luy acquerra
de gloire ; & quainfi n'y ayant point dchazards
on il ne s’expofe je me déferay deluy fans que 1'on
puille m’en imputer aucunblame. Apresavoir pris
. P4 cete
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cette refolurion il donna ordre de fonder le fenti.
meye de David touchant ce mariage. Ceux qu’ﬂ
chargeade cette commiflion dirent a David quele
Royavoit tant d’affection pour luy & voyoit avec
tant de plaifir celle que tout le Peuple luy portoit,
qu'il vouloit luy donner enmariage la Princefle fa
»» fille. Sivousnecomprenez point, leurrépondit-it,
»» quel eft ’honneur d"ctre gendre du Roy, je ne vous
»» reffemble pas: carje n"ay nulle peine ale compren-
»» dre,, & A connoiftre combien grande eftladitpro-
,» portionqu'ily acntre une condition i élevée , & la
. Eaﬂ'cﬂ'c jc ma naiffance, Ces perfonnes rapporte-
»» rentcclad Saiil: & illesrenvoyaluidire : Qu'il ne
»» fe foucioit pointquil ne fuft pasriche, & qu'il ne
»» paftfaire de grands prefens a fafille, puisqu’il ne
»» pretendoit pas la luy vendre, maislaluy donner:
»» Quil luy fuffioit de trouver en un gendre uncva-
»» leur extraordinaire accompagnée de toutes les au-
5, tres vertus qu'il avoitreconnuesenluy: Qulainfiil
»» heluy demandoit autre chofe quede faireune guer-
», re mortelle aux Philiftins , & de luy apporter les
5, teftes de fix cens d’entre eux: Que Ccftoit le plus
5, grand & le plus agreable prefentqu'il luy pouvoit
- %airc &afafille, quineftoitpasdecondition a n’en
»» Tecevoir que d’ordinaires; & guiac pouvoit faire
5, unchoix plus digne d'elle que deprendre pour fon
s, mMAary un,]l:ommc quiauroit triomph¢ des ennemis
»» defon pere, & defa patrie. Comme David croyoit
que Saiil agifloit fincerement il ne e mitpoint en
peine deladifficulté dePentreprife & ilaccepraavec
joye cette condition; & pour obtenir &ar es fervi-
cesun i grand honneur il attaqua auffi-toft les en-

nemisavee les gens quwil commandoit. DieuPaffifta -

en cette occafion de mefme qu’en touteslesautres:
ainfiiltuaun grand nombre de Philiftins, apporta
au Roy lesfix censteftes qu’il luy avoitdemandées,
& lefupplia d'executer fa promeiie. )
- ) ) Cua-

e st e -
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CunaritTre XIL

Saiil donne fa fille Michol en mariage & David, (o
refout en mcfime temps de le farre tuer. Jomathas
en aversit David qus fevetire,

S Aul ne pouvant refuferde donner fa filleaDavid, 239.
parce qu'il luy auroit efté honteux de luy man- 1. Ruis
quer de parole, & de faire connoiftre atout le mon- 19.
- de qu'il n’auroit cu deflcin que de letromper & dele:
perdre en Pengageant dans une entreprife {i hazar-
deufe, fut contraintde faire ce mariage. Ilnechan~
3 gea pas neanmolns de fentiment. Carvoyant que
David eftoit de plus en plus aim¢ de Dieu & des
hommes, il luy devint fi redoutable qu'ilcreutne-
pouvoir que par {fa mort affurer fa vie & fa couron-’
ne. Ainfipour conferver I'une & 'autre il refolut de
Ie faire mourir, & choifit Jonathas fon fils & quel-
ques-uns de fes {erviteurs les plus confidens pour -
excecuter ce deflein. Jonathas qui aimoit extreme-
ment David acaufc defa vertufut fort furprisde voir -
fon pere pafler tout d’un coup, par un fi érange
changemenr,delaffeétion figrande quiltémoignoit
3 David a larefoluriondele faire tuer. Bienloinde -
vouloir eftre 'executcur d'une aG&ionfi injufte & ™"
cruclle, il luy en donnaavis, luy confeilla de fe
retirer promtement, luy promit de prendrel’occa- -
fion de parler au Roy pour tafcher de découvrirle
fujetde fa haine, & deluy reprefenter pourl’adou-
<ir qu'il ne voyoit nulle raifon de-faire mourir un -
homme quiavoit tant merité deluy & defon 1'o¥au~
me; & que quand mefine il auroit commis quelque™
Jfaute,. 1a.grandeur defes férvices ledevroit porter
1uy pardonner. 1l ajoita qu'enfuite de cet entretienil
Luy feroit fcavoir dans quelle difpofitionil auroit Jaif~
< fon efprit. David fuivit fon confkil; & fexetira..
. Py C 1A~
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CunarpirTRrRE XIIIL

Jonartas parle fi fortement & Sasil on foveur de David,
qit’'tlle yemer bien avec luy.

5» = bonne humeur luy dit : Quel i grand crime, Sei-
s» gh€ur, a donc pli commettre David pour vous por-
,; tera vouloirlefaire mourir , luy quivousarendude
5, fi fignalezfervices, quivousavengé desPhiliftins,
5, qui @ humilié leur orgeeuil, quiarelevé'honneur
5 de noftre nation, qui afair ceflerlahonte que nous
5, avions reccu¢ durant quarante jours lors que nous
5, e trouvions perfonne qui ofaft combartre ce geant
5, quil a fi glorieufement terraflé, & luy enfina qui
5, Yous avez fait Phonneur de donner voftre fille en
,, mariage, aprés que pour s’en rendre digneil vous
»,cut apposté Je nombre de teftes des Philiftins que
5, vous luy aviez demandé ? Ayez s'il vous plaift la
,» bonté de confiderer combien fa mortnousdonne-
,, roit de douleur, non feulement acaufede fa vertu,
, mais acaufe de cette alliance ; & quelle feroit I'af-
», fliction de ma feeur de {e voir aufli-toft veuveque
,» mariée. Que fi vous voulez bien auffi vous fouve-
5, nir qw’il a rendu le calme 2 voftre efprit dans les
,, agitations que vousfoufliiez, vous trouverez fans
5, doute que ces fervices font {i grands qu'ils ne fe doi-
,-vent jamais oublier, vous reprendrez pour luy des
”'femimcns plus favorables , & e¢n confervant un
’, homme d’un tel merite, vousleconferverez i vous-
’,' mefme & 3 toute voftre maifon qui luy eft firedeva-
’, ble. Ces raifons de Jonathas eurent tant de force
?” quelles demeurerent vittovieufes delacolere & de
lacrainte de Saiil. 11 luy promit avec fermentde ne
: roint faire de mala David. Cegenereux Prince al-
a aufli-toft I'en avertir , & le ramena auprés du

Roy,

. e, LE lendemain Jonathas ayant trouvé Saiil en
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Roy, 3 qui il continua de rendrefis devoirscom-
me auparavant.

CunariTre XIV.

David defuit les I’bilﬂﬁm. S reputarion augmeite
{a jaloufee de Susel. I luy lance un javelot pour
letuer. Davidsenfuit, (& Michol[a femmelefast
Sanver. I va trowver Samucl. Saiil v pour le
tucr, (8 perd entievement le fens durant vinge-
quatre heures. Jonatias contracle une Etraite ami-
2i¢ avec David , (o parle en [ faveur a Sail,
qui le veut tuer luy-mefme. 1l en avertss David,
qui s'eifust 4 Geth ville des Philiftins, (& repoit
e p;ﬂam quelque affiffance d' Abimelech Grand
Sacrificateur. Effant: recomnn & Geth ol feint
dcftre infenfé, (o feretivedansla Tribude Juda,
on 4l raffemble quatre cons hommes. Va trowverle

" Roy des Moabites, (& retourne enfuite dans certe
Tribu. Sasl fast tuer Abimelech (- toute larace fa.

“cerdotale, dont Abiarhar feul [ fauve. Saskl en-
treprend drverfes foss inutilement de presdre o0
de tuer David s qui le pouvant tuer luy-mefine
dans wne caverne, (& depuss la wut dans fon
Uit an milten de fon camp , fe contenrade luy dou-
ner des marques qu'il Lavost pa. Move de Samuel.
Par quelle rencontre David epoufe Abigail venve
de Nabal. Il fe retive vers Achss Royde Geth Phili-
flin qus Pengage & le ferwir danslaguerve qu'd fas-
Jout aux Ifraclites. S

E N ce mefme temps les Philiftins recommence.

rent la guerre, & Davidfutenvoyé contre eurx

avec 'armee. Ils les combattit, en tua un grand

nombre, & revint victorieux trouver Sanl. Maisil’

ne fut pas receu de lny comme il Pefperoit & com-

me le meritoit un fi grand fervice , parce que fa
6 repu- «
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reputation luy cftant fufpe&te, aulieudeferejoutr
de fesheureux fuccésil y trouvoit du peril pour tuy ,
& les fouffroit avec peine. Un jour que ces accés
dontledemon’agitoit’avoient repris, il comman-
da a David de chanter des cantiques & de joucrdela
harpe. 1lluy obeit: & alors Saul quitenoitunjave-
Yot enfamainleluylancade toute faforce, & lau-
voit tué s’il n'euft évitéle coup. 1l s'enfuit chezluy
& n'en bougea durant toirt fe reffe du jour. Lors
que la nuic fue venué Saiil envoya desgardes envi-
vonner la maifon afin qu'ilne pilts'échaper, par-
ce qu'il vouloit le faire juger & condamner a la
mort. Michol femmede David encut avis : & com-
me fon amour pour un mary d'un merite fi ex-
traordinaire luy auroit fait preferer Ia mort 2 la
douleur de le perdre, elle courut auffi-toft le trou-
ver & luy dit: Si le foleil 3 fon lever vous trouve
encorc icy je ne vous reverray jamais plus en vie..
Fuyez pendant que la nuict vons le permet : & e
prie Dieu de tout mon cocur de rendre celle-cy plus
longue qu'a Pordinaire afin devouseftre plus favo-
rabﬁ:u-, car le Roy a refolude vousfaire mourir, &

de ne point différer i executer ce crucl deflein, Aprés

luy avoir aixxﬁfarlé elle artacha une corde alafe-
neftre & le defcendit en bas. Elle accommoda en-

fuite fon li& cominic pour unmalade, & mit fous

la couverture le foye d'une chevre fraifchement
tuée. Saiil ne manqua pasd’envoyerdes gensdésle
point du jour pour prendre David. Michol leurdit

"quil avoit cfte malade durant toute la nui¢t, ou-

vrit les rideaux du li&: & cefoye quiettoit encore
tout chaud & qui remuoit faifoit mouivoir la cou-
verture. Ainfi ils nc dauterent point que David
ne fuft dans ce li¢t,. & ne fuft malade. Uslerap-
porterent au Roy, & illeurditqu'enquelque eftat
quil pift eftre ils le luy amenatlent pour le faire

_nourir, Ils retourncrent aufli-toft , leverent les

cou-
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couvertures, & connurent que laPrineefle lesavoit
trompez. Saiil fit de grandsreproches afa filled’a-
voir ainfi fauvé fon ennemi. Elle sexcufa endifant
quil Pavoit menacée de Ia ‘tuerfiddle manquoitde
Iaflifter dans un tel befoin: Quiainficlley avoit efté
contrainte , & qu'elle ne doutoit point qu'ayant
Thonnepr d’¢fire fa fille, fon amour pour elle ne
fuft plus fort quefa haine pourDavid. Saiil touché de
<es raifons luy pardonna. :
David s’eftant ainfi fauvé alla trouver le Prophete
Samuel 3 Ramath: luy ditle deflein quavoit Saul de
Ie faire mourir: qu'il nes’en eftoit prefque rien falu
qu'il ne euft tué avecun javelot qu'il luy avoit Jan-
<é; & qu'encore que non feulement il n’enft ja-
mais rien fait qui deuft luy déplaire, maisque pae
Yaffiftance de Dicnil Peuft fervi tres-utilementdans
toutcs fes guerres, cequidevoit luy acquerir fon af-
feftion navoit fait que luy attirer{ahaine. Samucl
touché de Vinjuftice de Saiil fortitde Ramath, &
mena David a Gabaad ou il demeura quelque terops
avecluy. Si-toft que Sait en eur avisil envoyades
gens de guerre pour le prendre & le luyamener. 1ls
trouverent Samuel au milieu d’une troupede Pro.
phetes; & foudain eftant remplis du mefme cfprit
ils commencerent a prophetifer avec eux. Saiil
en envoya d’autres avec un parcil ordrede prendre
David : & la mefme chofe lenr arriva. 1l en en-

voyaencore d’autres :. & ils-prophetiferent aufli..

Dont il entra en telle colere quit s’y en alla luy-
mefme: & lors quil n’cftoit pasencore aflez pro-
che de Samuel pour en eftre appercen, le Pro-
phete fic que luy-mefme prophetifa. Mais quand
il fur auprés de luy il perdit entierement le fens,
fe depouilla en faprefence & en lagprefence de Da-
vid , & pafla ainfi tout le rc&c?u jour & toute

la nuict.
David alla enfuite trouver Jonathas pour luy
Py faire

243,
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1-Reis: faire fes plaintes de ce que m’ayant jamais donné an.

29.

cun fujetau Roy d’eftre mal fatisfaicde Juy, il con-
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mowir. Jonathas le pria de nefe point mettre cela:
dans l'efprit, & de ne point ajoiiterfoy 4 ceux qui
luy faifoicnt de tels rappores; mais dés’affurer fur fa

- parole que le Roy fon pere n'avoit point ce deflein,

uis que s'# I'avoiril e luy quroit communiqué, ne
aifant rien fans luy en parler; & qu'iln’auroit pas
manqué de luy en donner avis. ' David Paflara au
eontraire-avec ferment que ce qu'il huy difoit eftoit
veritable, e conjura de n'en roin't douter, & de
penfer plitoft a luy fauver la vie en croyant ce
il luy difoit , que d’attandre que {a mort luy
2‘1{!{ connoiftre avec regret qu'il auroit eu tort de
ie le pas croire. 11 ajoura qu'il ne devoit pass’éton.
ner que le Roy fon pere qui feavoit Pétroite ami-
tié qui cffoit entre eux, ne luy cuft riendit defon
deflein. Cesraifonsperfuaderent Jonathas; & dans
Ia douleur qu'il en reffentit il dita David de regar-
der en quey il lepourroitaffifter. DansV'affarance
que j"ay, luy répondit David, qwiln’yarienque
je ne doive attandre de voftreamitié , voicy ce qui
me vient en P'efprit. Comme c'eft demain la pre-
miere lune, & que le Royfait en cejour un grand
feftin ouj"ay accoittumé de me trouver, jevousat-
tandray horsdela ville, fi vousl'avezagreable , fans
ue perfonne que vousleftache: & lors quele Roy
Hemnndcra oii je fuis , vous luy répondrez , sl
vous plaift; que jefuisallé 3 Bethléem pour affifter
2 la fefte dema Tribuaprés vousen avoirdemandé
Ia permiffion. Que fi le Roy répondainfi quel'on
fait quand 'on aime les perfonnes: Jeluy fouhait-
te un bon voyhge, ceféraune marque quiln’aura
point de mauvaile volonté contre moy. Mais s’il
répond d'une autre forte, ce fera un témoignage
du contraire; & vous me ferez la faveur dem'en

ayertir.
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avertit. Cette aftton dans le malheur ou je fuis <¢
fera digne de voftre generofité , & de Pamitié <<
que vous m'avez fi folemaellement promife. Que <<
fi vous trouvez que je ne le merite pas, & que <€
vous croyiez que yaye offencé le Roy ; mattan- <¢
dez pas qu'il me fafle mourir; mais prevenez-leen <¢
m'olgam la vie. Ces dernicres parolespercerentle ¢«
cceur de Jonathas. 11 promit 3 David de faire tout
cc quil pourroit pour penetrer les fentimens du
Roy fon pere, & de luy rapporter fidellement ce
quil en découvriroit. 1l fit encore davanrage:
car pour luy en donner une plus grande affurance
il le mena dehors, leva les veux vers le ciel , &
confirma fa promefle par un ferment , en profe-
rant ces propres paroles: Je prens pour témoin de «c
Paltiance que je contracte avec vous. le Dicu eter- ¢
nel qui voit tout, qui eft prefent partour, & qui e
connoift mes penf€es avant mefine que malangue «
les exprime , que je ne cefleray point de fonder ««.
Vefprit du Roy jufques a ce que je reconnoiffe ce «c
qu'il a dans "ame fur voftre fujer, & queje vous ««
?cray fcavoir aufli-toft ce que jen apprendray de <
bien ou de mal. Dieu fait avec combien d’affe- <<
&ionjele priede continuera vousaffifter commeil a e«
4 fait jufques icy , & avec quelle confiance yefpere «
= quilne vous;{,)andonncm jamais, quand bien mon «c
pere & moy-méme deviendrions vos ennemis. Sou- ¢«
venez.vous devolltre cofté de cette proteftation que «e
je vous fais + & {i vous me furvivez témoignez-moy ««
voftre reconnoiffance par le foin quevousprendrez ¢«
de mesenfans. Enfuite de ce ferment Jonathasdita «¢
David de Iatrandre dans le champ deftiné aux
exercices, & qu'il ne manqueroit pasdes’y rendre
accompagné feulerment d’un page aufli-roft qu'il au- .
roit découvert les fentimensdu Roy fon pere : Qu’a-
rés y eftre arrivé il tireroit trois fiéchescontreun
ﬁlanc + Que fi les fentimens du Roy luy eﬁ?imt
avo-

-
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favorables il diroit a {on page d’aller ramafler ce¢
fléches: & ques’ilsluy eftoient contraires, il ne le I
Ly diroit point.  Mais qu'en Euclquc eftar que ful-
fent les chofesil travailleroit de rout fon pouvoir a
empefcher qu'il ne luy arvivalt dumal: Qu’il le prioit
feulement de fe fouvenir dans fa bonne fortune de
Pamitié qu'il luy témoignoit, & d’avoir de Paffec-
tion pour fes enfans.

Comme David ne pouvoitdouter dela verité des »
promeflesde Jonathas il ne manqua pasde fe rendre
aulien quiliuy avoitdit. Lelendemain qui eftoir le
jourdelanouvellelune, lc Royapréss'eftre purifié
felonla couftume fe mit a table pour fouper. Jona-
thass’affit 3 {a maindroite , & Abner General de fon

. armée 3 fa main gauche. Saul voyant que la place de
David demeuroit vuide creut qu'il n'eaoit as puri-
fié, & n’en dit rien : maisle lendemain ne le voyant
point encoreil demanda a Jonathas pourquoy il ne
Seftoit pastrouvé cesdeux joursi un feftinfi {folem-
»» nel. lluy répondir, qu'il eftoit allé 3 Bethléem pour
»» affifter A la fefte de fa Tribu aprés luyen avoirde-
»».mandé lapermiffion: & il m’aprié mefine, ajonta- |
»» tl, &’y vouloir aufli aller. Ainfi {i vous"avez agrea-
»» blejem’y eniray aufli, puis que vous fcavez com-
»» bienjeaime. Jonathas connutalorsjufquesa quel
point alloit la haine de fon pere contre David. Car
Saiil ne pouvant plusla diflimuler S'emporta de co-
,» lerecontreluy : luy reprocha qu'il eftoir devenu fon
,, ennemipour {erendre amide David , & luy deman-
,,.das'il n’avoit point de honte d'abandonner ainfi fon
,, propre pere pout confpirer avec Phomme du monde
4o quiluy devoit eftrele plus odicux, fans vonloir com-
5» prendre que tandisqu'il fetoit envieils ne pourroient
»» jamais ny I'un ny autre regner feurement. Aprés
avoirparle¢delaforte il commandaa Jonathas -:Fclc
faire venir pour luy faive fouffrir 1a peine quil meri-
toit. Surquoy ce genereux Princeluy ayant deman-
' dé
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d¢ quel (i grand crime avoit donccommis David qui
luy fift meriterla mort ; la fureur de Saiil nedemeura
plusdans lesbornesdes fimples reproches: elle paffa
jufques aux injures, & des injures aux a&ions. 1l
prit un javelot pour tuer fon fils, & euft commis
cet horrible meurtre ¢’il n’en euft ef¢ empefché par
ceux qui fe trouverent prefens. Ainfi Jonathas ne
Eﬁt plus douterde ce que David luy avoit dit de la

aine mortelle de Saul, aprés avoir veu que fon
amiti€ pour luy luy avoit penfé coliter la vie a luy-
mefme. Ilfortit dufeftin fans manger, & paffatou-
tela nuit dansla douleur d’avoir connu par la fortu-
ne qu'il avoit courué dans quel extréme peril eftoic
fonamy. Désle point dajouril alla fous pretexte de
fe vouloir exercer, au lien oit David ’attandoit, tira
trois fléches, & renvoya fon page fans luy comman.
derdelesramafler, afin de pouvoir entretenir Da-

vidfeulafeul. David fe jetta A fes pieds & luy dit,

qu'il luy cftoitredevable defavie. Jonathas le rele-
va& lebaifa. Ils demeurerent enfuite long-temps
embraffez en deplorant leur malheur dans cette fe-
paration qui leur feroit plus infupportable que Ia
mort , & nepouvoient fe quitter tmaisenfin illefa.
Jut, quoyqu'avecuneétrange peine: & ce ne fut
pasfansrenouveller encore avec ferment les prote-
ftarions de keur inviolable amitié,

David pour éviterla perfecution de Saiil s’en alla
trouver 2 Nob le Grand Sacrificateur AB1ME~
LECH, qui s'étonnant de le voir feul luy en de-
mandalacaufe. 1 luy répondit qu'il alloit executer
un ordre du Roy pour lequel il n°avoit befoin de per-.
fonne; quiilavoit commandé afesgensdele venir
trouver au lieu qu'il leur avoit dic, & qu’il le prioit
de luy donner ce dont il avoit befoin pour ce pe-
tit voyage , -& quelques armes.. Abimelech fa-
tisfit au refte.  Et quant aux armes il luy dit n’en
avoir point d'autves que P'épée de Goliath que luy-

. T mefime
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mcf{meaveit confacrée Dien. 1llaluy offric: .illa
reccut ; 8¢ un nommé Daeg Syrien de nation qui
avoit e foin des mules de Saunl fe trouva prefent par
hazard. David alladela 2Geth, qui eftoit ureville
des Philiftins anile Roy A€ r1s tenoitfaCour. 1
y fut reconte, & ondit anfli-toft a ce Prince que cet
Hebren nommé David qui avoit tué tant de Phili-
ftins eftoit dans la ville. David en eutavis, & fe
voyant dansun aufli grand peril que celuy qu’il vou-
loit éviter s'avifa de feindre d’eftre infenfé , & y
réuffit fi bien qu’Achis fe mit en colere contre fes
§§ns deluy avair amené un fou, & leur commanda

lechaffer.

Pavid aprés s'eftre échapé de la forte s'en alla
dansla Tribude Juda ou il {e cachadansune caverne

, gmchc delavilled’Odolan, & endonna avis a fes
€

res. lls vinrent le trouver avec tous leurs pro-
ches, & pluficurs autres {2 joigniwent anfli a luy,
{foit 3 caufe du mauvais eftar deleurs affaires , ou par
la arainte qwils avoient de Saill. Lewr nol
scftant accrli jufquesi quatre cens , David alors ae
craignit plusrien. 1lalla trouver le Roy des Moabi-
tes, & le pria d’agréer queluy & ceux quiPaccom.
pagnoient demeuraffent dans fon pais jufques 3 ce

. quefa mauvaife fortune fuft pafi¥e. CePrinceleluy

" accorda, & le traita fort bien avectoute fatroupe

duranttout le temps qu'il fejourna dans fon Eftar,

- 11 n’en forrit que par Pordre du Prophete Samue

gl;i luy manda de quitter le defert pour retourner
nsfa Tribu: & alorsil s’arreftaenla ville de Sa-
rim, Saiil en ayant eu avis, & qu'il avoit avec
huy un aflez grand nombre de gens armez, en fut
rroublé, parce qu'il {cavoit quefa valeur & fa con-
duite le rendoient capable de tout entreprendre.
Dans cette peine il aflembla dansle palaisde la vitle
royale de Gaba qui eft affisfur une colline nommée

Arnon , tous fes amis , tous les chefs de fon ar-

nmee,
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mée, & toutefaTribu, otaccompagné de fesgar.
des & des officiers de fa maifon il keur parla de deflus
fon tréne en cette forte : Ne pouvant croire que
vousayez oubli€ les bicnfaits dont je vous ay enri-
chis, & leshonneursoitjcvousayélevez, je vou-
drois bien fcavoir i vous efperez d’en recevoir de
plusarandsde David: carjen’ignore pas quelle eft
Paffe&tion que vous luy portez tous, & que mon
propre fils vous Painfpirée. Je fcay que Jonathas
& luy fefont unis fans mon confentement par une
tres-ctroire alliance 5 quils Pont mefme confir-
mée par ferment , & que Jonathas aflifte David
contre moy de tout fon pouvoir, Vous nen eftes
point toutefois touchez ; mais vous attandez en
rand repos quel en fera Iévenement. Aprés ce
ifcours gu Roy chacun demeurant dans le filence,
Doeglerompiten difanr: }'ay veu, Sire, David
wenir trouver a Nob le Grand Sacrificateur Abime-
Yech, qui luy predit ce qui luy devoit arriver, luy
donna l‘épéz gc Goliath, & Vaffifta de ce dont il
avoit befoin pour continuer fon voyage. Saiil man-
da aufli-toft Abimelech & tous fes proches, & luy
dit = Quel fujet avez-vous donc de vous plaindre de
‘moy pour avoir fi bien recen David , quoy qu’il
foit monennemi, & qu'il confpire contre mon fer-
vice: pourluyavoirdonné desarmes; & pourluy
avoir mefme predit cequiluy devoit arriver? Pou.
vez-vousignorer qu'il n’eft en fuite qu'a caufe de la
haine qu'il me porte & ala maifon royale ? Abime-
1ech ne defavoiia pas d’avoir rendu 3 David l’affi-
ftance dont onl'accufoit. Mais pour faire voir que
ce n’avoit pas tant efté en fa confideration qu'en
celledu Roy , il répondit: Jelayreceu, Sire, non
as comme voftre ennemi, mais comme voftre
fidelle ferviteur, comme 'un des principaux offi-
ciersde voftre armée, & comme ayant Phonneur
d'cfire voftre gendre.. Car pouvois-jc m’imaginer
qu'en

€<
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,» quunhomme quivous cft redevable de tant de fa-
5, veurs pift eftre voftre ennemi, & ne fuft pas aucon-
5, traire paflionné pour voftrefervice ? Quant i ce qu'i}
,, ’a confultétouchant lavolonté de Dieu & ce que
,, ieluyay répondu, j’en ayronjoursufé de lamefme
5, forte.Etpource queje lity ay donné afin de continuer
,, fonvoyagefurceqwil me dic que V. M. I'envoyoit
,, pourune aﬁ'airetres-imporrann_: s j:aurois creuenle
,, luy refufant offencer Voftre Majefté.  Ainfi quelque
,, mauvais !dcﬂ'cin quelle puifle croire qu’ait David,-
,, ellenedoit pasfeperfuader que y’aye voulu le favo-
rifer 3 fon préjudice. Saiil dans la creance que ce
* peftoit que la crainte qui faifoit parter Abimelech
delafoste, najotitapoint de foy afes juftifications..
11 commanda a fes gardes de le tuer avec tous fes
proches: Et fur ce qu'ils s’excuferent de commet-
tre ce facrilege, parce que la loy de Dieu ne leur
permettoit das deluy rendre une telle obeiffance,, il
endonnala charge a ce miferable Dogg, qui avecdes
frelerats femblables 3 luy maffacra Abimelech &
tous ceux defa parenté , dont le nombre {e trouvade
trois cens quatrc-vin%t—cinq. Lhorrible fureur de
Saiil ne fut pas encore fatisfaite : 1l envoya cesimpies
2 Nob qui eftoit le fejour des Grands Sacrificateurs
& des autres miniftres dela loyde Dieu, ol ils tue-
rent tout ce qu'ils trouverent fans épargner meime
les femmes & lesenfans, mirentle (gu anslaville;
& AsiaTHAR 'undes fils d’ Abimelech fut e feul qui
échapa de cette cruclle & terrible boucherie , qui ac-
complit ce que Dicu avoit predit au Grand Sacrifica-
teur Eli, que fa pofterité feroit détruire a canfe de fes
deux fils. Cette ation fi déteftable de Saiil, qui parla
lus horrible de routes les impietez ne ¢raignit point
derépandre lefang de toute larace facerdorale , fans
pardonner ny aux vicillards ny aux enfans, & de re-
dulre en cendreune ville que Dicu luy-mefime avoit
choifie pour eftre la demeure de. fes Sacrificateurs
& de
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. B defes Prophetes, fir connoiftrejufques ot peutal-

ler la corruption de Pefprit deshommes, Tandis que
la mediocrité deleur condition legempefche de pou-
voir faire e malauquel leur inclinationles porte,, ils
paroiflent doux & moderez, témoignent de 'amour
pourlajuftice, davoir mefmede la picté, & d’eftre
perfuadez queDicu qui eft prefent par tout remarque
toutes nos ations ; & penetre toutes nos pcnfccs.
Maislors quilsfont élevez enautorité & en puiffan-
ce ilsfont voir quils n°avoicent pas dans le coeurces
fentimerrs; & femblables 2 ces atteurs quiaprés avoir
changé d’habit reviennent fur le theatre jouer unau-
tre perfonnage, ils paroifient dansleur naturel, de-
viennent audacieux & infolens, & méprifent Dieu

-& leshommes. Ainfi bien que la grandeur deleur

fortune qui expoft jufques apx moindres de leurs
aftions ala veaéde tout le monde, les deuft faire agir
d’une maniere irreprehenible : neanmoins comme
s'ils croyoient que Dicucuft les yeux fermez, ot qu'il
lesapprehendatt, ils veulent qu’il approuve, & que
leshommes trouvent jufte tout ce queleur crainte,
leur haine, & leur imprudenceleurinfpire, fansfe
mettreen peine de ce quien peut arriver. Tellement
qu'aprés avoir recompence de grands fervices par de

ands honneurs, ilsnefe contentent pas d’cn priver
ﬁ‘;r de faux rapports & des calomnies ceux qui les
avoient {i juftement meritez: mais ils leur oftent
.mefme la vie; & font ainfi, non pas un legitime

-ufage de leur pouvoir en puniflant des coupables,

-maisdesaltions d'injuftice & de cruanté en oppri-
mantdesinnocens, quileur eftant inferieurs ne peu-
vent {e garantir de leurs violences. Saiil comme nous
venonsde le voiren eft un merveilleux exemple.Car
peut-ily avoir rien de plus étrange qu'ayant enfuice
du gouvernement Ariftocratique & de celuy des Ju-
ges efté le premier érabli Roy fur tout le Peuplede
Dieu, ilait faittuer fur un fimple foupgon qu"ii’lAeblft

¥ Y
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d*Abimelech plusde troiscens Sacrificateurs ou Pro-
phetes, bruler Jeur ville, & les enfevelir dans fes
ruines: enforte qu'il ne tint pasaluy que ne reftam
plus aucun miniftre des volontezde Dieu , fontem-
ple nefuft enticrement abandonné ; & quainfi fa
tureur Pait porté jufques a externiiner nonjfcule-
ment ces perfonnes érablies pourluy rendre le calte
fupréme qui luy eft deu , mais a détruire jufques
dans fes fondemens le licu qu'il leur avoit donné
pour leur demeure.

Abiathar échapé feul de cet horrible carnage s’en
allatrouver David, & luy rapporta de quelle forte
Ja chofes'eftoit Kaﬂi‘e. lin’enfut point furpris, par-
ceque Doegseftant trouvé refent lors qu’il avoit

R

parléa Abimelech, il avoit bien jugé qu’il ne per--

- droit pascetre occafion de calomnier ce Souverain

Sacrificateur: maisil fut tres-fenfiblement rouché
d’y avoir donné fujec, & pria Abiathar de demcurer
auprésdeluy, puisqu’il ne pouvoiteftre ailleursen
plusgrande fureté.

11 apprit en mefme temps que les Philiftins
cftoient entrez dans le térritoire de Ceila & y fai-
foient un grand degaft. 11 refolur de les attaquer:
maisil confulta auparavant Samuel pour fcavoir fi
Dicul'auroitagreable; & le Prophete affura que
Diculuydonneroitla vittoire. 1l les chargea auffi-
toft, entuaplufieurs, fit un richebutin, 8 entra
dans Ceila pour donner efcorte aux habitans jufques
ace quils euflent amené tous leurs grains dans leur
ville. Commeune grande aétion ne fcauroit eftre
cachée, le bruitde celle-cy fe répandit incontinent
dctous coftez & alla jufques au Roy Saiil. 1l emt
grande joye d’apprendre que David s'eftoit enfer-
m¢é dans une place , s'imaginant que ceftoir une
marque que Dieu le vouloit livrer entre fes mains,
1l commandadesgens de guerre pour V'aller affie-
ger, avecordredé ne point lever le fiege que 'on

neuft
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reuft emportélaville, & pris & rué David. MaiS
Dicu revela 2 David qu'il eftorr perdu s'il ne fere-
tiroit promiprement , parce que lcs"mbitans deCeila
le remettroient entre les mains du Roy pour faire
leur paix. Ainfiil Senallaavec fes quatre censhom-
mes dans le defert fur une colline nommee Hachi-
Ia, 8 Saiil manqua fon entrcprife. David pafla
decedefert dansle territoire de Ziph enun lieu nom-
m¢é Cen. JonathasPy alla trouver pour embraffer
& Ventretenir. M I'exhorta de bien efperer pour
Pavenir nonobftant fes malheurs prefens, Paflura
wil regneroit fur toutle Penple ; & luy dit qu'il ne
jevoit pass’étonner que pour parvenir a ce comble
d’honneur il hey falult fouffrir de grands travaux.
Hsrenouvellerent enfuite avecferment les protefta~
tions de leur amiti¢, en prirent Dien & témoin,
firent des imprecations contre celuy qui y manque-
roit, & Jonathass’en retourna apres avoir donné
a David cetre confolation dans fes malhcurs.  Les
habitansdeZiph,pour s'acquerir du merite auprésde
Saiil, nemanquerent pas deluy donner avis que Da-
vid eftoit proche deleurville,” & Paffurerent quwils
feroient tout ce quils pourroient pour fe mettre en-
trefesmains; a quoy il feroit aif¢ deréiiffirs’il en-
voyoit faifir quelques paffages par ot il pourroit s'¢-
chaper , & s'avancoit luy-mefme-avec des troupes,
Saiil loiia leur fidelité, témoigna leur fcavoir beau-
coup de gré de ce fervice, & leur promit delere-
connoiftre. Illeurenvoya enfuiredesgens de guerre
pour chercher David dans les lieux du defertles plus
cachez , & les affura que luy-mefine les fuivroit
bien-toft en perfonne. Les Zepheniens fervirent
de guides a fes troupes, & n’oublierent rien de ce
qui dépendoit d’eux pour plaire & Sail.  Ainft ces
méchans qui navoientqu’h demeurer dans le filen-
cc pour fauver un hommenon feulement tres-inno--
cent, mais tres-vertueux , firent parintereft 65 par
-flate-
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flaterie tout ce qu'ils piirent pour lelivrerafonen-
nemi & le faire mourir. MaisDieu ne permit pas que
Jefuccésrépondift aleur mauvaife volonté. Car Da-
vid enayantefté averti & que le Roy s*approchoit,
abandonna ces déwoitsou il s'cftoitretiré, & s’en
alla a la grande roche qui eft dans'le defert de Si-
mon. Saiil le pourfuivit : arriva a Pautre cofté de
la roche:: le fit environner de toutcs parts, & 1'auroit
pris,, fansI'avis qu'il receut que les Philiftins eftoient
entrez dans fon pais. Mais il jugeaplusaproposde
repoufler ces ennemis publics & fi redoutables, que
de leur laiffer fon royaume enproye, ens’opinia-
trant a pourfuivre un ennemi particulier & qu’il
wavoit pas tant de fujet de craindre. David fortit
par ce moyend'un peril qui paroifloic inévitable, &
{e retira dansle détroit d’Engaddi.

Saiil en euravis, & n'cut pasplittoft repoufl€ les
Philiftins qu'il prit trois mille hommes choifis fur
toutes fes rroupes, & marcha vers ce lieu-13. Comme
ily arrivoit, quelque neceflité dont il fe trouva preflé
le fit entrer feul dans une cavernetres-fpacieufe &
tres-profonde ol David s’eftoit caché avec tous fes
gens. Lun d’entre cux reconnut le Roy , & alla
promtementdirea David,, que Dieuluy offroit I'oc-
cafion dumondela plusfavorablepour fe venger de
{onennemi, & fegarantir pour jamaisde fon injufte

tfecution en luy faifant perdre la vie. David an
ﬁ::u de fuivre ce confeil creut par un fentiment plein
de picté, qu'il ne pouvoit fans offencer Dieu donner
lamort 3 celuy qil avoit érabli Roy, & quien cette
qualic€ eftoit fon Scigneur & fon maiftre, puis que
quelque méchans que foient nosennemis, & quoy
qu'ils faflent pour nous perdre, on ne doit jamais
rendre le mal pour le mal. Ainfi ilfe contenta de cou-
per un morceau du manteau de Sail; & lors quiil
Jortitdelacaverneille fuivir, & élevafavoix. Saul
larcconnut, & fetourna. AlorsDavid (¢ profterna

devant
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devantluy fclonlacofitume, & luy dit : Eft-iljufte,
Sire, que vous ajoitiez foy ades calomniareurs

ui vous trompent, & que vousentricz endéfiance

e ceux quivous font les plus affectionnez & les plus
fidelles 5 & ne devriez-vous pas plutoft juger des
uns & des autres par leurs actions 2 Les paroles
peuvent trompers mais les actions font voir ce que
I'onadanslefond de 'ame, Voftre Majefté vient
de connoiftre par des effets la malice de ceux qui
m’accufent fans cefle auprés d’clle d’aveir rant de
mauvaisdefleinsaufquels je n’ay janmais feulement
penf¢, & queje nepourrois executer quand mefme
jeles aurois. Cependant ilsont porté Voftre Majefté
a employcr toutes fortes de moyens pour me perdre.

Mais puis que vous voyez, Sire, combien la creance.

quejeufle entrepris contre voftre perfonne eft. mal
fondée, jevousfupplicde confiderer fi vous pour-
riez fans attirer fur vous la colere de Dieu continuer
4 vouloir procurer la mort d’un homme qui ayant

piraujourd’huy vousofterla vie nauroit pas perdu.

cette occafion de fe venger & de procurer fa feure-
té, silavoitefté voftre ennemi. Caril m’euft efté
auffi facile de vous tuer que de couper ce morceau
de voftre manteau que vous voyez entre mes mains.
Maisquelque jufte quefoit mon reflentiment je I'a

retenu : au licu que vous vous laiffez emporter Z

voftre haine quelqueinjufte qwelle foit. Dicunous.

jugera, Sire, I'un & 'autre, & condamnerh celuy
de nousdeux quife trouvera coupabie.

Saiil étonnédy peril qu'il avoit couru,, & ne pou-
vantaflez admirerla vertu & la generofité de Da-
vid, jettaun profond folipir : & cefotipirtiradeslar-
mesdesyeuxde David. Saiil touché d’unefi extré-
mebonté: C'eftd moy a pleurer & non pas a vous,
luy dic-il , puis qu'aprés avoir receu de vous tant

de fervices je vous ay {i cruellement perfecuté.
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Vous avez fait voir aujourd’huy que vous eftesun>

digne
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,» digne fuccelleur des plus vertucux-de nos anceftres,
5; quiauliend’ofter lavic adeurs enndémislors qu'ils les
,, trouvoienta lewr avantage , falfaient gloire de leur
»; pardonner. Ainfi jc n¢ doute plusque Dicu ne veuille.
»; vous metere la couronne fusr la tefte pour vaus fairé
5, Tegnerfurtoutfon Peuple: & je vous demande de
5, e promettreavec ferment , qwau lieu de déeruire
5, alors mafamille vous prendrez foin de la conferver
5, Tansvousfouvenir des maux que je vous ay faits. Da-
5; vid leloy promit, leluyjura: faprésilsfe fepare-.
,; rent. Sauls'enretowna en fon royanme , & David
s'en alla audérroit des Mafticicos. . . -

248. ©*  Lamort du Prophete Samuel arriva ence mye(me
¥ Rois * temps. Etcomme towt le Peuple I'avoit extreme-

.25

249.

- ment honoré a cauf de fon eminente vertu, il nefe
- peut ricn ajouter aux témoignages d'affedtion qu'il
tendit 3 famemoire, Carapresl’avoiv entexré avec
* grande magnificenced Ramath qui eftoit le lieu ok
il eftoir né, ilslepleurerent durantfortlong-temps.
-‘Etce n'eftoic pas feulement un doenil public; mais
--chacun le regretroit en particulier comme s'il luy
cuft efté proche, parce qu'outre fon amowr pour la
juftice, fabont€ eftoit i extraordinaire quelle I'a-
- voit rendu tres~chetide Dicu. Il avoit depuisla mort
--d’Eli Grand Saerificaten gouverné foul tout le Peu-
- ple durant’douze ans, & en -avoi.vécu dix-huit
-'depuislcregne de Sauil, .
Un homme du pais des Zepheniens nommé
"N A B AL demeuroicen ce me{me temps dansla ville
de Maon & eftoit fi riche, & particulierement en
troupeaux , qu’il avoit trois mille moutons , &
millechevies. Daviddéfendic abfolument a fesgens
de toucher arien dece qui luy appartenoit quelque
- hefoinqwils en eullvar on fous quelque aure pre-
- texte que cc fult , parce quil fyaveir que I'on ne
peut prendrelebien dantruy {ans contrevenir aux
cminandemens de Dieu ; & qu'il croyoit qu'en
ant
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ufantde laforte il faifoit plaifird un homme de bien
qui meritoit qu'on I'obligeaft. Mais Nabal eftoitun
brural , de mauvais naturel, & fort mal-naifanr. Sa
femme au contraire nommeée A B 16 A1 L eftoit fort
civile, fort habile, fort vertucufe, & de plus ex.
tremement belle,  Lors que Nabal faifoit tondre fes
moutons David envoyadixdes fiens le faluer de {2
pare, luy fouhaiter toute forte de profpericé durane
plufieursannées, & le prier delevouloir affiiler de
quelque chofe pourla fubfiftance de fa troupe, puis
qu'il pouvoit apprendre des conduéteursde testrou-
peaux, quedepuislelong-temps qu'il eftoit dansce
defert, nonfeulement ny luy ny les fiens n'y avoient

pas fait le moindre tort ; mais qu'ils pouvoientdire
au contraire les avoir confervez, & qu'enlobligeant |
il obligeroit un homme fort reconnoiflant, Cerex- |

travagant au lieu deleur répondre leur demanda qui
eftoit David. 1ls luy dirent que c'eftoit 'undestils de

Jefle. Quoy, s*écria-t-il, un fugitit qui fecachede ©
. o . S . <

Feur detomber entre les mains de fon maiftre, fait

:

audacieux & le brave. Ces paroles fi offencantes

~.

ayant efté rapportéesa David le mirent en celle cole. |
re, qu'iljura qu'avant quela nuit fuft pafiéeil exter-

imineroit Nabal avec toute fa famille, ruineroit fa

maifon, & diffiperoit tout fon bien , puis que ne |
s’eftant pas contenté de témoigner rantd"ingratitude
de l'oblization qu'il luy avoit,, il avoit euPinfolence |

dcl’outragerdela forte. Hlaiflapourla gardede fon

bagage deux cens hommes des {ix cens quil avoit .
alors, & partiravecle refte pour executer fa refolir |
tion. Cependantundesbergersde Nabal quis’eftoir |
trouvé prefent audifcours que fon maiftre avoit te-
nu, enavertit fa maiftrefle, luy enreprefentalacon- |

fequence, & luy témoigna que David ny les fiens
n’avoient jamais fair le moindre tort a leurs trou-
peaux. Aulli-toft Abigail fir charger quancité de
provifionsfur desafnes; & fans en rien dire 2 fon

L. . Q.2 mary

(€
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mary qui faifoit grande chere avec des perfonnes de
fonhumeur, alla au devant de David. Elleleren-
contra dans une vallée, mit pied A terre auffi-toft
qu'cliel’apperceut, feprofternadevantluy, & lors
qu'elle en fue proche le fuppliade ne point prendre
gardea ceque (gm mary avoitdit, puis que le nom de
Nabal quifignifieen Hebreuun infenfé , ne luy con-

»» venoit quetrop. Elleluyditenfuite quelle neftoit
»» Pas prefentelors que fesgenseftoient venus le trou-
»»Ver,.& continua aprés de luy parler en ces termes:
»» “Jevous conjure de nouspardonner a tous deux, &
»» de confiderer le fujer que vous aurez de rendre gra-
»» c¢s 2 Dieu de celle qu'il vous fera de n’avoir point
», trempé vos mains dans le fang s puisqwenlescon-
»» Tervant pures vous I’engagerez a vous vcnﬁcr de vos
»» ennemis, & atairetomberfurleur refte le malheur
»» quieftoit preft de tomber fur celle de Nabal. Javoiie
»» quevoftre colere contre luy eft julte: mais mode-
2> tezdag'il vouft plaiftpour’amourde moy qui n'ay
»» pointde part afa faure,, puis que la bonté & lacle-
»» mencefontdes vertusdignesd'unhomme que Dieu
»» deftine 3 regnerunjour; & ayez la bonté dragréer
»» Ces petits prefens que je vous offre. David receut
»» fesprefens, & luy répondit: C'eft Dieu qui vous
»» aamenéeicy, & vousn’auriez pasautrement veula
»» Journée de demain : car j’avois juré d’exterminer
»» cetre nuit Nabal & toutefa famille , pourle punirde
»» foningratitude & dé¢ Pourrage quil m'afait. 11faue
»» ncanmoins que je luy pardonne en voftre confidera-
»»tion, puisque Dieuvousiinfpirée de vous oppofer
»> Amacolere parvosprieres: maisil n'evitera pas le
»» chaftiment qu'il a merité , & perira par quelque
»,autre voye. Abigail s’en retourna tres-confolée
d'une réponfe i favorable, & trouva fon mary fi
yvre quelle ne patalors luy riendire. Mais le lende-
main elleluy racontatout cc qui s'cftoir paflé. La
grandeur du peril quil avoit courn 'effraya & le
troubla



LivreVI. CaariTre XIV. 349

troubla de telle forre qu'il devint perclus de tout fon
corps, & mourut dix jours aprés. David dit quand il
i lefceut, qu'il avoit receularecompence qu'il meri-
toit: loua Dieu de navoir pas permis qu'il euft fouil.
K fes mainsde fonfang ; & apprit par cet exemple
quayant les yeux ouverts fur toutes les adtions des
hommes, ilchaftielesméchans , & recompence les
ens de bien. Lavertu & la fagefle d°Abigail jointes
a fa grande beauté , avoient donné a David tant
d’eftime & d'inclination pour elle, que la voyant
veuveil luy manda qu'il 1a vouloit époufer. Elleré-
pondit , quclle n’eftoit pasdigne deiaifcr fes pieds,
vint le trouver en bon équipage, & illI"époufa. 1I
avoitdéja une autre femme nommée ACHINOAN
quicftoitde la ville d’Abizar. Et quant a2 Michol,
Saiil Pavoit donnée enmariaged PuALTIEL fils
de Lais qui eftoit delaville de Jefracl. :
Peude temps aprés quelques Zipheniens donne- 250,
rentavisa Saul que David eftoit revenu enleur pais, 1. Rors
& ques'itvouloitles affifter ils le pourrofent pren- 26.
dre. 11 fe mit auffi-toft en campagne avec trois
mille hommes de guerre , & campa ce mefime jourd
Sicelle. David averti de fa ‘marche envoya des
efpionspour le reconnoiftre: & ilsluy firent ce rap-
port. 1l partitla nuitaccompagné feulement dAbi.
fai & &’ Achimelech Cheléen, & entra dans lecamp
de Saiil : ily trouva tous les foldats endormis, &
Abner mefme leur General. 1l paffa jufques dans la
tente du~Roy qui dormoit autli, & prit au chevet
de fonli fonjavelor. Abifai vouloitletuer; mais
il luy retint le bras & Pen empefcha , difant que
quelque méchant que fuft Saiil, onnepouvoitfans
crime entreprendre fur la vie d’un Roy établi de
Dicu, & que ccltoit 3 Dieu mefme i le punir
Torsqu'il connoiftroit qu'il en feroit temps. Ainfi
il.fe contenta d’emporter fon javelot & un vafe
qui cftoit auprés de luy, afin qu'il ne pift doures
Qs quil.
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qu'ilnavoittenn qu’a luy qu'il ne l'euft twé: & fe
¢onfiant en Pobfewrité de la nuit & en fon coura-
ge, ilfortitducampcommeil y eftoit entré, fans
que perfonne s’en apperceuft. Aprés avoir repaflé
le rorrent il monta fur la montagne d’oll tout le
campde Saiil lepouvoit entendre, & cria fi haut
enappellant Abner que ce bruit Péveilla & tous les
foldats. Abner demanda qui eftoit celuy qui l'a&-
,, pelloit. Ceft, rj{gondit David , le fils de Jeffé
,, que vous avez chafié. Mais comment eft-ce donc
,» quevousquicftesfi brave & en plus grand honneur
. ju: nulautre auprés du Roy, avez fi peu de foin
S, de le garder, que vous dormez au liendeveiller 3 la
, confervationdefaperfonne: Et pouvez-vous defa-
,, vougrd’eftre coupabled’uncrime capital pour avoir
,, ¢fté finegligent de ne vous eftre point apperceu que
,» quelques-uns des miens' font entrez dans voftre
-3, camp , & jufques dans la re tente du Roy?
.y Voyezce quefon javelot & fon vafe font devenus,
5, X jugésparlafivonsavezfaitbonnegarde. Saiilrer
connut lavoixde David, & voyant que par lane.
%ligcncedes fiensilluy auroit efté facile de le tuer,
ans que 'on euft pa Ie trouver étrange aprés le fujet
quilluy enavoitdonné, il confeffa luy eftre rede-
5, vable de la vie, & luy dit a;]ru"il luy permettoit de
5, retourner chez luy entoute affurance, puis qu'il ne
5» pouvoitplus douterde fon affection & de fa fidelité
»» aprés qwil luy avoit diverfes fois fauvé la vie lors
»» quilauroit palatuy faire perdre pour {e vanger de
2> €€ quau licu de reconnoiftre tant de fervices quil
»» luyavoitrendus, iil'avoitéxilé, privédela confo-
»» lationd’eftreavecfesproches, & perfecuté jufques
5» alereduire aux dernieres extremitez. David manda
enfuite qu'on vinit reprendrelejavelot & le vafedu
Roy, & protefta que Dicu; ?ui {cavoit qu’il auroit
pil le tuer il avoit voulu , feroit ke juge de leurs
actions.
Voi-
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Voila de quelle forre David fauva unc feconde

261,

foislavie 4 Saul: & ne voulant pas demeurer da- 1. Ross
vantage encepaisde crainte de tomber enfin entre 27.

fesmains, il refolur du confentement de tous ceux
aui eftoient avec luy de pafler dans les rerres des
Philiftins. Achis Roy de Geth qui eftoit I'une des
cinq villesde cette nation, lereceut favorablement,
& Saiil ne penfa plus 3 rien entreprendre contre
luy voyant combien il luy aveit mal réuli, & qu'il
avoit couru luy-mefine une tres-grande fortune,
David ne voulut point s'enfermer dans une ville de
peurdeftre 3 charge aux habitans, & pria le Roy
Achis de luy. donner quelque lieu 2 la campagne.
Al luy donnaune bourgade nomunée Ziceleg, qu’il
prit ea telle affe&ion que depuis eftre parvenuala
.couronne il Lacheta pour Pavoir en propre. 1ly
_demeura alors pendant quatre mois vingt jours, &
pendant ce remps il faifoi fecretement de continuel-
.Escou_rfafu; les terres des Gerufiens, des Gerfiens,
& des Amalecites, qui eftoientdes peuples voifins
-desPhilifking, & er amenois quantité de chevaux,
dechameaux , & debeftail : maisil ne prenoit point
de prifonniers, de peur que le Roy ne découvrift
fur quil faifoit ccs prifes dont il luy envoyoituace
rpartie. ; Et_lors quil .demandoit d’on clies proee-
-doient 5 il époridéic,  queceftoit des plaines de ta
- Judée du cofté du midy: ce.que ce Prince croyoit
d’autant plus facilement qu'il defirait qu'il fuft ve-
- ritabte, r\r«:t;nc Divid en traitant comme cnne.
misceux de fon propre pais fe mettoit hors d’cftat
d’oferjamaisy reroutner; & qu’ainfi il efperaitde
pouvair tonjours le retenivauprésdeluy , & s’cn fer-
virutilemens, - R R I
En ce me{me temps les Philiftins refolusent . de
. faire fla gnorrk aux Mraélives; »& le Roy:Achis don-
- harendex=vous a toutes {cs troupes dans la ville'de
Rengain, ‘ou il mandaa Davidde fe tzouver avec

Q4 les

252,
1. Rows
28,
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Jes fix censhommesqu'ilavoit. i répondit qu'ill
- -obeiroir avec joye pour huy térpoigner fa reconnoit-
< fancedes obligations dont i luy eftoit redevable, &
le Roy luy promit que ¢'il demeuroit victoricux #
recompenferoit fes{ervices parde grands honneurs,
& le feroit capitaine de fes gardes.

CuarrtTrRe XV,

-Saiil fevoyant abandonnt de Dien dawsla guerre contre
" des Philiftins confilte par une magicienne ombre de
- Samuel, quibuy predst qu'sl perdrost la bataslle, (g
© qu'ily ferost tue avec th Jils. Achss Pin des Roxs
des Philiftins mene David avec luy poxr fe trowver
axcombat : mas les autres Princes Pobligenr de le
rewvoyer 4 Ziceleg, Il trowve que-les Amalecites
Cavosens pille (o brsile. Illes powrfust (8 lestasl-
- le en pieces. Saml perd la baraslle.  Jonairbas (3
- dewx antres de [es fils y fomt thezs s+ (& luy fore
bleffe. Ilobligeun Amalecste alesuer. Belle altion
decensde Jabex. de Galaad powr ravosy les corps de

ces Princes,

- @ Aiil ayant apprisque les Philiftinss’eftoient avan.

253 S cés in?'qucs ‘:lS)lmgmmarcin contre.cux avec fon
:armée, & fecampavisavisdelaleur auprés dela -
.montagne de Gelboé @ 'mais lors quil vit qu'ils
-eftoientincomparablement Slus fortsqueluy ilfen-

-tit fon coeur s'eronner, & il pria les Prophetes de

- confulter Diewpour fcavoir quelferoit I'évenement
-decette guerre.  Dicuneleur répondit point: & ec
-filence redoubla fa crainte : il fe criit abandonné
deluy: fon courage s'abatit; & il refolut dans e

- .. trouble d"avoir recours.a la magie : 'mais il avoit
- chaflé de fon coyaume tous lesdevins, les magiciens,

Jes enchdnteurs , & -autres fortes de gens qui fe

- mcflent de predice Pavenis 2. & aiofi ne feachant
. . ol
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ou entrouver il commanda qu'on s'enquift 'l n’en -
eftoit point refté quclc{u’un de ccux qui font reve-
nir par leurs charmes les ames des morts pour les
interroger & apprendre delles les chofes futures.
Undes fienslny dit qu’il y avoit en la ville #Endor
une femme qui pourroit fatisfaire a fondefir. Anffi-
toft fansen parler a quiquecefuft , il senallatra. -
vefti & accompagné de deux perfonnes feulement -
trouver certe femme , la pria de luy predire ce qui

- devoit luy arriver, & defaire revenir pour ce fujet -

Pame d’un mort qu'il luy nommeroit. Elle luyré-
pondit qu'elle ne le pouvoit , parce que le R
avoit détendu abfolument par un éditde (e fervir de
cesfortesde predictions ; & qurelle le prioitquene -
luy ayantjamaisfait demal , ilne luy tendift pasce - -
picge pour la faire tomber dans une faute qui Juy
couteroitlavie. Saiil luy promit & luyjuraquequi. -
que ce fuft nelefcauroit, & qu’elle necouroit au-
cune fortune :- ce férment 1a raffura; & il luy dit
defaire revenir 'ame de Samuel. Comme clfc ne
fcavoit qui eftoit Samuel elle obeit fans difficuleé :-
smais Jors que fon fantome vine aparoiftre, je ne
IEay quoy gc divinqu’elle y remarqua, lafurprit &
1a troubla. Elle fe rourna-vers Saiil, & luy dit:
Neftes-vous pasle Roy Saiil ? ( carelle I'avoitfceu <<~
de cefantéme. ) 1l luy répondir qu'il V'eftoir, &' ¢
luy commanda de luydire d’on procedoit ce grand <
trouble ou it Ia voyoir. Cleft , luy repartit-clle, <«
juc je voy venir 2 moy unhomme ciui paroift tout <<
ivin. %Ed agea-t-il, répondit Saiil, & comment ¢
eft-il veftu ? 1l paroift, repliqua-t-elle, un vieil,
Yard tres-venerable, & ileftreveftu d'um habitfa: <<
cerdotal. Alors Saiil ne doutapoint que cene fuff «
Samuel , & il fe profterna devant luy jufques en <
terre. L'ombre luy demanda pourquoy il Pavoit «
obligé 3 revenir de I"antre monde. La neceffité <«
'y a contraint, luy répondit-il, parcequicttant <
5 attaqué
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.5 2:127u€ par une tres-puilanie armée je me trouve
»» 22andomaé du fecouss e Disu, qui ne veur ny
s FarfesProphetes, nv par desfonzesmiinftruire de
»» €¢ qui me doit arriver ¢ & ainfl L neme refte que
»» G2V Gir Tecouss 2 vous qui m'avez toujours té-
» moizad tane dafic@ion. Samuel qui fgavoir que
» Je teinps de la mort de Saill eftoir venu, luy dic:
»» Connoilant comme veus faites que Dicu vous a
»» avandonné, ccft en vain que vous vouscnquerez
2» demoy de ce qui doit vousarriver: maispuis que
»» vous le voulez fcavoir, fiachez que Davidregne.
»» Ta: quilfiniraheureufement certeguerre 5 & que
»» pous punitionde n’av oir pasexecure lesordres que
»» 1€ vous avoisdonnez dela part de Dicu apresavoir
5» Yaincu les Amaiecires , volitre armée fera demain
s Gcfaite, & vousperdrez lacouronne, la vie, &
»» voscenfansdans cerre baraiile. Cesparolesglacerent

Y cocnr deaul , - & il romba en foiblefle , foir par
Vexcesde fadouleur, ouparcequily avoir prefque
dcux jours qu’il n’avoit mangé. Cette femme le
pria de vouloir prendre quclque nowriture pour
recouvrer fes forces, & pouvoir retourner 2 fon
arméce. Ulercfufa: &elle Pen preffa encore, di-
fant qu'clle ne luy demandoit point d'autre re-
. €ompence d’avoir {mzardé {a vie pour faire ce qu'il
.. defiroir avant que de fiavoir qu'elle ne couroit
. point de fortune , puis que c’cfoit le Roy luy-
melme qui luy faifoit ce commandement. Enfin
. Saiil ne pouvant refifter 3 fesinftantes prieres, luy
..dizqu'il mangeroit donc quelque chofe. Aufli-toft
clletuaun veauen quoy confiftoit tout fon bien,
. Yapprefta, le luyfervit&afesyens; & Saiil sen
. retourna cette mefme nui@t a fon armée.  Je ne
. fgaurois A ce propos aflez admirer labonté de cette
emme, qui n‘ayant jamaisauparavant veu le Roy ;
au lieu d’avoir du reflentiment de ce qu'il Pavoit
reduite 3 une fi grande pauvreté par la defence

d’exer-
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d'exercer I'arr.qui luydonnoit meyendegaoner fa
vig, curtamude campattionde fonmalheur , qulel-
le nefe conrenta pas dele confoler, mais luy donna
tout ce qu'clie avuit, fans en pretendre de recom.
pence & fanspouvoir riea efpererde luy, fcachane
qu'il mourroit lelendemain.  En quov clleeft d’aw-
tant pluslouable que leshommes ne fonr narureite-
ment porséz x faire dubien qu ceux done ils pen.
vent en recevair . & ainfi elle nons donne urrbel
exemple daflifter fansinteroft ceux qui ont be.
foinde noftrefecours, puis que c'ef une gencrofité
fi agreable a Dieu que rien ne peut davantage le
porter 2 nous traiter favorablement, Peflime de.
voir joindre une awre veflexion i celle-cy , qui
pourractire urileatous lemonde, & parriculiere-
ment 2w Rois , aux Princes, aux Grands , aux
Magilcars,, sux aucres perfonnes conflituées en digs
nird , 8t a rows ceux qui dans quelque condition
gv'ils foicm onx ’ame grande & élevée, afinde les
enflammer de telle forre de Famour de la vertu,
I-:'il o’y ait point de travaux qu'ils n’embraffent, ny

perils qu'ils ne méprifent, & mefme la mort;
pour acquerir unce repuestion immortelle en’don.
riznw leur vie pour le fervice (de leur patric. C'eft
¢ que nous voyons que fir Saik: puis qu’encoré
g\'w Samuel Feult avertiqu'il ferotttué avec fes fily
ans la baraille , i aima micux perdre la vie que
de faire. une adtion indigne d’un Roy pour la con:
ferver en abandonnant fon armée, quiawroitefté
wowrme 1a livrer cnere les mains de fes ennemis.

-infi il sic délibera pasde sexpoet 8¢ fkesentans %

une mort aflurée : mais il eftima qwils feroiene
beascoup plus heureux de finir glovienfement leurs
jours avec [luy encombattant pour le falutde MEL
tat , & de meriter de vivre A jamais dans 1a me-
moire de la poftericd, que defirrvivre leurmal-

. heur , & ne tenir plus aucun rang ny cfire cn

6 aucunc
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atcune confidration dans le monde: Je ne ffau.
xois, donc confjderer ce Brince que.comme ayate
cft€ encelafort jufke, fortfage , & tres-genercux.
Et {i quelques autres-ont fait auparavant luy oufont
2 P'avenir la méfine chofe, il n’y apoint d’cloges
dont ils ne foient dignes. Car encoreque ceux qui
font la guerre dans Pefperance d’en revenis victo-
ricux meritens que les hiftoriensloiient leursgrans
des & memaorablesactions, ilmefemble que ceux-
I3 feuls doivent paffer pour eftre arrivez au plus
haut point de la valeur, quia Iimitation de Saiil
preferent detelle forte leur honneur Aleur vie, quils
méprifent des perils certains & inévitables. Rien
neft plusordinaire que de s'engager dans ceux doat
V’évenement eft douteux., & dont fi onalafortune
favorable on peut rapporter de grands avantages.
Mais dc ne. pouvair rien- fc promettre que de fu-
nefte : eftre- mefine affuré-que Pon .pcr.ara la vie
danslecombat ; & alleraveeun courageintrepide
affvonter Ia mort ¢ Ceft ce que P'on peut nommer

" le comble de la generofité & de la vaillance.. O»

- geftce quafait admirablement Saiil - c’eft 'exems

254,
Y. Ross
29:

ple qu’il.a donné 3.teus canx quidedirent d*érerni:
ferleurmemoire parlagloire de leursaétions ; nais
frindpal_cmcnt awx Rois; 3 qui P'éminence de
eur condition non feulement ne permet pas da-
bandonner l¢ foin de leurs peuples; maislesvend
dignes de blafme s'ils n’ont pour cux qu’unc af.
feétion mediocre. Je pourrois dire beaucoup da-
vantage: 4 la loiiange de. Saitl , n’eftoit. que pous
weftre pastroplong # me faut reprendrela fuite de
mon difcours;, P .
LesRois, & lesPriricesdes Philiftins ayant com-
me nous I'avons-venraflemblé routesleurs forces,
Achis Roy deGetharriva le dernier avecles fiennes
accompagné de David & des fix cens hommes da
fa nation. Cesantres Princes demandercnt 3 Achis

) - qQut
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qui avolt amené [3 cesIfvaclites. 1 leur répondit
que Ceftoit David , qui pour évirer la colere de
Saitl eftoir venu le trouver ,” & qui pour luy té-
moigner {a reconnoiffance de I'avoir receudans for
Eftat, & fe venger en mefme tempsde Saiil, scitoic
offertale fervir dans certe guerre, CesPrincesn’ap-
prouverent point de fe confier 3 unhomme dontla
fidelité leur devoit eftre fufpedte , & qui pour fe re-
concilier avec Saiil pourroit dans cette occafion
tourner fes armes contre eux, & leur faire beau-
coup de malcommeil leur en avoit déjafaic, puis
que Ceftoit ce mefme David que les filles des He-
breux publioient dansteurs chanfons avoirtué unft
and nombredePhiliftins; 8 quiainfiilsluy con~
feilloient de le renvoyer. Achisferendit aleur fen-
timent, fit venir David, & luy dit: Laconnoiffance ¢
que j’ay de voftre valeur & de voftre fidelité m'a- <
voit fait defirer de vous employer dans cetteguerre. <<
Mais les autres Princes & les chefs de PParmée ne ¢
Papprouvent pas. C’¢ft pourquoy encore que jene <«
me défie point de vous & que je vous conferve toli- ¢
jours la mefme affection, je defireque vousvous ¢
en retourniez au lieu que je vous aydonné , afin ¢¢
de vous oppofer aux courfes que les ennemis ¢
pourroient faire de ce cofté-la : en quoy vousne ¢
me rendrez pas un moindre fervice que fi vous ¢
combattiezicy avec nous. David obcit, & trouva «

2 fon retour que les Amalecites powr profiter de 1, Ross

Poccafion de I’éloignement du Roy Achis avectou- 3o,
tesfesforces , avoient pris Ziceleg,, 'avoientbri
1é, & emmenétouteslesfemmes & les enfansavec
rout e butin qu'ils y avoient fait & dans le pais
d’alentour: Une fi grande affliGtion & fi furpre-
nantctoucha i vivement David , queil déchirafes
habits, & s’abandonma 3 ladouleur. Sesfoldatsde
Jeur cofté furent dansun tel defefpoir d"avoir perdu
outes chofes .avec lewrs femmes & leurs cnfans;

Q7 que.
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quercjettant fur luy la caufede lewr matheur ils fu-
rent prefls deleJapider. Mais lorsqu'il fur revenua,
Iay il éleva fon efprit 3 Dieu; -& ppria Abjathar le

. Grand Sacrificatenr de fe reveftir de'Ephod

demander a Dieu , fi en cas quil powrfuivift les
Amalecites il les pourroit joindre, & s'il Paffifte-
roit pour fevenger d’eur & recourvrer: les femes
& les enfans quiils-emmenoient. Abiatharayane
fait ce qu'll defiroit luy conymanda de la part de
Dieudelespoutfvivie. Une perdiepoint de teraps .
8 quand il fut arrivé au tofrentde Bedor iltrouva
un Egyptien qui eftoit fi foible qwil n'en pouveit
plus , parce quiil y avait trois jours qw'il n"avoit
mangé. llluyen firdonner; & loss qu'il entrepris
desforces il luydemanda d'atril eftoit. 1l répondit

- qu'il] eftoit Egyptien , & que fon maiftre Pavoir

Laiflé, paree queftant malade il nepouvoitle fi-

yre dans la retraite que faifaiens les Amalecites

aprés avoir faccagé & brilé Ziceleg. David prit

- cet homme pour le guider , & joignit par ce moyen:

lesennemis. Comme ils ne fe défioient derien 8¢
qu'ils eftoient dans la joye d’un {j grand butin, il

+Tes trouva au milien du vin & de la bonne chere.

Lesunseftaicnt yvres & couchez endormispar ter-

- re: les autres aypient déja rant beu quils eftaient

prefisde lesfuivre 2 8¢ lesauntres avoiens encorele
verrealamain. Ainfi neftant pascn eftat defede-
fendre , & ceux qui pirent prendve les armes fe
trouvant aufli-toft accablez par lesIfraélites, ilen
fut tué un {i grand nombre quh peine fefauva-t-it
quatrccens hanumes @ car la tuerie dura depuis le
difner jufquesau {oir. , .
Lorsquenfuite d’un fi heureux fuccésqui fit res
gauvrer a Dayid & aux fiens non feulement leurs
femmes & leurs enfans, mais tout lebutin queles
Amalecites emmenoient , ils furent retournez au
lien on ils avoient Jall¥ deux cens des leuss pour
o . AN gardcr-



LivRe VI. CaarPiTREXV. 369
garder le bagage , les quatre cens qui ayoient ac-
compagné David jufques 2 la fin de cette expedi-
tionrefuferent de leur faire partdubutin, & vou-
loient qu’ils fe contentaflent de recouvrer leursfem.
mes & feurs enfans, difant que Ceftoit manque de
coeur qu'ils eftoient demeurez derriere. David con-
damna leur injuftice,, & declara que Dieu leur ayant
fait obtenir cet avantage, ccux quinc s’cftoient pi
trouver au combat parce qu'ils avoient euordrede

demeurer pour la garde dubagage, devoicent par- -

tager également aveceux: & ce jugement i équi-
table a depuis pafl¢ parmy nous pour unc loy qui a
tonjours efté oﬁftrvée. David aprés fon retour a
Ziceleg envoya a fes proches & afesamis dans la
Tribude Juda unepartic des dépouilles des Amale-
cites.

Cependant la banille fe donna entre les Ifraé-
lites & les Philiftins, & futtres-opiniaftréede part
& d’autre. Mais enfin Pavantage tourna du cofté
des Philiftins: & alors Saiil & fes fils qui eftoient
Ies plus avant engagez dans le combat ne voyant
plus d’efperance de remporter la vidtoire, nepen-
ferent qu'h mourir glorieufement. 1ls firent des
actions de valeur fi extraordinaires qu'ils artire-
rent fur eux toutesles forces des cnnemis; & aprés
epavoir tué un grand nombre ils furent enfin acca-
blez par leur multitude. Jonathas, & Aminadab,.
& Melchifa fes deux freresdemeurcrent fur lapla-
ce, & leur mortfir entierement perdre cceur aux.
Uraclites + ils prirent la fuite ; & les Philifting
en firent un grand carnage.. Saiil fe retira en bon
ordreavee ce qu'il putrallier. Lesennemis envoye-
rent aprés eux grand nombre d’archers & d’arba-
Leftriers qui les ruerent prefque tous a coups de
dards & 36 fléches: & Saiilluy-mefime aprés avoir
encore fait rour ce que Pon peur s'imaginer de-
pluscouragucux, fetrouva fi percé de coups, que

YOuU-
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voulant mourir il nc luy refta pasaffez de force pour
fetuer. 1lcommanda afonEcuyer deluy paffer fon
épecatravers le corpsdpour PPempefcher de tomber
vivantenla puiﬂimcc esennemis: & voyant qu’il
ne s’y pouvoir refoudre il mitlapointe de fonepée
contre fon eftomac, & firtout cequ'il piitpour la
faire entrer : muais {a foiblefle eftoit fi grande que
fes efforts furent inutiles. Alors voyant un jeune
homme prés de luy il hty demanda quiil eftoie: &
quoy ayant répondu-qu'il ‘eftoit Amalecite , il le
priadeletuer, parce qu'il neluy reftoir 1pzls aflezde
grcc pour fe tuer luy-mefine , & qu'ilne vouloit
pas tomber vivant entre les mains de fesennemis. |
11 Iuy obcit ; luy ofta enfuite fes braffelets d’or
& fon diadéme-, & s’enfuit leplasvifte qu'il piir.
Lors que I'Ecuyer de Saiil vit fon maiftre mort
il fe tma luy-mefme ; & tous les foldats de fa
arde furent tuez auprés dela montagne de Gel-
oé.

Les Ifraélites quidemeuroient dans la vallée qui
eftau dela du Jourdain ayant appris Ia perte dela
bataile & la'mort deSaul & defesfils, feretire-
rent dans les licux forts, & abandonnerentles vil-
fes qu'ils habitoient dansla plaine, dont les Philiftins
s’emparerent. .

Le lendemain de ce grand combat les vifto-
rieux en dépouillant Jes morts reconnurent les corps

* de Saiil 8 de fes fils. 1ls leur couperent la tefte;

& aprés-avoit fait fcavoir leur mortdanstout leur
ais,. & confacré leurs- armes-dans le temple
d’Aftarothleur faux Dieu, ilspendirent leurs corps
2 des gibets auprés de Ia ville de Bethfan qu'on
nomme aujourd’huy Scytopolis. Ceux de Jabezde
Galdad témoignerent en eetre occafion fagrandeur
de leur courage: - cardans Pindignation qu'ils con-
eeurent de voir que non feulement on privoit de
fi grands Princes des honneurs de la Epul:urc,.
mais.
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mais qu'on les traitoit avec tantd'ignominie, les
plus braves d’entre eux marcherent toutela nuiét,
allerent détacher ces corps a la veu€ desennemis, &
les emporterent fans quaucun euft la hardiefle de s’y
oppofer. Toute la ville leur fitun enterrement fort
honorable:: tousy paflerent feptjours en pleursavee
Jeurs femmes & leurs enfans dans un deuil public &
un jeune fi extraordinaire, qu'ils ne voulurentn
boire ny manger durant toutce temps,. tantilsef-
toient outrez de douleur de la pertedeleur Roy &
de leurs Princes. ‘

Voila de quelle forte, felon la prophetiede Sa-
mucl, le Roy Saiil finit fa vie pour avoir contreve-
nu au commandement de Dicu touchant les Amale-
cites, fait mourirle Grand Sacrificateur Abimelech
avec toute larace {acerdotale, & reduitencendres
1a ville deftinée de Dieu pour leur fcjour. Itregna
dixhuit ans durant la vicde ce Prophete, & vingt
ansdepuis{a mort. C -

HISTOM
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Extréme affliction quent David delamart de Said (g
de Jonathas. David eff recomns Roy parla Tribude
Yeda. Abner fait veconnoistre Roy par routes les au-
#res Tribus Ifbofesh fils de Sasl, (s* marche con-
tye David. Joab General de I'armée de David le
défair; (o Abner en Senfuiant tué Azapel freve
de Joab. . Abner mécontente par Ishofeth paffe dx
coi#é de David, y fait paffer toutes les antres Trs-
bus, (& luyrenvoye fafemme Michol. Joab affaffi-
#e Abner.” Doulenr qu'en ent David, (& honncirs
qu'tl rend & fa memosre.

257 A bataille dont nous venonsde parler fe don-
1. Ross na dans le mefme temps que David avoit dé-
fait les Amalecites : & deux jours aprcs fon

retour 2 Ziceleg un homme qui eftoit échapé du
combat viat fe jetter a fes pieds avec feshabitsde.
chirez & la tefte couvertede cendre. .11 luy demanda
d’on il venoit; & il luy répondit qu'il venoit du
’ camp:

I.
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camp; que labataille s'cftoit donnée ; que lesIfrac-
lites I’avoient perdug ; qu'il en avoit tué un tres-
grand nombre , & queleRoy Saill & fes fils eftoient
demeurez entre les morts.  Qu'il avoit non feule-
ment veu de {es propresyeux ce qu’il luy rapportoit ;
mais qu'ayant rencontré le Roy fi affoibli par la
quantité defes bleffures qu'il n’avoit pii fe tuer quoy
quil 'y fuft efforcé pour ne pastomber vivantenla
uiffance de fes ennemis; il luy avoit commandé de,
vrachcvcr: qu'il luy avoitobet; & que pourpreuve
de ce qu'il difoit il luy apportoit fes brafleletsd’or &
fondiddeme qu'il luy avoit oftez aprésfa mort. Da~
vid ne pouvant apresde telles marquesdouterd’une
fi ﬁmeﬁc nouvelle , déchira fes habits, fondit en
pleurs, & paflatoutle refte dujour avecfes plusfa.
miliers amis en plaintes & en regrets. Mais entre tant
de fujets d’affhiétion, fa plusfenfible douleur eftoit
de fe voir privé parla mortde Jonathasdu plus chex
ami quil euftaumonde, &alaffection&alage,
nerofité duquel il avoit efté plus d’une fois redevable
dela vie. Sur quoy il faut avoiier qu’on nefcauroit
trop louer favertua’égard de Saiil; puis qu'encore
au’il n’y euft rien que ce Prince n’eufttenté pourle
ire mourir , non feulement il fur tres-vivement
rouché de fa mort, mais il envova au fupplice ce
malheureux qui confefloit de la luy avoir donnée,
& qui avoitbien fait connoiftre par ce parricide d'un
Rc;y quileftoit un veritable Amalecite. David com-
pofa enfuite a la louange de Saiil & de Jonathas des
épitaphes & des versqui fe voyent encore aujourd’-
huy ,& qui font tout pleins defentimens d'une tres-
vive douleur,
Aprés s'cftre ainfi acquité de tous les honneurs
L N R A $8.
qu’il piit rendre a la memosire de ces Princes & que
le temps du deiiil fue pafl¢, il fit confulter Dieupar |
ke Prophete pour fcavoir en quelle villedelaTribu ™
de Juda il auroit agreable qu'il habiraft. Dieu re-
pondit

2. Rois
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ondit que ccftoit en Hebron : & il s'y enalla x
icurc-mefmc avec fes deux femmes & ce quil
avoit de gens-dec guerre. Désquele bruitde fonar-
rivée fe Elt répandu toute la Tribus’y rendit, &le
déclara Roy parun communconfentement. 1lap-
prit en ce lieu la gencreufe a&tionde ceux de Jabez
pour témoigner leur refpect & leur amour envers
Saiil & les Princes fes enfans: il les en lona extré-

smement , ienvoya lesaflurer dugré quilleur enfca-
voit, & leur fitdire par méme moyen que la Tribw
de Juda Iavoit reconnu pour Roy.

- Aprés la mort de Saiil & de trois defes filstuez
dans cettegrande bataille, A BNERfilgde Nerqui
-commandoit fonarméefauva I s BOS E T H quiref-
toit feul des enfans mafles de Saiil: luy fir paflerle
Jourdain, le fit reconnoiftre pour Roy partoutes
les autres Tribus, & luy fit choifir fonfcjour a Ma-
hanaim , qui f}?niﬁc en Hebreulesdeux camps. Ce
General qui: eftoit un homme de tres-grand coeur &
capabled’executer de tres-hautes entreprifes , ne piit
fouffrir que ceux de la Tribude Juda euflent choifi
David pour leur Roy. II marcha contre eux avee
fés meilleures troupes: & JoaB: fils de Zur & de
Sarvia feeur de Davidaccompagné SAB1sai &
d’AzZAH EL (es deux freresvint a {arencontre avec
toutes les forces de David. Les deux camps eftans
en prefence Abner propofaquwavant quededonner
la bataille on éprouvatt la valeur de quelques-uns
desdeuxpartis. Joab acceptace défi, & onen choi-
fit douze de chaque cofte. 1ls fe battirent entreles
deux camps: commericerent par fe lancer leursja-
velots; & puisen vinrent aux prifes. Alors chacun
ﬁrit fon ennemi par lescheveux, & fansfequitter

donnerent tant de coups d*épée qu'ils moururent
tous {ur la place. La baraille fe donna enfuite : le
combat fut grand; & P'armée de David demeura
viGtoricufc. Abner fut contraint de s'enfuir avee
les
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les fuiards; & Joab & fes freres exhorterent leurs
foldatsa ne point cefler de les pourfuivre. Azahel
quidevancoitalacourfe nonfeulement leshommes,
mais les chevaux les plus viftes , entreprit Abner.
Ainfi fans s"arrefter anul autreillefuivoir avecune
extréme chaleur. Abner fe voyant fi pre(léluy dit
de cefler de le pourfuivre , & qu'il luy donneroit
unc paire d’armes complettes : mais lors qu'il vit
qu'Azahel s’avangoit toljours, il le priaencorede
ne le pas contraindre a letuer, & i ferendre ainfi
Joab fon frere un irreconciliable ennemi. Enfin
voyant quil Ie prefloit toiijours davantage il luy
langa fon javelot, dont le coup fut fi grand qu'il
le porta mort par terre.  Ceux defon parti quive-
noient aprés Fu s s'arrefterent a confiderer fon
corps: mais Joab & Abifai briant dudefir de ven-
ger fa mort paflerent outre , & pourfuivirent les
ennemis avec encore plus dardeur qwauparavant
jufques 3 ce que le foleil fuft couché, & jufquesa
un liennommé Amon, ceft adireaqueduc, Alors
Abner cria 3 Joab que c'eftoit trop poufler ceux
qui eftoient d’un mefmefang, & lesobligerainfia
combattre de nouveau : en quoy il avoir d’autant
plus de tort qu’Azahel fon frere avoit efté lafeule
caufe de fon matheur par fon opimiaftreté ale pour-
fuivre, quelque priere quil luy euft faite de ne pas
continuer davantage; & Pavoit ainfi conrraint de
luy porterle coup dont il eftoit mort. Joab fit fonner
laretraite, & campa ence mefmelieu. Mais Abner
fanssarrefter marcha durant toute la nuiét, paffale
Jourdain, & fe rendit auprésduRoy Isbofeth. Le len-
demain Joab fit enterrer & compterles morts qui fe
trouverent eftre au nombre de trois cens {oixante du
cofté d’Abner: & de vingt feulement de foncofté, y
compris Azahel dont il fit porter le corps a Bethléem
ou ille fitenterrei dans le fepulchre de fesanceftres,
& retourna enfuitetrouver David a Hebron. V "

. oila
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Voila quelle fut loriginede ta guerrecivile entre }
Yes fraclites: & clleduraaflezlong-temps. Maisle

. parti de David fe fortifioittotjours, & celuy d'Is-

bofeth s’affoibliffoir.

David eut fix filsde (ix femmes: {cavoir & Achi-
noam AmMNON qui eftoit Vaifné : d'Abigail D a-
N1E L quieftoit lefecond s de Maacha fille de Tolmar
Roy de Geflur AB s ALo M quicftoitle troifiémes
&' Agith ApoN14s quicftoitle quatriéme: d>4br-
thal SpuAciA qui cfoit lecinquiéme : & d'Egla
JE THR A A M quiclloitle fixiéme.

Durant cette guerre civile entrélesdeux Rois &
dans lesdiverscombats quife donnerent , la princi-
pale force d’Isbofeth confiftoir enla valeur & enla
prudence d'Abner Generalde fonarmée, quiparfa
{age conduite maintint long-tempsles peuplesdans
fon parti. Mais ce Prince s’eftant misen grande cos
lere contre luy fur ce qu'on luy avoit rapporté qu'il
entrercnoit Rafphafille de Sibat quiavoit efté aimde
par le Roy Saul fon pere, ilenfutfifenfiblement
piqué, difant que ceftoit mal recompenfer fes fer-
vices, qwil menagadepafferdu coftéde David, &
de faire connoiftre A tout le monde qu’lsbofeth de-
voit fa couronne 2 fonaffeétion, afon experience
dans laguerre, & afafidelité. Cesmenacesfurent
fuivies des effets. 11 envoya propofera David qu’il

erfuaderoit 3 tout le Peuple d’abandonner Isbo-
Fcrh, & de le choifirpour Roy, pourvenqu'illuy
promift avec ferment de le recevoir au nombrede
fes plusparticulicrsamis, & del’honorer de fa prin-
cipale confiance. David acceptafes offresavecjoye:
& pour affermir encore davantagc cetraicé luy téa
moigna defirer qu'illuy renvoyaft Michol {a femme
qu'il avoit acquife au perildefa vie& endonnant X
Saiill pour la meriter les teftesde fix cens Philiftins;
Abner pour fatisfaire & fon defir ofta cette Princefe 3
Phaltiel a quiiSaiil, commenousl'avensveu, 1’a.
Voit
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voit donnéecn mariage, & laluyrenvoya ducon-
fentemem d'isbofeth 3 qui David en avoit aufli
écrir. : : v

- Abner aflembla enfuite les chefs del'arméeavec
les principaux d’entre le Peuple, & leur teprefenta
que lors qu'ils vouloient quirter Isbofeth pour fuivre
David il les en avoit empefchez : mais que mainte-
nant il les laifloir en leur liberté, parce quilavoit
appris que. Diow avoit fait facrer David Roy detout
fon Peuple paries mainsde Samucl, & que ce Pro-
phete avoit pridir que ceftoit a luy feul que fa gloire
de domter' les Philifkins eftoit relervée. Ce difcoars
&’Abner-qui rémoignoit-aflez quel eftoit fon fenti-
ment , fir unc telle impreflion fur leurs efpries,
qu'ils fedeclarercnc ouvertement pour David.  Mais
il reftoit 3 gagnerla Tribude Benjamin dont toutela
§ardc *isboteth eftoit compofee. Abnerleur repre-

enta les moefmes raifons , & les perfuada comme
les autres. Aprés avoir ainfifaristait a {a promefleil
alla accompagné de vingt perfonnestrouver David
pour luy rcndgr‘elt compte de ce qu'il avoitfait, & ti-
rer la confirmation de la parole qu'il luy avoirdon-
nee. David lereccuravec tousles témoignages d’af-
fe&ion qu'il pouvoit {fouhaiter, &le traivafplendi-
dement durant quelques jours, aprés lefquels Ab-
mer Je pria de luy. permettre des’en retourner pour
Juy amener Parmée d'Isbofech , & le faire regner
feul{ur tour Ifracl. . -

1 eftoit 2 peine forti d’Hebron que Joaby arri-
va, & apprit cequis’oftoit paflé. Lemerited’Ab-
ner qu'ilfcavoitcfireun grand capitaine, &unfer-
vice aufli fignalé que celuy qu'id venoitderendrea
David, luy firent craindre qu'il netinftle premier
rang auprésde luy, & n’obtinfk mefme a fon preju.
dice le commandement de fon armée. Ainfi pour
en détoumer I'effet il tafcha de perfuader a David
de ae point ajoliter foy aux promefles d’Abner,

parce
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arce qu'il fgavoit tres-affurément qu'il feroit tous
Ecs efforts pour affermir la couronne furlatefte &’ls-
bofeth : que rout ce qu'il avoittraité avec luy neftoit
quun artifice pour le tromper, & qu'ils’en cftoit
retourné avec grande joye d’avoir réufhi dans fon
deflcin, Mais loxs qu'il vit que ce difcours ne tou.
choit point Pefprit de cefage Prince, il pritunere-
folution déteftable: & pourl’execureril envoyaen
grande diligence aprés Abner luy dire delapartde
David de revenir promtement, parce qu'd aveit
oublié 2 luy parlerd’une chofe tres-importante. On
‘trouva Abner en un lica nomme Befira diftant feu-
lement d’Hebronde vingt ftades: & comme il nefe
défjoit derienilfenrevine aufli-toft. Joabaccom-
pagné d’Abifai {on frere alla au devantde luy avec
de tres-grands té moignages d’amiti€ ainfi quont ac-
cottumé de faire ceux qui ont d¢ mauvaisdefleins:
le tira a P'écart auprés d’une porte fous pretextede
luy vouloir parler en fecret d'une affaire de confe-
quence : & fans luy donner le temps de mentrela
main a I'épée luy paffa la fienne 4 traversle corps.
11 allegua pour excufe d’unc i liche & fihonteufe
a&tion lamortd’Azahelfonfrere, quoy qu’en cffet
la feule craintede perdre facharge, & dediminuer
de credit auprés de David le pouffa i la commettre.
On peur voir par cet exemple qu'iln’y arien a quoy
Pintereft, P'ambition, & la jaloufie ne foientca-
pablesde porterleshommes. 1lsufent detoute forte
de mauvais moyens pour érablir leurfortune & s%é-
leverauxhonneurs : & lorsqu'ils y forit parvenusils
ne font point de difficulté d'avoir recours i des
crimes pour s’y maintenir, parce que confiderant
comme un moindre mal de ne pouvoir acque-
rir ces avantages qui font tout leur bonheur &
toute leur felicité, que de lesperdreapréslesavoir
acquis , ils veulent 3 quelque prix que ce foit les
conferver,

1lne
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11 ne f¢ peut rien ajotiter a la doulcur que David
reffentit dun fiinfame affaffinac: il prorefta haute-
ment devant Dieu & enlevantles mains versle ciel,
qu'il nelavoit ny {ceu ny command¢ , & fitd’etran-
ges imprecations contre celuy qui 'avoit commis,
contre {es complices, & contre toute fa maifon,
parce qu’il ne pouvoit fouffrir qu'on le foupgonnaft
d"un crime auffi honteux que ccluy de manquerde
foy & de violer fon ferment. 11 ordonna undeml
public pour Abner, & luy fit faire desob{eques fi
folemnelles , que les perfonnes de la plus grande
condition accompagnerent le corps avant la tefte
couverte d’un fac & leurs habits déchirez ; & luy-
mefime voulut affifter a cette trifte ceremonie. Mais
fes larmes & fes folpirs firent encore mieux con-
noiftre quel eftoitfon regretde cette mort, . & com-
bien il eftoit éloigné d’avoir pii confentir A une {i
noire & fi méchante ation. 11 luy fit éleverdans
Hebron un magnifique tombeau, & graverdeflus
un épitaphe qu'il compofa a falouange : il allapleu-
yer {ur fon tombeau; & chacun fitla mefme chofe
a fon exemple, fans qu'il fuft poffible durant tout
cejour, quelquepriere qwonluyenfift, delepor-
ter 2 vouloir manger avant le coucher du foleil.
Tant de témoignages de la juftice & de lapicté de
David luy gagnerent Paffeition de toutle Peuple,
& principalement de cgux qui en avoient le plus
pour Abner. 1ls ne pouvoient{elafler de le louer d’a-
voir confervé {i religicufement aprésfamort lafoy
qu'il luy avoit donnée durantfavie, & qu'aulieu
dinfulter afa memoirc comme ayant cfté fon enne-
mi, illuy avoit fait rendreles mefmes honneurs que
s'il euft toujours efté fon meilleur ami & fon parent
proche. Ainfi tant s’en faut que cette rencontre di-
minuaft rien de lareputationde David, ellel'aug-
menta encore davantage: il n’y eut perfonne  qui
Y*admiration d'une fi extréme bonté nefift efperer

R d’en
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d'en recevoir des effets dans les occafions qui en
offriroienr; & il ne refta pas le moindre foupgon
wil euft eu quelque part a un fi odieux affaflinar.
glais commg il ne vouloit rien omettre de tout ce
g)ui pouvoit faire connoiftre fa douleur dela mort
Abacr, il ajoiita, 2 tant d’autres marquesqu’il en
avoit déja données, de parler ainfi 3 cette grande
. mulritude de peuple qui eftoit venué afesfunerail-
25 les: Toute noare nation a faitune tres-grande perte
»»> en perdant en la perfonne d’Abner un grand capi-
s taine & unhommc capable dela conduite des affai-
2> res les plus importantes. Mais Dieu dont la provi-
2» dencegouverne le monde nelaiffera pasfa mort im-
»> punic. Joab & Abifai reffentiront les effets de fa
»> juftice: & jele prendsi témoin que ce qui m’empé-
25 chedeles chaftier commeilsle meritent, Ceft qu'ils
s> font plus puiflans que moy.

CunapirrRe IL
Banaoth (& Than affsfJinewsle Roy Isbofith, (% ap-
portent fs teste 4 David, qus auliendeles recons-
pencer lesfast moirer VT outes les Tribsusle recowmor(~
Jent pour Ray, U affemblefes forces. Prend Jerufa-
dem. Jonbmaute le promeer fier la brefihe.

262. | Sbofeth fut extrémement affligé dela mortd’Ab-
2. Rois  ®ner, parce quoutre qu'il eftoit fon parent fort
4 proche, i luy cftoit redevable d’aveirfuccedé ala

couronne da Roy fon pere. -Maisil ne le furvefquit
paslong-temps. Banaoth & Thanfilsde Hieremon,
deux des principaux dela Tribude Benjamin, I'affal-
{increat dansfonliét croyant qu’i.‘s;obligemimt fort
David, & s'cleveroient parce moyenauacgrande
fortune. lls privent le temps qu’il dormoit fur le
wpidy. acaufe de la chaleur , & que fes gardes cf-
teicnt anfli ondapmis. Ilsluy. cowpercat la tefte,,

& mar-
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& marcherent avec awant de hafte que fion les enft
pourfuivis, pour la porter 3 David. 1lsluy racon-
terent ce qu'ils avoient fair, & luy reprefenterent
Pimportance du fervice quils luy avoicnt rendu, en
oftant du mondc celuy qui luy difputoit le royaume.
Mais an licy des recompences qu'ils attandoient ils
recenrent cette terrible réponce qu'il profera avec
¢olere : Scelerats que vous efkes, 8 qui ferez bientoft <«
pumis felon la grandewr de voftre crime, ignorez- ¢«
vous donc de quelle forreay traité celuy qui aprés «
avoir tié Saill m'apportafondiadéme, guoy qu'il ¢«
ne fe fuft engage a cetre altion que pour luy obcir <
& Pempefcher de tomber vivant enla pwiflancede e« -
fes ennemis? Ou bien croyez-veus que jayctclle- <
mcent changé de naturel que j'aime maintemant leg <
mréchans, & que je confidere comme nne grande <«
obligation dont fe vous {ois redevable le meurtve <«
que-vous avezfait devoltre maiftre? Liches & in- ¢«
grars que vous cftes, n’avez vous point d*heorrcur <<
d>avoir tué dans fon li& un Prince qui n’aveit ja- <<
mais fait de mal 2 perfonne, & qui vomsavoit faie «
tantde bien? Mais je vous puniray comme le meri- <¢
tc voftre perfidic & I'outrage que vousm’avez firie «
de ‘me croire capable d*approuver & mefmedeme ¢«
réjoutr d'une action fidereftable. David aprésleur
avoir ainfi parlé commanda qu'on les fift mousir
d'une mort cruelle, fitfaire desfunerailles magnifi-
qucs 2 Isbofeth , & mettre fa tefte dans le fepul-
chre d’Abner.

Aufli-toft aprés tous les chefs des Iraelites& les ¢, ,
officiers de Parmée vinrent trouver ce generewt ; pye

Prince 2 Hebron pour luy promettre fidelic€ comme

A leur Roy. Hs luyreprefenterentles fervices qu'ils

luy avoient rendusduvivant mefmede Saiil, lere-

fpe&t avec lequel ils luy avoient obei lors quil

commandoit une partie des rroupes de ce Prin-

' cv; & ajoiirerent qulils fGaveient qu'il y avoit
R 2 long-
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long-temps que Dieu luy avoit declaré par le Pro-
phete Samuel que luy & fesenfansaprés luy regne-
roient fureux, & qu'ildomteroitles Philiftins. Da-
vid leur témoigna beaucoup de fatisfaction de leur
bonnevolonté , lesexhortade continuer, & lesaf-
fura qu'il ne leur donneroit jamais fujetdes’en re-
pentir, 11 leur fitenfuiteun grand feftin; & aprés
leur avoir donné routes les marques d’affe@ion qu'ils
pouvoient defirer lesrenvoya avec ordre de luy ame.
ner a Hebron ceux de chaque Tribu quife trouve-
roient arméz & en eftat defervir,

Suivant ce commandement on vit arriver a He-
bron fix mille huit censhommesdela Tribu de Juda
armez de lances & de boudliers qui avoient fuivile
parti d’Isbofeth, & weftoient pointdunombrede
ceux de cette Tribu qui avoient choifi David pour
Roy. De la Tribu de Simeon fept mille cent hom-
mes. De la Tribu de Levi quatre mille fept cens
hommes conduits par Jodax , aveclefquels eftoient
S apoc le Grand Sacrificateur & vingt-deux de fes
parens. DelaTribude Benjamin quatre mille hom-
moes feulement, parce qu’elle efperoit tojours que
quelqu’un de la race de Saiil regneroit. De la Tribu
&’Ephraim vingt mille huit cens hommes fort ro-
buftes & fort vaillans. De la moitié dela Tribude
Manaflé dix-huit millehommes.” Dela Tribud'lffa-
char vingt mille hommes, & avec eux deux cens
hommes qui predifoient les chofes furures. De la

~ Tribu de Zabulon cinquante mille hommes tous

gensd'élite : car cetre Tribu fut la feule qui paffa tou-
te entiere du cofté de David: & ilseftoientarmez
comme ceux de la Tribu de Gad. De la Tribude
Nephrali mitle hommes choifistousarmez de bou-
cliers & de javelots, & fuivis d'une multitude in-
croyable de foldats moins confiderables. DelaTri-
bu cie Dan vingt-fept mille hommestous choifis. De
la Tribud’Azer quarante millchommes. Et des Tri-

bus



Livre VIL CuapriTrRE I 337

busde Ruben & de Gad & de 'autre moitié de celle
de Manaflc qui demeuroient au dela du Jourdain
fix-vingt mille hommestous armezdejavelots, de
boucliers, decafques, 8 d'épées.

Voila quelles furent les troupes qui vinrent trou-
ver David a Hebron, & ils apporterent avec eux
quantité de munitions de guerre & de bouche. Tous
enfemble d’'un commun confentement declarerent
DavidRoy. Et aprésavoir pMI¢ trois jours en feftes &
en teftins publics,il marcha avec toutesfes forces vers
JYerufalem. LesJebuf¢ens qui I'habitoient & quiefto-
ient defcendus de la race des Chananéensle voyant
venir 3 eux fermerent les portes:& pour témoigner
te mépris qu'ils faifoient de luy firent paroiftre feule-
ment {ur leurs murailles des aveugles , des boiteux, 8
d’autres perfonnes eftropides, difant qu'ils fuffifoient
pour les defendre, tant ils fe confioientenlaforce
de Teur ville. David irrité de cette infolence refolut
delesattaqueravecunc extrémevigueur, afind’im.
primer parla prife de cette place Ja terreur danstou-
tes les autres qui voudroient faire refiftance. 1l fo
rendit maiftre de la ville baffe : maisla grande diffi-
culeéeftoit de prendre laforterefle. ‘Pouranimer les
fiens a faire des efforts extraordinaires il promit des
recompences & des honneurs aux foldats quife fi-
gnaleroient parleur courage, & lachargede Gene-
ral de fon armée A celuy des chefs qui monteroit le
Ercm&cr firlabréche. Ledefird acquerirun (i grand

onneur fit quil n°y eutrien que chacun ne fiftal'en-
vi pour le meriter. Mais Joab les prevint tous, &
demandaalors 3 haute voix que le Roy s’acquittatt
de fapromefle.. .

. R3 CH A.
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CuariTrRE III

David ctablsr fon fejour a Jerufalem (& embeltst ex-
sgrememsors cosze ville. Le Roy de Tyrrecierche fon
alliance, Femmmes (& enfans de David.

A Psés que David eut ainfi pris de fosce Jerufalem
il en challa tous les Jebufdens, fir reparer ks
brefches, donna fonnomacetteville, &y érablic
fon fcjour ducant tout le refle de fonregne. Ainfiil
itta Hebrom oik il avoit pafléles feptans & demy
mm lefquels i} ne regnoin encore que fur la Tribu
de Juda. Depuis ce temps fes affaires profperoicnt
tonjours de pﬁxscn pus paraffiftance qu'il recevoit
de Dicu, & il embellit de telleforie Jerufalem qu'il

rendit certe ville tn;i-cclcb;z; des axbal
Hiram Tyr luy eav ambafia-
deurs pour r:l?cyrchu on allianc:y;c fon amitié,
& luy prefenter de fa part quantité de bois de cedre,
& desouvriers babiles pour luy baftir un palais. Da-
vid joignit la ville 4 la forterefle , donna charge 3
Joab de les enfermer dansune mefme fortification,
& fit changer de nom 3 cette ville. Car dutemps
Jd’Abraham que nous confiderans comme Vauteur
denoftrerace, onlappelloit Salem ou Solyme.: &
iy en a qui-aflurent qwHomere la nommeainfi:
car le mot de temple figuific en Hebreu feurcté ont
forterefle 2 & il s'cltoit paflé cing cens quinze ans
depuis que Jofué fit le partage des terres conquifes
fur les Chananéens jufques au jour que David prit
Jerufalem, fans que jamaisles lﬁ'a'é}itcs cuflent pi

enchafler les Jebuféens.

Je ne dois pas oublier i dire que David fauva
~.Ta vie & le bien i 'un des plus riches habirans de
Jerufalem nommé Orphoma, tant parce qu'il avoit
témoigné beaucoup d’affection pour les Hraeli-
tes,

N
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ts, quacaule quil luy avoit fait plaific 2 luy-
mefine,

David époufa encore d’autres femmes dont il
eut newf fils: fcavor Amyna, EX, SEBA, Na-

THAN, SALOMON, JEBAR,EX1EL, PHAL-

NA, ENNAPHEN, & unc file nommée Tua-
MAR qui cftoit foeurd’Abfalon: & il eut outre cela
deux filsnommez Jonas & EL1PHAS quin'e-
toient pas legitimes.

CRrRAPITRE IV,

Lavid vemporte deux gramdes vifloives fur les Phs-
liffins (& leurs abBiex.. Fait porter dans Jeruflem
avec grande pompe [’ drche dn Seignour. Ova
mexrt fur le champ powr avorr ofe y roucher.
Michal e mocquee de ce que David avoit chimté (9
dance devant P Arche. I veur baflir le temple,
Mass Dseu luycommanda deveferver cette entyepri-
Je pour Salomon. '

") Uand les Philifline eurent appris que David
avoit efté érabli Roy de tout Ifraé], ils affesable.
yent une grande armée, & vinrent {e camper pro-
che de Jerufalem darsune vallée nominée la vallée
desgeans. David qui n’entreprenoit jamais rien {ang
¢onfulrer Dieu pria le Grand Sacrificateur de fe re-
veftiv de PEphod pour favoir quel feroit Pevene-
ment de certe gueire : & Dieu répondit quefon Pew-
fe feroit vidtorieux. David marcha aufli-toft contre
fes ennernis , les furprir, en rua un grand nombre, &
mit rout ie velte en fuite. On ne doit pas neanmoink
simaginer qu'acaule quw'il remporia i facilement =
ne fi grande vi@toire cette armée des Philiftins fuk
foible on pen aguerrie : car ils avoient apocllé a
tewr fecours toute la Syrie & toute la Phenicie fui
font des nations forr vaillantes ,. comume clles le

R 4 fuent.
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firent bien connoiftre , puis qu'au lieu de perdee
courage enfuite d’un {uccés fi defavantageux , s
revinrentattaquer les Ifragliter avectrois puiffants
armces , & f¢ camperent aw mefme licu o ik
avoient efté défaits. David pria le Grand Sacrifica-
teur de confulter encore Dicu: il le fit, &luy or-
donna enfuite de fa part defetenir avecfonarmee
dans la {oreft nommée les pleurs, & den’enfortir
our donner la bataille que lors qu'il verroit les
Eranches des arbres fe mouvoir & s'agiter d'clles-
mefines, quoy que le temps fuft fi calme quiln’y
euft pas dans I"air le moindre vent-qui phft caufer
cet effer. David obeit pon&tuellement : & quand
Dicu fit connoiftre parce miracle quille favorifoit
par fa prefence il marchaavecune enticre certitude
de remporterla viGtoire. Lesennemis nefoltinrent
as feulement le premier choc: ilstournerent aufl:.
toft ledos, & lesIfiacliteslestuoient ainfifans pei-
ne. s les pourfuivirent jufques 3 Gefer qui eft fur
la frontiere des deux royaumes , & retournerent
apréspillerleurcamp, onils trouverent de grandes
richefles, & les idoles de leurs Dieux qu'ils mirent
enpieces. '
Enfuite de deux combats {i favorables David avec
Pavisdesanciens, des Grands, & des chefs de fon ar-
mée,, mandatoutesles principales foreesdela Tribu

-de Tuda pour accompagner les Sacrificatcurs & les

Levites qui devoient aller querir 3 Chariathiarim
YArche du Seigneur, & la portera Jerufalem : car
cette ville eftoitdeftinée pourfaire a I’avenir tousles
facrifices que’on offriroit 3 Dieu pour luy rendre les
honneurs qui luy font agreables, & s’acquitter gene-
ralement de tout ce qui regarde fon divin culte ; doat
fi Saiil euft efté un religicux obfervateur il ne fe-
roit pas tombé dans les malheurs quiluy firent pe:-
dre la couronne avec la vie. Quand toutes cho-
fxs furent preparées David voulut affifter en per«

fonue
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fonned cette grande ceremonie.  Les Sacrificateurs
prirent P Arche dans la maifon d’Aminadab, & Ia mi-
rent fur un chariot neuf'tiré par des beeufs, dont on
donnala conduite afes freres & a fes fils. Ce faine
Roy marchoitdevanr, & tout le Peuplefuivoiten
chantantdes pfeancs, deshymnes, & des cantiques
aufondestrompettes, des cymbales, & de pluficurs
autresinftrumens.  Lors qu'on fut arrivé a unlicu
nomme¢ 'aire de Chidon, les beeufs s¢carterent un
peu & firentainfi pancherI'Arche. Oz A yportala
main pour la fourenir, & tomba mort a I'inftane
paruneffetdelacolerede Dieu, parcequen’eftant
pas Sacrificateur il avoit eula hardiefle d’y roucher:
& cc lieu a totjours porté depuis lenom de la puni-
tiond'Oza. David épouvanté de ce miracle craignit
que la mefme chofe luy arrivaft s'il menoit PArche
danslaville, puis qu'Oza avoit cfté fi {everement
puni pour avoir feulement ofé y toucher: il la fic
mettredans une maifon de campagne d’un fort hom-
medebiennommé O B ADAM qui eftoit delarace
des Levites. Elley demeuratroismois; & le bon=
heur qu'elle luy porta le combla & fa famille de tou:
tes fortes de biens. David voyant que ccthomme de
pauvre (}u’il cftoit auparavant eftoit devenn fi riche
que plufieurs luy portoient envie, napprehenda
plus qu’il luy arrivaft aucun mat de faire conduire
I'Archea Jerufalem; & illexccutaen cette manie-
re. Les Sacrificateursaccompagnezde fept choeurs
de mufique la portoient fur leurs épaules; & luy-
mefine marchant devant elle dangoit & jotioit Jc-'
Ia harpe. Cette a@ion parut a Michol fa femme:
tellement au deflous de fa qualité quelle s’en mdc-
qua: & lors que PArche fur arivée dans la ville ,.
elle fut mife dans un tabernacle que David avoit fait
conftruire pour la recevoir. Onfit tant de facri--
fices dans cette ceremonie quune partie des beftes
immoldes fuflit pour traiter tout le Peuple ;. & il
' R s n'y
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p’y eut point d’homme, de femme, 8¢ d’enfant 3 qui
on ne donnaft une piece de cette chair avec un
gafteau & un bignet.. Quand ils furent tous retour-
. mez enleurs maifons & David dans fon palais,, Mi-
35> chol vintau devantdeluy; Scaprésluy avoir fou
2> haité route forte de bonheur luy témoigna de trou-
,, ver étrange quun fi grand Prince que luy cuft fait
,, une chofe aufli indecente que de dancer devamt
,, toutlemonde , fansqu'il paruft dans fes habits au-
,, cune marquede la majefte royale. Ii luy répondit
,» qwil nes’en repentoit point , parce qu'il fgavoit que
,, cetteation eftoit agreable a Dieu, qui I'avoit pre-
, feréanRoy fon pere & atouslesautresde fa nation s
& querien neYempefcheroit d’en ufer tojours de la
> mefineforte. Cette Princefle n’eut point d’enfans

?> deluy; mais clle en eut cing de Phalticl comme nous
ledironsen fonlieu.

‘270, David voyant que toutes chofes luy réiffiffoient
‘2 Rors  afouhait par Pafliftancequtil recevoit de Dieu , cri

7-

ne pouvoir {ans Poffencer habiter un magnifique pa-
Jais tout conftruitde bois de cedre & enrichi de tou-
tesfortesd’ornemens , & fouffrir en mefme temps
quel'Archede fon alliance fuft feulement dans un
tabernacle. Ainfi il refolutde battir 2 I'honneur de
Dienun Temple fuperbefuivant ce que Moife avoit
predit que cet ouvrage fe feroitun jour.. 1l en parla
au Prophete Nathan, quiluy dit qu'il croyeit qae
Dicul'auroitagreable & qu'il aflifteroit dans cette
entreprife : ce qui Py affermit encore davantage.
Maisla nuit fuivante Dieu apparut en fonge 3 Na-
5» than , & luy commandade dire 3 David, qu’encore

.»» q'il lotiaft fon deflein il ne vouloit pasqu’il I'execu-

»» taft, parce que fes mains avoient fi {ouvent cfté tein-
»» tesdufangde fesennemis. Mais que lors qu'il auroit
,5 Ainifa vic%aas une heureufe vieillefle , Salomon fon.
»» fils & [on facceflent entreprendroit 8¢ acheveroit ce
»s faint ouvrage: Qu'il ne prendroit pasinoins de fo";n

. _ c
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" de ce Prince quun pere en prend de fon fils: Quiil
feroit aprés fuy regner fes enfans ;. & ques'il Poffen-
foit, la peincdontil le chaftieroit nes’étendroit pas
plusavant que d’afflizer fon royaume par des mala-

i dies & parla famine. David ayant ainf{i appris du
: Prophcteavec grande jove que le Royaume paffe-
= roit afes defcendans, & que fa pofterité feroit il-

luftre , alla anfli-toft fe profterner devant PArche
pour adorer Dieu, & fe remercier de ce Tlc ne fe
eonrentant pas de I'avoir €levé de fimple berger
quil eftoit Aune fi grande puiffance,, il vouloit en-
corelafairepaflera fus fuccefleurs, & de ce que fa:

i providence nefe lafloit roint deveiller pour le falur
(-: defonPeuple, afin delefairejouirdelaliberté qu'il
2 tuy avoitacquifc enle delivrant de fervitude,

7 i
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- Grandes vitorres remporeces par David far les P~
¥ Uftings les Moabites, (& le Roydes

Sophoniens.

8 Q!Telquc temps aprés David qui ne vouloit pas 241,

NG paffer fa viedansloifiveté,” mais agrandir Fon 2. Rokss
toyaume pardes guerres juftes & faintes, & le ren- g
dre fi puiffant que fes entans le piffent poffeder en
paix, ainfi que Dicule luy avoic predit, refolutd’at~-
taquer les Philiftins,  Pour execurer cedefleinitdon-
narendevous Atoutcs fes troupes auprés de Jerufa-
lem, marcha contre eux, les vainquit dans une gran-

_»:.. de bataille, & gagna une partic de leur pais qwil
a8 reinitafonroyaume. 1l fitaniila %;wrre aux Moa--
.t bites, dontil tua untres-grand nombre :. ¢ refte fe

renditaluy, & il leurimpofauntribur. Il attaqua.
entuite les Sophoniens,défir dans une bacaille auprée
del'Eufrare ADRA ZAR filsd’Arachleut Roy, luy
tuadeux mille hominesde pied, cing mille de che--
" . val,.
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val, & pritmille chariots, dont iln’en garda que
cent, & brilale refte. -

CuapiTRE VL

Dauid défait dans une grande baraille A13d Roy de
Damas (& de Syrie. Le Roy-des Amatheniens re-
chevehe fonalliance. David affujertit les 1duméens.
Pread foin de Miphibofith fils de Jonathas » (&
declare la guerre 4 Hanon Roy des Ammonstes qui
avost traste mdignement fes ambaffadenrs.

A Dap Roy de Damas & de Syrie qui eftoitfort
amid’Adrazarayant appris que David luy fai-
foitlaguerre, marc?'na a fonfecoursavec une gran-
dearmde. Labataille fe donna proche de ’Eufra-
te. Adadfutvaincu, perdit vingt mille hommes,
& le refte {e fauva a la fuite. L hiftorien Nicolas
rarlc encestermesde cette a&tiondansle quatriéme
ivrede fon hiftoire. Leng-remps apris le plus puif~
Jaint de tous les Princes dece pais nomn? Adad regnore
et Damas (& dans toute la Syrie excepté la Phenicie.
Hentracnguerre avec David Roy des Jusfs; (& aprés
diverscombars fut vaincu par ey dans une grande ba-
#aille qus fe donnn asupres de PEw'vare s on ol fit des.
aitions dignes dun grandcapitaine (& d'un grand Roy.
Ge mefme auteur parle auffi des defcendans de ce
Prince qui regnerent fucceflivement aprés luy, &
rheriterent pas moins de fon courage que de fon
royaume. Voicy fes propres paroles. . Apréslamors
de ce Priuce fes Zﬁemlam s qui portcient tows foi
som.de mefme que les Ptolemses en Eg ypre, scgnerent
Jitfques aladixiéme generation. (6 we fuccederenspas
wnams a [ gloive qiwa [acouronse, Le troifiime d'eit-
sreenx qus [t le plus slluflre de rous, voulant venger
Ly perrequ avoss faste fon ayeul artagqus les Jusfs fores
le regne du Roy Achab »” (& ravages tout le pass des en-
virons
a N
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virons de Samarie. Voila de quelle forte parle cet
hiftorien, & felonlaverité: caril eft certain qu’A-
dad ravagea les environsde Samarie, ainfi que nous
le dironsen fonlieu.

Davidaprésavoir parfesarmes vidtorieufes ol
mis 2 fon obeiflance le rovaume de Damas & routle
reftedela Syrie, misde fortes garnifons aux lieux.
neceflaives, & rendu tous ces peuples fes tributaires,,
s'en retournatriomphant a Jerufalem. 1l y confa-
craa Dicules carquois d’or & les autres armes des
gardesdu Roy Adad: mais Jors que Suzac Roy ¢’E-
g+ pte vainguit Roboam fils de Salomon & prit Je-.
rufalem, illesemportaavec tane drautres riches dé-
pouilles comme nous le dirons plus particuliere-
ment dansla {uite de cette hiftoire,

Cepuiflant & fage Roy des Ifratlites pour profi-
ter debPafliftance quil recevoit de Dicu attaqua les-
deux principales villes du Roy Adrazar nomimées
Betha & Mafcon, les prit, les pilla, & y rouva outre:
quantité &’or & d’argent, une efpece de cuivre que.
Von eftimeplus quel'or, & dont Salomonquandil
baftitle temple fit faire ces beaux baffins & ce grand
vaiffeau 3 quiil donna le nom de mer.

La ruinc du Roy Adrazar faifant craindre 3
Tuov Roydes Amathenicnsde n°avoir pas lafor-
tune plusfavorable, il envovale Prince 4doram fon.
fils versle Roy David pour fe réjoutr avecluydela
vittoire quil avoit remportée fur leur commun
ennemi, rechercher fonalliance, & luy offrirde fa
partderichesvafesd’or, d’argent , & de cuivre d'un
ouvrage fort antique. Davidrendita ce Prince tous
Yes honneurs qui cftoient deus alaqualité de fon pere
& i la fienne, entra dans Palliance qu’il defiroit,
receut fes prefens, & les confacra a Dieu avec
lerclte de Portrouvé dansles villes qu'il avoit con-
quifes. Car fa pieté luy faifoit connoiftre qu'il
ne pouyoit trop remercier fa divine Majefté de ce

: R 7 quclle
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qu'elle le rendoit victorieux non feulement quandil
marchoit en ‘Pcrfonne alatefte defes armées, mais
Jors qu'il faifoicda guerre par fes Licutenants; com-
me il avoit parudans celle qu’il avoit entreprife con-
trelesIduméens fous la conduite d’Abifai frere de
Joab, qui ne les avoic pasfeulement affujettis & ren-
dus tributaires aprés }I)cur avoir tué dix-huir mille
hommesdansune baraille; mais avoit mis fur eux
une impofition par tefte. .
L’amour que cet admirable Roy avoit naturelle-
ment pour la juftice eftoir fi grand, qu'il ne pronon-
¢oit point de jugemnens qui ne fuffent tres-¢quirables.
Havoit pour General de fon armée Joab: pour Gar-
de des regiftres publics Yofiphar fils d’AcEil: pour

fecretairede fes commandemens Sifan: pour cari--
us

taine de fes gardes entre lefquels cftoient les p
agezde fes propres fils, Baxala fils de Joiada,
Scil joignit gAbiathar , dansla grande facrificature,
Sadoc pour qui il avoit une affection particuliere , &
qui eftoit delafamille de Phinées.

~ Aprés quil eutainfi ordonné detourtes chofes il {&
fouvint deP'alliance qu'il avoit contra@ée avec Jo-:
nathas, & detantdepreuves quril avoit receuss de
fonamirié: carentre {esamresexcellentes qualitez
it avoit une extréme gratitude. 1l senquit %l ne
reftoit point quelqu’un de fés fils enversquiil pift
reconnoiftre les obligations dont il luy eftoitrede-

vable. On luy amenaundes affranchisde Saiil noms-

mé Z1B8a, & il apprit de luy qu'il reftoir un des
fils de ce Prince nommé MIpHIBOSETH qui
cftoi:boiteux , parce-que fa nourrice ayant feeu Ja-
perredela bazaiﬁe & la mort de Saul & de Jonathas,

enavoit efté fi effrayée quielle avoit laitle tomber. .

David fir rechercher avec grand foin oi il pouvoit
ffre; & luy ayanteftérapporté que Machir le nour-
riffoit en la vi;lc de Labath il Tuy manda de le luy
amcner 3 Pheure mefine.  Lors que Miphibofeth fut

: amt
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arrivé ilfe profternadevant luy, & David luv dit de
neriencraindre; mais d’artandre de luy un traite-
menttres-favorable: qu'il le mettroit en poflcthon
de tout le bien qui appartenoir a fon pere & au Roy
Saiilfonayeul, & qu'il luy ordonncit de venirton-
jours manger avecluy. Miphibofeth ravi detanrde
faveurs {c profterna encore devant le Roy pour luy
en rendre tres-humbles graces: & David comman-
da 2 Ziba de faire valoir le bien qu'il rendoit i ce
Prince; deluyenapportertous les ans le revenu a
Jerufalem, & deleferviravec quinze fils & vinge
ferviteursqu'ilavoit.  Ainfiiltraira le fils de Jona-
thascomme s'il cuft cfté fon propre fils, donna le
nom de Michaaun fils qu’cut Miphibofeth, & prit
aufTi un foin particulier de tous les autres parens de
Saiil & de Jonathas.

Nahas Roy des Ammonites ami & alli€ de David
mouruten c¢ mefme temps, & HanNon fon fils
luy fucceda. David luy envova des ambafladeurs
pour luy témoignerla part qu'il prenoit a fon afflic.
tion, & l'aflurer dela continuarion del'amitié quil
avoiteud avec le Royfonpere. Mais les principaux
dela courd’Hanon, par une défiance tres-injuricufe
3 David, s'imaginerent que cette ambaflade n’efioit
qwun pretexte pour reconnoiftre'eftar de leurs for-
ces, & dirent aleur nouveau Roy qu'il ne pouvoit
fansfe mertre engrand peril ajotiter foy aux paroles
du Roy des Ifiaclires. Ce Prince fe laiffant aller 3
un {i mauvais confeil fir rafer la moitié de la barbe
a ces ambailadeurs , & couper la moiric de leurs
babirs; & une adtion fi outrageufe fut la feule ré-
poncequ’illeurrendir, David outré d’une tellein-
jure qui vialoit mefine le droit des gens , declara
hautement qu’il s’en vengeroit par %:s armes : &
Papprehenfion que les Ammonites en eurent fit

w'ils fe preparerent alaguerre. Leur Roy envoya
3:5 Amga(ﬁdcm a S¥RUS Roy des Mefopota-.

mie:
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mieavec mille talens, pour Pobligera Iaffifter+ Le
BRoy ZoB A fe joignit 3 luy 5 & ces deux Princes
joints enfemble amencrent 3 Hanon vingt mille
hommesde picd. Deux autres Rois, I'unde Micha,
& Pautrc nommé IsBoTH luy amenerent auffi
vingt-deux mill¢ hommes.

CuariTrRE VIL

Jowh General de Parmee de David difast quatre Ross
venss au fecours & Hanon Roy des Ammonites. Dai-
vid gagne ea per{omme une grande bataslle fur le Roy
des Syriens. Devient amourenx de Bethfabée, Pen-
leve, (& cff canfe de Is mort d'Urie fon mary. I
époufe Betihfabée. Dieu le veprend de fon pecké par
le Prophiete Nathan : (6 rlenfart peaitence. Ammon
fils asfé de David viole Thamar fa faur; (o Ab-
Jalom frerede Thamarle tu.

Es grands preparatifs des Ammonites , & la

jonétion de tant de Rois n’¢tonnerent point
David, parce que la guerre qu’il entreprenoit pour
tirer raifon d’un fi grand outrage ne pouvoit cftre
plus jufte. Itenvoyacontre eux fes meilleures trou-
pesfouslaconduite de Joab, qui fans perdretemps
alla aflieger la capitale de leur pais nommée Ra~
bath. Lesennemisfortirent delaville pour le com-
battre, & feparerentleursforcesendeux. Lesauxi-
liares prirentleur champ debataille dansune plaine =
& les troupesdes Ammonitesprirent le leur prés de-
leurs muraillesa Poppofite des Uraglites. Yoab fe-
paraaufli fon arméé en deux , marcha avecdestrou-
pes choitics conire ces Rois venus au fecours de Ha-
non,donnale refted commander 2 Abifat pour Pop-
pofecr aux Ammonites avec ordre de e fecourir s'il
cftoit poutle de mefine que Iuy le fecourroit s'il ne-
{c wouvoit pas aflcz fort pour refifter aux Ammo-

nites 3
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nites; & il I’exhorta de combattre fi vaillamment
qu'on ne puft luy reprocher d'avoir recule. Ces
Rois étrangersfi oltinrent avee beaucoup de vigueur
les premiers effortsde Joab: mais enfinapresavoir
perdu grand nombre des leurs ils prirent la fuite.
Les Ammonites les voyant defaits n’oferent en ve-
nir aux mains avec Abifai: ils rentrerent dans leur
ville, & Joab s’en retourna vitoricux trouver le
RoyaJerufalem. .

Quoy que cette perte euft fait connoiftre aux
Amnionites leur toiblefle ils n’en devinrent pas plus
fages , & ne parent {e refoudre ademeurer enrepos.
llsenvoyerent vers CALA MA Roy des Syriens qui
demeurent audeta de Eufrate pour prendredefes
troupesaleur folde; & illeurenvoya quatre-vingt
milichommesdcpied, & dix mille chevaux com-
mandez par S 0B A ¢ fon Lieutenant General, Da-
vid voyantque {cs ennemis eftoient fiforts ne vou-
lut plus faire la guerre par fes Licutenans; mais refo-
lut &’y aller enperfonne. Ainfi il paffale Jourdain,
mnrc?;a contre eux, leurdonnabataille, lesvain-
quit, tua furla ﬁl;lcc quarante mille ho;mmcs de
pied & fept mille hommes de cheval ; & Sobacleur
General y recent une bleffure dontil mourur. Une
fi glorieufe victoire abatit I'orgcenil des Mefopota-
miens; & ilsenvoyerent des ambafladeursa David
avecdes prefens pour luy demanderla paix. Ainfi
comme hyver s‘apgrochoir il ’cn retourna a Jeru-
falem ; & auili-toft que le primtemps fut venu il
envoya Joab continuer la guerre aux Ammonites.
U ravagea rout leur pais, & afficgea une feconde
fois Rabath leur capirale.

Cc Roy {i jufte, fi craignant Dieu, & fi zelé
pour Pobfervation des loix Lfc fesperes, tomba alors
dansungrand peché, Car comume il fe promenoit
le foir fci;on fa cotitume dans une galerie hautede
fon palais, ilvitdansune maifon voifine une fem:

m.c
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me nommée Bz Tusane’ quife baigroit , &
qui cltoit fi parfaitement bellequ'il ne put refitter 2
kapaflon qwil conceut pourclle. 1l V'envoya que-
rir, &laretint: & comume clte devintgrofie cliele
pria de penfer au moyen de Pexemter de la mort
ordonnce par a Joy de Ditu contre bes femmesad-
uhreres. David dans ce deflein manda i Joab deluy
wmvoyer Urix fon Ecuyer qui eftoit le mary de
Bethfabé: & lorsquil fut arrivéil s'enquit fort par-
ticulierement de luy de Peftat du fiege. 1lluy répon.
dit qu’il aldoit tres-bicn : & David luy eavoya pour
fon fowper quelques-uns desplatsde fatable, & hay
firdire des’en aller coucher chez tuv. MaisUrie au.
Yieudeluy obeir paffa la miidtavecfesgardes. Da-
5, Yidlefcewr, & luy demanda pourquoy aprés une
,» filongueablence il meftoit pasallé voir fa femme
»» & pafler ce temps avec elle, puls qu’ll iy a per
3 k:nc qui n’n?)&s'c dela forte gu rc?:urdc quclque
»» voyage. 1 luy répondit que fon General & fes
»» compagnons couchant dans le camp fur laterre, i
»» Wavoit pas crew devolr chercher fon repos & fedi-
»» Vertir avec fa femme. Sur quoy David lay com-
manda de demeurer encore ce jour-la, parcequ'il
ac pouvoit le renvoyer que le lendemain + & lefoir
#l le fit venir fouper & Pinvira fort aboire, afin
qu'eltant plus guay qua Pordinaire il luy prift ens
viede s'en aller coucher chez luy. Mais il paffaen.
¢ore route cette nuict & la porre de lachambre du-
Roy avec fesgardes. Davitf:n colere de navoir pi
rengagner fur luy écrivitd Joab, que pour ke punir
d'une offence qu'il avoit commife i Pexpofaftoi
fe trouveroit le plus grand peril , & donnaft ordre
que chacun Fabandonnaft, afin que demeunrant
feulil nepift enéchaper. Il mit cette lettve fermee
& cachetée de fon cachet entre les maias dUrie:
& Joab ne Peur pas plitoft receué que pour obeir
au Roy it commanda Urie avec nombre des plus
' braves
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braves de temtes fes troupes pour faire uncffort &
l'endroit quil fcavoi cftre le plus perilleux: Taflura
que il pouvoit faire quelque ouverture a la mu
raille il le fuivroit avectowre I"armee pour donner
parcette brefche; & Pexhorta derépondre par fon
courage a l'eftimequele Roy avoicdeluy, & ala
repuration qu'il avoit déja acquife. Urie accepta
avec joyecette commifiion fi hazardeufe ; & Joab
commanda en fecret 3 ceux qui Paccompagnoient
de Pabandonner , & de fe retirer autli-tolt quwils
verroient les ennemis tomber fur leurs bras. Les.
Ammonites fc voyant ainfi attaquez & cn appre-
beodant le fuccds, lesplus vaitlans d’entre cux fivent
unc grande fortic: & alors ceux quiaccompagnoient
Uric lacherent le pied, a la referve dequelgues-uns
qui ne {javoient pas le fecret. Urie leur montra
I'exemple de preferer k2 mort alafuite, demeura
farme, foirine Peffort des ennemis,entua pluficurs;
& aprés avoir faittout ce que I'an pouvait attandre:
d’undes plus braves hommes du mande, enfinfe
trouvant - environné de towes parts & percé de
coups, il mourut gloricufement avec ce peudautres
qui imiterent fon courage & fa vertu. Joab dépefcha
sulli-toft versle Roy pour luy donner avisques'en-
nuyant de la longueur de ce fiege il avoit creude-
yoir faire quelque grand effort @ mais qu'il neluy
avoit pas réudlz; parce que les ennemis Pavoicent fol-
tenu avec tant de vigueur quil avoit efté repouflé
avecperte de beaucoup desficns , & il donna charge
acduy qu'il envoya , que fi le Roy témoignoit eftre
encolere de ce mauvais fucces il ajoliaft a farela-
tion, qu'Uric eftoit I'un de ceux qui avoient elté tuez
dans certe attaque. Ce qu'il avoit preveuarriva: car
David dir avec chaleur que Joab avoit faicune gran.
defaute d’'ordonner cette attaque fans avoir aupara-
yant employ¢ les machines pour faire brefche:: qu'il
devoit fe fouveair d’ Abimelech fils de Gedeon ,bqui
. wen
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bien quetres-brave finit fa vie d’une maniere hon-
teufe , ayant cfté tué par une femme pour avoir
voulu temerairement emporrer de force la tour de
Thebes, & que ce weftoit pasfcavoirtirer avanta-
de Pexemple des autres capitaines que de tombes
.E:ns les mefimes fautes qu'ils ont faites ; aulieu de
lesimiter dans kesaétions ouils-ont témeigné dela
prudence & de la conduite. Lors que cet envoyé
de Joab eut entendu le Roy parler dela forteil lu
direntre autres particularitez de ce qui s’cftoit paflé

_en cette occafion , qu'llrie avoit efte tué dans le

combat. Auffi-toft la colere du Roy s'appaifa., il
changea de langage, & luy-commanda dedirea Joab
qu'il ne faloit pas s'éronner des mauvaisfuccés qui
arrivent dans la guerre, ‘mais les attribuer au fort
desarmes qui n’eft pas totijoursfavorable, 8 qu’il
devoit profiter de ce matheur pour contimuer l¢é fic-
geavec plusdefeureté, enélevantdes forts & em-
ployant des machines pour fe rendre maiftrede la
Eacc ; & quaprésqu'il Pauroit prife il vouloit qu'ik

ruinaft, & exterminaft tous les habitans. :

Bethfabé plenra la mort de fon mary durant
quelquesjours: & lors quele temps du deuil fut paflé
David Pépoufa, & elle accoucha-aufli-toft aprés
d’un fils, .

Dieu regarda dun ceil de colere cettea&tionde
David, & commandaa N AT AN dansunfonge
de Penreprendre tres-feverement de fa part. Com-
me ce Prophete eftoit extremement fage, & quil
fsavoit'qne les Rois dans la violence de leurs paft

ions confiderent peu la juftice , il criit que pour
micux connoiftre en quelle difpofition eftoit ce
Prince il devoit commencer par luy parler douce-
ment avant que d’en venir aux menaces que Dicu
luy avoit commandé de luy faire. Ainfiilluy parla

éitans,

2 dont l'un eftoir exgemement riche & avoitunetres-

grande
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grande quantité de beftail. L'autre aucontraire
cftoit fi pauvre que tout fon bien confiftoit enune
feule breby , qu'il aimoit fi tendrement qu'il la
nourrifloit avec autant de foin qu'un defesentans
decepeudepain quilavoir. Unamidecethomme
firiche I'eftant venuvoir il ne voulut point toucher
a fonbeftail pour luy donner amanger; mais en-
voya prendre deforce la breby de ce pauvre homme,
la fictuer, & letraitaainfi afesdépens. David tou-
ché d'une fi grande injuftice dit que cet homme
eftoitun méchant : qu'il le faloit condamnertau qua-
druple envers ce pauvre homme, & puis le faire
mourir. Le Propﬁctcluy répondit : Vousvous eftes
condamné vous-mefinc, & avezprononce P'arreft
duchaftiment que merite unaufli grand crime que
celuy que vousavez ofé commetere. I luy reprefen-
ta enfuite de quclle forteil avoitattiré [211'luy I'in-
dignation & la colere de Dieu, qui par unefaveur {1
extraordinaire avoit €rabli Roy fur tout fon Peu-
ple;l'avoit rendu victorieux de tant de nations, avoit
étendu fi loin fadomination, & Pavoitgarantide
tous les efforts que Saiil avoit faits pour le perdre:
Que ceftoit une chofe horrible qu’ayant pluficurs
femmeslegitimes, fon mépris descommandemens
de Dieu I'euft porté jufques a une violence autli
cruelle & aufliimpie quegc prendre latemmedau-
truy, &defairetuer fonmary enle liveantafesen-
nemis. Mais que Dieu exerceroit d’une telle forte fur
luy fa jufte vengeance qu'il permeteroir qu'un de fes
propres enfansabufcroitdefes femmes a laveud de
tout le monde , & prendroit les armes contre luy
pour le punir publiquement du crime qu'il avoi
commis en fecrer. A quoyil ajonta,qu’il auroitle de-
plaifir de voir mourir Penfant quiavoit efté le fruit
malheurcux de fon adultere. David épouvanté deces
menaces fondit en pleurs, & le coeur percé dedou-
Jeurreconnut & confeffalagrandeur defon peché,

-Car
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Carceftoit un homme jufte, & qui exceptéze -
me n’en avolk jamais commis aucmn awtre. Dicw
touché de fon extréme repentir Juy promic deluy
‘conferver a vie & le royaume , & d*oublier fon:
rtché aprés qwil en auroit fait penitence. Maisfe-
on'ce que leP cte luy avoit dit { envoyaune
grande maladie 3PPenfant qwil avoit eude Bech{abé,
L'extréme amow que David avoit pour la mere
~ luy fit fentir i vivement cerrcofiition, qefit pafla.
tjoursentiorsfans manser , pritle deuil, fe revéa
tit d’un fac, demewra couché contreterre, 8¢ deman-
dainftamment 3 Dicu de vouloit lny conferver cet:
enfant. Maisil rejetrafa priere, & Penfant mourut
le feptiéme jour. Nul des fiens nofoitluy endon-
ner lanouvelle, de craintequeftant déja fi affligé
il sopiniaftralt encore i ne prendre poimt de nour~
riture , & continualt denegliger enticrement le foin
de fon corps, 'y ayant fujet icro'm: que puis que
la maladie de cet enfant luy aveit caufé tant de dou-
leur, {a mort letoucheroitencorcbeauconp davan-
tage. David connut parletrouble quiparoiffoit fur
leursvifages ce qu'ils s’efforqoient de lay chacher,
& n’cut pas peine 2 juger que cet enfam eftoit morr,
Ilsenenquit: onleluyavoua; & auflitoft il fele-
va & commanda qu'on luy apportaft a manger.
Ses proches & fes domeftiques farpris dun fi fou-
dain changement le fupplierent de feur permetrre
»» deluy en demander la raifon: & il leur dit : Necom-
,» prenez-vous pas quependant que Penfanrefioir en
,» vie I'tfperance de pouvoir obtenirde Dien fa con-
,, fervation mefaifoit employer tous meseffortsponr
,, tacher delefiéchir ¥ Maismaimenant qu'il eft-more,
,, mon afflition & mes plaintes feroient inutiles.
Cette rc’Poncc fifage teur fit loverfa prudence, &
Bethfabé accoucha d*unfecond filsque'on nomma
SALOMON,
Cependant Foab preffoit le fiege deRabarh: il
rom-
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rompit kes aqueducs qui conduifoient de I'ean dans
la \'iﬁc » & empefchad’y apporterdesvivies. Ainfl
leshabitans fe trouverent preffez en mefme temps
de la faim & de la foif, parce qu'il ne lcurreftoit
qu'un puits qui ne pouvoit pas a beaucoup prés leur
fuffire. Alorsilécrivic au Roy pour le pricr de venir
dansfonarmée, afin davoir luy-mdme 'honncur
de prendre & d'exterminer cetreville. David loua
fonaffection & fa fidelité, allaauficge, menacn-
core d’aurres troupes , emporta la place de force,
& endonna le pillagea fesfoldats. Le butin fst tres-
grand; & il fecontenta deprendre pour huy la cou-
ronne d'or du Roy des Ammonites qui pefoit un ta-
lent & eftoit enrichic de quantité de pierres precien-
fes, an milicu defquelles éclatoit une fardoine de
tres-grand prix : & il porta fouvent depuis cette
couronne. I fit mourir tousles habitans par divers-
tourmens fans en épargnerunfeal 3 & netraita pas
plus doucement les autres villes du n®finc pais quil
prit encore deforce.

Lorsquaprés une conquefte fi glorieufe il fur de
retour 3 Jerufalem il luy arriva une étrange af-
fliction , dont voicy quelle futla caufe. LaPrincefle
fa fille nommée Thamar furpafloit en beauté toutes
les filies & les femmes de fon temps. Amnon Paifiné
des fils de David en devint fi éperduément amou-
reux, que nc pouvant fatistaire {3 patlion 3 caufe
qu’elle eftoit tres-foigneufement gardée, il tomba
dans unerelle langucur qu'il n’cftoit plus reconnoif~
fable. Jouathas foncoufin & fon ami particulier ju-
goa que cetre maladie ne pouvoit venir que d'une
femblable caufe, & le prefla de luy direcequien
eftoir. Amnon luy.avoua 'ameur qu'il-aveit pour
fa feeur; & Jorathas qui eftoit un hoinme inge-
nieux fuy donna le confeil qu'il executa. Il feignit
d’eftre fort malade, fe mitanliét ; & lorsquele R
fon pere lalla voir il le fupplia de luy cxwoy;‘er S

ceur,
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foeur. Quand elle fut arrivée il fa priade luy faire des
gafteaux, difant qu'eftant faits de fa main il en man-
geroitplusvolontiers. Elleenfi: a I'heure-mefme,
& les luy prefenta. 11 la pria deles porter dans {fon
cabinet, parce qwil vouloit dormir, & commanda
a fes gens de faire fortir toutle monde. Auffi-toft
aprés il {¢ leva, alla dans ce cabinet ot Thamar

eftoirroutcfeule. Hluy découvritfa paflion, &luy
voulut faire violence. Elle s'écria, & luy dittout ce

qu'elle pur pour le détourner de commettre usre
adtion ik: criminelle & fi hontenfe A toute la famille
royale: & voyant que fes raifons ncletouchoient
point, elleleconjura que s'il ne pouvoit vaincre fa
paflionil Jademandaft donc en mariage au Roy {fon
pere. Mais Amnon quieftoit horsde Iuy-mefme &
teanfporté de la fureur de fonamour, n’eudpoint
d'oreilles pour I'écouters il la viola, quelquerefi-

1

france qu'elle pift faire 3 & parle plus éirange &
. plus foudain cifingement dont on ait jamais enten-
du parler, il paffa un moment apres de cette ar-
denteaffe&tion qu'il avoit pour elle 4 une (i grande
haine, qu'il luydit des injures, & luy commanda
des’enalier. Elle vouloit attandre 1a nui& afind’é.
viterla hontede paroiftre aux yeuxde toutle mon-
deenplein jour aprés avoir receu le plus grand de
tousles outrages, Mais il refula de leluy permettre,
& lafitchafler. Cette Princefle comblée de douleur
déchirale voile quiluy defcendoitjufques en terre &
qu'il n’cftoit permis cfc porter qu'aux fillesdes Rois,
mitdela cems)re fur latefte, & traverfaainfitoute
laville, enpubliantavecdescrismeflezdefanglots
& de plewrsI'horrible violence qu’on luy avoit faite.
Abfalom dont clle eftoit foeur de mere aufli-bien
quedepere, Iayant rencontrée encet eftat & fceu
1a caule de fon defefpoir, fit ce qu'il piit pour la con-
foler , & clle demeura aflez long-temps avec luy
fansfc marier. David fut tres-fenfiblement touché
d’une
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d'uneaétion fi deteftable : maiscommeil avoitune
tendrefle P.\rticulicrc pour Aminon 2 caufe qu'il
eftoit l'aifnc de fes fils, 1l ne pir fe refoudre a le punir
ainfi qu'il le meritoit. Abfalom dilimula fon ref-
fentiment & le confervadansfoncaeur jufquesace
qu'il plft e faire éclater par une vengeance propor-
tionnée 2 la grandeur de Poffence. Une annee fe
paflaen cetteforte : & lors qu'aubout de ce remps
il devoitaller a Belzephon dans la Tribud’tphraim
pour faire tondre fes brebis, il invita le Roy fon
pere & tous fesfreres aufeitin qu'il defiroit deleur
fairc. David s’en eftant excufe fur ce qu'il ne vouloit
asl’engager dans une figrande dépence , Abfalom
rcfupplia de luy taire donc au moins la faveur d'y
envoyer tous{estreres. 1lleluy accorda: ilsyalle-
rent; & lors quAmnon commencoit d’eftre guay
aprésavoir bien beu, Abfalom le fittuer.

Cuari1are VIIL

Abfulom s'enfuit a Gefur. Tross ans aprés Joab obtient
de David fonverour. I gagnelaffeFron du peuple.,
Vaen Heoron. Eft declare Roy, (o Achitophel pread
Jonparts, David abandonne Jerufalem poxr ferets-
ver andela d« Jourdain. Fidelité de Chufiry, C5° des
GrandsSacrificarcurs. Meéchanceté de Ziba. Infe-
lence bovrible de Semer. Abfalom commet un creme
mnfame parleconfer &' Achstophel,

E meurtre d’Amnon ayant épouvanté tousles

autres filsde David, ils monterent acheval &
s'enfuirent a toute bride vers le Roy leur pere. 1ls
ne luy en porterent pas neanmoins la premiere nou-
velle: un autre fit plus dediligence, & luy dit qu’Ab-
falom avoit tait tuer tous fes freres. La perte de
tant d’cnfans, & arrivée par un fi horrible crime
de P'un d’entre eux pergalecceurde David, & ac-
: S cabla
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cablafonefpritd’une telle affliGtion , que fans at-
tandre la confirmation de cet avis ny fans en de-
mander lacaufe, il s’abandonna entierement a la
douleur , déchira fes habits , fe jetta par terre,
poufla des cris , fondit en larmes, & ne pleuroit
pas feulement fes enfans morts ; mais aufli celuy
_ quileuravoitoftélavic. Jonathas fon nevenfilsde
»» Sammaluy dit pourleconfoler; quaurant qu'il’
25 avoitfujet de croire qu’Abfalomavoit piife porter a
2> cetteaction par lereflentiment deoutrage faita fa
s> foeur; aurant y avoit-il peud’apparence qu'il enft
»> voulu tremper {es mains dans le fang defes autres. -
»» freres. Comme il luy parloit ainfi on entendir un
grand bruit de gens de cheval, & onvit paroiftre
Tes fils de David, Ce pere fiaffligé voyant contre
fon efperance que ceux qu'il croyoit mortsvivoient
encore , courut les embrafler , mefla es larmes
avecleurslarmes, & fadouleur d’avoir perduunde
fes fils A leur douleur d’avoir perdu un de leurs
freres. Quant 3 Abfalom il feretira en Gefur chez
fon-ayeul maternel quitenoit le premier rang en ce
pais, &ydemeuratroisans.
2.Rois~ Lors que Joab vit que durant cetempsla colere
- 14, duRoy s'eftoitrallentic, & qu'il fe porteroit aifé-
ment A faire revenir Abfalom , il fe fervitde cet ar-
tifice pour le prefler de s’y refoudre. Une viecille
femme alla par {on ordre e trouver dans un eftat
quilafaifoit paroiftre extraordinairement affligée.
s> Elleluy dit, que deux filsquelleavoit eftoient en-
»> trez en difpure ala campagne, & quecertedifpute:
»» Seftoit {i fort échauffée que n’y ayant perfonne pour
2> les {eparerilsen cftoient venus aux mains: quel'un
s> d’eux avoit tué I'autre , & qu’on e pourfuivoiren
»» jultice pour l¢ faire mourir. Qu’ainfi ellefe vovoit
>» prefte defbre privée du feul appuy qui luy reftoit
s> dans fa vieillefle ; & que ne pouvant cz;ns. une
»» telle extremité avoir recours qu3a la demence de
. fa
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faMajefté, cllelefupplioit de luy accorder lagrace «
deton fils. Davidlaluy promit: & alors elle con- «
tinua deluy parler encetteforte : Je fuis trop obli- «
gee, Sire, aVoitre Majeft¢ d’avoir tant de com. <«
paflionde mavicillefle , & deleftat ot je metrou. «
verois reduite {i je pesdois le feul entant qui me «c
refte. Mais i vous voulez que je ne puitle douter ««
de Leftet de voitre bonté , il faur s'il vous plaiit ««
que vous commenciez par appailer voftre colere ««
contre lePrince voltre fils , & le receviez en vos «c
bennes graces. Carcomment pourrois-jc m'afleu- «e
rerque vous pardonnez Amon fls, {i vousnepar. ¢
daognez pas mefine au voftre une faute toure fem- «c
blable? Etferoit-ce une chofedignede vottre pru- «¢
dence d'gjouter volontrairement la perte d’'un de <<
vos enfans a la perte fi douloureufe , mais irve- <«
parable, que vousavez faited’un auere, Cedifcours.<c
fit juger au Roy que c’eftoit Joab quiavoitenvoyé
cette femme. 1 luy demanda s'il n’cftoit pasvray:
Ellelavoua: & a heure-mefime il firvenir Joab
& luy dit quil avoit obtenu ce qu'il defiroit ¢ qu'il
rdonnoit a Abfalom, & qwil pouvoit luy man-
g:r derevenir. Joabfeprofternadevant luy, partic
aufli-toft , & remena Abfalom a Jerufalem. Le
Royluy manda dene fe prefenter point devant luy,,
parce quil reftoit pas encore difpofe a le voir.
Ainfi pour obeir a cet ordreil vécut en particulicr
durant deux ans, fans que fon déplaifir de n’cftre
pas traité felon lagrandeur de {a naiffance diminuaft
tien de fa bonne mine, quicfoittelle, aufii-biers
que fa beauré & la grandeur de fa taille, quenub
autre ne luyeftoit comparable. 1 avoit mefin®la
tefte fibelle, quelors qu'on coupoit fes cheveux aw
bouz de huir mois ils pefoient deux cens ficles qui
fontcinglivres. Comme ilne pouvoit plus foui;]rir
d’eftre ainfi bannidela prefencedu Roy, ilenvoya
pricr Joab d’interceder pour luy afin d’obrenir la
: S A per-
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-permiffion de le voir, -& ne recevant pointde ré-

- ponce il fit mettre le feudansun champ qui luy ap-

artenoit. Auffi-toft Joab alla loy demander quel
ujetil avoit dele traiter delaforte : & illuy répon-
it que g'eftoit pour obliger 2 le venirtrouver , ne
Payant pi autrement , & qu'il le conjuroit de le
reconcilier avec le Roy ; fon exil luy eftant plus
fupportable que le déplaifir de le voir totijours en
colere contrc‘}u . Joab fut fitouchédefadouleur,
& touchade tcl?; forte David par la maniere dont
Alluy parla, qwil luy die d'cnv(i?'cr donc querir Ab-
falom. llvint, fejettaafespieds, & luydemanda
pardon. David leluyaccorda, & le releva. Aigfi
ayant faic {a paix il fe mit bien-toft en grand équipa-
§c; & outre laquantité qu'il aveit de chevaux &
¢ chariots, il eftoit fuivi de cinquante gardes. Com-
me fon ambition navoit pointdebornes il forma
ledeflein de dépofieder le Roy fon pere pour femet-
trelacouronne furlatefte ; &afin d'y. parvenir il
né manquoit point tous les matins de fe rendre au
palais, o il confoloit ceux qui avoient perduleur
caufe, & leur difoit qu’ilss’en devoient prendre aux
mauvais confeillers du Roy , & 2 cequ'il fetrom-
poit luy-mefme dans fes jugemens. 1l continua du-
rant quatre ans a enuferde laforte. Et lors qu'il fe
vit afluré de I'affeétion de tout e Peuple il pria le
Royde luy permettre d’aller a Hebron pour accom-
plir un veen qu'il avoir fait durant fonexil. Lors
qu'il yfutarrivéille fit fcavoir partout lepais; &
onvintde toutes partsletrouver. ACHITOPHEL
quieftoit de Gelon & I'un des confeillers de David-
s"s.endit ; & deux censhabitansde Jerufalemy vin-
rent aufli, mais feulement dansla penféedefetrou-
veracettefefte. Ainfiledeflein d’Abfalom luy réuf-
fit comme il le pouvoit fouhaiter: car tousle choi-
firent pour Roy.
David toucKc’ au point que I'on peut fc l'imagi-
o nexr
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ner del’audace & de I'impicté de fon fils, quiaprés
lepardon qu'il luy avoit accordé d’un ﬁgrandP cri-
me vouloit luy ofter avecla vie le royaume que
Dieuluy-mefme luy avoitdonné, refolutdefere-
tirer dansles places tortesde delale Jourdaia, & de
remettre entre les mains de Dicu le jugement de fa

- caufe. Ainfi il laiffa lagarde de fon palais 3 dixde

fes concubines, & fortit de Jerufalem fuivi d’une
grande muliitude de peuple quine pit ferefoudre
de I'abandonner , & de ces {ix cens hommes qui
durant mefme que Saul le perfecutoit ne Pavoient
jamaisquitté, Sadoc & Abiathar Grands Sacrifica-
teurs & tous les Levitesvouloient aufli aller avec
luy & emporter Arche : mais il les obligeadede-
meurer , dans’efperance que Dieu ne laifleroit pas
fansce fecours deprendre foindeluy 5 &illespria
feulement de luy donner pardes perfonnesaffurées
des avis fecrets de tout ce qui fe paflercit. Jona-
THAS filsd’Abiathar, & AcHimas filsdeSa-

. doc fignalerent auffi leur fidelité en cette rencon-

tre: & E ¥nE'1 Gethéen luy témoigna tant d'afc
feQion, que quoy qu'it hzdxﬁ pour le porter ade-
meurer il ne piit jamais I'y faire refoudre.

Comme ce grand Prince montoit les pieds nuds
la montagne des Oliviers, 8 que chacun fondoic

.en pleurs a Pentour de luy, onluy rapporta qu’Achi-
- taphel eftoit paflé par une horrible infidclité dans
- ke parti d’Abfalom. Ladouleur quil eneutluy fut
. plus fenfible que nullé autre; parce qu'il connoif-
- foit Pextréme capacité d’ Achitophel , & il pria Dieu
. d’empefcher Abfalom d’avoir creance en luy & de .

fuivrefes confeils. Lors qu'il futarrivé fur le haut
de la montagne il regarda Jerufalem & répandit
uantité de Ermes » parce quil rie mettoit point
ic fon royaume & fa
fortie de cette grande ville qui en eftoic la capitale, .

~CHUsAY l'undefes plus fidellesferviteursle vint |
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wouver avec fes habitsdéchirez & latefte couverte
decendre. David s’efforca de le confoler , & luy
dit que le plus grand fervice qu'il luy pouvoit rendre

- eftoit daller tronver Abfalom fouspretextedevou-
loir pafler dans fon parti, afindepenctrer fes def-
feins , & de s* fer aux confeils d’Achitophel.
Ainfi Chufai peur luy obeir s'enallaa Jemfalom ot
Abfalom ferendit bien-toft aprés.

2. Ros - David ayant marché un pen plus avant , Ziba

16,

wil avoit domné a Miphibofeth pour prendre foin
fon bien vint e trouveravecdeux afnes chargez
-de vivres quril luy offrit. 1l luy demanda on eftoic
-fon maiftre, & il répondit qu'il efteit demeuré a
Jerufalem dans Pefperance que dansun i grand
changement famemaire du Roy fon-ayeul pourroit
Ye faire choifirpour Roy. Ce faux avis irrita fifoet
David qu'il donna i ce mechant homme tout le bien
de Miphibofeth, difant qu'il meritoitmicux que luy
-dtle pofleder. - - o o
Lors quiil fut. jrroche i lien nowmshé Bachor ,
-Bemei fils deGera parentde Said nx & contonta:
-pasde luy dire des.injures, il lwy fetta mefme des
ierres; & voyantmue coux gui cftpientawtour de
y ticheoient 3 leparerdefes coups, fafureurs’aug-
»» mentacnconc: il cria detoute (aforce, quec'dboit
5> tn hopune fanguinaire :. qu'il awoit ¢fté caufe de
>, mille maux , & o'l rcnﬂni( graces & Dien de ce
»s quil permettoir que fon propre flslechaftiaft des
»5 ctimics qu'il avoit commis contre Saiil fon Roy &
5> fonmaidtre, Sors, tuydifoit-il , forsdece pais mé-
3> chant & execrable quetu es. Abifai ne pouvant plus
fouffrir une fi horrible infolence voulnt le tuer: mais
5> David 'enempefchadifant: Que lesmaux prefens
»» lear devoient fuffirefansdonneroccafiona denou-
»» Veaux. Ceftpourquoy , ajoiita-t-it, jenem’arrefte

+ 2> point 3 cequepentdirecet homme s je ne le confi-

»» dere quecomume un chicnentage ; & je cede a la
- - YO
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volonté de Dicn quii I'a envoyé pour me maudire.
Car quel fujet v a-t-il de s’cronner quil me dife des
injures , puis que mon propre fils ofe fe declarer
ouvertement mion plus mortel ennemi ! Mais Dieu
eft trop bon pour ne me regarder pas enfin d’un ceil
de mifericorde, & trop juite pour ne contondre pas
les dellcins de ceux qui ont juré maruine. Ce ver-
tucux Roy en parlant ainfi cominua de marcher
fans s’arrefter auxinjuresde Semei: & ce malheu-
reux homme courte de, Pautve cofté de la montagne
pour continuer a luy endire. Enfin David arriva au
gord du Jourdain, & y fit rafraifchir fesgens fati-
guez d’un {i long chemin,

Cependant Abfalom accompagné d’Achitophel
en qui il avoit toute confiance , Te rendit A Terufa-
lem, & Chufai ce fidelle amide David allacomme
les autres fe profterner devani luy, & luy fouhaiter
un long & heureux regne. Abfalom luy demanda
comment ayant efté¢ jufques alors le meilleur ami
queuft fon pere , il Iavoit abandonné pour em-

“brafler fon party. Voyant, luy répondit Chufai,

quepar un confentement general chacun fe foiimet

“avous, je craindroisde refifter i la volonté de Dicu

fi je ne m'y foumettois pas aufli, dans lacrcance
que j'ay que ceft luy qui vous fait monter fur le tro-
ne. Et{ivous mefaites la grace de me recevoir au
nombre de ceux que vous honorez de voftre af-

fedtion, je vousferviray avec ta mefine fidelité &

lc mefine zele que j'ay fervi le Roy voftre pere;

parce que je fuis perfuadé qu'il n’y apas fujet de e |

plaindre du changement qui cftarrive, puisquela

couronae n’clt poinr pafide d’'une maifon a une *

autre, mais qu'clle et ronjours danslamefme fa-

milleroyale, I fils ayant fuccedé aupere. Abfalom

ajotira foy A ces paroles & n'eut plusde défiance de
luy.

Ce nouvcau Roy deliberant avec Achitophel de

. S 4 la
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1a conduite qu'il devoit tenir pour affermir (adomi-
nation, ce méchant homme luy confeilla d’abufer
des concubines de fon pere en prefence de tout le
monde , afin que chacun voyant par 1a qu'il ne
pouvoit plus jamaisy avoir de reconciliation entre
cux; mais qwils en viendroient de neceflité 2 une
guerre tres-fanglante, ceux qui s’eftokent engagez
dans fon parti y demeuraflent infeparablement at-
‘tachez. Ce jeune Prince fuivit ce malheureux &
honteux confeil , & P'exequta a la veué detoutle
peuple {ous unetente quil fitdrefler dans le palais.

. Ainfi Pon vit accomplir cequeleProphete Nathan
avoit predit a David.

CHnarPITRE IX.

Achitophel donneun confeil & .Abfalom qui auroit entse-
rement rutiné David. Ghufas luyen donne un tonr
contraive gus fut [uivi » 8 en envoye avertir Da-
vid. Achitophel fe pend par defefposr. David fe
hafte de paffer le Jourdasn. Abfalom fait Amaza
General de fon armée » (8" va attdquer-le Roy fon
pere. Bperdiabataslle. Joab le tss.

Bfalom ayant enfuite demandé 3 Achitophel de
, quelie forte il devoit agir dans cette guerre. La
, mortdu Royvoltre pere, luy répondit-il, eftle feul

, ceux a quivousen eftes redevable. Que fi vous me
, voulez donner dix mille hommes choifis fur tou-
tes vos troupes , 'je vous rendray ce fervice. Ce
confcil placa Abfalom: mais il defira de fcavoir le
fentiment de Chufai quil nommoit todjours le
meilleur amidefon pere. Hluy dit quel eftoit avis
d’Achitophel, & luy demanda le fien. Chufai ju-
eant que David eftoit perdu fi on {uivoit le con-
%cil &’ Achitopbel luy ¢n donna un tout contraire,
(v 4
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& ]uy parla encestermes: Vousconnoiflez, Sire, ¢
Pextremne valeur du Roy voftre pere & de ceux qui <«
font avee luy , dont il ne faut poine de meilleure <«
preuve que ce quiil eft tonjoursdemewre victorienx <
dans tant de gucrres quil a entreprifes. Il ft fans <«
doute maintenant campé : & comme nul aurre n’eft <c
plus fgavant que luy dans Part de laguerie, iln’y <
aura point de ftraragémes dont il n'ufe: Ilmeteva <
la nuict une partic de festroupes dans quelques val- <
lons, ou derriere quelques roches: & lors que les <«
notres attaqueront celles qu'il fera paroiftre , clles <«
Jacheront le pied jufques a ce qu'clles nous ayent ‘¢
attirez dans leur embufcade , d’ou ils viendront <<
aprés tousenfemblefondre fur nous: & laprefence <
du Roy voftre pere qui s'y trouvera fans douteen ¢
perfonne, neleur rehauflerapasfeulementle coeur, <
mais le fera perdre aux noftres. Cleft pourquoy ¢«
j’eftime quefanssarrefter al'avis d Achitophel Vof- <«
tre Majett¢ doit aflembler promtement toutes fes ««
forces , & en prendre elle-méme le commandement <«
fansle confier 3 unautre : car parce moyen file Roy
voftre pere ofe vous attandre , ilfe trouvera fifoible <«
en comparaifonde vous, qu'il vousferafaciledcle ««
vaincre avec ce grand nombre de troupes quibri- «c
leront d’ardeur de vous témoigner leur affeétion <<
dans le commencement de voilre regne, Et il «
s’enferme dans une place vous la prendrez aife- ¢«
ment en artaquant avecdes machines, & enlap- <«
prochant par destrenchées. Abfalom preferacecon- «
feila celuy d’Achitophel, Dicule perinettantainfi ,
& Chulfai le fit fgavoir aufli-toft aux Grands Sacri-
ficateurs Sadoc & Abiathar, afindemandera Da-
vid de pafler promptement le Jourdain, de crainte
que fi Abfalosa changeoit d'avis il ne le joignit au-
paravant qu'il euft pailé. Ces Grands Sacrificazeurs.
fans perdre temips envoyerent a leurs fils quifete~
aoicnt cachez hors de Ia ville une fervante tres—
S 5 Rldle,
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fidelle, pour leur dire de partira I'heure-mefine &
d'aller engrande diligence informer David del’eftat
des chofes dont elle les inftruiroit, ls e mirent a
I'inftant en chemin: & 2 peine avoient-ilsfaitdeux
ftades, que des cavaliers quilesapperceurentenal.
lerent donner avis 4 Abfalom. 1l envova des gens
pour les prendre: mais comme ces cavaliersquiles
-avoient veus leur av8ient donné dclac!éﬁancc , ils
quitterent le grand chemin & s'enallerentdansun
village proche nommé Bocchur qui eft duterritoire
de Jerufalem, on ils prierent unefemmedelesca-
cher. Elle les defeendit dans un puits, & en cou-
vrit I'entree avec destoifons. Ceux quiavoient or-
dre de les arrefter eftantarrivezace village luy de-
manderent {1 elle n'avoit point veu deux jeunes
hommes. Elle répondit qu'il en eftoit venu deux
a quiclleavoit donné aboirc , & quap:ésils eftoient
partis : mais que s'ils vouloicnt f¢ hatter ils pour-
roient aifément les joindre. 1ls la creurent, &les
pourfuivirent long-temt)s inutilement. Lors que
certe femme vit qwil o'y avoit plus rien 3 appre-
hender elle retiradu puits ces jeunes hommes : ainfi
ils continuerent leur voyage avecune extréme dili-
gence , fe rendirent auprés de David , 8¢ luy ex-
poferent leur commiffion. Ce fage Prince ne man-
qua pas 3 profiter dun avis fi important:car bien
que la nuict futt deja venué il pafla le Jourdain 2
T'heure-mefme, & le fit pafler atout ce qu'll avoit
de gensavecluy.

Achirophel voyant que le confeil de Chufai avoit
efté preferé au fien monta A cheval, & s’enallaa
ticlmon qui eftoir fe lieu de fa naiffance’, y affembla
tous fes proches & tousfesamis, leur ditle confeil
qu'il avoir donné a Abfalom; maisquwil nel’avoit
pasvoulucroire: qu'ainfi Ceftoit unhomme perdu 3
que David demeurcroit viétorieux, & remonteroit
furle trdne. A quoy il ajoiita , que pourluyil aimoit.

o . micux
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sicux mowrir en homme de cocur que par les mains
d’un bourreau pour avoir abandonné David &
s'eftre joint 2 Abfalom. Aprésavoirparlédelaforte
il alla pendre danslelicule plusreculé de fa maifon,
& finit ainfi fa vic de la maniere qu'il avoit jugé
luy-mefme Pavoir merité, Ses parens le ﬁrgnt ¢n-
terrer.

David aprds avolr pafl¢ le Tourdain s%n alla i
Mahanaim qui eft la plus belle & laplustorte ville
de cerre province. TouslesGrands du paislcrecen-
rentavec une extréme affection ¢ lesuns parlacom-
patlion quils avoientde fon malheur; & lesautres
par le refpedt qu'avoit imprimé dans leur cfpritce
comble d’honneur & de gloire ouilsl'avoientven.
les principaux eftoient Stp1tAR Prince Am-
non & BERSELAT & MACHIR de la province
dc Galaad. lls luy donnerent abondamment & aux
ficns rout ce dont ils avoient befoin pour leur fub-
fiftance.

Abfalom aprés avoir affemblé une grande armée,
& érabli General au liende Joab Ama s a fonpa-
rent (car il eftoir fils de Jothar & d"Abigai forurde
Sarvia mere de Joab toures deux focurs de David)
pafla le Jourdain & f& cam{)a atlez prés de Maha-
naim.Quoy que David n’euit que quatre mille hoin-

289,
2. Rois
18,

m¢s de guerre, il ne voulur pas atrandre qu'Abfa.- -

lom vinft Patraquer, maisvefoluedeleprevenir, 11
divifa fes troupescntrois corps : donnale premiera
commandera Joab: le fecond a Abifai; & letroi-
fiémeaE T 1 A yquilaimoitfort & en quiil avoirn-
ne entiere confiance, bicnr quil fuft originaire de
Geth. Pour luy quelque defir quil euft defe trouver
au combat, les chefs de 1estroupes & fos plus affe-
Gionnezferviteursen empefcherent, & luy repre-
fentercat avee beaucoup de prudence quil ne luy ref-
teroit aucune refource s'il perdoit la batailléy eftant
luy-mefme en perfonne : au liew que 'y eftant

S 6 pas »
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pas, ceux qui enéchaperoient pourroient {e retirer:
auprés de luy & luy donner le tempsde raflembler
de nouvelles forces : outre que fon abfepce feroit
croire aux ennemis qu'il feferoit refervé une partie
de fes troupes. David fe rendit 3 leursraifons, les
exhorta de luy témoigner dans cette journée leur fi-
delité & leur reconnoiflance de fesbienfaits. A quey
il ajoiita, quefi Dieuleur donnoitlavi&oireilleur
recommandoit de n"avoir pas moins de foin de la
confervation de la vied’Abfalom qu’ils en aurcient
delafienne ; & il finit en priant Dieude leur vouloir
eftre favorable. '
Les agmées fe mirent en bataille dansunegrande
plaine, & Joab avoit derriere la fienne uneforeft.
Le combat fut fort fanglant; & il fe fitdepart&
d’autre des a&tionsincroyablesde valeur. Car il n’y
avoit point de perils que ceux qui eftoient demeurez
fidelles 3 David ne méprifaflent pour luy faire re-
couvrer fon rovaume; ny d’efforts que ceux qui
avoient embraflc le partid’Abfalom ne fiffent pour
luy affurer-la couronne , & le garantir du chafti-
ment qu'il meritoit pour avoir of¢ I'ofter afonpere :
Joint qu'eftant incomparablement plus forts que
leurs ennemis il leur auroit efté honteux de fe laifler
vaincre. Etd’unautre cofté cette mefinedifpropor-
tion de forces redoubloit le courage des foldats de
David, parcequ'ellcrendroi: leur viGtoire plus glo-
ricufe, Ainfi comme C’cftoient tous vieux foldats,
& les plusbravesdumonde, ilsenfoncerentlesba-
taillons ennemis, lesrompirent ,- les mirent en fui-
te, les pourfuivirent dans les bois & dansleslieux
fortson ils penfoient fe fauver, prirent lesuns pri-
fonniers , tuerent les antres : & il en mourut da-
vantage de la forte que dans le combat. Comme
la grandeur de 1a taille d*Ab{alom le rendoit tres-
ranarquable pluficurs Pentreprirent pour le pren-
dic prifonnier s & I’apprehenfion qu'il cut detom-

ber
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ber vivant entre leurs mains I'obligea des'enfirir 3
toute bride fur une mule extremement vifte. Mais
le vent agitant fes cheveux quieftoient fort grands
& extremement épais, ils s’entrelafferent dansles
‘branches d’un arbre fort touffu quife rencontra fur
fon chemin: & la mule continuant de couriril de-
meura pendua cetarbre. Unfoldat en avertit aufhi-
toft Joab, quiluy ditdelallertuer, & luy promit
einquante ficles. Quoy, luy répondit ce foldat , «¢
tuer le fils de monRéy, & qucrc Roy luy mefme «<
nous a tant recommandé deconferver? Jenelefe- <«
rois pas quand vous me donneriez deux mille ficles. ¢
Alors Joab luy commandadele meneronil eftoit;
& quand il y fut il tua Abfalomd'un coup de lance
ju‘il luy donna dans le cceur. LesEcuyersde Joab

éracherent le corps , le jetterent dans une fofle
profonde & obfcure , & le couvrirent d'un fi
grand nombre de pierres que cela avoit quelque
tormedetombeau. Joab fit enfuite fonnerlaretrai.
te , difant qu'il faloit épargner le fang de lears
freres,

Abfalom avoit fait élever dans la vallée nommée
1a royale diftante de deux ftades de Jerufalem une
colomne de marbre avecuncinfcription, afin quen-
core quefarace fuft éteinte, fonnomne laiflaft pas
de fe conferver dans la memoire des hommes. 1}
eut trois fils & une fille parfaitement belle nommée
THAMAR, quiépoufa le Roy Roboam petit-fils
de David, dont clle eut Abia quifuccedaafonpe-
re , & de qui nous parlerans plus amplement en
fon lieu. ’

CuarpitTre X

David témoignans une exceffive douleur de la mort
& Abfalem Joab lny parie fi fartemens qu'sl le
S 7 cou
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confole. Davidpardonite a Semei s (& vend 4 Miphi-
bofeth la moitic de fon bien. Toutes les Tribms ren-
trent dans fon besffance ; (9’ cellede Judn ayant efté
an hevant deluy les Busres en congorvent de lajakoufse,
(o fevevoltent alaperfiafion Ae Seba. David ordon-
#e & Amaz.a General defon armee devaffembler des
forces poxr marcher comtre lny. Commeiltardost &
venir 8 emvoye Joab nvec ce qu’sl wvost anpres de lny.
Joab vencontre Amazdk » (& letwien tyabifon; posr—
Just Seba (e poree[a tefle® David. Grandefamine
emvoyce de Diew acaufe du mawcvass traitement fast
par Sanl aux Gabaonstes. Davidles [atisfait ; (5 el-
le coffe. Il seugage f§ avant dans un combar qicun
goant Leuf? tue [§ Absf s ne Ueufl [econrn. Apres avosr
drverfes fois vammcules Porifttns il jomit dune gran-
dc pasx. Compofe divers onvrages & la lossange de
Dicu. Ations sncroyables de valewr des Braves de
David. Dieu envoye une grande pefle ponr le punir-
dwvoir {ait fase le dénombrement des bommes ca-
-pables de porter lec armes. David pour Lappaifer
bastit un autel. Dien luy promet que Salomon fon
Jilsbastiroir le Temple. U affemble les chofes wece(fas-

ves powr ce [ujer.

Prés la mort d’Abfalom fon partife diffipaen-
tierement. Achimasfilsde Sacroc Grand Sacrifi-
cateur pria Toabde I'envoyer porter a David la nou-
velle du gain de la baraille, & del'afliftance quil
avoit receué de Dieu encette occafion. Mais Joab
luy répondit que ne luy ayant porté jufques-la que
des nouvelles agreables il n'avoit pas jugé luy en
devoir faire porter unc aufli fafcheufe que celle de
la mort d’AEfa\‘;om ; & quwainfi il avoit envoyé
Chufai luy rendre compte de ce qui s'eftoit paf=
fé. Achimas le pria alorsde luy permettre aumoins
de laller intormer du gain de la bataille fans
kty parler d’Abfalom ; & il le luy accorda. 11
partit & Iheure -mefme ;3 & comme ii fcavoit
. un

-
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un chemin plus court que’ celay que Chufai avoit
pris, il arriva auparavant Juy. David cftoit a la
porte de la ville pour apprendre des nouvelles pav
quelqu’un de ceux qui fe feroient trouvez au com-
bar, Une fentinelle vovant venir Achimas & nele
reconnoiffant pas parce qu'il eftoit encore trop ¢loi-
gn¢ , donna avis qu’il voyoit un homme qui ve-
noit tres-vilte. Le Roy prit cette grande hafte a
bon augure; & un peu aprés la fentinelle die quil
€n voyoit venir encore un awre: ce que ce Prince

- creut aufli eftre un bon figne. Lors qu’Achimas

fut plus prochelafentinelle lereconnut, & fitdire
au Roy que ceftoit Achimas fils du Grand Sacri-
ficateur. Alorsil nedouta plus qu*il ne luy appor-
taft debonnes nouvelles; & Achimas apres s'cftre
profternc devant luy, luydit que fon armée avoit
remporté la vitoire. David fans parler d’autre
chofe luy demanda ce qu'eftoit devenu Abfalom.
1lrépondit qu'il ne pouvoit pas luy enrendre comp-
te, parce que Joab Pavoit fait partiraufli-toft apres
labaraille gagnée pour luy en apporter la nouvel-
le, & quil fcavoit feulement qu'un grand nom.
bredefoldatsle pourfuivoient avec grande ardeur..
Chufaiarriva enfuite, fe profternadevant le Roy,
& luy confirma la nouvelle du gain de la bataille,
David ne manqua pasde Vinterroger aufli avec em-
preflement rouchant Abfalom: & il répondit: Je
fouhaite, Sire, que cequieftarrivéi Abfalomar-
rive atous vos cnnemis. Ces paroles effacerent du
cceur de David toute la joye quil reflentoit de fa
vittoire; & I'excésdefon deplaifircroubla tous fes
fervitews. 1lsenallaauliendela villele plusélevé ;
& la il pleuroit fon fils, fe frapoit I'eftomac, s'ar-
rachoit lescheveux, & ne mettant point de bornes
a {a douleur il crioit 2 haute voix: Abfalom mon
fils, mon fils Abfalom: Plift 3 Dieu que je fufle
maort avecvous, Caroutre qu'il eftoit d'un naturel
- . extres

a "
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extremement tendre,. Ceftoit celuy de touslesen-

2. Rojsfans qui luy refloient qu'ilaimoitleplus. Lesgens

19.

de guerre ayant feen extréme affli®ion du Roy
creurent qu'ils auroient mauvaife grace de paroiftre
devant luy dans un eftat de vi@orieux & detriom-
phans: ainfi ils entrerent en pleurs dans la ville les
yeux baiffez contre terre comme s'ils euflent efté
vaincus. Mais Joah voyant quele Royavoitlatefte
_ converte & continuoit de pleurer tres-amerement
»» fonfils, lay parlaen cette forte: Scavez-vous, Si-
» 1€, ce que vous faites & dans quel peril vous vous
»> mettez ¥ Car ne femble-t-il pas que vous haiffez
25 ceux qui ont tout hazardé pour voftrefervice, &
»» que vous vous haiflez vous-mefme & toute voftre
> ?amillc royale , puis que vous vous affligez de'la
»>» mort de vas plusmortelsennemis? Carfi Abfalom
»» fuft demeure vittorieux & euft affermi foninjufte
»» domination, y auroit-il quelquun de nousa quiil
s> Reuftfaitperdrelavie, & n'auroit-il pascommen-
3> c€ par vous I'ofter 3 yous-mefme & a vosenfans?
»» Bien loin de vous pleurer & de nous pleurer ainfi
» que vous le pleurez : non feulement il auroit efté
»» E:ns la joye; mais il auroit puniceux quiauroient
s> eu compaffion de noftre malheur. N’avez-vous

* » doncpointdehonte, Sire, de plaindreainfile plus

s grand de vos ennemis; & qui a efté d’autant plus
2> impie, que tenant la vie de vousil n’yavoit point
»» d’honneur & de refped qu'il ne fuft oZlig,é de vous
»» rendre? Ceflez s'il vous phaift de vous afﬂiger pour
»» unfujet quile mevite fi peu : montres-vousa vos {6l-
> dats, & témoignez-leur le gréquevous leur fcavez
»> de vous avoir acquisaux dc"Pens delenr fang une vi-
»» €oire fi importante. Que {1 vous ne le faites, S
s> eontinuez de témoigner une douleur {i déraifonna-
»» ble, je protefte que desaujourd’huy fans attandre da-
a» vantage, je mettray la couronne furlatefted’un au-~
axtre2 & cefera alors que vous aurez un veritable fujet

' » de
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depleurer. Cesparolescalmerent Pefprit de David
& le rappellerent aux foins que fa qualité de Roy
Pobligeoit 3 prendre de fon Eftar. 1l changea d’ha-
bit pour rejoiiir fes foldats, fortit de fon logis, fe
montra a eux , & chacun luy vint rendre fes de-
voirs.

Ccux del’'armée d’Abfalom qui s'eftoicnt fauvez
envoyerentdans touteslesvilles leur reprefenter les
obligations quils avoientd David: que les vitoires
qu'il avoit remportées en tant de guerres leur
avoient fait recouvrer leur liberté: qu'ils devoient
reconnoiftre qu'ils avoient eu tort de s’eftre revol-
tez contre luy , & que maintenant qu'Abfalom
cftoit mort ils devoient prier David de leur pardon-
ner, & lefupplier de reprendre la conduite du royau-
me. David en eftantaverti écrivit aux Grands Sacri-
ficateurs Sadoc & Abiathar de reprefenter auffiaux
chefsdelaTribude Juda, que le Roy eftant de la
mefme Tribu qu’euxil leur feroit honteux d’eftre les
derniersa luy témoigner leur affe@iona le récablir
dansf{on Eftat: dedirela mefme chofea Amaza, &
d'y ajolrrer , qu'ayant P’avantage d'eftre neven du
Roy il devoit efperer de fa bonté non feulementle
pardond’avoir prislesarmes contre luy, mais au{li
d*étre confirmeenla charge de General de 'armée
quAbfalom luy avoit donnée, Sadoc & Abiathar
s’acquitterent {i adroitement de cette commiffion

e la chofe réuflit comme David le fouhaitoit, Ain-

1 toutes kes Tribus generalement deputerent vers lu
ala perfuafiond’Amaza, pour le prierderevenira
Jerufalem. Maiscelle de Juda (e fignala en certe oc-
cafion: car elle futaudevantdeluy jufques au fleu-
vedu Jourdain.

Semei y alla aufli avec mille hommes de fa Tti-
bu, & Zi{a s’'ytrouvaavec fes quinze fils & vinft
ferviteurs. Quand ils furent arrivez fur le bord du

fleuve ils firent un pont de bateaux pour faciliter

le
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lepaflagedu Roy & des fiens; & lors qu'il appro-
chadurivage toute la Tribude Judale faliia. Semei
fejerta fes pieds fir Je pont, luy demanda pardon,
Je fupplia de confiderer qu'il eftoit le premier qui luy
témoignoit fon repentir , & le conjura de ne pas
commencer par luy a ufer du pouvoir qu'il avoit de
punir ceux quiI"avoient offencé.  Abifail’entendant
s, patler ainfi : Croyez-vous donc, luy dit-il, que
5, celafuffife pour vous faire éviter fe {fup plice que vous
», meritez d’avoir blafphémé contreun Roy que Dieu
luy-mefme nousadonné ? Mais David pritla paro-
,»ie&dita Abifai: Ne troublons point je vous pric
,» Ia joyedecette journée: Je la confidere comme fi
5, €llecftoitla premiere de mon regne , & veux par-
5, donner generalement a tout le monde. 1l dit enfuire
,» ASimei: N'apprehendezrien: voltre vieeftenal-
,, furance. Semei fe profterna jufques en terre , &
aprés marcha devant luy.

Miphibofeth fils de Jonathas arriva aprésles aun-
tresmiferablement veftu: fa barbe & fes cheveux
cftoient pleins de crafle, parce quil avoit efté fi vive-
ment tonché de {'aflition du Roy qwil n"avoit
point voulu les faire couper depuis le jour qu’il s'en
cltoit fuide Jerufalem; & il avoituf¢ de la mefme
negligence en tout le refte de ce qui regardoit fa pet-
fonne , tant eftoit fauffe I’accufation de Ziba con-
tre luy , David aprés que ce Prince qui n'eftoit
pas mioins bon que malhcurcux leut {alii€ , luy
demanda pourquoy il ne Pavoit pas accompagné

»» dansfaretraite.  Ziba, Sire, luy répondit-il, ena
»» eftélafeulecaufe: car luy ayant commandéde pre-

»» parer ce dontj’avois befoin pour vous fuivre: non

. »» feulementil nele fit pas; mais il me traita avec le

»» dernier mépris : ce qui ne m'euft pas neanmoins em-
»5 pefché departic {i 'eafle eu de bonnes jambes. 1la
»» plus fait , Sire, puis que ne {e contentant pas de
»» wempefcher de myacquiter de mon devoir & de

yous
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vous témoigner mon affection & ma fidelité, ilm'a
fauflementaccufe auprds de vons. Mais je connois
trop voitre prudence, voltrejuftice, voftre pieré &
& voftreamour pour la verite, pour craindre que
-vousaycz ajoire toy a fes calomnics.  Je {cay que
“Jors qu'il cftoit en voftre pouvoir de vous venger de
la perfecution qui vous futt faite fous le regne de mon
ayeul, vousnevouluftespas: & je n'oublieray ja-
maisl'obligation que je vousay, de cequaprésavoir
clte elevé alafouveraine puiffance il vous a pleu de
-me recevoir au nombre de vosamis , & de me trait-
-ter comme vous ausiez pu faire celuy de vos proches
que vousaimericzle micux, en nx faifant manger
tous ler jours a voftretable. Aprés que David I'eut
entendu parler de la forte il ne voulur ny le croire
coupable , ny verifier fi Ziba P'avoit calomnic:
maisfe contenta de luy dire qu'il commanderoit a
Ziba deluy rendre la moiti¢ de fon bien dont il luy
avoit domné la-confifcation. A quoy.ilrépondit: Je
confens, Site, qu'il le garde tout entier: il me futht
.pour cltre content de vous voir rérabli glori:nfc-
mentdans voftreroyaume. -
Berfellay Galaddequi eftoit un tres-habile hom-
me & untres-homme de bien, & qui avoit extre-
mement aflifté David dans {a mauvaife forrune le

. condaifit pfques au Jourdain. David ie preflad’al-

deraveciuy a Jerufalem, & luy promit de luy -
-moigner arant d’aftection & de luy fairc awrant
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d*honneur quies'il cuft efté fonpropre pere. Berfel- .

lay luy enrendit de grands vemerciemens: maisil le
fupplia avec inftance de luy permettre de s’enretour-
ner poar a¢ penfer quafe preparer 3 la mort, puls
qu’agram quatre-vingt ans paflez il n'eftoit plas en
agedegourer les plaifirs du monde.  Ainfi Dayid ne
pouvantlefaire refoudre de fe fuivre le pria de luy
donner au moins AcHiImAs fon fils , afinqu’il
palt lnytémoigner en fa pefonne quelle eftoit fon

o amiti¢-
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amitié Jpour luy. Ainfi Berfellay aprés seftre pro-
fterné devant ce Prince & luy avoir fouhaité toute
fortede profperité, s’en rerourna en fa maifon.

295.  Lorsque Davidarriva d Galgalala Tribude Juda
toute entiere;, & prefquelamoitié de toutesles au-
tresfe rendirent auprésde luy, Les principaux dela
provinceaccompagnez d’une grande multitude de
feshabitans{e plaignirent que ceux de Juda avoient
cfté¢ audevant du Roy fansles en avoir avertis, par-
ce que s'ilsP’avoient fceu ils n’auroient pas manqué
d’yallerapfli. LesPrinces de la Tribu de Juda ré-
pondirent quilsn’avoient pas fujet de s’en offencer,
puis quweftant de la mefime Tribu que le Roy ils
eftoient plusobligez queles autres i luy rendre des
refpeds particuliers, & qu'ils navoient pretendu
entireraucunavantage que celuy de s’acquitter de
Ieur devoir. Cette excufc n"ayant pas fatistait les

»» Princesdes autres Tribus: Nous ne fcaurions trop

,, Nousétonner, dirent-ils, que vousvousfferfuadicz

*,5 que le Roy vous foir plus proche qu’a nous, puis

»» que Dicu nous P’ayant donné a tous également,

*;» voftre Tribu ne peut avoir en ceta aucun avanta.

- ,, gefurles autres dont elle ne fait qu'une douziéme

,; partic: &ainfi vousavezeutorr d*avoir efté trou-

5» verle Roy fansnousendonneravis. Comme cette

2. Rois - conteftation s'échauffoit, SeB A fils de Bochri de
20. . la Tribu deBenjamin, qui eftoit un fedicieux & un
", tressméchant efprit, criadetoute faforce : Nousn’a-

»» Yonspointde part avec David, & ne connoiffons

,» pointle filsde Jeflé. 11 fit enfuitte fonnerlatrom-

- pette pour témoigner par ce fignal qu’il luy declaroit
aguerre. Auili-toft toutes les Tribus abandonne-

rent David excepté cellede Juda qui le conduifit a

- Jerufalem.

Lors quil y fur arrivé il fit fortir de fon palais
fes concubines dont Abfalom avoit abufe , & les
fit mettre dans une maifon ol I'on pouryeut a leur
: entre-

296,



W¥ove

D g

A R L T T

ML S N N Y

LA LEN

Ll

LivrRe VI1I. CuapriTrE X. 4213

entretencment , fans que jamais depuis il les ait
veues.

11donnad Amaza comme il le luy avoit promis
lacharge de General de fon armée que Toab exercoit
awparavant, & luydirdaller raffembler le plusde
forces qu'il pourroit de 1a Tribu de Juda, & de les
luy amener dans trois jours pour marcher promte-
ment contre Seba.  Le troificme jour eftant paflé &
Amaza ne revenant poine, David dansPapprehen-
fion qu'il eut que le parti de Seba ne fc torrifiaft &
luy fift courir plus de fortune que n'avoit fair Abfa-
lom, ne voulut pas artandre davantage. 1l com-
manda 2 Joab Sc prendre toutes les forces qui
eftoient auprésde luy , & facompagnic de fix cens
hommes, & de marcher en diligence contre Seba
pour le combattre en quelquelieu & en quelqueeftat
qu'il fe rencontraft,de crainte que s’il avoir leloifirde
ferendre maiftre de quelque placeforteil ne luy don-
naft trop d’affaires. Joabaccompagné d’Abifaifon
frere partit 3 I'inftant armé de fa cuirafle avec la
compagnie de fix cens hommes qui fuivoit tovijours
David , & tout cequ'il yavoit d’autrestroupesdans

Jerufalem. Quand il futarrivé au village de Gabaon -

diftant de quarante ftadesde Jerufalem, il rencontra
Amaza qui amenoit un grand nombre de gens de
guerre. llss’approchadeluy; & ayantadefleinlaifié
tomber fon épée horsdufourreanilliramafia, & fe
trouvant ainfil’epéea {a main comme par mégav-
de il prit Amaza par la barbe fous pretexte dele
vouloir embrafler, & letua d’un coup qu’il luy don-
na & travers le corps.  Quelque méchante que fut
Pa@tion de Joab lors quil affaflina Abner, cette
derniere futencore beaucoup plus deteftable, par-
ce quel'on pouvoit en partie attribuer Iautre a fon
extréme douleur de la mort d’Azahel fon fiere;
au lieu que dans cellecy le feul mouvement de
jaloufie de voir que le Roy avoit donné a Amaza

: la char-
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lacharge deGeneral de fonarmée & luy témoignoie
del'affettion, leportaatremperfes mains dans le

-~ fangd’unHomme degrand merite & degrande efpe-

rance, quineluy avoit jamais fait de mal, Scaqui
cltoit fonparent. Aprésavoircommisuntel crime
il marchacontreSeba, & laifla auprés du corpsun
homme avec chargede crier 3 haute voix a toutes les
tms que condguifoit Amaza., quil avoir efté
chaftié¢ comme il le merioir, & que 3’ils vonloient
témoigner leur affectionan Roy mcvoimt fuivre
Joab Gengral de fon armée, & Abifai fon frere.
Cer homme execura ordre qu'it avoit recen ; &
quand chacun cut confideré avec éronnement ce
corpsmort il le it couvrird'usn mantean, & porter
dansunlien alfen écarté dwchemin. -

298.  Tontescestroupes fuivirént Joaly, quiaprés avoi
long-temps pourfuivi Scba apprit quil s'eftoit en-
ferm¢é dans Abelmacha qui eft une villeforte. Ilalla
pour Py prendre: mmaisles habitansluy en refuferent
Ientrée. Ce quile mit en telle colere quil les affiegea
avecrefolutionde ne pardomnera un feul & de rui-
ner entierement cette ville. Une femme de grand
efprit voyant Pextréme peril ou ils s'eftoient enga-
gez parleur imprudence; & pouflée del’amour de
fn partic monea fur lamuraille, &criadla gardela

tus avancée desaffiegeans quelledefivoitde parler

»» aleur General. Joab vint, &elleluydit: Dicua
»» €tabli les Rois fur les peuples pour les garantir de
»» leursennemis, & lesfairejoulr d’uncheureufe paix.
»» Maisvous au contraire voulez employer les armes
»» du Roy powr ruiner Pune de {es principales vilkes,
»» quOy que nousne 'ayons jamais offence, Joabluy
répondit que bien loind’avoir ce deffein it leur fou-
haitoit toute forte de bonheur, & qu'il defiroit feu.
lement qu'on luy mift entrelesmainsce traitre Seba
quiseftoit revolté contrele Roy, & qu'il leveroit
auffi-toft lc fiege. Cette femme le pria d’avoir nn
peu
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peude patience, 8 qu'on luy donneroit fatisfaction.
Elle alfemblaenfuite rous les habitans, & leur dics
Eftes-vousdoncrefolusde periravec vos temmes 8¢ e
vos entans pour I'amour d’'un méchant homme que ¢«
vousne connoificz point, & de le proteger contre «
le Roya qui vous cttes redevables de tant de bien- «¢
faits; & vousimaginez-vousd'cfireaez fortspour ««
refifter atoute une grande armée ? Ces paroles les
perfuaderent: ils couperent la refte 3 Seba, & la
yetterentdanslecamp de Joab, quilevale fiege a
Pheure-mefine & s’enretournaa Jerufalem. Un fi
grand fervice obligea David dele confirmer dans la
charge de Genceral de fon armée. 11 fit enfuite B a-
NA1A capitaine defes gardes & defa compagnie de
fix cens hommes: cominit Adoram pour recevoir
lestributs: donnala charge des regiftres 3 Sabares
& a Aquilee, & maintint Sadoc & Abiarthardansla
grande Sacrificature.

Quelque temps aprés tout le royaume fetrouva 20,
afflige d’unc forr grande famine.  David eut recours 2, oss
a Dieu & lepria davoir compafiion de fon peuple, 25,
& de vouloir faire connoiftre non feulement la caufe
de ce mal, mais quel en pouvoit cftre le remede.
Les Prophetes luy repondirent de fapars, que cette

-famine continucroit tonjours jufques a ce que les Ga-

baonites fuflent vengez de I'injuftice de Saiil, qui
en avoit fair mourir plufieurs au préjudice de Pal-
liance que Jofud avoit contractée avec eux, & que
luy & le Senmat avoient folemnellement jurée:
Quainfile feul moyen d’appaifer la tolere de Dieu
& de faire ceffer la famine eftoir de donner 3 ce peu-
pletellefatistaction quil defireroit. David enfuite
de cetteréponle envoya aufli-toft querir des princi-
pauxdes Gabaonites, 8 leur demanda ce qu'il pou-
voit faire pour les contenter. lls luy répondirent
qu’ils demandoient fept perfonnesde Ia race de Saiil
pour les faire pendre. Onles leur mit entre lesmain§,
: mais
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maisfanstoucher 2 Miphibofeth que David pritfoin
deconferver parce qu'il eftoit filsde Jonathas, Ainfi
les Gabaonites eftant pleinement fatisfaits Dieu fit
tomber fur laterre des pluyes douces & favorables
qui luy rendirent {a premiere beauté: elle recom-
menca d’eftre feconde, & les Ifraglites fe trouve-
rent de mefme qu'auparavant dans une heureufe
abondance, ' -
Comme David preferoit I'intereft de fon Eftar

afonrepos, ildrtaqualesPhiliftins & les vainquit .

dans nn grand combat : mais il ne courut jamais
plus de fortune: car la chaleur ayec laquelle il les
pourfuivit 'ayant engagé fi avant qu’il fe trouva
feul & fi accablé delaffitude que les forces luy man-
quoient, un Philiftin de la race des geans nom-
mé AcHmon fils d’Arapha qui eftoitarmé d’une
jacque de maille, & avoit outre fon épée unjave-
lot qui pefoit trois cens ficles, le voyant en cet
eftattourna vifage, vintaluy, le porta par terre,
& I'alloit tuer fans Abifai qui vint 3 fon fecours,
& tua ce redoutable geant. Toute I'armée fut {i
touchée du peril que %c Roy avoit couru, que ne
pouvant fouffrir que I'excés de fon courageles mift
encore en hazard de perdre le meilleur Prince du
monde, & dont lafage conduite faifoit toute leur
felicité , tous les ‘chefs 1'obligerent de promettre
avec ferment qu'il nefe trouveroit plus en perfon-
ne dans les batailles. Enfuite de ce combat les Phi-
liftinss’affemblerent danslavillede Gaza; & fi-toft
que David en fittavertiil envoya contre eux une for-
te armée.  Entre les plus braves des fiens un Che-
léen nommé SoB B A c fe fignala extremement
dans cette guerre & fut 'une desprincipalescaufes
delaviftoire, parce qu'il tua plufieurs de ceux qui
fe vantoient d’eftre delaracedes geans, & que leur
force toute extraordinaire rendoit fi audacieux & fi
fuperbes. ‘

Une
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- Jne fi grande perte wabattic point le coewr des
Philiftins : ils reccommencerent laguerie, & David
envoyacncorgcontre ¢ux Ng pu AN Pundefes pa-
1ens, quicquitune trcs-grandc rcputation: car il
combattit fenl 3 feul & a le plus fort & le plus vail-
lantdes Philiftins, dont lesautres furent fi éronnce
a)x‘i.l}prircm lafuite; & cette journee couta lavie
a pluficursde ces puiffans enncmis.
- Quelque temps aprds ils fe mirent encore en cam-
pagne, & fe camperent proche de lafronticre des
Mratliws, JONATHAS fils de Samma neveu de
Davidrualund'eux, qui citoitua firerrible geanc
qu'il avoit fix coudées de haue, & {ix. doigisa cha-
que picd & 3 chaque main, %c fi cc combat fut
gloricuvacebraye Ifraclite il ne fur pasmoins avan-
rageux afa nation, rarcc que depuis ¢e jour les Phi-
Jiftins n’ofevent plus luy taire }a guerre.
. Lorsque David aprcs avoir couru tant de perils 307.
& gagnétant de baraiiles fe vit dans une protonde 2. Rors
paix,.il mnx})ofah laloiiange de Dicupluficurs can- 22
tiques, pluficurshymnes, & pluficurs pfeaumesen
versde dl? verfus mefunes: car fcs unscftoient trime~
tres, & lesautrespentametres. 1l commanda aux
Lgvitesde les chanter tantaux jours de Sabath que
des autres feftes fur divers inftrumens de mufique
quitfic faire pour ce fujer, entre lefquels eftoient des
violons a dix cordes.que I'on touchoir avec un ar-
chet, des pfalterions a douzetons quel’ontouchoit
avec lesdoigts, & defort grandes tymbales d"airain 2
ce quil fufht de dire afin quon n’ignore pas en-
tievement quels cﬁoi_cpt cesinftrumens, ™ - . )
Cegrand Prince tenoit toljours aupics de luydes | 302
hommies d'ung valeur extraprdinaire, dont trente- 2- Ross
huit cftoient fignalez entre les autres. Je me conten- 23+
teray de parler de cing, pour faire connoiftrejufques
2 quel point alloit ce courage heroique qui les ren-
doit capablesde vaincre des nations enticres,
T 1a
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L& premier eftoit ¥ ws's 8 Fils FAckien , tui
rompit dverfesors dés bataiftons enndis , Sttua
meuf cerrs kornmesdant an fidcotithat. <~ 0 o

K¢ fecomd dboir EL e 4 FAR s de Dode, et
lorsquetes Hraclites, épouvantésdigrand nostibre
des Philifting, avoient pris 1a faite dansla journée
QAzaram ol fetrouva avec David , demenraferd,
arreftalesennemis, “en fit tn i grand camage que
lefangdont fon &pée chott teinte Ta ‘cola contre fa
main; & redomia ainfi thrtt de oot dux fiens qu'ils
nie tourntreny pas fedlethent vilage | aisienfonces
rent les bataiflonsiquilavoitdéjatbiatiez ;- &irertr.
portereat cette’ memorabll’ vidkbire dan aquelie

"une partie dedfoldatseftoit affez occupée 2 déponil-
Yerles morts qui tormboientfousies bras foudroyans
d'Eleazar. - - - T et .
.. Le wroifiérc R6h’Sx 32 ¢METH |, guitors
 gueles it Eronntz e T pprodhe ¢S Thitiftins
qui seftcictimisen bataflle danste champ normémé
* 1a madhoire ; Ycomimebcolent h reculer, s’gfﬁéﬁ
feud Atanr d’ennemis), S Kt des a&tonsde valeur fi
extraordiniives, qu'illes rompit, - les miten fuite,

S deypomfntyie, . b

¥ Voieyunehurre adion de ces trofs heros. Lors
e tes Phibiftins vevinrent dvec tme grandé drmée
W& carperent danslavallée gﬁ ‘sétend jufquesd
Bedileen |, qui'n'tl Hoighée de Fendalem que de
vingt fades, David, qmc'ﬁoft ators dans Terufalem,
cftanr momé ala 'forteréfle ponr demander 3 Dien
quelferoiiefuccésde cetee pucire , il y arriva de
3 dire: Olabgnmeeanquel'on boit-¢en mon pais &
3, principalement cdle-deta ciftéine qai ¢ff proche de
5, laporicdeBediketn, “En verité fi quélqu'on pon-
.y \lbﬁt‘m"ﬁmofm} ceprefent nite feroft beattconp
2> plus seweabledurune grande fomrre d*argent. 'Ces
troisvailfanshommres Payant entendu parler ainfi
partirent 4-Pheure-mefline , traverferent tout le

o ‘ camp
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camp desennemis, allerent 3 Bethléem, puiferent
de Peau de certe citterne, revinrent par le mcfine
chemin, & laprefenterent auRoy, faus quiaucun
des Philiftins soppofalt a leur paffage , tani parleur
€tonnement d’unc hardiefle fi prodigicufe, qu'acaw
fe que leur petit nombre ne leur pouvoir donner
d’appreltenfion. Mais David fe contenta de sccevoir
cette caude lews mains{ansen vouloir boire; par- «
ce, dit-il, quelagrandeurdu perilotide {1 vaillans e
hommes fe {ont expofez pour me I'apporter la rend «
trap chere. Ainfi il la répandit ca la prefence de «¢
Dicu, laluy offiit, & luy rendit graccsf'avoir con-
Lervé ceux quila luy avoicne prefencée, ,

Le quatrieme de cesbraves eftoit Abifai ficie de
Joab, quiavoittué dansun feul combat {ix censds
€nnemis.

. Le cinqui¢me cftoit Benaia de la race Sacerdora-
le, qiii eftant attaqué en mefme temps par deux
freres qui pafloient pourles plus vaillans des Moabi-
tes, lestuatousdeux: qui depuis fe trouvans fans
armesattaque par un Egyptien d’une grandeur pro-
digicufe & avantageufement armé, %c tua avee fa

ropre hache qu’il luy arracha des mains ; & qui

Ans avoir autres armes qu'un bafton tua un lion

dansune cifterne ouil eftoit tombé durant une gran-
denege. . -

V oila quelques-unesdes actionsde ces cinghom,
snes {i extraordinaires 1 & les trente-trois autres ne
Yeur cedoient ny en force ny ¢n courage. -

David voulant fcavoirle nombre deshommesde 2032,
fon royanme qui eftoient capables de porter les ar- 2. Ross
mes, & nefefouvenant pas que Moife avoitordon- 24.
né que toutes les fois qae I'on feroit cette reveui on
devoit payer A Dieu un demy ficle pour tefte,, dit
A Joab d'y rravailler. 1l s’en excufa fur cequ'idny
croyoit pas neceffaire.  Mais David lc luy comman:
da abfolument. Ainfi fl partit, & aprds sy elbee

T 2 <m-
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employé durane neuf mois & vingt jours avec les
Princes des Tribus & les Scribes, il revint le trouver

a Jerufalem; & onvit parles rolesqu'il luy prefenta
quelenombre de ceux quieftoient cn age de porter
les armes montoit A neufcens mille hommes, fansy
comprendre la Tribude Juda qui en pouvoit fournir

feule quarante mille ; ny les Tribusde Benjamin &
de Levi, parce quauparavant qu’il en euft fait la

reveud, le Royluy avoit mandé de revenir, acaufe

que les Prophetes ¥uy avoient fait connoiftre fon

‘peché. Ce religicux Prince en demanda pardon a
Dieu qui luy ordonna par Gap fon Prophete de

choifir lequel de ces trois chaftimens il aimoit le

mieux ouune faminegenerale de fept ans: ou une

guerre de trois mois dans laquelle il feroit tonjours

vaincu: ou unc pefte quicontinueroit durant trois

jours. David fut fi troublé de cette propofition

quil demeura tout interdit , & ne (cavoit lequel

choifirdetant de maux. Mais le Prophere le pref-

fantdefcrefoudreafin de porterfa réponfe  Dieu,

il corifidera en luy-mefme, que 8’il choififloit la fa-

mine il paroiftroit qu'il auroit preferé fa conferva-

tionacelle de fes fujers, puis qwil ne manqueroit

pas de pain quoy qu'ils en manquaflenr. Que s'il

choififfoit la guerre il ne courroit pasnon plus gran-

defortune, ayant des places wres-fortes, & grand
noimbre de troupes qui veilleroient a fa feureré,
Maisque s'il choififfoitla pefte il témoigneroit qu’il
n’auroit pas confider¢ fon intereft particulier , parce
que cette maladic eft également redoutable aux Rois
& aux moindresd’entre le peuple.  Ainfi il refolut
de la demander, danslapenfée qu’il luy eftoir plus
ayantageux de tomber entre les mains de Dieu que
ndnpasén celles des hommes. Le Prophete n’eut
pas pluftoft fait fon rapport a Dieu qu’on vit ce rer-
rible fleauravager tout le royaume, fans que l'on
Pt rien’ connoiftre aux divers accidens :le cette
’ . cruelle
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crucile maladie. It paroiffoit bien en general que
c’cltoit une peite tres-violente 5 mais clie empor-
toit les hommes en des manieres diffcrentes. Le
mal des uns ne paroifloit point, & ne laifloit pasde
les tuer tres-promprement ¢ les autres rendoicnt
Pefprit au milieu des douleurs du monde les plus vio-
leates: lesautresne pouvant fupporter les remedes
expiroient entreles mains des medecins: les autres
perdoient la vend dans un moment, & auili-toft
aprés cltoient futfoqués: & lesautreslors qu'ils en-
terroient kes mortsfe trouvoient avoir cux-mefmes
befoin d'eftre enterrez. Cette épouvantable con-
tagion avoitddjatuédansunefeule marinée foixan-
te & dix mille hommes: & I’Ange exterminatenr

envoyé de Dicu avoit le braslevé pour faire fentir a -

Jernfalem les mefines effetsdefa colere. David re-
vétu d’un fac & la tefte couverte de cendre eftant

froﬁernc’ enterre pour demander a Dieu de e vou-.

oir contenter de ce grand nombre de’ morts , &
dappaiférfa colere, apperceut dans lair venir cet
Ange avec ’épée nue 3 la main: & alors il cria 3
Dicudetoutefaforce, que luy feul meritoir d’eftre
chaftié, & non pas fon peuple, puis que luy feul
eftoitcoupable, & quefon peupieeftoit innocent :
& qu'aini il le conjuroit de leur pardonner, & de
{e contenter de le faire perir avec toute fa famille
Diecutouché defa priere fir cefler cette terrible ma-
ladie, & luy manda par le mefine Praphete de baftic
un autel dansl'aire ORON, & deluy offrirun fa-
crifice. Cet Oron eftoit un Gebuzéen pour qui Da-
vid avoittant d’affection qu'il avoit confervé apres
laprifedelaville. Ilsenallaaufli-toftchezluy, &
letrouva quibattoit dublé dansfon aire. Oroncou-
rut audevantdu Roy , fe profterna devant luy, &
luy demanda d*oit venoit qu'il faifoit "’honneuri fon
ferviteur dele vifiter? 11 luy répondit qu'il venoit
acheter fon aire pour y élever un autel , & offiir
' T 3 aDicu
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» aDiewumfacrifice. L'aire, repliqua Oron, la char-
» i, lesbeenfs , & tons lesanimaux negeffaires pour
»s lefacrifice fontaufervicede Voftre Majefté : je les
» uydonnedetresboncoemr, & prie Dieud’avoir ce
»» facrifice agreable. Le Roy loida fa liberalité & fa
franchife , & témoigna luy en Kavoir forrbon %ré s

mais i} nc voulse point accepter fon offre, difant .

»

2> gn’mnedo‘mpa.o&'vir‘a Dicudeshofties receuds en
on. Ainfiil achesafonaire cinquante ficles, y fit
dreflerun amte}, & y offrit des holocauftes & des
hoftiespacifiques. La place de cette aire eftlelieu
mefineay Abrahamriena 1(aac pour Vofftir 3 Dicu
enfaaifice , & otlo qu'il kevoitlebras pourfraper
lecoup it parut au re'sg: Pautel on belier quifar im-
molé au lien de fon fils. David voyant que Dicu
axait téinoigné d'agéer fon facrifice donna  cet au-
tal Je nwens daonet de tome Je Peuple , 8c choifit ce liew
our baftiv le Temple. Dieu Peut fi agreable qu'il
y manda 2 Pheure-mefine par e Prophete que fon
fils & fon fuccefior execureeroit fondeflein,
Eafuirede cetoracle i fit faive le dénombrement
des éurangers. qui eftojent venus sthabirwer dansfon
royamme: & ils'en trouva cent guam.vingt mille.
Iten cmplo'ly: quatre-vingt mitic 3 tailler des pierres,
& lereftealesporter & les autres materianx necef>
faires, % la referve de trois mille cing cens quide-
voicnt ordonner des travaux & veiller fur les ow-
wriers. Haffemnbla beaucoup de fer, beaucoup de
cuivre, & umeincroyable quantité debois de cedre
les Tyriens & tes Sydoniens luy fournirent: 8¢
it difoir a fes amis qul faifoit tous ces preparatifs
pour épargner certe peine afon fils qui eftoit encore
fijame, & luydonner moyende battir plusfacile-
mencle Temple,

Cuas
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5.1 . . N ! :

Lo - CuaprTre Xk :

Davsdordeis: a Salomon debaflir be Temaple. Al

i+ fe vens: famwe Ray: ' maw Duvids'offaxt declare es ..

. faucwr de Saloman , chacws § abavdoner o (& buy-
mcfime ¢ fesumat & Salonew. Brversreghenacns fasts

o parDavid. De quelle farte il parba nux principaux

~.ds roysueme, (& a Saloman @il fost une feconde

ﬂ,Avid cnfuite de ce queje viensdetapporteten- 304
34 voya querir Salomon & luy dis = Lapremiere ¢
chofe, mon fils, que jc vous ordonncilors que vous
m'aurez fuccedd , eltdebaftisun Temple enlbhon- ¢
pewrde Diew  C’cft unouvrage que j'avois ardema <<
men foihaité de faire moy-mefine: xis il me le <
déendit par fon Prophete,. 3 caufe que mes maing <
oms ¢lbé en(anglanténsdans bes guerres que y'ay efké <<
ohligé d¢ foutenir Scd'emtteprendre; & mae 6 dire <
qwil, avoix cheifi pour accomplir ce deflein e plus <<
jeune de mes fils que V'on nammemnis Salomen:: ¢
Qu'ikauroit pourcet enfant wa amour de peye, &
que nodtre nation feroit {i heureufe fous fon regae <
quelle jouiroit de routes fortes de blens dans une ¢
pabx quineferoit jamais troublés par ancune gugrre ¢
ny érravgeie ay domeftique.  Ainfi, puisqu’avant ¢
me(me, que; vous fulfiez nay Dieu vwouws a deftiné <<
powr clize Rog, - efforces-vous de vous rendre digne «
d'un fi grand honneur par veftre picté, voftre cow
rage , & vollre awiows pous lajuttice. Obfervezre. ¢
ligienfement lessammandemens qu'il nous a don- <
ez parParemite de Moife, & nafouttres jamais <
aque les augres les vialent. Confidercz comme une ¢
tresrgrande obligation lagrace qu'il veus faic de vous <
permettre de luy battir un Tcn‘:fﬂ.:, & wravaillez-y <
ayecardeur, fans que la grandeur de certe entre- <€ .-

T & prife
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> prifevanséronne. . Je prepareray avant que mourir

»» tour ce qui fera neceffaire pour cefisjer 5 & jay déja

2 am:xﬂl‘jix mille talénsd’or |, ‘tent mille talensd’ar-

. %knt » uneincroyable.quantivé defer ; de tuivre ; de

»» bois, & de pienzs, & affembléunnombreinnom-

»» brable deforgerons, de maffons, & de charpentiers.

5> Quefi neanmoinsil vous manquoit encore quelque

»» chofe vous y pourvoirrez, & vousréndrez parce
5»'moyen agreabled Dieu: il fera voftre proteétéur;

»» & fonfecourstout-puiffant vous mettra eneftar de

s Deriencraindre. e

0. ' -Aprés que ¢ grand Prince eut parté de lafgree
" " a Sdlomon il exhorta les chefs des Tribusdiaflifter
" fonfilsdais la conftrution dw Temple, de fervit
" Dicufidellement , ‘& de s’affurer que pour recoms’
Fcncc deleur gicté tien neferoit capable detroubler

a paix &:le bonheur dont il lesferoitjoitir. Il or-

* donsa enfuite qivaprésque le Temple feroit achevé

-2 }?Arqhé'dé Palftaricey ferotrmife ‘avec rous les vafés

** facrez qui surofent deiiy #treily ‘avoit long-témps;

- ﬁl'es:?c“héz'dc"'tcﬁrr; pi&qf:&é Jﬁtf,gﬁépris s comi+

** mandemensdé Dicu n'avoiént empefché de l¢ baf*

" tir y comme on Pautéit deu faire duffi-toft quils fur

* vent entrez-en pofleflion dela te¥ie que Dieu leur
avoitpremife, Tt T Tt T
306, | Ce fage & adinrablé Roy tilayoit alorsgne foi-
3. Roys Xantebedixans: mais fesgrandstravauwx qutl avoit
i fouffértsdutant tonjtle cours de v ¥ie' Pavoiént af
: foibli de telle forte qu'il nie luy refkore phiss duicune
chaleur natucelle ; & rout cé qué Yon éniployoit

: gom‘ le couvrir aeluy en pouvéid donner. -Les me-
~ decins jugerentque le feul remed&eftoit de faire con-
" cher auprés de! iy wne jeune filté pour’ peclisuftér
comme.on écianfleroit unenfant; - & 1'ofi'¢hoifit Ta

* plusbelle de tour le pats nommée A B1s A'G dont
nousparlerbasey-dprés. © 1 .m0 Tl
.Ad‘:mias quarriéme fils de' Dayid qu'il‘aveit cu

07,
vo7 {*Agith
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d’Agith J'une de fesfemmes eftoit un fortgrand &
fort beau Prince, & n’cltoit pas moinsambitieux
quc I'avoit efté Abfalom. Ainfi il refolut de fe faire
Roy, &communiqua fon deflein i tous {esamis.
11 fit enfuitc provifionde chevaux & de chavioss, &
prit cinquantc homunes pour fa garde. Comme cela
fe paffoit a la veuc de tout ¢ mondeil ne pitreftre
caché au Royfon pere: & toutefoisil neluy en parla
point. Joab General deParmée, & Abiathar Grand
Saerificateur s'engagerent 3 fervir Adonias, Lais.
Sadoc auli Grand Sacrificateur, lc Prophete Na-
than, Banaia capitaine des Gardes que David aimoit
beaucoup,& cette troupe de braves dont nous avons
cy-devancparle,demeurerent attachez aux interefts
de Salomon. Adonias prepara un fiperbe fettin dans
untaux-bourg de |erufalem auprés de la fonraine
du Jardin du Roy, & y coaviatous fesfreres ex-
cepté Salomon. 11y conviaaufli Joab, Abiathar &
leschetsdela Tribude Juda: maisil o’y invita point
Sadoc, Nathan, & Banaia. Nathandonnaavisa
Bethfabé merede Salomon de ce qui fepafloir, &
luy dit que le feul moyen de pourvoir fa feureré 8¢
acelle 3c fon fils eftoit d’aller dive au Roy enparti-
eulier, qu'encore qu'il juy enft promis avec ferment
que Salomon luy fuccederoit ; neanmoins Adonias.
fe metroit deja en pofleffion du royaume: Ex il laflu-
ra qu'il furviendroit dans leur entretien, afinde con-
firmer ce quelle luy auroit fait enrendre. Bethfabé,
fuivitfon confeil: ellealla trouverle Rov, {¢ profter-
nadevant luy, & apréslavoirfupplic d’agréerjqu’el-
le luy parlaft d’une affaire tres-importante elle luy
dit, ‘qu'Adonias faifoit un fort grand fefilin auquelil
avoit convié tous fes freres excepté Salomon; qu'ily <«
avoit aufli invité Abiathar, Joab, & fes principanx.<<
amis: que tout le Peuple voyant certe grande atfem.- <
blée attandoit qui feroit ccluy pour quiil luy plai- <
roitdefedeclarer: qudlle le fuppliaitde fefouvenir <«
T 5 de

.
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»» de la promefle qwil luy avoit faite fi folemnelleZ.
,, memgc choifir Salomon pour fon fucceffeur; &
»» de confiderer que fi lorsqu’il nefevoit plus au mon-
»» de Adonias venoit dregner , clic & fon filsdevoient
»» Sattandre & une mort affurée. Comme clleparloit

ainfi,onditau Roy que Nathan venoit pourle voir s
»» & il 'commanda qu’on le fift entrer. LeProphete
»» Iy demanda fi fon deflein eftoit qu’Adonias regnaft
»» aprés fuy & il Pavoie declaré, parce quilfaifoit
»» ungxand feftin auquel excepté Salomon il avoitin-

s vitgtous fes freres, Joab, &plufieursautres; &

»» quau milieude labonne chere & de Jeur réjonriffan~ -

»» C¢ touscesconviez luy avoient fouhaité un long &
»» heureux regne. I ajoiita qu’Adonias ne Pavoit
5> point convié , ny Sadoc, ny Banaia. Qu'ainfi com-
s» meileftoit neccffaire quechacun feeuft quelle eftoit
s» fur cela fa volenté, it venoit le fupplier dela luy
> dire. LePr ¢ ayant parlé de l1a forte, David'
commanda de faire revenir Bethfabé qui efboit for-
rie de la chambre lors que Nathan y eftoit entré 2 &
5, quand cile fut venug , il lny dit: Je vous jure encore
,, parie Dieu eternet & tout-puiffant, que Salomon.
5, Voftre filsferaaflisfur montrone, & quil regnera
», désadjourd’huy. Bethfabé fe profterna jufques en
terre acesparoles, & luy fouhaita une longue vie..
David envoya enfhite querir Sadoc, & Banaia&
leur dit , que pour faire conneiftre 3 tout le Penple
quil choi‘}tﬂ'oit Salomon pour fon fiicceffeur ,. il
vouloitqu’eux & le Prophete accompagnez detous
{es gardesle fiffent monter furla mule que mudautre
_quele Royne montoit jamais : Quils le menafhent 3
la fontainede Gion: Que Sadoc & Nathan le con-
{acraflenten celieu Roy d’Ifrac],en vépandant fix fa
tefte de huilefainte : Et quaprés ilsle fffent enco-
retraverfer route laville, unheranlt criantdevant
»» luy: Vivele Roy Salomon , & qu'il foicaffisdurant
»» toure favie fur letrdne royalde Juda. Ilfitenfuire
. venie
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venir Salomon , & luy donna des precepres pour
bien regner , & pour gouverner fainrement 8 avec
juftice, nonfeulement la Tribude Juda, maisaufh
toutes lesaneres. Banaia, aprésavoir pri¢ Dicu de
vouloir eftre favorable 3 Salomon fit * 'heure-
mefime, avec les autres dont nous venons de parler,
momser Satomon (sr |2 mule du.Rov, le mena 2 wra-
veos la viltea ta fomraine de Glon ow il fus facré Rov,
& le varmcna par le nefme chemie. Uneadtion G
bliquee ne hailfant point de lieu de douter que Sa-
omon ne fulk celuy que David avoit choifi entre
tous fcs enfams pour luy fucceder, chacuncria: Vive

le Roy Salomon , & Dien veuille qu’il gouverne ©

heuscuGement duraat un grand nombre d’années:
8¢ bors qu'ilsfurent arrivez dans le pahisilslefirent
fooiv fur le eréme du Roy fon pere. La joyedu Reuple
e {i extraordinaire qu'on mevit asfli-toft dansrouw-
rela ville quefefting 8c que réjoinlances: & lebruit
desflures, desharpes, & d’aurres inftrumens de mu-
fique eftoit fi grand, que nonfenlement tow I'aie en
retentiffoit , mais il (embloit que la terre en'fulk
émeus. Adonias 8 ceun quik avoit conviezen fu-
renttronblez, & Jaab ditquece bruir derant d’in-
f’tmmﬂ'nnszx;y plaifoit point. Aindr, commnre tous
s

eitoient penfifs & nefongeaient lnsr?mn%cr, on:
vit venir en grande hafte }onatgas fils d’Abiathac. .

Adonias s’enréjoiiit ’aboed dans la ercance quil
apportait de bonnes nomvelles - maistors qu'il Peut
informé de cequi s'effoit paflé , & comune quoyle
Roy steftoit declaré en fasene de Salomen., chacun

felevade table 8o feretiva. Laaraince eu’ént:Ado-

[{d

nias:de }’hdimm‘ ion. de David: hiy fis cherchiee fon:
azile aupied de Paurel, & il covaya pricr le nomuvean
Roy Salomon de fny promettre d’oublier ce qu'il’

avoitfait, & delaflurerdefavie. Wk luyaccorda

avecaant de prudence que de bonté:maisa condi-

tion de ne plustomber dans une fembdable fautc,;icé :

Toe

¢ -
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de ne fe ‘prendre quailuy-mefime dumalquituy en

arriveroit s'il y mahquotr. 1dlenvoya enfuitele tirés
decetazile; & aprés qil fe fuft profterné.devant
luy, il luy commanda de s’en allerdans fa maifon
fansrien craindre , & de n'oublier jamais combien
il luy importoit de vivre en homme de bien.

David pour affurer encore davantage Ia conron-
ne 3 Salomon voulue ke faire reconnoidtre Roy par
tout le Peuple. . 11 fit venir pour ce fujet a Jerufalem

- les principaux des Tribus, & desSacrificateurs &
des Levites , dont le nombre de ceux qui avoient

" trentcans £gaﬁ’cz fe trouva eftre de trente-huit mille;

len choifit {ix mille pour juger.le Peuple & pour
fervir de greffiers ; vingt-trois mille pour prendre
foin de Ia conftraétion du Temple , ‘quatre mille
pour en eftre les portiers, & lereftepour chanter
des hrm'ncs & des cantiques a la lotiange de Diew
avec les divers inflrumens de mufique qu’il avoit
fait faire & dont nous avons cy-devant parlé, -1lles
employa 2 ces divers offices felon leurs races 5 &
aprés avoir feparé celles des Saerificareurs d’avec
lesautres il s’en trouva vingt-quatre ,. fcavair feize
defcendués d’Eleazar, & huit de?'cmdui:'s-d'lthamar :
il ordonna que ces -familles (erviroient fuccefiive-
ment chacune huit jours depuis un Sabath jufquesa
T'autre Sabath : & lc fort ayant efté¢ jetté en.fa pre:
fence,& enla prefence des Grands Sacrificateurs Sa-
doc & Abiathar & de tousles chefsdes Tribus, on
Ies enrolla toutes Puncaprés Pautre felon.que le fort
tomba fur elles; & cet ordre dure encore aujour-
d'huy. . Aprés Erc ce fhgePrince cut ainfi divif€ les
racesdes Sacrificateurs, il divifa eslamefme manies
re celledes Levites pour fervirde hait joursen huie
jours comme lesautres , & renditun honneur parti-
culier aux defcendansde Moife, en leur.commet.
tant la garde du trefor de Dien, & des prefensque les
Rois luy offriroient : & il ardonna que toute la

Tribu

Y A Y A e ee e
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'Tribu de Levi, tant Sacrificateurs qu'autres, s'em.
ploveroit jour & nui@ aufervice de Dieu ainfi que
Moife I'avoit commandé. ’

lidivifa enfuite tous fes gens de guerreendouze 309,

corps de vingt-quatre mille hommes chacun, com-
mandez par unchef qui avoit fous luy des Mefires
de camp & des capitaines : . ordorina que chacunde
ces corps feroit garde tour a tour durant un mois
devant le palais de Salomon , & ne diftribua aucune
des charges qu'a des perfonnes de merite & de pro=
bité, 1l en commit aufli pour avoir foinde festre-
fors & de tout ce qui-dependoit de fon domaine,
dontilferoit inutile de parler plus particulierement.
Lors que cet excellent Roy eutainfi rc%[‘c' toures
chofes avec tant de prudence & de fageflc il firaf~
fembler rousles Princes des Tribus & tous fesprin-
cipaux officiers ; & eftant affis fur fon trone léur
sarh en cette forte : Mes amis, je me fuis cren obligé ¢
e vous faire f¢avoir, qu’ayant refolu de baftir un ¢
Temple a honneurde Dicu, & affemblé pour ce ¢
fujet quanticé d’or & cent mille talensd’argent , il <«
me fit defendre par le Prophete Nathan d’executer ¢
cedeflein, parce que mes mains eftoient foiiillées du: <
fang des ennemisque j’ay vaincus en tant de guer: ¢
res que le bien public & Vintereft de I'eftat m'ont <<

310.

obligé d’entreprendre; & me fit declarer en mef- <«

me temps que cclity demes fils qui me fuccederoit ¢
ala couronne commenceroit & acheveroit cet ou- ¢
vrage. Ainfi, comme vous fyavez qu’encore que Ja- ¢
cob noftre pere cuft douze fils, Judas par un cenfen- <
tement general fut établi Prince {ur tous lesautres s ¢
8 qu’encore qucj'euflc {ix freres, Dicume preferad <
cux pour m’élever aladignité royale, fans quils en ¢
ayent témoigné aucun mdcontentement ¢ je defire <
demefme que tous mes autres enfansfouffrent fans <

enmurmurer que Salomon leur commande, puis ¢
que Dicul’a choifi pour I'élever furletrone, Carfi <<

T7 lors
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,» loremefine qu'il veur qué neus (eyons fodntisa des
5> €trangers pous devons le fupporter avecpatience::.
, mavons-nous pas fujet de nous ¥éjoizir que ce foit a
»» 'nnde nosfueres gu'il confere cet honneus, puisque
5> Japroximité du fang wous y fait participer ! Jeprie.
»» Dicuderout mon cerus devonlois bien-toft accom-
5 plirlapromeffc quilbwya pleu deme faivederendse.
5» €€ royaume: sres-heorenyfous Je regme de ce nou~
» mu&ug,‘ & quecarte felidié foir davable. Cala.
ivera fansdoare, omowfils; dis-il enfetousnant

,, versSalomoa , fi vousaimiex.la pieeé & la juftice,
5 & fi - vous obferver imviolablesent les loiy que
,» Dicua doanées 3 mos peres. Mais fé vous y man-
quez, iln’yapainede malheurs que vousne deyiez.
atraadie.. Apsés. avoir ainfl fini fomdilcours il mit
enirg bes mainsde Salomon ke plan & ladefcription
dela manicre dasw il fakoitballis le Temple , ontout.

" eftoit marqué en pavticulier ; comme: ands un eftae
detouslesvafes dor & d'argent neccllaires pour le
fervice divin, avec ke poidsdonr dsdevaient eftre. 11
recommanda enfuite 3 fon fils d'ufer d'vee exereme

- diligence powr travaitler 3cet onsrage , & exhorta:
* lesPrincesdes Tribus, & particubiesement celle de.
“Revi, delaflifter dansunc.fi fainre cmneprife,, tane
“acaufe de fa jenneffc,. que pance: que Dieit Faveie
 choifi g:nn- eftreleur Roy, Scpourentreprendrece.

" grand deffcin. - 1l lewr dieanlliquil nelews ferait pas
difficile deYaccompliv, puis quil luy laitloit 'or, Par-
“gent, lebois, les émeraudes, les ammes pierrespre-

" cicufes, & tous les ouvriens neceflairespour ec fus
jet; 8 qu'il'y ajolitoit encore defonrevenu & de
fon épargne trois mille ealensde Lar e plospus, pont

" Pemployeraux ornemens delaplusfainve & la
intericure partie de ce Temple, & auxC ins
quidevoient cftre affis fur ' Arche qui effoit comme.
lechariot de Dicu,. 8clacouvrirdeleursaifles.

Ce difcowss de cegrand Roy fur roscu avec tane
C . de
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dejoyedes Princes des Tribus, des Sacrificatenrs, &
des Levites , qu'ils promirent de contribuer tres-
volontiers 2 ce {aint ouvrage cing mille talens d’or,
dix mille ftataires , cent mile talens d’argene, &
tres-grande quantité defer : & ceux quiavoientdes
pierres precieufes les apporterent pour les mettre
dansle trefor, dont Jasl, qui eftoit de la race de Moi-
fe, avoitlagarde. Toutle Peuple fut extremement
touché, mais David plus quenul autre, dece zcle

que témoignoicnt les perfonnes tes plus confidera-
bles du royaume. Ce religicux Prince en rendit -
haute voix desationsde graces 2 Dieu, enlenom-

mant le pere & le createur de Punivers, le Roydes

Anges & deshommes, le protecteur des Hebreux .
& Pauceur de la felicité de cegrand Peuple doat il

luyavoit mis le gouvernement entre les mains, 1l
finit par une fervente priere , qu'il luy pleust de con-
tinuer a les combler de fes faveurs, & de remplic

Pefprit & le caeur de Salomon de toutes fortes de

verus. 11 leur cqmmaada enfuite de donner des
loiianges 3 Dieu: & aufii-toft chacun fe prafterna

en terre pour adorer fon cterncile majefté: tcette
adtion fc termina par lestémoignages que tous don-
nerent a2 David de leur recoanoiflance de tant de-

- bonheur dont ils avoient joiii fous fonregne. On.

fic le lendemain de grands facrifices,dans lchucLs on.
offrit a Dicu cn holocaufte mille moutons ; mille-
agneaux, mille veaux, & untres-grand nombre de
vi€times pour des oblarions pacifiques. David pafla
lerefte du jour avec tout Je Peuple enfefte & en vé-
jouiflance, & Salomon fut une feconde fois facré
Roy par Sadoc Grand Sacrificateur, 8 mené dansle
palais, ou onlemit fur le trone du Roy fonpere,,
fagls que perfonne ait manque, depuis cc jour, deluy.
obeir,

CHA.
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CunarirrTre XIL
Dernieres instriftions de David & Salomon , (& [a

mort, Salomon le fast enterrer mvec wne magnsfi-~

4

" cence toute extraordmaire.

311 Eu de temps aprés David fe fentant entierement-

3. Rois % defaillir jugea que fa derniere heure eftoit pro-.

2.

s» che. 1l fit venir Salomon, & luy dit: Mon fils;
»s mevoili preft de m'acquitter dutribut que nous de-
»» vons i la nature, & d’aller avecmes peres. Ceft.
»» unchemin que chacun doit faire, 8 d’ou on:ne re-
»» vientjamais : c’eft pourquoy j’employe ce peu de
»» viequimerefte 3 vousrecominander encare deftre
»» jufte envers vos fljets , religieux envers Dieu quit
s> vous a élevé fur le tréne, & d’obferver les com-
»» mandemens qu'il nous a donnez parMoife , fans:
s» queny la faveur , nyla flaterie , ny la paffion, ny au-.
»» tre confideration quelconque vgus en fafle jamais-
»» départir. Quefi vous vous acquitez auffi fidelement
»» decedevoir quevous y eftes obligé & quejevousy
»» cxhorte, ilaffermirale fccptrcdansno(}trc famille,.
»» & jamais nulle autre nedominera furles Hebreux.
»» Souvenez-vous des crimes commis par Joab lors
»» quefajaloufiele porta 3 tuer en trahifon deux Gene-
»» raux d'armée-auffi gensdebicn & d’unaufligrand.
»» merite qweftoient Abner , & Amaza: Vengezleur
»» mort en la manicre que vousjugerez le plus 2 &ro-
»» pos + je n'ay plle faire parce quil eftoit plus puiffane
»» quemoy. Je vous recommande les enfans de Ber-
»» fellay Galatide. Témoignez-leur en maconfidera-
s» tionune affe@ion particulicre: tencz-les aupres de-
»» vousengrand honneur; & ne confiderez pascom-
> meun bienfait ee bon traitement que vous leur fe-
»» Tez 5 mais comme une reconnoiffance del’obliga-
»» tionque jay a leurpere, qui lors que j'eftois exilé
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n'a aflifté avec une generofité nompareille, & nous ,,
a ainfi rendus fesredevables. Pour le regard de Se-
me1 qui ofa m’outrager par milleinjureslorsqueje ,,
fus contraint de fortir de Jerufalem pour chercher |,
ma feureté dela le Jourdain , & 2 qui je promis ,,
neanmoins de fauver la vie quand il vint au de-,
vant de moy a mon retour; je me remcets a vous ,
de le punir fulon l'occafion qu'il pourra vous en
donner.
- David aprés avoir parlé de la forte a Salomon 312,
rendic l'efpric eftant dge defoixante & dix ans, dont
il'en avoit regné fept & demy en Hebron furla Tribu
de Juda, & trente-trois en Jerufalem fur toute la
nation des Hebreux. C’eftoit un Prince de grande
picté, & qui avoit toutes lesqualitez neceflaires a
un Roy Jaour procurer le repos & la felicité de tout
un grand Peuple. Nul autre ne fut jamais plus vail-
Jant que luy : il cftoit tonjoursle premier i s’expofer
au peril pour le bien de fes fujcts & lagloirede fon
Eftac; & il engageoit les fiens plaroft par fon exem-
Plc que par fon autorit¢ i faire desaftionsde valeur
i extraordinaires, que quelque veritables qu'elles
foient, elles paroiflent incroyables. 1l eftoittres-fa-
ge dans lesconfeils, tres-agiffant dans les occafions
rrcfemcs, tres-prevoyant dans ¢e qui regardoit
"avenir, fobre, doux , compatiffant aux maux
d’autruy , & tres-jvtte, qui fant touces vertnsdi-
gnes des grands Prices. 1l n'a jamais abute de
cette fouveraine puflance ot if s'efl veuélevé, fi-
non lors qu'il fe Laiffa emporter a {4 paffion pour
Bethfabé : & jamais nul autre Roy ny des He.
breux , ny d’aucune autre nation , n'a haficde§i
rands trefors. ’
¢ Lie Roy Salomon fon fils le firenterreca Jerufa- 51,
lemravec unetelle magnificence, qu'outsc les autres
cercmonies qui fe prariquent aux funerailes des
Rois , il fit mettre dans fon fepulchredes richofle.
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. increyables; comme il fera facile: delejugerpar ce
. quejemenyaydize. Cartreigeconsansapréa, Ans
. tiochys frnomaeé Te B ckigionx & ity deDemerrivss

“syant afliegé Jerufilem; & MircanGrand Sacrifi-
.. aatenr veulant Pabliger pardel’argeinta lever Je fier
£¢; camme il enpouvaitttowverailleurs, ilfcow,
wrir cefeputdwe, & entieatrois mille talens, . dons
il doona wae partica ce Prioce. Et long-tempy aprés,
le Roy Herode tiraunefort grande fomme d'yaa@,
tre endroit de.cefepulchie.on ves trefom afficient ca-
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